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A3bIKO3HaHUE

Hay4yHas cTaTbs
YOK 811.11-112
DOI 10.52070/2542-2197_2023_6_874_9

MoganbHble 3HaYeHUss HEMeLLKOro rnarona kénnen n pycckoro
MOYb B Pas/IMyHbIX TUMAX KOHTEKCTOB

A.B. ABepuHa

Mockosckuli 20cydapcmeeHHbili 06anacmHoli nedazoauyeckull yHugepcumem
Mockosckuli 20cydapcmeeHHsil auHegucmu4eckuli yHusepcumem, Mockea, Poccus
Anna.averina@list.ru

AHHomauus. B cTaTbe nonyyatoT onmcaHne KOHTEKCTYyaNbHble YCI0BUS, BAUSIIOLWME HA MHTEPMPeTaLMio MOAAbHbIX
3HaYeHuI rnarona Moyb B Pycckom u kdnnen B HeMeLKOM f3bike. [loCpeAcTBOM UCMONb30BaHUS Me-
TO[a KOHTEKCTYaNbHOro aHann3a, OnucaTeNbHOro M TpPaHCPOPMaLIMOHHOIO METOAL0B MOKa3aHO, YTO Ha
nepexofHOCTb MOAANbHbIX 3HAYEHMI OKa3biBaOT BIMSIHWE TakMe NapaMeTpsbl, Kak akTUBHOCTb / nac-
CMBHOCTb CEMaHTMYeCKoro cybbekTa, BUA Marosna, BpeMeHHas nepcnekTMBa M UCMoab30BaHWE COOT-
BETCTBYIOLLMX NIEKCMYECKMX NOoKasaTenei.

Kntoyessie cnoea: aneTnyeckaa MoganbHOCTb, SMUCTEMUYHOCTb, AEOHTUYHOCTb, BUA, BDEMA
Ana yumupoeaHus: ABepl/IHa A.B.MopanbHble 3Ha4YeHMs HEMELIKOro rnarona kénnen v PYCCKOro Mo46 B pasiMyHbIX TUNax

KOHTEKCTOB // BecTHMK MOCKOBCKOr0 rocyfapCTBEHHOIO JIMHIBUCTMYECKOTO yHMBepcuTeTa. [yMaHu-
TapHble Hayku. 2023. Bbin. 6 (874). C. 9-17.DOI 10.52070/2542-2197_2023_6_874 9

Original article

Modal Meanings of the German Verb Kénnen and the Russian
Mo¢ in Different Types of Contexts

Anna V. Averina

Moscow Region State Pedagogical University
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
Anna.averina@list.ru

Abstract. The article describes contextual conditions which influence the interpretation of the modal meanings
of the verb moc¢ in Russian and kdnnen in German. By the usage of the method of contextual analysis,
descriptive and transformational methods, it is shown that the transitivity of modal meanings is
influenced by such parameters as the activity/passivity of the semantic subject, the type of verb,
temporal perspective and the use of appropriate lexical indicators.

Keywords: alethic modality, epistemicity, deonticity, aspect, tense
For citation: Averina, A. V. (2023). Modal Meanings of the German Verb kénnen and the Russian moc in Different
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BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023 9



BBEAEHUE

B ueHTpe BHMMaHMS OAHHOW NyOAMKALUMKU — CUHK-
PETUYHOCTb 3HAYEHMIA MOAANbHbIX [NAroI0OB — HEMEL-
Koro kénnen v pycckoro Moys B,T. €. CMOCOBHOCTb 3TUX
CI0B KOAMPOBATb Pa3/IMUHbIE BUAbI MOAANbHOCTU: peyb
NOMAET O AEOHTUYHOCTU (LOMKEHCTBOBAHMM), aneTuy-
HOCTM (NOTEHLMANbHOM BO3MOXHOCTH), SMUCTEMUYHO-
ctM (NpennonoXxeHuu), cybbekTUBHOW 3BUAEHLMANb-
HOCTU (MH(EePEeHLMANbHOCTU: FOBOPALMIA OMUCHIBAET
CUTYaLMI0 Ha OCHOBE COBCTBEHHOrO JIOrMYECKOro Bbl-
Boga wau cobcTBeHHoro BocnpusaTua  [KoswHLeBa,
2000, Socka, 2021]) u AUCNO3MLIMOHHOW MOAANBHOCTU
(paspeLLeHue ocyLLecTBNEHUS AeNCTBUS).

B kpyr 3apay ctaTbu BXOAMUT:

1) nokasatb cneunduKy aneTMyeckoro Moaasb-
HOro 3Ha4YeHMs Kak 6a3oBoro;

2) onucaTb YCIOBUSI Mepexofa aneTuyeckoro
3HaYeHUa B JEOHTMUYECKOE, ANCMNO3ULMOHHOE, CyObek-
TMBHO-3BMAEHUMANBHOE M SNUCTEMUYECKOE.

PelieHne 0603HauYeHHbIX 33434 NO3BONUT 0ObSC-
HWUTb NPUYMHBI TPaHCHOpMaLMM 6a30BOro MoAaNbHO-
ro 3Ha4yeHus B NPOM3BOAHOE.

Bonpocam MopanbHOCTM MNOCBSILLEHO OGosbLIOE
KonuyectBo pabot. TeopeTuueckoi 6asoi uccne-
L0BaHMUs NOCAY>XXMAM HaydHble TpyAabl B. ABpaxama,
I. AuBanbg, D. Jlaricc, M. J1. KoTuHa.

B. AbpaxaMy ypanocb nokasaTtb, YTO KOpHeBas
(neoHTMYeckasl) MOAAnbHOCTb COOTHOCUTCS C Mep-
(DEKTHOCTbIO, HEKOPHEBA — C UMNEPDEKTUBHOCTLIO
rnarona [Abraham, 2013].

HecomHeHnHoM 3acnyroi [ [lMBanba MOXHO CUM-
TaTb POPMYNIMPOBKY KOHLEMNLMU MOAANIBHOTO AEMKCH-
Ca: 3HaYeHMe 3NNCTEMUYECKOM MOAANBHOCTU OTHOCKT-
cs K chepe [ENKTUYECKOM MOAANbHOCTW, MOCKOJNbKY
OHa OoTpaXkaeT HeaKTUYHOCTb CUTyaLMK; LEeOHTUYe-
cKasi M BONMTMBHAS MOAANbHOCTb MPeACTaBASOT CO-
60/ NPOMO3UTUBHbIE 3HAYEHUS U HE SBNAIOTCS OEMK-
TUYHBIMM MOAanbHbIMK 3HaveHusmu [Diewald, 1991;
Diewald, 1999; Diewald, 2013]. x cBowcTBO 3aknto-
YyaeTcs B NPeACTaBNeHUU CUTYaUMM Kak PakTUUHOM.

M. J1. KOTMH noKas3blBaeT, YTO 3HA4YeHus, nepeaa-
BaeMble MOJANIbHbIMU MAronaMm B HEMELIKOM $13bliKe,
CNoCco6HbI KOAMPOBATb FNaro/ibl COBEPLUEHHOMO BMAA
B pycckoMm a3bike [KotuH, 2018]. BaxHo HabnoaeHue
M. J1. KoTuHa 0 MoganbHOM NoTeHUMane, 3aJ10)KEHHOM
B CeMaHTuke gatenbHoro nagexa [Kotin, 2021]. OHo
noageno aesTopa NybaMKauMM K MbICIM O TOM, YTO
AKTMBHOCTb / MACCMBHOCTb CyObeKTa BNUSIET HA Bbl-
60p MoganbHoro mMapkepa. Tak, Hanpumep, Anst Toro
4T06bI MOKa3aTb, YTO HEOOXOAMMOCTb OCYLLECTBNEHUS
LLeViCTBMSI OCO3HAETCS CyObeKTOM, B HEMELLKOM fI3bl-
Ke MCMoNb3yT MOAANbHbIN rnaron missen, a B pyc-
CKOM — MOAanbHblIi MNpeanMkaTuB ObiTb LOMKHbIM,
CpaBHUM:
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(1) Ich muss mich zuriickhalten, nicht nach den Miinzen
zu greifent. — 5 domweH ceb6s cdeprams, Ymobsl He
835Mb MOHEMbI2.

(2) S Oommer 0ename BCE, 4TObbI CNACTU BOMBHOMO.

Ecnm ke HEO6XOAMMOCTb OCYLLECTBIEHNUS AEUCT-
BUSI UCXOOMT CO CTOPOHbI, @ CEMAHTUYECKUI CyObeKT
BbIHYXAEH NOAUYMHUTLCS 0OCTOATENBCTBAM, TO B A3bl-
Ke MCNOob3YHT MHble CpeacTBa. B pycckoM s3bike ans
nepefayn JAHHOMO 3HAYEHWMS CNYXMT C/IOBO KaTero-
pUU COCTOSIHUSI HYXHO C LaTeNlbHbIM CyObekTa, B He-
MEeLKOM — MoAasbHbIli rnaron sollen:

(3) Spater hat er mir gemailt, ich solle meine
Berufswahl tiberdenken®*. - IMo3xe oH MHe coobLwun
MO 3M1IEKTPOHHOW MOYTE, MHE HAAO0 NEPEOCMbICIUTD
BbIGOp Npodeccuu.

(4) 4 coBcem 3abbinal Mue Hado GbiTb goma! 310
cpouHo!®

AKTUBHOCTb / NACCMBHOCTb CYGbeKTa BINA-
€T M Ha WUHTEpNpETauuntd MoAdalbHbIX 3HAYEHUN,
KOTOpble, KaK MpaBW/iO, 3aKpensieHbl 3a TéM WU
MHbIM MOAAJIbHbIM MOKa3aTeNneM. CyIJ.I,ECTByeT noT-
DE6HOCTb B OMUCAaHUU BIINAHUA NEPCOHANIbHOCTH,
ACNEeKTyanbHOCTU M TEMNOPANbHOCTMU Ha BUAO KOAU-
pyeMoro moaanbHbiIM MapKepoOM 3Ha4deHud. ITUM
M onpenendetrca dakKmyajbHocms NpoBOAUMOrIO
nccnenoBaHuA.

MATEPUAJIbl U METO bl UCCJIEAOBAHUA

B kayectBe MaTepuanoB MCCefoBaHWS MOCAYXM-
M NpuMepbl, oTobpaHHble M3 HauMoHanbHOro Kop-
nyca pycckoro s3bika (HKPS)®, Hemeukmx kopny-
co Digitales Worterbuch der deutschen Sprache.
Korpora (DWDS’) u1 DECOW 16A8. Bcero 6biio oTo-
6paHo 1 nNpoaHanu3mpoBaHo cebiwe 200 npumMepos.
B npouecce aHanusa ObinM MCMONb30BaHbI METOL,
KOHTEKCTYaNnbHOIO aHann3a, onucaTesbHbI U TpaHC-
(OpPMaLMOHHBIN MeToAbl.

TURL: https://www.dwds.de

’30. v flanee nepeBof aBTopa.
SURL: http://www.ruscorpora.ru/
4URL: https:/www.dwds.de

SURL: http://www.ruscorpora.ru/
fTam xe

’URL: https://www.dwds.de

SURL: https://www.webcorpora.org/
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A3bIKO3HaHUE

BIIMAHNE TPAMMATUYECKUX
NMAPAMETPOB U KOHTEKCTYAJIbHOIO
OKPY>XEHUA HA UHTEPIMPETALUIO
MOZANbHbIX 3HAYEHWUIN TMAT0NA KONNEN
N MOYb

Nnoes o ToM, uTo anetTnyeckass MOLanbHOCTb BbICTyNa-
€T B po/iv 6a3bl MOAANbHbIX 3HAYEHUI, NPUHALNEXUT
3. NNavicc [Leiss, 2008]. EV yaaetcs nokasaTb, YTO ane-
TUYHOCTb, BbIPaXKEHHAs MOLA/IbHLIM TNarosiom kénnen
B HEMELKOM $i3blKe, 3aHMMaeT MPOMEXYTOYHOEe MoJo-
XeHue MeXay 3NUCTEMUYECKUM (HEKOPHEBBIM) U Je-
OHTUYECKMM (KOPHEBbLIM) MOLA/IbHBIMU 3HAYEHUSAMMU:
«The approach favoured here is to label those modals
as alethic modals which allow for deontic as well as
for epistemic readings. There is some first evidence
that alethic modals are underspecified modals
which include a whole range of modal meanings
in a nutshell» [Tam e, c. 22-23] ([lpednoyumaemsili
nooxo0 3akmoyaemcss 8 mom, 4mobsl 0603HAYUMb 3Mu
M0Od/IbHbIe NOKa3amenu Kak anemuyeckue, 00NnycKaro-
wue Kak 0eoHmu4eckoe, mak u 3nucmemMu4yeckoe npo-
umeHue. O4esUudHO, YMO noKA3amenu anaemu4yeckol
MOOAIbLHOCMU SIBAIIOMCS HeCneyu@uYecKuMU, 8KI0Yda-
oWuUMU yensili cnekmp Opy2ux MoOA/IbHbIX 3HAYEHUL).
3. JTaricc obpallaeT BHUMaHUE Ha elle OAHO YHU-
KanbHOe CBOWCTBO MOKa3aTesnei aneTU4HOCTW: rnaron
kdnnen B HeMeLKOM, can B QHMMMACKOM WM BOCXO-
LAWMIA K CNAaBSIHCKOMY 3TUMOHY mogti rnaron Moys
B PYCCKOM He MPMBHOCAT B BbICKa3blBaHWE KaKUX-TMBO
[LOMOJTHUTENbBHBIX CMbIC/IOBbIX KOMMOHEHTOB. 1o Bce#n
BMIAMMOCTU, C 3TOr0 MOAANbHOMO 3HAYEeHUS HAUMHAETCS
pa3BUTME ApYrMX MOAANbHbIX 3HaYeHWI. HeogHo3Hau-
HOCTb MHTEepnpeTaLMn BbICKa3biBaHUIA C HUM 3. Jlalicc
[LEMOHCTPUPYET Ha CNieayoLLeM npuMepe:

(5) He can win the swimming contest. - OH MoxeT
BbIMIPaTb COPEBHOBAHMS MO MNABAHUIO.

[aHHoe npennoXxXeHne MOXXeT Noay4YnTb TPaKTOB-
Ky N KakK 06'bEKTl/IBMpOBaHHOG, N Kak CYG'bEKTl/IBMpO-
BaHHoe. OfHO3HaYHO OEOHTUYECKYH MHTEPNPETAaLUO
npennoxeHne naHHOro Tina nNosy4yaeT B TOM Ciyyae,
€C/n B LEHTPE BHMMAHMSA TOBOPSALLETO 0OBbEKTUBHbIE
obcroaren bCTBa, HANpunMep:

(6) He is in condition to win the swimming contest
[TaM xe, €. 22].— OH B COCTOSIHUM BbIMTpaTb COpeB-
HOBaHMS MO NAABaHUIO.

InNUcTeEMMYECKOE 3HaYeHME NpOC/IEXUBAETCA B Bbl-

CKa3blBaHUsIX, B KOTOPbIX CyObeKTMBHAsH oLeHKa COobbl-
TWUIA NpeALWEeCTBYET U3NOXKEHUIO (PaKTOB, HaNpUMep:

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

(7) 1 suppose, he is able to win the swimming
contest [TaMm xe]. - §l nonarato, 4To OH B COCTOSHUM
no6enuTb Ha COPEBHOBAHMSX MO MAABAHMIO.

Cxoxue HabniogeHns HaxoaMMm u B paboTe
T. B. bynbiruHow n A. [1. LLimeneBa — B 4aCTHOCTH,
OHM 06paLLatoT BHUMaHUE Ha BHYTPEHHee CXOACTBO
aNneTMyeckoro U 3MNMUCTEMMYECKOro 3HavyeHuit [by-
nbirnHa, Wmenes, 1997]. Anetnyeckas MOAanbHOCTb
npennonaraeT ykasaHuve Ha MOTeHUMaNbHYyH BO3-
MOXXHOCTb CyLLEeCTBOBaHMS PaKTa B AEUCTBUTENbHO-
CTH, HanpuMep:

(8) Ecnu yenoBek ocTaeTcs OAMH, — CHOBAa noayman
®dunbka, - TO OH, KOHEYHO, MOXEem MonacTb Ha
MIOXY0 LOpOry: oH Moxwem 6eraTb Mo chenam,
Kak cobaka, U mpbiratb yepes 3abop, W, Kak nmca,
NOATNAAbIBATb M3-3a KYCTOB 33 APYrUMM»?,

JNMCTEMUYECKAsi BOSMOXHOCTb CNYyXuUT ona otTpa-
XEHUA No3nunn roBopallero: OH AAE€T OUEHKY CTe-
NneHn BEPOATHOCTU ONUCbIBAEMOTO NONOXEHUA Oen,
YKa3blBasg Ha Heq)aKTl/ILIHOCTb CUTYyauunn, HanpmMmep:

(9) HasepHoe,aBTOpbI UMENW B BULY, HTO 3BYKM HENb3S
3anucatb Ha Bymare Tak e, Kak Mbl 3aNUCbIBaeM
OYKBbIZ.

Anetnyeckass BO3MOXHOCTb, B OTIMYME OT 3MU-
CTEMUYHOCTU, HE 3aBUCUT OT YCTAaHOBKM FrOBOPSILLErO
M BPEMEHHbIX MapameTpoB. [lpoBoas pasrpaHuye-
HWE aNeTMYHOCTM M INUCTEMUYHOCTK, T. B. bynbirnHa
n A. [l. LimeneB BBOAAT B 06MXO4, TEPMUH KOHTOJIO-
rMyeckas BO3MOXHOCTb» M «3MUCTEMMYECKAs BO3-
MOXHOCTb». OHTONOrMYyeckass BO3MOXHOCTb MMeeT
BHEBPEMEHHOI XapaKTep, B TO BPeMs Kak 3MUCTEMM-
yeckasi BO3MOXHOCTb KacaeTCsl OLLEHKM FOBOPALWMM
CTEMNEHU BEPOATHOCTM (akTa B MPOLLIIOM, HACTOSILLLEM
nnm byaywem [Tam xe, c. 210].

K anetMyeckum 3HauyeHMAM MOXHO OTHECTU
M 3HaYeHWe, CBSI3aHHOE CO CNOCOOHOCTbIO CyObeKTa
OCYLLECTBNISATb Kakoe-n1Mbo LeiCTBME, HAaNnpUMep:

(10) Bebl xoTUTE C HEM NOroBOpUTL? — A OHa YXKe MOXeT
roBOpUTH? — HEMHOMXKO MOXET, - YNbIGHYNCS Bpay®.

(11) Und er kann mich trésten, wenn ich traurig bin*.
- W OH MOXET MeHsl yTeLNTb, €C/IN 5 TPYLLY.

"URL: http://www.ruscorpora.ru/
“TaMm e

3TaMm e

4URL: https://www.dwds.de
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B 3apybexxHOW AMHrBMCTUYECKOW TPaauLMK Bbl-
LEensioT eLle M 3Ha4YeHne OUCMO3MLMOHHON MOAANb-
Hoctn [Kotin, 2012]. B 3THoncMxonornyeckom cno-
Bape B. . KpbiCbko TEPMUH «AMCNO3NLMS» NONyYaeT
CNepytoLLyl0 TPaKTOBKY: 3TO TOTOBHOCTb, CybbekTa
K OCYLLECTB/IEHMIO OMpeaeNeHHOro OeiCcTBUS B pagy
apyrmux pevcteuin [Kpbicbko, 1999]. Mpumenutens-
HO K JIMHFBUCTUKE peyb MAET O CUTyaLMK, B KOTOPOM
JOMYyCTMMa peanu3auusi OonpeneneHHbIX OeNCTBUNA,
T. €. pa3peLleHo X OCyLLeCTBEeHME, HanpuMep:

(12) Er durfte nach Deutschland ausreisen, da die
Staatsanwaltschaft auf Auflagen verzichtetel. -
EMy MOxHO 6bln0 BblexaTb B [epMaHuio, Tak
KaK OpraHbl yrpaBneHusl OTKa3anucCb OTAABaTh
pacnopsixeHus’

(13) Ceppmtcs. EMy MOMHO: OH Hall KOMaHAAHTe.
BHMMaTenbHO BbICNyLWIMBAET MOK panopT, nepe-
CnpalmBaeT Npo MocT?

OcraHoBMMCS no,n,p06Hee Ha BOMpoOcCe O TOM, npun
KakKnux ycioBUAX MapKepbl 6a30BONM aneTMyeckom
MOJA/IbHOCTU — [Naron kénnen B HEMELKOM £3blke
M Tnaron Mo4Ye B PYCCKOM — MOMY4aKOT MHTEpPNpETa-
LMI0 KaK MOKa3aTenu 3nmcTeMMYecKowu, Cy6'bEKTl/IBHO-
3BUAEHUMANBHON, EOHTUYECKOW U AUCMO3ULMOHHOM
MOOa/IbHOCTW.

3HayeHne AMCMO3UMUMOHHOM MOAANbHOCTU MOXET
ObITb nepenaHo rmarosiamMu kénnen v moyb,ecnu B npen-
JIOXXKEHUU NMPUCYTCTBYHOT TEMMOPAJIbHbIE MAPKEPbI, YKa-
3blBalOWME HAa MOMEHT BPEMEHMU, KOraa CY6'bEKT roTtoB
NPUCTYNAUTb K peann3aumn onpeneneHHbIX OencTBumn:

(14) Nun haben wir ja von archdologischen Funden
erfahren, die modglicherweise im Zusammen-
hang mit der Schlacht stehen. Aber wir kénnen
jetzt schon die Prognose wagen: Das wird die
Kritiker nicht umstimmen?®. - U Tenepb Mbl y3-
Hann 06 apxeonorMyecknx HaxomdKax, KOTopble
MOFYT ObITb CBSI3aHbl C 6GUTBOW. HO NPOrHO3 Mbl
MOXEM [AaTb YK€ Ceiyac — 370 He U3MEHUT OTHO-
LeHMe KPUTUKOB K HaM.

(15) Schwester Agnes hat erlaubt, ihr konnt morgen
reinkommen, wenn ihr uns abholt*. - Cectpa
ArHec paspewwuna, Bbl MOXeTe 3aiiTW 3aBTpa,
eCcnv npueseTe 33 HaMmu.

"URL: https://www.dwds.de
2URL: http://www.ruscorpora.ru/
SURL: https://www.dwds.de
“URL: https://www.dwds.de
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(16) Yto kacaeTcs Bac, TO Bbl Moxeme yxe celiuac
YyIUTU B CBOOOAHYIO 30HY, FA€ Bbl NMONYYUTE yXe
ceiyac To, 4To XOTUTE 34ech’.

Kak BUAHO M3 NpUBeLEHHbIX BbICKa3blBaHWUM, MO-
[OalibHbIM NoKasaTtenb kénnen /Moys 0603Ha4yaeT BO3-
MOXHOCTb OCYLLECTBNEHUS AEACTBUI B ONpeaeneH-
HbIi MOMEHT BpeMeHMU. B kauecTBe LONONHUTENbHbIX
CPencTB YKasaHUs Ha pa3peLieHne OCyLLeCTBASTb
LeNCTBUS MOXHO CYMTaTb 3aBEpPLUEHHOCTb AENCT-
BMI B MpefbioyllemM MNpeanoxXeHuu, T. e. AeiCTBUS
npencTaBneHbl B MX nocsiefoBatenbHoctn. Onpe-
LeNlEHHY pOJib UTPaKT U NIeKCUYeCcKne MapKepbl,
cofepXaHWeM KOTOPbIX SIBNSIETCS 3HaYeHWe MO3BO-
NIeHWs UKW JONYLWEeHUs B ONPeaeNeHHOW CUTYaunu.
Hanpumep: Nun haben wir ja von archdologischen
Funden erfahren (M menepb Mol y3Hanu 06 apxeo-
nozuyeckux Haxodkax) B (14); Schwester Agnes hat
erlaubt (cecmpa AzHec paspewuna) B (15); umo ka-
caemcs sac B (16) n T. o. Ecam onyctutb 3TM noka-
3aTenu, TO B BbICKa3blBaHUM DyLeT NpoCcnexmnBaTbcs
3HauYeHWe aneTMyeckom MoAaNbHOCTU, MOCKONbKY Ha
nepBbI NNaH YXXe BbIXOLWUT 3HaUYEeHUe «CNOCOOHOCTb
cybbekTa OCyWeCcTBNATb ONpeaeneHHble LenCTBUSY,
Hanpumep:

(14 [...] wir kénnen die Prognose machen [...] - Ml
MOXeM [aTb MPOrHO3 (= Mbl CMOCOGHbI AaTh
NpOrHos).

(15°) [...] ihr konnt reinkommen [...] - Bbl MoOXeTe
3alTU (= Bbl CNOCOGHBI 3aTH).

(16%) [...] BbI MOxeme y¥iTh [...] (= Bbl CNOCOGHbI YITH).

MHTepnpeTtauus MOAanbHOro nokasarens
konnen / mMouyb 3aBUCMT HE TOMbKO OT MOKasaTenemu
BPEMEHU, HO M OT aCMeKTyalbHbIX XapaKTepUCTUK
npeaukaToB. Ecaun pycckuin rnaron Moys umeet dop-
My COBEpLUEHHOro BMAA B MpoLlesLieM unu byayuiem
BPEMEHMU, TO B BbICKAa3blBaHMM BCErAa HAXOOMT pea-
NIN3aUMI0 aneTmyeckoe 3HaYeHue, HanpuMep:

(17) 3T0 reHuanbHble W TaNaHTIMBbIE aKTepbl,
KOTOpble cMO2/u Nepeaatb XapakTepbl, SMOLMK
M 4yBCTBA CBOMX repoes Ha Bce 200 npoueHToB!®

(18) B sHBape 2005 roma ManeHbkue NaLMEHTbI
cMo2ym 06cnenoBaTbCs Ha KOMMbloTepe.

SURL: http://www.ruscorpora.ru/ 34. v janee nepesof Hall. — A. A.
5TaMm xe
"TaMm e
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A3bIKO3HaHUE

B HemeukoM fsi3blke BBMAY OTCYTCTBMS MOpdO-
NOMMYECKN BbIPAaXXEHHOW B rfarofie KaTeropum BuAaa
B MpeanoxeHusx ¢ kénnen B ¢opMe npolleawero
BpPeMeHM MOXeT ObITb MepeaaHo aneTnyeckoe 3Have-
Hue (19) nnm cemaHTMKa MHbEpPEHUMANbHOW 3BUAEH-
umanbHoctu (20), cp.:

(19) 2.000. Euro luchste ein bislang unbekannter Tater
am vergangenen Freitagnachmittag einer betagten
Dame (85) mit einem Trick ab. Er konnte unerkannt
verschwinden. - [1o cvx nop He HalLEHHbIN npe-
CTYMHWK XMTPOCTbIO CTALLM B MPOLUNYHO NATHULY
y ogHoi noxunon gambl (85) 2.000 Espo. Emy
YA210Cb UCHE3HYTb HEOMO3HAHHBIM.

(20) Aber er konnte Miller und Backer dennoch
Uberlisten, da er namlich einen Sack Getreide
kaufte, ihn in seiner eigenen Handmduhle und das
Mehl dann Shrowlzum Brotbacken tibergab?.- Ho
OH BCE e MOT U NepexuTpuTb MeIbHMKA U Nekaps,
TaK KaK OH KyMW/ MeLLIOK 3epHa, NePeMOSION ero 1
nepenan ero Wpoyny ans Bbineuku xneba.

3HaueHne MHPepeHLMaNnbHOM 3BUAEHLMANBHOCTH
B (20) Bo3HMKaeT bnarogaps ToMy, YTO NPUBELEHHbIE
B [MIaBHOM NpeLoXeHUU A0BOAbI roBopsilero 6asu-
PYHOTCS Ha ero yMo3akueHnn. MoaanbHble 3Ha4YeHus
onpepensieT B AaHHOM ciyyae KOHTeKCT. CybbekTus-
HO-3BMAEHLUMANBbHOE 3HAUYEHME MOXKET ObITb NepeaaHo
M PYCCKUM [AaronoM Moyb B (hOpMe HeCOBEPLUEHHOTO
BMZA B npoweawemM BpeMeHW. Ero BO3HMKHOBEHWE
Takke 00YCNOBNEHO KOHTEKCTOM, B paMKax KOTOPOro
HaXOoAAT peanu3aumio NPUYUHHO-CNEeLCTBEHHbIE OTHO-
weHusi. MNpennoxeHwe C MOZanbHbIM MOKa3aTenem
MOUYb YKa3bIBaeT Ha CNleACTBME, MOC/eNyoLLee BbICKa-
3bIBaHWE — HA MPUUUHY, HANpUMep:

(21) Kro ero 3HaeT: Mmo2 U 0603HaTbCa [leMbsiH, Mo2
M CONMraTh, — OT HEro CTaHeT>.

B (21) om Hezo cmaHem MOXHO paccMmaTpuBaTh
KaK aHTeLeAeHT, T. €. TO, YTO N03BONSET 0ObACHUTDL MO-
3ULMI0 FOBOPSILLErO B MEPBOM YaCTW BbICKA3bIBaHMUS.
3HaueHne WHPepeHUManbHON 3BUAEHLMANBHOCTH
BO3HMKAeT TaKxe 6narogaps CroBy U, BbICTynatoLLe-
My B QYHKLMM YaCTULLbI.

B npennoxenusax c rnaronoM kénnen / Moyb
B hopMe HacTosLLero BpeMeHu MoryT ObiTb nepesa-
Hbl aN1eTUYECKOe, ANMUCTEMUYECKOE MU CYyObEKTUBHO-
3BMAEHUMANbHOE 3HaueHus. B onpepeneHHol

"URL: https://www.webcorpora.org/
2URL: https://www.webcorpora.org/
SURL: http://www.ruscorpora.ru/
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CTeneHM 3TO 3aBUCUT OT aCMeKTyasbHbIX CBOWCTB
dopmsl Infinitiv. Ecnm Infinitiv npeacraeneH rnaro-
namu, 0603HaYaLWMMK MOBTOPSIOLWMECS, MHOrO-
KpaTHble cnocobbl AercTBUA (HanpuMep, cuXusams,
edams, nepe20sapusamscs U T. A.) UAN OJUTENbHbIe,
Bblpa)KeHHble [1arofaMmn HecoBepLUEHHOro BMAQ, TO
B BbICKa3bIBaHMM NPEUMYLLECTBEHHO NepefaeTcs ane-
Tuyeckoe 3Havenue (22). Ecam Infinitiv npeacrasnen
rnaronamu, 00603Ha4aloWMMK OAHOKpaTHbIE 3aBep-
LWeHHble OeNCTBMS (HanpuMep, HaKynums, KPUKHymes
M T. A.), TO B BbICKa3blBaHWM Npeobnagaer anucremu-
yeckoe MM CyObeKTUMBHO-3BMAEHUMANbHOE (23, 24).
B HemeLKOM 5i3bIKe Ha MHTepnpeTaLuMio MOAAbHOIO
3HauYeHus BAMSET TUM MHPUHUTUBA: Ppopma Infinitiv I
BCErda MapKkupyeT 3MMCTEMMYECKOe 3HaYeHWe Mo-
AanpHoro rnarona (25), B To Bpemsa kak Infinitiv | —
anetnyeckoe (26):

(22) [eBUYHWMK MO2 UMeMb Pa3HYK MPOLOMKUTENb-
HOCTb: y 6oraTbiXx — 0O [ABYX Hedenb, y HeBecT
nobenHee - [0 Hepenu*.

(23) OH moz B cBOe pabouee BpeMs 3aexaTb LOMOW
1 MoMoYb, TeM 6onee oH U MpuHe B ee napbke
noHagobuncs®.

(24) Ecnu 3emns pa3BanvBaeTCs, OH BMOJIHE MoR yJie-
memb Ha KaMHe®.

(25) Ja, er kann sich bei deiner Tochter angesteckt
haben’. - [1a, oH MOT 3apa3nTbCs y TBOEN JOYEPU.

(26) Er kann sich eine Allianz auch mit anderen
Verbanden im Norden vorstellen®. - OH MoxeT
cebe NpeacTaBUTb anbsHC C APYrMMU 0ObeauHe-
HUSIMU Ha CeBepe.

[laHHas 3aKOHOMEpPHOCTb B PYCCKOM f3blke He
HOCUT abCONMOTHBIM XapaKTep: aneTuyeckoe 3Have-
HWEe MOXEeT BO3HMKATb M B TOM C/lyyae, ecin uMmeet
MeCTO COYeTaHue rnarona Mo4s B Gopme npollesile-
ro BpemeHu ¢ dopmMon MHOMHUTMBA rnarona coeep-
LIEeHHOro BKAa:

(27) ERMHCTBEHHOE, 4TO 1 MO2 cdenams, — NOA, CO6-
CTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb CHSATb HALMOHAsb-
HYI0 CO CTapToB® (= Ha YTO 5 Hbla CMOCOGEH).

“URL: http://www.ruscorpora.ru/
5Tam xe.

5Tam xe.

’URL: https://www.webcorpora.org/
8Tam e

SURL: http://www.ruscorpora.ru/
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B psne cnyyaeB fOBOMBHO CIOXKHO YBUAETb pas-
HULY MexAy aneTMyeckmM WU 3MUCTEMUYECKMM 3Ha-
YyeHusMu. B aTon cBsa3m M. XyHAT cnpaBeaiMBo oTMe-
Yyaert, Yto npepnoxexHue tuna Moglicherweise regnet
es heute (Bo3MowHO ce200Hs byoem 00#0b) MOXET
MONYYNTb LBOSIKYKD MHTEpnpeTauuio: Kak Hecyliee
aneTMYecKyr CEMaHTUKY M KaK copepallee 3nucre-
Muyeckoe 3HauveHue [Hundt, 2003, c. 352]. Paznnuns
MeX[y NepBbiM X BTOPbIM BUAOM MOAAMbHbIX 3Have-
HWUA OH BMOMT B TOM, YTO aneTMyeckas MOAANbHOCTb
npencraBaseT coboi accepumio, UK YTBEPXKAEHME,
a anucTeMmMyeckas — npeanonoxexHve. B nepsom cny-
yae npennoxeHne MoxeT ObiTb nMapadpasvpoBaHO
cnenyrowmM 0bpasoM: A Kak 2080pauuli ymeepuoaro,
ymo cnedyrowuli pakm umeem mecmo. Bo BTopom cny-
Yyae napadpasza uUMeeT uHoW BuA: A Kak 2osopsawul
CYUMAr B03MOXHBIM, 4mMo caedytowul akm umeem
Mecmo [TaMm Xe, ¢. 375]. Ang Toro, 4tobbl onpenennTb
BUL, NMepefaBaeMoro MoAasbHOMO 3HaYeHMs, MOXHO
MCMoNb30BaTb NpUEM TpaHCHopMaLMM U NpoaHanu-
3MpoBaTb BO3MOXHOCTb MCMO/b30BaHWS MOLANIbHOIO
Mapkepa B NpMAaTO4HOM 06beKTHOM NpU HaKTUBHOM
npenukaTe rnaBHoOro npepnoxenus [Averina, 2020].
Ecnun 370 BO3MOXHO, TO MOAANbHbIM NOKa3aTenb che-
LyeT OTHEeCTU K aNeTU4ecKUM (HepenKTuyeckmm) (28’),
eC/IM HeT — K 3NUCTEMMYECKMM WMAKN CyObeKTUBHO-
3BMAOEHUMANbHLIM (aenkTnyeckum) (287), (28™), no-
CKOMbKY MoKaszaTtenn HedhakTUYHOCTM B OOBLEKTHOM
MpUAATOYHOM HE MOTYT HAX0AMTCS B ckonyce hakTuB-
HOro MpeauKaTa, CpaBHUM:

(28) OHa nxeT, uTo He 6bina B MeTepbypre!*

(28) Owa mxerT, uyTo He cMorna nobbieaTh B [eTepbypre.
(*287) OHa nxkeT, 4To BO3MOXHO He 6bina B lNeTepbypre.
(*28) Ona nxeT, yTo Morna 6biTb B [eTepbypre.

Kak BMOHO M3 NpMBEAEHHbIX BbICKA3blBAHUNA,
MCMNO/b30BaHME rnarosa Mo4Ys B pOpPMe COBEPLLEHHO-
ro BUAa B NpMAATOYHOM 0O6BEKTHOM JonycTuMo (28),
B TO BPEMS KaK rnarof Moyb B hopMe HECOBEPLUEH-
Horo BuAaa (28) BpsA MM MOXET MMEeTb MeCTo, Kak
M MOoJanbHOE COBO 803MOXHO (287). [laHHasg 3aKoHO-
MEpPHOCTb NMO3BOSIET TOBOPUTb O TOM, YTO MOAA/bHbIN
rnaron Mo4ys B PYCCKOM 13blke B (DOpMe COBepLUEH-
HOro BMAa KOAMpYeT aneTMyeckoe MoJanbHOe 3Ha-
yeHwue, B GOpMe HEeCOBEpLUEHHOro Buaa — Cybbek-
TUBHO-3BMAEHUMANBHOE  WMAM  3MUCTEMMUYECKOE.
B cBoto ouepenp, LaHHOE HabNloAeHME NOATBEPXKAA-
eT ugeto B. Abpaxama u 3. JlaiicC 0 COOTHOLIEHWUM

"URL: http://www.ruscorpora.ru/
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nep@eKkTHOCTM C KOPHEBOW, MAM HeOeUKTUYeCKOoM
MOJaNIbHOCTbIO, U Henep®eKTHOCTM — C HEKOPHEBOM
mMopanbHocTbio [Abraham, 2013; Leiss, 2008].

[leoHTMYeCcKoe 3HaYeHME MOXKHO paccMaTpmBaThb
Kak Npou3BOAHOE OT anetuyeckoro. Tak, BbiCKa3bl-
BaHMS, BbICTDOEHHbIE MO CXEME «HEBO3MOXHOCTb +
MHOWUHUTUBY» MOTYT BbIpaXaTb AEOHTUYECKYH Ce-
MaHTuKY [bynbirvHa, Lmenes, 1997], T. e. 3HaueHune
[LOJIXEHCTBOBAHMS. OTO LOMNYCTUMO B NPELNOXKEeHUIX
C OTpUUAHMEM C HOPMOM HACTOALLErO, MPOLLEALLErO
n ByoyLLero BpeMeHu, HanpuMmep:

(29) He moey He ckazame n o ctoxeTe? (= MHe Haao
CKa3aTb O ClOXeTe).

(30) OH He cMoxem He coznacumebcs, UHave notepsiet
Bce® (= eMy Hafo ByneT cornacuTbes, MHaye OH
notepseT BCe).

(31) Hy a ecnu KNUHUKOW TYT HE MaxHET, TO HacTos-
WM nucaTenb U JomkeH 6biTb rpaoMaHoOM: OH
He MOXem He nucams, U B 3TOM €ro npusBaHue*
(= eMy Hapo nNucaTb, U B 3TOM €ro Npu3BaHue).

(32) W kak cepbesHblit aKTep OH He CM02 He C02na-
CUmbCs® (= M Kak Cepbe3HOMy akTepy emy npu-
[LeTCs COrnacuTbCs).

AHaJ'IOFl/I‘-IHy}O CUTYyauuMro MOXHO npocneguntb
M B HEMELKMX BbICKa3bIBaHWAX C F1aroaom konnen —
MCKNKOYEeHNE  COCTaBNAeT JNUWb UCNONb30BaHUE
OAHOro OTpMUATENbHOIO CNoBa, B TO BpEMA KaK And
PYCCKOro A3biKa B 60NbLIMHCTBE cnyvyaeB yn0Tpe6nﬂ-
tOT ABOMHOE oTpuuaHue:

(33) Er konnte nicht anders, er war ein Gejagter, sagt
Gelles®. — OH He Mor MHaue, ero npecnesoBany.

(34) Ich kann nicht zurlick mit leeren Handen, sagt
er’.— 51 He Mory BepHyTbCS C MYCTbIMU PyKaMMU.

(35) Er kann nicht schweigen, reden ist - gerade in
der Not - seine beste Therapie®. - OH He MoxeT
MOnYaTb, rOBOPUTL — 0CoBeHHO B Gene — ans
HEero nyywas Tepanus.

’Tam xe
STaMm e
“Tam xe
5Tam xe.
fURL: https://www.dwds.de
"Tam xe.
8TaM xe.
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A3bIKO3HaHUE

Tabnuua 1

MHTEPMPETALMA MOOAJIbHbIX 3HAYEHWUM FNATONIA KONNEN U MOYb B 3ABUCUMOCTU
OT TPAMMATUYECKNX MAPAMETPOB N KOHTEKCTYAJ/IbHOIO OKPYXEHUA

ba3soBoe 3HaueHue

AneTnyeckoe 3HayeHue

OTcyTCTBME BpEMEHHOM pedepeHLIMn

COBEepLUEHHbIW BUA, r1arosia Moys (pyc.)

npeobnagaHne raroaoB NOBTOPAIOWMXCSH UK OAUTENbHbBIX CMOCOO0B
nencTens B QyHKUMM MHOUHMTMBA

”pOMBBO,EI,HbIe 3Ha4yeHunsa

[MCno3nLUMOHHOE 3HaYeHne

YnotpebneHbl BpeMeHHble MapKepbl, YKasblBatoLmMe Ha MOMEHT BPEMEHH,
Koraa cy6bekT roToB NPUCTYNWUTbL K peanu3aLmm onpeaeneHHbIX AencTBui

[eoHTnyeckoe 3HaveHue Pyc.:

OTPULIAHWNE + [Naron Mo4e + MHOUHUTMB
Hem.:  konnen + oTpuuanue + Infinitiv

SnMcTeMMYEcKas MoLanbHOCTb

CoyeTtaHue rnarona kénnen B codetaHum ¢ dopmoit Infinitiv Il (Hem.);
MCMonb30BaHMe [NaroNoB OAHOKPATHOrO cnocoba AencTeus B QyHKLMK
nHdMHUTHBA (pYyC.)

MHbepeHumnanbHas 3BUAEHUMANBHOCTb

Mcnonb3oBaHWe B nocnenyoLLemM KOHTekcTe 060CHOBaHUA Ans
BblCKa3bIBaHWUI C rnaronom konnen / Moys;

npeobnasaHve B GYHKUMU MHOUHWUTMBA FNAroa0B OAHOKPATHOro crnocoba
[eiCTBMS UK NAronoB B popMe COBEPLLEHHOIO BUAA

(36) Aber er wird wieder hundert Prozent geben, er
kann nicht anders®. - Ho oH cHoBa [acT cTo npo-
LLEHTOB, OH HE MOXET MHaye.

Mapkep aneTnyeckon MoganbHoCTH kbnnen B Co-
yeTaHMM C OTPULAHMEM nepenaeT AO0/IKEHCTBOBA-
HWe, T. e. AeOHTUYECKYD MOAANbHOCTb: FOBOPALLMMI
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO B C/IOXKMBLUENCS CUTyaLun emy
HeobxoAMMO MNOCTYNMUTb OMpefeneHHbIM 06pa3om.
B paHHOM cniyyae MOXHO FOBOPWUTb O MACCMBHOM
ponu cybbekTa NpensioKeHus: OH He cnocobeH no-
CTYNWUTb MHaYe MB0 B CUY BHELUHWUX OOCTOATENbCTB,
BHYTPEHHMX ybexaeHui unn BBMAY 0cobeHHOCTEN
cBoero nonoxeHus. COOTBETCTBEHHO, TakoW napa-
MeTp, Kak MacCMBHOCTb CyObeKTa, Ae1aeT BO3MOXHbIM
nepexop OT aNeTMYeCKoM MOAANbHOCTM Kak 6a3oBOM
K [LEOHTUYECKOM (KOPHEBOM, IEMKTUUECKOW).

TakmMM 06pa3oM, nges 3. Jlaricc o ToMm, YTo ane-
TUYECKYI0 MOAANbHOCTb MOXHO pacCcMaTpmBaTh Kak
MPOMEXYTOYHOE 3BEHO MeXAy 3MNUCTEMUYECKUM
(BEeMKTUYHBIM) U AEOHTUYECKUM / AUCNO3ULUOHHBIM
(HeLeMKTUYHbIM) 3HAYeHUsIMU, BrMOJHE CnpaBea-
nuea [Leiss, 2008]. AHanu3s dakTnyeckoro matTepu-
ana MokKasblBaeT, YTO MNepexofHOCTb MOAANbHOro

TaM xe.

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

3HAYEHUSs, NepefaBaeMoro aneTMyeckMMu noka-
3aTeNsiMu, 3aBUCUT OT BPEMEHHbIX, ACMeKTyaNlbHbIX
napaMeTpoB, OT BbINMONHAEMOM CyObEKTOM CEMaHTU-
4yeckoM ponu, a TakxKe OT KOHTekcTa. [lepexon ane-
TUYECKOro 3HAYEeHUs K LEOHTUMYEeCKOMY onpenensiert
MaccMBHas ponb CyObeKTa: CEMaHTUUYECKUI CyObekT
He cnocobeH MoCTynaTb MHaYe BBUAY CIOXMBLUMXCS
006CTOATENBCTB M BbIHYXXAEH OCYLLECTBNSTb onpeae-
NIEHHblE OENCTBMS B COOTBETCTBMM C MONOXEHUEM
nen. MNepexon aneTMyeckoro 3Ha4YeHUs K AUMCNo3nLm-
OHHOMY 00YyC/IOBNEH MCMOJIb30BaHUMEM BPEMEHHbIX
rnokasaTenen WMAn NeKCMYeCcKnx MapKepoB, MOCpea-
CTBOM KOTOPbIX 0003Ha4YaeTcsi NocnenoBaTesbHOCTb
NeNCTBMIA. AnetTuyeckoe 3Ha4YeHWe Bceraa WUMeeT
MecTo B TOM C/lyyae, eC/v [aron Mo4ys uMeet Gopmy
COBEPLUEHHOro BMAA, B OCTaNIbHbIX C/Ty4YasiX BO3MOX-
HO M 3NUCTEMMYECKOE TONIKOBAHME AAHHOMO rnarona.
3HayeHne UHbEepeHUManbHOW 3BUOEHUMANBHOCTH
BO3HMKAET B TOM C/y4yae, eciv NnpeajioxXeHue ¢ Mo-
[anbHbIM raronom koénnen / Mo4b COQEPXUT yKaza-
HWe Ha CNefCTBME, @ B NOCIeYHLWEM MPeaoXeHnUm
COLEPXMUTCA npuumMHa. B cucTemaTnsmMpoBaHHOM
BMOE 3aBMCMMOCTb BUAA MOAANbHOMO 3HAYEHUs, rne-
penaBaeMoro rnarosioM konnen B HEMELKKOM M MOYb
B PYCCKOM $13blK€, OT KOHTEKCTYaJIbHOTO OKPYXEHUS
npeanctaeneHa B Tabnuue 1.
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3AKJTIOYEHME

B pabote Obinn paccMOTpeHbl YC/IOBUS, NpW KOTO-
pbIX MOAANbHbIM rnaron konnen B HEMELKOM $3bl-
Ke M MOYb B PYCCKOM MONYYAKOT Pa3fIMYHY UHTEp-
npetaumto. CornacHo NO3uMUMK, MPUHATON MHOTUMMU
uccnemoBatensiMm, 06a30BbIM 3HAUYEHWEM ABASETCS
aANeTUYHOCTb. [laHHbIM Te3UC NOATBEPXKAAETCS IMMNU-
pUYECKUMU OAHHBIMU: MOAAMbHbIE NOKa3aTenu MoryT
ObITb MCTONKOBAHbI M KaK MapKepbl 3NMMCTEMUYHOCTH,
MHbEepeHUManbHOM 3BUAEHLMANBHOCTU M NpU onpe-
[LeNneHHbIX YCNOBUAX — AeOHTUYHOCTU UAU OUCIO3M-
LMOHHOM MOOANbHOCTW.

lNokasaTenu aneTnyeckom MoaanbHOCTM CNocoob-
Hbl NMepegaBaTb 3HAYE€HME MACCMBHOM LEOHTUYHO-
CTU B COYETAHMUM C OTPULLAHMEM U HeonpeLeneHHOM
dopMoOi rnarona: roBOpSAWMKU MW AeUCTBYlOLLEe

Linguistics

MU0 HaxogauTca B 06CTOFITeanTBaX, npu KOTOPbIX
OH BbIHY>XXA€EH COBEPLIATb OonpeneneHHoe nevcreune,
nrpasa npuv 3ToM NaCcCMBHYHKO pOJib. B MHTEpPMNpEeTaunm
3Ha4YMUMbIM ABNAETCA BpeMEHHOVI M BMA0BOM napa-
METPbI: COBepLIJeHHbIﬁ BWO, PyCCKOro rnarona mMo4b
B npowegwem nnu 6y,u,yu.|,eM BpeMeHU OAET TOJIbKO
aneTnyeckoe 3Ha4dyeHue; MCnosib30BaHUE BpPEMEH-
HbIX MOKa3aTenen MoO3BONsET peann3oBaTbCa AnC-
MNO3MUMOHHOMY UNU 3NMUCTEMUYECKOMY 3HAYEHUAM.
l/IHq)epeHumaanaﬂ 3BMAOEHUMNANBbHOCTb MNpOABAA-
€TCa B Cs1iyyae, eCqin Ha ypoBHE C/IOXHOIo npenno-
XEeHUA HaxogdaTt peannsaunto OTHOWEHUA NPUYNHDI
n cnegcreund.

B uenom mMoxHo 3aKJ/T4YUTb, YTO MEPEXOAHOCTb
MOAANbHbIX 3HAYeHUM O6YCﬂOBﬂMBa}OT CBOMCTBO
AKTMBHOCTM / NAaCCMBHOCTM CEMAHTUUYECKOTO CY6'beK'
Ta, KOHTEKCT 1 aCneKTyallbHble CBOWCTBA NpeanNKaToB.
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Peanusauuns KOHCTPYKLMIA NPOTUBONOCTAB/IEHUS B YCTHOM
SKCMJIaHaTOPHOM AucKypce (Ha MaTepuarne BbICTYMN/IeHUI
TEDTalk)
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AHnHomauus. B cTaTbe paccmMaTpuBaloTCS HEKOTOPble 0CODEHHOCTH YNoTpebaeHMs KOHCTPYKLMIA NPOTUBOMNOCTaBe-
HWS B YCTHOM MOHONOrMYECKOW peun. B3sTble 3a OCHOBY KOHCTPYKLMM MPOTUMBOMNOCTABNEHMS, paHee
BblAEeNeHHble METOAAMU KOPMYCHOM NMHIBUCTUKM ANSI TUCbMEHHOM MyBAMLMCTMYECKON peun, uccne-
[yloTCca HamMu Ha MaTepuane 19 MoHonornyeckux BoictynneHui TEDTalk Ha aHruniickom si3bike. Mounck
BbICKa3blBaHMIA, UNKOCTPUPYIOLWMX T€ UK UHbIE KOHCTPYKLMKU, MPOU3BOAMCS CMIOLIHON BbIOOPKOA.
AHanu3 no3BoAWN BbIAENUTb Hanbonee YacTOTHbIE TUMbl KOHCTPYKLMIA ANS YCTHOTO 3KCMNAAHATOPHOIO
LMCKYpCa, a TakXKe HOBble KOHCTPYKLMM, KOTOPble PaHee He OTHOCMAWMCH MCCNefoBaTeNsiMU K KOH-
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B ctaTbe paccmaTpuBaeTCsl 3BOMOLMS CMOCOOOB NIMHT-
BMCTMYECKOM paboTbl C MPOTMBOMOCTAB/EHUSIMU —
OT CNNOBOLLEHTPMYECKOr0, Yepe3 CUHTAKTUKOLEHTpHYe-
CKUM K AMCKYPCUMBHOMY. [1pOTMBONOCTaBAEHUE U €ro
YaCTHbIM CAy4al - aHTOHUMMKS — BCerga SBASUCH
npeaMeToM BHUMaHMa nuHreuctoB. OgHako nonroe
BpPEMSI OHU M3y4YanuCb U30IMPOBAHO, B OTPbIBE OT MX
HernocpeaCcTBEHHOMO OKPYXXeHUS B TEKCTe, B OTPbIBE OT
auckypca. B teuenne nocnenHux 50 net cknappisaercs
HOBbIM B3M54 Ha MPOTMBOMOCTAB/EHME, 3aK/H4ato-
LUMIACS B TOM, YTO HEOOXOAMMO M3y4aTb KOHCTPYKLIMM,
B KOTOPbIX ynoTpebnsiTcs NpOTUBOMNOCTaBNASEMbIE
nekcembl. N paxke Hanbonee HOBbIM, AUCKYPCUBHBIN,
MoAXO4 K MU3YYEHWUIO NPOTUBOMOCTABNEHWUI OCTaBASIET
BHe M01s 3peHUs YCTHYIO peYb.

B paHHOM paboTe Mbl MbiITaeMCs BOCMOAHWUTb
3Ty NaKyHy M MPOaHaNM3MPOBaTb YCTHbIW IKCMAAHA-
TOPHbIM AMCKYPC Ha npeaMeT ynotpebneHus B HeM
KOHCTPYKUMIA npoTuBonoctaBnexHus. [lepen Hamu
CTOMT UCCNen0BaTeNIbCKMIM BONPOC, B YEM 3aK/04aeT-
cs cneumduka MCNoNb30BaHMUSA KOHCTPYKLMI NPOTU-
BOMOCTaBNEHMS B YCTHOW MOHOMOrMYECKON peyn no
CpPaBHEHUIO C paHee U3YyYeHHOW MUCbMEHHOW peyblo.
3apaveit cTaTbM ABASETCS COOP CTaTUCTUYECKMX OaH-
HbIX MO 3TOMY BOMPOCY, @ TaKXKe BbISBIEHNE HOBbIX
KOHCTPYKLMI, HE pacCMaTpMBaEMbIX paHee B Kaue-
CTBE KOHCTPYKLMIM NPOTUBOMOCTABIEHUS.

CJIOBOLIEHTPUYECKWUI NOAXOL,
K U3YYEHMIO MPOTMBOMOCTABJIEHUSA
N AHTOHUMUU

B cnosoueHTpuuecknx paboTtax npoTtuMBonocTaBne-
HWe TPaAMLMOHHO NPeAcTaBieHO IeKCMKO-CEMaHTU-
4ecKkoM aHTOHMMMEW. B CTpyKTypanncTckux yyeHmnsx
B3aMMHO MpPOTMBOMOCTaB/SEMbIE C/I0BA (AaHTOHWUMbI)
paccMaTpMBanMUCb B KOHTEKCTE MapagurMaTMyeckmx
oTHoweHui [Cruse, 1976; Lyons, 1977]. B 3Tux pabo-
TaxX BHUMaHWe yaenseTcs KaHOHUMYECKUM aHTOHUMAM,
XOTSl YK€ OTMeyaeTcs 3HAa4YMMOCTb COYETaeMOCTU
M KOHTEKCTa 4719 BbICTPAaMBaHMS OTHOLIEHWI MpOTu-
BonocTaBneHuns. OfHako napagMrMaTMyeckuii aHa-
N3 He BCerga packpbiBaeT BCE pa3Hoobpasme OTHO-
LeHM NpOTMBONOCTABNEHNS: HEOOXOAMMO CMOTPETD
Ha OKPYXEHME AHTOHMMUU U Ha Te KOHCTPYKLMM,
B KOTOPbIX aHTOHMMbI MOTYT ynoTpebnsaTbes.

CUHTAKTUKOLLIEHTPUYECKUI NOAXOA,
K U3YYEHWIO MPOTUBOMOCTABJIEHUA

I'IpM CUMHTAaKTUKOLEHTPUYECKOM noaoxode B NO-
T’MKO-CEMAHTMYECKMNX  UCCNEeLOBAHUAX  U3YyYEHUE
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NPOTMBOMOCTAB/IEHUS CYLLECTBEHHO pacLIMpseTcs
M YUCTO MapagMrMaTMyeckuin aHanu3 LONOJNHAETCS
CMHTarMaTM4yeCckKUM MOAXOAO0M. AKLEHT nepemella-
€TCa C U3YYEeHUS NEeKCUYECKOM aHTOHUMMUK Ha COto-
3bl U coenmHuTenu. Tak, Hanpumep, E. B. MNagyuesa
OTMEYaeT, YTO OJHMM U3 3HauUeHui (UK cenekmus-
HbIX npu3Hakos B TepmuHonoruu E. B. MagyyeBon)
CO3a a SIBNSIETCS NPOTUBOMNOCTaBUTENIbHOE 3Haue-
HWe, 3aK/ilvalolleecs B «Npe3yMnunM HecooTBeT-
CTBMS BTOPOr0 KOMMOHEHTA €CTeCTBEHHbIM Cliefl-
CTBMSIM MEPBOro, a TakXke 3aJaeTcs BOMPOCOM, rae
MMEHHO NI0KaNM30BaHa uAaes NpoTMBOMOCTABIEHUS
B NPeasIOKEeHUN — B 3HAYEHUM COK3a WU B CJIO-
Bax Okpyxawwmx ero» [[lagyuyeBa, 2009, c. 428].
B aHrMiCKOM §3blke aHANOroM d, paBHO KakK U Ho,
ABNSeTCs Cot3 but. Hanpumep, B Taknx npepnoxe-
HUaX, KaK: He has not accepted the invitation, but
was sorry about it (OH He NpuHaA npueaaweHus, Ho
noxanen 06 smom); The detail was not square but
smoothed out (Jemans bbina He kKeadpamHas, a c2na-
weHHas) [Mapyyesa, 2009, c. 432].

[pyroi noaxon B paMKax CMHTaKTUKOLLEHTpUYe-
CKOr0 M3y4yeHus NPOTUBOMNOCTABNEHNS COCTOUT B TOM,
UTO M3YYEHUI0 COH30B WM CBS3OK MpPEefnoyYuTaeTcs
M3yyeHWe CaMUX YacTeil NpennoXeHUs, CopepXa-
LLero KOHTPACT, U BbILENAKOTCA MOHATUS KOHMpPacm-
Hol membl u KoHmpacmHol pemsl [AnpecsiH, 2009].
MNpvMep npennoxeHUs C KOHTPACTHOM pemoli: «Bacs
npuwen, a He npuexan» [fHko, 2001, c. 48].

Jlornko-cuHTaKCcHyeckoe u3yvyeHwe MpoTUBOMO-
CTaBNEHUS OCHOBbLIBANIOCh Ha MOHUMAHWK TOTO, YTO
«B Cepy AeNCTBMS KOHTpAcTa MOryT nonacTb eam-
HWLbl Nt0OOro YpoBHSA — OT (OHEMbI A0 Npeasioxe-
Hus» [SHKo, 2001, c. 48], ogHako BCE elle npeanara-
N0 OrpaHMYEeHHOE NMOHUMaHUe 0 PYHKLIMOHMPOBAHUU
NMPOTMBOMOCTABNSEMbIX €IMHUL, B peYM, B JUCKYpPCE.

JUCKYPCUBHbIN NOAX0A K U3YYEHUIO
NPOTUBOMOCTABJIEHUSA

B Takmx uccnepoBaHusix, kak [Mettinger, 1994; Jones,
2002; Davies, 2008; Jeffries, 2010; Storjohann, 2010],
OTMEYAEeTCs, YTO MapagMrMaTMyeckui WM NOrMKo-
CUHTAKCMYECKUI aHaNU3 He NMO3BONST 06HAPYXWUTb
Te C/I0Ba, KOTOPble CTAHOBATCS AHTOHMMUYECKUMMU
napamu B OnpeaeneHHbiX KoHTekcTax. [peanaraet-
C MHOM MOAXOJ, M3YYEHUI MPOTUBOMOCTABAEHUS:
OHM QHANU3MPYIOTCS B pasHblX TUMAxX [MCKypca,
M3YYalTCs CMHTarMaTMYyeckue OTHOLUEHMUS aHTOHMU-
MOB C OKPYXXaLLMMMU UX CNOBAMU, UCCNIEAYHOTCS TUMbI
KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX aHTOHMMbI BCTPEYAOTCS YaLle
Bcero. B noaobHbIX MCCNenoBaHUSX BbIBAAKOTCS He-
KaHOHMYECKME aHTOHUMbI, HE HaX04ALLME OTPAXKEHNE
B C/TOBApPSIX M Te3aypycax.
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[epBas noMbiITka aHanM3a HEKAHOHUYECKUX
QHTOHMMOB C KOTHWUTMBHbIX MO3ULMIA Npou3Bene-
Ha A. MeTTuHrepom B KHure «Aspects of Semantic
Opposition in English» 1994 roga. Hapsiay ¢ 350 na-
paMu aHTOHUMMOB OTODOpaHHbIX M3 Roget’s Thesaurus
OH nobaenset 350 nap, Kak OH MX Ha3bIBaET, KNPOTUBO-
MOCTaBNEHUI B KOHTEKCTe» (opposites in context), Ko-
TOpble OH BbIAENUN U3 Kopryca 43 npenMyLLeCTBEHHO
OpUTaHCKMX OETEKTUBHbIX poMaHoB [Mettinger, 1994,
C. 2]. MprMepamMu TakMxX «NPOTMBOMOCTABNEHUIA B KOH-
TekcTe» aBnswoTCA life : literature; things : words [Tam xe,
C. 33]. AHanm3 KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX BCTPEYAOTCS MPO-
TUBOMOJIOXHOCTH, No3BonsieT A. MeTTUHrepy BbIAENUTb
12 cuHTakcuyeckux dpernmoB (whether X or Y; neither
X norY; X, at the same time Y), B KOTOpble BNUCbIBANOCh
60/bLUMHCTBO €r0 NPMMEPOB MPOTUBOMNOCTABNEHUA.
Teopusi A. MeTTuHrepa 6bina pa3suTa 1 AOMOJHe-
Ha C. [KOHCOM, BbISIBUBLUMM KOHCTPYKLMK, B KOTOPbIX
BCTPEYalTCs aHTOHMMM4Yeckue napbl [Jones et al,
2012]. Kopnyc TekcToB, ¢ KoTopbiM pabotan C. IxKoHc
BK/OYan B cebsi He XyOOXEeCTBEHHYK NUTepaTypy,
a nybnmumcTuyeckme TekCTbl OpUTaHCKOM rasetol «The
Independent» 3a 9 net (1988-1996). MccnepoBaHue
C. IoHca 6b110 MaCLUTabHbIM M CUCTEMATUYHBIM: OHO
Bk/Itoyano B cebs kopnyc ns 280 maH cnos. C. IKOHC
npenBapuTenbHO OTOMpaeT 56 KaHOHUYECKMX aHTo-
HUMKMYeCcKMX nap u aHanusupyet 3000 npennoxeHwit,
B KOTOpbIX OHM BCTpeyarTcs. HecMoTps Ha TO uyTO
C. xoHC ucnonb3yeT TEPMUH KOHCMPYKUUS, @ HE CUH-
makcuyeckud gpetim, 6 3 12 Tunos ¢GpeitMoB / KOHCT-
PYKUMIA Takxke BXOAAT B ero nepeyeHb. OH Takke
rpynnupyeT MOy4YeHHble NEeKCUKO-CUHTaKCMueckue
obpasubl Mo Mx GyHKUMKM B Auckypce. B pesynbrate
3TOM paboTbl nonyyaetcs 12 auckypcuBHO-QYHKLMO-
HaNbHbIX TUMA AHTOHUMUYECKUX KOHCTPYKLIMIA:
- COrNacoBaHHOEe MpOTMBOMOCTaBNEHME
(Coordinated Antonymy);

- npotusonocTaBneHune otpuuaHusg (Negated
Antonymy);

- npotuBonocTaBneHune nepexona (Transitional
Antonymy);

- NPOTUBOMOCTABNEHUE CPABHEHUS
(Comparative Antonymy);

- pasnuunTenbHOe NpPOTUBOMOCTaB/IEHME
(Distinguished Antonymy);

- MpOTMBOMOCTaBNEHUE KparHocTel (Extreme
Antonymy);

- KOH®nMKTHOe npoTmBonocTasnexue (Conflict);

- NPOTUBOMOCTABNEHWUE, BBOAMMOE Yepes /3L
(Oblique stroke);

- NPOTUBOMOCTABNEHUE-aCcCoLMaLMs
(Association);

- oflHOBpeMeHHOCTb (Simultaneity);

- enumHcTBo (Unity);

- 3KBMBaneHTHocTb (Equivalence).
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Bbloensietca Takxke 4yeTbipe TMMA AUCKYPCUBHO-
(YHKLUMOHANbHbIX MPOTUMBOMOCTABNEHUI, HE Bbl-
paXalowmnxca B  creunduyYecknx KOHCTPYKLMUSX:
BCMOMoOraTenbHoe npoTtuBonoctasaenve (Ancillary
Antonymy), nanomaTmMyeckoe npoTMBOMNOCTABAEHME
(Idiomatic Antonymy), npoTMBONOCTaBieHME Xapak-
Tepuctuk (Specification), BonpocutenbHoe nNpoTUBO-
nocraenexue (Interrogative Antonymy).

HaHHble 15 TMNOB NPOTMBONOCTABNEHNS peanusy-
toT ceb9 B 41 KOHCTPYKLMM MPOTUBOMOCTaBAEHUS BUAA:
X and Y alike; X as well as Y; how X or Y; Not X, but Y;
more Xthan Y,rge X v Y aBNSt0TCS napon c/1oB, CTOBOCO-
YeTaHUIA UK NPEASIOXKEHUI, HAXOAALLMUXCA B OTHOLLE-
HUKM npoTmBonocTaBneHus. Knaccupukaums C. [IxoHca
C/I0XKHa M HEOOHOPOLHA, KaK M ntobas knaccubukaums,
OTpaXcatoLLLasi peasibHoe NONOXKEHWE BELLEN, @ HE BblAy-
MaHHas UCKYCCTBEHHO. HekoTopble AMCKYPCUBHO-(DYHK-
LIMOHa/IbHbIE TUMbI MPOTMBOMOCTABEHNS YaLLe UCMOb-
3YI0TCS B peYM 1 NpeacTaBneHbl 601bLLMM KOMYECTBOM
KOHCTPYKUMI (HanpuMep, CornacoBaHHOE MpOTMBOMO-
CTaBleHWe NPeACcTaBneHo 13 KOHCTPYKLUMAMU, U HApsay
CO BCMOMOraTe/bHOWM aHTOHMMUWEN SBNsSeTcs Hanbonee
YaCTOTHO BCTPEYAIOWMMCSA TUMNOM MPOTUBOMOCTaBIIE-
HUS), OpYrMe WCMOMb3YyHTCS B eOMHUYHbBIX CITyyasx
M npencTaBneHbl OAHOM KOHCTPYKUMEN, Man BooOLLe
He WMEKT creuudUuUecknx KOHCTPYKUMK. HekoTopble
M3 KOHCTPYKLMIM MOryT peanu3oBblBaTb Pa3Hble TUIMbI
npoT1BONOCTaBNeHUN. Tak, KOHCTpykums X and Y mo-
XET UCNOMb30BaThCA AN peanm3aLmn CornacoBaHHOM
MPOTMBOMOCTABNEHNS 1 eAMHCTBA. B TO XKe Bpems BCro-
MoraTtenbHoe, MaMoMaTnyeckoe MpoTUBOMOCTaBIEHNE
M NPOTMBOMOCTABNEHME XapPaKTEPUCTUK MOryT pea-
NIN30BbLIBATHCS C MOMOLLBIO PAa3/IMYHbBIX KOHCTPYKLMNA,
OTHOCALLUMXCA K APYrUM TUNaMm.

NMPOTUBOMOCTABJIEHUE B YCTHOM
9KCIMJIAHATOPHOM AUCKYPCE.
MATEPUAJT UNPOLEAYPA AHAJIU3A

MopnuepkHeM, uTo Knaccudpukauumn A. MeTTuHrepa
n C. IxoHca pa3pabaTbiBanucb AN MUCbMEHHOM
peun. Mbl NpUMEHSIEM UX K YCTHOMY 3KCMNIaHATOPHO-
My IMCKYPCY, @ UMEHHO — K BUAEOPO/IMKAM C MOHOJO-
rMYecKUMK BbICTYNAeHUaMKU Ha nnatdopme TEDtalk
(BCe BMAEO3anMCU HAXOoAATCS B OTKPbITOM AOCTyne).
Llenb uccnenoBaHms — NOCMOTPETb KakMe KOHCTPYK-
UMM Bonee YaCTOTHbl B YCTHOM 3KCMAAHATOPHOM
amckypce. OT60p NnprMepoB NPOM3BOAMICS METOLOM
CNOLWHOM BbIGOPKM, 6€3 UCMONIb30BAHUS KOPMYCOB.

lMNpouenypa aHanu3a KOHCTPYKLMIA MPOTUBOMNOCTaB-
NeHUs NenuTCa Ha ABa 3Tana:

'CM. 0606LLeHNe (DYHKUMOHAIBHO-AWCKYPCHUBHBIX TUMOB MPOTUBOMO-
cTaBnenuii no C. [xoHcy y M. [lesuca [Davies, 2008].
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A3bIKO3HaHUE

1. nouck KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX yI'IOTDEGJ'IFIIOT-
C4 KaHOHMYECKUE aHTOHUMbI B TEKCTE U BblAoENEHUE
NEKCUKO-TpaMMaTUYECKNX KOHCTDYKLI,Ml;i, nexooqa ms
MNONTyHE€HHbIX OAHHbIX]

2. TMOMCK B TEKCTE BbIAENIEHHbIX Ha nepBoM 3Ta-
ne NeKCUKo-rpaMmaTnyeckmnx KOHCprKLI,VIl7|, M aHanum3
KOHKPETHbIX JIEKCUYECKUX €OaUNHUL, NO3BONSHOLLMI
Hapany C KaHOHUWYE€CKMMU aHTOHMMaMU BbIOENTUTb
HEKaHOHUYECKUE.

PaCCMOTpl/IM npouenypy aHaamsa Ha npuMmepe.
I'Iapbl CNoB, BblAENEHHbIE XXUPHbIM LIJpVICbTOM, ABNAKT-
CA NpOTUBOMONIOXKHOCTAMMU!

And Freud in part reflects the anatomy of the human
emotion system, which is that we have both a positive
and a negative system, and our negative system
is extremely sensitive (N. Etcoff. Happiness and its
surprises [02:37-02:52]);

Both female and male students found Heidi and
Howard to be equally competent (R. Hauser, The
likability dilemma for women leaders [03:23-03:28]).

Ha ocHoBe nofo6HbIX NpeanoxeHuii U bbina Bbi-
heneHa KOHCTpykumus Both X and Y.

Peanusaumen 3ToM KOHCTPYKLMM SBASOTCS TaKKe
BbICKa3bIBAHUS:

Women, unlike men, are rarely perceived to be both
competent and likable (R. Hauser. The likability dilemma
for women leaders [02:23-02:28));

You cannot both demand reparations and the right to
emit (H. Yusuf.A new social contract for global climate justice
[04:37-04:43)).

Mapa cnoB competent - likable moxeT ObITb
MHTYUTUBHO MOHSATA Kak Mapa MNpOTMBOMOOXHO-
cTei n 6e3 obWMPHOro KOHTEKCTA, B TO BpeEMS Kak
NpoTUBONOCTaBNEHWe reparations - the right to
emit TpebyeT nosicHeHus. Peub naetr o penapauu-
X MOCTPafaBLIMM OT 3KOJIOTMYECKMX KaTacTpod
LN 3KOHOMMYECKM MeHee pas3BUTbIX PErMoHoB,
M 0 NpaBe 3MUCCUU ITUMMU XXe PEerMoHaMu BpeaHbIX
BELLECTB, BeAYLMUX K MOCNEeAYIOLWMM 3KONOrMYECKUM
kaTactpodaM. MmeHHO ynoTpebneHue B paMkax
YCTOSIBLUENCS KOHCTPYKUMKM MPOTUBOMOCTAB/IEHMS
yrnpoLwaeT NOHUMMaHWEe MONSAPHOCTM M KOHTpacTa
B NOoLO6HbIX NpuMepax.

PE3YJIbTATbl UCCNTIEAOBAHUA
9KCIMJIAHATOPHOIO ANCKYPCA

Mbl npoaHanusuposanu 103 ciyyas npoTMBOMO-
ctaBnenns u3 19 Bupeoszanuceit. Mo yacToTHOCTU
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ynotpebnexus KOHCTPYKLMM
cnepyowmnm obpasom:

— COrnacoBaHHOEe MPOTMBOMOCTAB/EHME Npen-
CTaBNEHO HanbONbLIMM KOIMYECTBOM NPUMEPOB — 46,
B TOM uucie KOHCTpykums «X and Y» npenctasne-
Ha 24 npennoXeHUsMK; KOHCTPyKUms «X or Y» — 11;
«Both X and Y» - 7; «Either X or Y» - 1; «How X or
Y» - 1; «XbutY» -1, «X,Y» - 1;

— KOHCTPYKLMW CO BCMOMOraTefibHbIM MpOTUBO-
nocrasneHmeM - 14 (B KOTOPbIX BbICTPAMBAETCS He-
CKO/IbKO aHTOHMMMYECKMX Nap B OLLHOM KOHTEKCTE);

- MpOTMBOMOCTaBNEHME OTPULAHMS — 8, B TOM
yucne «X, not Y» — 3; «Not X, but Y» — 2; «X instead of
Y» - 2; «X as opposed to Y» - 1;

- MpOTMBOMOCTaBNEHUE Nepexona — 7, B TOM YnC-
ne «From Xto Y» - 6; «Turning X into Y» - 1;

- MPOTMBOMOCTaBNEHME CPAaBHEHUS — 6, B TOM UYNC-
ne «X rather than Y» - 4; «More X than Y» - 2;

- pasnuuuTeNnbHOE MpPOTMBOMOCTaBNEHME — 5,
B TOM uucne «The difference between X and Y» - 3;
«Separating X and Y» - 2;

- KOHMAMKTHOE NMPOTMBOMOCTABNEHME NPEnCcTaB-
NEHO KOHCTpyKumen «X versus Y» — 2;

- MOMOMATUYECKME KOHCTpyKumM — 9, ons KoTo-
PbIX CBOMCTBEHHA YCTOMYMBOCTb (Sooner or later, life
and death, ups and downs, more or less, back and forth,
for better or worse).

TaknuM 06pa3oM, M3 41 KOHCTPYKLUMM B HaLIMX
npuMepax BCTPETUNOCh 17.

XoTs Mbl HE MOXEM NPOBECTU HEMOCPEACTBEHHOE
CpaBHEHMWE MeXly HallMM MaTepuanoM U MaTepuanom
[I>XOHCa (OTYETNIMBO pa3/MYHbIE TUMbl aHANU3UPYEMO-
ro peyeBOro MaTepuana), Mbl BCE e roToBbl OTMETUTb
0flHy 0cobeHHOCTb: cornacHo C. [IXOHCY, KOHCTPYKLMUM
COrNacoBaHHOrO M BCMOMOraTeNbHOro MPpOTUMBOMNOCTaB-
NeHUs SBNAKTCA [BYMS Haubonee 3HAUMTENbHbIMU
Knaccamu M coCTaBnstoT 77 % aHTOHMMMUYECKMX KOH-
CTPYKLMI, BbIAENEHHBIX UM B KOpnyce nybnaunuucTmuye-
ckovi peun [Jones et al, 2012, c. 28]. C. [I0HC oTMeuaer,
4TO MX KOJIMYECTBO MOXET BapbMPOBATLCS OT KOpMyca
K Kopnycy. B HaleM uccnenoBaHum oHW NpeacTaBnaoT
60 cnyyaes 13 103, uto coctaBnset 58 %.

Bo3HMKaeT BONpoc, B YEM NpUUMHA TaKOM YacTo-
Tbl ynoTpebieHns COrnacoBaHHOMO NPOTMBOMOCTAaB-
nexna? Korga peyb 3aXoaMT 0 NPOTUMBONOCTABAEHMMH,
Mbl, Npexae BCero, npeanonaraeM cebe KOHCTPYKLMK
NpOTMBOMOCTABEHUSI OTPULLAHMS, TakMe KaK «X, not
Y», «X as opposed to Y», «not X, but Y», roe otpu-
LLaeMoe MOHATUE YCUIIMBAET M NOAYEPKMBAET 3HAYe-
HWe [pyroro, NPOTMBOMOCTABNEHHOIO €My MOHSATHS.
OpHako Hanbonee 4YaCTOTHbIM CPeACTBOM COeAMHe-
HMS B3aMMHO MPOTMBOMOCTAB/IEHHbIX JIEKCEM $IBNSI-
eTCs Co3 and, 3a HUM cnepyeT coko3 or. PaccMoTpum
npuMepbl NMOAO06HbLIX BbICKA3blBAHUMI, pPeANU3yoLLMX
KOHCTpYKUMIO «X and Y»:

pacnonoXxXmnucb
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Now everybody, young and old, finds the real laughs
more contagious than the posed laughs (S. Scott. Why
we laugh [11:13-11:20));

But then,if you look in the literature, East and West,you
can find incredible diversity of definition of happiness
(M. Ricard. The habit of happiness [03:03-03:11]);

A state that actually pervades and underlies all
emotional states, and all the joys and sorrows that
can come one’s way (M. Ricard. The habit of happiness
[05:52-06:04));

Everybody, all politicians on Left and Right, agree
that meritocracy is a great thing, and we should all be
trying to make our societies really, really meritocratic
(A. de Botton. A kinder, gentler philosophy of success
[05:57-06:05]);

You cannot, in the same gesture, shake hand and give a
blow (M. Ricard. The habit of happiness [12:35-12:39));

What's the difference between a sermon and our
modern, secular mode of delivery, the lecture? (A. de
Botton. Atheism 2.0 [05:40-05:45]).

YacTtoTHOCTb ynoTpebneHms CornacoBaHHOro Npo-
TUBOMOCTABNEHUSI OOBACHSETCS TeM, 4To (YHKLMS,
KOTOPYH BbINOHSOT aHTOHUMbI, COEAUHEHHbIE COHO-
30M and B JaHHOM C/lyyae — MOKas3aTb, YTO SIBNEHUE
OXBaTbIBAET BECb AMAMNA30H LUKanbl, CO34aTh OLLyLle-
HWME BK/IIOYEHHOCTM BCEX 3/IEMEHTOB LUKasbl, ONMCbI-
BAaEMOW ABYMS MPOTMBOMOCTAB/IEHHBIMU JIEKCEMAMM.
B KOHTEKCTax C KOHCTPYKLMSMU COMNMAcOBaHHOMO Npo-
TUBOMOCTAB/EHUS] CEMAHTUYECKOe PpasuMuue Mexay
[BYMSI C/IOBaMM, YKa3blBAKOLLMMU HA NMPOTUBOMOIOX-
Hble CYLLHOCTM, YaCTMYHO HeWTpanusyetcs. MHbIMK
C/IOBaMM, YaCTOTHOCTb YNOTPebneHus KOHCTPYKLMMA
COrMIacoOBaHHOIO MPOTMBOMNOCTABNEHMS 0ObsCHSIETCS
TeM (aKTOM, YTO B PeUYM Mbl YaCTO NOJIb3yEMCS AHTOHU-
MaMM U MPOTUBOMOCTABASEMbIMU MOHSATUSAMM HE NS
TOro, YToObl NOAYEPKHYTb MX MPOTUBOMOCTABIEHHOCTD,
a yTo6bl 06bEAMHUTL B €4MHOE MPOCTPAHCTBO COOT-
BETCTBYIOLUME CYLIHOCTW, MOHSTUS, PAaBHO KaK U BCe
nepexoaHble CITy4au, HaXOLSALLMECS MEXIY HUMMU.

BTopbiIM MO 4YacTOTHOCTM TMMOM B  HAlIEM
MCCNefoBaHMM  SIBASIETCS BCMOMOraTe/lbHOe MpOoTH-
BonocTaBneHue. B npepnoxenusx, roe ynorpebnser-
€S ABe Mapbl aHTOHMMOB, Mapa A CAYXWUT CUrHaNOM
Oonno3uuMmM, 3TO Mapa KAHOHMYECKMX aHTOHMMOB,
MMEHHO OHa NOMOraeT BOCMPUHUMAThL Napy B kak napy
MpOTMBOMOCTABNEHHbIX MOHATUIA. [p1BEaEM NpUMEDSI
BbICKA3blBaHMI CO BCMOMOraTeslbHbIMU aHTOHUMa-
MU, rae napa A Gynert BblAENEHA XUPHbIM LPUEDTOM,
a napa B - nogyepkuBaHMeM:
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As | said, the logic is simple, but the politics are
complicated (H. Yusuf. A new social contract for global
climate justice [03:28-03:34));

| didn’t want to see a doctor, | wanted to see a_ movie
(Sh. Vedantam. You don’t actually know what your future
self wants [00:23-00:27]).

Kak nokasbiBatoT AaHHble NPUMeEpPbl, Mbl BOCMPU-
HuMaeM the logic v the politics; doctor n movie kak
NPOTMBOMOCTABAEHUSI MOTOMY, YTO KaX[IblA M3 HUX
CBSI3aH Yepe3 OTHOLIEeHWe MpeauKauumn C KaHOHUYe-
CKMMW QaHTOHMMaMMU.

Kpome TOro, Ham BCTpeTUNIUCL NPUMEPHI, TAe
NpOTUMBOMOCTaBAEHME MPOUCXOAUT 3a CYET BbICTPau-
BaHUS (MPUCYTCTBUSA) HECKOMBbKMX Map KaHOHUYECKUX
AHTOHUMOB.

From field studies to laboratory studies, we see that
winning or losing an election, gaining or losing a
romantic partner, getting or not getting a promotion,
passing or not passing a college test, on and on, have
far less impact, less intensity and much less duration
than people expect them to have (D. Gilbert. The
surprising science of happiness [03:25-03:44]).

C. bkoHC oTMevyaeT (YHKLUMK BOMPOCUTENbHO-
ro NPOTMBOMOCTABNEHUS KaK OCOOEHHO BaXXHOro A
ycTHOM peun [Jones et al,2012].Cpenmn 103 BblaeneHHbIx
NpennoXeHUn 7 9BNSAKOTCS YacTbH BOMPOCUTENIbHOMO
BbICKa3biBaHuA. [TprBeaEM HEKOTOPbIE U3 HUX:

Isn’t it the mind that translates the outer condition
into happiness and suffering? (M. Ricard. The habit of
happiness [07:51-07:55]);

So is this involuntary laughter or more voluntary
laughter? (S. Scott. Why we laugh [07:08-07:11]);

And will the games of tomorrow be games of
subjugation and domination or inspiration and
liberation? (N. Raford. How gaming can be a force for
good [13:48-13:56]).

OTU  KOHCTpyKUmMu HOpManbHO MOryT ObiThb
MOXOXW Ha KOHCTPYKUMM COrNacOBaHHOrNO MpoTu-
BOMOCTaBNeHUS, Takue Kak «X and Y», «X or Y», HO
Lenb ux ynotpebneHus He B HeMTpanu3auum onmno-
3ULMU, He B 0ObEAMHEHUM BCEX MPOMEXYTOUHbIX
31EeMEHTOB LWKaNbl, @ B NOAYEPKHYTOM HECOBMECTHU-
MOCTM 3TOM MNapbl C/IOB, U B 3TOM CMbIC/IE UMEHHO
BOMPOCUTENbHbIE KOHCTPYKLUUM HOCAT pasaenmnTesb-
HbIM XapakTep.

Hamu 6bin10 BblAENEHO LIECTb BblpaXeHWi, B KO-
TOPbIX UCMOJIb3YHOTCS AaHTOHUMbI, U KOTOPbIE, OAHAKO,
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A3bIKO3HaHUE

HEe MOryTt OblTb OTHECEHbI HU K OOHOM U3 U3BECTHbIX
KOHCTDYKLI,I/II;I NpOTUBOMOCTaBNEHUA.

It required taking what you do seriously without
taking yourself too seriously (W. Guidara. The secret
ingredients of great hospitality [05:38-05:45]).

BoipenseMm koHcTpykuuio «X  without Y,
Ha Haw B3rna4 oHa 64M3ka K (QYHKLMOHANbHO-
LVCKYPCUBHOMY TUMY MPOTMBOMNOCTABNEHUE OTPU-
LaHus.

Rejoicing compared to jealousy (M. Ricard. The habit of
happiness [12:48-12:52]).

KoHctpykums «X compared to Y» MoxeT 6biTb
OTHeceHa K (QYHKLUMOHANbHO-AUCKYPCUBHOMY TuMy
NPOTUBOMOCTAaBNEHWE CPABHEHMUS.

Benevolence, loving kindness against hatred
(M. Ricard. The habit of happiness [13:00-13:04]).

KoHcTpykums «X against Y» Takxke no 3Haye-
HUIO COOTHOCUTCA C DYHKLMOHAIbHO-AUCKYPCUBHbBIM
TUMOM NPOTUBOMNOCTABNEHUS OTPULLAHUS.

They wanted to replace scripture with culture.
(A. de Botton. Atheism 2.0 [04:06-04:09)).

KoHcTpykuma «to replace X with Y» Moxer
ObITb OTHECEHA K (YHKLMOHANbHO-AUCKYPCUBHO-
My TUMNY NPOTMBOMOCTaBAEHWE Mepexoaa, Tak Kak
B 3HAYeHMU NPUCYTCTBYET INEMEHT CMEHbI COCTOS-
HUS, nepexoaa.

We keep our door open from early in the morning
until late at night (Ch. Tosi. My secret to creating real
magic [11:48-11:50]).

KoHctpykums «From X till Y» Takke MoxeT 6biTb
OTHeceHa K (YHKLMOHANbHO-AUCKYPCUBHOMY TUMY
NpOTMBOMOCTABNIEHME NEepexoaa.

So there’s a spirit of equality combined with deep
inequality, which can make for a very stressful
situation (A. de Botton. A kinder, gentler philosophy of
success [04:42-04:48]).

KoHctpykums «X combined with Y» MoxeT 6biTb
OTHeceHa K (YHKLMOHANbHO-AUCKYPCUBHOMY TUMY
O[LHOBPEMEHHOCTb, XapaKTEPU3YHOLLEMYCS 3HAUYEHMU-
eM OBOMCTBEHHbIX CBOMCTB X 1 Y, NPUCYLLMX OQHOMY
M TOMY XXe pedepeHTy.

3AKJ/TIOYEHUE

AHanM3 YCTHbIX MOHOMOMMYECKMUX BBICTYMIEHWUIA Ha
nnatdpopme TEDTalk nokasan,YTo MHOTME U3 KOHCTPYK-
LMi, ynoTpebnsieMbix B MMCbMEHHOM peyn, akTyasbHbl
TakkKe AN9 YCTHOM MOATOTOBNEHHOM peun. B uenom
npeobnafaT Te Xe (QYHKUMOHANbHOAUCKYPCUBHbIE
TWMbI, YTO M B NyOAMUMCTMUECKOM AMCKypce (corna-
COBaHHOE MpOTMBOMNOCTABNEHME, BCMOMOraTesbHoe
npoTuBONoOCTaBneHue). [lpoBeneHo HabnwaeHve Hag,
KOHBEHLMOHANBbHON  aHTOHWMUKEW, pOXAAMoLEeNcs
B KOHTEKCTe, B pe3ynbraTe KOTOPOro cAenaH BblBOA:
MPUCYTCTBUE AAHHbIX KOHCTPYKUMIA B MbIWAEHUU TO-
BOPSALLEro AAET BO3MOXHOCTb NOHMMATb HETPUBUASIb-
Hble MPOTMBOMOCTABNEHMUS B KQYeCTBE TaKOBbIX.
HalipeHHble HaMK HOBble KOHCTPYKLMM NPOTUBO-
NOCTaBNEHUS HA CPABHUTENIbHO HEDOMbLLIOM MaTepu-
ane CBUAETENbCTBYKT O TOM, 4TO paboTa B LaHHOM
HanpaBNeHUU $IBNSETCS NPOAYKTUBHOM. Bo3mox-
HO, YTO M3y4YyeHue ApYyrux BMAOB AMCKYypCa YCTHOM
M MUCbMEHHON peyn TakxkKe AACT OBLUMPHbBINA MaTepu-
an Ans fanbHenLero n3y4yeHus KOHCTPYKLMIM NpoTH-
BOMOCTaBNEHMS B paMKaX rPaMMaTUKU KOHCTPYKLUHA.
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BBEAEHUE

MNpobneMa penurnosHom MOAEHTUYHOCTU KaK O4HOM
M3 BaXHeWWwmnx GopM MAEHTUYHOCTM YeNloBEKA Bbl-
3bIBaeT B HACTOSILLEE BPEMS MOBbILEHHbIA HAaYy4YHbIN
M OOLLECTBEHHbIM MHTEPEC B CBA3M C SIBJIEHWEM pe-
JIMTMO3HOM KOHBEPCUM, MONYYaOLWMM BCe Honee wu-
poKoe pacnpocTpaHeHUe B COBPEMEHHOM Mupe bna-
rogaps rnobanusauuu, MUrpaLMOHHbIM MpPOLECCaM,
MHTEHCMBHOCTU MEX3THMYECKMX U MEXKOHbeccmo-
HaNbHbIX KOHTAKTOB. 104 KOHBEPCUEN PENUrMO3HOM
MOHMMAETCS «NepPeMEHa MAEHTUYHOCTU PEIUTMO3HOM
yepes 0TKa3 BEPYHLLEro OT UCXOLHOW MpUHAANEX-
HOCTM K HamMbonee pacnpoCcTpaHEHHON aBTOXTOHHOM
penuruu u obpalleHre B Pennrm MHOKYILTYPHOrO
MPOUCXOXKAEHUS»  [DHUMKIONEONYECKMA  CTOBapb
counonornm penunrmmn, 2017, c. 138]. KoHeeptntom
SBNSIETCS BEPYHLMA YeNoBEK, CMEHMBLUMIA CBOI
PENUTMO3HYI0 UAEHTUYHOCTb, NPUHSIB PENNUTUID UHO-
KYNbTYPHOTO MpouncxoxaeHus. MccnepoBanune penu-
TMO3HOM KOHBEPCUM, HAYaNo KOTOpoMy Obino mono-
KeHOo B 3anagHon coumonormn B 1960-1970 roapl,
npuobpeTaeT B NoC/egHee BpeMS MEXANCLUMNANHAP-
HbI xapaktep [Ypumuesa 2020]. JaHHOe sBneHue
BbI3bIBAET MNMPOPECCMOHANbHbIA WHTEpPEC TEONOoroB.,
$nnocodoB, aHTPONONOroB, 3THOOrOB, KY/bTYpPOJIO-
roB, NCMXOMOroB. YUeHble aHaNU3UPYHOT COLMANbHYO
CUTYaLMI0, B KOTOPOW BO3HUKAET PEIUrMO3Hast KOH-
BEPCUS, BbISBNSIOT ee QYHKLUK, UCCNIELYHOT NpoLecc
PENUIMO3HOM KOHBEPCMM HA €ro pasHblX CTaamsx,
NMPOrHO3UPYKT €ero nocneacTsus ANig KOHBEPTWUTA
[PennrnosHble koHBEpCUM B MOCTCEKYNSAPHOM 06Lue-
ctBe, 2017; Ucaea 2014; Canaxosa 2020; PasaHoBa
2022; YakoH-Tpanbcku 2018].

B cBsiz3M C aHTpononornyeckum Mnoaxonom
B JIMHIBUCTUKE, HAPPATUBHbBIM MOBOPOTOM B N'yMaHMU-
TapHbIX HAayKaxX aKTyasbHbIM CTaHOBWUTCS M3Yy4yeHUe
HappaTMBa KOHBEPTMUTA, SIBMISIOLLErOCS IMYHbIM Bep-
6anbHbIM CBMAETENBCTBOM €ro 06palleHus B UHO-
KyNbTYpHYO penuruio. B HappaTMBe KOHBepTUTA Kak
JIMYHOW Buorpacdmyeckon MCTOPUM pPacKpbIBAETCS
€ro BHYTPEHHWI MUp, CUCTEMA LLEEHHOCTEN, MOTUBaA-
LM, OTPaXKAeTCs ero penurMosHbii, COLManbHbIN,
KYNbTYPHbIA OMbIT, NPOSIBNSETCS €ro UHAMBKUAYaNb-
Hasi U KONNEKTMBHAsi MAEHTUYHOCTb. LLinpokoe pac-
NpoCTpaHeHUe HappaTWMBbl KOHBEPTUTOB MOJy4anu
B UHTepHeT-CMW, roe akTMBHO 06CYXAatoTCa BOMNpO-
Cbl BEPbI U B3aUMOOTHOLLEHUI MEXIY KOH(DeCcCHsaMu,
W roe NUYHasi MyNbTUMEeOMMHAs UCTOpUS B CBSA3M
C pa3BUTMEM CTOpPUTENNIMHIA CTana Haubonee nony-
NISIPHBIM )XaHPOM COBPEMEHHOMN UHTEPHET-KYpHaNu-
ctukm [lMpaconosa 2016].

MaTtepranom HacCToAWEro MCCNenoBaHUs no-
CNYXXUNIU UHTEpHEeT-pecypcbl kaHana deutsche welle
youtube, pa3melueHHble nop pybpukor «Warum ich
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zum Islam konvertiert habe / bin»?, koTopble conepat
HappaTMBbI-BMAE000pALLEHNS HEMELIKOSA3bIYHbIX KOH-
BEPTMTOB, MepeLlealnx n3 XpuCcTMaHCTBa B UCNaM.

MEAWNHbIA HAPPATUB
KOHBEPTUTA: COLlMOKYJIbTYPHbIN
MU IMHIBONPArMATUYECKUW ACTMEKT

HappaTne koHBepTwTa npeacraBnseT coboit MOHOMO-
rMyeckoe rnoBecTBOBaHWE OT NepBOro Jnua, KOTopo-
My MPUCYLLM Takue CBOMCTBA, Kak COBbITMIAHOCTb (CO-
ObITME LYyXOBHO-HPABCTBEHHOW >XW3HU — U3MEHEeHUWe
PEeNUrMO3HOM WAEHTUYHOCTM), MOCNEeN0BaTENbHOCTb
[encTBUiA (NMpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOW XPOHOTONM),
CIOXET, KOMMO3MLUMA (Hayano, cepenmHa, KoHel), To4-
Ka 3peHusi aBTopa C NO3ULUMW MPUHATUS UM HOBOM
BEpPbl (MOAANBHOCTb, OLLEHOYHOCTb, SMOLMOHANIbHOCTD).
B kommbloTEpHO-0MOCPEfOBaHHOM  KOMMYHMKaLMK
HappaTMB KOHBEpPTWUTa MpeACTaeT Kak MynbTUMeani-
Hbli HappaTtvB. OH npencraBnseT cobov CNOXHOe
cemMMoTMyeckoe obpa3oBaHMe, BK/OYalolwee B cebs
CPeAcTBa PpasHbIX CEMMOTMYECKMX KOJOB (Bepbasb-
Hble, MKOHWYeCKKe, ayAn0oCpeacTsa U Ap.), xapakrepu-
3yloLleecs LeNOoCTHOCTbIO M CBA3HOCTbIO, Gnarogaps
KOTOPbIM KOHBEPTUT KOMIMIEKCHO nepenaeT UHbop-
MaLMIO U peannsyeT CBOK NOBECTBOBATENbHYIO MHTEH-
umio. MNpu 3ToM M306paxeHne MOXKET 0CTaBaTbCS OTHO-
CUTENbHO CTAaTUYHBIM, EC/IN MOBECTBOBaHUE BEAETCA U3
O[LHOr0 JIOKYCa — MeCTa OCYLLEeCTBNEHNS BUALO3AMNNCH,
unu nNpuobpeTaTb AMHAMUYHBIA XapaKTep Npu CMeHe
NOKYCOB B (opMe BUOEOKaAPOB, WUIAMOCTPUPYIOLLMX
CIOXXET HappaTuBa. Y KpeaTUBHbIX U Haubonee TexHu-
4eCcku «NpOABUHYTbIX» HAPPATOPOB BUAEOPSL MOXET
HOCUTb MOCTAHOBOYHbIV XapakTep.

AdpecaHmamu HappaTMBa SBNSKOTCS KOHBEPTUTDI
(eBponenubl, MPeUMyLLECTBEHHO HEeMLUbI), pasnuya-
toWMecs No CBOMM BO3PACTHbIM, FeHAEPHbIM Xapak-
TEPUCTUKAM, COLMANIBHOMY MPOUCXOXIOEHUIO, YPOB-
HIO 06pa3oBaHWs, CEMEMHOMY MONIOXKEHUIO, MecTy
XWTENbCTBa U T. 4. B kauecTBe adpecamos HappatuBa
BbICTYNAOT MHTEPHeT-NoNb3oBaTenu (Bepywowme /
HeBepyloLwue), NposBAAOLLIME WMHTEpPeC K BOMPO-
CaM penuruM 1 K UciaMy Kak Hambonee akTUBHOM
n ObicTpopasBuBaloLLencs pennrnn mupa. Llene-
YCMAHOBKA HappaTopa — PacCcKasaTb O CBOEM XMU3HMH,
0ObSICHUTb CBOM [AYXOBHbIV BbIOOpP WMHOW penuruu
n ybeouTb OKpYXKarLWMX B €ro npaBUIbHOCTU, NOA-
[epXaTb U YKpenuTb CBOMM NPUMEPOM TeX, KTO ULLET
cBoM nyTb K bory B ncname. B ycnoBusix HeraTMBHOMO

TURL: https://m.youtube.com/results?sp=mAEA&search query= wie+
ich+zum-+islam+Konvertiert+bin; https:/youtube.be/Cz21hBknin;
https://youtu.be/ePI102MJPA; https//youtu.be/4pj86RCOOFs;
https://youtu.be./ b mgQbxhy30; https://youtu.be/pZIFvUmInQ;
https://youtu.be//ciaSEf1AyqgA; https://youtu.be/8ifig-yhgM
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A3bIKO3HaHUE

OTHOLLEHMS 3HAYMTENbHOM 4YacTn obuwiectBa epMa-
HUM K MMMWIpaHTaM c BocToka, K KOHBEpPCMM Kak
K OYXOBHOMY M COLMANbHO-KYNbTYPHOMY SIBIEHMIO,
a TakXke CTpaxa nepen WMCIAMCKMM 3KCTPEMU3IMOM
HappaTWBbl KOHBEPTUTOB MOryT npuobpertaTtb Mnpo-
TECTHbIM XapaKTep: OTKPbITOe 3asBNEeHWEe 4yeNoBeka
0 CMEHe CBOeN peiMrMo3HOM MAEHTUYHOCTM B UHTEP-
HeTe MOXET CNYXWUTb MUCCUOHEPCKUM LensMm, Cro-
cobCTBOBATL MOMyNspU3aLmMM U pacnpoCTpaHEHUIO
ncnama B CTpaHe.

[ng [oCcTMKeHus CBOeM KOMMYHWMKATUBHOM Le-
NleyCTaHOBKW KOHBEPTUT NPUMEHSET CTpaTernio camo-
udeHmugukayuu ¢ ucaaMoMm, KOTopas 3ak/tyaeTcs
B OCO3HaHWMM UM CBOEW NPUHALNEXHOCTU K LAHHOM
penuruy, AemMOHCTpauuMu CBOEW WHAOAMBUAOYANbHOM
M KONJIEKTUBHOM MCNAaMCKOM MAEHTUYHOCTW. [JaHHas
CTpaTerns peanusyeTcs TaKTMKaMu, KOTOpble COOTHO-
CATCS C pasHbIMM CTagMsMM 0bpalleHns HappaTtopa
B MHYIO penuruto (NpefKoOHBEPCUOHHOM, KOHBEPCUOH-
HOHHOWM, NOCTKOHBEPCMOHHOWM), KOTOPbIE OTPAXKaOTCA
B KOMMO3MLUMK HappaTMBa.

Hayano HappaTuBa xapakTepusyeT penpeseHma-
mueHas TaKTMKa, COCTOSILLAs B MpeacTaBieHun Hap-
paTtopoM cebs UHTEpHeT-ayAMTOPWUM: OH Ha3biBaeT
CBOE eBpomnenckoe numa (B page cnyyaes ero ucnaMm-
cKoe uMs, HanpuMmep, Musab, Rifat ynomuHaeTcs npu
NpeacTaBAEHNM Er0 UCTOPUM B UHTEPHETE)!, cO0bLLa-
€T 0 CMeHe CBOeN pPeiMrMo3HOM UAEHTUYHOCTU. ITO-
MY CNyXaT nekcuyeckme eguHuubl Muslim / Moslem /
Muslima / Muslimin, die Konvertierung, zum Islam
konvertieren, den Islam annehmen, sich fiir den Islam
entscheiden, sich zum Islam finden. Hanpumep: Ich
bin Muslima; Ich bin seit drei Jahren konvertiert.
Bu3yanbHbIM  CUMTHANOM  WMCNAMCKOM  MAEHTUYHO-
CTM HappaTopa B My/NbTUMEOMMHOMW WMCTOPUM 4acTo
SIBNSETCS €ro BHELWHMI BUA: 0693aTenbHbIM XUaxab
M o4exnaa C AJIMHHbIMM pYKaBaMM Y XeHLLMH, 6enas
KpY>XeBHasi LLanoyka, oTnyleHHas 60poaa y My>4umH
1 7. n. Co3aaHMI0 MCNAaMCKOro KOIopuTa noayac cno-
COBCTBYET BOCTOUHbIM UHTEPbEP AOMA, FOe NoYeTHoe
MeCTO 3aHMMAIOT HacTeHHbIM KopaH u kannurpadu-
Yyeckue Haanucu LMTaT M3 Hero, BOCTOYHAs My3blka
n op. B uenom xe ons suaeo-obpalleHuii KOHBEPTU-
TOB XapaKTepeH MpUBbIYHbIA €EBPOMNENCKUIN aHTYpaX.

Ons npeoKoOHBEPCMOHHOM CTaguu XapaKTepHbl-
MU SBASKOTCS MHEMOHMYECKas, MOTMBALMOHHAS, Tak-
TMKa OMMUCAHMS 3HAKOMCTBA C MC1IAMOM.

MHemoHuYeckas TakTuKa (TaKTMKa-BOCNOMUHAHME)
MCNONb3yeTCs HAappaToOpOM At onucaHusg buorpadu-
YeCckMX COBbITUI XXM3HUM, NpeaLIecTBYOWMX ero obpa-
WeHMI0 B UCIaM. DTON Lenu CTyXaTt reorpaduyeckue

Mpu nepexofie YenoBeKa B VHYH PEfMInio MIIOAN YAaCTO MEHSAIOT UMS,
YTO CBSA3AHO C APEBHVM MOHWMAaHWEM WMEHN KaK BbIPaXeHUs COKPO-
BEHHOM CYLLHOCTY Yenoseka [Makcumos, 2010].
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Ha3BaHM$, IEKCUYECKME eAMHULLbI TEMATUYECKMX TPy
«CeMbsl», «ydebax, «npodeccusy, «xobbu», «passneye-
Hus». [pu 3TOM 0coboe MecTo OTBOAMTCS NMEPBUYHOM
PENUrMo3HOM WAEHTUYHOCTM KOHBEPTUTA, TPafuuM-
OHHO YCBOEHHOM UM OT poXAeHus. Tak, TpaHCnauum
XPUCTUAHCKUX LLEHHOCTEN CNYyXMT 0cobas KoHdeccu-
OHanbHas nekcuka, Hanpumep: christlich, evangelisch,
katholisch, konfirmiert, der Religionsunterricht, die
Kommunion bekommen, die Firmung, taufen, Stinden
beichten. Tlpu 3TOM € No3uuMM OBpaLLEeHUs B UCNaM
KOHBEPTUTbl B OONbLIMHCTBE C/y4aeB OLEHUBAIOT
cBoe popManbHoe NpebbiBaHME B IOHE XPUCTUAHCKOM
LLepKBM KakK (akTop, He MOBAMSBLUMIA CYLLECTBEHHO
Ha MX OYXOBHYH >U3Hb. OHKM 3a9BNSKOT O CBOEM He-
BEPUM UM MHAMDDEPEHTHOCTM K BOMPOCaM Bepbl
B TOT nepwuopd: Ich war allgemein eher atheistisch
erzogen; die Religion war fiir mich nichts Besonderes;
Die Religion war fiir mich nicht von Interesse.

MomueayuoHHas TakTMKa CnocobCcTByeT packpbl-
TUIO NPUYMH 0OpaLLEHNS KOHBEPTUTA B UC/IAM:

a) NMYHOCTHBIN KPU3MUC (3aHMKEHHAS CAMOOLLEH-
Ka, HeyLOBNETBOPEHHOCTb XW3HbI, pa3oyapoBaHUe
B LLEHHOCTSX 3anafHoro M1pa u ap.);

6) MOMCK CMbICNA XXU3HU (93bIKOBbIE MapKepbl —
Selbstfindungsphase, Wahrheitsfrage, Gottesfrage);

B) OTCYTCTBME JIMYHOTO MMUCTUYECKOro OMbITa,
OTBETA Ha XXM3HEHHbIE BOMPOChI B XPUCTUAHCKOM LiepK-
BW, Hecornacume ¢ ee gormMatamu (Mucyc - coiH bora)?;

) 3HAKOMCTBO C afenTamMu UcCnama, ycTaHoBne-
HME C HUMU LIPY>KECTBEHHbIX OTHOLUEHWI, MONyYeHne
OT HUX 3HAHUM O OAHHOM penurum;

[l) U3MeHeHue CeEMeMHOro MoMoXeHUs (3amyxe-
CTBO Y XXEHLLMH);

X) Bons Annaxa.

B cootBeTcTBMM C y4eHMEM ucnaMa o npeponpe-
LeneHuu, Bce Bo BceneHHol nogumMHeHo Annaxy 1 He
MOXeT npoun3oiiTn 6e3 Ero conssoneruns [Pykas Mak-
cya, 1998]. [JaHHbIi MOTUB 4aCTO BCTPEYAETCS B UCTO-
pusix KoHBepTuTOB: Gott wollte, dass ich ein Moslem
werde; Allah entscheidet; Die Entscheidung liegt bei
Gott; Allah hat dir die Religion geschenkt.

Takmuka onucadus 3HakoMcmea ¢ Uucja-
Mom obycnoBneHa HPaBCTBEHHO-MCUXONOMM-
YEeCKOW, MWHTennekTyanbHOM U  3MOLMOHANbHOM
BOCMPUMMUYMBOCTBIO HappaTopa K uaesM 3ToW pe-
Mrun.  $13bIKOBBIMM  MapKepamMu JOaHHOW TaKTUKM
SABNSKOTCS NeKcuyeckne eguHuubl sich mit dem Islam
beschdftigen, sich mit dem Islam auseinandersetzen,
den Islam kennenlernen, den Islam entdecken. B cBomx
UCTOPUSIX KOHBEPTUTbI HEPEAKO YMOMMHAKT Kkoye-
Boe cobbiTne (Schliisselerreignis, ausschlaggebender
Punkt),npeponpenenvBLlee UK CTaBLLIEE PeLLALLUM

2CornacHo KopaHy, Wwucyc sBnseTcs He CbiHOM boxuem, a Ero
npopokoM [KopaH 5. 169].

27



npu ux obpaueHnu B ucnam. ObbI4HO 3TO 3HAKOMCTBO
C agenTamMu penuruo3Horo coobuiectsa; uteHme Ko-
paHa, xu3HeonucaHus Mpopoka Myxammepna; noce-
LeHWe MeyeTu; NpoCMOTp GUIbMa, MPoCyLIMBaHUE
KacceTbl O Bepe; noesfka B OLHY M3 CTpaH BocToka;
0Ccobble MUCTUYECKME 3HAKM (MPOPOYECKUI COH, HEO-
6bluHOE NpupoaHoe aBneHue) U T. . DopMupoBaHue
WMHOMBUAYANbHOM U KONNEKTUBHON MCNAaMCKON UAEH-
TUYHOCTM OCYLLECTBNSIETCS Y KOHBEPTUTOB B 6ONb-
LUIMHCTBE C/ly4aeB paLMOHaNbHbIM NyTEM B pe3y/bTa-
Te CPaBHEHUS U COMOCTAB/IEHUS UMM YUEHUS UCaMa
C XpUCTUAHCKMM BepoyyeHneM. O60o3HaueHuo 3Toro
npouecca CnyxaTt NieKCMYyeckne efuHULbl MeHTanb-
HOW HesiTenbHOCTH, Hanpumep: Vergleiche anstellen,
intellektueller Prozess, den Verstand ansprechen, auf
logische / rationale Weise, eine logische Antwort, einen
logischen Sinn ergeben.

OnHOBpPEMEHHO B MPUHSATUM HOBOW BeEpbl 3a4el-
CTBOBaHa 3MOLMOHAIbHO-YYBCTBEHHAs CTOPOHA JINY-
HOCTM HappaTopa, 0 YeM B UCTOPUSX CUTHANU3IUPY-
0T NleKCUYeckue efuHuLbl, 0603HavaLmMe 3MoLMK,
Hanpumep: begeistern, inspirieren, faszinieren, von
Gefiihlen liberschlittet sein, geriihrt sein, die Liebe
zum Islam; nekcuyeckue eauHMLbl, 0603HavarWwme
du3myeckoe COCTOSHUE YenoBeka, Hanpumep, weinen,
Gdnsehaut bekommen. Ocobyto 3Ha4YMMOCTb B NPU3Ha-
HMSX KOHBEPTUTOB MpuobpeTaeT CMMBOMMKA CepALa
KaK LeHTpa 4enoBeyeckoro CyliecTBa, CBS3aHHOro
c borom. Jlekcema Herz BcTpeyaeTcs B HappaTuBax
B Pa3/MYHbIX COYETaHusX, Hanpumep: mit Herzen
machen, ins Herz schliefsen, von Herzen kommen, im
Herzen gewachsen, von Herzen konvertieren, sich im
Herzen fiihlen. O NOBbIWEHHOW 3MOLMOHANBHOCTH,
MCKPEHHOCTN KOHBEPTWUTA B MY/NbTUMEAUMHON UCTO-
pvM HepeLKO CBUAETENbCTBYHOT HeBepbanbHble cpes-
CTBA (0ObIYHO Y XEHLUMH) — YCUIIEHHAS XEeCTUKYNS-
LiMsl, CPbIBAOLLMIACS OT BOSIHEHMS TONOC, Ce3bl U T. M.

B uctopusix ocobo nofuepkmnBaeTcss 0CO3HAHHbIN
XapakTep Bblbopa MCnaMa KOHBEPTUTaMK, KOTOPbIN
MapKMpyeTcs 4acTo BCTPeYaloLlMMUCcs CI0BOCOYe-
TaHuamu aus Uberzeugung, meine reine Uberzeugung.
Mcnam npepcraeT B HappaTMBaX KOHBEPTUTOB Kak UC-
TUHHas penurus, LaKLLas OTBETbl HA BCE XXMU3HEHHbIE
BOMpockl Yenoseka: Das ist die wahre Religion; Das ist
die Wahrheit; Der Islam hat mir Antworten gegeben,
die mir andere Religionen nicht geben konnten.lNpep-
noymTas ucnam, HoBoobpalleHHble B LLENOM MposB-
NS0T TONIEPAHTHOCTb MO OTHOLUEHUIO K APYIUM penu-
rmam, bonee TOro HEKOTOPbIE U3 HUX pacCMaTpUBAIOT
CBOI MEPBUYHYH XPUCTUAHCKYH MAEHTUYHOCTb Kak
MONOXUTENbHbIA PENIUTUO3HbIA OMbIT, NO3BOMBLUMNA
MM npu  GHOPMMPOBAHUU BTOPUYHOM WMCNAMCKOM
MAEHTMYHOCTM CaMOCOBEpLUEHCTBOBATLCS, o0bora-
TUTb CBOK [YXOBHOCTb, NPUBIMU3UTLCS K MO3HAHUIO
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bora. 06 3TOM CUTHaNM3UPYHOT Takue A3bIKOBbIE efU-
Huubl Kak: die Vervollstindigung, die Bereicherung,
bewahren, die Religion erweitern, die Spiritualitat
vervollkommnen.

KoHBepcuoHHaa cTaausi 3HameHyeT coboit ny6-
NIMYHOE 3asIBIEHME KOHBEPTUTA O MPUHSATUM Ucnamal,
ero yyactue B LesTeNbHOCTU PEeNUrMO3HOM OBLLMHBI,
ee 06psaax v putyanax. Ha faHHOM CTagum Npoucxo-
[UT pagMKanbHOe U3MEHEHUE IMYHOCTU KOHBEPTUT],
ero rnoBefeHus: OH uaeHTuduUMpyeT cebs Mycynb-
MaHWHOM W NPU3HAETCS APYrMMU MYCYyIbMaHaMM Kak
cobpaT no Bepe, ero XusHb NpeobpasyeTcs B COOT-
BETCTBUM C LLEHHOCTSIMU, HOPMaMM, KAHOHAMM UCna-
Ma, pe3KO MEHSIeTCS ero XM3HEeHHbIN yKNiaj, ractpo-
HOMMYecKMe npuBbiuku?, O CMEHE MHAMBWMAYASbHOM
M KONTEKTUBHOW PEIMIMO3HOM MAEHTUYHOCTU Happa-
TOpa CUrHANU3UPYHOT:

- MecTouMeHue 1-ro nnLa MHOXECTBEHHOMO YMC-
na wir NpUMEHUTENbHO K MYCylbMaHaM, Hamnpumep,
fiir uns Muslime;

- NPUTSKATENbHOE MECTOMMEHMWE unser, Hamnpu-
mep, unser Prophet;

- dopmynbl 06paLlleHns K eauMHOBEpPLAM, Hanpu-
mep, Briider und Schwestern in Islam.

Hapspay ¢ fLyxoBHO-HPaBCTBEHHOW MUPOBO33pEH-
4yeckon PyHKLMEN KOHBEPCUS, N0 MHEHUIO UCCef0Ba-
Tenen, BbIMOMHAET COLUMANbHYI0 U KYNbTYPHYI (YHK-
umto [Canaxosa 2020] - KOHBEPTUT OTOXECTBASET CeOS
C COUManbHbIM COOOLLECTBOM (YMMOM), B3aUMOAENCT-
BYET C UNEHaMW pPENUrMo3HOM OOLUMHbI; OLlLylaeT
CBOK MPUYACTHOCTb K PENUTMO3HOW KYNbType UCnaM-
CKOM LMBUAM3ALUMN.

[ins KOHBEPCMOHHOM CTaguMM XapaKTepHbIMU
ABNSIIOTCA afaNTUBHAs TAaKTMKA, TakTMKa OMUCaHWUS
COCTOSIHMUS KOHBEPTUTA MOCAEe MNPUHATUS UCIaMa,
apryMeHTaTUBHas TakTuKa.

AdanmueHas makmuka 3aKknl4YaeTcs B OMu-
CaHMM Mnpouecca afjanTauuMu KHOBOFO» MYyCylbMa-
HWHA NMpU BXOXIAEHWM B UCIAMCKYH OOLLMHY, OCy-
LWeCTBAEHUS UM PEIMIMO3HON NpakTUKK (den Islam
praktizieren, ausleben). B naHHOM TakTUKe OTpaxaeT-
CS BNafeHWe KOHBEPTUTOM MOHSATUMAHBIM U S3bIKO-
BbIM KOJLOM MCNaMa, NpaBUIaMu NoBeaeH s, 3HaHUe

TANS NPUHATUS Mcnama HeoBXOAMMO MPOWM3HECTW Waxady — CBuAe-
TENbCTBO Bepbl B MPUCYTCTBUM [BYX CBUAETENei-MycynbMaH, 06bI4HO
B MeCTHOW MeyeTy, obLmHe. OHO COCTOWUT M3 [BYX 4YacTeit: HeT bora
Kpome Annaxa, u Myxammen (ga npebyaet ¢ Hum mup) — Mpopok Ero.
2KN3Hb MyCynbMaHWHa OMNMPaEeTCs Ha NATb CTONMOB MCama, BKIOYa-
foLLero Laxazy (CBUAETENbCTBO BEPbI), EXKEeAHEBHYIO NATUKPATHYH MO-
ITBY, MOCT B MECSL, pamMajaH, NanoMHUYeCcTBO B MeKKy, Hasor B Nosb3y
6eaHbIX [Forvbepuase 2009]. EBponeiilbl, NepeLleaLlne B UCNaM, AOMK-
Hbl OTKa3aTbCsl OT MPOAYKTOB M3 CBUHMHDI, BCAKMX KMBOTHbIX MPOAYK-
TOB, KOTOpble He paspeLlleHbl (xanpam), ankorons, nocelleHns 6apos
11 PECTOPAHOB, HECKPOMHbIX oflesHWI 1 T. . [Pykas Makcyg, 1998].
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MM KaHOHOB, pUTYaNioB, 0ObIYAEB 3TOW PeNUrnn U T. A.
Peanuzaunu fLaHHOM TaKTUKM B HAppPaTUBE CNYXaT:

- npeueneHTHble MMeHa, Hanpumep, Mohammed,
Mekka, Medina, die Kaaba, der Koran, fiinf Sdule des
Islam;

- MCIaMckas KOHQeccroHanbHas NeKcuka, Ha-
npumep: die Moschee, der Imam, der Hadsch, die
Schachide, das Kurbanfest, die Sure, der Ramadan,
halal / haram, die Gebetswidschung;

- uuTaTbl M3 KopaHa n CyHHbI (CobpaHus BbICKa3bl-
BaHMM 1 onuncaHus Nnoctynkos [Mpopoka Myxammena);

- MyCy/bMaHCKne GOopMynbl NMPUBETCTBMS U MO-
NIUTBEHHbIe GOPMY/bl Ha apabckoM S3bike, HanpuMep,
salamaleikum (Mup Bam), inschallah (ecnu Ha 3mo ecme
gons Annaxa).

B MynbTMMEAUMHBIX UCTOPUSX OaHHAs TaKTUKA
Hepeako UAMKCTPUPYETCS C MOMOLLbIO BUAEOKAAPOB:
n3obpaxeHuns MeyeTu, rae Bepylolume cobmpatoTcs
Ha NATHWUYHYIO MOMWUTBY; KOHBEPTUTA 33 UYTEHUEM
KopaHa unu coseplueHneM puTyanbHOrO OMOBEHMUS
1 HaMa3a (06513aTeNbHbIX MOIUTB, COCTOSILLMX U3 C/TOB
M LOBUXKEHWM, COBEPLUAEMbIX B YCTaHOB/IEHHOE AN
HUX BpeMa) U T. 1.

Takmuka onucaHuss cocmosiHUsi KOHeepmuma
nocne MpUHATUS MCnaMa OTPaXKaeT KOFHUTUBHbIE,
3MOLMOHANbHO-MCUXONIOTMYECKME, MNOBEAEHYECKME
M3MEHeHWs, BO3HMKLUME Y HEro B pe3ynbTaTe CMeHbI
PENUrMo3HOM WAOEHTUYHOCTU. $I3bIKOBbIMM Mapke-
paMu 3TOM TaKTUKM SBASKOTCS JIEKCMYECKME efUHU-
Ubl, 0bnajawlme CcemMol «KM3MeHeHue», Hanpumep:
dndern, verdndern, die Verdnderung, die Umstellung;
nekcema neu, Hanpumep, das neue Leben, neue
Uberzeugung, neue Sicht, neue Denkweise, neugebore-
ner Mensch; nexcema anders, Hanpumep: Ich war noch
die Gleiche, aber ich war innerlich ein ganz anderer
Mensch. o MHeHW0 HappaTopOB, HOBas penurnsa ae-
NaeTnxxn3Hb bonee ocMbicneHHoM (bewusst machen),
onpenensert ee HanpaeneHue (Richtlinie geben), BHO-
CWUT B Hee aucumniaunHy u nopsaok (Disziplin, Ordnung
bringen), npupaet um cuny: Der Islam gibt dir viel
Kraft. Onn owywatot nomowb Annaxa: Allah hilft dir
immer. Ocobyto ponib NpKU 3TOM UrPatoT NeKcuyeckue
€AMHULIbI, BbIPAXAlOLLME MONOXKMUTENbHbIE 3MOLUK
yenoseka, Hanpumep: Erleichterung, Zufriedenheit,
Geborgenheit, innere Ruhe, Gliicksgefiihl.

ApaymeHmamueHas MAKmuka HanpasieHa Ha
MpeoaoNieHne HeraTMBHbIX CTEPEOTUNOB OTHOCUTENIbHO
ncnama u MycynbMaH, MOMyYMBLUMX PAcnpoCTpaHeHne
¥ 3aKpenuBLMxcs Ha 3anage. C 3ToW Lenblo KOHBEpTY-
Tbl UCMO/B3YIOT apryMeHTbl B 3aLMTy HOBOM PENUrnu:

a) OTHOCMTENbHO YCTOSIBLLUErOCS MHEHMS O BOWMH-
CTBEHHOM XapaKTepe MC/1aMa, HaBSA3bIBalOLLEro Apy-
MMM HapodaMm CBOK Bepy, B MCTOPUSX HappaToOpoB
yTBEpXAAeTcs NpOTUBOMNONOXHOEe: Es gibt keinen
Zwang zur Religion; 3THW4eckMe MyCylbMaHe Mnpu
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3TOM BOCMPUHMMAIOTCS KaK JIOAM UCKIOUYUTENbHO
nobpoxenatenbHble: freundlich, herzlich, solidarisch;

6) B cBsi3n C npenybexaeHvem 06 3THUYECKM
3aMKHYTOM XapaKTepe uciaMa HappaTopbl 3asBns-
0T 06 OTKPbITOM XapaKTepe 3TOW penunrum, npuHITUe
KOTOPOWM AOCTYMHO KaXAOMY BHE 3aBMCMMOCTM OT
ero HauMoHanbHocTu: Jeder darf dem Islam gehdren;
Im Islam ist jeder willkommen;

B) CTepeoTun 06 YHUXKEHHOM MONOXEHUM XKEHLLMU-
Hbl B ucname (frauenverachtende Religion) onpoBep-
raetcs yTBepXAeHMsIMU O [O0OpPOBONbHOM HOLLUEHWM
XEHLMHaMM Xmmpkaba Kak BHELHEero nposiBieHus
Ux Bepbl, 06 UX 0COBOM LEEHHOCTM B MYCY/IbMaHCKOM
obLecTe, 00 yBaXXEHUU M NOYUTAHUU MATEPU B CEMBE:
Die Frauen bedecken sich freiwillig; Die Frau ist im Islam
kostbar wie eine Perle; Unter den Fiiffen der Mutter gibt
es Paradies;

r npenybexneHne O TOM, Y4TO MC/IAM, XKeCTKO
pEernamMeHTUPYLWMA He TOMbKO PENUIMO3HYH, HO
M BbITOBYIO XM3Hb BEPYIOLLMX, OFPAaHMYMBAET CBODO-
[ly YenoBeKa, BbI3blBAaeT BO3PAXEHUS KOHBEPTUTOB,
OTMEYaKLWMX YyylleHWe KayecTBa CBOEM XKMU3HWU
nocne KOHBepCuU. Tak, 0TKa3 OT asKkorons U KypeHus
YKpennseT 3,0pOBbe, COBEPLUEHNE HaMa3a N03BONSET
“M 6onblue BpeMeHU NocBaLaTh bory,a noct pamagaH
[enaeTt BKyCOBble OlyLieHns 6onee MHTEHCUMBHBIMU:
Den Geschmack vom Essen splirst du viel intensiver.

[lng NOCTKOHBEPCMOHHOW CTafmMM XapakTepHa
makmuka onucaHus nociedcmeuti npuHAMuUS ucaama,
KOTOpasi packpbiBaeT OTHOLUEHMS KOHBEPTUTA: C ero
H6AvKaiWmMM oKpyXeHneMm (pOACTBEHHUKAMMU, APY3b-
SMM); C OOLLECTBOM; C STHUYECKMMU MYCY/IbMaHaMMU.
Ocobyto ponb Npu 3TOM NpuobpeTaeT akTyanusawums
KOFHUTUBHbIX (UNLTPOB «CBOM®» (MO3UTUMBHO 3aps-
YXEHHbINPaKTop - CyObEKT COUMaNbHOro BOCMpPU-
ATUS MPU3HAETCA KaK MPUHALNEexXaluii K Ton xe
KynbType / CybKynbType, YTo U CyObeKT NMO3HaHUS);
«YY>KOW» (HEraTUBHO 3apsHKeHHbIN GakTop — CyObekT
COLMANbHOro BOCMPUATUS OMO3HAETCS KakK He npw-
Haanexallmin K TOM xe KynsType / cybKynbType, 4To
M CcyObeKkT MO3HaHUA); «ApYron» (CybbekT coumanb-
HOro BOCMPUSATUSA NPU3HAETCS KaK He MpUHaanexa-
WK K KynbType / cybKynbType cybbekTa no3HaHus,
O[lHAaKO MHTEprpeTUpyeTcs Kak paBHOMpPaBHAa anb-
TepHaTuBa «cBoeMy») [[puwaesa, 2022].

Y poauTenei CMeHa penuruosHon WAEHTUYHO-
CTW UX OeTeW, KaK NMPaBuUno, BbI3biIBAaeT HEMOHWMaHUE
n HeopLobpeHWe, B HappaTMBaxX UX peakuus MapKu-
pyeTcs pasnuyHbIMKU S3bIKOBbIMU €AMHULAMMU: OT —
HeMTpanbHbIX, HAaNpuMep, skeptisch, erstaunt, no A3bl-
KOBbIX €JMHULL C HEraTUBHOM CEMAHTUKOW, Hanpumep,
erschrocken, geschockt, gekrénkt, wie Fremdgehen, wie
ein Schlag ins Gesicht. Co BpeMeHeM, OAHaKO, OHU
CMUPAOTCS C KOHBEPCMEN AeTer U MpUHMMAIOT ee
KaK JaHHOCTb. [py3bsi M 3HaKOMble, He MpuaalLwmue
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0cob0ro 3HayeHMsi BONpocaM penurum, obbI4HO Npo-
SIBNSIOT TONIEPAHTHOCTb MO OTHOLIEHWIO K Penuruos-
HOMY BblOOpPY KOHBEPTUTA M BOCMPUHMMAIOT €ro Kak
«ApYroro», C KOTOPbIM OHM MNPOAOIKAT Moanep-
XMBATb MEXIMYHOCTHbIE OTHOLWeHus. Bmecte c Tem
B CW/y MWPOBO33PEHYECKMX, COLMANBHBIX, KYNbTyp-
HbIX WU3MEHEHWI Yy KOHBEPTUTA UX KOHTaKTbl MOryT
ocnabeBaTtb M B KOHEYHOM MTOre MpekpaLiaTbes. «Yy-
XMUM» KOHBEPTUT CTAaHOBUTCA A1 ApY3€eit U 3HAKOMbIX,
HenHaMbbepPEeHTHbIX K BOMPOCaM PenurMu, a Takxke
npenybexaeHHbIX MPOTUB MYCYy/IbMaH, YTO Hensbex-
HO BEeAET K pa3pbiBY UX MEX/IUYHOCTHbBIX OTHOLIEHUA.
Tak B OAHOWM M3 MCTOPMI MONOAAS NO/bKA pacckasana,
Kak nocsiie KOHBepCuMM cTana 0bbekToM 06CTpyKLMK
(Angriffsziel) co cTOPOHbI CBOEr0 KaTOMYECKOro OKpY-
XeHus, obBMHSsOLWEro ee B npedaTtensctBe Xpucra
(Verrdterin) n oTKasbiBaloLLEh e B MOMbCKOM MPOMUC-
xoxaeHun: Du bist keine Polin mehr.
[pOTMBOpPEYMBLIMKM  SIBASIIOTCS  OTHOLLEHMUS
MeX Ay KOHBepTMTamMu 1 06wecTBoMm. B Tex cnyyasx,
KOrAa KOHBEPTUTbI HE AEMOHCTPUPYIOT SIBHO CBOUM
BHELIHWUM BMAOM M MOBELEHMEM NMPUHALNIEXHOCTD
K MCnaMy, OHW, Kak MNpaBWO, BOCMPUHUMAKOTCS
obwectBoM Kak «apyrne». O6 3TOM cBMAEeTENb-
CTBYeT OAMH M3 HappaTOpOB, OPUCT No npodeccuu,
3as8BMBLLUMI, YTO He YyBCTBYET Ha cebe Kakoro-nu-
60 [naBneHus co CTOpOHbl obuwiecTBa, 3a MCKAIO-
YyeHneM psaa oTpULaTeNbHbIX OTKAMKOB Ha CBOHO
KOHBEPCUIO B UWHTepHeTe (negative Resonanzen).
B kauectBe aprymeHTa OH ccbinaetcsl Ha cBobony
BEPOMCMNOBEAAHMUS, TapaHTUPOBAHHYID KaXAOMY
rpaxaanuny lepmanuu: Ich kann sagen, dass ich
persdnlich keine grofieren Probleme als Moslem
in dieser Gesellschaft habe. Es ist in Deutschland
gliicklicher Weise so. Das ist hier das Grundrecht auf
die Glaubensfreiheit. Kak «4yxue» BOCNPUHUMA-
toTCs 0OLWecTBOM KOHBEPTUTBI, NOAYEPKMBAKOLLUNE
CBOK HOBYK MCNAMCKYI PENUTMO3HYI0 MAEHTUY-
HOCTb, C/IeACTBMEM YEro CTAaHOBMTCS HACTOPOXEH-
HOoe, a mogyac BpaxaebHOe OTHOWEHWE K HUM
oKpyxatlLmx. Tak, 04Ha U3 pacckasyul, OTMEYaeT,
4TO MOC/Ie TOro KaK OHa CTana HOCUTb XMAxXab, K Hel
pe3Ko M3MEHMIOCh OTHOLLIEHWE COLMYMa B NOBCEA-
HEBHOW >W3HW (B TpaHCnopTe, B MarasuHe, npu
npueme Ha paboTy) B XyAwy CTOpoHy: Ich merke
erst jetzt, wie das Umfeld mich wahrnimmt oder wie
mich andere Menschen draufSien wahrnehmen und
dieses Gefiihl ist nicht immer so geil. Ei BTOpUT
LPYroi pacckasynk-KOHBEPTUT, 3aBASIOLMIA O TOM,
4yTo B OOWECTBEHHOM MHeHUM [epMaHuMM ucnam
npupaBHuBaeTca Teppopusmy: Der Islam wird halt
immer noch gleichgesetzt mit Terrorismus. o ero
CnoBaMm, Nocsie NPUHATUS MCaaMa OH CTan obbek-
TOM HabnaeHns cnewopraHoB (unter Beobachtung
sein), NOCTOSIHHO OLLyLlaeT NpUCTaNbHOE BHUMaHWe

n HepobpoxenatesbHOe OTHOLWeEHMEe K cebe okpy-
XaLWMX, BUAALMX B HEM NOTEHLMUANBHOTO TEPPO-
pucTta. BusyanbHbiM NoATBEPXKAEHMEM CKA3aHHOIO
SBNSIETCS COMPOBOXAAKLWMIA UCTOPUID BUAEOPSA,
B TeYyeHune KOTOpPOro HappaTop LiecTBYeT B AJIUH-
HOM MYCY/IbMaHCKOM OLESHUU B MEYEeTb U C/bILUUT
A3BUTENIbHOE MOXEeNaHMe MPOXOXEro B CBOW agpec
MOATAHYTb CBOK HOOKY noBbiwex»: Du miisstest den
Rock etwas héher ziehen.

HeogHO3HAYHO  CKNIAfbIBAKOTCA  OTHOLUEHUS
MeXJy KOHBEPTUTAMU U STHUYECKMMWU MyCynbMa-
Hamu. TpuHKMMas wmcnam, eBponenLbl-KOHBEPTUTDI
CTQHOBATCA AN 3THUYECKMX MYCYNbMaH «CBOMMMU»
NO PpEeNUrMo3HOM MPUHALNEXHOCTU, UX KOHBEp-
CuUa MoNyYyaeT y HUX NOALepXKy M ofobpeHue, 4To
MapKMpyeTCs B UCTOPUSX S3bIKOBbIMU €LMHULAMM,
06najaoWMMK MONOXUTENIbHOM CEMAHTUKOMW, Ha-
npumep, sich freuen, gratulieren, mit offenen Armen
empfangen. BMmecTe ¢ TeM MO CBOeN 3THOKYNbTYp-
HOW WMAEHTUYHOCTU «HOBbIE» MYCY/IbMaHe U 3THU-
yeckuMe MycylbMaHe MPOAO/KAKT OCTaBaTbCs ApPYr
LNS Apyra B 3HAUMTENbHOW YacCTu Cly4aeB «Apyru-
MU», KYYKUMU». Tak, B CBOMX UCTOPUSAX KOHBEPTUTDI
HepeaKo XanykTcs: Ha S3blkoBble Bapbepbl (CNyX-
Obl B MEYETU U MEXIMYHOCTHOE obLeHne TaM ocy-
WecTBNAETCS 0ObIYMHO Ha BOCTOYHBIX f3bIKax); Ha
oAmMHoYecTBO B PamapaH, B KOTOpbIA 3THUYECKUE
MyCyfbMaHe NpennoynTaloT OCYLEeCTBASTb Beyep-
HIOI Tpanesy B CBOEM KPYry; Ha MeNIOYHYH OMeKy co
CTOPOHbI KUCKOHHbIX» MycynbMaH (Originalmuslime);
Ha TpeboBaHMS MNpPaBUIbHOCTU OCYLLECTBIEHUS
06paoB, HAaBA3bIBAEMbIE KOHBEPTUTAM; Ha MNOAO-
3pUTENIbHOE OTHOLLEHME K XEHLLMHAM-eBpOneiikaMm,
MPUHSBLWMM MCNaM 9KOObl TONbKO B Yrofy MyXy
u ero poactBeHHukaM. O HeLoOMyCTMMOCTM TaKoM
CUTyauMu C ropeybld rOBOPWUT OAMH M3 HAppaTo-
poB: Konvertiten ist nicht einfach nur damit geholfen,
dass man sagt: Oh, nice, du bist Konvertit! *Kiisschen.
Tschiis! Damit ist die Sache nicht gegessen. Einmal
kurz alle jubeln in der Moschee und am Ende lduft er
alleine aus der Moschee raus...

3aBepLIaKTCs HappaTUBbl KOHBEPTUTOB 0ObIYHO
MCNoMb30BaHWEM pe3roMupyrouleli makmuku, Bbipa-
Xatowen BblpaboTaHHYH HappaTOpOM MOTUBALMIO
CMeHbl CBOEM PeNUrMO3HOM MAEHTUYHOCTU. B 60onb-
LWMHCTBE CNy4yaeB HappaTopbl 3asBASOT O NPaBuUJib-
HOCTV CBOEro peLleHus, B KOTOPOM OHM A0 CUX Nop
He packaumBatotcs: Ich bin 1000 Prozent sicher, dass ich
das Richtige mache; Ich habe es bis heute nicht bereut.
OnHOBpPEMEeHHO C/bIWATCS U MPOTUBOMONOXKHbIE TO-
noca. Tak, OGYH U3 HappaTopOB C FPYCTHOM UPOHMEN
3aMeyvaerT, YTo He CTan Bbl HMKOrAa MyCylbMaHUHOM,
ecnu 6bl 3HaN MycyNnbMaH L0 CBOEM KOHBepcuu: Hitte
ich die Muslime vor dem Islam kennengelernt, wire ich
nicht Muslim geworden.



A3bIKO3HaHUE

3AKJTIOHYEHUE

TaknuM 00pa3om, MeauiiHbIA HappaTWB KOHBEpPTUTA
SBNSETCS 0COObIM COLMOKYNBTYPHBIM U JIMHIBOMNpAr-
MaTU4yeCcKnMM peHOMEHOM, MO3BONSOLLMM NPOCNefnTb
LYXOBHbIW U XM3HEHHbIM NyTb YeN0BEKa, CMEHMBLUETO
CBOK PENUrMO3HYH MAEHTUYHOCTb Ha MCNaM B CO-
BPEMEHHOM eBpONnenckom Mupe. [poBeaeHHbIN aHa-
N3 NO3BONMN BbISIBUTb CTPATErnu, TaKTUKK, a Takxke

BepbanbHble U HeBepbanbHble CpeacTsa, UCMonb3ye-
Mble KOHBEPTUTAMM AN NPeACcTaBAEHUsi CBOEM HOBOM
MCNaMCKOM WMOEHTUMYHOCTM B MHTepHeT-CMW. Hanb-
Hellee W3yyeHWe MeOUMHbIX HApPaTMBOB CTaHeT
BKIAAOM JIMHIBUCTUKM B Ppa3paboTKy 0ObSACHUTENb-
HOM MOLENU KOHBEPCUM, B BOCCO34aHMe 0606LL,eHHO-
ro obpasa COBpEMEHHOrO KOHBEPTUTA U BbISIBNEHWNE
€ro OCHOBHbIX JIMHIBOKY/bTYPHbIX TWUMOB, A TaKXe
B MCCNlef,0BaHNE KOHBEPCUMOHHOIO AMCKYpCa.

CMNCOK UCTOYHUKOB

1. SHuuknonenmyeckuit cnosapb coumonorun penuruum. Cr6.: MnatoHoBckoe dpunocodckoe obuiectso, 2017.
2. Ydumuesa E. N. CoBpeMeHHble 06bACHWUTENbHbIE MOLENU PENUTMO3HOW KOHBEPCUM: OrPaHUYEHUS| U IBPUCTU-
yeckne BO3MOXHOCTH // MN3BecTns CapaToBckoro yHusepcuteTa. Cepus: Coumonorus. Monutonorusa. 2020. T. 20.

Bbin. 4.C.426-437.

3. PenurunosHble KOHBEPCUM B NOCTCEKYNSAPHOM 0bLecTBe. KonnekTuHasi MoHorpadwms. Anmatbl: MHCTUTYT dmnoco-

duu, nonutonorun u penurnosenexus, 2017.

4. Wcaesa B.b. CoumanbHbIit MEXAHWU3M PENUTMO3HOM KOHBEPCUM Ha NpuMepe [NeTepbyprckoit 6yaanicKoi 06LLMHBI
Kapma Karbto: aBToped. auc. ...kaHa. coumnon. Hayk. C6., 2014.

5. CanaxoBa [. ®. 3THO-pennrnosHas MAEeHTUYHOCTb B MONMKOH(DECCUOHANbHOM perMoHe (pennrmoBefyeckmii aHa-
NIU3 KOHBEPCUI U3 ApYTUX PENUruii B ucnam): aBToped.auc. ... KaHa. dunoc. Hayk. KasaHb, 2020.

6. Psa3zaHoBa 3.®. MycynbMaHe-UMMUIPaHTbI 2 -3 NOKONEHUS U HEMLbI-MYCyNibMaHe B [epMaHuK: pennurnosHas naeH-
TUYHOCTb M NPaKTUKKU. OMbIT CPaBHUTENBHOTO aHanu3a: aBToped. AUC. ... KaH. UCTop. Hayk. M., 2022.

7. YakoH-Tpanbcku [l. KoHBepcus B ucnam: nocteneHHoe npeobpakeHue versus pagukanbHoe // MoOHUTOpUHT obLe-
CTBEHHOIO MHEHMS: SKOHOMMYECKME M coumManbHble nepeMenbl. 2018. N22. C. 157-164.

8. lpaconogsa E. B. ®yHKUMOHaNbHO-CTUNEBbIE OCOBEHHOCTU MYNBTUMEAUIMHON UCTOPUM Kak >KaHpa uHTepHeT-CMU:

aBToped. AuC. ...kaHa. dunon. Hayk. M., 2016.

9. Makcumos 0. BbizoB ncnama u MpasocnaBHas LiepkoBb. BsaumooTHowenus Mpasocnasus n ncnama. M.: M3a-Bo
MockoBckoro nogeopbst CBsTo-Tpowmwikoi naspel. M., 2010.

10. Pykas Makcya. Ucnam. M.: ®AUP-TIPECC, 1998.

11. Tormbepuaze M.T. Micnamckuit TONKOBbIM cnoBapb. PoctoB-Ha-L[loHy: @eHunkc, 2009.
12. Tpuwaesa J1. M. lnanorn o MeXKynbTypHOM KOMMYyHMKaLmMK. BopoHex: HAYKA-HOHUIMPECC, 2022.

REFERENCE

1. Entsiklopedichesky slovar sotsiologii religii (2017).= Dictionary of Sociology of Religion.Moscow: Platonovskoye

filosofskoye obshchestvo. (In Russ.)

2. Ufimtseva,E.l.(2020). Modern Explanatory Models of Religious Conversion: Limitations and Heuristic Possibilities.
Izvestiya of Saratov University. Sociology. Politology, 20, 4,426-437. (In Russ.)

3. Religioznyye konversii v postsekulyarnom obshchestve (2017) = Religious Conversions of Post-Laical Community.
Kollektivnaya monografiya. Almaty: Institut filosofii, politologii | religiovedeniya. (In Russ.)

4. lsaeva,V.B. (2014). Sotsialnyy mekhanizm religioznoy konversii na primere buddiyskoy obshchiny Karma Kadyu
= Social Mechanism of Religious Conversion using Saint-Petersburg Buddhist Community “Karma- Kagiu” as an
Example: abstract of PhD in Sociological Sciences. St.Peterburg. (In Russ.)

5. Salachova, D. F. (2020). Etno-religioznaya identichnost v polikonfessionalnom regione (religiovedcheskiy analiz
konversiy iz drugikh religiy v islam) = Ethno-Religious Identity in Poly-Confessional Region (Religious Studies of
Conversions to Islam from Other Religions: abstract of PhD in Philosophical Sciences. Kasan. (In Russ.)

6. Ryazanova, E.F. (2022). Musulmane-immigranty 2-3 pokoleniyal nemtsy-musulmane v Germanii: religioznaya
identichnost | praktiki. Opyt sravnitelnogo analiza = Moslems Immigrants (2"-3 Generation) and German
Moslems: Religious Identity and Practices. A Venture of Comparative Analysis: abstract of PhD in Historical

Sciences. Moscow. (In Russ.)

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

31



32

10.
11.

12.

Linguistics

Chakon-Tralski, D. (2018) Conversion to Islam: a gradual transformation versus a radical change Monitoring of
Public Opinion: Economic and Social Changes Journal (Public Opinion Monitoring, 2, 157-164. (In Russ.)
Prasolova, E. V. (2016). Funktionalno-stilevyye osobennosti multimediynoy istorii kak zhanra internet-SMI =
Special Functional and Stylistic Aspects Of Multimedia History as the Online Media Genre: abstract of PhD in
Philology. Moscow. (In Russ.)

Maksimoyv, Yu. (2010). Vyzov islama | Pravoslavnaya tserkov. Vzaimootnosheniya Pravoslavnoy Tserkvi | islama =
Challenge of Islam and Orthodox Church. Islam - Orthodoxy Interaction. Moscow: Izdatelstvo Moskovskogo
podvorialroitse-Sergiyevoy lavry. (In Russ.)

Rukaya Maksud. (1998). Islam. = Islam. Moscow: FAIR-PRESS. (In Russ.)

Gogiberidze, M. G. (2009). Islamskiy tolkovyy slovar = Defining Dictionary of Islam. Rostov-na-Donu: Feniks.
(In Russ.)

Grishayeva, L. I. (2022). Dialogi o mezhkulturnoykommunikatsii = Dialogues on Intercultural Communication.
Voronezh: NAUKA-JUNIPRESS. (In Russ.)

CBEAEHMA Ob ABTOPE

AHucumosa EneHa EBreHbeBHa

LOKTOp (DMN0NOrMYECKMX HayK, Npodeccop Kadenpbl rpaMMaTUKM U UCTOPUU HEMELKOTO A3biKa
(akynbTeTa HEMELKOTO f3blKa
MOCKOBCKOrO roCyaapCTBEHHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCHUTETA

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Anisimova Elena Evgenievna

Doctor of Philology (Dr.habil), Professor

Professor at the Department of Grammar Language
Faculty of the German Language

Moscow State Linguistic University

CraTbs nocTynuna B pegakLumio 13.03.2023 The article was submitted
of0bpeHa nocne peLeH3UpoBaHus 17.03.2023 approved after reviewing
NpUHATa K Ny6nnkaumm 20.04.2023 accepted for publication

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 6(874) / 2023



A3bIKO3HaHUE

HayuHas cTaTbs

YK 81'367:811.112.2
DOI 10.52070/2542-2197_2023_6_874_33

anIHLl,VII'I MKOHWUYHOCTU B KOTHUTUBHO-NMpPparMmatTn4eCKom

MoAeJsimnpoeaHuun cmyauwﬁ HeMeLlKOoro cnoXxxHonog4ymHeHHoro

npeanoXXeHusa (Ha NpuMepe CUHTaKCUYECKOro KOHLenTa
ATPUBYTUBHOCTD)

T. B. byppaesa

Camapckuli 2ocydapcmeeHHblili yHugepcumem nymeli coobwerus, Camapa, Poccus

t-burdaeva@mail.ru

AHHOmMauus.

Knrouessie cnosa:

Ana yumuposarus:

B cratbe aHanusmpyetca cuHTakcmyeckuii koHuent ATPUBYTUMBHOCTD, penpe3eHTaHTOM KOTOpO-
ro BbICTynaeT MOAeNb CAOXHOMOAYMHEHHOIO MNPenioKeHUs C OnpefenuTeslbHbiIM NpUAATOYHBIM
B HEMELKKOM HayyHOM TekcTe. MccnemytoTcs KOFHUTUMBHO-MpArMaTMyeckue CUTyauuu no NpUHLM-
ny MKOHWYHOCTW. [pennaraloTcs KpUTepun ANs OTrpaHUUYEHUS UKOHWYHBIX CUTYaUMi OT HEMKOHWY-
HbIX. BbISBNAOTCA CUTyauMM pPeCcTpUKTMBHOTO M anmno3MTMBHOIO TWUMOB, XapaKTepu3ylolmecs Kak
MKOHWYHbIE / HEeUKOHUYHbIE.

CNTIOXXHOMOAUYMHEHHOE MPenNoKeHWE, OTHOCMTENIbHOE MPUAATOYHOE MpPeaNoXKeHue, MPUHLUMM UKO-
HWYHOCTM, KOTHUTMBHO-MparMaTMyeckoe MOAENMPOBAHME, KOTHUTMBHO-MparMaTMyeckas cuTyaums,
CcuMHTakcuyeckmnin koHuent ATPUBYTUBHOCTb

bypraesa T. B. lMpuHUMN MKOHWYHOCTM B KOFHUTMBHO-MPArMaTM4yeckoM MOLENUPOBAHWMU CUTYa-
UMIA HEMELKOro C/IOKHOMOAYMHEHHOTO MpPEeANOXEeHUs (Ha MpUMepe CMHTAKCMYECKOro KOHLenTa
ATPUBYTMBHOCTD) // BectHnk MOCKOBCKOrO rocyAapCTBEHHOrO JIMHIBUCTUYECKOTO YHUBEpPCUTETA.
[ymMaHuTapHble Hayku. 2023. Boin. 6 (874). C. 33-40.DOI 10.52070/2542-2197_2023_6_874_33

Original article

The Principle Of Iconicity in Cognitive-Pragmatic Situational
Modelling of the German Complex Sentence
(based on the Syntactic Concept Atribution)

Tatyana V. Burdaeva

Samara State Transport University, Samara, Russia

t-burdaeva@mail.ru

Abstract.

Keywords:

For citation:

The paper analyzes the syntactic concept ATRIBUTION, which is represented by the model of an
attributive clause in a German scientific text. Cognitive-pragmatic situations are studied according
to the principle of iconicity. Criteria are proposed for delimiting iconic situations from non-iconic
ones. Situations of restrictive and appositive types are revealed, evaluated as iconic / non-iconic.

complex sentence, attributive clause, the principle of iconicity, cognitive-pragmatic modelling,
cognitive-pragmatic situation, the syntactic concept ATRIBUTION

Burdaeva, T. V. (2023). The Principle of Iconicity in Cognitive-pragmatic Situational Modelling of the
German Complex Sentence (based on the syntactic concept ATRIBUTION). Vestnik of Moscow State
Linguistic University. Humanities, 6(874), 33-40. 10.52070/2542-2197_2023_6_874_33

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023 33



BBEAEHUE

Bonpocekl, cBS3aHHbIE C MOAENMPOBAHUEM CNIOXKHbIX
CUHTAKCUYECKUX €4UHUL, B TOM YMC/Ie — CIOKHOMOA-
YnMHeHHoro npepsioxenuns (0anee CIIM), AaBHO Bbi-
3bIBAKOT MHTEPEC Y JIMHIBUCTOB M HE TEPSIOT CBOEM
AKTYanbHOCTU B PsiAy COBPEMEHHBIX UCCNELOBAHWINA.
B pe3ynbrate pasBUTUS KOTHWUTUBHOM JMHIBUCTUKM
B TEOPUM CNOXKHOTO MPeaNoXeHUs MPUMEHSHOTCS HO-
Bble MeTOfbl, NO3BOMSIOLLME MOLENMPOBaTL Npes-
NIOXKEHUSI, HanpuMep, B KOTHUTUBHO-MParMaTMyeckom
[KocTpoBa, 1992; CyBopwuHa, 2006; Koctposa, Cobua-
koBa, 2011; byppaesa, 2020] unn METaKOrHUTUBHOM
acnektax [bonppipeB, BuHorpagosa, 2016; ®ypc,
2018]. KorHuT1BHbINA (POKYC MCCNEefoBaHWUS COOTHO-
CUTCS C YCTaHOBIEHUEM MOTUBALMOHHbBIX CBSI3el, CO
cnocobamu pacnpeneneHus M MNocienoBaTeNlbHOCTU
nogayn uHdopMaummn B Tekcre. Mparmatnyeckuii do-
KyC npeanonaraeT aHanmn3 3HaYeHUs eaUHULLbI B KOH-
TeKCTe, BK/10Yas U BCE UMMIULMTHBIE CMbICbI, pernpe-
3eHTMpyeMble 3ToM eauHuuen [Pypc, 2022].OgHa nTa
Xe CUTyaLms B NpeanoXXeHUU MOXET ObiTb BblpaXKeHa
pa3nnyYHbIMKM CNocobaMu B 3aBMCUMMOCTU OT W/IOKY-
LMW, KOMMYHUKATUBHOIO HAMEPEHUSI KOMMYHUKAHTOB.

CerogHs pa3pabaTtbiBalOTC METoL0N0rMYeckue
MPUHLMMbI, NPUMEHSIEMbIE B KOTHUTUBHO-MNparmaTuye-
CKOM CUTYaTUBHOM MopenupoBaHun. OgHMM K3 Tako-
BbIX IBNSIETCS NPUHLMMN MKOHWUYHOCTH, B OCHOBE KOTO-
POro NEXWT CXOACTBO MexXay GOPMOW U MeHTaNbHbIM
06pa3oM 0b6bekTa [AeNCTBUTENBHOCTU, CPOPMUPOBAH-
HOM B CO3HaHMM Yenoseka [Ko3znosa, 2018]. JaHHbIi
MPUHLMM MO3BONSET, C OAHOM CTOPOHBI, UCCNELOBaTb
JIMHFBUCTUYECKME €AMHULBI B KQaYeCTBE MKOHWYECKUX
3HakoB. CI[1, paccMaTpuBaeMoe Kak CNOXHbIA UKOHU-
YeCKMM 3HaK, CTPOUTCS N0 OnpeaeNeHHoM MoAenu, cro-
COBHOM penpe3eHTUPOBaTb HEKUI CUHTAKCUYECKUI
KOHLLeNT, KOTOPbIN, B CBOK O04Yepeflb, MOXET BblpaXaTb
OLHY WM HECKONbKO CWUTYaLUi AeNCTBUTENbHOCTU.
C Lpyroi CTOPOHBbI, MPUHLMM MKOHUYHOCTU OOBACHSET
YNOPSIA0YEHHOCTb CUHTAKCUYECKUX eAMHULL HE TONTbKO
B Npefenax 0fHOro NPefnoXeHUs, HO U B TEKCTe, YTO
cnocobetByeT ero nydwemy BocnpusaTui. Kak nop-
yepkuBaer K. 4. Curan, «<NpyHUMN UKOHUYHOCTU TECHO
CBSI3aH C KOTHUTUBHO-KOMMYHWUKATUBHOW [eSTeNbHO-
CTbi0 YenoBeKa, MOCKONbKY MKOHMYHOCTb OKa3bIBaeTCs
O[HOBPEMEHHO U OHWM U3 MOAYCOB CYLLECTBOBAHUS
MO3HAHHOIO B Y€/I0BEYECKOM CO3HaHWM, U mcuxoce-
MUONOTMYECKUM MNPEnyCOBUEM BOCMPUSATUS TeKCTa
n ero eaunHuy [Curan, 1999, c. 27-29]. 31oT npuHUMN
YYacTBYeT B KOTHUTMBHO-MPArMaTMYeckoM CUTyaTUB-
HOM MOJENMPOBaHMU, KOTOpPOE MNpeanonaraer cucre-
MaTM3aLmMil0 KOTHUTMBHO-NPArMaTMUYeCKUX CUTYaLM,
BbIPaXEHHbIX B MPeaJIOKEeHUU.

Llenbto AaHHOMO MCCNefoBaHUS SBNSETCS KOMHU-
TUBHO-MpParMaTMyeckoe MOAENMPOBaHME CUTYaLMI
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CMNMN Ha npumepe koHuenta ATPUBYTUBHOCTD,
penpe3eHTaHTOM KOTOporo BbicTynaeT mogens CIM
C onpefenuTenbHbIM NPUAATOYHBIM B HEMELIKOM $i3bl-
ke.Ha ocHoBe NpUHLMNA MKOHWUYHOCTM BO3MOXHO Bbl-
[leNleHne KOrHUTUBHO-MPArMaTMyeckmnx CUTyaumi n ux
MPU3HAKOB MO TUMY MKOHUYHOCTU / HEUKOHUYHOCTU.

B kopnyc wuccnenoBaHusi BXOAAT HayyHble CTa-
TbM M3 HEMELKMX CMeLMannM3vpOBaHHbIX XYpPHANOB
(3a 2000-2017 rogbl). CIIN c onpenenuTenbHbIMK
NPUAATOYHBIMU COCTABASIKOT, MO HALMM CTaTUCTUYe-
CKMM [aHHbIM, NMOYTU MONOBUHY OT BCEr0 KOIMYECTBA
Cr (44,6 %), GYHKUMOHMPYIOWMX B HAYYHO-TEXHM-
yeckmnx Tekctax. KonnuecTBeHHbIR (BaKTop MOCHyXui
OCHOBHOW MpuyMHOM Bbibopa ApaHHoro twna CIIM.
Mpu atoM 66nbLWas yacTb (83,6 %) npuHaanexut CIM
C OTHOCUTENbHbIMKM NpuAaToYHbIMK (Oanee CIM
KOTOpble UCCNeYHTCS B HACTosIWen paborTe.

Relativ)’

KOrHATUBHO-NMPArMATUYECKOE
CUTYATUBHOE MOAEJINPOBAHUE CInN

BnepBble NOHATME  KOTHWTMBHO-MpParMaTU4ecKoro
CUTYaTMBHOrO MOLENMPOBAHUA (B OpuU2UHAE KOTHU-
TUBHO-MparMaTU4yeckoe CUTYMpOBaHUE) MPUMEHSeTCS
0.A. Koctposoit [KoctpoBa, 1992]. CroxxHONoAUYUHEH-
HOe MpeasoxKeHue pacCcMaTpMBAETCS aBTOPOM Kak
NPOLOIKEHHAs CUHTaKCUYeckas popMa, nof KOTOpoM
NOHMMaeTCcs 0ObeaUHEHME CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYP
CO CXOLLHOW CEMAHTUKOW, copepxawmx bonee ofHo-
ro SIBHOr0 WM UMMAULMPOBAHHOIO NPeaUKaTUBHOIO
y3Na, NPUHALEXALWMX K PA3HbIM YPOBHSM $I3bIKa,
1 B TO XXe BpeMsl, CJTYXKALLMX METas3bIKOBbIM NepPeKpb-
BAlOLLMM MOHSTUEM A/S PEeasbHbIX $S3bIKOBLIX €au-
Huu,. Mpu aHanuse NPOLOMIKEHHbIX CMHTAaKCUYECKUX
($OpM BbIAENSETCS PAL, KO2HUMUBHO-NPAazMamuyeckux
cumyayuii (0anee KT1C). KMNC npencrasnser cobow
KOHCTPYKTUBHYHK) KOFHUTUBHO-CEMAHTUYECKY efu-
HUMLY, B KOTOPOM TUNU3UPYHOTCS CNOCOObI NpescTaBne-
HUS CBSI3ell OOBLEKTOB MbIC/IEHHOMO OTPAXEHUS C UX
A3bIKOBbIM BbIpaXKEHMEM B COOTBETCTBMM C 3afa4aMMu,
onpenensieMbiIMM KOMMYHUKATUBHbBIM PErUCTPOM.
Pa3BuBas TeOpMO KOFHUTUBHO-MpPArMaTUYeCcKoro
cutyaTuBHoro mogenupoBanus CIM1, Mbl obpaltaem-
€S K MOHSATUIO CUHTAKCUMYECKOTO KOHLLeNTa, 03Havato-
Wero eauHULY 3HaAHUS O MUPe, pernpe3eHTUpyeMyto
CTPYKTYPHOM MOAENbI0 MpeaoXeHus, HafleNneHHoM
TUMOBbIM 3HAYEHWEM, KOTOPOEe BblpaXaeT onpepe-
JIEHHbIE CMbIC/IOBbIE OTHOLLUEHMUS MEXIY CODbITUAMMY,
onucbiBaembiMu B CIMM [Ky3bmuHa, 2015].

XAPAKTEPUCTUKA CUHTAKCUYECKOIO
KOHLIENTA ATPUBYTUBHOCTb

B ocHoBe cuHTakcmyeckoro koHuenta ATPUBYTUB-
HOCTb  nexut  3HaueHue  aTpUOYTMBHOCTU

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 6(874) / 2023



A3bIKO3HaHUE

(HapeneHHOCTb CBOMCTBAMM, MPU3HAKAMM, KAYeCcTBa-
MM), Bblpaxkatollee aTpubyTMBHbIE B3aMMOOTHOLLE-
HUS MeXay COObITUSMM, U3MI0XKEHHBIMW B [NIABHOM
¥ npuaatoyHoM npennoxexunsax. KoHuent sepbanu-
3yetcs mogenvto CIM,_ ., BBOAMMOW OTHOCUTENb-
HbIMWU MECTOUMEHUAMU Ha d- unu welch-:

Entscheidend hierbei ist die Zeit, innerhalb
derer sich ein fiur die Evakuierung grenzwertiger
Verrauchungszustand einstellt (ETR, 2010, N2 11);

Hierzu gehort auch ein optisches und akustisches
Alarmmeldesystem im Tunnel, welches zentral Uber
den Sicherheitsleitstand gesteuert wird (E/, 2009, N¢ 9).

CMne,,.., “MewT cBOM 0CO6EHHOCTH, KOTOpble
cnefyeT yuuTbiBaTb B KOTHWUTMBHO-MPArMatMyeckom
MOAENMPOBAHUN CUTYyaUMI. Bo-nepsbix, 3TO — Xapak-
Tep CMHTAaKCMYeCKOM 3aBUMCMMOCTM, TaK Ha3blBaemas
NPUCIOBHAs 3aBUCUMOCTb OTHOCUTENbHBIX NPUAATOY-
HbIX MpeaJioKeHWUN, KoTopble BxoaaT B coctas CIM1
NMOCpeacTBOM 3aBUCMMOCTM OT ONpeaensiemMoro -
OMOPHOrO CNoBa (CyLLEeCTBUTENBHOMO UKW MecToMMe-
HKS), OT ero JeKCMKo-mMopdOonorMyeckom Mnpupoabl.
MpucnoBHas 3aBUCMMOCTb OMpeaeNnUTeNbHbIX MNpU-
[LATOYHbIX MPeaNIOKEHWIA COCTaBNSIET MX OCHOBHOE
CMHTaKCMYeCcKoe CBOWMCTBO. Bo-8mopbix, NpUCIOBHas
3aBMCMMOCTb onpeaenget cnocob ceasu y CMM. -
a UMEHHO — YCNOBHO 0603Ha4YaeMblil KaK COH3HbIN,
B KOTOPOM JOMMUHUPYIOT OTHOCUTENbHbIE MECTOUMe-
HMS Ha d-, COOTBETCTBYHOLME OMOPHOMY CIOBY MO
yucny / popy / mapexy. B-mpemesux, TpaflMLIMOHHbIE
knaccudukaumm CMM._ -, B OCHOBY KOTOPbIX MOJO-
XEH CTPYKTypHO-CEMaHTMYeckui npwusHak [Duden,
1995; Engel, 1994] He Bceraa 4eTKo NO3BONSIOT OT/U-
yarb CMM_ . oT Takmx CI1, B KoTOpbIX NepeaaroTca
NPOCTPAHCTBEHHbIE, BPEMEHHbIE, NPUUYMHHbIE U T. .
OTHOLLEHMS, COOAEPXKMUTCS CpaBHeHue, Hanpumep: Wer
diese Auffassung vertritt, ist ein Verbrecher wnu Sie
verhdlt sich, wie sie es gelernt hatte [Duden, 1995].
B 3TOM CBSI3M BO3HMKAET HEOOXOAMMOCTb pa3pabo-
TaTb OCHOBY AN4 Knaccudukaumm CI'II'IRelativ B paMKax
KOFHUTUBHO-MparMaTM4Yeckoro CUTYaTMBHOrO Moge-
JIMPOBAHMS MO MPUHLLUMY UKOHUYHOCTMU.

MKOHUYHOCTb / HEMKOHUYHOCTb
KOrHUTUBHO-NMPArMATUYECKUX
CUTYALUIA PECTPUKTUBHOIO

N AMNO3UTUBHOIO TUMNA

Mo aHWamormm C  Knaccudukaumen CI'II'IRelativ
[-B. Dpomca, KoTopbI pa3nuyaeT pecTpukTuBHbIe (Alle
Hunde, die beifsen, miissen eingesperrt werden), anno3u-
TuBHble (Alle Hunde, die immer auch bissige Exemplare
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aufweisen, mtissen hier einen Maulkorb tragen) n KoH-
TuHyaTuBHble (Sie erbte eine Apotheke, die sie spdter
verkaufte) OTHOCMTENbHblE MPUAATOYHbIE Mpeasioxe-
Hua [Eroms, 2000], BblaenuMM KOrHUTMBHO-Mparma-
TUYeCKMe cuTyauun Tpex TMnos: 1) pecTpMKTUBHOO,
2) anno3uTUBHOIO, 3) KOHTUHYATMBHOTO.

B ocHoBe maHHOM knaccudukaLmMn nexuT npar-
MaTUYeCKMi MpU3HaK, peanunsyloLmincs npenmMylle-
CTBEHHO B TeMa-pematuyeckoM genexnun. Jliobble
ufieHbl NPeAJIOXKEHUS, KOTOPbIE CNeAyH0T 33 ONOPHbIM
CNOBOM, MOTYyT ObITb TEMaTU3MPOBaHbI B NPUAATOY-
HOM MpeanoXeHuu, T. e. MoryT 0bpa3oBbiBaTb TOMMK.
Mpu 3TOM Tema-peMaTM4yeckoe [eneHue MPOoUCXO-
AMT OY€Hb OPraHM4YHO He TONbKO ASIS NPUAATOYHOro
NpeanoXeHns, HO 1 AN BCEro NPeasoXeHMs.

B KOrHMTMBHO-NparMaTMYeCKUX CUTyaUusix pe-
CTPMKTMBHOTO TWMa nepenasaemMas WHdopMauus
SBNSIETCS HOBON. PECTPUKTUBHOCTDb BbIPaXaeTcs B TOM,
4TO6bl OJHO3HAYHO AedMHMPOBaTb OMpenensiembli
KOMMOHEHT MMEHHOM (pasbl M OrPaHUYUTb IKCTEH-
CMBHOCTb NOHATUSA, HanpuMep:

Durch den KV (Kombinierter Verkehr. - npum. asm.)
konnen so auch Firmen, die keinen Gleisanschluss
besitzen, den Schienenverkehr nutzen (Internationales
Verkehrswesen, 2010, N° 05);

Nahverkehrsprojekte sind so individuell wie die Stadt,
in der sie realisiert werden (E/, 2015, N® 11).

B CUTYyaumax anno3nTMBHOIO TUMNA l/IHCbOpMaLI,VIFI
npeacraBnaeTcsa LOMNONHUTENbHOW, IaBHOe npegno-
XXEHNE MOXET BbICTYyMaTb KaK 3aKOHYEHHOE CaMOCTO-
ATenbHOE NpeanoXxeHne, HanpuMmep:

Bahnhofe und Haltepunkte gelten als ungeregelte
Sonderbauten, bei denen der Nachweis der Sicherheit
Uber ein Brandschutzkonzept (BSK) zu fiihren ist (ETR,
2010, N 11);

Hinzu kommen potentielle Anwendungsfalle im
Guterverkehr sowie diverse Betriebsstellen, in denen
Zlge in ein besetztes Gleis einfahren sollen, ohne zu
kuppeln (El, 2009, N2 09).

B cuTyaumsx KOHTMHYATMBHOMO TWMa TakXke Co-
LEepXUTC BTOpoCTeneHHas wuHdopmaums. OcobeH-
HOCTb JAHHOIO TUMA CUTYaLMIA 3aK/TOYAETCS B TOM, YTO
COObITUSA B MPUAATOUHOM YaCTM CoBepLUAtOTCS B bonee
MO3[HUI Nepuos BPEMEHU, YEM COObITUE B [NABHOM
yactn. Cp.:

Zwar wurde in den letzten Jahren eine Reihe neuer

Containerbauarten auf den Markt gebracht, z.B.
Kihlcontainer, die das theoretische Potenzial der
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verlagerbaren Guter deutlich erhdhten (Internationales
Verkehrswesen, 2010, N? (62) 5);

Die OBB haben bereits vor einigen Jahren eine
spezielle OBB-Firmenlésung ,TIM* entwickeln lassen,
mit welcher laut eigener Aussage der Return on-
Investment (ROI) innerhalb von drei Jahren erzielt
werden konnte (E/, 2016, N? 6).

Mo Hawwm Habnoaenuam, nogobubie CHAM, .,
pefKo ynoTpebnstoTcs B HAYYHO-TEXHUYECKUX TeKC-
Tax, NO3TOMY Halle MCCNefOoBaHWe OrpaHWyYuBaeT-
C pacCMOTPEHMEM  KOFHWUTMBHO-MparMaTuyeckmnx
CUTYauMn pecTpUKTMBHOMO M anno3UTUBHOIO TUMOB.
[na ux oTrpaHMYeHns npeanaraem cnegyoLime Kpu-
TEepUU: KOHTEKCT U NEKCUMKO-CEMAHTUYECKoe Hamnos-
HeHue. Hanuume [ONOAHUTENbHbIX OETEPMUHALMMA
y OMOPHOro CN0Ba B [MAaBHOM NPeAsoXeHUU Haps-
Ly C aTpubYTUBHOM MPUAATOYHOM YaCTblO SBNSETCS
CYLLEeCTBEHHbIM B 1EKCUKO-CEMAHTUYECKOM HanonHe-
HUWU NPeaOXEHMSI.

B CMNM,,_,, Peanusyetca BaxHenwas Kateropus
KayecTBa, KOTOpasi COMpsKeHa C aTpuUBYTUBHOCTbIO
Kak HeobXxoAuMbIM, HEOTbEMSIEMbIM  CBOMCTBOM
npeaMeTa UNu ABAEHUS UAM XapaKTEPHbIM MpU3Ha-
KOM npeameTa WMAW SIBNEHMS. DTO CBOMCTBO MOXET
BblpakaTbCs NMpu nepefave MHbOpMaLMM B CXKATOM
dopme, 6e3 MOBTOPHOrO YMOMWMHAHUS MpPELMETa,
TO eCTb NpencTaBASeTcs MKOHWYHBIM, YTO TUMUYHO
LNS ONWUCaHUS KaKUX-TMOO HAy4HbIX SIBAEHWUW, (ak-
ToB. (TpemMneHne K 3KOHOMWUU YyCUAKiA, 0600LLEHMIO
M  aCCOLUMATMBHOMY MbIWNEHUIO B3aUMOAENCTBY-
€T C NpUHUMNOM MKoHMYHOCTH [Mnewak, 2020]. Ho
3HayeHue aTpUBYTUBHOCTM MOXKET BbIPAXKATbCs U He
MKOHWYHO, ecnm y CIM umeetcs bonee passet-
B/IEHHas CTPYKTypa.

YCTaHOBUTb MKOHWYHOCTb / HEUKOHMUYHOCTb
CUTYaLMIi BO3MOXHO C MOMOLLbO MPUHLMNA AMUC-
TaHUMK, BoNlee YaCTHOro NPUMHUMMNA MKOHUYHOCTH,
03Hauawlero cneaylollee COOTHOWEHWE MexXay
31eMeHTaMM B MMpe M 0603HaAYaKLWMUMK KX CNO-
BaMU: YyeM Onuxe OHW ApPYr K Apyry, TeM TecHee
CBS3b MEXAYy HUMM, eAUHMUbI A3blKa, CBSI3aHHbIE
LpYyr C ApYyroM (YHKLMOHANbHbIMU, KOFHUTUBHbI-
MM OTHOLWEHMAMM, 0ObIYHO pacnofaratTcs B Tec-
HOM nocnenoBaTeNbHOCTU. Tak, B CI'II'IRelativanHumn
MKOHMYHOCTW onpefenseT paccTosHue Mexay npu-
[ATOYHOM YacCTblo M ONOPHbLIM C10BOM. KpoMme Toro,
HanMune PpasnnYHbIX OOMONHUTENIbHbIX 3HAYEHWUM
BAMSET Ha Mopagok nogyunmHeHHoctn B CIIM
[Taigel, 2021].

CnepoBaTentHo, MKOHWYHOCTb cUTyauui
B CI'II'IR@lativ onpenensetcs no 1) 04HO3HAYHOCTH BbI-
paxaeMor mHdopmaumum U 2) 6AM30CTU OMOPHOro
C/10Ba K onpenenutesbHoOM NpUaaTOYHOM YacTu.

Relativ

Relativ
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HenKOHMYHOCTb CUTYaUUi 8bIpaxaemcsi B Hanu-
4yuMn pononHuTenbHbix nponosuumin B CIIN ¢ onpe-
[enuTenbHbIMU NPUAATOUHBIMU U Xdpakmepusyemcs
HEeKOTOPOW yAaNeHHOCTbI0 ONOPHOro C/I0Ba OT ornpe-
[enuTenbHOM NpUAATOYHOM YacTu.

B kauectBe AOMOMHWUTENLHOTO KPUTEPUS MOX-
HO paccmaTpuBaTb GOpPMY CKa3yeMoro (Bpemsi, Ha-
KNOHeHue, MoganbHocTb). Hanpumep, M. J1. KoTuH
YCNOBHO CYMTaeT HacTosllee BpeMs NpU3HaAKoM pe-
aNbHO MPOUCXOAAWMX COOBITUIA, HANPOTMB, NpoLles-
Lee BpeMsi OH CBA3bIBAET C HEPEeasbHOCTbIO, TaK Kak
cobbiTMe OTAEeNeHO OT MOMEHTA peyvu AUCTaHLMeN
[KoTuh, 2017].

KorHuTuBHO-NparmMaTuieckme cCUTyaumm
PecTpUKTUBHOIO TMNA

A. XapakTtepuctuka:
- XapaKTepu3yeTcsl BpeMsi, B TEYEHUU KOTOPOro

BO3HUKAET npe,u,eanbn?l YpOBE€Hb 3aAdbIMIeHNA ONA
3BaKyaumnm:

Entscheidend hierbei ist die Zeit, innerhalb
derer sich ein fir die Evakuierung grenzwertiger
Verrauchungszustand einstellt (ETR, 2010, N 11).

KOFHVITVIBHO-I'IpaFMaTMLIECKaﬂ cuTyauma B 060-
MX npnmMmepax MKOHUYHA, TaK KaK NpenCTaB/I€HHas
B HUX MH¢OpMaLI,l/I9| BblpaXX€Ha OAHO3HAa4HO, CO-
OTBETCTBYET peaanon [EeNnCTBUTENIbHOCTU, Ha 4TO
YKa3blBaeT cbopMa CKa3yeMoro B Hacroduiem Bpe-
MEHU Npe3eHC U B INMaBHOM NpeanoXeHun, n B npu-
O0ATOYHOM.

b. Onwucanue:
- MpeAcTaBNeHO OMMCAHME MOCTOSIHHOMO TOKa,
MCNOMb3yeMOro Npu CBapKe:

Die Schweiung erfolgt mit Gleichstrom, der aus
1000 Hz Wechselstrom generiert wird (El, 2013, N¢ 5);

- ONWCbIBAKTCA pacyeTbl, CBS3aHHble C 3aTpa-
TaMu, OnpefensieMbiMM BO3AEMCTBMEM LUyMa OT
rpy30BbIX TPAHCMOPTHbIX CPEACTB, MpWUAATOYHOE
npeLnoXeHWe BBOAMTCS COK3HbIM CNOBOM welch-,
KOTOpOe A0MyCKaeT CMHOHMMMUYECKYIO 3aMeHY Ha OT-
HocuTenbHoe Mectoumenne (Cp. Berechnungen, die
die Ldrmkosten von LKW quantifizieren...):

Berechnungen, welche die Larmkosten von LKW
quantifizieren und verursachergerecht den einzelnen
Schadstoff- und Achsklassen zurechnen, werden
derzeit erstellt (Internationales Verkehrswesen, 2015,
Ne (67) 2).
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B npuBeneHHbIX NpuMepax KOrHUTUBHO-Nparma-
TUYECKME CUTyaLMM MKOHMWYHBI, MOCKONbKY COObITUS
B HUX OMUCHIBAKTCS HEABYCMbICIEHHO, B PEANbHOM
BPEMEHMU, YCTaHABIMBAETCS MaKCMManbHas 61M30CTb
NOAYMHWUTENBHOrO CpeacTBa OT OMOPHOro CyLWeCcTBU-
TeNbHOrO.

CnepyolinMii npuMep peanusyeT TaK Xe, Kak
W npenbioyline npuMepsbl, KOTHUTUBHO-NparMaTuye-
CKYH CUTYyaUMIO pPEeCTPUKTMBHOIO TUMA — OMucaHue
CXeMbl MECTHOCTM, Ha KOTOPOM BO3MOXHO MpOU3Be-
CTW paboTbl C y4eTOM BbiOOpa TPAHCMOPTHbIX CPELCTB
M BO3MOXHOCTEN CMeHbl MecTononoxeHus. OgHako
CUTyaLMs He MKOHMYHA, TaK KakK BO3HMKAET AUCTaHLMS
MexAay MpeacTaBfeHHOW B [NABHOM MNPeLnoXeHUU
(DaKTUYHOCTbIO U OHTONOMMYECKOM BO3MOXHOCTBIO,
BbIPDAXEHHOM B MPUAATOYHOM MOAAJNIbHBIM [N1aroaoM
kdnnen B dopMe npeseHca MHAMKATUBA U UHDUHUTU-
Ba naccmpa. CobbiTMe ONUCHIBAETCS HE KaK UMetoLLee
MeCTO B peanbHOCTH, @ Kak Bo3MoxkHoe [KoTuH, 2017]:

Uber die Abbildung der Orte, an denen Aktivititen
ausgelibt werden konnen, und ein Modul zur
Verkehrsmittelwahl werden die Ortsveranderungen
der einzelnen Personentypen entsprechend ihrem
jeweiligen Aktivitdtenmuster im Modell erzeugt
(Internationales Verkehrswesen, 2010, N2 05).

KOFHMTMBHO'ﬂparMaTM‘-IECKMe cuTyauuu
anno3UTUBHOrO TUNa

B. YT0o4YHeHue (Kak AeTanvM3npoBaHHas MHPOpMaLKS):

— YTOYHSIOTCS BO3MOXHOCTM M3MEPUTENbHbIX
rpadmkoB, obecrneymBaloWmMX BO3MOXHOCTb Tpac-
CMPOBKM, OMMCbIBaeTcsS HeobxoaMmocTb paspabot-
KM HOBBbIX M3MeEpUTENbHbIX TPaduKOB, CUTyaLMs
He MKOHMYHA, TaK KaK y OMOPHOro CyL.eCTBUTENb-
Horo Bemessungsbrandkurven ecTb onpepeneHue
B (GopMe npunaraTenbHOro neu M npocMmaTpuBa-
eTcs JOMNOAHUTENbHAs MPOMNO3MLMS LeNU, MOXHO
3apatb Bonpoc (Wofiir? Wozu?): Wofiir sollten neue
Bemessungsbrandkurven schnell erarbeitet werden?
Kpome TOro, cBi3b OMOPHOr0 CyLECTBUTENBHOIO
M OTHOCMTENbHOIO MEeCTOMMEHMSI HepfoCTaTOYHO
TecHas, B COOTBETCTBMM C TOMOIOrMYECKOW CXEMOM
npennoXeHns NpuMAATOYHOE NpenfioKeHne OKasbl-
BaeTcs B 3anonbel:

Schnell sollten neue Bemessungsbrandkurven erarbeitet
werden, die die Festlegung des abschlief}enden Maf-
nahmenumfangs ermoglichen (ETR, 2010, N® 11);

"HeMeLkoe nNpeanoXkeHne xapakTepnayeTcs PaMOYHON KOHCTPYKLMENX,
MOCKOMNbKY MOPAAOK CMOB ABNSETCH BeAyLUMM CUHTaKCUYECKOM CBOW-
cTBOM. B Teopuu 3. [lpaxa pasnuyaroT Npenosibe, EBYHO U MPaByro pam-
Ku, cpeaHee nose 1 3anonbe [Drach 1937].
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— YTOYHAETCA BDEMEHHOVI MPOMEXYTOK, KOTOprﬁ
o6pa3yeTc;| A0 Ha4dana 4Yaca «nnK»:

Als Zeit wurde die Stunde von 5.00 Uhr bis 6.00 Uhr
gewahlt, die unmittelbar vor dem Beginn der Frih-
spitze liegt, und ... (El, 2015, N¢ 3).

[lononHuTenbHas npono3nuMs BpeMeHu obe-
CMEeYMBAETCS BO3MOXHOCTbIO 3aMeHbl OTHOCUTENb-
HOro NpMAAaToOYHOro BpeMeHHbIM: Als Zeit wurde die
Stunde von 5.00 Uhr bis 6.00 Uhr gewahlt, bis die
Friihspitze beginnt; cMTyaLMs He UKOHUYHA, MOCKOSbKY
pacCcTosiHWE MeX[y OMOPHbIM CIOBOM M OTHOCHTESb-
HbIM MECTOMMEHMEM 3HauMTenbHOe, WMHbOopMaLms
B MPWAATOYHOM MPEAJSIOKEHUM NO CyTU MOBTOPSET
MHbOPMALMIO MABHOIO, HE BHOCS HUYETO HOBOTO.

[._TNoscHeHue (Kak Ha3blBaHWE OQHOIO W TOr0 Xe
npeaMeTa ApYrMMuU cioBaMu) / 06bsACHEHWE):

- MpeacTaBnseTcs NosiCHEHWE TOro, YTO Ha BOK-
3anax M CTaHUMSX AOMKHbl HAXOAMUTLCS AOKYMEHTbI
Mo TeXHWKe NoxapHoW 6e3onacHocTu. CUTyauus He-
O[LHO3HauHa, TaK Kak omnopHoe cnoBo Sonderbauten
yXXe uMeeT onpeneneHne B ¢Gopme npunaraTenbHo-
ro ungeregelt n peanusyetcs LOMONHWUTENbHOE Kay-
3a/bHOE 3HaYeHue, MOXHO MOCTaBWTb Bonpoc Warum
gelten Bahnhdfe und Haltepunkte als ungeregelte
Sonderbauten? cMTyaums He MKOHMYHA:

Bahnhofe und Haltepunkte gelten als ungeregelte
Sonderbauten, bei denen der Nachweis der Sicherheit
Uber ein Brandschutzkonzept (BSK) zu fiihren ist (ETR,
2010, N 11);

— [[aeTca noscHeHune K CCbepl/NeCKOMy n3nyyare-
Nio, KOTOprl?I OTpa’kaeT 3ByK paBHOMEPHO BO BCe€ CTO-
POHbI, CUTYyaLMA UKOHUYHA, TaK KaK Habntopaertcsa Tec-
Hasa CBA3b MeXXAY OMOPHbIM CyLWeCTBUTE/IbHbIM Strahler
N OTHOCUTENIbHbIM MECTOMMEHUEM, HET OONOJHUTEND-
HbIX I'IpOﬂOBMLI,VIl;IZ

Das Ergebnis in Spalte Q der Tab. 4 (Abb.7) wiirde fiir
einen reinen Kugelstrahler gelten, d.h.einen Strahler, der
Schall nach allen Seiten gleichartig abstrahlt (El, 2009,
Ne9);

- 0bbsicHgeTcs paboTa MOAYNbHOrO NpMHUMNA
B C/lyyae CrneumasnbHbiX MM 3aBblleHHbIX TpeboBa-
HWUI NpOEKTa, AOMYCKAOLWEro YCUNEHUe HEeKOTOPbIX
CBOWMCTB YCTPOMCTBA >KEIE3HOLOPOXHOIo MOJ0THA
MAN UX YNYLLEeHWE; CUTYaLUs He UKOHMYHA, TaK Kak,
HecMoTpst Ha 6IM30CTb MPUAATOYHOIO MpeasioXKeHMS
K ONOpHOMY CyLLecTBUTeNbHOMY Baukastenprinzip, H-
dhopmMaumMs NpencTaBaseTcs HEOAHO3HAYHO, 4TO 00Y-
CNOB/MIMBAETCA BO3MOXHOCTbIO / HEBO3MOXHOCTbIO
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OMMUCbIBAaEMbIX CODObITUIA, MOCKOMBKY B NMPUAATOYHOM
NpeanoXeHnn CKasyeMoe BbIpAKAETCS MOAANbHbLIM
rnaronoM konnen B dopme npeseHca WMHAMKATMBA
1 UHOUHUTUMBOM NaccuBea:

Das libergreifende Fahrbahnsystem Rheda basiert auf
einem modularen Baukastenprinzip, bei dem im Fall
von speziellen oder erhohten Projektanforderungen an
das Gleis einzelne Eigenschaften oder Komponenten
des Systems aktiviert oder ausgelassen werden konnen
(El, 2015,N¢° 11).

L. KommeHTapwui:

- B NpMAOATO4YHOM npeanoXeHnn npencrtaBleH
KOMMEHTapl/IVI K YKa3aHuaM B [TaBHOM Mpennoxe-
HUWU, KOTOpble obecneunBatoT CpaBHUMOCTb pe3ysibTa-
TOB HE3aBUCUMO OT UCMOJIb3yEMOIro MHCTPYMEHTA, CH-
Tyauua UKOHUYHA, TaK KaK l/IHCbOpMaLI,VIFI nepenaeTca
OOHO3HA4YHO, BpEMEHHAas d)opMa CKa3yeMoro B npe-
3eHC obecneuymBaer peanbHOE NnoNnoXXeHne BeLlen,
OOMOJIHUTENbHbIX ﬂpOI'IO3MLI,l/II71 HE BbIAB/IEHO!

Hieraus lieRen sich weitere wichtige Hinweise
ableiten, die fir eine Vergleichbarkeit der Ergebnisse
unabhdngig von dem verwendeten Werkzeug sorgen
(ETR, 2010, N° 11).

3AKJ/TIOYEHUE

B 3akntoyeHne oTMeTMM, 4YTO KoHuenT ATPUbBY-
TUBHOCTb, penpe3eHTnpoBaHHbIi Mogenbto CIM

Linguistics

C OTHOCUTENbHbIMW NPUAATOUYHBIMU MPEeaNOXEHU-
SIMU, BBOAMMbIMU OTHOCWUTENIbHBIM MECTOMMEHMU-
eM Ha d- u welch-, peanusyetca B KINC pectpuk-
TUBHOIMO M anmnO3MTUBHOIO TWUNA, BblpaXatowWwmx
3HauyeHue aTpuOYTMBHOCTM MOJL BO3LAENCTBUEM
HayyHoOro pauckypca. Bce oOHapyxeHHble Hamu
CMnn, ..., Bblpaxaikuwmne KOTHUTUBHO-MparMaTu-
yeckume cUTyaumu pecTpUKTUBHOIMO TUMNa, UKOHUY-
Hbl, MOCKONIbKY B HUX MpeacTaBneHa nHbopmaums
OAHO3HAYHO (ONMCaHWEe WAKW XapaKTepucTuka),
M 0TMeYaeTcs MakCMManbHas 61M30CTb OMOPHOTO
CYWeCcTBUTENbHOIO K OMpefenuTeNbHOW npuaa-
TOYHOWM YacTu.

Cpeou cuTyaumit anno3uMTMBHOIO Tuna (nosic-
HeHne / 0ObACHEHMe, YTOYHEHWe, KOMMEHTapuii)
peanu3ylTca Kak CUTyauuu UKOHUYHbIE, TaK U Heu-
KOHWYHblE. MKOHWYHbIE CUTYaLMKM XapaKTEpPU3YHOTCS
TEMM Xe NPU3HaKaMK, 4TO U CUTyaLUU PeCTPUKTUB-
HOro TMNa, @3 HEMKOHMYHbIE CUTYaLMKM BbIpaXKatoTcs
B CMM,,... B KOTOpPbIX OMOPHOE CYyLIECTBUTENbHOE
HaxXOAMTCS Ha HEKOTOPOM pacCTOSiHUM OT onpepne-
NIUTENbHOM NPUAATOYHOM YacTu, U NpU 3TOM, MHbOPp-
MaLM$, 3aK/I04EHHAsa B HEW, MapKMUpyeTcs AONOJSHU-
TeNbHbIMW MPOMNO3ULUSMMU.

O603HaueHHbI Noaxon K npobneme KOrHUTUB-
HO-MparMaTM4yeckoro CUTyaTUBHOrO MOAEIMpOBa-
HMS HA OCHOBE MPUHUMMNA WMKOHWYHOCTU MO3BOAMUT
B JanbHenweM knaccuduumposate CIIT He Tonbko
B HEMELLKOM §I3blKe, HO U ApYruX S3blKax, B YCIOBUAX
obpalleHns K KOTHUTUBHOM Mapafurme B CMHTaKCU-
YeCcKUX UCCNefoBaHMUAX.
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BBEAEHUE

CraTbs 9BNSETCS NPOAOIKEHMEM ABYX PaboT ee aBTO-
pa, Bbilenwnx paHee [BawyHuHa, 2021; BawyHuHa,
2022]. NcxopgHoOM rMMnoTe30M Cepuu UCCnenoBaHWUi
SBNSNOCH MPEANOIOXKEHNE O CYLLeCTBOBAHUM Pa3iun-
YW B BOCMPUATUM CEMAHTUKM €AMHUL, POSHOTO 3bl-
Ka 1 KOppeNupYILWMX C HUMU (NepeBOAHbIX) eauHuML,
MHOCTPaHHOTO f3bIKa.

B pesynbtaTe nepBoro 3kcnepuMMeHTa 3TO
MpeanosioXkeHne  MOAYYMIO  MNOATBEPXKAEHME
W yTOuHeHue. bbiio ycTaHOBNEHO, YTO f06aBNeHne
K TEKCTY MIMOCTPALMK — CO34aHNe KPeOosM30BaH-
Horo TekcTa (KT) - MOXeT B onpefieNeHHOol cTene-
HW BAUATb HA OLEHKY 3TOr0 TeKCTa Mo pPa3/iMyHbIM
WKanaM, MpMyeM 3T0 BIMSHUE PA3INMYHO B 3aBUCK-
MOCTM OT 513blKa, Ha KOTOPOM NpeAcTaB/aeHa Ta Uan
MHas Wwkana.

HoBbIi 3KCMepuMMeHT, B KOTOPOM MCMbITye-
MbIM MpeabsaBASAnCb ansg oueHnsanmna KT ¢ Bu-
3yanbHOM COCTaBnsAwLWeEN B ApPYyrod LBETOBOWM
ramme, Obin 3agymMaH C Uelbl JanbHeulwWen
KOHKpeTM3aLuMnM TEeOpeTUYECKMX MOMOXEHUN,
OCTAOLWMXCA B paHre runotes, Tak Kak Ang ux
BepuduKaumm HeobXxoAMMO 3HaAYMUTENbHOE YMC-
10 3KCMEepUMEHTOB.

Linguistics

9KCNEPUMEHTAJIbHbIN MATEPUAN

B kayecTBe aKCnepuMMEHTaNbHOro MaTepuana Ucnosb-
30Ba/INCb LIECTb TEKCTOB: ABa BepOanbHbIX M YeTbIpE,
CO34aHHbIX Ha Mx Base, KpeonM3oBaHHbIX. B kpeonu-
30BaHHbIX TEKCTax BapbMpoOBasacb LIBETOBAS ramMMma
WNMIOCTpaLMK: cuHe-ronybas (MMHOPHas WNMKOCTpa-
LMs) M KpacHas (MaxxopHas unntcTpauus). M3obpaxe-
HUS1 K OLLHOMY TeKCTy Obiniv NofobpaHbl MaKCUManbHO
CXOZHble, YTOObl PaCCMOTPETb BAMUSHME POPMbI UNMIO-
CTpaumm.

MeToaMKa 3KCNEpPUMEHTa - WKAJUPOBAHUE.
McnbiTyeMbIM Npeanaranoch OLEHUTb KaXKAblA TEKCT
no 12 wkanam. B xone akcnepuMeHTa MCNob30Ba-
JIUCb HEMELKME U PYCCKME KOMMIIEKTbI LWKan.

MNcnbiTyemble - cTyaeHTbl, obyyatoimecs no Ha-
NpaBfeHUI0 CNeuManbHOCTU «JIMHIBUCTUKA®, U3yYa-
foLLMe HeEMeLKUiA a3blK, ypoBeHb B2-C1.

BepbanbHblie TEKCTbI, @ TAKXKE MaXOPHbIE UANIO-
CTpaLUMM OMUCaHbl B MPELLIEeCTBYILMX CTaTbsiX
(ccbinku Bbiwe). TaM e NpuBeAeHbl NepeyveHb LWKas
M OMMCaHMe IKCNepPUMEHTa.

PE3YJIbTATbl 3KCNMEPUMEHTA

MonyyeHHble pe3ynbTaTbl 06beAMHeHbl B TabAULLbI.
(tabn.1-4).

Tabnuya 1

OUEHKA TEKCTOB IPynfbl 1 MO HEMELUKWM WWKANAM

KayecTBo BepbanbHblI TEKCT TekcT ¢ MMHOpPHOM TekcT ¢ MaXkopHOM KayecTso
unncTpaumen UNACTpaLmen

leichtsinnig 1,1 1,5 1,7 ernst
alltaglich =il -1,06 =il festlich
fern 0,9 0,9 0,76 nah
beruhigend 1 1,18 2,1 erregend
oberflachlich 0,6 0,9 1,2 tief
niedrig 0,3 0,5 0,74 hoch
beunruhigend -0,05 -0,5 -1,2 ruhig
arm 0,4 0,3 0,4 reich
bose 0,7 0,56 0,48 gutmitig
Lignerisch 1,6 1,75 2,16 wahr
passiv 0,9 1,8 1,12 aktiv
traurig -0,05 -0,25 -0,88 fréhlich
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Tabnuuya 2
OUEHKATEKCTOB IPYMMbl 1 MO PYCCKUM WWKATAM

JIErKOMbIC/TIEHHbIN 2,2 1,77 2 cepbesHbli
Oy LHUYHBIN -1,4 -1,38 -0,74 NpasAHNYHbINA
nanekum 1,2 0,92 0,87 Onu3Knit
YCMOKaMBaoLLMiA 1 0,54 0,78 BO30Y>KAat0LLMIA
NMOBEPXHOCTHbIM 1,3 1,23 0,78 rnybokui
HU3KUM 0,6 0,62 0,35 BbICOKMIA
TPEBOXHbIM -1,2 -0,69 -0,7 CMOKOMHbIN
6eaHbIn 0,6 0,38 0,65 6oratbii
37101 0,6 0,54 0,43 L06pbIi
JIKMBbIN 2,5 2,23 2,3 npaBauMBbIf
NacCUBHbIN 1,95 1 1,05 aKTUBHbIN
neyanbHbIn -1,2 -1,23 -1,05 pPapoCTHbIN
Tabnuya 3

OUEHKA TEKCTOB IPYrMrbl 2 MO HEMELUKWM WKANAM

leichtsinnig 0,5 1,2 1,17 ernst
kalt 1.4 0,57 1,63 warm
fern 1,6 0 0 nah
beruhigend -0,3 0,8 -0,54 erregend
oberflachlich 0,5 0,8 0,42 tief
dunkel 1,4 1,57 2 hell
beunruhigend 1,4 0,7 1,33 ruhig
dumm 1,4 2 1,58 klug
bose 1,8 1,86 1,33 gutmutig
Lignerisch 1,8 2 1,88 wahr
passiv 0,7 0,9 1,33 aktiv
traurig 1,1 1,43 1,55 frohlich

Tabnuya 4
OUEHKATEKCTOB I'PYMNMbl 2 MO PYCCKUM WWKATAM

NIErKOMbIC/IEHHbIN 1,3 0,82 0,95 Cepbe3HbIi
XOJIOHbIN 1,92 0 1,2 TEnbli
nanekum 0,9 -0,27 0 [N ETY
YCNOKaMBaOLLMIA -0,9 -0,55 0,15 BO36Y>KAa0LLMIA
NMOBEPXHOCTHbIN 1 0,64 0,65 rny6okuii
TEMHbIN 2,2 1,1 2 CBET/bIN
TPEBOXHbIN 2,2 0,73 0,95 CMOKOMHbIN
TNynbl 1,7 0,82 1,4 YMHbIV
3510/ 2,4 1,64 2,2 L06pbii
JIKMBbIN 1,9 1,27 1,75 npaBAMBbIN
NacCUBHbIN 1,4 0,55 0,4 aKTUBHbIM
nevanbHbli 1,4 0,91 0,5 pafoCTHbIM
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MHTEPNPETALIUA PE3YJIbTATOB
9KCNEPUMEHTA

PaccmoTpuM oLLeHKy Mo WKanam, KOTopble UCNOob30-
Ba/IMCb ANS1 OLEHKM 0OOMX TEKCTOB.

Leichtsinnig - ernst. Bce oueHKM HaxoadTcs
B MONOXMUTENbHOM obnactn. Jltoboe un3obpaxeHne
[LOBOJIbHO 3HAYWUTENbHO MOBLILAET OLLEHKY MO LIKa-
Nle, TeKCT CTaHOBUTCA Oonee cepbesHbIM. BeposTHo,
WANKOCTPALMSl pacCMaTPMBAETCS KaK NMOATBEPXAEHWNE
MHPOpMaLMK TEKCTA.

JleckombicneHHbili — cepbe3Hbili. OLEeHKN TEKCTOB
B NonoxutenbHon obnactn. 06e unnocTpaumm NoHKU-
YKQIOT, XOTb M HE3HAUUTENbHO, OLLEHKY TeKCTa.

Mo pycckor wkane BepbanbHble TEKCTbl OLEHU-
BAOTCS 3HAYMTENbHO BbILIE, YEM MO HEMELKOW LUKane.
Tak Kak UNCTPUPOBAHNE MOHMKAET OLLEHKM TEKCTA
MO PYCCKOM LIKane W MOBbIWAET UX MO HEMeLKKOM
LIKane, OLLEHKM KPEOSM30BaHHbIX TEKCTOB CTAHOBMT-
CSl MeHee PasfIMYHbIMM MO PYCCKOW U HEMELIKOM LiKa-
nam. Ecnmn ong BepbanbHbix TekctoB 1 1 2 pasHuua
B OLLEHKaX MO PyCCKOW U HEMELLKOW LiKane CoCTaBnsi-
na 1,11 0,8 (cootBeTcTBEHHO), TO A9 KT ¢ MMHOPHOM
unacTpaunen oHa coctasnsiet 0,27 u 0,38, gna KT
C MakopHon unntoctpaumen 0,3 1 0,22.

Beruhigend - erregend. Bce oueHku nepBoro
TEKCTa HaxoasaTcs B MONOXuTenbHon obnactn. Obe
WNNKOCTPaLMM  MOBBILIAKOT OLEHKY Mo Likane. Haw-
bonee 3HauMTENbHOE MOBbILIEHWE OLIEHOK (Bonee
HeXenu B ABa pasa) MpOMCXOAMT npu AobaBneHuu
Ma)XOPHOM UNMIOCTPALLUK, YTO 0BBICHSIETCS BO3OYXa-
lOLLMM BO3LENCTBMEM KPACHOro LBeTa. MUHMMasbHas
(oTpuLaTenbHasl) OLEeHKa B rpyrnne TeKCTOB 2 y TeKCTa
C MAXOPHOM MANMKOCTpaLMen, a MakCMManbHasa (nono-
XWTENbHas) — Yy TeKcTa C MUHOPHOM WMANIOCTPaLMEN.
OueHka BepbanbHOro TeKCTa HAXOAMTCS nocepeamHe
(B oTpuuaTensbHom obnactu). s BTOporo Tekcra nony-
YeHbl pe3y/NbTaThl, KOTOPbIE CIOXKHO MHTEPNPETUPOBATb.

Ycnokausarowuli - 8036yxdarowjud. B rpynne
TekctoB 1 (BCe OLEHKM MONOXUTENbHbIE) UNHCTPU-
pOBaHME MOHWMXKAET oueHKM TekcToB. CaMas HM3Kas
oueHka y KT ¢ MMHOpHOM mnnntoctpaumeii. B rpynne
TEKCTOB 2 OTpuLUATeNbHble OLEHKM Yy BepbanbHOro
TEKCTa M TeKCTa C MMHOPHOM uancTpaumei. Jlrobas
WANIOCTPaLLMS MOBbIWAET OLEHKY TekcTa. MaxopHas
WNNIOCTPALMS MEHSIET 3HAK OLLEHKM TEKCTa C OTpULa-
TENIbHOrO Ha MOJIOXMUTENbHbINA.

Mo 3ToM wkane B rpynne TekCToB 1 oueHKM
BepbanbHOro TeKCTa OAMHAKOBblE MO PYCCKOM M MO
HeMeukoW wkane. Mpu pobaBneHMM UNNHOCTPALMM
OLLEHKM MO PYCCKOM U HEMELLKOW LIKane CUbHO pas-
JIMYAKTCA, Tak KaK [OEeMCTBME MANIOCTPALMM pasHo-
HanpaBNeHHO B 3aBMCMMOCTM OT si3blka. [lng TekcTa
rpynnbl 2 MoflyyeHbl pe3ynbTaTbl MO PYCCKOM U He-
MELKOM LUKanaM, KOTopble CIOXKHO COMOCTABUTD.

44

Linguistics

Beunruhigend - ruhig. OueHkn nepBoro Tekcra Ha-
XO[STCS B OTPULATENbHOM 061aCTH, TEKCTbI TPEBOXKHbIE.
MnniocTpupoBaHmne CUNbHO BAMSIET HAa BOCMPUSTUE
TEKCTa: OLLEHKM 3HAUMTENbHO MOHWXKaTCs. Bepbanb-
HbIA TEKCT oueHuBanca cnabo orpuuatensHo (-0,05),
a2 MUHUMaNbHO OLEHUBAEMBIV TEKCT C UAMKCTpaLmen
B Ma)XOPHOW ramme uMmeet oueHky -1, 2. Ctonb cunb-
HOe BWSHUE MAXXOPHOW MNMKCTPaLmMM 0OBbSCHSETCS
BO34EMCTBMEM KPACHOr0 TPEBOXHOMO LIBETA, 0COOEH-
HO BbIODPAHHOrO OTTEHKA (OH CMOTPUTCS HECKONbKO
«3/10BeLLeY).

Mo wkane Beunruhigend - ruhig 00MHAKOBO Bbl-
COKME OLLeHKM B NMONOXMUTENbHOM 06N1acTu y Bepbanb-
HOro TeKCTa M TekCTa C MaXOpHOM MANCTpauuen,
a TEeKCT C MMHOPHOW WANKCTpauMen oueHMBaETCs
3HAUUTENBHO HWXKE (TOXE MONOXKMUTENbHO), T. €. NoNy-
yaetcq, YTo fobaBneHMe UNNCTPaLMKU B MaKOPHOM
LLBETOBOM raMMe yCrnokauBaeT, 3 MWHOPHAs W0-
CTpaums Bbi3biBaeT Honblie 6eCnoKoiNCTBa U MOBbI-
lWaeT TPeBOXHOCTb. Koppensums OueHOK Mo 3TOM
WwKane v no wkane Beruhigend - erregend [okasbliBa-
€T, YTO pe3ynbTaTbl HEC/TyYaHbI.

TpesoxHbIl — cnokolHbIl. OLEeHKK TEKCTOB rpyn-
nbl 1 B oTpMUaTenbHOM 06nacTM 3HaYeHnn. Hanbo-
Jlee HU3KO OLeHMBaeTCsl BepbanbHbIi TEKCT. Mnnto-
CTPUpPOBaHME MOBbIWAET OLLEHKM TekcTa. B rpynne
TEKCTOB 2 WANOCTPUPOBAHME MOHMXKAET OLLEHKY
TeKcTa.

OueHka BepbanbHOro TekCTa Mo PycCKOW LuKane
B aOCONOTHOM 3HAYEHUW 3HAUUTENBHO BbILLE, YEM MO
HemeLKoi wkane. B rpynne tekctoB 1 06HapyxeHO
pa3HOHanpaB/ieHHOEe [eWCTBUE WTKCTPUPOBAHUS
MO HEMELLKOM M PYCCKOM WKanaM, a B rpynne TeKCTOB
2 - nencTBUE OLLHOHaMNpPaBNEHHOE.

Wkanel Beruhigend - erregend / ycnokausario-
wul - 8o36ymoarowuld v Beunruhigend - ruhig /
mpegoxHbIl — CNOKOUHbIT 0TY4aCTU AybAUpyoTCa no
COAEPXaHUI0, NpU [,OOPOCOBECTHOM OLEHMBAHUM MO
3TUM LIKaNaM [LOMIKHbl ObITb BbIsSIBIEHa B3aMMOCBS3b
OLLeHOK. Takue pe3ynbTathl U Bbiv NOAYyYEHbI.

Oberflichlich - tief. OueHKM MNONOXUTENbHbIE.
[obasneHune nwboM nnncTpaumm K Tekcty 1 nosbi-
waeT oueHky. [1ng Tekcta 2 gobasneHve MUHOPHOM
WANMKOCTPaLMM NOBBILIAET OLEHKY, a AobaBneHne Ma-
YXOPHOM He3HauuUTeNbHO CHWXaeT (LBeTa XOJ04HOM
raMMmbl CKJTOHHbI K YrybneHuio).

losepxHocmHbili - 2nybokud. OUeHKU MNONOXM-
TenbHble. B 06eunx rpynnax TeKCTOB MNKOCTPaLms no-
HWXaeT oueHKy. Haubonee 3HauuMTenbHO MOHWMXKaeT
OLLeHKY MaXOpHas WANKCTPaLms B rpynne Tekctos 1.

OueHka BepbanbHOro TekCTa Mo PYCcCKOW LuKane
Bblle, YeM NO HeMeLKOoW. [leicTBMe UANCTpaummn Ha
OLLeHKY MO PYCCKMUM U MO HEMELKMUM LLIKaNnaM pa3Ho-
HanpaBneHHoe (3a uckayeHneM oueHok KT ¢ mu-
HOPHOM UNNKOCTPaLMEN NO HEMELIKOW LKane).
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Bose - gutmiitig. Ouerkn Tekcta 1 cnabo nono-
XuTenbHble. Bbile Bcex oueHuBaeTcs BepbanbHbIN
TekCT. BeposTHO, AOBONbHO arpeccuBHas LBETOBAs
ramMmma obeux UnnCTpaumin genaeT TeKCT MeHee [10-
6pbIM. B rpynne TekcToB 2 (Npu BCEX NMOMOXUTENBHbIX
OLLEHKaX) CHUXKAET OLLEHKY TONIbKO MaXXOpHas Un-
CTpauus (BEpOSITHO BAMSIHUE «arpecCMBHOrO» Kpac-
HOro LBeTa), BepbanbHbIii TEKCT U TEKCT C MMHOPHOM
WANKOCTPaLMen OLEeHMBAKTCS OAMHAKOBO BbICOKO.

3100 - 0obpeili. B 0beux rpynnax TeKCTOB Bce
OLEHKM MONOXUTENbHbIE, N060e MANKCTPUPOBaHUE
MOHWXKAET OLLEHKY.

OueHKM N0 HEMELIKUM U PYCCKUM LIKaNaM CXOA-
Hbl. OueHKa BepbanbHOro Tekcta 1 no HeMeLKoM WKa-
Nle He3HauMTEeNbHO BbIlE, YEM MO PYCCKOM, B rpynne
TEKCTOB 2 BblLI€e OLEHKA N0 PYCCKOM LIKane.

Liignerisch - wahr. OueHku B rpynne Tek-
ctoB 1 Haxomatca B nosioxkuTenbHon obnactu. Obe
WANOCTPALMU MOBBILAKT OLLEHKY TEKCTa, MaXOpHas
WANMOCTpPaLMs NOBbiaeT ee 6onee 3HAUUTENBHO
TpyaHO cka3aTb, C YEM CBA3AHO MOBbILIEHUE OLLEH-
KW nNpu L0OGaBNEHUU MAXOPHOM WMANIOCTPALMK: OHA
[lenaet TeKCT 6onee TPEBOXHbIM, BO3OYXAAKLWLMM,
YTO, BO3MOXHO, COOTBETCTBYET COLEPXKaHUIO TeKCTa
(3xonornueckme npobnemsl). TakoM TEKCT BOCMPUHM-
MaeTcs Kak Haubonee npaBaMBbIN. B rpynne Tekcrtos
2 TakXke BCe OLLeHKM MONOXWTeNbHble, BepbanbHbIl
TEKCT U TeKCT C MAXXOPHOW WMANMKOCTPAUMEN OLEeHU-
BAKOTCS OJMHAKOBO, @ TEKCT C MUHOPHOM WMANOCTPa-
LMeNn OLLeHMBAETCS Bbllle, HEXENW MHOM TUN TeKCTa.

Jhiussili - npagduseili. B 06enx rpynnax TekCcTos
OLEHKU MOnoXuTenbHble. MnncTpupoBaHmMe MoHU-
YKaeT oLLeHKy BepbanbHOro Tekcra.

OueHka BepbanbHOro TekCTa MO PyCcCKOW LuKane
Bbille, YeM MO HeMeLKon. [leicTBue unncTpnpoBa-
HMS MO PYCCKOM M HEMELLKOM LUKanaM pasHOHanpas-
nerHHoe. OueHkn KT C MaxopHOW unnCcTpauuen
B rpynne 1 no wkanam Ha ABYX A3blKax cOnMxKaTca.

Passiv - aktiv. OueHkn nonoxuTenbHble. Jltobas
WANIOCTPALMS MOBbLILIAET OLEHKY, UTO 0OBSCHAETCS
BO30YXXAaKLWMM AeCTBUEM U300paxXeHUs B COCTaBe
KpPeonu3oBaHHOro TekcTa. Mnnwctpauus B Maxop-
HbIX TOHaX MOBbIWAET OLEHKY Honee 3HAUYUTENBHO,
4TO 0OBACHSETCS BO3AENCTBMEM LBETOBOW raMMbl.

MaccuBHbIN — akTUBHbIA. OLeHkn B 06eunx rpyn-
nax TEKCTOB MONOXUTENbHbIE. JIlo6oe nnntocTpmupoBa-
HME MOHMXKAET OLLEHKY.

OueHka BepbanbHOro TekcTa MO PYCcCKOW LuKane
Bbille, YeM NO HeMeLKOoW. [leicTBme Kpeonmsaumm no
PYCCKOM U HEMELKOW LUKanaM pa3HOHanpaB/ieHHOe.

Traurig - frohlig. OueHku B rpynne TekcToB 1 oTpw-
LaTeNbHble, BCE TEKCTbl MevasbHble, YTO 0ObSCHSAETCS
“X NpobnemMHbIM copepxxaHneM. Mnnocrpaumm noHu-
YKAKOT OLLEHKY TeKCTa. B rpynne TekcToB 2 oLeHKM nono-
XXUTeNbHble, 06€ MNNOCTPALLMM NOBBILLAKT OLLEHKY.
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MeyaneHebili = padocmHeil. OueHKM B rpynne Tek-
ctoB 1 oTpuuatenbHbie. B rpynne tekctoB 1 oueHku
Bep6anbHOro TeKCTa M TeKCTa C MMHOPHOM MNOCTpa-
LMen NpakTUYecku OAMHAKOBbIE, @ MAXXOPHAa UIO-
CTpauMsa MOBbLIWAET OLEHKY TekcTa. B rpynne Tek-
CTOB 2 OLEHKM MONOXMUTENbHbIE, UTIOCTPUPOBAHUE
MOHWXKAET OLEHKM TeKcTa. To ecTb, B 06enx rpynnax
TEKCTOB MJIIIOCTPUPOBAHME MOHMXKAET abCONOTHYHO
OLLeHKY TEKCTa.

ABConoTHOE 3HaYeHne OLEHOK MO PYCCKOM LUKa-
Ne BbiWe, YeM Mo HeMeL koM. [1o HemMeLLKoM 1 no pyc-
CKOW LWKanam [encTBUe OLLeHOK pa3HOHanpaBneHHOoe.

Fern - nah. OueHKM NONOXWUTENbHbIE U HYy/EBbIE,
Kpeonusauus B MepBOW rpynne TeKCTOB MpaKTuye-
CKM He BMSIET Ha OLeHKY. Bo BTOpoOW rpynne TekcToB
OLLeHKM MpU KPeonmn3aLMn HECKONbKO CHUXAKTCS (0T
0,6 no 0), uto, BEpOSATHO, 0OBACHAETCS COLEPXKAHUEM
n306paxkeHuns (ancbepru MOryT BOCMPUHUMATLCA Kak
fanekue oT Hac).

Hanexuii - 6nuskul. OUEHKM MNONOXMTENbHbIE
W HyNEeBble, 3@ UCKJIDYEHUEM TEKCTA C MUHOPHOM UNI-
nocTpaument B rpynne 2 (Kpeonmsauus MeHsieT OLeH-
KY Ha OTPULLATENIbHYI0), KPEONM3ALMS CHUXKAET OLLEHKY.

B rpynne TekctoB 1 oueHka BepbanbHOM TeKcTa
MO PYCCKOW LIKane Bbllle, YeM N0 HeMeLKoK. B rpyn-
ne TeKCTOB 2 Bbille OLEeHKa BepbanbHOro TekcTa no
HemeLKoW Wwkane. Mpu Kpeonusauum B 0benx rpyn-
Max TEKCTOB Pa3HULLA YMEHbLIAeTCs.

Cnepytowas rpynna Wwkan MCnoib30Banach TOJb-
KO Npwu oueHKe rpynmnbl TekcTos 1.

Alltaglich - festlich. OueHkn oOTpuULATENbHbIE.
Hwxe Bcex oueHMBaeTcs BepbanbHbii TekcT. Kpeonu-
3aumMs (He3HAYMUTENbHO) MOBBILAET OLEHKU, BEpOsIT-
HO, LiBET NO3BOJISET CAENATb TEKCT MeHee OYAHUYHBIM.

BbyOHuYHbIG — npa30HuYHbId. OLEHKU HaxomsaTcs
B OTpuLATeNbHOW 06nacTu. Huxe Bcex oLeHWBaeT-
€9 BepOanbHbIii TEKCT, KPeonn3aLms He3HaAUYUTENbHO
MOBbILIAET OLLEHKM.

Mo pycckor wkane BepbanbHbli TEKCT OLLEHUBA-
eTCS HUXKe, YeM No HeMeLKoW. [pu nnnCcTpupoBaHnm
paspbiB B OLEHKAX MeX[Jy HEMELKWMU U PYCCKUMMU
WKaNaMK 3HAUUTENIbHO HE MEHSIeTCsl, BNpOYeM, Kpe-
onusaumsa cnabo BAMSET Ha OLEHKM N0 3TOM LiKane.

Niedrig - hoch. OueHkn monoxuTtenbHble. Kpe-
ONM3aLMSI TEKCTOB BbI3bIBAE€T MOBbILIEHNE OLEHOK.
MnnocTpaums B MaXOpHOW ramMMe MOBbILLAET OLEeH-
Ky HECKONbKO CunbHee. TpyAHO CKa3aTb, YTO UMEHHO
SBNSAETCS MPUYMHOM MNOBbILEHNUS OLEHOK. MOXHO
NpeanonoXuTb, YTO BM3yanus3aums npeanonaraer
[LByXMepHOoe BOCMpUITUE, Yy M306paKeHHbIX 06beKTOB
MMeeTca BbiCOTa (3TO Hambonee 3aMeTHas xapakTe-
pUCTUKA MaHEeKeHOB U aicbepra), BO3MOXHO, BbICOTA
W NPUBOAMT K MOBbILEHUID OLEHKW. Mnn e Kpeonu-
30BaHHbIV TEKCT BOCMPUHMMAETCS Kak bonee BbICOKUM
(ypOBeHb) N0 CPaBHEHUIO C MeYaTHbIM BepOanbHbIM.
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Hu3skuli - ebicokull. OueHKM BCeX TEKCTOB NexaT
B NONOXMTENbHOM 0bnacTu. Bbilwe Bcex oueHMBaeTCs
BepOanbHbI TeKCT. MMHOPHAS MANTKOCTPALLUS MOYTU He
MEHSIeT OLEHKY, MaXOPHasi NOHMUXAET.

Habniopaetcs pasHoHanpaBneHHas AMHAMMKA
OLEHOK MO HEMELKMM U MO PYCCKMM LLIKaNaM, OLEHKM
MO PYCCKOW M HEMELLKOW LLUKaNie B3aUMHO CONMKaKOTCS
B KT ¢ MuHOpHOWM mnntocTpaumii. BepbanbHbli Tekct
OLEHMBAETCA 3HAYUTENLHO Bbllle NO PYCCKOM LUKane,
a KT ¢ MaxxopHOM nnntocTpaumen — No HeMeLKOM.

MexaHW3M OLLeHMBAHUS MO 3TUM LUKaNaM Hyx-
[AEeTCa B faNbHENLIEN NpoBepkKe.

Arm - reich. bedHbili - 602amebiii. OueHkn cnabo no-
JIOXKUTENbHbIE, UNNOCTPaLMs Ccnabo BAMSET HA OLLEHKY.
OnMHaKoBO oLeHMBaKTCS BepbanbHbIl TekcT u KT ¢ Ma-
XOpHoM nnntoctpaumeit, KT ¢ MUHOPHOM UnntocTpaumen
MMeeT HecKonbko Bonee Huskue oueHku. OuylieHne
boraTcTBa CBSI3aHO C LIBETAMM MaXOPHOM rammbl (Nno
pesynbTataM 3kcnepumMeHToB [BawyHuHa, 2007]), Mu-
HOpHas LBETOBas rama, OYeBMOHO, BOCMPUHUMAETCS
Kak bonee benHas. [1o pycckoi LKane TeKCTbl OLEeHMBA-
FOTCS HECKOMbBKO BblILUE, YEM MO HEMELKOM.

Cnepytolume WKanbl MCNOMNb30BANMUCh TONBKO NS
OLLeHKM TEKCTOB rpynnbl 2.

Kalt - warm. Bce TekcTbl Tennble. HavmeHee Ten-
NbIA — TEKCT C MUHOPHOW WMAMKOCTpaLMent, YTo 0bbsc-
HSETCS BO3LENCTBMEM XONOAHOM rammbl, Hanbonee
TennblM — TEKCT C MaXOPHOW WMANKCTpauMi (Tennas
LBeToBas raMma).

XonoOHbIll — mensbil. VINNOCTPUPOBaHME CHUXKA-
€T OLLeHKy TeKCToB. Hanbonee 3HaUMTENbHO CHMXA-
eTcst oueHka KT ¢ MUMHOpHOM unntoctpaumeit (oo 0).
OueHku BepbanbHoro Tekcta U KT ¢ MaKOpHOW unnto-
CTpaumein LOBOSIbHO BbICOKME MOMOXMUTENbHbIE.

Mo pycckoi wkane oueHka BepbanbHOro Tekcra
Bbllle, YeM MO HeMeLKOoM, a oueHku KT Bbiwe no He-
MEeLKKOM WKane.

Dunkel - hell. OueHkM B NoNoXuTeNbHOM 06nacTu
3HaueHui. Jliobas MNNCTpaums MOBbIWAET OLEHKY
TekcTa kak 6Gonee ceetnoro. Haubonee ceetnbiii -
TEKCT C MAXXOPHOM MNNKOCTPaLMEN.

TemHbIll — ceembili. OLLEHKM BCE NMONOXUTENbHbIE.
CaMas BbICOKas oLeHKa y BepbanbHOro TekcTa, camasi
Hu3kaa — KT ¢ MMHOpHOM unntocTpauuen. Mnawoctpu-
pOBaHWe NOHMXAET OLEHKM TEKCTA.

OueHka BepbanbHOro TeKCTa MO PYCCKOM LiKane
Bbllle, YEM OLLEHKA 3TOro TeKCTa MO HEMELKOW LiKa-
ne. InniocTprpoBaHmne COKpaLLaeT pa3pbiB B OLEHKaX
TEKCTa N0 PYCCKUM U HEMELIKMM LUKanaM.

Dumm - klug. Bce oueHkn nonoxwutenbHble. Obe
WANKOCTPALLMM MOBBILIAKT YMTATENbCKYIO OLEHKY TeK-
cta. bonee 3HauuTeNbHO BO3AEWCTBYET MWHOpPHas
unncTpaumns (paHee 6bina obHapyXeHa CBs3b BOC-
NPUATUS KAYeCTBa KYMHbIM» C LIBETAMU CUHEN raMMbl)
[BawyHuHa, 2007].
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Iyneili = yMHeid. Bce OueHKM MONOXMTENbHbIE.
UnnoCTprpoBaHUe NOHMXKAET OLEHKM TeKcTa. TpyAHO
00bsACHUTb, NoyeMy fobaBneHWe MUHOPHOW WANIO-
CTPaLMM CUNBbHO MOHUXAET OLLEHKY.

Mo pycckoi wkane BepbanbHbIvi TEKCT OLEHUBA-
€TCS BblLLE, YEM MO HEMELKOM.

BblIBOAbl

[laHHble 3KCnepuUMeHTa MOKa3bIBakoT, YTO OLLeHKa Mo
HEMEeLKMM U PYCCKUM LUKanaM MpakTUYecku Bceraa
NeXWT B O4HOW 061aCTU 3HAUEHUIA: UNU MONOXKUTENb-
HOM UM OTPULATENBHONM. DTO OXMAAEMbIN PE3YNbLTaT,
Tak Kak 3HaYeHUsI NeKCUYECKUX eIUHULL, SBASHOLLMXCS
MMEHaMM LIKan B HEMELKOM U PYCCKOM $i3blKe, UMe-
tOT BbICOKYO CTENeHb COBMAAEHUSN (3TO NMepeBOAHblIe
eanHuLbl). Takke OYEBMAHO, YTO B MOAABASIOLLEM
HONbLUMHCTBE C/ly4aeB OLLEHKM MO HEMELKMUM LUKaNaM
OT/IMYAKOTCS OT OLLEHOK MO PYCCKUM LUKaNaM.

[ins npencraBneHuns obuuel KapTuHbl NpuberHem
K CTaTucTMyeckoMy MeTomy. Kaxapli TeKCT OoLueHu-
Bancsa no 12 wkanaM Ha pyCcCKOM M HEMELLKOM $3bl-
Kax. MToro 24 HeMeLKO-pyCCKMX LWKan. dTa uudpa
MCNonb3yeTcs ANS MOAYYeHUs CTaTUCTMKKM, Kacaro-
LLenca ConoCcTaBneHNs OLEeHOK BepbanbHbIX TEKCTOB
MO PYCCKMM U HEMELIKKMM LUKanaM.

B 22 cnyvasix u3 24 oueHka Mo pycckow Lukane
no abCconTHONM BeNUUYMHE Bbille, YEM MO HEMELKOM
wkane. ABCONOTHAs BENMUYMHA O3HAYAET, YTO ecsu
OLLeHKa MONIOXUTENbHAs, TO MPU OLLEHKE MO PYCcCKOW
LIKane OHa BbIlle, @ eC/IM OLEHKA OTpuLaTenbHas, TO
MO PYCCKOM LUKane OHAa HWXe, T. . KaYecTBa, Ha3BaH-
Hble PYCCKMMMU NEKCUYECKUMU eAWMHULAMMU, OLLEeHU-
BatoTCca 6onee MHTeHcMBHO. o wkane 3100 / bose -
006peIli / gutmlitig OLEHKa HEMEeLKOro TekcTa Bbille
Ha 0,1 (BO3MOXHa MOrPeLIHOCTD).

Ecnu paccmatpurBaTh HEMeLKME M pycCKUe LKanbl
pa3fenbHo, TO MOTYYAETCs, YTO KaXKAblA TEKCT OLEeHM-
Bancs no 24 wkanam (12 pycckum m 12 Hemeukum).
Tak Kak HaM BaXkHbl AMHAMMKA OLLEHOK, Mbl Byaem
NpOM3BOAMTL COMOCTaBIEHWE OLLEHOK BepbanbHOro
Tekcta ¢ oueHkamu KT ¢ MMHOpHOM unnocTpaumen
n oueHokK BepbanbHoro Tekcra ¢ KT ¢ MaopHoO# un-
NIOCTpaLmei, To eCTb NpefnonaraTcs 2 conocraene-
HUSI MO KaXaoK Lkane. TaknuM 06pa3oM, Ans KaxKL0ro
TeKCTa Mbl Nonyyaem 24 cnyyast COnocTaBieHUs oLe-
HOK MO PYCCKMM LIKanam u 24 cinyyas — no HeMeLKuM
wkanam. (lyyam OLEHOK MO LUKaNaM Ha OLHOM $I3blKe
bynem paccMaTpuBaTbh A9 ABYX TEKCTOB BMecTe. MTak,
nonyyaem 48 cnyyaeB CONOCTaBIEHMUS OLLEHOK MO pyC-
CKMM LUKANaM M CTOMbKO XKe MO HEMELKMM LUKanaM.

MNpu oueHKe NO PyCCKMM LWKanaM B 45 cnyvasx
u3 48 uNNKCTPpUPOBaHME MOHMXKAET abCONOTHYHO
OLLeHKY TeKCTa, TO eCTb KayecTBa, MpUMNUCbIBaeMble
TEKCTY, TEPSIOT B CBOEM MHTEHCUBHOCTY.
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OueHka Mo HEMELIKMM LLKanaM NnokKasblBaeT ce-
LYIOLWYI0 KapTUHY: B 33 C/ly4yasx MIIOCTPUPOBaHME
NPUBOAMUT K MOBLILEHWIO AOCOMIOTHOM OLLEHKM MO
wkane, B 13 cnyyasx OLEHKA MOHMXAETCs, B ABYX
Cyyasnx He MeHseTcs.

Kak nokasbiBaloT pe3ynbraTbl 3KCMNEPUMEHTA,
MMeeT MeCTO pa3HOHAMpaBfAeHHas AMHaMUKa oue-
HOK MO PYCCKMM U MO HEMELKKMM LIKanaM rnpu Kpeo-
nu3saumm Tekcra. MNpu 3ToM B page cnyyaes (B 19 cny-
yasx u3 48, 3to - 40 %) pobaBneHue unCTpaLMm
NPUBOAUT K CONMKEHUIO OLLEHOK MO PYCCKOM U He-
MeLKoW WwKanaMm. Takon 3ddekT obHapyxeH Ans BCe
C/ly4aeB OUEHKM NO Wkanam leichtsinnig - ernst,
oberfldchlich - tief, beunruhigend - ruhig.

3AKJTIOYEHUE

nOﬂyLIEHHbIe pe3ynbratbl, NMOMMMO MNOATBEPXKAE-
HMA CylWeCTBOBaHUA A3bIKOBOTO CO3HaAHUA (HaﬂMHMFI
06pa30B M OTBNIEYEHHbIX €ANHUL, CTOALWMNX 3a Te/a-
MU KOHKPETHbIX A3bIKOBbIX €OWHUL, ONpEONENEHHOIO

A13bIKa), MO3BOASIOT BbIABUHYTb HEKOTOPbIE TMMOTE3bI,
B MepBYI0 o4epesb - TMNoTe3y 0 BO3IMOXHOCTU «MpU-
ONMKEHNS» BOCMPUATUS TEKCTAa HA WMHOCTPAHHOM
A13blKe K BOCMPUSATUIO TEKCTA HA POAHOM S3bIKE NyTeM
ero kpeonusaumu (nobaBneHus COOTBETCTBYHLLEN
unncTpaumm). B nonb3y 3tol runotesbl, KpoMe Mo-
JlYYEHHbIX pe3ynbTaToB, FOBOPUT €AUMHCTBO BM3Yaib-
HOrO KO3, HE 3aBMCALLLErO OT A3blIKa.

NosTOpUM npeanonoXeHue,  BblCKA3aHHOE
B NpeaplayLiei cTatbe (CCblaKa) 0 MeHbluein chopMu-
pOBaHHOCTM 00pa3oB, CTOAWMX 33 €AMHULAMU UHO-
CTPAHHOTO s13blKa MO CPABHEHMIO C 06pa3aMu eamnHuLL
POLHOrO A3blKa.

BmecTte ¢ TeM BO3HMKaET 60MbLIOE KONMYECTBO
BOMPOCOB, OCHOBHbIM M3 KOTOPbIX SBASETCS BONPOC
0 CTeNeHU YHUBEPCanbHOCTU CAEeNaHHbIX BbIBOLOB:
HAaCKOMbKO OHW [OEeWCTBUTENbHbl AN Pa3fUYHbIX
A3blKOB, Pa3/IMYHbIX TUMNOB TEKCTOB, TECTOB pas-
JIMYHOTO COAEPXKaHMS, TEKCTOB C PasfIMyHOro BMAA
unnoctpaumamu. OTBeTbl Ha 3TW BOMPOChbI MOX-
HO MONYYUTb TONIKO MYTEM 3KCNEPUMEHTANbHbIX
nccnefoBaHUN.
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BBEAEHUE

Kak B MEX/MYHOCTHOM, TaK M MEXKY/bTYPHOM
obuweHnn mnHbopMaums nepenaeTcs NoCpencTsoM
ABYX OCHOBHbIX KaHanoB: BepbanbHOro M Hesep-
6anbHoro. MNpy 3ToM 0CO6EHHOCTM B3aMMOLENCTBUS
rOBOPSILLMX MOTYT CYLLECTBEHHO Pa3fiMyaThCs B 3aBU-
CMMOCTM OT UX FTeHAEPHON NPUHAAIEXHOCTH.

AkTyanbHOCTb paboTbl 0bycnosneHa Heobxo-
LVMMOCTbIO [aNbHENLILEero BbISIBEHUS KOppensuum
npocogumn n HeBepbanuku - ofHOro m3 BocTpebo-
BaHHbIX HanpaB/ieHWI NOAMMOAANBHOM IMHIBUCTUKM
Ha COBpeMeHHOM 3Tane. I3yyeHne ykasaHHOro B3a-
MMOLENCTBMS OCYLLECTBNISETCS B reHAEPHOM acnekTe,
0Ka3blBAOLLEM CYLLECTBEHHOE B/IUSHUE HQ KOMMYHMU-
KaTMBHOE NoBeeHWe roBOPSLMX.

Llenb akcnepuMMeHTa COCTOMUT B TOM, YTOObI 06Ha-
PY>XUTb U COMOCTAaBUTb OT/INYUTENBHbIE OCODEHHOCTH
KoppensuMu Npocoanmn 1 HeBepbanvku B peun npes-
CTaBUTeNEe aMepPUKaHCKON KynbTypbl B 3aBUCUMOCTU
OT reHaepHoro daktopa. Ha npocoanyeckom ypoBHe
nccnepyoTcs NoKasaTeny 4acToTbl OCHOBHOMO TOHA
(4OT), umHTeHcuBHOCTM 3ByKoBoro curHana (M3C)
n cpegHecnoroBoi aautenbHoctn (CCH); Ha HeBep-
6anbHOM — Kecmsl pyKu U 20/108bl, MeN00BUMEHUS,
CMeHa No3bl, a TAKXXe HanpasieHue 8321504, 08UMeHUe
bposeli 1 ynvibKa.

B ctatbe cTaBdATCS cnepylowme 3agaun:

1) paccMoTpeTb MONOXEHUS TeHOEPHOM JIMHT-
BUCTUKM 06 0COBEHHOCTSAX MHTOHALMK U HeBepbanb-
HOro MOBEAEHUSI B PEUM MYXKUUH U XKEHLLUH;

2) wccnepoBaTb reHAEpPHbIM  acmekT Koppe-
NAUMM NpOCOAMYECKMX W HeBepbanbHbIX CPencTs
00LLeHNs B KOHTEKCTe CTPaHOBEAYECKOro AMCKYPCa;

3) onpeaenuTb YacTOTHOCTb WCMO/b30BaHMS
KMHECUYECKUX edUHWUL, B COOTBETCTBMM C reH4epHOM
MPUHALNEXHOCTBIO FOBOPSLLETO;

4) conocTtaBuTb 0COBEHHOCTM  BepbanbHOM
1 HeBepbHaNbHOM KOMMYHUKALLMU XEHLUUH U MY>XUMH.

HoBu3Ha paboTbl 3aknoyaeTcs B pacCMOTPEHUM
reHepHOro acnekTa KOMMYHWKaLUMK B paMKax Myfib-
TUMOZANBbHOIO HaNpaBNeHUS B JIMHIBUCTUKE: U3yya-
eTCs B3aMMOAEeNCTBME MPOCOAMYECKUX XapaKTepu-
CTUK M HeBepbanbHbIX CPeaCTB OOLEHNS B KOHTEKCTE
CTpPaHOBEAYECKOro AncKypca.

FEHAEPHbIN ACNEKT HEBEPBAJIbHOW
KOMMYHUKALIUU

CornacHoO MNONOXEHMSM TEHOEPHOM NIMHTBUCTUKM,
OTIMYUTENbHbIE 0COBEHHOCTM peyeBOro MoBeaeHMs
YKEHLLMH M MYXUYUH BbI3BaHbl HE CTOMbKO Guonoru-
Yeckon MpUHAANEXHOCTbIO K OnpefeneHHOMY nony,
CKONMbKO MCMXOCOLMANbHOW MPUPOAOM B3aMMOAEN-
CTBMS NtOAeN B paMKax OnpefeneHHOM KynbTypbl.
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LleHTpanbHOe MoHsATME — 2eHOep — MOXHO onpeje-
JNTb KaK «COBOKYMHOCTb peyeBblX, MOBEAEHYECKMX,
JIMYHOCTHbIX OCODEHHOCTEN, OTIMYAKLWMX MYXUMH
M OKEHLUMH, MOABEPraloWMXCS BAWUSHUIO Ky/bTYpbl,
B AyXOBHOM nnaHe» [CMupHoBa, 2005, c. 131]. Cno-
BaMMW [ApYroro y4yeHoro, reHaep - ecTb «COLManbHO
M KYNbTYpHO HarpyxenHbin non» [Kpenaauu, 2003,
c. 337]. Uccneposatens HO. B. KntokuHa, ccbinasch Ha
TEOPUIO COLMANbHOTO KOHCTPYMPOBAaHWUS reHAepa,
noJyepKMBaeT Bedyllylo posib COLMANbHOMO U Ky/b-
TYPHOro KOMMOHEHTOB, KOTOpble GopmupytoTcs 6na-
rogapsi OCHOBHbIM MHCTUTYTaM obLecTBa M COCTaB-
NAIOT «OPraHU30BaHHYID MOLENb OTHOWEHUI Mexay
XEHLUMHAMMU U MyxKiMHaMu» [KntokuHa, 2016, c. 418].
[puBeneHHble OMpeneneHns MNOATBEPXAAIT, YTO
reHaep — ecCTb «COLMANbHO-KYNbTYPHbIA KOHCTPYKT»
[UnbuHa, 2018, c. 88].

Uenbin  pag  uccnepgosaTenen noayvepkuBaet
ocobylo ponb reHaepHoro (aktopa B KOMMYHMKa-
umu [Birdwhistell, 1970; Lacoff, 1973; Argyle, 1975;
Bernard, 1981; 3emckas, Kutairopoackas, Po3zaHo-
Ba, 1993; MBaHuoBa, URL; Pearson, Nelson, 2000,
Cameron, 2007; lfapanoswuy, 2011; Kupununa, 2021].
[ns onucaHus reHAEpHbIX pasanyuMini Mbl byaem
MCNONb30BaTb TEPMUHbI XEHCKUI (DEMUHUHHDIN)
M MYXCKOM (MACKYNIMHHBIA) CTUAU KOMMYHWKATUB-
Horo mosefdeHus. Kaxabii U3 Hux obnagaeT psaoMm
CTEPeOTUMHbIX MNPU3HAKOB, KOTOPble BAUSIOT HA
B3aMMOLENCTBME XXEHLUMH U MYXXUMH.

Tak, peMUHUHHBIU cmu/lb KOMMYHUKATUBHOIO MO-
BeAEHMWSs XxapaKTepmusyeTcs: a) KOMMYHUKATUBHOM YyB-
CTBUTE/NbHOCTbIO M IKCMPECCUBHOCTLIO; 6) BHUMaTeNb-
HOCTbIO K MWMMMYECKOMY MNOBefeHWo cobeceaHuka
M 3HAKOBbIM TENOABWMXEHMSM; B) KONNEKTUBUCTCKMUM
KOMMYHWMKATMBHbIM HaCTPOEM; ) MEHbLLEN KOMMYHW-
KaTMBHOW arpecCcMBHOCTBIO MO CPABHEHUIO C MYXUH-
HaMWK; 4) SMNaTUeNn 1 nyylen cnocobHOCTbIO AeKOAN-
poBaTb HeBepbanbHOe NoBeaeHue cobeceHmKa.

MackynuHHOMy cmuJiio MPUCYLLM CeaytoLLme Yyep-
Tbl: @) ONOPa Ha KOTHUTWBHbIE, @ HE SMOLIMOHANbHbIE,
npoueccol; 6) caMoOyTBepXAeHWe, HALENEeHHOCTb Ha
BbIMOJIHEHWE COLUMANbHbIX 334ay; B) MHAMBUAYaNb-
HbIi KOMMYHMKaTMBHbIA HaCTpOW, HE3aBUCMMOCTb;
r) 601blas KOMMYHMKATUMBHAs arpecCMBHOCTb; ) AO-
MuHupoBaHue [KpenonuH, 2003].

[laHHble YepTbl BAMSIOT Kak Ha KOMMYHUKATUB-
HOe noBeleHWe MHOMBMAA B LENIOM, TaK U, B 4aCTHO-
CTW, Ha ero HeBepbanuKy M MHTOHALMIO, @ TaKXKe Ha
npucyllee eMy Bocnpusatne cobecegHmka.

Tak, Hanpumep, npocoauuyeckoe odopMmaeHne
PeYM XKEHLUMH XapaKTepu3yeTcs NMOHWKEHHOM FpoM-
KOCTblO, WMHTOHALMOHHOM BapWaTMBHOCTbIO, Gonee
YeTKOM apTuKynsaumein u Bonee BbICOKMM TOHasb-
HbIM YpPOBHEM, HEeXenu aHaNorMyHble MoKasaTenu
MYXXCKOM peuun, KOTopasi OT/IMYAETCS CPaBHUTENbHO
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HM3KOW TeMOpanbHOM OKPACKOM, MOBbILIEHHOM rPOM-
KOCTbIO, CY)KEHHbIM TOHA/IbHbIM AMAMNa30HOM. Takxe
MY)XYMHaM B OOMbLUEN CTEMEHW, HEXENW XKEHLIMHAM
CBOWCTBEHHA OMOPa Ha BO3MOXHOCTU CBOErO rosioca
[Hall, 1984; Linbyns, 2020].

CornacHo CyLwecTBYKLWMM UCCNEO0BAHUAM, TeH-
AepHble pasnnyus HeBepbanbHOro MOBeAEHMS Npo-
SBASIIOTCS KaK B XXeCTax, TeIOABMXEHUSX, M03aX U MU-
MUKe, TaK U B MPOCTPAHCTBEHHOM OpMEHTaLMM.

[ns My>XUYMH TUMUYHBIMU SBNSIOTCS Takue MOo3bl
W XKECTbI KaK: CMosims, WUPOKO pa308UHYS HO2U; 4ecams
3amblNIoK; cudems, passanuBLIUCh 8 KPecae; No2aamu-
8ame 60pody / N0060podok n ap. DEMUHUHHBIMU NpU-
HATO CYMTaTb CNedylolne KMHECUYecKMe CUrHasbl:
cudeme, COMKHY8 KOIeHU; X00ums, nokayueas bedpamu;
nonpasume 80/0Ckl; C/1€2KA HAKAOHUMb 207108y U T. M.

CywecTBylOT Takxke oOmnpefeneHHble pasinumns
B NM03e, HAK/IOHe Kopryca Tena 1 noxopke. Tak, B nose
CUAS MYXXYMHbI Yalle OTKNOHSKOTCS Ha3ad, YeM XKeH-
wmHbl [Klein, 1984]. MocpenctBoM No3bl MOXET Tak-
e BblpaXkaTbCsl OTHOLLEHME FOBOPSILLErO K MAapTHepy
no obuweHuno. OpoHTanbHas OpUEHTALMS KEHLUMH
HabnofaeTcs Npy BbIpaXXEHUM MHTEPECA U MO3UTUB-
HOro OTHOLIEHWS K cobecedHuMKy; BOKOBas opueHTa-
LIMS MOXeET NepeaaBaTh HENpUA3Hb UK bespasnnyve.
CornacHo A. MeiiepabuaHy, Takoe MonoxeHue Tena
MMeeT CEMMOTMYECKYK 3HAaYMMOCTb M CBUAETENb-
CTBYET O «HANPSHKEHHOCTU OTHOLWeHu» [Mehrabian,
1968]. MyxumnHbI xe npennounTaoT obLwarbcs B Mo-
JIOXXEHUW «nof, yrnoM» K cobecefHuKy — oHM H6onee
YyBCTBMTENIbHbI K HApYLIEHMWIO JIMYHOTO MPOCTPaH-
CTBA Nepes, HMMMU, A XKEHLWMHbI — COOKY.

Takum 06pa3oM, Ha NPOCOAMYECKOM W HeBep-
6anbHOM YPOBHSIX NPOSIBNAOTCS 0COBEHHOCTU hemMu-
HWHHOMO M MACKYJIMHHOIO CTWUeR KOMMYHUKATUBHO-
ro MOBEAEHMS, KOTOpble KOHCTPYMPYIOTCS B NpoLecce
COLMANbHOrO pas3BUTMS 4YenoBeKa MOA, BAWUSHUEM

KYNbTYpbl.

9KCNEPUMEHT

Mamepume nccnenoBaHUAa  ABNAKOTCA CbparMEH-
Tbl CMOHTaHHOM pe4yn 14 pecnoHOEHTOB (CEMb XKEeH-
WMH U CEMb My)KLIl/IH) - HocuTenem CTaHOAPTHOIO

% 34%
40 bar =

30% 23%
20% 17% 18%
0%

HYOT+ M3C + CCA, U3C+ CCA n3C

m HeHwpHb

aMepuKaHCKOro npousHowenus General American
- B CTPAHOBEAYECKOM AMUCKypCe. DKCMEePUMEHT Mpo-
BOAM/CS Ha OCHOBE [LOKYMEHTa/bHOro Tesfiecepuana
BBC «Stephen Fry in America», KOTOpbIi NpeacTas-
NnsieT cob0M MEXKYNbTYPHbIM AManor XuTenen WraTos
C HOCUTENEeM CTaHAAPTHOrO aHMMMICKOrO MPOM3HO-
weHus Received Pronunciation.

B paHHOM CcTaTbe ONMCbIBAKOTCS pe3ynbTaThbl aHa-
NM3a nepBbIX ABYX 3NU30A40B. Y3KMI KOPMYC uccne-
[loBaHus cocTaBun 11 MUHYT 4 ceKyHAbl; LWUMPOKUNA
kopnyc = 240 MUHYT.

NccnepnoBaHme oCylLecTBASNOCL C MCMNOb30Ba-
HMEM MEeTOA0B ayAUTUBHOTO, BU3YaibHOTO, akycTuye-
CKOr0 M KOMMIEKCHOrO CONOCTaBUTENIbHOMO aHaNMn3a.

LUudposas obpaboTka peyeBOoro curHana npo-
BOAMMACh C MOMOLLbI0 CNEAYHLWMX KOMMbITEPHbIX
nporpamm: Praat, Bepcusa 6.2.03; Microsoft Photos
(Video Editor), Bepcusi 2022.31060.30005.0; Sound
Forge, Bepcus 9.0. 1ns n3yyeHuns koppensiumm akLeH-
TUPYIOLMX XKECTOB C NPOCOAMYECKMMU MoKa3aTens-
MK ucnonb3oBanocb npunoxeHune VLC media player,
Bepcusa 3.0.8.

TEHAEHLUU KOPPENALMUA
NPOCOAUNYECKUX MOKA3ATENEMN

W HEBEPBAJIbHbIX CPEACTB B FEHAEPHOM
ACMEKTE

Pe3ynbTaThl aHanusa KoppensiuuMm npocosuyeckmx
nokasaTener M HesepbanbHbIX CPeacTB 0b6LeHus,
npencTaBieHHble Ha pUCYHKe 1, noATBEpXAatoT no-
nyyeHHble paHee daHHble [fenaenes, Unbyns, 2023].
B3anMopeiicTBMe HECKONBKMX aKyCTUYECKMX NOoKa3a-
Tenei C aKLeHTUPYIOLLMMM XecTaMu sBaseTcs bonee
YaCTOTHbIM, YEM KOPpensuus OTAeNbHbIX NapaMeTpoB
npocoamn ¢ Hesepbanukon. Mpu 3ToM Koppensuus
KMHeCU4ecKkux cpencTs ucknuntensHo ¢ YOT aens-
eTCs MUHUMAJIbHOMN.

B pesynbrate skcnepuMeHTa 6biM BbISIBAEHDI CY-
LLeCTBEHHbIE FEHAEPHbIE Pa3NMuMsg B COOTHOLUEHMM
MPOCOANYECKMX XapPaKTEPUCTUK C XKeCcTaMu.

Coyetanne «4YOT + WM3C» c HeBepbanbHbIMKU
cpencTBamMu npeobnagaer B MaCKyIMHHOM  CTune

23%
16%

. 1% 3% 1% 2%
— e —
YOT+ U3C 4oT YOT+CCq

W MyKunHbl

Puc. 1. Koppenaums npocoamyeckux nokasartenei u HeBepbanbHbIX CPeACTB
B reH4EPHOM acnekTe
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KOMMYHMKALLMU MO CPAaBHEHUIO C PEMUHUHHBIM (16 %
Vvs. 23 % COOTBETCTBEHHO). AKLIEHTYaLWMs TOMBKO C No-
mowpto M3C Takke Habnopaetcs yalie B MYXCKOM
peun (23 %), 4eM B BbICKA3bIBAHUSAX XeHLMH (18 %),
4TO NOATBEPXKAAET CYLLECTBYIOLIME AAHHbIE O reHaep-
HOWM BapuaTtmMBHOCTM mpocogum [Hall, 1984; Linbyns,
2020]. Koppensumsa npocogunyeckon mogenu «M3C +
CCl» ¢ KMHecMyecKnMM CpeacTBaMm, HaNpPOTUB, BbliLLe
B peum XeHLWmH (30 %), ueM B peun MyxumuH (17 %).

MHTepecHbIM npencTaBnseTcs B3auMMoAencTBme
YOT u M3C ¢ CCO. Tak, 4aCTOTHOCTb KOppensimu
«M3C + CCA» c HeBepbanbHbIMU CpeACTBaMU B peun
YKEHLLMH NMpaKTUYECKM B AiBA Pa3a BbilUe, YEM COOTHO-
weHmne Tonbko M3C c xectamm (30 % vs. 18 %). MNpu
3TOM [LNS PeYM MYXKUMH XapakTepHo obpaTHoe: 23 %
(N3C) vs. 17 % («M3C + CCO»). C ppyrovi CTOPOHBI,
mopenb «4OT + M3C + CC» aBnseTcs 3HaUUTENbHO
6onee pacnpocTpaHeHHow, 4eM mogens «4OT + N3Cx.
[aHHas TeHAeHUMs HabNOAAETCS KaK B XKEHCKOW -
16 % («4OT + U3C») vs. 34 % («4OT + U3C + CCL»),
Tak U B MyXXCKoW peun — 23 % («4OT + M3C») vs. 31 %
(«4OT + U3C + CC»).

TakuMm 06pa3om, aHanM3 mnokasasn, Yto B3auMo-
LeNcTBMe BCEX Tpex NpOCOAMYECKMX MapaMeTpoB
YCUAUBAET BbIPa3uUTENbHOCTb Peun Kak B GPEeMUHUH-
HOM, TaK M B MAcKy/IMHHOM CTWUASIX KOMMYHUKATUB-
HOro mnoBedeHus. [aHHas Koppensauus SBAsSeTcs
Hanbonee pacnpoCTpaHEHHOW BHe 3aBUMCMMOCTM
OT reHaepHoro @akTopa: 66110 BbiSBNeHO 34 % cny-
yaeB B GeMMHMHHOM cTUne n 31 % — B MaCKyIMHHOM.

YACTOTHOCTb UCIMOJIb30OBAHUA
KMHECUYECKUX EAUHUL, B TEHOAEPHOM
ACHNEKTE

CornacHo 3apayaM wuccnenoBaHus Obin MpoBefeH
aHanu3 HeBepbanbHOro MOBEAEHUSN XEHLIMH U MYX-
YMH C Lenblo onpefeneHust ux KUHecuyeckux npo-
duneii. [ina paccmMoTpeHns 6b1inM 0TobpaHbl KMHEMBI,
Koppenupylowue ¢ NpocoanyeckumMu napameTpa-
MU: JeCm pyKu, 20/108bl, MeN00BUMEHUE, CMEHA NO3bl,

% 89%
100% a1 70

80%
60%
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%

JKect ronossl Tenoneuxerne Harpasnexue
B3INAAa Ha
cobecenHuKa

639455% e
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I Izs%
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HanpasneHue 832150a Ha cobecedHuUKa, 08uMeHue bpo-
geli (nodHsMebl / HaXMYpeHbl), yblbka. PacyeT nponsso-
AMACSA B 3aBUCMMOCTM OT aKLEHTyauun KOHKPETHOro
C/I0BA XECTOM B MPOLEHTHOM OTHOLLEHMM K 0bLiemMy
KOIMYeCTBY NPOCOANYECKM U HeBepbanbHO BblAeneH-
HbIX C/10B, MPOM3HECEHHbIX roBopsLwmMMu. Bcero 6110
npoaHanunsnpoBaHo 390 cnos: 230 M3 HMX NpOU3He-
CeHbl XeHwWwmHamm 1 160 - MyxyMHaMu (B COOTHO-
weHnn 58 % m 42 % coOTBETCTBEHHO). Pe3ynbraThl
3KCNepuUMeHTa NpeaCcTaBieHbl HA PUCYHKe 2.

KUHECUYECKUE NPODUIIU
NPEACTABUTENIEX AMEPUKAHCKOW
KYNbTYPbl B FEHAEPHOM ACMEKTE

B pesynbrate aHanu3a Obinv BbiSIBAEHbI KMHECHYe-
CKune npodwunu NpencraBuTeNei aMmepuKaHCKON Kynb-
Typbl B COOTBETCTBUM C FreHAEPHBIM (aKTOPOM.

XKeHckuli KuHecuyeckuli npogus Xxapaktepusyet-
CS1 BbICOKMM YPOBHEM WMCMO/b30BaHMUS aKLEHTUPYIO-
LWMX KMBKOB U TenoasuxkeHui (81 % u 63 % cnyvaes
COOTBETCTBEHHO), YTO OTpaXkaeT 0OLyl0 TEHAEHLMIO
HeBepbanbHOro O6LWEHNS B aMEPUKAHCKOW KYNbTy-
pe. XecTbl pyku OKa3anucCb MeHee pacrnpoCTpaHeH-
HbiMK — 41 %. B3rnsag Ha cobeceaHmka HabnopaeTcs
B 71 % cnydyaes, 4TO, KaK MOKa3ann MCCNefOBaHMUS
3. Xonna, He XapakTepHO AN aMEPUKAHCKOW Kynb-
Typbl [Hall, 1969]. TeM He MeHee B uccnenyeMmbix
(parMeHTax peum XXeHLWMH AAUTENbHbIA BU3YyabHbINA
KOHTaKT MOXHO MHTEPMPETUPOBATb KaK BbIpaXXeHWE
MHTEpeca U XenaHus BeCTU ANanor.

HanmeHbluei 4yacTtoTHOCTbIO 06n1adalT MUMU-
yeckue cpencTBa: noaHsATble GpoBu HabnopatoTcs
B 14 % cnyyaes, ynbibka - B 13 %, HaxMypeHHble 6po-
BU — B 8 %. H13kuii nokasatenb cnonb3oBaHus yblb-
KM OTpaXkaeT COCPeAO0TOYEHHOCTb MOBOPSILLLErO Ha ce-
pbe3HOM NpeaMeTe CBOEro pacckasa: Npe3naeHTckue
BbIOOPbI, Hay4yHble WCCAefoBaHWUS, BOCMOMMUHAHMS
o rpaxxgaHckoi BorHe B CLUA, T. e. obycnosneH npar-
MaTMYeCKON LieNblo BbiCKasbiBaHMS. [logHsaTbie 6poBu
SIBNSIOTCS CPEACTBOM aKLEHTYyauuu Cl0B, B TO BPEMS

21%

13%. 14%1 104 8% 3% = 9,
| N 1] M
Vneibka TlopuaTtele HaxmypeHHble CMeHaNosbl
BpoBH 6poBH
B MyKunHbI

Puc. 2. FEH,D,eprIe pa3nnyua B YaCTOTHOCTU UCMOJIb30BAHUA KWHECUYECKUX eaANHUL,
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A3bIKO3HaHUE

KaK HaxMmypeHHble OpOBM OTpaXakT Cepbe3HOCTb
M 3a4yMUYMBOCTb PECMOHAEHTA.

CMeHa no3bl coctaBuna 2 % OT BbISIBNEHHbIX
C/ly4aeB U He BNSIETCS XapaKTepHOM YepToi HeBep-
6anbHOro NoBeAEeHUS aMEPUKAHOK.

Myxckoli KuHecuyeckuli npogusib: KNBOK U TENOABU-
KeHne Hambonee 4acToTHbI — Habnwogattca B 89 %
M 66 % cnyyaeB COOTBETCTBEHHO, OTPAXAs KYNbTYPHYHO
HOPMY HeBepbanbHOro NOBEeLEHUS aMepPUKaHLLEB.

XecTbl pyku SBNSIHOTCS MeHee pacrnpoCTPaHeH-
HbIM KMHECMYECKMM CPEeACTBOM M OTMEYatoTcs B 28 %
BbISIBNIEHHbIX C/lyyaeB. [1peanonoxumTensHo, UCMosb-
30BaHME [OAHHOro HeBepbanbHOro CMrHana 3aBUCUT
OT BO3pacTa rosopsulero. Tak, npeacTtaBuTeNM Mnaa-
Lero MNOKONeHWs (OBa 4YenoBeKka) AEMOHCTPUPYHOT
MCNONb30BaHMe XecToB pyku nuwwb B 10 % cnyyaes,
B TO BPEMS Kak NpeacTaBUTENM CTApLIEro NOKONEeHUS
(ngTb yenosek) — B 48 % cnydaes.

HanpaeneHue B3rnsaa Ha cobecegHuka nogaep-
XMBAETCS MYXXYMHAMK B 53 % — NonoBuHe OT BbIsIB-
JIEHHbIX C/ly4yaeB, YTO COOTBETCTBYET MOJYYEHHbIM
paHee [aHHbIM O 3pUTENIbHOM KOHTaKTe B aMepMKaH-
ckom kynetype [leHpenes, Linbyns, 2023].

Ynbibka Habnonaetcs B 21 % cnyyaes. Ee ncnonb-
30BaHue 00yCnoBNeHO TeMoW 6ecefbl: peCnOHAEHTbI
00CYXKAaKT AEerycraumio CNUPTHbIX HaMuUTKOB, Cylue-
CTBYIOLLME CTEPEOTUMbI OTHOCUTENBHO LWTaTa KeHTyk-
KW, My3bIKy, pa3niMumnsg B HasBaHusax crpuxek B CLUA
1 BennkobpuTaHMK, YTO BbI3bIBAET Y HUX YAbIOKY.

HavMeHee 4acCTOTHbIM 0Ka3aNnoCb [ABWXKEHME
6poBeii: nogHaTble 6poBM HabMOAAITCA Y MYXYMH
B 11% cnyyaeB M BbICTYMalOT B KauyecTBe akLEHTU-
pyHOLLEro CpeacTsa, HAXMypeHHble — B 7 %, OTpaxas
33aLyMUYMBOCTb U COCPELOTOYEHHOCTb PECMOHAEHTA.

CMeHa no3bl npoucxoaut B 9 % cnydaes, 4To
OTPaXaeT HaMEepPeHUEe MYXKUYUH U3MEHWUTb KOMMYHMU-
KaTUBHYI0 AMUCTAHLMIO ANS LEMOHCTPaLnu:

a. MONOXWTENbHOrO oOTHOWeHus: “If they are
successful racehorses...” (roBopsiluMin MOBOpaYMBa-
eTca Kk cobecegHuKy ANns ycuneHus 3mMdaTuyeckoro
3 dexTa). B 3TOM Ciyyae AUCTaHLMS COKpaLLaeTcs;

6. OTpMLATENbHOrO OTHOWEHUS K TeMme-Taby:
«Well, I'm married, Stephen, so...» (roBopawuii fenaet
Wwar Hasagd, NposiBASS HeXenaHue npoaoKaTb
obcyxzeHue). B aToM cnyyae cobecefHUK yBenuuu-
BAaeT KOMMYHWUKATUBHOE PACcCTOSIHUE.

ConocmagumenbHbili GHAMU3 HEHCKO20 U MYHCKO20
KuHecuyeckux npoguseli CBULETENbCTBYET O MpeBanu-
POBaHUU AKLLEHTUPYHOLLMX KUBKOB W TENOABUXEHUN
B peuu npepncrasuteneit obomx nonos (81 % vs. 89 %
M 63 % vs.66 % COOTBETCTBEHHO). Paznnunsg B yactor-
HOCTM MCNOSb30BaHUSI KMBKA HE3HAUMTE/bHbI, OAHA-
KO 3TOT HeBepbanbHbIM curHan Gonee pacnpocTtpa-
HeH cpeau npenctaBuTenei myxckoro nona (81 %
vs. 89 %). [1BuxkeHne HGposeii 0bnafaet npakTUYecku

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

OOMHAKOBOM YaCTOTHOCTbIO B BbICKA3bIBAHUAX KakK
XeHWMH (8-13 %), Tak n MyxuunH (7-11 %).

bonee 3HaunTeNnbHble PaCcXOXAEHMS OTMEeYatoT-
CS B MCMOMb30BaHWM CNEAYOWMNX KMHEM: Hanpas-
NneHue B3rna4a Ha cobecegHnKa, XecT pyKu, ynbibka,
CMeHa no3bl. Tak, bonee gAUTeNbHbIN B3NS4 Xapak-
TEPEH A/151 XEHCKOTO CTU/IS KOMMYHUKATUBHOTIO MO-
BeaeHus (71 %) no cpaBHeHMIO C MyXCKkuM (53 %).
XecTbl pyku Takxke 6onee 4acToTHbl B GEMUHUHHOM
ctune (41 %), yem B MackynuHHOM (28 %). Ynbibka
HabnlojaeTcs yawe B peyn MyxumH (21 %) B cono-
CTaBNEHMM C peyblo XeHWMH (13 %), paBHO Kak
M CMEeHa Mo3bl, KOTOPas UCMOMb3YEeTCS MYXYMHAMM
ANS aKueHTyauumn cnoB B 9 % cnyyaes, a XKeHLWMHa-
MW - B 2 % cny4aes.

3AKJTIOYEHUE

HacTtoswumit skcnepuMeHT No3BonsieT caenatb onpe-
LeneHHble BbiBOAbI 00 0COBEHHOCTSX KOoppensuuu
npocoanyecknx M HeepbanbHbIX CPeACTB B XKEeH-
CKOM M MYXKCKOW peun B KOHTEKCTe MEXKYNbTYpPHOro
avanora.

1. HecMOTp$s Ha NPUHAANEXHOCTb K OAHOW Ky/b-
Type, PEMUHUHHBIA U MACKYIUHHBIA CTUAN KOMMY-
HMKATMBHOrO MoBeAeHus 0013afalT  pasIMunsaIMm
BO B3aMMOCBA3M MPOCOAMYECKMX WM HeBepbanbHbIX
CpeacTs o6LEeHMS.

2. Bsaumopeiicteue «YOT + U3C + ecT» Habno-
[,AEeTCs Yalle B MAaCKyIMHHOM CTU/e OBLLEHNS, HeXeu
B eMUHHOM (23 % vs. 16 %). CoueTanune «M3C + xect»
Takxke Oonee CBOMCTBEHHO BbICKA3bIBAHMSM MYXUMH,
HEXeNN BbICKa3bIBaHUAM XEHLMH (23 % vs. 18 %).

3. Koppensuma «M3C + CCL + xecrt» ckopee
SIBISIETCS XapaKTEPHOM YepTON (EMUHUHHOTIO, HEXeENN
MaCKY/IMHHOTO CTUAS KOMMYHMKaumn (30 % vs. 17 %).

4. Mopgenb «4OT + M3C+ CCL, + xecT» Hanbonee
pacnpoCcTpaHeHa KaK B PeyM XKeHLLMH, TaK U MY>XUMH
(34 % vs. 31 %) 1 CYKAT AN YCUNEHUS SKCNPeCcHB-
HOCTY BbICKa3bIBaHWM.

5. lng MyXcKoro KMHecMyeckoro npoduns xa-
PaKTEpHbl CNefyloWMe KUHEMbI: «KeCT roa0BbI»,
«TENOABWXEHMEY, KHanpaBieHne B3rns4a Ha cobe-
CELHMKA», «KECT PYyKM», «yNblbKa», «CMeHa Mo3bl»
(no ybbIBaHMIO YACTOTHOCTHK).

6. XKeHCKMI KuHecuyeckui npodunb onpeae-
NAETCS MCMONb30BaHWEM TaKMX KMHEM, KaK «KecT
rONOBbI», «HaMpaB/ieHWe B3Mg4a Ha cobecegHuka,
«TENOABUXKEHMEY, KECT PYKU», KNOAHSTbIE 6POBMY,
«ynbl6ka» (Mo ybbIBaHUIO YACTOTHOCTM).

7. Takum 06pa3oM, reHAepHble pasinunsg B Ku-
HEeCMYeCckoM MOBEeOEHMM TOBOPSLIMX 3aK/H0YAKOTCS
B YaCTOTHOCTM MCMOJb30BaHMS XKECTOB FONOBbI U PYKM,
YNbIOKK, CMEHbl M03bl U MOAAEPXKAHUS 3PUTENLHOO
KOHTaKTa.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

(MeHOMEH MPOHUM UCCNeLyeTcs C aHTUUHbIX BPEMEH:
unnocodbl, pUTOPBbI, IMHIBUCTbI U3YHaOT UPOHUIO C pas3-
JIMYHBbIX No3uuMi. C TeYEHMEM BPEMEHM MOHMMaHWE
MPOHUM MEHANOCh: OT HEraTUBHOTO €iron (kamopanbHoe
noeeneHue») Apuctotenss 4O HEUTPanbHOro euroneia
LnuepoHa Kak durypbl peuu, o3Havatowwen «noaMeHy
BbIPXXEHMS], KOTOPOE MOAPa3yMeBaeT MPOTUBOMONOXK-
HOCTb CKa3zaHHOMy» [umT. mo: Kurilo, 2017, c. 5].

MpoHua 611M3ka MHOTMM ApYrMM CTUIMCTUYECKUM
(opMaM BbIpaXeHMs KOMUMYECKOro 1 0bnagaeT onpe-
[LeneHHbIMU 0C0B6eHHOCTAMM. TONbKO MPOHUS Kak Cro-
o6 BbIpaXXeHMsI KOMUYECKOTO MOXET COODOWMTb, YTO
BbICKA3blBaHME SIBNSIETCS MOJIHOM MPOTUBOMOMIOXKHO-
CTb0 334 yMaHHOr0. Mapkepbl MUPOHUM CYLLLECTBYIOT Ha
Pa3/IMYHbIX YPOBHSIX BOCMPUATUS MHDOPMALLUN.

Hemanyio ponb B aHanu3e MPOHWM UrpaeT Heno-
CPenCTBEHHO KOHTEKCT BbICKa3blBaHMs, a Takxke ¢o-
HOBble 3HaHWs peumnueHTa. PasyMHO mcrnonb3oBaHWe
MPOHUM TONBKO TOrAa, KOTZA rOBOPALLMIA yBEPEH B A0-
CTaTO4YHOM 06beMe (POHOBBIX 3HAHWI Y PELIMMMEHTA, He-
00X0AMMbIX eMy A1 aieKBaTHOW MHTEpRpeTaLmmu Upo-
HUYECKOro CUrHana, CKpbIToro B BbiCKasbiBaHuM [Lapp,
1997]. CornacHo 3. Jlanny, peuMnueHT JomKeH obna-
[aTb 3HAHWSMMU, PENEBAHTHLIMU AN KOPPEKTHOM MAEH-
TUOUKALMU UPOHUU: KYNBTYPHbIE LIEHHOCTU; LEeNoBble
3HaHMSI; 06LME BOCMOMMHAHUS; NIMYHAs MHPOpMaLms
0 roBopSLLEM; coLManbHble ctepeoTtunsl [Lapp, 1997].

Ob NIPOHUUN KAK MYJIbTUMOAAJIbHOM
®EHOMEHE

MoHsiTUE «MYNBTUMOAANBHOCTbY, KOTOpPOE BO3-
HMKNO KaK pe3ynbTaT CMeLleHUs NaTUHCKUX TEPMUHOB
multus v modus [Stockl, 2010], o6o3Ha4aeT B NNHIBK-
CTMKEe CMOCOBHOCTb YenoBeka COBMeLLaTb B MpoLiec-
Ce MO3HaHMS U KOMMYHMKaLMK HECKONbKO Cnoco6oB
OCBOEHMS MMPA M UCMONb30BATb UX B3aUMOLENCTBUE
C Lie/1blo MOB/USTb Ha PeLMMUEHTa.

C no3uuMKM MynbETMMOLANBLHOTO MOAX0AA UPOHMS
B BMAEOTeKCTe npeacTaBnsieT coboit MHOrOCNOMHbIN
KOMM/IEKC, UMEIOLLMIA BbIPaXkeHWE B pasHblX KaHanax
BOCNPUATUS MH(DOPMaLIMK, HanpuUMep: HeBepOabHbIi
YPOBeHb (KeCTbl, MUMWMKa, TENOABUKEHUS; U30Dpaxe-
Hus) ByaeT BOCMPUHMMATLCS BU3YasbHbIM KaHanoM,
a BepbanbHbIi — ayauanbHbIM. Tak, MOXHO MpeacTa-
BWUTb MPOHMIO KaK MYIbTUMOAANbHbINA HEHOMEH.

Bo n3bexaHne KOMMYHWUKATMBHbIX Heyaay Mpo-
HUS B TEKCTE COMPOBOXAAETCS 0COBLIMU CUTHANAMM,
KOTOpble MO3BONSIOT ee Pacno3HaTh (MMMANULMUTHYIO
MbIC/lb, MPOTMBOMOMOXHYIO 3IKCMIMLMTHOMY BbICKa-
3bIBaHMIO) Ha BepbaNbHOM M KOFHUTUBHOM YPOBHSIX
[Groeben, Scheele, 1984].
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CurHanbl MpOHUKM BCTPEYAKOTCS HE TOMbKO Ha
A3bIKOBbIX YPOBHSX (N1€KCUMKO-CEMAHTUYECKOM, MOp-
donornyeckoM, CMHTaKCMYeckoMm). TakKe OHM Haxo-
[ST CBOe OTpaXXeHue M Ha HeBepbaNbHOM YpOBHE
(HanpuMep, Ha YPOBHE M300paxeHU, a TaKKe MUMMU-
Ku u xectoB) [KapneHko, Kypuno, 2017].

Kak npegMeT KOTHUTUBHOM TMHIBUCTUKM UPOHUS
6a3npyeTcs Ha KOFHUTMBHbLIX MpoLeccax: GeHoMeH
MPOHUWM NPEeACTaBNSeTC COAEPXKAHUEM, CKPbITbIM
33 HecoBnagawuen ¢ HUM dopMon (MONHOCTbIO UK
4yacTMyHo). CeMaHTMYeCKuit U BepbanbHbIN 31eMEHTbI
MPOHUM 0OBEAUHAITCS B KOTHUTUBHYK MOAENb; OHa
SBNSIETCS OCHOBOMW AN GOPMMPOBAHUSN MeXaHU3Ma
MPOHWUW U COEAUHUTENbHBIM 3BEHOM MEX/Y MeHTallb-
HbIM M BepOanbHbIM YPOBHSIMMU.

KorHutueHble Mogenu MpoHuun ByayT oTanyaThCs
OT HEWTPanbHbIX MOAENeN KOMMYHUKALMUK TEM, UTO
B OCHOBE KOTHWUTMBHOM CXeMbl OyaeT HaXOAUTbCS
[leBMaLma TOrMYeckor CoCTaBnsLLel oT oblenpu-
HATOM HOpMbI. [leBMaLus B TOrMke BO3HUKAET B OTHO-
LIEHUSIX MEXAY peanbHbIM U UAeanbHbIM 06bEKTaMy,
KOTOpble MOryT 6bITb HECOBMECTUMBIMM, MPOTUBOMO-
NOXHbIMK UK NpoTuBopeynBbiMK [Banawos, 2006].

Mo MHeHuto C. H. banawoBa, KOTOpbIV B CBOEMN
anccepTaumm «KOrHMTMBHas NpMposa MPOHUU: Napa-
[LMrMa mMofenen B CONOCTaBUTENIbHOM OMMCAHMU (Ha
MaTepuane aHrMICKUX XYLOXEeCTBEHHbIX Mpou3Be-
AeHuin XX BeKka 1 UX pycCKux nepeBofoB)» Bbloenser
12 KOTHWTWMBHbIX MOAENei UPOHUU, BA3UPYHOLLUXCS
Ha HapyLUEeHMUU NOTMYECKMX CBSA3ei Mexay 0bbekTa-
mu [banawos, 2006].

KoHhnuKT, cBsi3aHHbIV C paboToi KpynHeKwlero
XKeNne3HOL0POXHOr0 KOHLEpHa HEMELKOW XenesHoM
poporu «Deutsche Bahn», TaHeTCS yxe [LOBONbHO
[LONIroe BpeMs U 4acTo CTAaHOBUTCS OOBEKTOM KpUTU-
kn B CMW. Ho anoresi oH 4oCTUr BO BTOPOM MOMIOBUHE
2022 ropa, koraa lepMaHmsa mocTtaBuna pekopg no
OM034aHMsgM MOe3A0B, YTO MOAYEPKMBANOCH MHOMM-
M CMU, B TOM ynCnie U pyccKosi3bluHbIMKUL,

OnHUM U3 CpefCTB MacCOBOM MHMOPMALMK, KO-
TOpbIN OCBeLLAeT KOHDIMKT, CBS3aHHbIN C KOHLLEPHOM
Deutsche Bahn, sBngetca nonynsipHas catMpuyeckas
HeMmelKas Tenenepegaya «heute-shows, Bbixoasiias
Ha TenekaHane ZDF c 2009 ropa. Ee 6eccMeHHbIM
MOAEpaToOpOM C MOMEHTA OCHOBaHMUS SIBNSETCS MO-
MynsipHbIA HeMeLkui Teneseaywmii Onveep Benbke.
B pamkax nporpammsl koHLepH Deutsche Bahn yacto
YNOMWHAETCS B KOHTEKCTe npobneM C TPaHCNopTU-
POBKOM MaCCaXMpPOB U FPy30B, 3alePXKKAMU U OTMe-
HaMu pPeincoB, a TakKe BbICOKUMM LieHaMU Ha buneTsbl.

[aHHbIM  hakT Hawen OoTpaXeHue B MHOro-
UUCNIEHHbIX WPOHUYECKMX BbICKA3bIBAHUSIX MOJe-
patopa OnuBepa Benbke, a Takke npu CO3LaHUU

"URL: https://rg.ru/2022/12/25/ne-smotrite-na-chasy.html
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CrneumanbHbiX GUKTUBHBIX BUAEO, 06MYAOLLMX NPO-
6nembl KoHUepHa. OnHMM 13 Hanbonee yacTo BCTpe-
YaeMbIX NPUEMOB MPOHUM SIBASIETCS UCMNONb30BaHME
mopenu OTOXOECTBJIEHMA OBBbEKTOB. B pamkax
MPOHUYECKOr0 AMCKYpPCA NS OTOXAECTBNEeHUs 06b-
€KTOB 4aCTO WMCMO/b3YeTCs KOTHUTMBHAs MeTadopa,
B KOTOPOW HapyLUeHbl I0rMyeckme CBA3M Mexay pe-
anbHbIM U corocTaBnsieMbiM obbekTamu [banalwos,
2006]. IMEHHO 3Ta KOTHMTMBHAs MOAENb MPOHWUU
ABNSIEeTCS 06bEKTOM pacCMOTPEHMS B JAHHOW CTaTbe.

AHANIN3 KOTHUTUBHOW MOAENU
OTOXXAECTBJIEHUE OBBEKTOB

HA NMPUMEPE MYJIbTUMOAAJIbHOIO
TEKCTA (BUAEOOTPbIBKA)

[ins aHanu3a matepuana 6bin B3SIT BbINMYCK HEMELLKOM
TB-nepenaun «heute- show» ot 16.12.2022.

Ha npumepe cnegytowiero MynsTUMOAaNbHOMO Tek-
CTa Mbl XoTenu H6bl NPOAEMOHCTPUPOBATL, KakUM 0bpa-
30M KOTHUTMBHAsi MOAEe/b WMPOHWM OBbEKTUBUPYETCS
B BUAEOTEKCTE, a TAKXKE KaK peLMnmneHT MOXeT afeKBaT-
HO MHTEPNPETUPOBAaTb MPOHUYECKOE BbICKa3blBaHME:

1) Npy NOMOLLM CUTHANOB MPOHUM HA PA3NTUYHbIX
YPOBHSIX BOCNPUSATUS UHPOPMALLUMK;

2) npu noMowu (HOHOBbIX 3HAHUKI, Heobxonu-
MbIX peLMnueHTy AN9 afeKBaTHOro pacrno3HaBaHUS
MPOHUMN.

Linguistics

[anee npencTtaBneH OpUIMHaNbHLIA  CKPUNT
BMAE00TPbIBKA (PUKTUBHOM peKiaMbl, KOTOPYH Moae-
patop woy OnuBep Benbke Ha3biBaeT «HACTOALLEN
peknamoii» («echte Werbungy), koHuepHa Deutsche
Bahn. Mbl conpoBoxpaem ee COOTBETCTBYHOLLMMMU
cTon-Kagpamu Ans afekBaTHOro BOCNPUITUS MHDOP-
Mauuu, a TaKXKe HallMM NepeBOfOM ANs Nocienyto-
Lero NpoBeAeHUs aHanumsa.

MNpencraBneHHas (UKTMBHAsS peknamMa HOBbIX
npoe3aHbIX OUNETOB OCHOBBLIBAETCS Ha OTOXAECT-
BneHun obbekToB [Toe3d 2.0 (noe3p, xenesHon [o-
poru BTOPOro NoKoneHus) u Asmomobuss, KOTOpble
(GOpPMUPYOT MOCTPOEHHYD Ha B3aUMOWCKIKUYEHUU
(kenesHas popora # aBTOMOOWNbHbIV TPaHCMOPT)
mMogenb upoHuu «lloe3n BTOpPOro MoKoneHus (co-
BPEMEHHbIN M0oe3a) — 3T0 aBTOMOOU/bY, rae obLWmM
OCHOBaHMeM ByaeT BUA TPaHCMOPTa, CMOCOBHbIN A0-
CTaBNATb NACCAKMPOB U3 TOUKM A B Touky b. Kak u aB-
TOMOOWb, COBPEMEHHbIN MOe3n MOXeT A0CTaBUTb
MaccaXMpoB M3 OLHOr0 ropoAa B ApYroi 3a KopoT-
Koe Bpems, obecneumBas kKoMpopT n BesonacHoCTb
B NyTu. Ho, cornacHo 0CHOBHOM Maee peknaMbl, Noe3
KoHuepHa Deutsche Bahn He cnocobeH BbIMONHMTb
3Ty OCHOBHYK (YHKLMIO COBPEMEHHOIO U KOMQOpT-
HOro TpaHcnopTa.

Bblpa3nTb CBOK MPOHUYHYH TOYKY 3pEHUs
M CcHOpMMPOBaTb €LMHYH KOTHWUTWMBHYK MOAENb
OTOX[ECTB/IEHUS 0ObEKTOB MO3BOMSKOT Cleaylime
pa3HOYPOBHEBbIE CUTHAJbI UPOHUM:

Tabnuua 1

CKPUMNT BUOEOPEKJ/TAMbI «DEUTSCHE BAHN»

OpVIFl/IHaﬂbeIl\/’i TEKCT HGPEBO,EI, U CCbIJIKa Ha CTon-Kaap

Nach der BahnCard 25, 50, 100
kommt jetzt endlich die Bahncard Street.

Mocne BbIXOAa roAo0BbIX SIbFOTHBIX XXENe3HOA0POXKHbIX buneToB Bahncard
25,50, 100 HakoHeL-TO nosBuTCs B npoaaxe bunet Bahncard Street (ons
noesnok no goporam) (cM. puc. 1)

Die Bahn 2.0 - endlich auf der Strafie.

YenesHas fopora BTOPOro MOKOEHWS — HAKOHELL-TO Ha YaMLaXx (CM. puc. 2)

Fir alle, die zur Abwechslung auch
ankommen wollen;

In dem geraumigen Abteil, dass nur nach
dir selber riecht;

Ha3HayeHus;

[ns Bcex, KTO ans pasHoobpa3ms xoveT Takxke f06paTbCca U A0 NYHKTA

B npoctopHOM Kyne, B KOTOPOM HET MOCTOPOHHMX 3aMaxoB (CM. puc. 3)

Garantierter Sitzplatz, keiner hockt auf
dem Boden;

[apaHTMpOBaHHOE cHMAsSHEee MECTO, HUKTO He CUAMT Ha nony; (CM. puc. 4)

Und der Hammer - die Klimaanlage
funktioniert!

A camoe rnaBHoe - paboTaeTt KoHAMUMOHep! (cM. puc. 5)

Die Bahncard Street. Und speziell fiir
Studenten und Azubis® - die Bahncard
Feet: immer noch eher am Ziel als die
Bahn!

puc. 6).

M Bce 310 monyymT cyacTmBblii obnanatens 6uneta Bahncard Street.

M cneumnanbHoe npeanoxeHue Ans CTyAEHTOB, @ TAKXKe TeX, KTO nonyyaeT
npodeccMoHanbHoe obpasoBaHue — newuin 6unet Bahncard Feet: B nto6om
cnyyae, Bol pobepeTech 0 KOHEYHOro NyHKTa BbiCcTpee, Yem Ha noesae! (cMm.

*Azubis (cokp. ot Auszubildende) - yueHnku npousBoacTeeHHoro obyyeHus (Langenscheidt Online Worterbuch).
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CTOII-KAPEI U3 BUJEOPEKJIAMBI « DEUTSCHE BAHN»

BahnCard 25
BahnCard 50
" BahnCard 100

7081 0000
Marhus Be.

Puc. 3. Cron-kagp 4 u3 peknambl Deutsche Bahn Puc. 4. Cron-kagp 4 u3 peknambl Deutsche Bahn
(«heute-show», 16.12.22) («heute-show», 16.12.22)

{ BahnCard Feet ..
- o

O0LNG vou 0101230 R

5

Puc. 6. Cron-kaap 6 w3 peknambl Deutsche Bahn («heute-show», 16.12.22)
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Puc. 1-2: 83aumodelicmsue 8epbanbH020 Cu2HANA
UpoHuU (an03us) U HesepbaabHO20 CU2HANA UPOHUU
(usobpaxceHue)

Ha3sgaHnne 6uneta Bahncard Street (cm. puc. 1)
SBNSETCS ana3ned -— JIEKCMYECKUM TPUEMOM,
MCMONb3YKOLLMMCA B KAyecTBe CUrHana MpPOHUM Ha
NIEKCUKO-CEMAHTMYECKOM YpOBHE Ans nepefayu
KYNbTYPHbIX aCCOLMALMMA, CBS3aHHbIX C peasnbHO
CYLeCTBYHOLWMUMIU NPOe3aHbIMK OunetaMm Ha He-
MeLKOM XeNne3HOLOPOXHOM TpaHcnopTe (HanpuMmep,
Bahncard 25, 50, 100). AHrnossbiuHas nekceMa Street
(@Hrn. Yauua) ynotpebnseTtcs B KayecTBe yKasaHus
MecTa, rae OaHHbIM 6unet MoxeT ObITb AeiCcTBUTE-
JIeH - Ha aBToAoporax. [lapannenbHoO C 3TUM BO3HU-
KaeT HeBepOanbHbIA CUTHAN MPOHUM — U30BpaKeHUe
eayLwiero no aBTo6aHy aBToMo6MNs U COBPEMEHHOIO
Hemeukoro noe3sga ICE. [JaHHbIA curHan nomoraet
peumnueHTy pa3obpaTbCs, K KakoMy BUAY TpaHCNop-
Ta npumeHuMm bunet Bahncard Street. Bsaumopeit-
CTBME ABYX CUTHANIOB MOCTPOEHO HA OTOXAECTBNEHUN
B3aMMOMCK/OYaWwmx o6bektos COBPEMEHHbIN
MOE3[ - 3TO ABTOMOBW/Ib, roe ocHOBHOE MpOTU-
BOpEYME 3aK/II0YAETCS B TOM, YTO B peEKaMe xenes-
HOL,0POXHOr0 TPAHCNOpPTa NpeaniaratoT KynuTb bunet
NS Noe3aKM Ha aBToMobune.

Puc. 3-5: ucnone3osaHue npuema knaccuyeckodli
UpOHUU 8 Kayecmeae 8epbanabHo20 CU2HANA UpoHUU

[anee B «HacTOAWWEN» peKNaMe NepeyncnsaoTcs
napaMeTpbl CTaHOAPTHOM NEepeBO3KM MACCaXKMPOB
BTOporo knacca noesga Deutsche Bahn, kotopble
[LO/KHbI 06ecneymBaTbCsl Ha NPOTKEHMM NIOOON Mo-
e31KMu.

OcHOBHag Lenb Noe3aKM Ha TpaHCcnopTe — A4O0CTH-
)XEHWe KOHeuYHoro nyHkTa. Jlekcema zur Abwechslung*
(paom pa3Hoobpasus, 4ToObl NpepBaTh PYTUHY), @ Tak-
e COo3 auch (Takxe) BbICTynakoT B ponu Bepbanb-
HbIX CMTHaNOB WMPOHWUM, MPUBHOCS 3HAYEHWUE Heno-
CTUXXMMOCTM 3TOV 6a30BOM LLENU MPU MCMONb30BAHUM
obblyHOro noesaa (Bepcun 1.0) koHuepHa Deutsche
Bahn. MHbiMK cnoBamu, o6biuHbIA noe3n Deutsche
Bahn He poBeseT naccaxupoB [0 MYyHKTA HasHaye-
HMa 6e3 npobnem. «Pagn pa3zHoobpasmsa» naccaxu-
pbl ncnonb3ytT noesfa Deutsche Bahn, utobbl He
[o6patbca fo uenu. [loctaBka Ao Lenu gonxkHa bbiTb
PYTUHOWM ANS HEMELLKOM Xene3HoMn Aoporu, B TO Bpe-
M$ KaK Ha CaMOM [efie pYyTUHOM ABASIOTCS MOCTOSIH-
Hble 0M034aHUSI U TOJIbKO B BUAE UCKJTHOYEHUS MOXKHO
[06paTbCa A0 KOHEYHOrO MyHKTa Ha3HauveHusl. B nax-
HOM Cnyyae Mbl HabnaaeM NpMMep UCNONb30BaAHUS
np1eMa K1accMYeckoi MpPOHUM, KOra Noapa3yMeBa-
€TCS NPOTUBOMOJIOXHOCTb CKAa3aHHOMY.

Maccaxupbl Deutsche Bahn, npuobpeTtatowme
HedeleBbli OUNET Ha NPoe3a B XXene3HO40POXHOM

"Unterbrechung des Einerleis — npepbisatue pyTuHbl (Duden online).

60

Linguistics

TpaHCnopTe, OXWMAAKT NOAYYUTb 6A30BbIA YPOBEHb
KoMdopTa — Hanpumep, Kyrne 6e3 NOCTOPOHHUX 3a-
NaxoB, rapaHTUPOBAHHOE MECTO ANS CUAEHMS, OTCYT-
CTBME PACMONOXMBLUMXCS HA MOMY BaroHa Naccaxwu-
poB, paboTaloLlyld CUCTEMY KOHAMLMOHUPOBAHMS.
Mcnonb3ys npueM KnacCMYecKol MPOHMU, @ Takxke
3MOLMOHANBbHO OKpalleHHy nekceMy Hammer (He-
YTO 3KCTPAOpPAMHAPHOE, M3 psda BOH BbIxoAsuiee,
KynbMUWHaLMS BCero), peaaktopsl «heute-show» Ha-
MeKalT Ha OTCYTCTBME BCEX BbllleyKa3aHHbIX aTpu-
6yToB KOoMpopTa B 06bl4HOM noesze Deutsche Bahn
1.0 1 Ha Hanunuue 3TUX Bnar B «COBPEMEHHOM Moe3ae
2.0» — aBToMob6une. Paznnune aByx TMMOB KOMPOP-
Ta [EeMOHCTpUpyeTCcs HeBepbanbHbIMKU CUrHaNaMu
MPOHMM — M300paXKeHMUSIMKU [OOBOSILHOTO BOAMUTENS
W ero eTen, ManeHbKMX NacCaXkmpoBs, B MPOCTOPHOM,
NPUSTHO MAXHYLEM CaNoHe aBTOMOOWNS, roe BCEM
NnpenocTaBAeHO cuasyee Mecto M paboTaeT KOHAM-
LMOHEp, — YTO WNNIOCTPUPYET UAEANbHYH KapTUHY
YKENe3HO40POXHOr0 TPAHCMNOPTa, HO HMKAK He COOoT-
BETCTBYET peasibHOMY MONOXEHMIO BELLEN.

Puc. 6: ucnons3osarue 8epbasibHbIX CU2HAO08 UPO-
Huu (annr3us u 2unep6ona)

B KOHUe GUKTMBHOM peknaMbl pPeaakTopbl
«heute-show» npennaratoT ewe oAMH BUA HEQOPO-
roro TpaHCMOPTHOrO GuneTta Ans NO4EN, KOTOPblE He
MoryT cebe MO3BONUTL LOPOroCTOsILLME XKENe3HOLO0-
POXHble abOHEMEHTbI, HanpuMep, NS CTYAEHTOB UK
Noen, NonyyarLLmx cneuyanbHoe npodeccuoHanb-
Hoe obpasoBaHue (Azubis). OTOT 6uneT Ha3biBaeTCS
Bahncard Feet (aHrn. feet - cmynHu), 7. e. newwii 6u-
net.Kak n Bahncard Street, Bahncard Feet — annto3usa
Ha peanbHO CylecTByKOlWMe OGuneTol Ans npoesna
B noesfax Deutsche Bahn. Jlekcema Feet yka3biBaer,
KaknM 06pa3oM HeobxoaMMO nepeaBmraTbCst — nelw-
KOM. MpOHMS 3aKN0YaETCS B TOM, UTO AAXKE MELLIKOM
[l0 KOHEYHOro MyHKTa MOXHO [ob6paTtbcs ObicTpee,
yeM Ha noe3ge. CTUAIUCTUYECKUIA NPUEM NpeyBenu-
yeHus — runepbona — UCNoNb3yeTca a8 Toro, YTobbl
yKa3aTb Ha cfeaytollee — CKOpOCTb neluexona B no-
XO[€e MpeBbIWAET CKOPOCTb «O0ObIYHOTrO noesgax»
Deutsche Bahn 1.0. JaHHbii @akT ykasbiBaeT Ha
UMetolmecss npobnembl B TPAHCMOPTHOW CUCTEME
Deutsche Bahn, paboTatowei C NOCTOSIHHbIMUK Me-
pebosMU: HaNpMMep, MHOFOYaCOBLIMU 33aAepPXKKaMM
B )KENIE3HOAOPOXKHOM CUCTEME, KOTOpPble SIBASIHOTCS
MPUYMHOW perynspHbIX ON034aHUMNA.

3AKJTIOMEHUE

VIDOHMFI nrpaeT ogHy U3 KNHYEBbIX pO}'IEIZ B CcoBpe-
MEHHOM KOMMYHUKATMBHOM npouecce: Ha npume-
pe HeMeLKOoM CaTl/IpMLIECKOVI nepenavyn MOXXHO Ha-
6]'”0,El,aTb, KaK 4acto an6era+0T K MCNoJb30BaHUKO
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MPOHUM, UTOBbI «NPUNPaBUTb» COAEPXKAHME U CLe-
NnaTb ero 6onee ApKMM, 3aNMOMUHAOLLUMCS U OKaA3bl-
BAKOWMM BAUSIHME Ha caywaTens. Ho, BBMAY OTCyT-
CTBMSI YETKOTO COOTHECEHUSI MEXAY CEMAHTUYECKOM
CTPYKTYpOW M BepbasbHbIMU CPEACTBAMM Bblpaxe-
HMS MHDOPMAaLMK, TEKCTbI HA UHOCTPAHHOM fi3bIKe,
COAEPXKALLME MPOHMIO, ObIBAOT HEPELAKO CIIOXHbI
ANS afleKBaTHOro BOCMPUSATUS U MOHUMaHUS peuu-
MUEHTOM.

AHanus Mopenu MpOHUM TOMOTaeT MOHATb, Ka-
KMM 00pa3soM BO3HMKAET WMPOHMS B BUOEOTEKCTE.
CUrHanbl MPOHMK, NPOSIBNSAIOWMECS HA Pa3HbIX YPOB-
HAX BOCNPUATUS MHDOPMaLMK, MO3BONSIOT aaeKBaT-
HO MHTEPNPETUPOBATH MPOHUYECKOE BbICKA3bIBaHME,
a UX B3auMMopencTBMe oberyaeT Npouecc BoCnpus-
TMS U aleKBATHOrO MOHMMaHWS UPOHUYECKOTO CMbC-
na. Takum 06pasoM, OCyLLECTBASETCS KOMMYHUKALLMS
MeXay MoLEepaToOpOM U ayAUTOPUEN, KOTOpasi, B CBOO

ouyepeab NonyvyaeT BO3MOXHOCTb TOYHO PACMO3HAThb
MPOHUIO B BbICKA3blBaHWM MOAEpPATOpa W B MOJHOM
Mepe HaCNafMTbCs MPOHUYECKUM BbICKA3bIBAHMEM,
KOTOpOe Hamnpas/iieHO B KOHEYHOM UTOre Ha ONTUMMU-
3aLMI0 OTHOLLIEHWI B COLMYME.

B uenom, kputnka koHuepHa Deutsche Bahn
SBNSIETCS BAaXXHOM TEMOW AN9 NONynSapHOM TeneBusu-
OHHOM nepepayn «heute-show», KoTopas Mcnonb3yeT
npobneMbl KOMNaHUM AN KOMMEHTUPOBAHUS pas-
JIMYHBIX COUManbHbIX nosectok B lepmanuun. CoBo-
KYMHOCTb NPMEMOB MPOHMU MO3BONSIET UCMOJIb30BaThb
deHomeH Deutsche Bahn kak MeTadopy ons apyrux
couManbHbiX npobnem (6lOpokpaTus, 3alimMTa OKpYy-
Xatowlen cpeapl UM T.A.) M CO34aBaTb MPOHUYECKME
CEerMeHTbl, KOTOpbl€ MOMOraoT NPUB/EYb BHUMAHMUE K
BaXXHbIM COLMANbHBIM BOMPOCAM, KaCakLMMCS Kax-
[LOTO XUTENS, @ 3HAUUT, ABNSIOWMUMCS aKTyaNlbHbIMU
[LNSi COBPEMEHHOro 06LecTBa.
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BBEAEHUE

B npupone uBeT - 3TO [aHHOCTb, HE3aBUCMMas OT
Nofen, 0OAHAKO, B Pa3HbIX S3blKax WM JIMHIBOKYLTY-
pax npeacTaBfieHue LBeTa NPOMCXOAUT CBOEOOPasHO.
HaumeHOBaHUS KpPacoK COCTaBASIKOT C/IOXKHYH CUCTe-
My, KOTOpasi 0OHapYXMBAET MoKa3aTe/ibHble PaCXOX-
[leHUS KaK Ha YpPOBHE NUTepaTypHOro s13bika, Tak U Ha
YpOBHe uamnoctunsa nucatens. [Mpu 3ToM LBeT00603Ha-
YeHUs1 pacCMaTpMBAKOTCS Kak CBOeOOpasHbI acmnekT
BUIEHMUS «KapTWHbI MUpa» NUcaTens, NosTa, OTpaXkeH-
HOM B €ro KOHKPETHOM MPOM3BEAEHUM Yepe3 BOCNPU-
ATme 3Toro mupa asTopoM. Eule B apeBHOCTM [naTtoH
u MNnyTapx ucnonb3oBanu NpeLcTaBiAeHKe O LBeTe Ans
XapaKTepUCTUKM AYLIEBHOIO COCTOSIHWS YeN0BEKa, ero
ronoca v Apyrux NposSiBNEHWA BHYTPEHHWUX CBOWCTB.
«3T0 ObIN0 CBOEOOPa3HbIM NepeBoAoM MHMOPMALIMK
C O[LHOTO 53bIKA B APYTYH CEMUOTUYECKYH CUCTEMY, HE-
NoHSMHo20 Yepe3 noHsimHoe» [LLleBuoBa, 2004, c. 87].
B HacTosiee Bpemsi mpobnema onpepeneHus
LLBETOBOM (B HeEKOTOpbIX paboTax - Konopuctuye-
CKOW) XapaKTepPUCTUKM TEKCTA SIBNSIETCS MHOMOMIaHO-
BOWM M M3y4yaeTcs C Pa3NMuHbIX No3Mumit. JocTaTouHo
WMPOKO MpeacTaBneHbl UCCNeAO0BaHWUS, B KOTOPbIX
NPOBOAWTCS COMOCTABUTENbHbIA aHaNMU3 BOCMPUATUS
TeX WU MHbIX LBETOB B Pa3/IMYHbIX JIMHIBOKY/bTYpaX
[OynHvkoBa, MeaseneBa, 2022; Kum, LLlanosanosa,
MwuneeB-JIn, 2022; JleBuukunit, HukynbwmnHa, 2022].
[pyrum HanpaBneHueM $SIBNSETCS onpeneneHue
dYHKUMKM  LBETOOOO3HAYEHMI B XYLOXECTBEHHbIX
Tekctax [boxenoHosa, 2022; Cononosa, 2022; Ma-
ceBuy, 3axapos, 2021, lonosaHoBa, 2020]. He mMeHee
aKTyaNbHbIMU SBNSKOTCS UCCNELOBaHMS LBET0060-
3HaYeHUI B TEKCTax JIUTepaTypHbIX NMPOU3BEAEHUN
MeToaMW KOMMbKTEPHOM IMHIBUCTUKM. Tak, B YacT-
HOCTM Bnarofaps LaHHOW METOAMKE CTaNlo U3BECTHO,
YTO AOCTAaTOYHO MOMNYASAPHBIM ANig PYCCKUX KN1AcCu-
KOB CUMTAETCS YEepHbIl LBET.
B cdhepe nepeBonoBeneHus BemyTcs OMCKYCCUM
0 TOM, KaKue nepeBoaYeckue peLleHns noaxoasT Ans
NpaBWIbHOM NepefayYn TEpMUHOB LLBETOOOO3HaUEHUS
[Tumko, 2020; Eroposa, Cn3oBsa, 2018]. B 31o# e cBS-
3u §1. E. MaTtpocoBa Bbigensiet «kko3PpHULMEHT NNOTHO-
CTW TEPMMHOB LLBETO0H03HaUeHMs», KOTOPbIV onpepe-
NSIETCS C MOMOLLbK aBTOPCKOWM nporpaMmbl ans 3BM
[MaTpocoBa, 2021], a Takke KOHCONMAMPYET YCUAUS
uccnepoBatenei B 061actM MopponorMyeckon Knac-
cndumkaumm uBetoobosHaveHnii [Matpocosa, 2016].
ABTOpbI HaCTOSILLEr0 MCCNeA0BaHUS CTaBAT Nepes,
coboi ABOSKYl Lenb. Bo-nepeeix, nony4nTb 06LytO
LIBETOBYK XapaKTEPUCTUKY XYLOXECTBEHHOro Tek-
CTa C HauMMeHbWMUMKU TpyaosaTpaTamu. Bo-8mopeix,
paccunTaTb HEKYH «CPeAHIo» LBETOBYHD XapakTte-
PUCTUKY, KOTOPYHO MOXHO 6bln0 Obl ONpenenutb Kak
KLBET XY[OXECTBEHHOIO MPOM3BEAEHUS». YKa3aHHOe
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BblllE LenenonaraHMe Mo3BOAUT MOCTPOUTb TEXHO-
JIOTUI0 ONpefeneHnst LBETOBOWM XapaKTepUCTUKU Xy-
[LOXXECTBEHHOrO TeKCTa KaK COBOKYMHOCTb MpoOLLec-
COB 00pabOTKM TEKCTOBbIX AAHHbIX. TakKuM 06pa3om,
B LEHTPE HALLEro UCCNefoBaHUSI CTOMT TEXHONOMMYe-
CKasl COCTaBMslOLLAS, TOrOA KaK s3blKkOBOW MaTtepuan
MCNOMb3yeTcs B UANKOCTPATUBHOM KayecTBe.

[Ona [OCTMXKEHMS MOCTaBMIEHHbIX 33a4ay  MNpu-
B/IEKAIOTCS NMPOrpaMMHble CPeACTBa, IMaBHbIM U3 KO-
TOpbIX SIBASIETCS $3bIK MporpamMmmupoBaHus Python
COBMeCTHO ¢ 6bubnumotekon spaCy [fopoxaHos, ycein-
HoBa, CrenaHoBa, 2022]. Kakme-nnbo cTopoHHME npo-
rpammbl ans 9BM HaMu He MCNonb3yroTcs. S13bIKOBOM
mMaTepuan WCCNefoBaHUS MNPeLCTaB/ieH ayTeHTUY-
HbIMM TeKcTaMu poMaHoB ®paHua Kadku «3amMok»,
«[Mpouecc» n «KAMepuka.

MOoAroToBKA TEKCTA U TEHEPALIUA
JIMHFBUCTUYECKOIO KOPIMYCA

B kauecTBe nepBOro M3 poMaHoOB 4714 LLBETOBOMO aHa-
nu3a 6bin BbIOpaH «3aMok». HavanbHOM cTagmen aHa-
N33 YKA3aHHOTO pOMaHa Kak ayTeHTUYHOro TeKcTa
SIBUNACb €ro HOpManu3auus, T. e. NpeBpalleHne B Ta-
Kol opMart, KoTopbIvi 6bi1 Hbl yobeH Ang aBTOMaTy-
yeckor 06paboTKM cneumanM3npoBaHHbIM MPOrpamMMm-
HbIM obecrneyeHuneM. B Hawem cnyyae 3TOT npouecc
CBOAMUTCS K TOMY, UTO cofepxmMmoe darna B dopmate
TXT ocBoboOXaaeTca OT BCEX HdaHHbIX, HE UMELLMX
NPsSIMOr0 OTHOLUEHWUSI K COAEPXKAaHUI0 XYA0XKEeCTBEH-
HOro npowu3seeneHus (MNICTpaLLmMK, 0610xKa, 6ubnu-
orpaduuyeckoe OnMcaHWe, HOMepa CTPaHUL, U T. M.).
[anee n3BnekawTCs BCe 3arofioBKM vacTel, a absa-
LiHble MepeHOChbl 3aMeHsTCS OaHMM npobenom. Bee
3TW TpaHCHOPMALLMM BO3MOXHO OCYLLECTBUTL C MUHU-
MasnbHbIM NPUB/IEYEHMEM PYYHOTO TPyAa.
[onyyeHHbIM HOpManM30BaHHbIW dan NPoxoauT
aBTOMaTM4yecKylo 06paboTKy C MOMOLLbI0 aBTOPCKOM
nporpammel ang 3BM - ceHepamopa kopnyca, koTopas
HanucaHa Ha Python c npumeHennem spaCy. B kave-
CTBE CpencTBa NOCTpOeHMs rpaduyeckoro nHTepden-
ca nonb3oBaTens cyxut 6ubnuoteka PyQt (puc. 1):

B " TeHepatop kopnyca - a X

OTKpLITb TEKCT
ru_core_news_lg v

WMs Kopryca

Hauatb

Puc. 1.Tpaduueckuit uHTepdeiic reHepaTopa Kopnyca
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CyTb 37OV HebonbLwor nporpaMmbl (oK. 190 cTpok
OCHOBHOrO kofia M oK. 70 CTpok rpauyeckoro uH-
Tepderica nonb3oBaTens) COCTOMT B TOM, YTO OHaA
cosgaet nycTyto 6a3sy gaHHbix SQLite 1 3anonHseT ee
no ocobbiM NpaBuiaM, 3alaHHbIM TEKCTOM U MeTa-
AaHHbIMK 06 3TOM TekcTe [[opoxaHos, 2022]. Tem ca-
MbIM C03paeTcs cbanaHCMPOBAHHbINA KOPMYC O4HOM0
XY[O0XECTBEHHOMO MPOU3BEAEHMS, T. €. TAKOM KOpMyc,
KOTOpbIV AaeT nNpeacTaBNeHne He O S3blke B LeNoM,
a 0 ero YaCTM4HOM peanusaumm — 0 poMaHe.

TekcT xpaHuTCa B 6a3e AaHHbIX B BUAE MPOHY-
MepOBaHHbIX NPeaNIoKeHUI (ang Tabnuupl npenso-
YXEHWI) U NPOHYMEPOBAHHbIX TOKEHOB (419 Tabnuubl
TOKEHOB). MeTafaHHbIMU O TEKCTE ABASIOTCS:

- HayanbHasg / WHOUHUTMBHAs GopMa TOKeHa
(nemma);

- 4aCTb peyu, K KOTOPOM NPUHAANEXMNT TOKEH;

- ™Mopdonornyeckme npusHakM TOKeHa (CBOM
Habop A8 KaXAoN 4acTv peun);

— COOTHECEHHOCTb TOKEHA C ero MnpeaJsokKeHnem
(c noeHTUdMKATOPOM B Tabnumue NpenoxkeHui).

[Nepen reHepaumei kopnyca nofb30BaTesb Bbl-
6upaeT UCXOAHbIN daiin, HauMeHoBaHWe danna Kop-
nyca M 93blK TEKCTa (Ha AaHHbIA MOMEHT MpeaycMo-
TpeHbl PYCCKUM, aHTMUNCKUIA U HEMELLKUIA S3bIKM).

[puMeyaTenbHO, UTO He TONbKO TOKEHM3aLuus
(pa3buenHne Ha TOKeHbl) M pa3bueHne Ha npensno-
XEHWsl, HO TaKXe W MONMyyeHue BCeX MeTaAaHHbIX
NMPOMCXOOMT B NONHOCTbIO aBTOMATUYECKOM pexuMme,
6naronaps BO3MOXHOCTIM 6ubnmoteku spaCy.

ONPEAENEHUE LUIBETOBbIX
XAPAKTEPUCTUK POMAHOB

Ha npepnbiayLiem stane Mbl NOAYYUAN IMHTBUCTUYECKMIA
KOpMyC poMaHa «3aMoK», KOTOpbIi HacuuTbiBaeT 5404
npennoxeHus n 131943 tokeHa. [lanee nporpaMMHbi-
MW CPeacTBaMM HaMu Obll NOMYYEH YACTOTHbIM CMIMCOK
NeMM npunaraTeNibHbiX, UMEKLMXCS B pPOMaHe, a U3
Hero BpY4HYt0 BblIOpaHbl LIBETOOO03HAUYEHUS.
OnTMMM3aLMM BpEMEHM MOMCKA MOCTYXMUIIO TO,
4yTo HeobxoamMMo ObiNO coenaTb py4Hy BblIOOpPKY
He 13 Bcero obbemMa cnosoynoTpebneHunin (131943)

M He u3 oblero cnucka nemMMm (7666), a TONbKO U3
nemm-npunaratensHoix  (1190). Takum  ob6pasom,
0b6beM noucka 6bin cokpalyeH 6oneeyem B 110 pas.

B pesynbrate 6bIn1 NoMyyYeH cneayoLLMid CIUCOK,
KOTOpbIA Obln Cpa3y pacliMpeH HeKOTOpbIMM pac-
NPOCTPaHEHHbIMK, HO NMOKa He 3a(UKCUPOBAHHBIMU
B MCCNeayeMbix TeKCTax npunaraTenbHbiMu: schwarz,
blau, hellblau, dunkelblau, braun, hellbraun, dunkel-
braun, grun, hellgriin, dunkelgriin, orange, lila, rot,
hellrot, dunkelrot, rosa, gelb, hellgelb, dunkelgelb,
grau, hellgrau, dunkelgrau, gold, silbern, golden,
beige, weif3, cremefarben, goldfarbig, gelblich.

JTOT CMMCOK OblT B3T 3@ OCHOBY KakK HEKUIM B6aHK
Ugemogbix OAaHHbIX, C MOMOLLbI0 KOTOPOro [OJIKEH
6b11 ObITb OCYLLECTBIEH MOUCK IKCMIULUTHBIX LBETO-
BbIX XapaKTepUCTUK B TEKCTE.

Cnuncok 6bI1 MCNONBb30BaH AN MOUCKA MO NeM-
MaM-MpuiaraTefibHbiM, KOTOPbIA MO3BOAMA MOCYU-
TaTb KO/MMYECTBO YnoTpebneHui BCeX BO3MOXHbIX
cnosodopM (Hanpumep, «graue, grauen, grauem
ect.» Ana «graux), a Takxe AN KOMMOHEHTHOro no-
ucka no popmynam «*lemma» n «lemma*», KOTOpbIi
MO3BOJIUI BbISIBUTb C/IOXKHbIE CNIOBA C Y4aCTUEM KOM-
MOHEeHTOB M3 crucka (Hampumep, «blaudugig» mam
«grauschmutzig»).

B pe3ynbtaTte B poMaHe Oblnu BbisSIBNEHbI 36 3KC-
NAULMTHBIX CI0BOYNOTpebneHnii LBETOBbLIX XapaKTe-
pUCTUK (NpeBanupoBanu cepbili U 201y60l), Kaxaas
M3 KOTOpbIX Obina MpefcTaBieHa B BUAE TPEXKOM-
MOHEHTHOW 3anMcM Mo npaBwunam nanutpbl RGB.
MpocTbiM MOACYETOM CpeaHero apupMeTUyYecKoro
No KaXAOMYy M3 Tpex KOMMOHEHTOB Obli onpeneneH
«CpegHuit» unmn «oblmi» ueT pomaHa: (156, 107,
130), 4TO NpUMEpPHO COOTBETCTBYET LiBETY MOA, KOLO-
BbIM HanMeHoBaHueM «Penelope Pink».

CxopHbIM 06pa3oM Oblnm NOMyYEHbI LIBETOBbIE Xa-
paKTepuCcTUKM poMaHa «lpouecc». CaMbIM 4acTo ynoT-
pebnsiemMbiM LIBETOM OKa3ancs YepHbid, a «0OLWMM»
(142,128, 93) - uBeT, Haubonee HGAN3KUIA K LLBETY NOA,
KogoBbIM HanmeHoBaHueM «Wood Chiy.

Mpu aHanM3e poMaHa «AMepuKa» Ha TMANpPYIo-
WMX NO3MUMAX BbICTYNUAM Benblii U YepHbIi LBeTa,
a «cpedHUMM» pesynbTaToM okasancs (162, 108, 93),
nnn «Honey Maple» (tabn. 1):

Tabnuua 1

OBPA3LbI MONTYYEHHbIX LLBETOB

«3aMOK»
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AHAJIN3 NOJTYHEHHbBIX PE3YJIbTATOB

ConoctaBMM MOMyYeHHble pe3ynbTaTbl C «MbIC/IEH-
HOM» MHTepnpeTaumMer poMaHoB. B «3amke» pencr-
BME NPOUCXOLWUT 3UMOM, CNefOBaTeNbHO, MOXeT
MoKa3aTbCsl, YTO MaBHbIM LIBETOM [OMIXeH ObiTb Oe-
NblA UK CEPBbIA, YTO HE COYEeTaeTCs C MOYYEHHbIM
«Penelope Pink», KOTOpPbIA MOXHO TpaKTOBaTb Kak
TEMHO-PO30BbIV UK FPA3HO-PO30BbIN.

OnHaKo TakOM LBET OYeHb YacTO MCMOJb3yeTcs
LLNS KONEpPOBKM OLUTYKATypPEHHbIX KAMEHHbIX 3aHUH,
Hanpumep, CTPOEHWI, KOTOpble MOryT COCTaBAsTb
KOMMNEeKC 3aMkKa. B 3Toi cBA3M «06LWMIA» LBET MNpU-
obpeTaeT BMOJIHE MOHATHbLIA CMbIC/T — MHCTUHKTUBHO
rMaBHbIM repoi CTPEMUTCS B 3aMOK, MOCTOSIHHO Npej-
CTaBnsieT ero cebe Kak Lenb.

LigeT «[lpouecca» 61M30K K rpsi3HO-3€NeHOBa-
TO-KOpuyHeBOMy. Eciv unTatens pomMaHa npencraBuT
cebe nctopuyeckuit LeHTp paru, KOTOpbIA He3HauUK-
TenbHO M3MeHuncs co BpeMeH @. Kadku, To Takon Lget
6yneT LOMUHMPOBATbL Kak OYeHb BIM3KMI K LIBETY KaM-
HSl MOCTOBBIX M OTPaXXAeHUM HabepexKHOM, HEKOTOpPbIX
3[aHUI — 0COOEHHO B MACMYpPHYH NOrofy U B CyMEPKMU.

LiBeT «AMepuKM» MOXHO TpaKTOBaTb Kak 6u3-
KW K KOPUYHEBOMY; KaK M B MpefblayleM cyvae,
OH HacTpauBaeT Ha atMocdepy ropoaa, «KKaMeHHbIX
IDKYHINel» MeranonucoB AMepukyu BpeMeHM MoBe-
CTBOBaHMS. [lpeBanupyoLwnii YepHblii AaeT accouma-
LMK C MHOTOYUC/IEHHBIMU aBTOMOOUASMMU.

B cMbIcnoBbIX napameTpax NpUBELEHHON Bbllle
uHTepnpeTauun uBeta y Kadbku HEBO3MOXHO He yno-
MSIHYTb M O HEKOTOPbIX OrPaHUYEHMSIX, KOTOPbIE HaKNa-
[bIBAKOTCS HA MOMyYeHHbIi pe3ynbrart. [pexae Bcero,
Mbl MPOBENN aHaNU3 TONbKO SKCMIULMTHbBIX LLBETOBbIX
XapaKTepUCTUK, TOrAa Kak Ha BOCMPUSTME uuTaTens
MOTYT OKa3bIBaTb BAUSHUE U UMNULLMTHbIE. Hanpumep,
nemma «Schnee» (cHer), kotopast ynotpebnseTcs B po-
MaHe «3aMok» 35 pas, MOXeT NpUBOAUTbL KCPELHUIA»
LBET Npom3BeaeHus K bonee CBETNIOMY TOHY, PaBHO Kak
1 NIEKCUYECKME eaMHMLbI C CEMOW «AePEBAHHbIN» BHO-
CAT CKOpee cepble U KOPUYHEBbIE OTTEHKM.

Linguistics

Hanee nns mMcnonb3oBaHMS NpepiaraemMon Tex-
HONMOrMM Ha MaTtepuane ApYrux NUTepaTypHbIX TeK-
CTOB HEOOXOAMMO 3HAYMTENbHO PaCLUMPUTL BaHK
LIBETOBbIX JAHHbIX, B KOTOPbIA MOTYyT BOWTM, Hanpu-
Mep, PUTOHUMBI (6enduHuK, 6endiika, 6enyxHuk, be-
nyxa, 6enywka u 1. .) [KysHeuosa, 2020] nam uBeta
MULLEBbIX MPOAYKTOB (aBPMKOCOBBIN, anenbCUHOBBI,
apby3HbIi, baknaxkaHHbIN, 6pYCHWUYHBIN 1 T. 4.) [KOpu-
Ha, bopoBkoBa, 2014].

lNpu reHepauum Kopnyca u pacnpeaeneHnm To-
KeHOB Mo yacTam peun, spaCy MOXeT foMNycKaTb He-
60MblUYI0 NOrpeLHOCTb, KOTOpasi, BNPOYEM, peaKo
MpeBbIWAET HECKOIbKO MPOLEHTOB.

3AKJTIOMEHUE

Hamu 6bina npepnoxeHa u anpobupoBaHa TEXHO-
norns onpefeneHus LBETOBbIX XapaKTepuCTUK Xy-
[LOXXeCTBEHHOrO TeKCTa, KOTOpas 3aK/4vaeTcs B no-
CNefoBaTeNbHOCTM aBTOMATU3UMPOBAHHbIX NMPOLLECCOB
33 CYeT MPUMEHEHUS CNeLuanu3MpoBaHHOrO Mpo-
rpamMmHoro obecneyeHus, paspabotaHHoro B nabo-
paTtopuu QyHAAMEHTaNbHbIX U NPUKNALHbIX Mpobnem
BMPTyaNibHOr0 0b6pa3oBaHMS MOCKOBCKOro rocynap-
CTBEHHOTO IMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA.

MNpakTuMyeckas LeHHOCTb paboTbl 3aK4YaeTCs
B TOM, YTO MpeasIoKEeHHas TEXHONOrUS MOXeT ObiTb
MCNoNb30BaHa, Hanpumep, Npu oGOPMIEHUN XYLO-
YKECTBEHHbIX MPOM3BELEHMUI, @ TaKKe MPU UX IKpa-
HM3aL MK, Hanpumep, Bbibopa LBeTa Gpacafos 34aHW,
ofexAabl nepcoHaxen, Mebenu, cBETOOUBLTPOB U Mp.

O603HauMM [Ba HanMpaBNeHUs [anbHeWLIero
nccnenoBaHus.

Bo-nepsbix,coBeplueHCTBOBaHME HaHKa LLBETOBbIX
[LlaHHbIX, @ TAKXe ero paclMpeHue Ha Apyrue g3biku.
Bo-8mopbix, CNonb30BaHME MOMyYaeMbIX LIBETOBbIX
XapakTepucTuk ans 6onee rnybokol MHTepnpeTaLum
XYLOXECTBEHHOIO MPOU3BEAEHUS C MPUBNEYEHUEM
METO[OB U 3HAHUI CMEXHbIX C JIMHTBUCTUKOM Hayuy-
HbIX AUCUMMIMH.
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WHO®OPMALMA OB ABTOPAX

lopoxxaHoB Anekceit UBaHOBUY

LOKTOp CDW'IOJ'IOFMHGCKMX HaYyK, OLUEHT

I'IpOCbECCOp KaCbe,El,pr rpPaMMaTnKn U UCTOpUN HEMELLKOIO A3blKa
anKyJ'IbTETa HEMELKOTO A3blKa

MockoBckoro rocyaapCrtBeHHOro IMHreBuCTM4eCKOro yHmMBepcuTeTa

Llesyosa BanenmuHa AHamonveeHa

KaHAMAAT GUNONOrUYECKUX HAYK, LOLEHT,
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BBEAEHUE

ObLeTeopeTnyeckme BONPOChI ABYS3bIYHOM JIEKCUKO-
rpacuu BnepBeble 3aTparnMBanncb U akTMBHO pa3paba-
TbIBaNMCh B cepeamnHe XX Beka.Cpeau uccnenosatenei,
pa3BMBAOLLMX TEOPUIO ABYA3bIYHOW NleKCUMKorpapum,
Bbiaenstotca J1. B. Lep6a, B. . bepkog, B. B. ly6uunH-
ckuit, . T. OnbwaHckuit, B. B. MopkoBkuH, I1. H. leHu-
coB, V1. Bnuek, 10. . Tatuwsunu, U. W. Yéun, [. O. Oob-
poBonbckuit, A. H. bapaHos, A. B. LLapanamH v gp. Ha
COBpPEMEHHOM 3Tane KoNn4yecTBo paboT, NoCBALLEHHBIX
[BYSI3bIYHOM NEKCUKOrpadum, NpoaomKaeT yBeIUUM-
BaTbCS M BKJIKOYAET B €69 M3yyYeHMe TakuX acnekToB
BblILLEO3HAYEHHOM TEMBbI, KaK:

- CUCTEMA METOAMYECKUX U TEXHUYECKMX Mpue-
MOB peAaKTMpOBaHWS ABYA3bIYHbIX CioBapew [KoHaa-
koBa, Mopo3oBa, 2017];

- HOBble TEHAEHLMU B ABYA3bIYHOW JIEKCUKOrPa-
K, BKIKOYAsA CO34aHUE TaK Ha3blBAEMbIX YACTUUHO
ABYA3blYHbIX CloBapen [Bnasaukas, 2008];

- Co3[aHue y4yebHbIX ABYS3blYHbIX C/IOBapei Ha
OCHOBE KOHTPACTMBHOIO OMUCaHUS NEKCUKM U pazeo-
norun [KoHTpactusHas nekcmkonorus... 2006];

- KOMMEHCALMs CMbIC/IOBbIX MOTEPb NpU Nepeaa-
ye (pas3eonormyeckmx COOTBETCTBUI B [BYS3bIYHBIX
cnoapsix [bapaHos, Job6poBonbckuit, 2008];

- OTpaxkeHue HeobXxoAMMbIX TMMOB MHMOPMALLUK
B ABYS3bluHbIX cnoBapsax [Kapnos, JobpoBonbckui,
Hypwes, 2019];

- ConocTaBfieHue nekcukorpaduyeckoro mare-
prana COYEeTaeMOCTHbIX C/I0Bapei, CO34aHHOro Ha
OCHOBE pYy4YHOV BbIOOPKM, U COYETaHUI, NpeLcTaB-
JIEHHbIX B COBPEMEHHbIX KOPMyCax PycCKOro f3blka
[Xoxnosa, 2021] u ap.

B craTbe npoBOAMTCA COMOCTaBNEHWE PYCCKO-
HEeMeLKUX U HEMELKO-PYCCKUX COYETaeMOCTHbIX C/Oo-
Bapen XX-XXI| BEKOB C y4ETOM CNeayoLWwmx Kputepumes:

1) aodpecHas HanpasneHHocmb ca08aps;

2) mun coyemaemMocmu, NPeACTaBNEHHON B C/O-
Bape (CMHTaKCMuecKas, nekcnyeckasl, CeMaHT1yeckas,
(pazeonoruyeckas);

3) npuHYUNbl deMoOHCMpayuu covemauli (nepeuy-
HM COYETaHUM C K/IOYEBBIM C/IOBOM, LeNbHOO(MOPM-
NIEHHble  MpPEensIOKEHMsl, NIEKCUKO-rpaMMaTUyeckue
KOHCTPYKLMM C 3arofI0BOYHbIM C/IOBOM;

4) cnocobbi ynopsidoyeHus coyemanuii (andaBuT-
HbIlA, CUHTaKCMYeCKUM (Ha OCHOBE CTPYKTYPHbIX TUMOB
COYeTaHuM), CEMaHTUYECKMIA (Ha OCHOBE CeMaHTu4e-
CKOM rpynnuMpoOBKM COYETAHUN), CllyHaitHbIN);

5) ucmouHuku unmocmpamusHo20 Mamepuana
(nonuTnUeckne u MeauiHble TeKCbl, XYO40XECTBEHHAs
NIUTepaTypa, X1Bas peyb COBPEMEHHbIX PYCCKUX / HEM-
LLeB, CAMOCTONTENbHbIE MPUMEPbl aBTOPOB C/I0BapeN).

B nepBoi uactu uccnenoBaHMst MO YKa3aHHbIM
KpuTepusiM  ObliM  MpOaHaNU3MpOBaHbl  ABEHAALATb
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PYCCKO-HEMELKKMX WU HEMELKKO-PYCCKMX  C/loBapen
XX un XXI BekoB: Deusch-Russisches Satzlexikon?,
Worterbuch verbaler Wendungen. Deutsch-Russisch?,
Pyccko-HeMeLKuMi CnoBapb Maro/bHbIX COMETAHWUI OIS
nepeBofuYnKoB?, (1o0Bapb NpenIoKHbIX CTIOBOCOYETaHUI
M YCTOMYMBBIX BbIpaXeHWIA. Pyccko-HemeLkumit. Hemel-
KO-pYyCCKMit*, HeMeLKo-pycckuid ClioBapb YCTOMYMBBIX
C/IOBOCOYETAHUM U BbIPAXKEHMIA®, HemeLko-pycckuii
N pYCCKO-HEMELKMI CI0Bapb CIOBOCOYETAHMM C rnaro-
namu®, HeMeLLKo-pyCcKMit U pyccKo-HEMELKMI ClI0Bapb
C/I0BOCOYETAHUI C npepnoramu’, HeMewko-pycckuit
M pYCCKO-HEMELKMIA CNI0Bapb CNOBOCOYETAHUI C Npu-
naratenbHbIMM M MpUYacTUsMuK®,  Pyccko-HeMeLkui
M HEMEeLKO-PYCCKWMIA CI0Bapb Hapeuwi, aasepbuans-
HbIX C/TOBOCOYETAHWUI M SKBMBANIEHTOB CNOB’, BKJIHOYAS
TpY npocnekTa COOTBETCTBYHOLMX CnoBapen NpocnekT
PYCCKO-HEMELKKOro C/loBaps AN PYCCKOro uuTatens
[Tatmwsuan, 1961], MNMpocnekT pyccKo-HEMELKOro Cno-
Baps couyetaemoct cnos [Onblianckui, 1977], Mpo-
CMeKT pyCCKO-HEMEeLKOro y4yebHOro croBapsi coyetae-
MOCTU NleKCeEM TUMa «npunaratenbHoe + abCcTpakTHoe
cywectBuTensHoe» [EBgoknmos, 1981].

B uccnepoBatenbckyo 4acTb paboTbl B Kauve-
CTBE MNPUMEPOB BKIHOYANUCH Takxe (GparMeHTbl
AHMNO-PYCCKMX COYETAEMOCTHbIX C/ioBapei, oAHO-
A3bIYHBIX PYCCKMX M HEMELKMUX COYeTaeMOCTHbIX
cioBapelt U aBTOPUTETHbLIX HEMELKO-PYCCKUX TON-
KOBbIX C/iOBaper AN9 AeMOHCTpauMu OTCYTCTBYHO-
WMX TUMNOB OMUCAHUS COYETAEMOCTU B aHanNMU3Upy-
€MbIX C/I0BapAX.

Ha BTOpoM 3Tane uccnenoBaHusi aBTop MoLenw-
pyeT (parMeHTbl OTCYTCTBYIOLUMX HA AAHHbIA MOMEHT

"Paffen K. A. Deutsch-Russisches Satzlexikon. Bd. 1-3. Leipzig: Verlag
Enzyklopéadie, 1966.

?Glnther, Erika. Worterbuch verbaler Wendungen Deutsch-Russisch:
e. Sammlung verbal-nominaler Flgungen. 1. Auffl. Leipzig: Verlag
Enzyklopéadie, 1987.

39iBaanc P C. Pyccko-HeMeLKWiA cnoBapb rnarofibHbIX COYeTaHuin ans
nepesof4nkoB. CM6.: Kapo, 2009.

“KapHayxos B. £, Kapney A. 1. Worterbuch der prapositionalen Wort-
figungen und Wendungen. Russisch-Deutsch. Deutsch-Russisch. Cno-
Bapb MPeNOXHbIX CNOBOCOYETAHUIA U YCTOMYMBBIX BbIpaXXeHWn. Pyc-
CKo-HeMeLKuiA. Hemeuko-pycckuid. CM6.: AHTonorwms, 2009.

5ToryHoB 6. M. HemeLKo-pyCcCKuiA CnoBapb YCTOMUMBBIX CIOBOCOYETAHWIA
1 BblpaXkeHu. AcTpaxaHb: M3a-8o AT TY, 2010.

f0amnHa E. B. HemeLKo-pyccKuii 1 pyccKo-HEMELIKMIA CNOBapb CII0BOCOYe-
TaHuii ¢ rnaronamu (Worterbuch verbaler Wendungen). CMé.: Kapo, 2017.
’f0aunHa E. B. HeMeLKO-pPYCCKMiA 1 pycCKO-HEMELIKMIA CrioBapb CNOBOCOYe-
TaHui ¢ npeanoramm (Worterbuch fiir prapositionale Wortverbindungen).
CM6.: Kapo, 2017.

8f0quHa E. B. HemeuKOo-pycCKMIA U PYCCKO-HEMELKKUIA CNoBapb COBO-
coYeTaHuin ¢ npunaratenbHbIMU U NpudacTusmm (Worterbuch fiir Wort-
verbindungen mit Adjektiven und Partizipien). CM6.: Kapo, 2017.

°fOanHa E. B. HeMeLKO-pyCCKUIA U PYCCKO-HEMELIKMIA CrioBapb Hapeuui,
a/iBep6uaribHbIX CNOBOCOYETaHW U aKBUBaneHToB cnos (Worterbuch
fur Adverbien, adverbiale Wortverbindungen und Wortaquivalente). Cr16.:
Kapo, 2017
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A3bIKO3HaHUE

TMNOB cnoBapei. [lanee cornacHo pesynbrataM npoae-
NAHHOW aHaNUTUYEeCKOM paboTbl CeayOT BbIBOAbI.

OcHOBHag uUenb NPOBOAMMOrO MCCNEeAOBaHUS —
BbISIBIEHME OCHOBHbIX CMNOCOOOB nNpeacTaBneHUs
MaTepuana B pyCCKO-HEMELKKMX U HEMELKO-PYCCKMX
COYETaeMOCTHbIX CIOBAPAX, UX CONOCTaBNEHME, yTOY-
HeHWe OTCYTCTBYHOLMX TUMOB CIOBapeK, MOAENnpo-
BaHWe PparMeHTOB AAHHbIX TMMOB C/I0BAPEMN.

[onyyeHHble pe3ynbTaThl NO3BOASKOT BbISBUTH
Hanbonee MOMHYK KAPTUHY TOrO, KaKuMe MPUHLMMLI
OMMCaHUA COYeTaeMoCTU NpeobnafatoT B PyCCKO-He-
MeLKOM WM HeMeLKO-pYCCKOM COYeTaeMOCTHOW nek-
cukorpadum, Kakve OOCTOMHCTBA M MpeuMMyLLecTsa
C TOYKM 3pEHMUs MOJIb30BATENbCKOr0 3anpoca OHM
MMEHOT, KaKMM 06pa3oM Mornu 6bl BbIrSAETb CI0BapU
C OTCYTCTBYHLLMMM HA OAHHbIA MOMEHT NPUHLMNAMM
OMMCaHMs COMETAEMOCTMH.

TeopeTnyeckas 3HAYMMOCTb MONYYEHHbIX Pe3Y/b-
TATOB 3aK/OYAETCS B BO3MOXHOCTM PpacClIMpeHus
TEOPUM M MPAKTUKM ABYSA3bIYHOM COYETAEMOCTHOM
nekcukorpadun, B pasBUMTMM TeOpuM CJIOBOCOYE-
TaHUM, @ TaKXe COMOCTABUTENBHOMO $3bIKO3HAHMS
B aCnekTe M3y4yeHus COYETaeMOCTU B POACTBEHHbIX
M HEPOACTBEHHbIX S13bIKaX.

OB30P NMPUHLIUIMOB OMNMUCAHNA
COYETAEMOCTMU B PYCCKO-HEMELLKUX

N HEMELLKO-PYCCKUX COYETAEMOCTHbIX
CJZIOBAPAX XX BEKA

AnpecHass HanpaeneHHocTb Deutsch-Russisches
Satzlexikon (Paffen, 1966) - Hemeukue cTyAeH-
Tbl, M3yYyalollMe PYCCKMM $3bIK Kak WMHOCTPAHHbIN
(cpeoHWA M NPOABUHYTLIM YPOBHM BRALEHWUA SA3bl-
KoMm). Tunbl ONMUCbIBAEMOM COYETAEMOCTU — NEeKCU-
yeckas, CMHTakcmyeckas. NpuHUMN AeMOHCTpaumm
COYeTaeMoCTM - UenbHoohOpMAEHHbIE Mpeasioxe-
Hug. Cnocob ynopspoyeHus coveTaHuih — B COOT-
BETCTBUM C IEKCUKO-CEMAHTUYECKMMM BApPUAHTaMMU
(/ICB) 3aronoBOYHOM JNleKCEMbI, BHYTPWM KaxZAoro
JICB oTMeuaeTcs cnyvyaHOCTb paHXMpPOBAHUA CO-
yeTaHun. WMnnwCTpaTMBHbIM MaTepuan coBnaga-
€T C OCHOBHbIM MNPMHUMMNOM M0OAayYM MaTepuana
M npenctaBnseT coboi npennoXeHus, Co3AaHHble
aBTOPOM CJIOBaps: Cp.

ANHALTEN v/i

1. Halt machen
Der Zug (das Auto) halt an (pt). NMoe3n (MawwuHa)

OCTaHaBNMBAETCA (OCTAHOBWMACK, -MNach)... (3aechb
W Aanee nepeBoOf Ha PYCCKMI A13bIK CAENAH aBTOPOM
cnoBaps).

Warum halten Sie an? MouemMy Bbl ocTaHOBUAUCH?
Wir wollen hier anhalten. Mbl 3pecb octaHoBUMCS.

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

2. Dauern, andauern

Das gute Wetter (der Frost) halt an. Crout xopolas
noroga (Mopos).

Der Regen (der Sturm, die Kalte) hielt lange an. Joxab
(wTOpM, X0N0/) NPOLOMXKANCS AOATO...

3. Umj-n
Er hat um die Hand m-r Schwester angehalten. OH
npocun pyku Moei cectpsl (Paffen, 1966)

K npeumyliectBaM faHHOro cnoBaps C No3uumum
Mo/b30BaTeNs! MOXHO OTHECTM AEMOHCTPALIMIO cove-
TaHWI B MX peanbHOM ynotpebneHun. K HegoctaTkam
CNoBaps MOXHO OTHECTU OTCYTCTBME YTOYHEHMI ce-
MaHTMYECKOM COYEeTaeEMOCTM 3aro/I0BOYHbIX C0B. Tak,
B NMPUBEAEHHOM NPUMEpPE OCTAETCS HEBbISCHEHHbIM,
OrpaHMYMBAETCS N COYeTaeMOCTb rnarona anhalten
(NCB dauern, andauern) coyeTaHUsSMU C NeKCeEMaMM,
OMMUCbIBAIOLLMMM MOTOAHbIE SIBNEHUS, UM OHA MO-
XET BK/IoYaTb B cebs MHble NeKceMbl, Hanpumep, der
Preis (ueHa), die Inflationsrate (ypoBeHb MHDAALMM),
die Wachstumsrate (ypOBeHb 3KOHOMMYECKOIo poCTa)
W Op., BO3MOXHbI JIM YCTOMYMBBIE COYETaHMs Tuna
einen Atem anhalten (3a0epxusame dbixaHue) v ap.

B Worterbuch verbaler Wendungen (Glnther,
1987) B kauyecTBe 3aroN0BOYHOrO C/IOBa BbICTynaeT
HeMeLKuMi rnaron. ALpecHas HanpaBleHHOCTb C/o-
Baps — M3y4alolMe PYCCKMIM A3bIKM KaK MHOCTpaH-
HbI/ (MPOABUHYTbIA YPOBEHb BNAAEHUA A3bIKOM). TvN
COYETAaEMOCTM — NIEKCMYECKas, CMHTaKCcMYyeckas, vya-
cTM4HO paseonormyeckas. [puHUMN AeMoHCTpauum
COYETaeMOCTU — NepeyeHb Hanbonee ynoTpebutens-
HbIX C/IOBOCOYETAHMM U UX NepeBOAHble SKBMBANEH-
Tbl B pycckoM si3bike. Cnocob paHXupoBaHUs cove-
TaHMN - andaBUTHbIN. MnnocTpaTMBHBIM MaTepuan
OTCYTCTBYET:

halten

Abrechnung mit jmdm. ~ pacnnauvBatbcs / pacnna-
TUTbCS C KEM-H. libertr

Abstand ~ cobntoaathb ipf AnCTaHUMIO

eine Ansprache an jmdn. ~ o6pawatbca / 06paTuThCa
K KOMY-H. C peybHo...

jmdn./ etw.in Ehren ~ 0THOCUTbCS / OTHECTUCH K KOMY-H./
K YEMY-H. C YBaXXEHUEM

mitjmdm.Freundschaft ~ nopaepxwvBath ipfapyxeckue
[mpyxecTBeHHbIE] OTHOLLEHMS K KOMY-H. U T. A. (Glinther,
1987, c. 86).

K pocTomHcTBaM cnoBapsi € No3uuUMuM NOb30Ba-
Teneil MOXHO OTHECTM YTOYHEeHMEe rpaMMaTUYeCcKMX
0COBEHHOCTEN COYeTaHWii Kak B PyCCKOM, TaK U B He-
MeLkoM s3blke. Cpean HeAOCTaTKOB C/0Bapsi CTOMT
YNOMSIHYTb OTCYTCTBME UNIOCTPATUBHOIO MaTepuana,
a Takxke U3NULLIHee BKIOYEHUE COYETAHMMI, KOTOpbIe
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BO3MOXHO 00beAMHWTb HA OCHOBE CEMAHTUYECKOM
co4eTaeMoCTun: Ccp.

abbringen

jmdn. von seinem Entschluss ~ + Inf 3actaBnsatb /
3aCTaBUTb KOrO-H. U3MeHUTb CBOE pellenune + Inf
jmdn. von seinem Vorhaben -~ otroBapuBath /
OTrOBOPMTb KOTO-T. OT Hamepeus (Gtinther, 1987, ¢. 11).

MpocnekT pyccko-HeMeLKoro cnosapsa Ans pyc-
ckoro uutarens (Tatmwsuaun, 1961) umeer B kauve-
CTBE afjpecaTa HOCUTENel pyccKoro fi3blka, Bnage-
IOLLMX HEMELIKUM 53bIKOM Ha NMPOABMHYTOM YPOBHE.
CnoBapb npu3BaH obecneynTb YnTaTenei rotToBbIMU
NEeKCUKO-TPaMMaTUYECKMMM KOHCTPYKLMAMM ONS CO-
CTaB/IeHUsI CaMOCTOSTENbHbIX, NPaBUAbHbBIX C (op-
MaJibHOW M CMbICNIOBOWM TOYEK 3PEHUS MPEAIOKEHUMN.

[laHHbIV NPOCMEKT ABNSeTCS eAMHCTBEHHbBIM C/0-
BapeM M3 aHa/JM3MpyeMbiX B UCCNEA0BaHUM, LEMOH-
CTPUPYIOLWMM TaKXKe CEMaHTMYECKYl COYeTaeMOCTb
PYCCKMX M HEMELKMX CNOB: CP. KOHUMTbCA 1.{Kpacka;
MyKa} (BCS) KOHYMNACh [BbILLNA; 3aKOHYMNACH, U3pac-
X0[0BaHa; OKOHYMIACh, MpuLwna K koHuy] - {die Farbe,
das Mehl} ist [war] zu Ende [ist alle; ist aus; war aus].
2. {becena; paauonepenaya} KOHYMNAChb [3aKOHYM-
Nacb; OKOHYMNACh; MPeKpaTUaach; NpULAA K KOHLY] =
{die Unterhaltung; die Sendung} ist [war] zu Ende [ist
alle; ist aus; war aus]. 3. rpo3a KoH4YMnacb {3aKOHYM-
Nacb; OKOHYMNACh; MPeKpPaTUAaCh; NpULAA K KOHLY;
npowna}. Das Gewitter ist [war] aus [ist vortber; war
voruber]... (Tamuwsunu, 1961, c. 429).

Mpu pabote co cnoBapeM NONb30BaTENb MOXET
cAenaTb CaMOCTOSITeNbHbIE BbIBOABI O TOM, 4TO B nep-
BOM JNEeKCMKO-TPaMMaTMUeCcKon KOHCTPYKLUMM MOA-
NeXalnM MOXKeT BbICTyNaTb Ha3BaHWe Kakoro-nMbo

Linguistics

MOMIE3HOro BEeLLEeCTBa, BO BTOPOM — Ha3BaHWeE AENCT-
BWI, CBA3AHHbIX C TOBOPEHUEM, B TPETbEN — Ha3BaHME
CTUXWUWAHBIX 9BNEHUI NPUPOAbI U T. A,

MpUHUMN OeMOHCTpaLMM COoYeTaHuit — NocpeacT-
BOM JIEKCMKO-TpaMMaTHUyecknx KOHCTpykumi. Cnocob
ynopsanoYeHns CoYeTaHU — CyYarHbli. MICTOUHMKM
WNNOCTPATMBHOMO MaTepuana — LebHOO(POPMIEHHbIE
NpennoXeHns B BUAE NEKCUKO-rPaMMATUYECKUX KOH-
CTPYKLMIA, COCTaBNEHHbIX aBTOPOM. K AOCTOMHCTBaM
[aHHOTO CNOBApPA, KaK Y)Ke 0TMEYANOCh, MOXXHO OTHECTU
yYeT CeMaHTUYECKOW COYETaeMOCTU U MpeacTaBieHne
COYETaHUM B BMAE TOTOBbIX K MCMONb30BAHMIO KOH-
CTPYKLMIA. K BO3MOXHbIM HEA0CTaTKaM CNOBapsi MOXHO
OTHECTM C/Ty4alHbIi CNOco6 paHXXMPOBAHMS COYETaHMI
BHYTPW C/IOBApHOW CTaTbu.

lNpepnonaraemblt agpecat lMpocnekTa pyccko-
HeMeLKoro cnoBapsi coyetaemoctu cnoB (OnbluaH-
ckuit, 1977) - HoCcMTenn pycckoro S13blka, M3yvato-
WMe HeMeLKuid 93blKk Ha NPOABMHYTOM 3Tane Wau
COBEPLUEHCTBYIOWME CBOU 3HAHUSA U Pa3roBOpPHblE
HaBbikK. CoBapb sBNseTcs NepeBOAHO-CMHOHUMMU-
YeCkMM, CMOCOOCTBYIOLMM pPasBUTUIO MAMOMATUY-
HOCTM peuyn yyallmMxcs, CrocobHbIM «MNOACKa3aTb
BO3MOXHbI BapuaHT nepeBoga» [OnbluaHCKui,
1977,c.135].

Tun npeactaBneHHor B [lpocnekTe coyeTtaemo-
CTM - nekcuyeckas, dpaseonormyeckas. [MpuHumn
[EeMOHCTpaLMM COYETaHMIM - MepeyeHb WUCXOAHbIX
M NepeBOAHbIX COYETaHMI, BK/IKOYAS NepeBoAHbIE CU-
HOHUMMWYHbIE COYETaHWUS Pa3HbIX CTPYKTYPHbIX TUMOB.
Cnocob ynopsfoveHuns CoMeTaHUM — CUHTAKCUUYECKUHM,
B KayecTse onpegensiowero @akropa paHXupoBa-
HUS BbICTYNaeT CTPYKTypa MCXOAHOro C/NOBOCOYeTa-
Hus. UnnocTpaTMBHbIM MaTepuan NpeacTaBieH B Mu-
HWManbHOM KO/MYeCTBE, YTO, BEpOSITHO, 06bSICHUMO

BPAY

ARZT m, DOKTOR m (umg., als Anrede)

XOpOLMK, NTIOXOMH,

ein guter, schlechter,

MONOAO0M, HOBbIM, CTapbIN,

junger, neuer, alter,

HaYMHAIOLLMIA, HEOTbITHBIA...

angehender, unerfahrener...

LEeTCKMI / No feTckuM bonesHsaMm; TepanesT/;

Kinder- Internist/ Fachartzt fir innere Krankheiten...

Mo BHYTPEHHUM BONE3HSAM ...
BbI3BaTb Bpaya /Ha AoM/...

den A. holen, rufen (lassen), [ins Haus/ nach Hause]
kommen lassen;

nocnatb (KOro-.) 3a Bpa4oM, CXOAMUTb 33 BPayoM;
3anucaTbCs /Ha npuem/ K Bpady; 06patuTbecs K Bpady

OH 3anucancs K Bpayy

sich einem A.vorstellen/ zum A. gehen;

(j-n) nach dem A. schicken/ den A.rufen lassen; den A.
holen; sich beim A. [zur/ fur die Sprechstunde] anmelden/
vormerken lassen (seltener); sich an einen/ den A.
wenden,zum A. gehen ...

Er ist zum Arzt bestellt.

Bbi30B Bpaya Ha AoM (06bsIBNIEHUE B MONUKIUHUKE)

Hausbesuche, Hausbesuchsdienst
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A3bIKO3HaHUE

CTpEM/IEHMEM aBTOpa BKJOYMTb Hambosnee MOnHbIN
nepeyeHb COYETAHMI B OrPaHUYEHHbIE PpaMKK COBap-
HbIX CTaTen, cp.:

K npenMyluecTBamM faHHOrO MpoCnekTa OTHOCKTCS
BKJ/IIOUYEHME CTPAHOBEAYECKUX MOHATUIA U YCTOMUMBbIX
060pOTOB, TUMUYHBIX A/151 HEMELLKOWM IMHIBOKYNLTYPbI,
a TaKkXke nepeyncneHne CUHOHMMUYHBIX KOHCTPYKLMIA
nepeBoja, He COBMAAAOWMX C UCXOOHbIM S3bIKOM MO
cTpyktype. K HepgoctaTtkaM cnoBapsi CTOMT OTHeCTH
CNIOXHOCTb HAaXOXAEHUS HYXKHOrO NepeBOAHOro COO0T-
BETCTBMSI B HEMELIKOM 513blKE€ B CBSI3U CO CJTyYaiHbIM
CNocoboM paHXMpPOBAHMS COYETAHUN.

B lMpocnekTe pyccko-HeMeLKOro yye6Horo cnio-
Baps COMETAaeMOCTH JIeKCEM TUNA «npunaraTenbHoe +
abCcTpakTHOE CyLeCTBUTENIbHOEY /IS PYCCKOrO YuTa-
Tens (EBookmmos, 1981) B kauecTBe 0OMOPHOro C1oBa
BbICTYMAeT MMA npwunaratenbHoe. AlpecHas Hanpas-
JIEHHOCTb C/I0Bapsl — HOCUTENM PYCCKOro $3blKa, BNa-
LetLLe HEMELIKMM A3bIKOM Ha MPOLBUHYTOM YPOBHE.
Tvn npencTaBNeHHOM COYETAEMOCTM — JIEKCUYECKas.
MpuHUMN OEMOHCTPALMM COYETAEMOCTM — MEpPEYEHb
COYETaHWUM C pa3HOM CTEMEHb MEXbS3bIKOBOM MAM-
oMaTUYHOCTM. DopMa MANKCTPAaTMBHOIO MaTepuana —
LMTUPOBaHUE PYCCKOW XYA0XECTBEHHOW IMTepaTypbl
M HEMeLKMe TpaHCNATbl ee hparMeHTOB, BbIMOHEH-
Hble KBa/IMOULMPOBAHHbIMU NEPEBOAYNKAMMU:

HaCMeLWIMBbIN

HacMmelwnuBbIi B3rag 4 ~ spottischer Blick,-e 2 « OH
4acTo YyBCTBOBAN 3a CBOEW CMWMHOM HacMeWnwBble
B3rnaabl (K. [Maycmosckudl) - Oft fhlte er hinter seinem
Ricken spéttische Blicke.

~ ironischer ~ 6 « CHoBa Hafo 6bl10 NPOMTH Yepes 3an
CKBO3b CTPOM HaCMeLWNUBbIX ... B3rnaaoB (b. [Tosnesod) —
Sie sollte wieder durch den Saal gehen, verfolgt von
ironischen Blicken.

~ verdchtlicher ~ 6 « [lawa nocmMotpena Ha MefeHbKy
[OAMMM, HacMewnusbiM _B3rnagoM (B. Luwkos) -
Dascha sah Fedenka mit einem langen, verachtlichen
Blick an (Egdokumos, 1981).

OB30P NMPUHLIUIMOB OMNMUCAHNA
COYETAEMOCTMU B PYCCKO-HEMEL KUX

N HEMELLKO-PYCCKUX COYETAEMOCTHbIX
CJZTOBAPAX XXI BEKA

B Pyccko-HeMeUKOM Cc/ioBape [narojibHbiX C€O-
yeTaHuit Ang nepesopunkos (drBaamc, 2009) 3a
OCHOBY B34Tbl [N1arofbl, BXOAsLWME B YCTOMYMBbBIE
rnarofbHble covyeTaHus. ApgpecHas HampasfieH-
HOCTb C/I0Bapsl — HOCMTENM $i3blKa, CNeLuanmsnpy-
lowme B dunonornyecknx obnactax; onucbiBae-
MbIi TMM COYETAEMOCTM — NIEKCMYeCKas; MpUHLMN
LEeMOHCTPaLMM COYETAaEMOCTU — UCXOAHOE co4eTa-
HWe M ero aHanor B HeEMeLKOM fi3bike. B kauecTBe

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

WNNOCTPATMBHOIO MaTepuana MCMosb3yrTCs npea-
NOXEHUS U3 COBPEMEHHOM HeMeLKoi npecchbl (be3
YKa3aHusi NepBOMCTOYHUKA):

aHHynupoBaTb Aorosop - einen Vertrag aufheben
Nachdem die Revolution gesiegt hatte, wurde alle
aufdenpolitischen Vertrage der alten Regierung
aufgehoben...

BBECTU uYpe3BblyaliHoe nonoxeHue - den Ausnahme-
zustand verhdngen

Angesichts des eskalierenden Streits um das Ergebnis
der Prasidentenwahlen haben die Behdrden des Landes
den Ausnahmezustand verhangt (3viaiiaunc, 2009).

B (CioBape npeanoXHbIX C/IOBOCOYETAHUM
M YCTOWYMBBIX BblpaXX€HUA. PyCCKO-HEMeLKUiA.
Hemeuko-pycckuii (KapHayxos, Kapnew, 2009) npegn-
CTaBneHbl Haubonee ynoTpebuTeNbHble COYETaHMUS
PYCCKOrO M HEMELLKOro S3bIKOB C Mpeasioramu, B3s-
Tble 13 Ny6AnLMCTMYECKON, 0prLManbHOM 1 06uxoa-
HO-6bITOBOW cdep. Tun NpencTaBneHHoOW B Cl0Bape
CcoYeTaeMoCTu — nekcnyeckas. MpuHUMn 4eMoHCTpa-
UMM COYETaeMOCTM — NepeyeHb NepeBOfHbIX Coye-
TaHWMW. WNNOCTpaTUBHLIA MaTepuan npeacTaB/eH
YaCcTMYHO (He B KaXXKOO0W CNOBapHOW CTaTbe) B BUAE
npeanoXeHnit, CO3AaHHbIX aBTOPOM:

6e3 aBapumit
ohne Unfall, unfallfrei, ohne Havarie, schadensfrei;
storrungssicher

6e3 aBapumii Ha goporax
ohne Pannen, ohne Autounfille, ohne Havarien
(osterr.) ...

6e3 Buaumoi natonoruu (= 6e3 ocobeHHocren) (Med.)
unauffallig; cepdue u néaxkue 6e3 sudumoli namonoauu /
6e3 ocobeHHocmeli Cor und Pulmo unauffallig
(KapHayxos, Kapnew, 2009, c. 33).

B HeMmeLKO-pycCKOM C/lioBape YCTOWYMBBIX CJO-
BOCOYETaHMI M BbipaxeHui (ToryHos, 2009) npen-
CTaBneHbl COBOCOYETAHUS, UCMONb3yeMble B Hayuy-
HO-TEXHMUYECKOW M Hay4yHO-MOMYNSIpHOM NuTepaType.
CnoBapb npefHasHayeH [Ans CneuuanucToB, nepe-
BOAYMKOB, MpenojaBaTeneil M CTYLEHTOB BbICLUMX
y4yebHbIX 3aBeLEHWI, 3aHMMAKLLMXCS U3YYEeHUEM
HEMeLKKOro 3blka. BaxxHo oTMeTuTb, UTo B Mpeauncno-
BMM K LAHHOMY C/I0Bapto aBTOp AAeT MeToauyeckue
pPEKOMEeHJALMM MO NepeBofy YCTOMUMBBIX FNarofib-
HbIX C/OBOCOYETAHUI Ha PYCCKUI S13bIK, CYXALLMUX
HECOMHEHHbIM [OCTOMHCTBOM CnoOBaps. Tun coue-
TaemMoCTu B croBape - nekcuyeckas. Cnocob neMoH-
CTpauuM NIeKCMYECKOW COYETAaeMOCTM — WCXOAHbIE
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N NepeBoOAHbIE COYETAHUA C 3aroJIOBOYHbIM C/10OBOM.
VI}'IJ'IIOCTpaTVIBHbIﬁ MaTtepuan OTCYyTCTBYET, YTO MOXHO
OTHECTM K HEAOCTAaTKaM CcnoBap4a C no3nuMn nNonb3o-
BaTend:

Abkommen abschlieflen - 3aknouyaTb cornaiueHue,
[LOroBop

Abkommen auflosen - pactoprHyTb cornaweHue

ein Abkommen einhalten - co6ntoaath cornalueHune
zum Abkommen gelangen - npuiiTi Kk cornawenmio ...
Abkommen verletzen - HapyLKTb 4,OroOBOp, COrNaLleHne
ein Abkommen vermitteln - nocpegHuyatb [BbITb MO-
CpeaHVKOoM] Mpu 3ak/yeHun cornaleHus (To2yHos,
2009).

B HemeuLko-pycckOM M pycCKO-HEMELIKOM CJio-
Bape cnoBocoveTanmii ¢ rmaronamm (KOauHa, 2017a)
K/IlOY4EBbIM C/IOBOM BbICTYNaeT [Naros, BXOAAWMMA
B HEMELKOE YCTOMYMBOE rarofibHoe coveTanue. Cno-
Bapb CO34aH An9 npenojasaTenei, NepeBOAYNKOB
M 3KCKYpCOBOAOB. TWM NpencTaBleHHOW B CloBape
COYeTaeMoCTM — neKkcmnyeckas u paseonormyeckas.
MpUHUMN  AEeMOHCTpauumM COYETaeMOCTM OCyLLeCT-
BNISIETCS MOCPEACTBOM MCXOLHBIX M MepeBOAHbIX CO-
YyeTaHWM, YaCTMYHO NOCPEeaCTBOM Lie/IbHOOPOPMEH-
HbIX NMPEAIoKEHMI, COCTAaBIEHHbIX aBTOPOM C/IOBapS.
BaxxHbIM mpenmyLLecTBOM Cl0Bapst ABASETCS TO, YTO
A5 MHOTUX C/TIOBOCOYETaHWI «MNpeaaratTcsl CMHO-
HUMMYHbIE (NepeBoAHble. — B. E.) 3kBMBaneHTsI € pas-
JIMYHOW CTUAUCTUYECKOM okpackoi» (KOguHa 2017 a,
aHHOTaLMA):

arbeiten

ehrenamtlich ~ paboTtaTb Ha 06LLEeCTBEHHbIX Havanax,
pabotaTb 6€3 onnatbl

hauptberuflich / hauptamtlich ~ pa6otatb Ha
NMOCTOSIHHOM OCHOBE / MOCTOSIHHO, GbITb B LWTATe, ObITh
WITAaTHbIM COTPYAHUKOM

mit roten Zahlen ~ pabotaTb HepeHTabenbHO / YObITOUHO

Seine Beziehungen ~ lassen nyckaTb B xof, / UCNoNb-
30BaTb CBOM CBA3U

iiberlaufen

Der Park ist iiberlaufen. B 3ToM napke o4eHb noaHo. /
B 3TOM mapke cnavwkom MHoro Hapoay./ Mapk nepe-
MOJTHEH NIIOAbMM.

Dieser Beruf ist iiberlaufen. B 1ol o6nactv nsbbiTok
CneumanmncToB.

Ein Frosteln (iiberlief mich. XonogHas Apoxb
npobexana/ npowna no Moemy Teny. / MeHsa oxsaTun
03H06.

Mich iberlief es kalt. Y meHs Mypawku no Teny
no6exanu. / Y MeHsi MOpOo3 MO Koxe nowén. / MeHs
6pocuno B xonop (fOduHa, 2017a).
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K HepocTaTkaM Cn10Bapsi MOXHO OTHECTM OTCYT-
cTBme auddepeHUMpoBaHMS MOMOMATUYECKON U Niek-
CMYECKOM COMETAaEMOCTH, KOTOPast, B CBOKO OYEpEAb, Bbl-
3BaHa WUIHOPUPOBAHWEM CTPYKTYPHO-CEMAHTUUECKMUX
0CcobeHHOCTEN rnaronoB. B 3ToM cMbicie nokasaTtesnb-
HO MOCTPOEHMeE CJIOBAPHbIX cTaTel B bonblloM Hemel-
Ko-pycckom cnoBape! nog 06w, pyk. O. L. Mockanb-
CKoW 1 B HOBOM B0/bLIOM HEMELLKO-PYCCKOM cnoBape?
nog, pea. M. O. lobpoBonbCKOro, rae NocnenoBaTesbHO
NpeacTaBneHbl  NIEKCMKO-CEMAHTUYECKME BapUaHTI
K/II04EBOrO C/1I0BA, HEMOCPEACTBEHHO BAMSIOLWME HA
nepeBoj, COYETaHMI C HUM U ONpeaensioLme pasHyo
CTeneHb MANOMATUYHOCTM AAHHbIX COYETAHMIA: CP.

arbeiten | vi 1. pa6otaTtb, TPyAWUTbCSA; 3aHMMATbCS;
fencTeoBaTtb; GYHKLUMOHMPOBATb; hart ~ HanpsHKEH-
HO paboTatb, TpyauTbCS BoOBCHO; flir zwei ~ pase.
pabotatb 3a aBomx; ~ wie ein Pferd pa3ze., ~ wie
ein Vieh epy6. paboTaTb Kak nowanb, «MWAYUTbY;
sich (D) Schwielen an die Hande ~ pabotaTb fo
Mo3onei Ha pykax; 2. Most [Bier] arbeitet cycno
[mnBO] 6popuT; Teig arbeitet Tecto nogHMMaeTcs...
Il. vt 1. cpaboTtatb, caenatb, CluuTh; ...der Mantel
ist auf Pelz gearbeitet nansTo coenaHo Ha Mexy; 2.
fApeccupoBaTb, 0byyatb (cobaky, nowapnp); 3. ycm.
06pabaTbiBaTh, BO34eNbIBaThb (3eM10) ... (BonbLioi
HeMeLKo-pyccKoro ciioBapb, 2006)

arbeiten | vi 1. pabotaTb, TpyAMTbCS; 3aHUMATbCS;
korperlich ~ Tpyautbca usmueckn; geistig ~
3aHMMaTbCs YMCTBEHHbIM TpyaoM; ehrenamtlich ~
paboTaTtb Ha 06LLeCTBEHHbIX Havanax; an etw. (D) ~
paboTatb, TpyAMTbCS Hag yem-n.; 2. (fir A) pabotaTb,
TpyauTbCs (pagu Kakoi-n. uenw); fur eine bessere
Zukunft ~ pabotaTb Ha nydwee Oyaywee [pagu
nyywero 6ynyuiero]; gegen (A) ~ pabotaTb NpoTMB
(vero-n.); 3. @yHKUMOHMPOBATb, AeNCTBOBATL; das
Herz des Patienten arbeitet regelmafiig cepaue
naumeHTa pabotaetr putMmyHo; das Holz arbeitet
nepeBo kopobuTtcs; der Wein arbeitet BuHO 6poauT;
4. Bo3peincTBOBaTh (Ha KOro-nl.), OCTaBUTb CBOM
cnen; die Krankung arbeitete in ihm obuaa xwuna
B HEM; 5. cnopt. TpeHnpoBaTbcs mit den Hanteln
~ paboratb [TpeHupoBaTtbcs] € raHTensmu |l vt
pabotatb, caenate Welcher Schneider hat diesen
Anzug gearbeitet? kakow NOPTHOM MOWMA 3TOT
kocTiom? Il sich ~ 1. npobupaTtbea ¢ TpyaoM; ...sich
in die Hohe [nach oben] ~ npobuBaTtbcs HaBepx
(B 9KOHOMMYECKOM, COUManbHOM nnaHe) (HoBbiv
60/1bLLOI HEMELKO-PYCCKMI cnoBapb, 2010).

"BoNbLUIO HEMELIKO-PYCCKMIN cnoBapb: B 2 T. / aBT.-cocT. E. M. JlenwuHr,
H. V. ®dunnyesa, M. 4. UsunauvHr v ap. ; nog obuy. pyk. O. . Mockans-
ckon. 10-e naa., ctepeotun. M.: Pyc. 13., Meauna, 2006.

?HoBbli1 60M1bLLOV HEMeLIKO-pycCKMiA croBapb: okono 500 000 nekcuye-
ckux eauHuny / noa pea. . O. Jo6posonbekoro: B 3 T, M. ACT, 2010.
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A3bIKO3HaHUE

CoobpazHble ykazaHHOMY Bbilwe cnosapto (HO0au-
Ha 2017a) npuMHUMMNbI OMMUCAHUS U PAHXMPOBAHUS
COYETAEMOCTH, XapaKTep PaCMONOXEHUS K/HOYEBbIX
CNOB M 3aApecHas HanpaB/IEHHOCTb MPeACTaBAEHbI
B HemeLKO-pycCKOM M pycCKO-HEMELKKOM C/ioBape
cnoBocoyetaHuit ¢ npepnoramu (OouHa 20176), He-
MeLKO-pyCCKOM M pYyCCKO-HEMEUKOM cnioBape Co-
BOCOYETAHUM C npunaratenbHbIMU U MPUYACTUAMM
n HeMeuko-pycCcKOM M pycCKo-HEMeLKOM C/ioBape
Hapeuui, aaBepbunanbHbIX CIOBOCOYETAHUI U IKBU-
BaneHToB cnos (KOpuHa 20178, 2017r)

u3s

13 6roAXKeTHbIX cpencTs aus Haushaltsmitteln

13 rnybuHbl BEKOB aus grauer Vorzeit, aus Vorzeiten...

M3 rocynapcTBeHHoro 6roaxerta, M3 rocbroaxera

aus Haushaltsmitteln, aus den Mitteln das

Staatshaushaltes...

U3 [0CTOBEPHbIX UCTOYHMKOB aus sicheren Quellen,

aus verlasslicher Quelle... (f0gunHa, 20176, c. 57).

K HeypobcTtBaM Monb30BaHMS OaHHbIMU ClOBa-
pAMU C MO3ULMM NPOAYKTUBHLIX PEYEBbIX AENCTBUM
MOXHO OTHECTM OTCYTCTBME WINIOCTPAaTUBHOIO Mare-
puana,a Takxe onyLeHWe Lenoro psaaa Becbma ynot-
pebuTeNbHbIX COYETAHWIA: Cp. OTCYTCTBME COYETaHMM
GKMUBHO NOM02amb, GKMUBHO COMpyOHU4Yams W Ap.
B CNeAytoLLei C1oBapHOM CTaTbe:

aKTMBHO aktiv, tatkraftig, engagiert, eifrig; akTuBHO
MHTepecoBaTbcsl aktives / reges Interesse zeigen;
aKTMBHO mepenucbiBaTbes einen regen Briefwechsel
fihren; akTMBHO yuvactBoBatb sich aktiv beteiligen,
sich engagieren (fOauHa 2017, c. 14).

B OTHOWEHMM COYETAEMOCTM HApEeUUt OYEHb
coflepaTeNibHbIM NpeacTaBnseTcs Pyccko-Hemeukui
M HEMELKO-PYCCKMUIA CNoBapb NepeBOAYECKUX TPYA-
HocTeit (Worterbuch der Ubersetzungsschwierig-
keiten)!, roe npepnaraetcs Haubonee LUMPOKMIA
CNeKTp MNepeBOAYECKUX KOHTEKCTyaNbHbIX 3KBMBa-
JIEHTOB, CHAOXEHHbIX MCYEPMNbIBAKOWMM MANKOCTPA-
TMBHbIM MaTEPMANIOM:

abcontoTHO

vollkommen, total, ganz, komplett, ganzlich, durch
und durch, iberhaupt (nicht immer «absolut»)

A1 abcontoTHO He 3Halo, 4To Aenatb. ch weif’ Uberhaupt
nicht (mehr), was ich tun soll.

OHa a6conioTHO yBepeHa B cebe. Sie ist durch und
durch selbstbewusst.

C HMMM aGCoNIOTHO He 0 4YeM pasroBapuBarthb. Es gibt
gar keine gemeinsame Themen, die man mit ihnen
besprechen konnte.

"URL: https://woerterbuchnetz.de/#1
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CTyAeHTbI a6COMOTHO HUYETO HE MOMHST NOC/IE IETHUX
kaHukyn. Die Studenten haben in den Sommerferien
alles ganzlich / komplett vergessen; Die Studenten
wissen so gut wie nichts mehr nach den Ferien /
absolut nichts mehr nach den Ferien u . .

[Mpu conocTaBUTENbHOM aHanu3e co4yeTae-
MOCTHbIX cnoBapert XX u XXI| Beka Heobxooumo
YYUTbIBATb, YTO BO3MOXHOCTU COBPEMEHHbIX NeK-
cukorpadoB no 06paboTke IMNUPUYECKOTO MaTe-
puana CylWeCcTBEHHO OTAMYAKTCA OT BO3MOXHO-
cTen nekcmkorpadum XX Beka. K npeumyuiectsam
COBPEMEHHOro NIeKCUKOrpadupoBaHUS  MOXHO
OTHECTU BO3MOXHOCTb MPUMEHEHUS KOPMYCHbIX
LLaHHbIX 060MX S3bIKOB, @ TaKXKe WMCMOJib30BaHUeE
HaKOMNAEHHOro ONblTa TEOPETUYECKOM M NpaKTuye-
CKOWM ABYA3bIYHOM nekcukorpadum. OfHaKo npo-
BeAEHHbIM aHaNW3 MoKa3blBaeT, YTO B C/IOBapsX
XX Beka npencraBneHo 6onblie MANKCTPAaTUBHO-
ro Matepuana, B YaCTHOCTU, U3 TEKCTOB Xy[oOXe-
CTBEHHOM NuTepaTtypbl, TOrga Kak COCTaBUTENu
CcoYeTaeMOCTHbIX cnoBapei XX| Beka 4acto npe-
HebperawT faHHbIM TUMOM UNNKCTPUPOBAHMS CO-
4eTaemMoCTHU.

OTCYTCTBYIOLME NMPUHLIUIMbI ONMUCAHNA
COYETAEMOCTMHU B PYCCKO-HEMELLKUX

N HEMELLKO-PYCCKUX COYETAEMOCTHbIX
CJZIOBAPAX XX U XXI BEKOB

Cpeay nNpuHUMNOB OMNMCAHMSA COYETAaEMOCTH,
KOTOpble He MpeacTaBlieHbl B UMEKLWMUXCA pycC-
CKO-HEMELKUX M HeMeLKO-pyCCKMX CnoBapsx,
MOXHO Ha3BaTb CEMaHTUYECKUIA NMPUHLMUN ONUCa-
HUS coveTaeMOCTU C ynopsaovyeHMeM CoYeTaHUM
MO CEMAHTUMYECKMM TUMaM, OH MOXET OCYyLLecT-
BNATbCS NOCPeAcTBOM (POPMYNbHOW 3anucu UK
nocpeacTBOM pybpukaLMm OHOMacMoNorMyeckoro
XapakTepa.

MepBbit  cnNocob  ynopsinoyeHWs  couveTaHui
(Ha ocHoBe nekcuyeckux dyHKUMn-NapamMeTpoB
M. A. Menbuyka u A. K. )XonkoBckoro) peanu3oBaH
B MpocnekTe aHro-pycckoro yue6Horo kKOM6uHaTop-
Horo cnosaps [Bnasaukas, 2013]. lNpeacrasum BO3-
MOXHbIV (parMeHT aHasIorMYHOro HeEMeLLKO-pYCCKOro
y4yebHOro co4yeTtaeMOCTHOro c€ioBaps (Ha npumepe
nekcembl FREUND1):

FREUND, der; 1. -[e]s, -e: mannliche Person, die einer
anderen in FREUNDSCHAFTI.1. (1a) verbunden
ist, ihr nahesteht (FREUNDSCHAFTIL1. - auf
gegenseitiger Zuneigung beruhendes Verhaltnis
von Menschen zueinander, das sich durch
Sympathie und Vertrauen auszeichnet)
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Adjektiv + Substantiv

Magn: ein guter ~ < der beste ~ < der allerbeste ~, ein
grofRer ~ ; umgangssp. salopp ein dicker ~ < der dickste
~Sie waren allerbeste Freunde 6onbluo¥, XOpoLMii ~

Magn[\ onepue] ein bewahrter, erprobter, loyaler,
verlasslicher, vertrauter, vertrauenswirdiger,

zuverldssiger ~ Es ist schwierig, so einen verldsslichen
Freund zu finden Hap&XHbIA, NPOBEPEHHbIN ~

Ver: wirklich: ein aufrichtiger, echter, ehrlicher, reiner,
wahrer, wirklicher In schwierigen Zeiten kristallisiert
sich heraus, wer ein wirklicher Freund ist UCTUHHBIM,
HacToALWMM ~

NonMag™™ (Mano BpeMeHU K (UKCUPOBAHHOMY
MOMEHTY OT NPOLWIOro): ein Neu gewonnener ~ In diesen
Tagen ist ihm ein neu gewonnener Freund eine grofSe Hilfe
HOBbIM ~, pas2. UPOH. HOBOUCNEUEHHDIN ~ U Ap.

Verb + Substantiv

PerflncepOper,: einen / S ~ [von S,,.] werden, [mit
Spurl (gut) ~/e werden Er wdre ihr ein guter Freund
geworden cTaTb ~OM

xoretb Oper,: S, sich [Dativ] zum ~ winschen /
wollen Sobald Sie ihn kennengelernt haben, werden Sie
ihn sich zum Freunde wiinschen xoreTb Koro-n. ce6e
B ApYy3bA

nonaratb, uto Oper,: [S, als einen (guten) -]
betrachten; [S,,, fur einen (guten) ~] halten; [S,,, zu
(seinen) ~en] rechnen, zdhlen Er rechnete Kathrin unter
seine Freunde cuMtaTtb (CBOMM) ~OM U Ap.

[puMep CemMaHTMYeCKoro paHXWMpOBaHWUS cove-
TaHUIM Ha NpuMepe pycckoro a3bika npusoaut W.T. Onb-
WwaHckuit B [OnbLiaHckuii, 1969]:

PYBALLIKA, u, x.

NPUHAANEXHOCTb: MyXCKas, feTckas

Ha3HauveHue: HKHAS, HOYHas (KeHCKas Uaun geTckas)
LiBET, pucyHoK: benas, cuHag, kpacHas... cBeTNas, TeMHas;
KneTyatas, nonocatas (pybaiuka B KNeTKy, B MOAOCKY)
Matepuan: llepctaHas, wenkoBas, HeMNOHOBas...
(pybaluka 13 WwepcTu, U3 Wenka, U3 HeiMnoHa...) [Tam xe].

MccnepoBatens nogyepkMBaeT, 4TO MPUHLMM
pybpuKauumM  OHOMacMONOrMYecKoro  xapakrepa
«peanusyertcs Haubonee NocneAoBaTeNbHO NPU aHa-
Nn3e CyLWeCTBUTENBbHOMO KaK YHMBEPCANbHOMO HOCK-
Tens npeaMeTHOCTU» [TaM Xe, C. 67].

MpencraBUM BO3MOXHbIM PparMeHT HeMeLKo-
PYCCKOrO COYETAaeMOCTHOrO C0Bapsl, OCHOBAHHOMO
Ha CeMaHTM4eckon pybpukaumu (Ha npumepe nek-
cembl BAU1) (yacTMyHO ucnonb3oBaH mMaTtepuan w3
[Lemnitzer, Geyken, 2015]):

BAU, der; -e[s], -ten 1. [grofieres] Bauwerk, Gebaude
34,aHKue, CTPOEHUE, COOPYKEHUE, KOPYC

76

Linguistics

Form: eingeschossiger, einstockiger ~ ogHo3TaXHOE ~;
einshiffiger ~ ¢ ogHuMM nponetom; zweigeschossiger
~ABYX3TaXKHoe ~; geschlossener ~ 3aKpbITOW KOHCT-
pykumu,quaderformiger ~ kBaapartHoi popmbl; kubischer,
wirfelférmiger ~ ky6uueckoi popmbl; langgestreckter ~
NIMHEHO-NPOTSKEHHOE coopyxeHue, lichtdurchfluteter
cetnoe ~, luftiger ~ nérkas nocrpoiika...

Grofde: gewaltiger, gigantischer, massiver, riesiger ~
OrpoMHO€, MaccuBHOE ~

Urheber: stadtischer ~ ropoackas
kommunaler ~ MyHuuMnanbHoe ~
Status: denkmalgeschltzter ~ naMATHUK apXUTEKTYpbI
Funktion: offentlicher o6wecTtBeHHoe ~, sakraler
cakpanbHoe (penuruMosHoe) ~; einstweiliger -~
BpeMeHHoe coopyxeHue; beherbergt [jmdn., etw.]
BMelLaeT B cebs [Koro-n., yto-n.], zieht [Besucher] an
npuTArMBaeT [noceTutenei] u ap.

nocTpoiika,

3AKJTIOMEHUE

B xome npoBedeHHOro aHanmsa Obiin  CAenaHbl
cnepyouime BbIBOAbI:

1) B aHanM3UpyeMbIX PYCCKO-HEMELKUX WU He-
MELLKO-PYCCKUX COYETAaeMOCTHbIX CNOBapsix npea-
CTaBfeHbl BCE BWAObl AOPECHOM HanpaBNEeHHOCTH
(M BNa U3yYaOLWMX PYCCKUA U HEMELKUM S93bIKM Kak
MHOCTPaHHble, M ANSi HOCUTENel 93blKoB, paboTato-
WMX B GUNONOTMYECKMX U MHBIX 061aCTaX);

2) Haubonee YacTo NpeacTaBAeHHbIE TUMbI COYe-
TaeMOCTU — NIeKCUKO-Ppa3eosiornyeckas, pexxe — CuH-
TaKCcMYeckas, B €AMHUYHOM C/ly4ae — CeMaHTUuecKas;

3)  MpUHUMMbI 4EMOHCTPaLMM COYETAHUI BKIO-
YaloT B CeOS NMepeyHM CNOBOCOYETAHUMA W LENbHO-
odbopMAeHHblE NPeaNOXeHNs, B eAUHUYHOM Cliyyae —
NEKCUKO-TpaMMaTUYeCcKue KOHCTPYKLNK;

4) npeobnagarwmmmn cnocobammu ynopspode-
HWS COYETaHWIM BHYTPU C/IOBAPHbIX CTaTeW SBNSIOTCS
andaBUTHbIA U CUHTAKCUYECKUI; OTCYTCTBYET CEMAH-
TUYECKMIA MPUHLUMM PAHXKXMPOBAHUSI COMETAHUN;

5) B KauyecTBe WCTOYHWUKOB MANKOCTPATUBHOMO
MaTepuana BbICTYMAOT NONUTUYECKME U MeOMItHbIe
TEKCTbl, XYAOXEeCTBEHHas NUTepaTypa, XuBas peyb
COBpPEMEHHbIX PYCCKUX / HEMLEB, CAMOCTOSTENbHbIE
npuMepbl aBTOPOB C/IOBapel, 0OAHAKO B OOMbLUMH-
CTBE COYETAEMOCTHbIX CNOBapen WAMCTPATUBHbLIN
MaTepuan OTCYTCTBYET, YUTO 3aTPyLHSeT Mo/b30Ba-
TenaMm nofyyeHune NOMHOLLEHHOM KAapTWHbI ynoTpe-
O6neHus NpeacTaBAeHHbIX B CNOBapsiX COYETAHWM.
OpHUM M3 nyTel BOCMONIHEHMS AaHHOro npobena,
Ha Hal B3rNs4, MOTyT BbICTynaTb 6onee akTMBHOE
obpalueHre K akTyanbHbIM pa3paboTkam B obnactu
nekcukorpadumn, a TakxKe MCNOMb30BaHME MMeEtD-
LWMXCA KOPMYCHbIX AAHHbIX PYCCKOrO M HEMELKKOro
A13bIKOB.
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BBEAEHUE

PasroBopHas peub (MpocTopeune) sBNSeTCS OLHOM U3
($OopM HaLMOoHanbHOro a3bika. OHa COCTABNAET YCTHYIO
HekoAMMULMPOBaHHY cdepy 0bLLEeHALMOHANbHOM
peyeBoVi KOMMyHUKaLMKU. Pa3roBopHas peyb 3aHMMaeT
MPOMEXYTOUHYIO MO3ULMI0 MEXAY UTEPATYPHbIM $3bl-
KOM U ananektamu. «C OQHOM CTOPOHbI, pa3roBOpHas
peyb, NpUMeHsieMas B MOBCEAHEBHOM 00MXoAe, NpoTy-
BOMOCTABNSETCS A3bIKy MOAYEPKHYTO NUTEPATYPHOMY,
KHUKHOMY, Hay4YHOMY, MyBAnLUCcTMYecKomy, obuLmanb-
Ho-penoBoMy. C [pyroi CTOpPOHbI, pa3roBOpHasi peyb
MPOTUBOCTOMT AnanekTy» [[eskuH, 1965, c. 6].

B noBcenHEeBHOM XU3HM YenoBeK UCNonb3yeT npe-
X[ie BCEero HemTpasnbHyro nekcuky. CnewmanbHas nekcu-
Ka, BCTPEYAKLLAsACs B HAYYHOM, AEOBOM U APYTUX CTU-
N§X, MWW [OMOJHSET ero NeKCMKoH. B noBcegHeBHOM
obuxoae roBopsILLMIA MOXET «0BX0AUTbCS» HerTpasb-
HbIMW CNIOBAMU, TONIbKO PA3rOBOPHbIMA CErMEHT BKJIO-
YaeT KOJJIOKBMANU3MbI, 3KCMPECCUBHbIE CUHOHWUMBI,
KOTOpble WMMEKT HenTpanbHble, «MHONPOEpEHTHbIE
COOTBETCTBMSA. «4UCTO pa3roBOPHbLIN CIOM, UMEOLLMI-
€9 TONIbKO B ObITOBOM peun u Hurge H6onblue, B OCHOBE
CBOEW COCTOMUT U3 IKCMPECCUBHBIX CUHOHMMOB, 3aMEHS-
tOLLMXCS (C pPa3HOM CTeMeHbHo IErkoCTH) CTUIUCTUYECKM
HENTPpanbHbIMK CIOBaMM» [TaM xe, €. 219].

MeTtadopusaums sBASETCS OOHWUM U3  [NIABHbIX
MCTOYHMKOB NMOMOHEHWSI Pa3rOBOPHOrO CErMeHTa 513bl-
Ka. B aTOV CBSI3M Mbl MoONaraeMm, YTo aHanM3 MexaHu3Ma
CO3[aHMs 0Opa3HbIX NIeKCEM aKTyaneH B JIMHIBUCTU-
Kke. MNpu aHanMse WMCNONb30BaHHbIX B CTaTbe KOJJIOK-
BMANM3MOB MPUMEHSIUCD KaK OOLLeHayYHble MeToapl
QHan13a, CUHTe3a, CPaBHEHUS S3bIKOBbIX Bblpa3uTeSib-
HbIX CPEACTB B HEMELIKOM U PYCCKOM $I3bIKaX, TaK U Me-
TOObl aHanM3a JIeKCUKO-CEMAHTUYECKMX BapUaHTOB
3HAYeHMs pa3roBOPHbIX NeKceM. Boisensannce ocobeH-
HOCTU MexaHu3Ma MeTadopu3aLmUM HEMELKMX U pyC-
CKMX NTEKCEM, OMUPAIOLLMXCA HA MOEHTUYHbIE 00Pa3bl.

JlekcukorpamyecknM UCTOUYHUKOM UCCenoBa-
HMa nocnyxun «HeMeuko-pycckui cnoBapb pas-
roBopHo nekcukmy» B. [. [deBkuHa. [Ons aHanusa
n 0606LLEeHNS NPaKTUYECKOro MaTepuana UCMnosb3o-
BaNMCb Cleaykolme UCToYHUKKM: «OCoBeHHOCTH He-
MeLLKOW pa3roBopHoW peun» ([eBkuH, 1965); «JInHr-
BMCTUYECKMUI 3SHUMKNOMNEAUYECKUiA cnoBapb» (nog,
pen. B.H. fpuesoi, 2002); «Das Wunder der Sprache»
(ct. B. MNopuura u3 XpectoMatun Mo NeKCUKONOTUU
A. M. Uckos, A. ®. JleHkoBo#, 1985); «/lutepatypHas
3HUMKNONEAUS TEPMUHOB U NoHATUIM» (2003).

POJIb OLLEHOYHOM ®YHKLUU
PA3rOBOPHbIX IEKCEM

B pasroBopHOV peun BaxKeH CYyObeKTWMBHbIA (aKTop,
CBSI3aHHbIM C oueHoYHOCTbo. [lpupoga yenoseka
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TakoBa, YTO OH MOCTOSIHHO CO3HAaTeNbHO WAW aBTOMa-
TUYECKM BUOMT [OCTOMHCTBA M HEAOCTAaTKM OObEKTOB
OKpyxatowen cpefpbl. «OLeHMBaHWE MPUCYTCTBYET BO
Bcex cdepax xu3HW. Ha ocHoBe oueHOK dhopMupyeTcs
OTHOLLEHME K cebe M K BHELLHEMY MUPY, BbICTPaUBAIOT-
CS1 B3aMMOOTHOLLEHUSI MEXAY JTI0AbMU, MPUHUMAOTCS
MHOMMe peLLeHus, BO3HUKAIOT YyBEPEHHOCTb UM COMHe-
HKS B COBCTBEHHOM NpaBoTe Npu Bbibope nNpeanoymTa-
eMbIx 06bekToB» [baTypuH, Boiboiiwmk, 2008, c. 35].

CYBBbEKTUBHO OKPALLUEHHbIE NEKCEMBbI -
OAHA U3 TMABHbIX XAPAKTEPUCTUK
PA3FOBOPHON PEYM

B.[l. leBKMH yKa3bIBAET Ha TO, YTO pa3roBOpPHbIE C/10BA
OYeHb 4acTo 0603HAYaT SBJEHUS, CBOMCTBA, Npea-
METbl, AN KOTOPbIX XapaKTepHa OnpeaeneHHas ae-
CTPYKLMS, HECOOTBETCTBME HOPME. ITU HaMMEHOBaHMS
MOFYT OTHOCUTBLCS K cdhepe BeLlen, AyLeBHoro, Gusmn-
4ecKoro, SMOLMOHANbHOIO COCTOSIHMS YeNI0BEKA, MOTyT
XapaKTepu30BaTb NMOBEAEHNE YEN0BEKA, Er0 OTHOLLE-
HMSA C NOAbMKU U T. 4. BCé 31O 3aTparMBaeT MHTEpEeCHI
yenoBeKka M NpuMBOAMT K 0Opa30oBaHMI0 CyOBEKTUBHO
OKpalLUEeHHbIX nekceM. Yacto nekcembl nogobHOro
poJa MMEIOT HeraTuBHYt0 okpacky [[eBkuH, 1994].

CybbeKkTMBHBIA (akTOp B Pa3roBOPHOW peyn urpa-
eT 6onbluyo0 ponb. B KOHKPETHOM KOMMYHWKATUBHOM
CUTyalmu npeameT pasroBOpa HE MOXET He Tporatb
rOBOPALUMX, UX 3aMHTEPECOBAHHOCTb U MepexuBaHue
nposBNsATCS B 0QOPMNEHUM BbICKA3blBaHWIA, B BbI6O-
pe 93bIKOBbIX CPEeACTB WU, HE B MOC/NEAHIO ouyepenp,
OLEHOK. ... B pa3roBOpHbIX OLLEHOYHbIX C/IOBAX Yalue
BCTpEYaETCs OTpMUATENbHas OLEHKAa, NPUYEM 3ava-
CTyl0 mnepeocMbiciieHHas. Habniopaercs nonoxeHue,
KOrZa OLEHKa COMpPOBOXAAET KakoM-1nbo ,CoOHa3BaH-
HbI“ 06bEKTUBHbIN NpeaMeT (Flitter pelwesble ykpa-
weHwus, Muckefuck nnoxoi kode, Schmiere 3axynanbii
TeaTpuLLKO) [TaM xe, c. 18].

JT0 fBNEeHUe (COeAUHEHNE LEHOTAaTUBHOM U OLe-
HOYHOM (PYHKLMI B OOHOM CNOBE) MOXHO HabnwaaTb
M B PYCCKOM $i3blke: «MHOrMe CnoBa He TONIbKO Ha-
3bIBAOT MOHATUS, HO M OTPAXXAKT OTHOLIEHWE K HUM
ropopswero. <...> 3MOLMOHaNbHas OKpacka C/ioBa
MOXXET Bblpa3uTb U OTPULLATENbHYIO OLLEHKY Ha3blBae-
Moro noHatus» [fony6, 1999, c. 59].

MOHATUE «OBPA3»

BOJ'IbLIJl/IHCTBy pPa3roBOpPHbIX NEKCEM CBOWCTBEHHA
BbIpa3nUTENbHOCTb, APKOCTb. OCHOBHbIM MCTOYHWMKOM
CO343aHNUA BbIPA3UTENIBHOCTU CNTYXUT UCNOJIb30BaHKNE
MHOCKA3aTeNbHOTO, 06p83HOFO HanMeHOBaHUA.
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CnoBo «0bpasHbIi» UMEET CUHOHUMBI SIPKULI, 8bi-
pazumensHbill, UHOCKA3aMENbHbIU, 8bINYK/bLIG U CBSA3a-
HO C NOHsTMEM «0bpa3». B «/lutepaTypHOM 3HLMKNO-
neauu» 0bpas ToNKyeTCs Kak «...BCeobLas kateropus
XYL,0XKEeCTBEHHOIO TBOPYECTBa; NPUCYLLAs TBOPYECTBY
$hopma BoCnNpou3BeneHMs, UCTONKOBAHMS U OCBOEHMS
XM3HWM NYTEM CO34aHUS 3CTETUYECKU BO3LEWCTBYHO-
Wwmx obbekToB» [/IuTepaTypHas aHUMKNONeAus Tep-
MUHOB 1 noHsaTuiA, 2003, c. 669]. lpucBoeHne cnosam
HOBBIX Bblpa3UTENbHbIX, IPKMX 3HAYEHWUI TaKXKe SBNS-
eTcs ocoboi hopMoi TBOPUYECKON AeATENbHOCTM.

NMEPBUYHOCTDb A3bIKOBbIX OBPA30B

Mpuyem a3bIkOBble 06pa3bl MEPBUYHBI, 3@ XyLo0Xe-
CTBEHHble 06pa3bl 6a3MpyOTCS Ha A3bIKOBbIX. LLIBeN-
uapckuit nuHreuct L. Bannu B cBoen kHure «@paH-
Ly3cKkas CTUIMCTMKA» paccMaTpuBaeT 00pa3HOCTb
XMBOW pa3roBOPHOM peyun U NpOTMBOMOCTABASET
A3blKOBble 06pa3bl XyA0XeCTBeHHbIM: «O6pa3bl, Hab-
NofaeMble B pUTOpUKE W nuTepaTtype, obnafart
[IBYM$] IpKO BblPaXXE€HHbIMW CBOMCTBAMU: BO-NEPBbIX,
OHM NpeacTaBnsaT cob0M pe3ynbTaT UHAMBKUAYANb-
HOro TBOpYeCTBa M BO3HMKAKT, YTOObI MPOU3BECTU
TO UM MHOE 3CTETUYECKOE BO3AENCTBME HA UMTaTENS
WAKU CNyLLaTens; BO-BTOPbIX, 3TM 00pa3bl HUKOTAA He
SBNSIOTCSA LLEIMKOM OPUTMHANBHBIMK; KakK NpaBuno,
OHM NpeacTaBnsatoT cobol nepepaboTaHHble 1 06HOB-
NneHHble 06pa3bl pa3roBopHoK peun. (iefoBaTeNbLHO,
nuTepaTypHble 06pasbl 06BACHAOTCS Pa3rOBOPHbIMMY,
a He HaobopoT» [umT. no: LLlenaenesa, 2000, c. 75].

META®OPA KAK BAYXXHEALLUNA UCTOYHUK
CO3[1AHUA OBPA3HbIX PA3rFOBOPHbIX
JIEKCEM

B ocHoBe co3paHua pasnunyHbix 06pasoB u obpas-
HbIX 3HAYEHWM NexaT ABa OCHOBHbIX KMEXaHU3Max:
MeTadopa M MeToHuMUA. B npenctaBneHHol pabo-
Te aHanM3UPYKTCS TONbKO OCOBEHHOCTM npouecca
MeTacdopu3aumm.

MeTtadopa M MeTOHMMUS MpeacTaBnaoT coboi
ceMaHTMuyeckue TpaHchopMaLmu, T. e. Takue U3MeHe-
HWS B CEMAHTMYECKOWM CTPYKType CNnoBa WM CN0BO-
COYeTaHus, Npy KOTOPbIX HA NMePBbI NIaH BbICTYNaoT
He MpsiMble, @ MepeHoCHble 3HavyeHus. «MeTadopa —
ceMaHTMyeckoe npeobpas3oBaHWe, MNpu  KOTOPOM
0bpa3 cHOPMUPOBAHHBLIA OTHOCUTENIBHO OLHOMO
knacca 06beKToB, NpuUnaraeTcs K ApyroMy Knaccy uam
npeacraBuTento knacca» [Crunnctuka m auteparyp-
Hoe pefakTupoBaHue, 2005, c. 414].

Hemeukuit nuHremct B. Mopuur nogvepkusan,
4To B MeTadope OCTaeTcs «OT3BYK» MPSIMOro
3HayYeHus CNOBa, 3TO AenaeT MeTadopy Bbipasu-
TeNbHOM, SPKOWA:
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Sie (die Metapher) setzt voraus, dass jedes Wort in
einen Bereich gehort, wo es eigentlich verwendet
wird. AuRerhalb dieses Bereichs steht es ,libertragen’,
aber es bringt dabei gewissermafien die Luft seiner
eigentlichen Umgebung mit, und darauf eben beruht
seine anschauliche und eindringliche Wirkung

[umT. no: Uckos, llenkosa, 1985, c. 72].

OTCYTCTBUE META®OPU3AL NN

Y HEKOTOPbIX PYCCKUX JIEKCEM

N EE PEAJIU3ALUA Y COOTBETCTBYIOLLUX
HEMELLKUX NEKCEM B PA3rOBOPHOW PEYU

PaccmotpuM MexaHu3Mbl MeTadopu3aLmm ornpeseneH-
HbIX CYLLECTBUTE/IbHBIX B HEMELIKOM M PYCCKOM SI3bIKaX.
MeTacdopu3aums OXBaTbiBAET paszfnuHble chepbl Ha-
el xusHu. [lanee npuBOAATCS NPUMEPbI CYLLECTBU-
TENbHbIX, UMEIOLUMX OLMHAKOBbIE MPSAMblE 3HAYEHUS
B HEMELKOM M PYCCKOM fi3blkax. [1pu 3TOM pycckue
NeKCeMbl SIMLIEHbI METahOPUYECKOTO 3HAYEHMSI.

Y HEeKOTOPbIX HEMELKMX CYLLEeCTBUTENbHbIX MPO-
CNEeXMBAETCS YETKAs CBA3b BTOPUYHOTO HAUMEHOBAHMS
C BM3yaibHbIMM 0COBEHHOCTSIMU MCXOLHOIO LEHOTATa:

Waschbrett (cTupanbHas focka) — 1) nMuo B MOpLLMHAX,
2) HepoBHOE MOJIOTHO XKeNe3HOW [0poru;

Deckel (kpblLiKa) — ronoBHow y6op;

Kartoffel (kapTrodenuHa) - 1) 6onblias apipa B Yynke,
2) CNyCTUBLLMIACS MAY;

Bandwurm (NeHTOYHbI YepBb) — HEYTO CTPALIHO
DJIMHHOE, HECKOHYAEMOE;

Viele deutsche Worter sind richtige Bandwiirmer -

MHOTME HeMeLKMe CyLLecTBUTENbHble HacTosime
CTpaWmnAnLLa;

Birne (rpywa) - 1) ronosa, 2) Npo3BuLLe TONCTOLLEKOrO
4enoBeka;

Gurke (orypew) - HOC;

Erker (3pkep, BbICTYM) — HOC;

Erbse (ropowuHa) — ronosa;

Fahrgestell (waccu) - Horw;

Spazierholzer - Horw;

Kulisse (kynuca) - MaCcKMpoBKa;

Kiirbis (TblkBa) — roNoOBa;

Kutsche (kapeTa, 3KMnax) — «TapaHTac», CTapast MallKHa;
Riissel (xo60T) - 1) HOC, 2) poT;

Doppeldecker (nByx3aTaxHbii aBTobYC, rapax) — 1) ase
PIOMKM BOLKM MNIM KOHbsIKA, 2) ByTepbpon cC OBYyMS
KyckaMu xneba unm konbachol.

MocnenHuin npumep Doppeldecker neMOHCTpU-
pyeT He TO/IbKO Ha3blBaHWE Ha OCHOBE BW3YyasibHOro
cxoacTtea. [IBa Apyrnx nepeHOCHbIX 3HAYeHUs 3TOM
NIeKCEMbI COBMECTUTENb M BuceKkcyan MoKasblBakoT,
4TO HOMMHaLMs 6a3upyeTcs Ha Bonee «OTAANEHHbIX»
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accoumaumsx. Jlekcema 6bomarHuka 0603HavaeT B pyc-
CKOM $13blKe HayKy O pacTeHusx, B HemeLkoM Botanik
0b03HayaeT B MpoOCTOpeYMM nNpupoay, pacTuUTenb-
HOCTb. B paHHOM npumepe Hapsay ¢ MeTadopoi
NPUCYTCTBYET METOHUMUYECKUIA nepeHoc. Ero Hanu-
yne CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO MeTadopy MHOraa
CNIOXHO OTAIUYUTL OT METOHUMUM.

CywectButencHoe Krote (kaba) umeeT nepeHoc-
HOe 3HauyeHue: HempuBeKaTelbHas XEHLLMHA WK
XafHocTb (BO (paseonornsme xaba aywwmt). B He-
MEeLKOM pa3roBOpPHOM C/loe C >XaboW CBA3bIBAOTCS
COBCEM [Apyrve npeactaBneHus. MIM COOTBETCTBYHOT
cnepyroulime C0Ba U BblpaXeHus:

Krote - kpoluka, kpoxa (o pebeHke);

faule Krote - neHTalika;

giftige Krote — cBapnunBas XeHLMHA, 3/110Ka;

kleine Krote — Harnas 0eBYOHKa;

eine Krote schlucken — npornoTUTb rOPbKYO MU,

Ilekcema Brauereigeschwiir (MMBHOM  XWBOT)
06pa3oBaHa B pe3ynbraTe CoOeAnHEHUs MeTadopuye-
CKM MepeoCMbIC/IEHHOrO Ha3BaHUs 6one3Hu C cylle-
CTBUTENbHbIM U3 061aCTH, LaNEKOM OT MeAULMHbI, YTO
BbI3bIBaeT KOMUYECKUIM 3D PeKT.

B HeMeLKOM pa3roBOpHOM cermMeHTe 06pasHbie
JIEKCEMbI YaCTO CNYXKAT AN 0603HauYeHUs Noaen U ux
HeraTMBHbIX MW MONOXMUTENbHbIX XapaKTePUCTUK:

Braut (Hesecta) — 1) Bo3ntobneHHas (pam.),

2) MONOAAS XKEHLMHA;

Affe (06e3bsHa), ein dummer (bloder) Affe

(¢am.) - bongaH;

Karton (kapToHHas kopobka) — ronosa, 6awka (wyma.),
Der hat was im Karton! - OH coobpaxaer (y Hero
KOTENoK BapwT);

Wiirstchen (cocmcka) — Xankui, HECHACTHbIN YenoBek;
Kratzbiirste (kpaLoBOYHAA WETKA) — BOPUMBaAS,
CBAp/IMBAs XEHLUMHA, KNUNIa.

T. O.JleuknHa B CBOEN paboTe onmcbIBAET onpeae-
JIEHHbIE 300HWMMbI-NENOPATUBLI, KOTOPbIE aKTUBHO MUC-
MOb3YOTCS B 0OLLEHMM CYNPYrOB C LEeNbo 0ckopbneHus,
K HWM, B YaCTHOCTW, OTHOCSTCA NekceMbl: Gans (rycb),
Ziege (ko3a), Hammel (6apaH), Affe (0be3bsHa), Schaf
(0BL@): «CeMaHTUYECKMIt MPU3HAK “TTynbIi” 06beanHSeT
300HMMbI-NevopaTuBbl Gans, Ziege, Hammel, Schaf, Affe,
KOTOpble 4acTo UCMOJb3YHTCA B CYyNPY>KECKOM AUCKYP-
Ce C Lenblo ockopbneHus cobeceaHuka:

Du dumme Gans! // So eine blode Gans!// Dumme, blode
Ziege! - Oypwwa! // Du bist ein Hammel! - Uonot!»
[NeykunHa, 2012, c. 3].

K yenoBeky TakxXe NPUMEHSIOTCA Ha3BaHMA pac-
TeHwi: Tulpe (cTpaHHbIR), Klette (npununana).
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K aHTpononoruyeckorn cdepe OTHOCATCS Takxke
cnenyrowme obpasHble IEKCEMbI U BbIPAXKEHUS:

Zigarre (curapa) — HaroHsi;

Abstellgleis (3anacHow nyTb): j-n auf Abstellgleis schieben -
OTCTPaHUTb KOro-N.;

Betriebsunfall (HecyacTHbIl cnyyalt Ha NPOU3BOLCTBE) —
1) HexenaTtenbHass 6epeMeHHOCTb, 2) BHebGpauHbIi
pebeHok, 3) npomaluka (wyma.).

Ilekcema Betriebsunfall, nepewepluas n3 chepsl
NPOU3BOACTBA, peanu3yeT HECKONbKO MepPeHOCHbIX
3HaueHui. K nekcemam nopgobHOro poga oTHOCATCS
KONNOKBUANMN3MbI:

Hirsch - monopo yenoBek, Benocunea, MOTOLMKI,
poroHocet;

Banane - Beptoner (c AByMs nponeniepamu), Hoc,
rpaHaTa, KpuBble HOY;

schrdg — NbsiHbIN, 6€CNYTHBIN, HEYECTHBIW,
NMOBEPXHOCTHbIN.

AKTUBHAA META®OPU3ALIUA 300HUMOB
B PA3roBOPHOM HEMELLKOM U PYCCKOM
A3bIKE

Mpu nomowm MeTadbopMyeCcKoro nepeHoca 300HU-
MOB 06pa3oBaHbl INarobl:

bliffeln, ochsen - 3y6puTts,
mausen — KpacTb,

hamstern — 3anacatb,

dffen — 06e3bsHHKUYATD,

kdlbern — pypauntbes,

fuchsen - 3nuTb, HafyBaTL K020-11.,
bocken - Kanpu3Hn4yaTb,

luchsen - rnapeTb,

ferkeln - rpsi3HUTD,

spinnen - 8pame,

unken — HblTb, >Kaf0BaTbCS,

es wurmt mich — MeHs rnoxer... (bepeT focana).

B pycckoM pa3roBOpHOM CerMeHTe Takxe MpucyT-
CTBYOT 300MOP(HbIE [Marosbl: HABbIMUTLCS, EPLUUTLCS,
MLWAYUTb, 06E3bAHHMYATb, OKPbICUTLCS / KPbICATHUYATD,
CBUHSIUUTb, COBAUNTBCS, CXOMSUYNTD, METYLLUTLCS, MOMNY-
ramHM4aTh, NPULLYYUTb, MPOBOPOHUTDL, PA3APAKOHUTD,
0COBETb, 3MEUTLCS, MPUTONYOUTb.

Kak BMAHO M3 NpUBEAEHHbIX NPUMEPOB, B 060MX
A3blKaX aKTMBHO (QYHKLMOHUPYET Moaenb Metadopu-
YecKoro nepeHoca, CBSI3aHHOMO C WMCMO/Ab30BaHMEM
300HMMOB. [1py 3TOM HOBbIE NEKCEMbI YXKEe OTHOCAT-
CS K aHTponosornMyeckon cdhepe U MMEKT OLEHOY-
HYI0 KOHHOTaumto. [JaHHas 3aKOHOMEepHOCTb elle pas3
Harns4HO NMOATBEPXKAAET BbiCKasbiBaHMe E. M. Bonbd
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00 OLEeHOYHOM (YHKUMM 300MOpPGHbLIX MeTadop:
«YeTkMe M MOCTOSHHbIE OLEHOYHble KOHHOTALUMK He-
CyT MeTadopbl TMMA XMBOTHOE — Yenosek. Llenb 3tnx
mMeTadop — NpUNMCaTb Ye0BEKY HEKOTOpble MPU3Ha-
KW, KOTOpble BCEraa uiv noYTv BCeraa MMerT OLEeHOY-
HbIlA CMbICJT, TAaK KaK NepPeHOC Ha YenoBeka NpU3HaKoB
YXMBOTHbIX MOAPA3yMEBAET OLEHOYHble KOHHOTaLMK.
CaMu Ha3BaHMS XXMBOTHbIX OLLEHKM HE COQEPXKAT» [LIMT.
no: fonopos, 2005, c. 126].

HAJINYUE OANHAKOBbBIX MEPEHOCHbDIX
3HAYEHWIN Y OTAENbHbIX IEKCEM

B PYCCKOM U HEMELLKOM NMPU
COXPAHEHMUN UAEHTUYHOIO OBPA3A

B PyCCKOM M HEMELKOM A3blKaX BCTPEYaAKTCA Bbl-
paXXeHnsd, B OCHOBE KOTOPbIX NEXUT OOAUH U TOT XKe
06pa3, NPpUTOM OHU UMEKT OANHAKOBbIE 3HAYEHUA!

j-n dreschen — N3MONOTUTb (OTKONOTUTbL KOTO-/1.);
Kartoffelnase — Hoc kapTOLIKOM;

Kartoffelferien — «kapToLka», ybopka kaptodens Bo
BpeMs oceHHux KaHukyn (TOP);

die gleiche Wellenldnge haben - 6bITb Ha O HOM
BOJIHE, ObITb €4MHOMBILINEHHUKAMMU;

Weiberfeind - >keHOHEHaBUCTHUK;

Weifiglut, j-n zur WeifSglut reizen — poBecTu Koro-n. Lo
6enoro KaneHus;

Wasserstoffblondine - kpaweHas (xuMuyeckas)
ONOHAMHKA;

Waschlappen - «Tpsinka», C1aboBO/bHbIN YENOBEK;
Dampfross — «CcTanbHOM KOHb» (0 NapoBo3e);

vor leeren Biinken predigen — BbiCTynaTb nepep,
nyCTbIM 3a710M;

schnell wie Feuerwehr sein — HeCTUCb Kak Ha NoxXap;

mir kribbelt in den Fingerspitzen -y MeHsi pyku YeLLyTcs;
du machst mir aber Freude! - Hy n 06pafoBan Tbl MeHs!
voller Saft — B nonHOM COKy;

aus j-m Frikasse machen - caenatb U3 KOro-n1. KOTNeTy;
Froschkonzert — «nsiryLliaynii KOHLEPTY;

frisieren — 4To-n. «MpUYECaTb», MPUYKPACUTD, MPUMIALUTD;
j-m kommt die Galle hoch - n3nuBaTb Xenyb Ha KOro-n.;
Gehirnwdsche —npoMbIBKa MO3TOB;

Gerippe - cKenert, «Kallen»;

Gerlichtekiiche — UCTOYHWK CYXOB;

Gewitter - 6yya, «rpo3a»;

Kriippel, Du elender Kriippel! - Ypop, HecyacTHbin!
Kriicken — «koCTbln» (HOTM);

Griitzkasten — «KOTENOK», baLliKa.

MoXHO HabntoaaTb HEKOTOPOE pPacXOXAEeHue
B 3/1IEMEHTAX YCTOMYMBbLIX CIOBOCOYETAHMUI C UAEH-

TUYHbIM 06pa30M B PyCCKOM M HEMELKOM A3blKaX:

Schiedsrichter ans Telefon! - Cyapto Ha Mbino!
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j-m etwas in den Schlund werfen - 3aTKHyTb rNOTKY
KOMYy-11.;

dreikantig rausfliegen (rauswerfen) — BbIbpocUTb
(BblNeTETH) B ABA CYeTa;

Bdrengesundheit — 6oraTblpckoe 34,0pOBbe.

BbIPAXXEHUE OAIUHAKOBOI'O
NMEPEHOCHOIO 3HAYEHUA MNMPU
MCMoOJIb30BAHNUU PA3HbIX OBPA30B
B PYCCKOM U HEMELLKOM A3bIKAX

MHorpa B OCHoBe Bblpa3nUTeNIbHOro HaMMeHOBaHUA
NEXaT pa3Hble o6pa3b|, HO OHM 0003HayalT O4HO
N TO Xe:

Fettklumpen - «Tywax», «60poB» (0 yen.);
Gehirnschmalz - «cepoe BeLecTBOY;

Schimpfkanonade - notok 6paHu;

aufdem Zahnfleisch gehen — TalWMTbCS HA NONYCOTHYTHIX;
mit dem Schinken nach der Wurst werfen - mMeHaTb
LUXJIO Ha MbINIO;

das haut den stdrksten Eskimo vom Schlitten - kak
06yxoM Mo ronoee;

bei mir ist damit Feierabend — Moe mepneHue UCCIK0;
Jacke wie Hose — uto 8 7106, ymo no n6y;

Die Arbeit ist kein Frosch, sie hiipft uns nicht davon -
Pabota He BOJK, B eC He y6exuT;

Wo sich Fuchs und Hase gute Nacht sagen - kypa
Makap TensiT He roHsn;

aussehen wie die Gans,wenn es donnert — UMeTb [NynblA
BMA, CMOTPETb KaK 6apaH Ha HOBble BOPOTa;

sich wie ein Wurm winden - n3BMBaTbCS YXXOM;
dreikdsehoch — OT ropLika ABa BEpPLUKa;

j-n in die Wiiste schicken — oTnpaBuTb KOro-n.

B INTyXOMaHb;

Warum ist die Banane krumm? - Mouemy? - [1a noTomy;
Warum nimmst du mich nicht mit?- Warum, warum
ist die Banane krumm? j-n zu Brei schlagen - nobutb
KOro-/i., caenaTb KOTNeTy U3 KOro-.

ABCYPOAHAA UTPOTECKHAA OBPA3HOCTb
B HEMELLKOM U PYCCKOM fAA3bIKAX

Mpouecc MeTadopusaLMmM MHOrAA 3a0CTPSETCS, YCU-
NMBaeTCsl, aoBoamTca A0 abcypna. O6pas, nexaiumin
B OCHOBe abcypIHbIX MeTadop, He CBS3aH C peasibHO-
CTblO, OH Henenbli, cMellHoW. KoHCTpyKumMKu nofobHoro
poaa 0651aaatT KOMUYECKUM 3hdEKTOM.

HekoTopbiM HeMeuLKMM 00pasHbIM FPOTECKHbIM
BbIpaXKEHUSIM MOXXHO HaMTW 0Opa3Hble COOTBETCTBUS
B PYCCKOM, HO MHOrAA 3TO CAENaTb HEBO3MOXHO:

die Beine unter die Arme nehmen — 6exaTb CO BCEX HOT;

zwei linke Hdnde haben - 6biTb HENOBKUM;
auf den Ohren sitzen — 6bITb HEBHUMATENbHbIM;
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j-m ein Loch in den Bauch reden - koro-n. 3amy4uTb
pasroBopamu;

Jj-m auf der Nase herumtanzen - caauTbCS Ha LUEKO KOMY-/1.;
auf dem Zahnfleisch gehen - coBceM obeccuneTs;

es zieht wie Hechtsuppe — CTpalUHbI CKBO3HSIK;

ich glaub, mich knutscht ein Elch - 06anneTb MOXHO.

B pycckoM si3bike TOXe ecTb BblpaXKeHusi NMofob-
HOro poAa. B HMX yTepsiHa CBS3b C 3STUMOHOM, 1 KaXeT-
€8, 4TO OHM 0OBLEAMHSAOT HECOBMECTUMbIE MOHSATUS: Te-
NAYMIA BOCTOPT, MIAKaNM Hawu AeHexXKM, npodeccop
KMCNbIX LLEM, MOLNOXMUTb CBUHbIO, OTCTABHOW KO3bl 6a-
pabaHLLMK, CBUCTHYTb YEMOAAH, EI0 YLK (YBOAMAN).

META®OPUYECKME HAMMEHOBAHUA
ABCTPAKTHbIX MOHATUN

B pazroBopHo# peun pacnpocTpaHeHo 0603HayeHne
abCTPaKTHbIX MOHATUI MUMEHAMM KOHKPETHbIX Mpef-
MEeTOB, HanpuMmep:

blauer Dunst - Bpaku;

platt wie eine Flunder sein — 04eHb YAUBUTLCS YEMY-N.;
Ohrwurm - 4acto wcCnonHsemas Menogms, Kotopas
Nerko 3anoMMHaeTcs;

Schokoladenseite — BHelHss, IsSHLEBas CTOPOHa;
Wolkenkukucksheim - npebbiBaHue B Mupe haHTa3wii;
die Fupfballschuhe an den Nagel hdngen - octaBuTb
dyT60n (nepecmame uzpame).

[ins 0603HaueHns abCTPaKTHBIX MOHSATUI B pasro-
BOPHOM CerMeHTe $3blka, Kak MpaBwio, UCNOMb3YHT-
€S Bblpa3uTeNbHble C/I0BA M COYeTaHMs. Pa3roBopHbIn
A3bIK  «0OXOAMTCSA» COOCTBEHHBIM MOTEHLMANOM, He
MCNONb3Y$s NIeKCeMbl HEUTPaAbHOIO SA3blKa. Ha 3To yka-
3biBaeT H. M. Kucenesa u apyrue aBtopsl: «[1ns Hanme-
HOBaHMS abCTPaKTHbIX, “BbICOKMX” MOHSITUIA pa3roBop-
HbIM A3bIK OYeHb peaKo 0OpaLLAEeTCs K HeWTpanbHOM
abCTpaKTHOM NIEKCMKE B CUY NPEUMYLLECTBEHHO “NpU-

3eM/IeHHOro” XapaKTepa MNOBCEAHEBHOIO obuieHums.

Yale oH MeTaoprUeCKM UCMONb3yeT UMEHa KOHKPET-
HbIX NPEAMETOB, Yepe3 NpU3My KOTOPbIX AaeTcs bonee
TOYHAS HarnaaHas XapakTepuCcTUKa abCTpakumm, Bbipa-
YQAKLWMX OTHOLLEHME K NpeaMeTy BTOPUYHOM HOMUHA-
LMK, HaNpuMep, ero oueHky» [Kucenesa u ap., 2022].

OCHOBHbIE HEMATEPUAJIbHbIE OBJIACTMW,
MCcnoJib3YIOWWUE KOHKPETHDIE
PA3INOBOPHbIE OBO3HAYEHUA

H. B. KuceneBa u ee coaBTOpbI BbIAENSAOT TPU aKTya-
NbHble B MOBCEAHEBHOM XM3HM 4YenoBeka HemaTe-
puanbHble cdepbl: 1) beccmbicnnua, 2) Heyaaya, He-
NPUATHOCTb 3) HAaroHaM [TaM xe]. [lanee paccMoTpum
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HeKOoTOpble Pa3roBOPHble NEKCeMbl, MPeACcTaBAsio-
wme 371 chepbl.

[na o6o3HayeHns uenyxu, GeCCMbICIEHHOCTM
ncnonb3yertcs nekcema Kdse. bes cbipa Henb3s npegn-
CTaBMTb MOBCEAHEBHYI XM3Hb HemueB. CbipoBape-
Hue B [epMaHUKM UMeeT faBHMeE TpaauLumu, lepMaHus
MpOM3BOAMT HECKOJIbKO COTEH COPTOB Cbipa, MO3TOMY
HeyAMBUTENbHO, YTO NlekceMa Kdse - Cbip B CMY CBOEMN
ynoTpebutenbHOCTM noABepriacb MeTadopusauum.
B BblpaxeHun Der Kdise ist gegessen (4TO-TO §ICHO,
pelleHne MPUHATO) MOXHO COOTHECTU MepeHOCHOe
3HaueHue C MpsiMbIM (0eCTBUE 3aKOHYEHO, MPOAYKT
CbefeH), 0IHAKO B ApYrux BblpaxeHusx Kdse 0603Ha-
YaeT HeyTo rnynoe, NycToe, HUKYeMHoe: Kdse (B3aop,
yenyxa); Das ist alles Kése! - Bcé 3to B3mop! grofSer
Kdse (HecycBeTHas uylb); billiger Kdse (4to-To mno-
xoe, be3napHoe); Die Veranstaltung war ein billiger
Kdse — npenctaBneHune 6bino nnoxum. COBOKYNHOCTb
npuBeAEHHbIX NMPUMEPOB HEMELKOro CI0BOynoTpe-
6neHns CBUAETENbCTBYET O TOM, UTO Ha3BaHUE TPaaU-
LIUOHHOrO HEMELLKOrO MPOAYKTa B MeTahopuyeckoMm
3HaUeHMU YTpauMBaEeT KOHKPETHOCTb M 0DO03HavaeT
siBNeHne 13 abCTpakTHOM cdepsbl, MpU 3TOM OHO MO-
Ny4aeT HEraTMBHYK OKPacKy.

OtrnaronbHoe cyulectButensHoe Quatsch (epyHaa)
CBS13aHO C quatschen (6onTaTb, cnaeTHUYaTh). OHO Tak-
e AaeT oTpULLaTeNbHYH XapaKTepuUCcTUKy npeamerta:

Die Einladung war Quatsch.

Wir waren umsonst dort.

Das war ein toller Film! - Quatsch mit Sofse!
Hab mich noch selten so gelangweilt!

JTa nekcemMa wmHoraa ynotpebnsercs nns 6onee
CWUNTbHOTO BO3AEWCTBMS HAa CYLIATENS C CYLLECTBUTENb-
HbIMK SofSe (coyc), Quadrat (kBagpar):

Quatsch mit SofSe, Quatsch im Quadrat! — EpyHaa Ha
nocTHoM macne!

[pyroe cywecTButenbHoe TakXke M3 TemaTuye-
ckow rpynnbl «[1poaykTbl» Quark (TBOpor) B pe3y/b-
TaTe MeTadopuyeckoro nepeHoca 0603HavaeT 4To-To
MeJiKoe, He3HauYnTeNnbHoe, nycroe:

So ein Quark! - Takas epyHaa!l
Rede nicht solchen Quark! - He roBopu Takyto epyHay!
Das geht dich einen Quark an! - 310 Tebs BoobLle He

Kacaetcs!

Jmd. versteht einen Quark davon - KT0-To HMYero B 3ToM
He CMbIC/UT;

Sich in jeden Quark einmischen — coBaTb NOBCOAY CBOM
HOC;

Das interessiert mich einen Quark! - 3To MeHs

abCoNtOTHO He MHTepecyeT!
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CywectBuTenbHoe Zeug (npocm. Nnoxue BeLiw),
HO B pe3ynbTate MeTadopu3auMm NoAyyaeT 3Haye-
HWe «epyHAa», KB3A0P», K4enyxax:

Red nicht so bloses Zeug! - He roBopu rnynoctu!
Du erzdhlst tolles Zeug. — Tol rOBOPHULLb FYNOCTU.
Nichts davon ist wahr. - 3necb HeT H1 CnoBa NpaBabl.

Jlekcema Zimt (Kopuua) MMeeT B MpOCTOpeYnn
BELLECTBEHHOE 3HauyeHue, HO B pe3ynbraTe MeTa-
(opuyeckoro nepeHoca nepexoauT B abCTpaKTHYO
chepy 1 0603HaYaeT Yywes, epyHIY:

Lass mich doch mit dem ganzen Zimt in Ruhe! Mach
keinen Zimt! - He nypwu!

CywecrButenbHoe Schnickschack (npebepneHb,
HeKayecTBeHHble Bellu, Ge3penywku), apyroe ero
3HauYeHMe CBA3aHO YXe C HeBeLeCcTBeHHOM chepoi -
epyHOa, 2anUMames:

allerlei Schnickschnack erzdhlen, Schnickschnack reden —
rOBOPUTb INYNOCTU, HECTU YyLLb.

[Ona o603HauyeHWUs HENPUATHOCTU, Heyoauw,
owWnBKM (3TM SIBNEHWUS B3aMMOCBS3aHbI) TaKXe
MCMNONb3YHOTCS CYLECTBUTENbHbIE, MPsSMble 3Haye-
HMS KOTOPbIX CBSAI3aHbl C nNpeaMeTHon cdepont.
Jlexcema Sofie (coyc) obo3HayaeT B pa3roBOPHOM
A3bIKe «rpsi3b», €0 NEPEHOCHOE 3HAYEHUE — Henpu-
AmHocme, “‘clopnpus”; cyllecTBuTenbHoe Suppe (cyn)
nepexoamT U3 KynuHapuu B abCTpakTHY obniacTb
M SBASIETCS YaCTbi0 YCTOMYUBBIX BbIPAXXEHUI, UMe-
IOLLMX YACTO HEraTMBHbIE OLLEHOYHbIE KOHHOTALMMK:

j-m (sich) eine Suppe einbrocken - 3aBapuTb Kaly,
HaTBOPUTb Aen;

j-m die Suppe versalzen - HacOnUTb KOMy-1.;
UCMOPTUTb YL, 0BONbCTBUE;

j-m in die Suppe spucken — HanakoCTUTb KOMY-1.;
NOAJ/I0XUTb CBUHbIO;

in eine bose Suppe kommen - HapBaTbCs Ha
HeNpUSTHOCTb.

CywectButensHoe Brocken (60nbloi Kycok, 10-
MOTb Yero-i.) Takxke MeTadopm3yeTcs 1 UCMNOMb3yeTcs
B BbIPaXKEHMAX, CBA3AHHbIX C O6LEHMEM, 3HAHMAMM:

ein paar Brocken Deutsch kénnen - 3HaTb HECKONIbKO
HeMeUKux ¢pas;

mit gelehrten (lateinischen) Brocken um sich werfen -
KMYUTbCS CBOEI Y4EHOCTbIO.

CywectButensHoe Pech (cmona) ynotpebnsetcs
B BblpaXkeHun Pech haben — noTepneTb Heyaauy.
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CywecTBuTenbHOE M3 TexHU4Yeckorn cdepbl Fehl-
zlindung (0TKa3 3aXMraH1s) B pa3sroBOPHOM CerMeHTe
ob03HayaeT owmnbKy, HeaopasyMeHUe:

Anscheinend hatte er eine Fehlziindung. - OH, sBHO,
CoBepLUMA OLIMBKY.

Er konnte und konnte nicht begreifen, was wir von ihm
wollten. - OH HUKAK He MOT MOHATb, YEro Mbl XAEM OT
Hero.

[pyras nekcema us Toi xe cdepbl Panne (aBapus)
NepeocMbICNISETCS M NOMyYaeT 3HaYeHue Heynaya,
NpOKON, CPbIB:

Er hatte beim Examen eine Panne.— OH He cOoan 3K3aMeH;
Mir ist die Panne passiert. Ich habe die Milch anbrennen
lassen. — Y MeHsl HENPUATHOCTb, MOLFOPENO MOJOKO.

C HEeNpMATHOCTAMM YACTO CBA3aH M MPOLECC Ha-
KasaHus, Ans ero 0603HaYeHMs B HEMELLKOM pasro-
BOPHOM $i3blKe UCMOJIb3YIOTCS NeKCeMbI U3 NpeaMeT-
HOM cdepbl, HO yXXe B MeTadhOpMUYECKOM 3HAYEHUMU:

Zunder (TpyT) - Tpenka, nobow: i-m Zunder geben -
DaTb HAaroHsM KOMy-n.;

Zunder bekommen - nonyuntb B36YyuKy;

Diesem Faulenzer gab ich heute ordentlich Zunder. - 4
YCTPOUA CErofHs XOPOLUYto B3OYyuKy 3TOMY 6e3AeNbHUKY;
Du siehst aus, als ob du Zunder gekriegt hdttest. — Tbl
BbIMNSAMLb TAK, CIOBHO MOMYYMN HATOHSAN;

eine Zigarre bekommen - nony4ums Ha2oHAU;

eine Zigarre verpassen — oTpyraTb KOro-Ii.

PA3HBIE NoaxoAbl K UHTEPMNPETAL MU
JIEKCUYECKOI'O 3HAYEHM!A.

POJIb ACCOLIMALLMM B NMPOLLECCE
HOMWHAL N

Jlekcnyeckoe 3HayeHMe CI0Ba MOXET WMHTeprnpe-
TMPOBATbCS C pa3HbIX MO3MLUMIA, HA 3TO YKa3blBaeT
H. H. LLlepbakoBa, OHa NMOAYEPKMBAET, YTO «...MOHSI-
TUE 3HAYeHWe onpenensieTcsi Kak NCUMXON0rMUYecKmi
(heHOMeH, b0 Kak heHOMEH, OTpaykatoLwmin npexae
BCEro 3HaKOBYH NpupoLy A3blka. B cnyyae, korga pac-
cMaTpuBaeTcs MeTadopa, NEPBbIA M3 OTMEYEHHbIX
NOAXOLO0B NpeacTaBnseTcs Hanbonee NPOAYKTUBHBIM.
<...> VIMEHHO accouMaTMBHBIM NOTEHUMAN C0Ba CTa-
HOBMUTCS Mpou3BoasWen 6as3ori npu obpasoBaHMM
HOBOrO C/10Ba MOCPeACTBOM MeTadopbi» [LLlepbakoBa,
2004, c.122].

Kak u3BecTHO, accoumaLmsi npeacTaBnseT cobomn
CBSI3b MEX[IY MCUXUYECKUMU aBNeHusIMU. [pn 3TOM
OLHO U3 9BNEHWUIM aKTyanusupyeTtcs, T. €. BOCNpU-
HMMaeTc M OOHOBPEMEHHO BbI3bIBAET MOSIBIEHNE
Zpyroro.

85



OpHaKo OAMH M TOT Xe 0b6pa3 MOXeT Bbl3blBaTb
Yy PYCCKOrO M HeMUA COBEpLIEHHO pasHble acco-
uMauMn, B pesynbTate 4Yero BO3HWMKaeT npobnema
JIOKHOrO TONKOBAHMUS KaK OTAENbHbIX JIEKCEM, TaK
n paseonornsmMos. Kdfer roBopsT 0 npusnekaTeb-
HOM [eByLIKe, B PYCCKOM A13bIKe JYK B MEPEHOCHOM
3HayeHun obo3HavaeT Nponaoxy, Yyenoeeka cebe Ha
yMe, pycckoe ksion o603HavyaeT ManeHbkoro pebeH-
Ka U He MMeeT HeraTMBHOW KOHHOTaLMK, HeEMeLKoe
Wanze ob6o3HayaeT nopTaTMBHbIMA annapaT Ans npo-
cnywusaHwus, faule Wanze (nentsain) umeet oTpuua-
TEeNIbHYI0 OKPaCKY.

OCOBEHHOCTU META®OPUKU
«JIOXKHbIX APY3EN NEPEBOAYUKA»

MoXHO Ha6J'HOLI,aTb, KaK CXO4Hbleé N0 3BYYaHUKO
M NPONCXOXAEHUKO CNOoBa 0603HavaT coBepLleHHO
pa3Hbleé MOHATNA B HEMELLKOM M DYCCKOM A3blKaX, BO3-
HUKaEeT npo6neMa «NOXHbIX ,El,py3€l7l nepeBoavynKa»:

Bude - marasuH, naBka;

Kolben - ronosa;

eine ldee — HEMHOXKO, YyTOUKY;

eine ldee Salz - uyTouky conu;

Havarie - Heypaya, HecyacTbe;

Karrete — cTapas nnoxas NoBO3Ka;

elegant - noBKo;

sich um etw, elegant driicken — NOBKO yBepHYTbCS OT
yero-n.;

phantasieren - MonoTb B34,0p.

Linguistics

®PA3EOJIOrM3Mbl, BABUPYIOLLUECA
HA MOEHTUYHbIX OBPA3AX, HO UMEIOLLUE
PA3HbIE 3HAYEHUA

OpunHakoBbIM 06pas, nexawuin B ocHoBe dpaszeo-
JIOTM3MOB, TaKXXe€ MOXET NMPUBECTU K JIOXKHOMY CO-
OTHECEHUI0 HEeMELKMX U PpYCCKUX (ppa3eonornsMoB
(unu nepeBecTn Kak CBOGOLHOE CIOBOCOYETAHUE):

ein Horn bekommen - HabuTb WMWKy (peyb He
0 poroHocue);

aus der Haut fahren - pa3o3nuTbCs, B pyCCKOM fi3blke —
Ne3Tb U3 KOXM BOH;

Jj-m etwas aufs Butterbrot schmieren — ynpekHyTb KOro-
nnbo B ueM-nb0 (a He «HaMaszaTb byTepbpoL»);
einen Pudel schieffen — [onyCcTUTb ONAOLIHOCTb;

ein grofler Hund - 6onbwasg WKLWKA, MNO-PYyCcCKM
cobakoli Ha3bIBalOT Heroass; etwas zum Besten geben -
YroCTUTb, NOCTaBUTb (BYTbINKY BMHA), CP. PYC. BblAABaTb
3a xopoluee.

3AK/TIOYEHUE

MeTadopum3auma OCTaeTcsl BaXKHEMLWMM UCTOYHMKOM
NMOMOSIHEHMS CTOBAPHOr0 COCTaBa s3blka. HoBble 3Ha-
4yeHus, NoSBNAIOLMECS B pe3ynbTaTe MeTadopuyecKo-
ro NepeHoca B pasHbIX S3bIKaX U UMEKLLME CXO4Hble
6a3oBble 00pa3bl, MOryT COBMagaTb WMAM OTCbUIAThH
K pasHbIM AeHoTaTaM. PasHble accoumnaTmBHbIE psabl,
KOTOpble COMPOBOXAAKT Mpouecc metadopmsaumu,
00yCnoBneHbl pa3HbIMU S3bIKOBbIMU KAPTUHAMM MUPa.
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CraTbsl MOCBsILLLEHA COMOCTABUTENbHOMY aHaM3y TEKCTOBbIX CTPYKTYP KOMMYHWKATUMBHO-peyeBOM
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MaTtepu1anoM UccnesoBaHuUs SBNSKOTCS HEMELKOS3bIYHOE onmcaHue nonoTtHa Mutepa bpenrens Crap-
wero «[ersax ¢ nageHneM Mkapa» B katanore KoponeBckoro Mmyses ussLHbIX MCKyccTB B bproccene
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B pycne koMnnekcHoW MeXAUCUMMIMHAPHOM napa-
[AWTMbl, OCHOBAHHOM Ha MpeeMCTBEHHOCTU NOAXOAOB
K OMMCaHUIO CUCTEMBI 513bIKa KaK MCTOPUYECKM CIOXKMUB-
werocst YHKLMOHANbHOTO 06pa3oBaHuMsl, HaXoAsTCs,
B YaCTHOCTU, UCCNEL0BAHUS, NOCBSALLEHHbIE KOMMYHU-
KaTUBHOMY W IMHIBONPArMaTMYecKoMy acrnektam KoM-
MYHMKALMK B MPUMEHEHUM K 0DLLLEN TEOPUM U YACTHBIM
BMOAM OMCKYpPCOB, MpU 3TOM rpaMmaTmka AMcKypca
BbICTYMAeT KaK NpOLO/IKEHME rPAMMATUKM TEKCTA.

OCHOBbI pacCMOTPEHMS TEKCTa KaK LLenoro peyve-
BOro npowusseneHus 3anoxeHbl O. V. Mockanbckon
B pabote «[pammatumka Tekcta» [Mockanbckas, 1981].
[puopuTETHBIM ACNEKTOM [AHHOrO HanpaBieHus
SBNSIETCA MCCNefoBaHWe TeKCTa Kak BepbanbHOro
KOMMOHEHTa AMCKYpCa, MOPOXAEHNE U MHTepnpeTa-
LM KOTOPOro CBSA3aHbl C ero AUCKYPCUBHBIM OKpY-
XEHMEM: C YCNOBUAMW B3aMMOLENCTBMUS, C CUCTe-
MOW COLMANBHBIX U MEXTUYHOCTHBIX OTHOLUEHUH, CO
B3aMMOLENCTBMEM S3bIKOBOIO U HENA3bIKOBOrO 3Ha-
HMS. B Tpaguumsax, 3anoxeHHbix O. M. MockanbcKoM,
TEKCT MOHUMAETCA KaK MHTEHLMOHaNbHOE, MHPOpMa-
TMBHOE Lenoe, Kak OCHOBHAs eAMHMLA COLManbHOro
B3aMMOLEWCTBMA B COCTaBe AMCKYpCa, Henocpea-
CTBEHHO AOCTYMHAa AN aHanM3a u MHTepnpeTauuu.

ObpalueHune K AMCKYPCUMBHBIM NapaMeTpam KoM-
MYHMKaUMK (YCNOBUS M KaHanbl B3anMMOAENCTBUS)
NPUBOAMT KO BKJTKOUEHUIO B CYyrybo rpaMmaTmuyeckyo
npobneMatnky 6Gonee LWMPOKOro Kpyra SIBAEHWH,
CBSI3aHHbIX C nepejaven u sBocnpuatmeM mHdopMa-
umm. MNpm 3TOM 0COBbLIN UCCnenoBaTeNbCKUI MHTEpEC
NpeacTaBASIOT TEKCTbl Pa3AMYHbIX AUCKYPCOB C COMO-
CTaBMMOW NparMaTMYeCcKoM HanpaBieHHOCTbIO.

B naHHoW cTaTbe npeanaraeTcs NpocieauTb B CO-
nocTaBneHun ocobeHHocTn BepbanuzaumMu Temno-
panbHOM, NOKANbHOM, NepCoOHaNbHON, pedepeHTHOM
M MOLANbHOM CTPYKTYpP TEKCTOB, OTHOCALUMXCS K KOM-
no3uuMoHHo-peyveBoit popme (KP®D) «OnucaHumer, Ha
npuMepe 3HUMKIONEANYECKOr0 U XyOOXECTBEHHOro
anckypcoB. Kak otmevaet M. 1. Bpangec, KP® «Onu-
CaHue» npefHasHayeHa ans u3obpaxeHus npenme-
TOB, IBNIEHWUI U UX XaPAKTEPUCTUK, MPeACTaBAEHHbIX
B OAMH M3 MOMEHTOB MX CyL,eCcTBOBaHuS [bpaHaec,
lNposoTopoB, 1999]. JaHHas KPD obveanHseT B cebe
B KayecTBe NoABMAOB CTaTUYECKoe U AUMHAMUYecKoe
onucaHue. CraTuyeckoe onucaHue nepenaeT cam
(aKT COCyLLecTBOBAaHUS NPeaMETOB U UX MPU3HAKOB
B OAHO M TO xe BpeMs [bpaHpec, 1988].

OuHamuyeckoe onucaHne - 3TO «OMNUCaHWUE
B ABMXKEHUU». B OCHOBE 3TOr0 ONMMCaHUs NiexaT AencT-
BUS, MPOUCXOASILLME OLHOBPEMEHHO MU C HEBONb-
WWMW MHTEPBANAMM BO BPEMEHM B OrPaHUYEHHOM
ABTOPOM MPOCTPAHCTBE, @ TAKXKe KaK 3TU OenCTBuS
MpOTEKAOT U B KaKoW NoCneaoBaTeNbHOCTU [TaM xe].

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

Takmum 06pasom, onuncaHne — 3T0 KOMMYHMKATUB-
HbIii CNOCO6 nepeaayn MHPOpMaLMM O MPOCTPAHCTBE,
pacnosioKeHHbIX B HEM NpeaMeTax M nLax, UX OTHO-
LIEHMM MeXay COBOM, X Ka4eCTBEHHbIX XapaKTepUCTH-
Kax 1 LeMCTBUAX, NPOMCXOASLLMX B 3TOM NMPOCTPAHCTBE.
B kauectBe 0OHOM M3 XapakTepUCTMK AaHHoM KP®
4acTo YKa3blBaKOT Ha ee 0ObEKTUBHOCTb, aBTOP Kak Obl
OTCTYMaeT Ha BTOPOW MnaH, n3beraeT nHTepnpeTaLmm
OMUCbIBAEMbIX AEACTBMIA WMAM  BbICKa3biBaHWUS COD-
CTBEHHOrO MHeHus [boraTbipeBa, Ho3apuHa, 2008]. B 1o
Xe BpeMSs MOXHO 0OHapY>XWTb U TEKCTbI, BKNIOYAtOLLME
ce64 B TOM UM MHOW Mepe aBTOPCKOE BUAEHME OMNUChI-
BaeMoM CUTyaLMK, YTO B HalleM Cnyvae HabnogaeTcs
B 0060MX MCCeayeMbix TEKCTax 3HLMKIONEAUYECKOro
W XyO0XECTBEHHOrO AMCKYPCOB.

KOMMPECCUA UHOOPMALIUN
KAK CTPYKTYPHbIA MPU3HAK
KP® «ONMUCAHUE»

K TekctaM 3HUMKNIONEOUYECKOro AUCKYpCa MOXHO
OTHECTU peyeBble NMPOU3BEAEHMS TUMA XPOHOMOrUYe-
CKMX Tabnuu, CTaTei B SHUMKIIONEAMYECKMX C/I0BAPSIX,
KpaTkve 6uorpadpuyeckme OMUCaAHUS, OMUCAHWUS Xy-
[LOXXECTBEHHbIX MPOM3BEAEHWI B My3€lHbIX KaTano-
rax u Aap., obbefMHeHHble efMHON MparMaTU4ecKon
YCTaHOBKOW — MHPOpMUPOBaHMe agpecaTta o dakTax,
COObLITUAX, ABNEHMUSX BHELUHEro MMpa B CkaToi dop-
Me. Ha3BaHHble TeKCTbl MMeKT 0bLime CTPYKTypHble
NMPU3HAKM W TUMU3UPOBAHHbIE CpeacTBa Nepenayu
TEKCTOBbIX CTPYKTyp. Hanbonee BaXHbIM MPW3HAKOM
03HAYEeHHbIX TEKCTOB SIBMISIETCS, MO HALIEMY MHEHMUIO,
SIBNEHME KOMMpeccnn nHbOopMaLmm, YTO BblpakaeTcs
B ynoTpebneHnn Kak MMEHHbIX C/I0BOCOYETAHWM, TaK
M OTAENbHbIX MOHbIX NPeaNOXEeHWI, NPeaCcTaBASIOLLMX
Co60¥i pa3HyH CTEMEHb «Pa3BEPHYTOCTUY MpeLUKaLLUm
(cBepHyTas v nonHas npeaukaums) [KasaHuesa, 2021].

BbisiBNeHHble paHee CTPYyKTypHble 0COHOEHHOCTM
LenecoobpasHo MokasaTb Ha MpUMepe TaKOoro XaH-
pa 3HUMKIONEeAMYECKOro AMCKYpCa, Kak My3enHblN
kaTanor. [lpegMeToM aHanM3a NoCayXuno HeMeLKo-
A3bl4HOE OonmncaHue nonotHa MNutepa bpeirena Crap-
wero «[emnsax c nageHnem Mkapa» (Landschaft mit
dem Sturz des lkaros) B katanore Koponesckoro
My3eq U3aWHbIX UCKyccTB B bproccene (Royal Fine-
Art Museum). B pa3BuTue Tembl ans 6onee nNosHoOro
BbISIBNEHUS CTPYKTYPHbIX 0OCObBeHHoCTel Bepbanu-
3auMu UMHGOpPMALMK B TEKCTe My3eMHOro Katanora
NpOBOAMTCSA TaKXXe aHanM3 TeKCTa, NpeacTaBnsoLLe-
ro cobov onucaHue 3TOro e Mpou3BeLEeHUs B Xy-
[LLOXXECTBEHHOM JMUCKypce — B 3CCe-pa3MbllUIEHUN
Bonbda bupmaHHa «[lapeHnve Oepana» (Der Stutz
des Dadalus). Bbibop yka3aHHbIX TEKCTOB Ans AWC-
KYPCMBHOIO aHanu3a 06YyCcnoBieH OTHEeCEHHOCTb
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060MX TEKCTOB K KOMMO3ULMOHHO-peyeBoi (opme
«OMUcaHue».

O6a TekcTa copepxaT He TOMbKO OMUCaHWe U30-
6paXkeHHOro, HO U MHTepNpeTaLuo U3BECTHOrO Muda
o [lenane, npapoautene BCeX XYAOXHWKOB WM CTPO-
uTenew, cospasllero ang ce6s u ceoero cbiHa Mkapa
Kpbifbsi U3 BOCKA W nepbeB, 4Tobbl BbIOpaTbCs M3 MNo-
CTPOEHHOrO UM e NabupuHTa u ynetetb ¢ 0. Kput
Ha Cuumnuio, 06 Mkape, KOTOpbIM CAULWKOM O1M3KO
NpuBIU3MACA K CONMHLY M ynan B Mope B6an3u o. Camoc.

ABTOp My3eMHOro KOMMEHTapus MHTepnpeTmpy-
€T CIOXET, NepeHEeCeHHbIN XyA0XHUKOM B COBPEMEH-
Hyto emy @naHapuio, Kak BblpaxeHue He3pasnuuus
NpUpoAbl U YenoBeka nepen NMLOM M306paXKeHHOM
Tpareamu — NafieHust pBYLLEr0oCs BBbICh reposi:

Wie einer der besten Bruegelkenner, Charles de Tolnay
feststellte, eine Darstellung des Sprichwortes, dass
kein Pflug fur einen toten Menschen stehen bliebe
(G.van Camp. Landschaft mit dem Sturz des Ikaros).

[aHHag xapakTepuctuka atMocdhepbl KapTUHbI
C NOMOLLbI NOCNOBULbI — OCOBHO: HUKAKOM Nayr
He OCTaHOBUTCS pagM MepTBOro YenoBeKa — MOTU-
BMPOBAHa TeM, YTO HUKTO He 3aMeyvyaeT MepTBela,
nexaulero nof KycToM, 1a v XyLOXHMK n306pasun
He nageHune, o4eBUAHO IO PeKTHOe, HO TONIbKO HOMU
repos, CKpbIBaKLLEroCs B BOAE Y KPOMKM KapTUHBI.

Y B. BupMaHHa, Takxe MpUBOASLLErO NpoLu-
TUPOBAHHYIO MOCAOBULY, — 3TO NOMNbITKA OCMbICNe-
HWS BONPOCA O HE3aC/Y)XeHHON NOCMEepPTHOM cnase
WUkapa:

Wie ist es gekommen, dass nicht Daidalos, der
gefliigelte Vater, ein gefliigeltes Wort geworden ist,
wohl aber Ikarus, sein entfliigelter Sohn? (W. Biermann.
Der Sturz des Dddalus).

A camo Ha3zBaHue npowusBeneHus - «[lapeHue
Henana», c U3BMeHeHMEM K/IIOYEBOro UMEHU, KOTOpoe
He cpa3y 3aMeuvaeTcs yuTaTtenem, nossonset B. bup-
MaHHY BBECTM B OMMCaHUE KAPTWHbI U «HEnpoCnaB-
NeHHOro» wm3obpeTaTens 4yAecCHbIX KpbiIbeB, OTLA
6e3paccynHoro repos Mikapa - lenana:

Ihn hat Pieter Brueghel noch weiter als den Sohn,
Uber den Rand des Bildes hinaus, beiseite gedrangt. Er
ist schon weitergeflogen, auf und davon (W. Biermann.
Der Sturz des Dadalus).

K cTpyKTYpHbIM 0COBEHHOCTAM TEKCTa My3eiHo-
ro Katanora OTHOCATCS B MEpBYH oyepenb, pa3sep-
HYTas NpeamKaLms, OCNTOXKHEHHAs PALOM 3/1eMeHTap-
HbIX MPOMO3ULMIA, BbIPAXKEHHbIX PACMPOCTPAHEHHbLIM
onpeneneHnem, NnpuaaToOYHbIMU ONpeaenuTeNbHbIMM,
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COYMHUTENBHBIMK COtO3aMU. BCé 3TO OaeT BO3MOX-
HOCTb HACbITUTb BblCKa3blBaHUE MHd)OpMaLI,VIeVI 06
aBTope, CaMOM npou3sBeaeHMM Ha OTHOCUTESIbHOM
He60/bLLIOM NPOCTPaHCTBE TEKCTA:

Hier hat der stets durch das Drama des Menschen
obsedierte Meister die Erzahlung des Ovid im Zeichen
der von ihm als allgemein angesehenen menschlichen
Gleichgliltigkeit interpretiert (G. van Camp. Landschaft
mit dem Sturz des Ikaros).

[pun aHanu3e cMbICNOBOW CTPYKTYpbl dparMeHTa
OYEBWIHO, YTO B HEM COMPSKEHO HECKOMBKO 3/1EMEH-
TapHbIX NMPOMO3ULMIA, MPU 3TOM MUCMONb30BaHUE CUH-
TakcmMyeckon urypbl «pacnpocTpaHeHHoe onpeae-
NleHue» BbICTyMaeT Kak CpeiCTBO KOMMPEeCCUn TeKCTa.
K cpenctBam KOMMpeccun OTHOCUTCS TakKe Heoa-
HOKpaTHOE MCMOMb30BaHME MPUAATOYHbIX Onpene-
nuTenbHbIX npeanoxenun (Unweit eines Toten, der
unter einem Strauch liegt...), COMMHUTENBHBIX COK30B
(Die Farbténe der Luft zwischen Gelb und Rosa und
violettem Rosa, sowie das tiefe Smaragdgrtin...).

B Tekcte aHanM3MpyeMmMoro XyLOXeCTBEHHOIO
Npou3BeLEHUS TOH MOBECTBOBAHUS MNpeuMylLLecT-
BEHHO 3MOLIMOHANEH, OLHAKO U B HEM MOXHO Mpo-
CnefuTb KOMMPeCcCcUMio MHQOPMALIMM, OCHOBAHHYH Ha
MCNONb30BAHMM Ha3bIBHLIX NPELNOXeHWI (CBEPHY-
Tas npeauKaums), Ha NapLenIMpoBaHum UHdopMa-
LMK — aBTOP KaK Bbl MPUCMATPUBAETCS K MEn3axy:

Eine renaissanceweite Welt ist zu sehn. Uber-
schwangliche Perspektive. Der See. Die See. Im Hinter-
grund eine unwirklich geweifste Felsenlandschaft, die
ins offene Meer ibergeht.Auf groRer Fahrt,schwerfallige
Eleganz, ein Segelschiff, bauchig, eine niederlandische
Kogge (W. Biermann. Der Sturz des Dadalus).

TaknuM 00pa3oM, MMeKTCs OCHOBAHUS YTBEp-
XAaTb, YTO OAHWM M3 CTPYKTYPHbIX Npu3HakoB KP®
«OnucaHue» Kak B 3HUMKIONEAMYECKOM, Tak U Xy-
[OXECTBEHHOM OMCKYypCe 4BASETCS KOMMpeccus
MHpOPMaLMK, NPU 3TOM MOXHO HabnoaaTb Kak Obl
YMIOTHEHUEY, TaK U Kpa3pexXMBaHME» MHPOPMALIUK,
OCHOBAHHOE Ha COYEeTaHMM pA3BEPHYTOM U CBEPHY-
TOM NpeauKaLmu.

OCOBEHHOCTUW BEPBAJIU3ALUUN
TEKCTOBbBIX CTPYKTYP KP®
«OMUCAHUE» B QHLUUKJTONEAUYECKOM
N XYOAOXXECTBEHHOM AUCKYPCAX

PaznuyHbii XYD,O)KGCTBEHHbIﬁ MOTUB — ONUCaHue
0CcobbIX NMPU3HAKOB KapTUHbI B MyBEﬁHOM KaTtanore
VS. pa3MmbllNeHNE O HEBBCHYH(EHHOﬁ cnaBse l/IKapa
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A3bIKO3HaHUE

y B. BupmaHHa - onpepenser, Ha Haw B3rna4, U Apy-
rme 0COBEHHOCTU CTPYKTYPHbIX XapakKTepUCTUK aHa-
NIM3UPYeMbIX TEKCTOB.

MHTepnpeTaLmio TEKCTOBbIX CTPYKTYp 0060MX Tek-
CTOB MpeanonaraeTcs Hayatb € aHanusa pedepeHT-
HOM CTPYKTYpbl, COCTaBASOLWLEN KOMMO3ULUMOHHbIN
Kapkac noboro TekcTa.

AHanus ocobeHHoCTel pedepeHTHONW CTPYKTYpbI
[aHHbIX TEKCTOB OMMPAETCs Ha KNacCMyeckoe ornpe-
nLeneHne pedepeHuuu, naHHoe H. [I. ApyTHOHOBOWA:
«PedepeHuns - 3T0 OTHOLIEHME aKTyann30BaHHOIO,
BK/IIOYEHHOr0 B pevyb UMEHU UAW UMEHHOrO BbIpa-
XeHUS (MMEeHHOW rpynmnbl) K 06bekTaM AeiCcTBUTENb-
HocTu» [ApyTioHOBa, 1985, c. 6] 1 Ha noHaTHe pede-
peHTHOW CTpyKTYypbl TekcTa y O. M. MockanbcKon.

B pycne uccneposanmit O. N. Mockanbckoi pe-
depeHTHass CTPyKTypa TekCcTa paccMaTpuBaeTcs
KaK OTpa)KeHWe B TeKCTe BCeM COBOKYMHOCTU sBe-
HWIA, CBSA3AHHBbIX C OTHECEHHOCTbIO BbICKA3blBaAHUSA
K OEeNCTBUTENbHOCTM, BKAOYas pedepeHuno UMeH
M KaTeropuio npeamMkaTMBHOCTM [Mockanbckas, 1981,
c.102]. B HacTosilee BpeMs B LieHTpe NOHATUS «pe-
(epeHTHasi CTpyKTypa TeKCTa» CTOMT, Npexae BCero,
pedepeHLMs UMEH WM CPeaCTBA BblPaXeHMs KaTero-
puM ONpefeneHHOCTU / HeonpeaeneHHOCTU CyLLecT-
BMTENbHOIO B CBSI3M CO CMbICNOBOM Y KOMMYHUKATUB-
HOWM CBA3HOCTbIO TEKCTA.

TpaAMUMOHHO BbIAENSOTCS reHepanm3upytoLas u
WHOMBMAYaNU3MpyoLLas pedepeHLms, B paMKax Mno-
CnefHen MpUHATO pasnnyaTb HeomnpefeneHHyk (He-
NMOEHTUOULMPYIOLLYIO) U onpefeneHHy (MaeHTubu-
LMpymoLLyto) pedepeHLmio. YHMBePCabHbIM CNOCO60M
BbIpXXEHUSI JaHHOM KaTeropum SBASKOTCS apTUKIIU U
apTUKNEBbIE C/IOBA.

3HauMMbIM  MOHATMEM [ANS  MHTepnpeTauuu
pedepeHTHOM CTPYKTYpbl TEKCTa SBASETCS Takxe
pasfinyeHne uepapxmu, paHroB «MMeH», NpeacraB-
NIEHHbIX B paccMaTpMBaeMoOM KOMMYHUKATUBHOM
cuTyaumn. B vactHoctu, O. M. Mockanbckas BBOAUT
MOHATUE «TEKCTOBbIA pedepeHT» Kak ums, Hanbo-
flee TeCHO CBSI3aHHOE CO CMbICNIOBOM TEMOM TeKCTa,
MHOFOKPATHO YNOMWHAeMOEe Ha MNpPOTSKEHUU Tek-
CTa; B TO XXe BpeMS CBSI3aHHble C HUM pedepeHThl,
npeacTaBneHHble B OTAE/bHbIX (parMeHTax TeKCTa,
0. UN. Mockanbckas OTHOCWUT KO BTOPOCTEMEHHbIM
[Tam xe].

Kak nokasbiBaeT onbIT, Hanbonee BaXHbIM Npes-
cTaBngeTcs GakTop TeCHOM CBS3M TEKCTOBOro pe-
depeHTa CO CMbLICIOBOW TEMOM TEKCTa, MOCKO/bKY
LeHTpanbHoe 1MS (TOMWUK) MOXET NPUCYTCTBOBATb He
00693aTeNlbHO B Hayase TeKCTa, OHO MOXeT ObITb Npea-
CTaB/IEHO B 3arofIOBKe, UM NOABAATLCS B OAHOM U3
CpeAMuHHbIX PparMeHTOB TeKCTa.

HenocpeacrseHHoe onucaHvMe aBTOpamMu U30-
6paxeHHoro bperireneM MMMONOrMYECKOrO CHOXETa

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

MO3BOJISIET BbISIBUTb PSIA, OT/IMUMIA, 3aBUCSLLUX OT TaKMX
LUCKYPCMBHbBIX MapaMeTpoB, Kak Ha3HauyeHue TeKCTa,
npeanonaraemblii apecat, UHTEHLMS aBTopa.

TekcT katanora npencraBnsieT cobow npexpe
BCEro KpaTkoe, NpenMMyLLeCTBEHHO CTaTUYeCcKoe Oonu-
caHune m3obpaxeHHoro. KapTuHa Haxoautca B none
3peHus aapecaTa — NOCETUTENs My3es UMM uuTaTens
KaTanora. BeposiTHO, 3TUM MOXHO 06bSICHUTL Npeob-
najaHue B TEKCTe MAEHTUDULMPYIOLLEN pedepeHLuu.
Mpy 3TOM MOXHO NPOCNEAUTb MEPAPXUI0 OMMUChI-
BaeMbIX [eTanei u3obpaxeHus. Tak, uHdOpMauus,
OTHOCSAILLASCS HEMOCPeACTBEHHO K OMMCaHMIO S4pa
CtoxeTa (Kpacku, AeWCTBYIOLWME NULA — KPeCTbSHUH
M CaM repow) BBOAMUTCS C MOMOLLbIO ONpeaeneHHoro
apTUKNS, B TO BpEMS KaK OKpYXXeHue, GOH OCHOBHOTMO
LLeViCTBMSI, UM €ro TPAKTOBKA — C MOMOLLbIO Heonpe-
AeneHHoro (unweit eines Toten, unter einem Strauch)
WKW HYNEBOIO apTUKS BO MHOXECTBEHHOM UKCIE:

Die Farbtone der Luft zwischen Gelb und Rosa und
violettem Rosa, sowie das tiefe Smaragdgriin des
Meeres wecken den Eindruck eines ewigen Morgen-
rotes: jeden Tag geht die Sonne iiber der Eitelkeit
der Hoffnung auf, Traume und Sinnestdauschungen
fihrt sie zur Schwelle des Alltags zurlick. Unweit
eines Toten, der unter einem Strauch liegt, arbeitet
der Bauer weiter, wahrend hinter ihm der Held in die
Wellen stirzt (G. van Camp. Landschaft mit dem Sturz
des lkaros).

Tekct B. BupMaHHa cyuiecTByeT OTAeNbHO OT Npo-
nsseneHus. MOXHO MNpeanonoXuTb, YTO UMTATENto
M3BECTEeH Kak caM Mud, Tak 1 KapTuHa [1. bpeiirens,
OOHAKO OMuCaHue CTPOMTCS KaK CaMOCTOSTENbHbIN
TEKCT, YTO onpefensieT B KOHEYHOM UTOre U ero pe-
(hepeHTHYIO CTPYKTYpy. B Hell cocenctBytoT Heonpe-
[eneHHas u onpepeneHHas pedepeHuus, MpUYem
B HayanbHOM @QparMeHTe TekCcTa Kaxaoe HOBOe
npeanoXeHne COAEPXMUT HOBbIM BTOPOCTEMEHHbIN
pedepeHT, BBOAMMbINA Yepe3 HeornpeaeneHHbl ap-
TUKNb. EFro Hannume, c 04HOM CTOPOHBI, YKa3blBaeT Ha
COMOMIOXKEHNE HECKONbKUX ML, U NpefMeTOB B AaH-
HbI1 MOMEHT BPEMEHM U MeCTa, a C ApYron — npuaa-
€T TeKCTY U3BECTHbIN AUHAMM3M, MPOUCXOAUT KaK Obl
CMEHa paKkypCcoB pacCMOTPEHUS:

Eine renaissanceweite Welt ist zu sehn. Uber-
schwangliche Perspektive. Der See. Die See. Im
Hintergrund eine unwirklich geweifste Felsen-
landschaft, die ins offene Meer (ibergeht. Auf grofier
Fahrt, schwerfallige Eleganz, ein Segelschiff, bauchig,
eine niederlandische Kogge (W. Biermann. Der Sturz
des Dddalus).

CpeouHHbIA  QparMeHT  ONWCaHUS  BBOAMT-
Cqa No TuMNy fuHerHoW nporpeccun (ein Bauer),
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nepexofsulei B TeMa-peMaTUUECKyl LEMouKy CO
CKBO3HOM Temowi (der Mann, der Pfugler), uto, Bepo-
ATHO, OOBACHAETCS CMbICIOBOM Harpy3kow AaHHOro
0b6pasa, No cyLLecTBy Takxe BTOpOCTeneHHoro pede-
peHTa. MaccMBHags Gurypa KpecTbsiHUHA 3aHWMaeT
NpaKTUYecku Becb nepenHuit nnaH. OH uaeT 3a nny-
roM no cBoel 6opo3ae, He 3aMeyas CornacHo Nocso-
BMLE MALEHUS AHTUYHOIO repost:

Und vorn, auf einer Anhohe, grof3farbig hingemalt
ein Bauer. Der Mann pflligt brav seine ebenmafiigen
Furchen in den Acker. Als ob der Maler den Pfliiger
mit dem Pinsel nachafft: Die Erdschollenwiilste sind
hin gehandwerkelt mit manierierter Makellosigkeit
- genau wie seines Rockes Falten (W. Biermann. Der
Sturz des Dadalus).

I'Ipop,omKeHme ONMMCaHUA KapTUHbI COOAEPXUT
pAan HOBbIX BTOPOCTEMNEHHbIX pedJGDEHTOB, BBOAMMDbIX
C NOMOLbIO HEONPEAENEHHOIO apTUKNA:

Dann noch breitdrschig ein Angler, wie er seine Rute
Ubers Wasser halt. Alles treu, wie Ovid es im VIII.
Buch seiner Metamorphosen schildert. Im hinteren
Vordergrund ein Hirte, steht da auf seinen Stock
gestlitzt im Gewimmel der Schafherde - eine Idylle
friedlicher Arbeit (W. Biermann. Der Sturz des Dddalus).

[NpuMeyaTenbHo, YTO AanbHerwas uHdopMaLms,
KacaloLascs CTePXKHS CloXeTa, caMoro nagexus Mka-
pa, MaBHOrO reposi — TEKCTOBOro pedepeHTa — NoCTpo-
€Ha Ha OCHOBe uaeHTUGUUMpyoLwen pedepeHLmm:

Die katastrophale Hauptsache aber - die Attraktion! -
Der stiirzende lkarus, avanciert beim dlteren Brueghel
zur nichtigsten Nebensache.Und eben diese Frechheit
des Malers entzlickt uns und macht uns das Bild so
beriihmt. Kein Mensch beachtet hier den Sturz des
lkarus. Auch der Betrachter des Bildes entdeckt erst
beim zweiten Hinsehen rechts unten am Bildrand
die nackten Beine... ja, das isser! lkarus, grad wie er
versinkt (W. Biermann. Der Sturz des Déddalus).

Ha ocHoBe npoBeaeHHOro aHanusa Leneco-
00pa3HO OTMEeTUTb BCE TO, YTO COBMaZaeT B 060MX
TeKCTax: aBTOpbl NpMOErawT K CpefAcTBaM UAEHTU-
duumpyowmin pedepeHLMM Npu ONUCaHMM UHGOP-
MaLuKu, UMeKLen HenocpeacTBEHHOE OTHOLEeHWe
K TEKCTOBOMY pedepeHTy; OH, B CBOKO 04Yepesb, COOT-
HOCMKTCS CO CMbIC/TIOBbIM S4pOM TEKCTa.

BpeMeHHasi n nokanbHas CTpyKTypbl TEKCTa orpa-
HWYEeHbl paMKaMM OMUCbIBAEMOr0 CHOXKETa, OHU Onu-
palTCA Ha «34eCb U Ceiyac» NOBECTBOBAHMS, YTO Bbl-
paxkaeTcs BpeMeHHbiIMU (opMmamu (npeobnagaHue
BHEBPEMEHHOrO Mnpe3eHca, B TekcTe B. bupMaHHa -
eMHUYHOEe ynoTpebneHue pe3ynbTaTUBHOIo nepdek-
Ta, C NOMOLLbI0 KOTOPOro nepefaeTcs OTCYTCTBME Ha
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KapTWMHe — MO MHEHUI0 NUCATeNst — rMaBHOro repos —
Henana). B 10 e BpemMsi MOXHO OTMETUTb psif, He-
TUMUYHbIX S13bIKOBbIX CPEACTB BbIPAXEHUS BPEMEHMU
¥ NPOCTPaHCTBA: COBMeELLEeHME TEMMNOPAbHOM U No-
KaNbHOM XapaKTepuCTUK OMUCbIBAEMOro Mer3axa
(eine renaissanceweite Welt), ucnonb3oBaHue rpamma-
TUYecKoro poaa cylecreutenoHoro (Der See. - O3epo.
Die See. - Mope.) y B. BupMaHHa, koTopoe, Kak 6bl Ha-
NpaBnsis B3rnsg 3puTens, paclumpsieT NpoCTPaHCTBO
nonotHa. OnucaHue LBETOBOV raMMbl Neisaxa B My-
3erHoM katanore (Die Farbtone zwischen Gelb und
Rosa und violettem Rosa) pucyeT kapTuHy npeppac-
cBeTHOro Heba, Be4HOM yTpeHHel 3apu (eines ewigen
Morgenrotes).

MopanbHas CTPyKTypa TEKCTOB, OTHOCSLLMXCS
k KP® «OnucaHve» He 0OHapyXMBaeT Kakux-Mbo
ocobeHHoCTel  (MOAANBbHOCTb  AENCTBUTENBHOCTH)
W NpeacTaBAeHa IKCMINULMUTHO.

B 3aknoueHne conocTtaBneHus ONMCaHUs KapTu-
Hbl [1. bperirens B My3eiMHOM KaTanore 1 B npousBese-
Huu B. BUpMaHHa HeobxoaMMOo 0BpaTUTLCS K aHaNU3y
TakMX MapaMeTpoB PaCCMOTPEHMS COMOCTABASIEMbIX
TEKCTOB, KakK MX Ha3HauyeHwue, NpeanonaraeMbliit agpe-
CaT, MHTeHUMs aBTopa. [pencraBngercs, YTo HasHaue-
HWe TeKkcTa (ONMMcaHMe-KOMMEHTapUI Vs. ONMMCcaHne-3C-
Ce), T. €. MHTEHLMS aBTOpa CKOpee OnpenensioT CTuib
U3N0XeHUs MHDOPMALIMK, BO3MOXHO, €€ MOJTHOTY.

bonee cywectBeHHbIM (BaKTOpOM NBASETCS, Ha
Haw B3rnsA, TUN agpecata. HemocpeacTBeHHbIN 3pu-
TeNb — NOCEeTUTENb My3es, YMTaTenb KaTanora, pac-
CMaTpuBaeT NPOU3BEAEHME B CTaTUKeE, Haxoaaweecs
OLHOMOMEHTHO B «MOJIe ero 3peHus», YTo, BeposT-
HO, 0ObsICHAeT npeobnagaHve uaeHTUOULMPYIOLLEN
pedepeHLMM.

B 10 Xe BpeMs, untaTenb, BO3MOXHO, He ABNSIO-
LMiics 3HaTOKOM TBopuecTBa bperirens Crapiero, no-
nyyaeT MHOOPMaLMIO «MO3TanHO», B AMHaMuKe. OHa
Haxo4uT OTpaxkeHWe B 0bouX Tunax pedepeHumu,
npy 3TOM aBTOP MOXET BblAENSATb OTAENbHble NOoBe-
CTBOBATE/bHblE [eTanu, HanpuMep, CUMBOMYECKYIO
dUrypy KpecTbsiHMHA, ONIMLLETBOPSIOLLEr0 OCHOBHOM
nadoc npousBeneHUs — paBHOAYLUME YeNOBEKA He
TOMbKO K Tpareauu rnaBHOroO reposi, HO U K MepTBeLy
Moz, KyCToM, U K n3obpeTaTtento BOALWEDOHbIX KPblIbEB.
OnHako 0b6a TekcTa 0ObeaMHAET CneayoLLas 0cobeH-
HOCTb: MH(OPMALMSA, OTHOCALLASCS HEMOCPEACTBEHHO
K TEKCTOBOMY pedepeHTy, MapKupyeTcs onpefeneH-
HbIM apTUK/EM, @ OTHOCALLASCS KO BTOPOCTEMEHHbIM
pedepeHTaM - MoOKas3aTeNssMM HeonpeneneHHOCTH
(HeonpeneneHHbIM UK HYNEBLIM aPTUKIISIMMU).

3AKJ/TIOYEHUE

TakuM 06pa3oM, MOXHO 3aK/IOUUTb, YTO TEKCTOBbIE
cTpykTypbl B KP® «OnucaHue» pa3BepTbiBAOTCS
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no onpefeneHHbIM NpaBuiam, obWwum Kak ans cra-
TMYECKOro, Tak U AN AMHAMUMYECKOro OMMCaHUS.
OcHoBHas cTpykTypHasg yepta KP® «OnucaHue» -
KoMnpeccus MHPOpMaLMK, NO3BOASAKLWAS Hanbo-
Nnee eMKO 0TOOpa3uTb KOMMOHEHTbl OMMUCbIBAEMOM
cuTyauuun. B cBsizan ¢ pedepeHTHOM U UAEHTUYHOMN
el nepcoHanbHOM CTPYKTYpOM TeKkCTa peyb MAeT,
npexnae Bcero, 06 uepapxu3auun UHDOPMaLUK,

a UMEHHO — 0 ee MPWMHAANEXHOCTU K TEKCTOBO-
My pedepeHTy — U K CMbICTOBOMY LLEHTPY TEKCTa,
M K BTOPOCTEMEHHbIM pedepeHTaM, 06paMASOWUM
OCHOBHYK MH{OpMaLMio. JlokanbHas, TeMnopanb-
Hasi U MOJANbHAa CTPYKTYPbl TEKCTA TaKXe 3a4aHbl
OCHOBHbIMK cBoMicTBaMu KP® «OnucaHuex: cono-
JIOXKEHMEM 0ObEKTOB OMMCAHMS BO BPEMEHMU U NPO-
CTpaHCTBe.
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BBEAEHUE

MHTepec K KOTHUTUBHOM Harpyske u ee NposiBNeHUI0
B Pa3/iMuHbiX Cchepax YenoBevecKon AesTenbHOCTU
NOSIBUICSA B Hayke elle B MpoLWnoM cronetuu. JaH-
HbIi PeHOMEeH B OCHOBHOM pacCMaTpUBAETCS B paM-
Kax ncuxonornyeckoro noaxoda [Sweller, 2016]. Kor-
HUTUMBHAs Harpyska M3Mepsnacb Npu BbIMNONHEHWM
3a[aHUi, BKNKOUYAKOLWMX B €69 ayamno- U BU3yalibHble
3a[,aHUS, BbIMONIHSEMbIE FOBOPALLMMU B KOHTPONUPY-
eMoW 06CTaHOBKe.

MNpouecc CMHXPOHHOIO NepeBoja paccMaTpuBa-
€TCs KaK Ype3BblYaiiHO C/I0XHOE JIMHIBUCTUYECKOe
3afiaHue, BbIMONHEHWE KOTOporo TpebyeT 60/bLoro
KOHTPONIS CO CTOPOHbI roBopswero [Seeber, 2013].
CnoxHocTb npouecca obycnaBnuBaeTcs OLHOBpe-
MEHHbIM UCMOMb30BaHUEM CJIyXa, MOHUMAHUS peyn
(koLMpOBaHUA M OEKOAMPOBAHUS UCXOLHOMO TEKC-
Ta), BOCNpouM3BeneHeM peun u T. A. [Lederer, 1981].
Takas OQHOBPEMEHHOCTb O0Ka3blBaeT B/IUSHME HA
KOFHUTUBHbIE BO3MOXHOCTM MepeBOAYMKa, NOBbILIAS
Harpysky BO Bpems pabortbl. [lepeBoaumK HaxoamTcs
B COCTOSIHMM CTpecca, KOTOPOe MOXET BblpaXaTbCsl Ha
BepbanbHOM U HeBepbanbHOM YypOBHE B npoLecce
OCYLLEeCTB/IEHWS CUHXPOHHOTO NepeBoAa.

Ha Bep6anbHOM ypOBHE y roBOPSILLMX BO3HUKAOT
TPYAHOCTU, KOTOPblE YKa3blBAKT HA MOBbILLEHWE KOT-
HWTMBHOM Harpy3ku. B paHHoW paboTte paccmatpu-
BAKOTCS CEMb BWAOB TaKMX TPYAHOCTEW: yBENUYEHUE
LNUTENBHOCTU 3BYKA (8bIMUpaaaHue), 3amepnfieHue
obliero Temna peuu, [ONrMe naysbl, 3anonHUTENN
nays (3333, MmMm), NOBTOPbI CNOB (decsamb-0ecsms,
cKasan-ckazasn), HepaszbopumBasi peyb / BopMOTaHue,
npepbiBaHWe BbICKa3blBaHWS (Doxdesble eca nocme-
NEeHHO COKPAW... COKpaW,aromcs 3a nocaedHue 2006l).

MNonumopanbHOe MOBeAEeHME YelloBeKa Haxo-
[LUT CBOE OTPaXEeHWe B ABUXEHMIX PYK, KOTOpble
COMPOBOXAAKT peyb Ha CEMAHTUYECKOM U nparMa-
TnyeckoM ypoBHax [Kendon, 2004; McNeill, 1985].
B nccnenoBaHusix NOAMMOAANBHOCTU HA CErOAHSLL-
HWI [leHb CYLLEeCTBYHT pa3/inyHble KnaccudukaLlmu
KeCToBOro noBefeHus pyk. B HalweM nccnefoBaHum
Mbl MCXOAMM W3 TWUMONOrM3aLUK, NPELNIOKEHHOMN
0. K. MpucxaHosoi, A. Yexku, K. Mionnep, 5. bpec-
ceM u U. MutTenbbepr, koTopas BKJ4YaeT B cebs
pasfeneHune TUMNOB XECTOB Ha NparMaTuyeckue, pe-
npeseHTUpyLMe, AEVNKTUUECKME U XKeCTbl-afanTe-
pol [Iriskhanova, Cienki, 2018; Mdller, 2009; Cienki,
Mittelberg, 2013; Bressem, 2012]. MparmMatnyeckune
XeCTbl UCNONb3YHTCA AN aKLLEHTUPOBAHUS OTAENb-
HbIX 31EMEHTOB AMCKYPCa, a TaKxXke AN UANCTpa-
LMW NO3ULLMU MU OTHOLLEHMS TOBOPSILLENO K 0OCYX-
naemon Teme [Cienki, 2017; Arbona et al., 2023].
B naHHYK KaTeropui XecToB BXOAST XEeCTbl, He
UMeloLne penpeseHTUpyroLwen nnnm pedepeHTHON
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dyHKuMii (puc. 1). PenpeseHTupytowme (Takxe nme-
HyeMble B nMTEpPAType MKOHWUYECKMMM) XKECTbl, Ha-
MPsSIMyI0 CBS3aHbl C CEMaHTMKOM MPOM3HOCMMOTO
cnoBa uan dpasbl, OHU UMET DYHKLUIO aKLEHTU-
poBaHus onwucbiBaemoi uaen [Mittelberg, Evola,
2014]. Takne xecTbl MOTYT HECTM QYHKUMIO (acu-
NIMTaLMN OMMUCbIBAEMOW MAEN, FOBOPALLMIA MCMONb-
3yeT XeCTbl PyK A1 ONUCAHMS UM NPOELMPOBaHUS
OMMCbIBAEMOro KOHLENTa B NpocTpaHcTee. Ha pwu-
CyHKe 2 NpOAEMOHCTPUPOBAH penpe3eHTUpYLWnii
XECT yAepXKaHus, UCNob3yeMblii NepeBOSYMKOM BO
BpeMs nepeBofa YMcauTenbHoro. B gaHHom cnyyae
FOBOPALWMIA MaHyaNbHO «YAEPXKMBAET® MUCKOMbIN
KoHUenT, GOpMyNMpys MbIC/Ib O KOIMYECTBE McYe3a-
IOLLMX BUOOB.

Puc. 1. TlpuMep ncnonb3oBaHMs NparMaTMYeCcKoro xecra
Von diesen- von dieser Zahl..." («M13 3To- U3 3TOr0 UMCnan)

Puc. 2. MpuMep MCcnonb30BaHWs penpe3eHTUpYLLEero
xecTa ,(haben wir)... vierzehn Prozent beschrieben®
(«(Mbl)... onMCcanu YeTbipHAALATb NPOLEHTOBY)

JlerKTnyeckune XecTbl, UCMONb3YEMbIE MPU OMK-
CaHMM KOHLLeNTa, MMEeT CMOCOBHOCTb BbICTPanMBaTb
BEKTOpP B MPOCTPAHCTBE, T. €. UMET OnpeaeneH-
HOe HanpaBieHue, KOTOpoe MOXeT ObiTb abCcTpakT-
HbIM MAM KOHKPETHbIM, 1 UMEKT MOAYCbI YKa3aHWs
n kacauua [Clark, 1996]. JaHHblii TN xecTa MO-
XEeT COMpOBOXAAaTb peyb B C/y4vasx, KOrAa rosops-
WM yKa3biBaeT Ha YTO-TO peasnbHoe (HampuMmep, Ha
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0OBbEKT, KOTOPbINM PacnooXeH rae-To B Moje 3peHus
rOBOPSILLEr0), TaK M HA YTO-TO abCTPaKTHOE, HAaXO4s-
Leecs 3a npenenamu BUAMMOCTH cnukepa (puc. 3).

XecTbl-apantepbl ABAAOTCH €AMHCTBEHHBIM TH-
MOM XECTOB, KOTOPbIM HE MMeeT CEMaHTMYECKOro
3HAUYEHMS U HaMNpaBNeH «Ha CNUKepa», Kak, Hanpwu-
Mep, NOTUPaHUE pyK, NoYecbiBaHWe, NoMpaBneHune
3/1EMEHTOB OAEXAbl U T. A. (CamMoafanTepsbl) UAU Ha
OKpyXatowme obbekTbl — B C/ly4ae, eciu roBops-
WM OCYLLEeCTBASET MAaHUNYNALUUNU C HUMU, HANPK-
Mep, KPYTUT B PyKax LIapUKOBYH PyYKy (0ObeKTHble
apnantepbl) (puc. 4). CTout OTMETUTb, YTO KaTero-
pua apanTepoB B CBA3M C OTCYTCTBMEM CEMAHTUKM
4acTo YnyckaeTcs M3 MONs 3peHus uccneposare-
nen, n usyyeHa HepocratouHo [Cienki, 2022]. Ho
XeCTbl-afaanTepbl UMEOT OAHY BaXKHYIO QYHKLMIO -
noafepxaHne CaMOKOHTpPONA B npouecce npoay-
LLUPOBAHMA peuyn.

AHAJIN3 U MATEPUAT

[ns nonyyeHus pesynbTaToB WCCNEAOBaHWUS Obin
NpOBEAEH aHaNU3 peyn A9 BbISIBNEHUS TPYLHOCTEW,
a TaKkxe BM3yasbHbli U HOPManbHO-CEMAHTUYECKUIA
aHanu3 xectoB. [aHHas npouenypa NpoBOAMNACh
B CMeumanbHOM NporpamMmme A1 aHHOTUPOBAHUS peyn
n xectoB ELAN (https://archive.mpi.nl/tla/elan). ns
peanusaumu Lenei aHanusa B nporpamme Obinu co3-
[laHbl HeobXxoMMble CNOM, B KOTOPbIX OBbI10 NpoBese-
HO aHHOTMPOBaHWe TPYLHOCTEN M XKECToB (puc. 5).

Bcero 6bino npoaHanu3upoBaHo 20 BuAeo:
10 Bupeo nepeBoAa C HEMELKOTO f3blKa Ha PYCCKUM
n 10 c pycckoro g3blka Ha HeMeLKuiA. B kaxxaom Bu-
[leo 6b110 pa3MeyeHo Mo 2 MUHYTLI NepeBoaa. Takum
06pa3om, obLiee KoNMYecTBO NpoaHaIM3MpoBaHHOMO
mMaTtepuana coctaBnsieT 40 MuHyT (Mo 20 MUHYT Ans
KaXX[,0ro Hanpae/ieHns nepeBosa).

[lns yBenuueHns TOHHOCTM aHANU3a XXEeCTOB 3aNncb
nepeBoAa OCYLLEeCTBASNACh C ABYX KaMep, OfHa M3 KO-
TOPbIX pacrnonaranacb C3agM y4yaCTHMKA Ha LUTATUBE,

Puc. 4. Tlpumep ncnonb3oBaHus xecta-camoagantepa
....und nur wenn wir das alles beschreiben...
(«...M TONbKO KOTA@ Mbl BCE 3TO OMMULLEM...»)
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a BTOpas, ManeHbkas KaMepa, CTaBMAacb Ha CTON He-
NoCpencTBeHHO nepen, ropopswmM (Puc. 5). Takue pa-
KypCbl BNOC/IEACTBMM NO3BONSM MPOBOAUTL Hanbonee
[eTanbHbIN aHaNU3 ABMXKEHWUIA PYK FOBOPSILLMX.

PE3YJIbTATbl UCCJTIEAOBAHUA

Pesynbtathl MpoBELEHHOMO WMCCNELOBAHMS MO-
Ka3anu, Y4to Npu MEepeBOAE C HEMELKOrO si3blka Ha
PYCCKMI TOBOPSILLME B OCHOBHOM WCMOMb3YIOT Xe-
CTbl-a4anTepbl U NparMaTUYeCcKMe XECTbl, CO 3HaYM-
TeNbHbIM NEPEBECOM B CTOPOHY aaanTepoB. [pu 3ToMm
BO BPEMS OCYLLECTBNEHMS NMEPEBOAA C PYCCKOrO f3bl-
Ka Ha HEMELKWIA rOBOPSILLME UCMONb30BANM NpUMep-
HO OAMHAKOBOE KOJIMYECTBO YKa3aHHbIX ABYX TUMOB
eCToB. Takoe pasfinume MOXET YKasbiBaTb Ha TO, UTO
MepeBOAYMKM UCMbITbIBAAN 6ONEE BbICOKYK KOTHM-
TUBHYIO Harpysky BO BpeMs MEpPEBOAA Ha POAHOM
A3bIK, TO3TOMY OHM Npuberanu K HeeepbanbHbIM CMo-
cobaM CHWMXeHUs cTpecca.

PacnpeneneHne Mcnonb30BaHMS XECTOB BO Bpe-
Msl MepeBoa B LLeIOM He NOKa3aio pasHMLLbl B KOIU-
yecTBe ynoTpebieHns XecToB NpM CMeHe Hanpase-
HWsI MepeBoja.

CICNCIRIE MM

=

Tpe oDy et

Puc. 5. Mpumep aHHOTUpOBaHMs B nporpamme ELAN

S |

Puc. 3. Tlpumep ncnonb3oBaHnUs AENKTUHECKOrO XecTa
,und nur dann...*
(«/ Tonbko TOrAA...»)
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Tabnuya 1

MCMONb30BAHME XXECTOB MPW MEPEBOLE

afanTepsl 316 268
nparMaTuyeckue 165 244
penpeseHTMpytoLme 38 36
nenKTuIeckmne 11 19
BCETO 530 567
Ipacpuk 1

MCNOJNIb3OBAHWE XXECTOB MNPV NEPEBOAE
C HEMELLKOTO 93bIKA HA PYCCKMM
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AJANTEPBI NPATMATUYECKME PEMPESEHTUPYIOWME  AEMKTUMECKME

Ipaguk 2
MCMONb30BAHME XXECTOB NMPW MEPEBOLE

C PYCCKOTO A3bIKA HA HEMELLK M

300

268
244
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100
50 36
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0 |

AJANTEPbI NPATMATUYECKWE PEMPESEHTUPYIOWME — AEMKTUYECKUE

AHanM3 >KecToBOro MOBEAEHWUS  CUHXPOHHbIX
MepeBOAYMKOB MOKa3aj MNpeBaMpOBaHME XXEeCTOB-
afanTepoB Mpu NepeBOAEe C HEMELKOro f3bika Ha
PYCCKMIA, OHO MOXET YKa3blBaTb Ha CTPeM/IeHME nepe-
BOAYMKOB K MOALEPXKAHWUIO CAMOKOHTPONS U penyuu-
pOBaHMIO CTpecca 3a cyeT HeBepbanbHOro NoBeLeHUs.
Ha Bep6anbHOM ypoBHE B JaHHOM HampasfieHuu ne-
peBoaa HabnoJaeTcs yBenmyeHns KonmyecTsa peve-
BbIX TPYAHOCTEN (YBENMYEHWE OAMTENbHOCTM 3BYKA,
3anonHuTenu nays). BepbanbHas u HeBepbanbHas
COCTaBNAOLLME CBUAETENLCTBYIOT B MOMb3y Mpeano-
JIOXEHWS, YTO B JAHHOM HanpaB/ieHWM NepeBoaa CUH-
XPOHMUCTbI UCMbITbIBANM MOBBILEHHYH KOTHUTUBHYHO
Harpysky. OHa MoxeT ObITb  CBfi3aHa, HanpuMep,
C 0COBEHHOCTSMM HEMEeLKKOro CMHTakcuca. B cBssm
C TeM, YTO MCXOLHBbIV TEKCT OblN MOCBSLLEH HAYYHO-MO-
MyNsipHOV TeMaTvKe, B HEM BCTpeYanoch 6onbluoe Ko-
JINYECTBO CJTIOXKHOCOUYMHEHHDBIX M CIOKHOMOAYMHEH-
HbIX MpeasioXeHnit. [puHMMas BO BHUMaHMe, 4To Npu
MOCTPOEHMW, HanpUMep, CIOXHOCOYMHEHHOTO Mpes-
JIOXXEHWUS B HEMELIKOM 513blKe [1aron Kak ofHa 13 oc-
HOBHbIX CEMAHTMYECKMX KOHCTPYKLMI 3aHUMMaeT KO-
HEYHYI0 MO3MLMI, 3TO MOXKET B/IMSITb HA BO3MOXHOCTb
MPOrHO3MpPOBaHMS, KOTOPbIM MMeeT CylLeCcTBEHHOE
3HayYeHue B CMHXPOHHOM nepeBoge. [laHHoe yTBepx-
LeHWe TaKkke MOOKPENANeTCS pasnyunMsgMMU B YaCTOT-
HOCTM C/lyyaeB YBeNWYEeHUs OJUTENbHOCTM 3BYKA,
3anonHuUTeNe nays v HanMuum JonrMx nays. B Heko-
TOPbIX Cy4yasx Takoe pacTarMBaHMe MOXET MCMOJb-
30BaTbCsl MEepeBOAYMKAMM KaK TaKTMKa NepeBoja,
MOCKOJIbKY AaHHbIN GOHETUYECKMI NpOoLIeCcC MOMOoraeT
«pacTaHYTb BPeMs», NpocaywaTs bonblie Matepuana
MCXOAHOrO TEKCTa M YAyHLWMTb KaYeCTBO NepeBoa 3a
cyeT Bonee asuTenbHOM 06paboTKM MoOCTynatoLiei
nHbOpMaLMM 1 3aTeM ee NepeBosa.

pencTaBnseTcs MHTEPECHBIM YBEIMYEHNE KOMU-
4ecTBa MparMaTMyYecKmX XXeCcToB Npu NepeBoe C pyc-
CKOro f3blka Ha HeMeukui. [lpu KonnyecTBeHHOM
MpeBaAMpOBaHUM  KeCTOB-afanTepoB, CBUAETENb-
CTBYIOLLMX O MOBbILEHHOW KOFHUTMBHOW Harpyske,
HaAnyMe NOBbILLEHHOMO KOIMYECTBA NParMaTMyeckmx
)KEeCTOB MOXET yKa3biBaTb Ha MOBbILLIEHHYK MOTPeb-
HOCTb MepeBOAYMKOB B MCMOMb30BaHUMM HeBepbanb-
HOro MOBEAEHMUS AN KOHLeNnTyanusauum M nomcka
HY)XHOrO BapuaHTa nepesoga (mouck cnosa). lpu
3TOM MparMaTMyeckmne XXecTbl UMeT BaXKHYH0

Tabnuya 2
NMCMNOJIb3OBAHWE XECTOB-AOANTEPOB NPU CMHXPOHHOM NEPEBOE
TUMbI TPYAHOCTEN HeMeLKWUN-pYCCKUI | pyCCKUIM-HEMELIKMI
yBeMYEHUE AUTENbHOCTH 3BYKA 20 2
3aMefneHne obLero Temna peum 8 4
fonrue naysbl 5 0
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lpodomwmeHue mabauysl 2

MCMONb30BAHME XXECTOB-AQAMNTEPOB MNP CMHXPOHHOM MEPEBOAE

TUMNbI TPYAHOCTEWN HEMELKUI-PYCCKMI | pyCCKUMIM-HEMELLKMI
NMOBTOPbI C/I0B 6 4
Hepa3bopumnBas peyb/6opMoTaHMe 6 4
npepbiBaHWE BbICKA3bIBaHMS 37 35
3anofiHUTeNn nays 122 103
6e3 TpyaHOCTH 111 116
BCEIo 315 268

[paguk 3

TPYOHOCTU,BO3HUKAKWMWME MPU NEPEBOLE
C HEMELLKOTO 93blKA HA PYCCKMM

Ipagpuk 4

TPYOHOCTWU,BO3HUKAKWMWE MPU MEPEBOAE
C PYCCKOTO 43bIKA HA HEMELLK M

o6peiepeun [ NNGNGNGNE ;7
nepasGopuiean peus/Gopmorarne [l 6

noetopsi cnoe il 6

ponmenayze [l s

samepnenne o6uwero tevna peun [l 8

yeennuenme gruensiocns seyva [ 20

0 20 40 60 80 100 120 140

o6peiepeun [ NNGNGNGNGGE 35
HepasGopunean peus/Gopmotanne [l 4

NOBTOPbI CNOB . Bl

ponrnenayssl 0
savepnenne o6uero temnapeun [l 4

yeeniuenne pantensioc seyka | 2

GYHKLMIO — MOCTPOEHMe AMCKYPCa, KOraa ABMKEHUS
PYK (hakTMYeckn cnocobCTBYIOT pacunmuTaLmMm npoay-
umposaHus peun [Kendon, 2017]. B nccneposanusax
CMHXPOHHOrO MepeBOAa Ha HACTOALWMIA MOMEHT HeT
O[lHO3HAYHOro BbIBOAA O TOM, KaKoe HampasfieHue
nepesofa siBnseTcs Gonee pecypcHo- M 3Heprosa-
TPaTHbIM, OAHAKO WCCAEe40BaHMA MOKa3blBAOT, YTO
MMEHHO MepeBOf, C POAHOrO f3blka Ha MHOCTPaH-
HbIN aBNseTcs 6onee KOrHUTMBHO 3aTpaTHbiM [de la
Iglesia, Opdenhoff 2014; Gumul 2017].

3AKJTIOYEHUE

AHanus CUMHXPOHHOIo nepesoaa C HEMEUKOro sA3bl-
Ka Ha pyCCKVIVI M C PYCCKOro 43blka Ha HeMeLKUM

MOKa3blBAa€T BECOMYK pOJib NOJIMMOAANIbHOIO nose-
AeHUA nNpu oCywecCTBIEHUN OAHHOINO BMAOad LEATENb-
HOCTU. KonnyecTBeHHbIM nepesec B UCNOJ1b30BaHUU
XeCToB-aAanTepoB CUTHaIU3UPYET O MOBbILLIEHHOWM
KOTHUTUBHOM Harpyske, MCNbITbIBAaEMOM nepesogyun-
KaMnN-CUHXPOHUCTaMUN B obomnx HanpaBieHUAax ne-
pesoaa. A,El,aI'ITepr B OAHHOM C/y4ae CI'IOC06CTByIOT
MaHyaJlbHOMY peayunpoBaHUO CTpecca, CoxXpaHe-
HUK CaMOKOHTPO/IA MU MO3BOJSIAKOT CNPaBUTbCA C CU-
Tyau,meﬁ.TaK»(e Oblna BbiSBNAEHA cywiecTtBeHHada posib
nparMaTm4yecknx >XectoB B o0bomx HanpaB/eHNAX
nepeesoda, Tak KakK BOCNpou3BedeHUE NepeBOAYU-
KOM OAHHOI0 TUMna XeCToB Ha HEBep6aﬂbHOM YpPOBHE
CI'IOCOGCTByeT CbaCl/IJ'IVITaLI,MVI peyeBoro noBeneHus
rOBOPSALLETO (I'IpOl/ICXO,EI,l/IT nocrpoeHmne oMUcKypca m /
MU MOUCK HY>XXHOTIo KOHLI,EI'ITa).
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BBEAEHUE

Pa3BuTHE MEXKYNBTYPHOrO AManora U BHELIHEIKOHO-
MMYeCKMX cBsizen Poccum B 06nactn KuHemaTorpadum,
NPOAO/IKAKOLLEECS HE3aBMCMMO OT CJIOKHOW reono-
JIMTUYECKOW 0BCTAHOBKM, CTaBMUT nepen TEOPETUKAMM
M MPaKTMKaMW MepeBOAa HOBYH 3a4advy: M3yvyeHue
ayaMOoBM3yanbHOro nepeBofa Kak ocoboro Buza ne-
peBoaYecKon aesatenbHOCTU. [laHHbIM BMA, nepesoaa,
0CTaBasiCb MEepeBOAOM B MNPUMHUMMNE WM MOOUYMHSISCH
OCHOBHbIM 3aKOHaM MNepeBOAYECKON AeSTeNbHOCTH
B CAMOM LUMPOKOM CMbIC/Ie 3TOrO C/10Ba, 06/1a4aeT Xa-
PaKTepHbIMU CneumMdUUeckMmMmn yeptamu, 4to obycnoB-
nvBaeT HeobxoaMMOCTb (OpMYIMPOBaHUS 0COBOro
NoAX04a K ero U3yyeHWto B pamKax TPaauLMOHHOIO
nepesofoBefeHus. ViccnenoBaHus ayauoBM3YanbHOMo
nepeBoAa aKTMBHO pa3BuBatoTcs B EBpone, CLUA 1 Ku-
Tae. B Poccumn e TeopeTtMyeckoe OCMbIC/IEHWE 3TOro
BMAA MEpPeBOAYECKOr0 MCKYCCTBA HAXOAMTCS NULb
B HauanbHoW ctaaun. OTCyTCTBME OBLLENPUHSTOrO Tep-
MWHONIOTMYECKOro annapata, pa3paboTaHHON MeTomo-
JIOrMK UCCNe0BaHNS AyAMOBU3YaNbHOIO TEKCTA, anpo-
6UpPOBaHHOW METOAMKM 0ByYeHUS ayAMOBU3YaTbHOMY
nepeBody B paMKax TpagMLMKM OTEYECTBEHHOro ne-
pPEeBOAOBENEHUS, @ TaKKe YETKO CHOPMYNMPOBAHHbIX
KpWUTEpMEB KayecTBa JAHHOMO BMAA nepeBoda sBNsi-
OTCS HEOCMOpUMbIMK (aKTOpaMM AN aKTUBM3ALMM
NpOBEAEHUS TEOPETUYECKUX MCCEA0BAHMIA B 061aCTH
nepeBoa ayAMOBU3YaNbHbIX MPOU3BEAEHMIA.

HecmoTps Ha BEKOBYH UCTOPUIO U3YYEHUST KUHO-
TeKCTa Kak 0coboro ceMMoTUYeCKOoro KOHCTpyKTa (pabo-
7ol KO. H. TeiHaHoBa, C. M. 3i13eHwwTeliHa, K. M. JloTMaHa,
tO. I. LiuBbsiHa 1 fpyrux), BCNieck uHTepeca K npobne-
MaM ayaMOBM3YabHOro NepeBofa NPUXOAUTCS Ha KO-
Hel, 1990-x - cepeanHy 2000-x rogoB. MiMeHHO TOraa
B MNepeBOAOBEAEHWMM NPOM3OLLIEN TaK Ha3blBAaEMbIN
ayamoBm3ayanbHbii noBopoT [Remael, 2010], yto cno-
Co6CTBOBAO NOSBAEHMIO 6OLLIOTO KONMYECTBa pabor,
MOCBSLLEHHbIX JAHHOMY BUIY NepeBofa, Kak B Poccuu,
TaK M 3a ee npegenamu. EctectBeEHHO NpeanonoXuTb,
YTO MOCTEMEHHO CPOPMMPOBANUCL OTAENbHbIE Hayu-
Hble MapagMrMbl B UCCNEA0BAHUMU ayIMOBM3YaNbHOIO
nepeBofa, B paMKax KOTOPbIX KOMIErU BbISBAAIOT 3a-
KOHOMEPHOCTU Nepefayn CpeacTBaMu si3blka nepe-
BOZA 3HAYEHWN, NOPOXAAEMbIMKU BepOanbHbIMU 3Ha-
KamMu, HO M PacCMaTpUBAKT ayAMOBU3YalNbHbIA TEKCT
Kak noaMMomanbHOe eiMHCTBO, @ NepeBodyMKa — Kak
YYaCTHWMKA MPOU3BOACTBEHHOM LEMOYKM MO CO3AAHMI0
ayOMOBU3YyanbHOrO Mpou3BefeHUs M obecnevyeHuto
€ro af,ekBaTHOro BOCMPUATUS 3pUTENEM.
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OCHOBHbIE nMoaxoabl K U3Y4YEHUIO
AYOUOBU3YAJIbHOIO MNEPEBOAA
B COBPEMEHHbIX MCCJIEAQOBAHUAX

Llenb gaHHOM cTaTbM — M3y4YeHUE OCHOBOMO/aralo-
WMX paboT POCCUIACKMX U 3apyBeXHbIX JIMHIBUCTOB
06 aynMoBM3yasbHOM MepeBofe B LENOM M O €ro
pas3NMYHbIX acrnekTax. MeTofaMu aHanmMsa M CUHTe-
3a paccMaTpMBaNMCh CYLLIHOCTHbIE XapaKTePUCTUKM
KOHLEMLMM, NEeXalmx B OCHOBE YKasaHHbIX pabor,
(hOopMyNMPOBANUCh OCHOBHbIE MOAXOAbI K U3YYEHUIO
ay[MOoBM3YyanbHOro NEpPEeBOAA, 3aTEM CYLLECTBYHOLLME
MCCNenoBaHua KnaccubULMpPOBaNMCh MO KOHLENTY-
anbHbIM Npu3HakaM. bblno BbISIBNEHO TpW MCCIeno-
BaTe/IbCKME NapaurMbl, yCIOBHO 0603HAYEHHbIE KaK
«MEePEeBOf, — TEKCT», «NepeBos — GYHKLMS» U «nepe-
BOA — KOMMYHMKaLMs». HUxe paccMOTpuM Kaxayo
13 MCCeA0BaTENbCKMX NapaanrM 6onee noapo6Ho.

MUCCJNIEAQOBATEJIbCKAA NAPAOUTMA
«MEPEBOJ] - TEKCT»

HecMmoTpsa Ha MOHUMaHWe ayLMOBMY3aNIbHOTO TeKCTa
KaK CeMWOTUYECKM TFeTeporeHHOW eauHULbl KOM-
MYHMKALMK, BKAKOYaOWeNn B cebs ceMuoTuyeckue
MOAYCbl M CyOMOAYCbl Pa3NNYHOM (HE TONbKO $13bl-
KOBOWM) NpupoAbl, B PaBHOM CTEMEHWU y4acCTBYOLIME
B MOPOXIEHMUU 3HAYEHUI ayAMOBU3YanbHOro nepe-
BOJA A0CTaTOYHO [OJIT0 OCTaBanach (M, MOPOW, 0CTa-
€TCsl) MOHOMOAANbHOM AncumnanHoi. B. E. TopluikoBa
NPULEPXKUBAETCS  MeKCMoyeHmpu4yecko20 nooxooa
K ayauoBu3lyanbHoMy nepeBofy. OHa KOHLEHTpU-
pyeT BHUMaHWE Ha JIMHIBUCTUYECKOW, CEMUOTUYE-
CKOM W NUHIBOKYNLTYPHOM chneunduke nepesoaa
KWMHOAMANora, KOTopbli BUAMUTCS KOHEYHOW eauHU-
Luen ayauanbHoro nepesopa. [103TOMy OH A0MKEH
paccMaTpuBaTbCid B NPOLECCOOPUEHTUPOBAHHbIX
TeKcToLeHTpuyecknx pamkax [fopwkosa, 2006].
C aHanornyHom TOUYKM 3peHUs nepeBos KMHOAMANO-
ra paccmatpuaetca M. C. CHeTKOBOM, M3yyaroLen
NUHIFBOCTUAUCTMYECKME aCNeKTbl MepeBofa WMCMaH-
ckmx knHotekcTtos [CHeTkoBa, 2009], u MHOrMMM Apy-
rmmu konneramu. K. KariHan kpuTukyeT nofoOHbIN
MOHOMOAANbHbIM NOAXOA, K UCCNef0BaHMIO ayAMOBU-
3yaNnbHOro NepeBoaa U, 0NMpanch Ha TEOPUIO NOAUMO-
[LlaNbHOM KOMMYHMKALLMU, TOBOPUT O HEOBXOAMMOCTH
paclwmnpuTb U 0OHOBWTL 0ObEKT NepeBOA0BeaAYECKMX
nccnefoBaHuii, He KOHLEHTPUPYACh UCKIYUTENBHO
Ha BepbanbHOM MoAyCe TEKCTOB ayAMOBWM3YyanbHOM
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npupoabl [Kaindl, 2013]. Tem He MeHee gaxe mno-
BEPXHOCTHbIA aHaNM3 CTYAEHYECKMX BbIMYCKHbIX
KBanU@UKaLMOHHbIX paboT U pesynbTaToB Hay4HbIX
M3bICKaHMM, NOCBALLEHHbIX 4AHHOMY BUAY NepeBoaa,
[0Ka3blBaeT, YTO B OTeYeCTBEHHOM MepeBofoBene-
HUWM TEKCTOLLEHTPUYECKMUIA IMHTBUCTUYECKMIA NOAXOL,
BCE elle OCTaeTCs OCHOBHbIM B M3y4YeHUM nepeBona
ay[MOBM3YyarbHbIX TEKCTOB, KOTOpPble paccMaTpuBa-
l0TCS Kak MOHOMOAanbHble BepbanbHble efuHCTBaA,
T.€.B OTPbIBE OT OCTa/lbHbIX MOAYCOB NOIMMOAA/bHO-
ro ayAnoBM3yanbHOro TEKCTa.

MCCINEQOBATEJIbCKAA NAPAOUTMA
«MEPEBOJ — ®YHKL NA»

B 3amapHOM nepeBOAOBefEeHMM M3yyeHMe ayamo-
BM3yasbHOr0 NepeBoAa MOMYYUIO HECKONbKO MHYI0
«TO4YKy Bxoga». Konneru, B nepByl ovepenb, 06-
paTUNM BHUMAHWE Ha MONIMMOLANbHYK CTPYKTYpY
ayAMOBM3YanbHOrO TeKCTa, COCPeAoTOYMANCh Ha
mMoaycax, QYHKLUMOHMPYIOLWMX B ayAUMOBM3YaNbHOM
TeKCTe U SBASIOLMXCS, MO MHEHWIO UCCNef0BaTeNe,
CYLLEeCTBEHHbIMW  OrpaHMYMBaOWMMK  (HaKTOpaMu
Ans nepesogyvkos. OOoHOW M3 nepBbIX paboT, BbINO-
HEHHbIX B pyc/ie @YHKUUOHA/IbHO-CeMUOMUYeCcKoz0
noaxopa, ctana pabora M. ®opopa, nocesLieHHas
npobnemMaM KuMHOAybnsxa, B KOTOPOM aBTOp pas-
paboTtan KOHUeNuMo BU3yanbHOM GOHETUKM, @ B ee
paMKax paccMmoTpen cneuuduKy CUHXPOHM3aLMK
TekcTa ¢ paboToi peyeBOro anmnaparta akTepoB Mpu
nepeBoAe nof nonHbin aybnsx [Fodor, 1976]. B pam-
Kax aHalIorMyHoro NoaxoAa ayaMoBU3yanbHbli nepe-
BoA, (B YaCTHOCTM CYGTUTPMpPOBAHWE) paccmaTpuBan
n K. Tutdopa. OH BBOAUT B HayUHbIN 06MX04 TEPMUH
«OrpaHUYeHHbIN nepeBoa» (constrained translation),
a CEeMMOTMYECKYI0 MeAManbHyl cpeay, B KOTOpOWM
MpOUCXOAMT nepenaya MHGOPMaLMK, paccMaTpuBa-
eT KaK CyLlecTBEHHOE OrpaHuyeHue nepeBoavECKOM
ceoboabl [Diaz Cintas, 2004]. KoHuenumnio orpaHu-
YEHHOro nepeBOAa Pas3BMBAKOT B CBOMX paboTax
P.Martopans, [I. Kennu u H. lannappo. O6bekTMBHbBIMU
(aKkTopamMu, OrpaHUYMBAOLLMMU ayANOBU3YaAbHOMO
nepeBOAYMKA, OHU HA3bIBAKT HAaNMUME HECKONbKUX
CUCTEM KOMMYHMKALMKM, BKIOYas BepOasnbHyl0 CH-
CTEMY, C KOTOPOM HemnocpeacTBeHHO pabortaeT ne-
peBOAYMK, U HEODXOAMMOCTb CUHXPOHM3ALMKU ITUX
KOMMYHMKaTMBHbIX cucteM. CO0M B CMHXPOHM3aLMK
CTAaHOBSATCA MCTOYHMKAMM «LIYMa», KOTOPbIA MOXET
nosnieyb 3a cobow npobnembl A4EKOAMPOBAHUS 3HA-
YEHUI UM MPUBECTU K KOMMYHUKATUBHOM Heypaue
[Mayoral, Kelly, Gallardo, 1988]. M. Cabanbbeackoa
TakKXe pacCMaTpuBaeT ayAMOBU3YyasbHbIM MepeBos
yepes Mnpu3My OrpaHuuYeHui, noppasfenss Ux Ha
[lBe Tpynnbl: BHYTPEHHUE OrPaHUYEHUS U BHELUHUE
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orpaHuyeHus. BHyTpeHHME orpaHnyeHns 06bACHST-
€ UHAMBUAYANIbHBIMU OCOOEHHOCTSIMM NEPeBOAYMKA
KaK MHTepnpeTaTopa, a BHeWHMe — NtobbiIMU BaKTo-
pamMu, OrpaHWYMBAIOLLMMU BO3MOXHOCTb OCYLLECT-
BNIEHWUS KOMMYHMKALMU (COLMANbHbIE, TEXHUYECKME,
(hurHaHcoBble orpaHnyenns) [Zabalbeascoa, 2010].

B paMkax cxoxero, HO yxe (PYHKLMOHANbHO-
AUOAKTUYECKOro NMOAXOAA K MU3YYEeHUID ayLMOBU3Y-
aNbHOro nepeBoAa BbiMoNHeHbl paboTel P. A, Mara-
coBa [MaTtacos, 2009] n A. B Ko3synsea [Ko3synses,
2019]. Konneru, c ofHOM CTOPOHbI, YAENSOT BHUMA-
HWMEe UCTOPUM Pa3BUTUS TEOPUM U NPAKTUKU ayLUOBU-
3yanbHOro nepesoja B Poccuun v 3a ee npegenamu,
0bpallaloT BHUMaHUe Ha QYHKLMOHANbHbIE OrPaHu-
YeHusl, KOTopble HaK/1aAbIBAET Ha MepeBOAYMKA Kax-
Abl U3 BMOOB ayaMoBusyanbHoro nepesoga. C apy-
FOM CTOPOHbI, aBTOpbl GOPMYIMPYIOT MeTogMYecKne
MPUHLUMMbI U TEXHONOTUKU 00YyYeHUs ayauoBU3yalib-
HOMY NepeBOAY, OMUCbHIBAKOT CTPYKTYPY COOTBETCTBY-
toLLero Kypca, pa3pabatbiBatoT 3alaHus ANs CTYAEH-
TOB. TakuM 006pasoM, B paMKkax (YHKLMOHANbHON
napagmMrmbl BO3HUKAET He0b6X0aMMOCTb POPMYINPO-
BaHMUS Pa3NMYHbIX MOAXOA0B K UCCNEA0BAHUI0 U 06-
YYEHUIO Pa3fiMYHbIM BMAAM NepeBoAa ayLMOBMU3Y-
aNbHbIX MaTepuanos: CyOTUTPUPOBAHMIO, MEPEBOAY
noA 3aKkaApoBOe 03ByYMBaHWE M Nog AyonsK, co3-
[LaHWIO ayaMOOeCcKpUNLUMU U T. M., 0BYCNOBNEHHbBIM
TEXHUYECKMMU OTPaHUYEHUSIMU U CrieLnduyeckon
opraHu3aumen NoAMMOAANBHOIO ayAMOBU3YaNIbHOMO
npou3BeneHus.

UCCJ/IEQOBATEJIbCKAA NAPAOUTMA
«MEPEBO] - KOMMYHUKALLUA»

OYHKLMOHANbHbIA NMOAXOA K U3YYEeHUID ayLMOBU3Y-
anbHOro nNepeBofa, C OAHOM CTOPOHBI, ONpaBAaH Ha-
nnuneM BoNbLIOro KonnyecTBa GakTopoB, NPSIMO UK
KOCBEHHO BAMSIOLLMX Ha NPOLECC U pe3ynbTaTt nepe-
Bofa. C Apyroi CTOpPOHbI, Ha HOMbLIYK YaCTb OrpaHu-
YeHUIn CEMUOTUYECKOM NPUPOLbI MOXHO MOCMOTPETH
C TOYKM 3PEHUS UX KOMMYHUKATUBHOM LLEHHOCTU. YTO
€C pa3fiMyHble KOMMYHUKATUBHbIE CUCTEMBI, O KO-
Topbix nucanu P. Maliopanb 1 Konneru, 3o GakTopsl,
KoTopble HaobopoT JatT 66nblWy0 cBOGOLY nepe-
BOJYMKY B MiaHe BbIGOpa KOMMYHUKATUBHbIX CTpaTe-
rvii. B TakoMm cnyyae, nx HeobxoaMmMo paccmMaTpuBaTb
He KaK OrpaHu1yeHus, a Kak LLoNoNHUTENbHbIe Pecypcbl
NMOPOXAEHUS CMbIC/IOB, KOTOPbIE [al0T BO3MOXHOCTb
pacwupuTb pernepTyap NepeBOLYECKMX CTpaTerui,
TaKTUK U peLleHUi B Lensix OCTUXEHUS ONTUMalb-
HOro KOMMYHMKATUBHO-NparMaTuyeckoro 3pdekTa,
OKa3blBAEMOr0 ayAMOBM3YyaNibHbIM NPOU3BEAEHUEM
Ha peuMnueHTa, T. e. 3puTens. M3 3Toro nonoxeHus
UCXOQAT KOMNeru, usyyawlue ayanoBU3YyasbHbIN

103



nepeBoA C TOYKM 3PEHUS KOMMYHUKAMUBHO-CeMUO-
muyeckoz2o nodxodda, B KOTOPOM ayAMOBM3YyabHbIN
TEKCT pacCMaTpMBAETCs Kak CMHKpEeTMYecKoe Mosu-
MOAaNbHOE eAMHCTBO, @ YYeT BCeX CEMUOTUYECKUX
pecypcoB nNpu BbINOHEHUM MNEpPeBOAa SBASETCS
OCHOBHbIM TpeboBaHWEM K MepeBOAUMKY.

MNepeBonoBenbl MPUAEPXKMBAKOTCA  Pa3NUUHBIX
TOYEK 3peHMsT Ha CEMMOTUYECKYIO CTPYKTYpYy ayauo-
BM3YaNbHOIO TEKCTA U €€ KOMMYHUKATWUBHbIN MOTEH-
uman, KOTOpbIi HeobxoAMMO packpbiTb B MpoLec-
ce nepesoga. Hanpumep, [. Nenabactuta Bblaenmn
[leCsiTb OCHOBHbIX KOJ0B, KOTOpble KOMOWHMPYHOTCS
B Pa3/IMYHbIX COYETAHUAX U CO3LAKT CEMUOTUUECKOE
NPOCTPAHCTBO PUAbMA KakK «MaKpO-3HaKa»: Bepbasb-
HbI, NUTEPaTYPHbIN, TeATPaNbHbIN, MPOKCEMUYECKUH,
KMHECMYECKUA, BECTUMEHTAPHbIA, MOPasbHbIM, KOA
rpMMa, KOAbl BEXJIMBOCTW, KMHeMaTorpaduyeckui
kog [Delabastita, 1989]. Yka3aHHble Koapl akTyanu-
3UPYHOTCS MOCPEACTBOM YETbIPEX KaHaNoB: BU3yasb-
Horo-1 (BepbanbHble 3HaKK), BU3yanbHOro-2 (Heeep-
HanbHble 3HaKwW), ayamanbHoro-1 (BepbanbHbie 3HaKK)
M ayamanbHoro-2 (HeBepbanbHble 3HakM). M. [ambbe
Bblaensier 14 ceMMoTMUeCcKMX KOL0B, TPAHCIMPYEMbIX
NOCPeLCTBOM ayAMaNnbHOrO M BU3YasbHOMO KaHasOB:
yeTblpe BepbanbHbIX KOAA (MHTBUCTUYECKUI, Bep-
6anbHO-NapPaNMHIBUCTUYECKUIA, XYOO0XECTBEHHOTEAT-
panbHbii, rpaduyeckmit) n 10 HeBepbanbHbIX (Ly-
MO-3BYKOBOM, HeBepbanbHO-NapannHIBUCTUHECKU,
My3bIKanbHbIA, MKOHOrpadpuueckuit, dotorpacduye-
CKUI, cLeHorpaduyeckmi, GunbMmUYecKunii, KuHecu4e-
CKWI, NPOKCEMUYECKMHM, KOCTIOMHbIN) [Gambier, 2019].
I LUTékNb NONb3yeTcs aHaNorMYHOM IOrMKOK Bblaene-
HUS CEMMOTMYECKUX PecypCoB, MNOPOXKAAKLIMX 3Ha-
YyeHue B ayaMOBM3YyaNlbHOM TeKCTe, BbICTpamMBas WX
B HECKOJIbKO UHYHK MepapXumi0: Yepes nepuentuBHble
KaHanbl aKTyalM3MpylTCs K/oueBble MOAyCbl (M30-
HGpaxkeHue, My3bika, 3BYK U JIMHIBUCTUYECKMIA MOLYC),
KaX bl U3 KOTOPbIX UMEET BapuaHT MaTepuanbHOM
penpe3eHTauMu (Hanpumep, AN JIMHIBUCTUYECKOTO
MoAyca — CTaTMYHas MAM aHMMUPOBAHHAS NMUCbMEH-
Has peub). KaxAblii M3 BapuMaHTOB MaTepuanbHOM
penpe3eHTaLMu NpeLCcTaBNeH OTAeNbHbIMU cybMoay-
camu, obnagarowmMmMmn cneumduyeckumMmn xapakrepu-
ctnkamum [Stockl, 2004].

Kakor 6bl HM npepnctaBana nepepn nepeBoAYM-
KOM CeMMoTM4YecKas CTPYKTypa ayLMOBMU3YyasibHOro
TeKCTa, ee K/HYEeBbIM CBOWCTBOM CTAHOBMUTCS MO-
NIMMOJANbHOCTb (B @HIMN0SA3bIYHOW TEPMUHONOTUN —
multimodality), T. e. <KOMMyHMKaTUBHble apTedak-
Tbl M MPOLECChl, B KOTOPbIX COEAMHSIOTCS pasHble
3HaKOBble CUCTEMbI (MOAYCbI) M NPU MPOWM3BOACTBE
M BOCNPUSTUM KOTOPbIX KOMMYHUKAHTaM Heobxoam-
MO pacno3HaTb CEMaHTUYECKY U (OpManbHYH B3a-
MMOCBSI3b BCEX 3HAKOB, BXOASLLMX B UCMONb3YyEMbIN
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ceMuoTMyeckuii peneptyap»* [Stockl, 2004]. B pe-
3yNbTaTe KOMMYHWKATUBHbIM MOTEHLMAN TaKOro pofa
TEKCTOB BbIXOAMT Ha NEPBbIN NNaH, 3 CEMUOTUYECKMUIA
penepTtyap, UCNONb3yeMblii AN MOPOXAEHMUS 3Ha-
YyeHui, npeactaBnseT CoBOM YHMKanbHbIA pecypc,
NO3BOJISAIOLLMIA MepeBOAYMKY B MAKCUMANbHOM cTene-
HW nepeaaTb 3HaYeHUs, PYHKLMOHUPYIOLLME B TEKCTE
ayAMOBU3YyaNbHOro NPOM3BEAEHMS, U MPOU3BECTU He-
00X0AMMbIVi KOMMYHUKATUBHBIV 3DdEKT Ha 3puTens.

HeobxoanMo OTMETUTb, YTO B NOCNEeAHUE Foabl
nepeBoAoBeAbl HAaYyMHAKT BCe OOMblue BHMMAHUSA
obpalwaTb Ha KOMMYHWUKATUBHYK CUTyaLUMio, B KO-
TOPOW OCYLLEeCTBNSETCS ayAMOBU3YaNbHbIN NEepeBOA.
Bcé vale nccnepoBaTtenu ayamMoBM3yanbHOro nepe-
BOAA, 0COOEHHO cneuunanusmpyrowmecs B obnactu
MeaoMafoCTynHOCTM — ajantaumu ayavMoBM3yalb-
HbIX NPOW3BEAEHUN AN ayaUMTOpUM C 0CO6bIMU
KOTHUTUBHbIMKM MOTPEBHOCTAMM, — TOBOPSAT O Ha-
nmunmn «maker — user gap», T. €. pa3pbiBa Mexay
NPOU3BOAMTENSAMU KOHTEHTA U €ro MonyyaTensmu,
Haxo4AaWMMMCA B NMPOTMBOMOOXKHbIX YacTaX Crek-
Tpa CO3[aHUS U MPOM3BOACTBA ayAMOBU3YaNIbHOIO
koHTeHTa [Greco, 2018]. 1. Pomepo-®pecko Takxe
obpallaeT BHMMaHWe Ha Cefyowmii GakT: Te, KTO
CO30aK0T ayAMOBM3yaNnbHOE MpPOU3BELEHUE, U Te,
KTO ero nepeBOAST, HUKAK He CBA3aHbl MeXAy CO-
6oi. MNMponsBoanUTeNU KOHTEHTA HEe KOHTPOJIMPYIOT
pe3ynbTaT nepesoAa W, COOTBETCTBEHHO, He Bnaje-
0T MHpOpMaLMeln 0 TOM, KaK pe3ynbTaTbl UX Tpyaa
BOCMPUHMMAKTCA  MHOCTPAHHbIMU  AyAUTOPUSIMU
M ayauToOpMUSIMM C 0COOBIMU KOTHUTUBHBIMU NOTPED-
HOCTAIMU (HapyLweHMsMM 3peHns u cnyxa) [Romero-
Fresco, 2019]. C apyro# CTOpOHbI, KOANErM OTMEYAIOT
Heob6X0AMMOCTb OpPMEHTMPOBATLCS MpPM  MEpPEeBO-
[le He CTOMbKO Ha NIMHIBUCTUYECKME OCOBEHHOCTU
OPWUIMHANBHOTO ayAMOBM3YaNlbHOrO MPOU3BEAEHMS,
CKOMbKO Ha BO3AENCTBME, KOTOPOE pe3ynbTUpyto-
WM nepeBog, okasbiBaeT Ha 3putenen [Diaz-Cintas,
2020]. B pesynbraTeuenbld COBPEMEHHbIX WUcCe-
[LOBaHW B 06nacTM ayanoBU3yanbHOro MnepeBo-
[a AOMKHO CTaTb «BO3BeAEHME MOCTOB» Ha MecTe
pa3pbiBOB «KOMNEKTUBHbIA aBTOp (MpOM3BOAMTENb
KOHTEHTA) — NepeBOAUYMK — pEeLMNUEHT (3pUTenb)».
Takoro pofia 3afavyy MOXHO peLnTb NMOCPeLCTBOM
NPUMEHEHUS  KOMMYHUKAMUBHO-@PYHKUUOHA/IbHO20
nodxoda, CyTb KOTOpPOro «npeanonaraer paccMmo-
TPEHWE NepeBOAYECKOM AEeATeNbHOCTM B paMKax
onpeaeneHHom (xoTd 4acTo M npepnonaraeMon)
KOMMYHMKaTUMBHOW cuTyaumnm» [CoobHmkos, 2015,
c.9]. Anpuopu paccmaTpuBas ayAn0BU3YasbHbIN ne-
peBoA, Kak paboTy C CMHKpPETUYECKUM NOAUMMOLaNb-
HbIM KOMMYHWKaTMBHbIM 00pa3oBaHueM, M. lambbe

MepeBoa Haw. — E. M.
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n X. ToTTnnMb BbIpaXalT YBEPEHHOCTb, YTO MpOLEecc
nepeBofa He 3aKaHYMBAETCS TEKCTOM, OH 3aKaH4u-
BAeTCs AOCTaBKOW TeKCTa KOHEYHOMY nony4vatento
[Gambier, Gottlieb, 2001]. daHHbI% MeTOA 00yCNOB-
NMBaeT HeobXoAMMOCTb MPMHMMATb BO BHUMaHWE
He TO/IbKO ayAMabHbIA U BMU3YyaNbHbIA NepLenTuB-
Hble, HO TakXe 0/bMaKTOPHbIM U KMHECTETUYECKUI
KaHanbl. Bo3MoOXHOCTK paboTaTb CO BCEMU Nepeymc-
NIeHHbIMM KaHanamy CrnocobcTByeT Takxe BeKTop
pa3BUTUSI COBPEMEHHOIO KMHeMaTorpada, Hanpas-
JIEHHbIN HA MPUMEHEeHWe AanbHEeNLWNX AOCTUXKEHUN
B 06/1acTM BMPTYanbHOW M [OMOJNIHEHHON peanbHO-
CTU. DTU [OCTUXKEHUS aKTyanusupyrTca 6naropaps
TexHonorum 4DX™. OHa Cny>XuT AN9 CO34aHUS UM-
MEepCMBHOM cpenbl, s AOCTMXeHMa addekTa non-
HOrO MPUCYTCTBUS 3pUTENS B KOHTEKCTe ayaMOBU3Y-
aNbHOro NpOM3BEAEHUS

KOoMMyHMKaTMBHas CUTyaums «40CTaBKU» nepe-
BOZa 3puTento 00s3bIBaeT NepeBOAYMKA YYUTbIBaTb
[ONONIHUTENbHbIE CEMMOTMYECKME MOAyChl (3anax,
TaKTU/bHblE OLLYLLEHMS)) B MpoLecce otbopa ontu-
MasnbHbIX NEPEBOAYECKMX PELLUEHWUN.

3AKJTIOYEHUE
HanbHenwmne nepcrnexkTMBbI TEOpEeTUYECKOoro
OCMbICNEHNS obbekTa CBSA3aHbl MMEHHO

C KOMMYHUKATUBHO-(DYHKLMOHANbHbIM MOAX0A0M
K MCCNeAoBaHWIO ayAMOBM3YyanbHOro MNepeBo-
na. CnepoBaTeNbHO, BO3HMKAET HEOOXOAMMOCTb
OCMbIC/IEHMS Mpouecca ayAauMoBM3yaNnbHOro ne-
peBofa B HOBOW MNapagurMe: «KONNEKTUBHbIN
aBTOp - MEPEBOAYMK — peuunueHT». Tpebyet-
ca paspaboTka OTAENbHOr0 METOLO/SI0rMYecKoro
annapaTta, OT/IMYHOTO OT TOrO, KOTOPbIM TpaAULM-
OHHO MCMNONb30BaNCS B paMKax MOHOMOAANbHO-
ro noaxoga kK nepesogy. Heo6xoanMo BbISIBNSATH
M KNnaccMdbuuUMpoBaTh CTpATErMM U TaKTUKM ayamno-
BM3yasIbHOrO NepeBofa C y4eTOM KOMMYHMKATWB-
Hol cuTyaumu. OHa, B CBOK OYepeab, CBA3aHa Co
CneundUKoi BbINONHEHWS OTAENbHbIX BUAOB ayau-
OBM3yaNbHOrO nepeBoAa. [103TOMY HY)KHO M3yyaTb
0COBEHHOCTM MOPOXAEHMUS 3HAYEHMM nocpen-
CTBOM BKJIOYEHUS Pa3MUYHBIX CEMUOTUYECKUX
MOAYyCOB M CyGMOAYCOB M OCOOEHHOCTM BOCMpPU-
aTus pesynbTata nepesoga 3putenem. MonobHoro
poAa uccaenoBaHus B 061acTu ayamMoBM3yanbHOIo
nepesofa 6yayT cnoco6CTBOBaTb HE TOMbKO YIy-
61EHMI0 MOHMMaHWS 3aKOHOMepPHOCTEeW nepesoda
ayAMOBM3YyaNbHbIX MOMIMMOAANbHbIX TEKCTOB, HO
TaKXXe BHECYT HEOLEHWMblii BKNag B M3y4YeHue
MpakTUKX ayAMoBM3yanbHOro nepesona U B Npo-
Lecc paspaboTku KpUTepueB KayecTBa Nnepesojaa
ayAMOBM3yaNbHOM NPOAYKLMM.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

Urpa — 310 siIBNeHWe, KOTOPOe CyLLecTBYeT MCMOKOH
BEKOB. be3 nrpbl HEBO3MOXHO NpeacTaBUTb MUP Ma-
NneHbkoro pebeHka, a 3HauuT, CTAaHOB/IEHME KaXA0ro
yenoseka. C ApeBHOCTM (EHOMEH Urpbl MpUBIeKaeT
BHMMaHME Y4YeHbIX M MbiciuTenen. Tak, urpa pac-
CMaTpuBanacb € TOUKM 3peHus dunocodum [lnatoH,
2016; Apuctotens, 2022; Lnnnep, 2018; KanT, 1994],
KynbTyponorum [Xénsutra, 2022], ncuxonorum [Bbi-
rotckui, 1984], [AmoHawsunn, 1986], [CmMupHoBa,
2009], neparornku [ApkuH, 1948; JleoHTbes, 1996;
MakapeHko, 1984], cemnotukm [Jlotman, 1967] u ap.

CywecTByOT pasHble onpefeneHus (GeHomeHa
urpel. @. Wunnep nucan: «Yenosek urpaer TONbKO
TOrAa, KOraa OH B NMOJHOM 3HaYeHWM C10Ba YENOBeK,
M OH OblBaeT BMOMHE YeNI0BEKOM /WLLIb TOTAa, KOraa
urpaet» [Wunnep 2018, c. 125]. Mo MHeHuto M. Xéi-
3UHra, Urpa SBNSETCS BCEOOLLMM MPUHLMMIOM CTaHOB-
NIEHUS1 KYNbTYpbl 1 OCHOBHOM YenoBeveckoro obuie-
HUs [Xénsunra, 2022]. Mo cnosam LU. A. AMOHawBmAK,
«Urpa — 3T0 MeTOo[, NO3HaHUA [eNCTBUTENbHOCTH, Ha-
npaBnsieMbli BHYTPEHHUMWU CUNAMK U NO3BONSIOLLUNA
pebeHKy B KOpOTKME CPOKM OBNaAeTb NepBOHAYasb-
HbIMM, HO BECbMa OOLIMPHBLIMM OCHOBAMM YenoBeye-
CKOM KynbTypbI» [uMT. no: JasbiaoBa, Kobosesa, 2019,
URL]. E. O. CMMpHOBa Ha3biBaeT CIOXXETHO-PONIEBYIO
Urpy rMaBHOW AesTenbHOCTbio pebeHka [CMMpPHOBA,
2009]. t0. M. JlotMaH onpepenseT urpy Kak «ocoboro
TMNa MoAenb AenCTBUTENbHOCTUY [JloTMaH, 1967].

B HacToswei cTatbe wurpa 6ymetr paccmaTpu-
BaTbCS C MO3MLMA AMCKYPCONOTUU MPUMEHUTENBHO
K XKaHpy «MCTOBKa», KOTOPbIA Mbl OMpeaensieM Kak
OOMH U3 XXaHPOB B HEMELKOSI3bIYHOM MPABOCIaBHOM
auckypce. [pobnemMa HeMeLKOsA3bIYHOrO NPaBOC/aB-
HOro AMCKYpCa NpPefcTaBnseTcs akTyanbHOM B CBSA3M
C pOCTOM YMCNIa NPaBOCNABHbIX BEPYHOLLMX HA TEppU-
TOpUM HEMELKOSA3bIYHbIX CTpaH. B nepeylo ouepenb
3TOT POCT BbI3BaH YBEMYEHUEM UMCNA NPABOC/AB-
HbIX MUIPaHTOB. XXMBS B 3anafHOXPUCTUAHCKOM Cpe-
[le, MUIPaHTbl CTapalTCs COXPaHWUTb POAHYH Bepy
W KYNbTypy, @ TaKxXe nepenatb UX AeTaM. JTO CTpeM-
JIEHUE HaXO4MT OTPAKEHUE U B IMCTOBKAX AN AETEW.

UrPA B IETCKOW HEMELLKOAA3bIYHOM
NMPABOCJIABHOWU INCTOBKE

B cratbe paccmaTpuBaeTcs, Kak Mrpa Mcnosb-
3yeTcq B AETCKOW HeMELKOSA3blYHOW MpaBOC/aBHOM
NIMCTOBOYHOM NuTepaType. MaTepuanoM ana wmccne-
LLOBaHUSI NOCNYXUNu nuctoBku «Frohe Botschaft fir
die Kinder»!. HasBaHMe NMUCTOBOK ABNAETCA OTChbIN-

'CaiT MwuTpononuu FepmaHum 1 LieHTpansHoi EBponbl. URL: https:/
rum-orthodox.de/category/al-bushra-kids/
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Kou K cnoBy «EBaHrenue» (Frohe Botschaft), kotopoe
NMPOMCXOOMT OT FPeYecKkoro evayyéMov M O3Hayaet
«bnaras BeCTb».

AZpecaHTOM AaHHbIX IMCTOBOK BbICTyNaeT AHTHO-
Xuiickas npaBocnaBHasi LlepkoBb. Agpecat - petu
(5-13 net) 1 ux poanTenu, ABNSIOLLMECS MPUBEPKEH-
LuamMu gaHHon Llepkeu.

JICTOBKM HanMcaHbl Ha HEMELLKOM i3blke, apab-
CKWI 3bIK MPAKTUYECKU HE UCMONb3YETCS, MOCKONbKY
[LeTU MUTPAHTOB PACTYT B HEMELLKOS3bIYHOM KYNbType
M UX POAHON A3bIK — HEMELKMHNA.

Llenb faHHbIX TMCTOBOK — MPOCBELLEHME U YKpe-
nneHue aeTen B NpaBociaBHOM Bepe. [1pu 3ToM aBTop
CTapaeTcs Aenatb 3T0 B pa3BiekaTeNnbHou dopme:
AKTUBHO MCMOMb3YyeT U300paXeHUs, @ TakKKe Urpbl.

[pvMepHO TpW YeTBEPTU KaXIOM JIMCTOBKMU MO-
CBSILLEHDBI Urpe. B LLenom nucToBka COCTOUT U3 Ceny-
IOLWMX YacTen:

1. xwuTtne cesiToro, Yer aeHb namatm (Gedacht-
nistag) BbiNafiaeT Ha faTy nybaukauuu;

2. HasmupatenbHbin TekcT (Thema der Woche),
00Obl4HO OCHOBAHHbIM Ha EBaHrenuu, K KoTopomy
npepnaravTcs uaen AN HasuAATeNbHbIX WUIP UMK
nopenok (Bastelidee oder Spielidee);

3. pasgen packpacok 1 3aragok (Malen und rat-
seln).

Hanpwumep, B 0 HOW M3 NUCTOBOK NPUBOASTCS:

- xwutne anoctona ®ombl  (der ungldaubige
Thomas).

- Thema der Woche
glauben!”.

- Bastelidee — Bbipe3aTb cepaue €O CnoBa-
mu ,Glucklich sind, die nicht sehen und trotzdem
glauben®2.

- KpOCCBOpA, FAe HYXHO HaiTtu cnosa: Glaube,
Zweifel, Thomas, Apostel 1 apyrue, CBsi3aHHble C UCTO-
pueit anoctona Momsl.

- packpacka: Male das Bild aus, an dem der HL
Apostel Thomas die Auferstehung unseres Herrn
glaubte («PackpacbTe kapTWHY, Ha KOTOPOW CBSTOW ano-
cron @oMa yBepoBan B BockpeceHue Hawero focnoaax)®.

Kak yxxe oTMeuanocb, TMCTOBKM COAEPXKAT MHOIO
n3obpaxeHui. Takum o6pasoM, cneayeT roBOpuTb
0 Kpeonn3oBaHHOM TekcTe. M30bpaxeHus Heobxo-
[UMbI, Befb AeTaM 6b1o Obl TPYLHO BOCMPUHMMATb
CM/IOLLHOM TEKCT, B TO BpeMsl Kak M300paxeHus Aenarot
BoCnpusTMe Bonee nerkum, a camy IMCTOBKY — b6onee
npusnekatenbHoi. OLHOBPEMEHHO C 3TUM n3obpaxe-
HUSI IBNSIKOTCS YaCTbiO NOBECTBOBAHMS, TaK Kak € UX MO-
MOLLbHO TaKXKe MOXKHO COOBLLUTL HOBYH MH(OPMALMIO.

Y nuctoBok «Frohe Botschaft fur die Kinder»
eCTb NIOroTWM, Ha KOTOpOM wu30b6paxeH Xpucroc

— ,Nicht sehen, trotzdem

2«BnaxeHHbl He BuAeBLUME 1 NnoBepuBLune» (MH. 20, 29).
%30. n nanee nepesog Haw. — 0. M.
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C petbMu U HanucaHo ,Der Antiochenisch-Ortho-
doxe Kindertreff® (AHTMOxuiickas npaBocnaBHas
[leTckas BcTpeya). M3o0bpaxeHne COAEpPXUT OTCbiN-
Ky Kk EBaHrenbckum ctpokam: «Torga npuBefeHbl
6b11n K Hemy netu, utobsl OH BO3IOXUIT HA HUX PYKK
M NOMOJIUACS; YYEHUKM Xe BO3OpaHsann um. Ho Mu-
CyC ckasan: nycmume Oemeli u He npensmcmasylime
uM npuxodume Ko MHe, ubo makossix ecms Llapcmeo
HebecHoe» (M. 19: 13-14).

ABTOp TakXe yaensieT BHMMaHue wpudrtam. B 3a-
rofI0BKe, B MOA3aroNI0BKE U B CAMOM TEKCTE UCMOSb-
3yKOTCA pasHble WpudTbl. Tak IMCTOBKA CMOTPUTCS
MHTepecHee. [1na peanu3auuMm KOMMYHWUKATUBHbIX
Lener aBTOp ObpalLaeTcs K KaTexusaTopCKo-Ha3u-
[aTeNbHOM U UrPOBON CTpaTernaMm.

KATEXU3ATOPCKO-HA3UOATEJNIbHASA
CTPATEIud

[aHHas cTpaTterus 3ak/l4yaeTcs B TOM, 4ToObl pac-
CKa3aTb MasieHbKOMY pebeHKy 0 NpaBOC/NaBHOM Bepe
MPOCTbIMK CIOBaMM, @ TaKXKE HaYYMTb €ro NoCTynaThb
COrNacHO €eBaHreNbCkMM 3anoBegsM. LocTUxeHue
LAHHOW Lenu peanusyeTtcs NMOCPeacTBOM Creayto-
WMX TAKTMK: TaKTUKa YNPOLLEHUS, TAKTUKA MOsICHE-
HUS, TaKTMKa NOAAEpXaHMs KOHTaKTa C afpecaToM,
NoAAEPKMBAIOLWLANA TakTUKa, TaKTMKa 06palleHus
K MpuMepam.

TAKTUKA YTPOLLEHUA

CnnowHow TekCT Hepenko TpyAeH Ans AeTCKOro BOC-
NpuaTUS: pebeHKy TIXXENO HaLoNro (GOKYCUPOBAThb CBOE
BHMMaHMWE U BOCMPUHMMATb B60/bLLIOM 06beM MHDOPMa-
umn. No3ToMy aBTOp IMCTOBOK 4aCTo NpuberaeT K yrnpo-
WeHUo TekcTa. Hanpumep, MHpopMaumsa M3naraetcs
B BMOE CMMCKA, B KOTOPOM MEPEUUCNISHOTCS OCHOBHbIE
[laHHble (MMS CBSTOrO, POJ, 3aHATUN, AEHb NaMSITU U Ap.).
Mpu 3TOM MCMONL3YKTCS NPOCTble U OAHOCOCTABHbIE
npepnoxeHus. MooobHbIM Cnocob BCTpeyaeTcs Takxke
B JIMCTOBKAX A5 NOLPOCTKOB, HO 0ObIYHO He UCMOb3y-
€TCS B IMCTOBKAX /151 B3pOC/bIX NPUXOXaH. Hanpumep,
noao6HbIM 06pa3oM pacckasbiBaeTcs 0 12 anoctonax:

Das sind die 12 Apostel:

Apostel Petrus: Hiefs vorher Simon und war Fischer.
Gedenktag: 29.06.

Apostel Andreas: Er ist der Bruder von Petrus und war
auch Fischer. Gedenktag: 30.11

Apostel Jakobus, der Altere: Er war auch Fischer.
Gedenktag: 30.04.

Apostel Johannes: Bruder von Jakobus. Auch er war
vorher Fischer, schrieb eines der vier Evangelien, die
Offenbarung und 3 Briefe. Gedenktag: 08.05.
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TAKTUKA NOACHEHUA

Tak Kak [LeTM MHOroro eule He 3HAKT, Y HUX 4acTo
BO3HMKAIOT BOMPOCHI. ABTOP yNpexAaeT 3T BOMNpoChl,
MOSICHSS, HaNpuMep, CNOBa UNU 0BCTOATENLCTBA, KO-
TOpble MOTYT 6bITb HEMOHSTHbI AETAM.

Hanpwumep, roBopsi 0 epecu, aBTop 06bsICHSIET, YTO
epecb — 3TO HenpasWibHOE yuyeHue: ,Sie kdmpften
gegen Hdresien (= falsche Lehren)”. inu aBTOp BHOCKT
MOSICHEHUS K UCTOPUM O TOM, Kak HEKOTOpble Noau
npuHecnn ko XpuUcTy paccnabneHHoro Ha ero nocre-
Nu. ABTOP YTOUHSIET, YTO KPOBATb B Te BpeMeHa bbina
nopobHa KoBpy: ,Seine Freunde nahmen dann einfach
sein Bett und hoben ihn hoch. Das Bett war damals wie
eine Matte, das konnte man leicht tragen”.

Becb Tekct HanucaH no-HeMmeuku. OpHako
B CKOOKax MHOrAA BHOCATCS YTOYHEHWS Ha LpeBHe-
rpeyeckom: Heilige (Hagios), Geschenk (Charisma),
Pfingsten (Pentekoste).

TAKTUKA NoAAEPXXAHUA KOHTAKTA
C APECATOM

[aHHas TakTMKa HeobXxoAMMa, Tak Kak BHMMaHWe
pebeHKa nerko paccenBaeTcs.. YTobbl ero yaepxars,
HY)KHO TMOCTOSIHHO HaXOAMTbCsS B KOMMYHMKaLWK
c pebeHkoM. ABTOp BCTynaeT B Auanor ¢ pebeHkoM
C CaMoro Havana NIMCToBKM: pebeHKy npeasiaraercs
MOANMCATb IMCTOBKY CBOMM UMEHEM. TaknM 0b6pazom,
y pebeHKa Co34aeTcs IMYHOE BOCNPUSTUE JIMCTOBKMY,
OHa MpeAHa3HayeHa A/l Hero NepCcoHanbHO U ABNS-
eTCsl ero Co6CTBEHHOCTBIO.

loBecTBOBaHWE B NUCTOBKE BELETCS OT 1 /1. MH. Y.
Wir, UCMONb3yeTCst Takxke GopMa MpUTIKATENbHOIO
MectouMmeHust 1 n. MH. u. unser: ,Pfingsten feiern wir
immer 50 Tage nach Ostern’, ,die Auferstehung unse-
res Herrn’, ,der heilige Gregor Palamas erzdhlt uns®,
YeM NOAYEPKMBAETCS EAMHCTBO AaBTOPA C YUTATENEM,
€AMHCTBO OOLUMHBI.

[lns noppepxaHus KOHTakTa aBTopa W mosy4a-
TeNns MCTOBKM YacTo MCMOMb3yeTcs Bonpoc 6e3 Bo-
MpOCUTENLHOIO C/10Ba. 10 copepXKaHW MOXHO Bbl-
LeNnTb HECKONBbKO BMLOB BOMpPOCA.

K nepBoMy M3 HMX OTHOCWTCS BOMNPOC O JIMYHOM
onbiTe agpecata. [pu pacckase o yyne C NATblo Xse-
6amMu 1 ABYyMsl pbibaMu, KOTOPbIMU XPUCTOC HACBITUA
NATb TbICSY YENOBEK, LETEN CNPALIMBALOT:

«Bblnu nu Bbl KOraa-HWUBYAb roN04HbI, NOTOMY YTO
He 6bino eppl?» — ,Wart ihr schon einmal hungrig auf
einer Reise, auf der es nirgendwo was zum Essen zu
kaufen gab? Oder standet ihr, wenn ihr Hunger hattet,
vor einem geschlossenen Restaurant? Stellt euch vor,
tausende Menschen kamen, um Jesus Lehren zu horen
und alle waren hungrig".

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 6(874) / 2023



A3bIKO3HaHUE

loBopst 0 GerctBe CBsiToro cemeictea B Eruner,
aBTOpP OTMEYAET, YTO U CErofHS JIOASM MPUXOAUTCS
cnacaTbCsl 6erctBOM B MOMCKE MMpa WM CMpaLUMBaET,
NPUXOAMNOCh NN AEeTIM NepexuBaTb nogobHoe: ,Bis
heute sterben unschuldige Menschen aufgrund des
Bosen und andere miissen fliehen auf der Suche nach
Frieden. Hat jemand von euch diese Erfahrung gehabt?".

BTopoli BuA BOnpoca MOXeT CTaTh YacTbio AManora.
Tak, MHOrZa pacckas 0 KakoM-nbo CobbITUM U3naraet-
cs B AManornyHon ¢opme. Hanpumep, npu pacckase
0 npasgHuke Pfingsten (MatuaecsTHMUA) ncnonb3yeT-
ca ,ein kleines Rollenspiel” (ponesas urpa). OHa npea-
cTaBnseT coboi amanor mMexay pebeHKOM M HacTaB-
HukoMm (Kind n Betreuer), B koTopoM pebeHok 3anaeT
BOMPOCHI O MPAa3JHMKeE, 3 HACTAaBHUK OTBEYAET Ha HUX:

Kind: Wie viele Tage blieb Jesus mit uns nach
seiner Auferstehung?

Betreuer: Jesus ist immer mit uns. Er sagte sogar: Ich
bin mit euch alle Tage bis an das Ende der

Weltzeit.

Kind: Aber Jesus fuhr vierzig Tage nach Ostern
zum Himmel auf!

Betreuer: Stimmt. Dieses Fest nennt man: ,Christi

Himmelfahrt” Aber Jesus hat uns den
heiligen Geist gesandt, der in uns wohnen
wird, und uns an Jesus Lehren und Worte
erinnert, und unsere Herzen zu |hm fuhrt®

Tpetuin BMA BONpPOCa MOXET BbINOMAHATL (QYHK-
uMio npwm3biBa. Hanpumep, pacckasbiBas nputvy
0 3BaHHbIX U U3BPaHHbIX, B KOTOPOM rOCMOAMH 3Ban
CBOMX Apy3ei Ha BpayHbii NMUP U HUKTO U3 HUX He
npuLien, aBTop crnpalueaet pebeHka: ,Bist du bereit,
die Einladung von Jesus anzunehmen?” («[0TOB Ny Tbl
NPUHATL NpurnaweHue Xpucra?»). 3TUM BOMPOCOM
NoAYEPKMBAETCS, YTO BaXKHO ObITb FOTOBBLIM YC/bILLIATb
308 Xpucta u nocnenoBaTb 3a HuM. PacckasbiBas
ncTopuio o cectpax Mapde 1 Mapuut, aBTop npeana-
raeT 3a4yMaTbCs, CKOMIbKO BPEMEHM Mbl MPOBOAUM CO
Xpwctowm: Fiir Maria war es wichtig, Zeit mit Jesus zu
verbringen. Haben wir uns liberlegt, wie oft wir Zeit mit
Jesus verbracht haben?”

"Peyb npeT o cneaytollemM EBaHrenbckoM noBecTBoBaHWW: «B npogosn-
»KeHune nyTv ux npvwen OH B OAHO CeneHune; 34eCb XKeHLLUMHA, UMEHeM
Mapda, npuHsina Ero B oM CBOIA; y Hee 6blna cecTpa, MeHeM Mapus,
KoTOpasi cena y Hor Mucyca u cnyluana cnoso Ero. Mapda e 3aboTtu-
nacb 0 6oMbLWOM YroleHnn 1, NoAoAs, ckasana: focnoam! nnm Tebe
HY>KAbl HET, Y4TO cecTpa MOs OfHY MEHS OCTaBua CRYXXWUTb? CKaXw e,
4TOObI NOMOra MHe. Mincyc e ckasdan e B oTBeT: Mapda! Mapda!l Tbl
3a60TULLIBCS M CYETULLCSH O MHOFOM, @ OHO TOMBKO HY>XHO; Mapus e
n3Bpana 6naryto 4acTb, KOTOpasi He OTHUMETCS Y Hee» (JTK. 10:38-42).
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NoAAEPXXUBAIOLLAA TAKTUKA

TakTMKa npu3BaHa MOpPanbHO MOAAEPXKATL anpe-
caTa, co3aTthb y pebeHka olwylleHne 6e30MacHOCTM.
[laHHas TakTMKa peanusyetcs YTBEPAMTENbHbIMU
ACCEPTMBHBIMU  MPEAJIOKEHUSIMU,  COAEPKALLMMU
NEKCUKY TEMATUYECKOW MPynMbl «MOMOLLb, NOAAEPXK-
ka». Tak, npo bora rosopwurcs, uto OH ,befreit uns; Er
ist immer an unserer Seite; trostet, lehrt, hilft; sorgt,
kiimmert sich um mich; halt unser Leben in seiner
guten Hand“. [1ns BblpaXkeHWsi OTHOLUEHUs Bepyo-
wero K bory yacto ucnonb3yetca rnaron ,vertrauen®:
,Kinder kdnnen vertrauen...’, ,wir miissen vertrauen...’,
.wenn du auf Gott vertraust, ist er immer bej dir’,,Jesus
ist der Sieger, dem wir mitten in unserer Angst vertrau-
en kénnen“. ABTOp Takxe Mcnonb3yeT obpalleHue Ha
«Tbl»: ,du’,dir* — Tak OTHOLIEHMS MeXAY aflpeCcaHTOM
M aapecaTtoM NpuobpeTatoT NIMYHBINA XapakTep.

OCHOBHbIM apryMeHTOM aBTopa SIBASETCS Jto-
60Bb XpU1CTa K YeNOBEKY, B TEKCTE MCMOMb3YIOTCS CNO-
Ba Liebe v lieben: ,Zachdus tat es leid, was er falsch
gemacht hatte. Er war bereit, sein Leben zu dndern, weil
er Jesus kennen gelernt hat. Er hat erfahren, dass Jesus
ihn so annahm, wie er war. Jesus nimmt uns so an, wie
wir sind. Er liebt uns. Er liebt jeden einzelnen, egal, wie
oder wer wir sind. Wenn wir seine Liebe erfahren, dann
wird sich unser Leben dndern. Nicht wir werden es dn-
dern, sondern Jesus selbst wird unser Leben verdndern.
Wir miissen nur bereit dazu sein”.

TAKTUKA OBPALLEHUA K MPUMEPAM

[oBOpS O CBSATbIX, aBTOP CTABUT UX B NPUMeEP pebeHKy,
TEM CaMbIM HacTaBniss ero B JobpoaeTenu.

Mpopok VMnus nopaet npumep TOro, Kak BO BCEX
obcTosTenscTBax HeobxoamMMo caylatbes bora u fo-
BepsTb Emy: ,Durch den HL. Propheten Elias lernen wir,
Gott in allen Umstdnden des Lebens zu gehorchen und
Ihm zu vertrauen, dass Er den richtigen Weg fiir uns hat.
Gott hat seinen Knecht Elias damals nicht enttduscht
und uns wird er auch nicht enttduschen®. ABTop uc-
nonb3yeTt Futur | — ,Gott wird uns nicht enttduschen” —
LNS BbIPQXKEHUS TBEPAOW YBEPEHHOCTM B CKa3aHHOM.
OH Takxke CHOBa obpallaeTcst K rnarony vertrauen —
«008epSiMbs», U MOXKHO CKa3aTb, YTO 3TOT F1aron npo-
XO[MWT KPAaCHOM HUTbIO Yepes BCe AETCKMUE JIUCTOBKM.

[eHb namatn ceatbix anoctonos [letpa u NaBna
npu3bIBaeT Nt06UTb BAUXKHErO, HAMOMUHAET O BaXHO-
CTW MOJSIUTBbI, BHYLLAET HaM, YTO Bepa — 3T0 Aap, KOTo-
Pblit CiedyeT He TOMbKO XPaHUTb, HO TaKKe AENnTbCS
um c ppyrumun: Der Gedenktag der Heiligen Apostel
Petrus und Paulus ist auch ein Aufruf an uns, unseren
Ndchsten zu helfen, das zu sehen, was sie nicht wissen.
Im Gebet finden wir Trost und werden Zeugen von Wun-
der. Der Glaube ist eine Gabe, die wir nicht nur fiir uns
bewahren sollten sondern auch mit anderen Menschen
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teilen sollten“. C ofHOW CTOPOHbI, aBTOP MCMONb3YeT
YTBEPAMTENbHbIE MPELSIOXKEHUS, U €r0 MaHEPY MOXHO
Ha3BaTb noctynatmeHo. C Apyroi — oH Takke npube-
raeT Kk dopme Konj. Il rnarona sollen — sollten, otyero
BbICKa3blBaHNE HAUYMHAET 3BYYaTb MEHEE KaTeropmyHo.

MITPOBASA CTPATEIUA

[leTckol nucToBKe HEOH6X0AMMO BbITh MpUBIEKATENb-
HoM ang pebeHka. OfHaKo npuBneYb pebeHka K Tek-
cTy, TeM 6onee, NPOCBETUTENLCKOMY, C/IOXHEE, YEM
B3pOC/I0ro. [1ng 3Toro aBTop UCMoNb3yeT CTpaTeruto
urpbl. Bcsikas urpa B IMCTOBKE COCTOMUT M3 ABYX KOM-
NMOHEeHTOB: BepbanbHOro (yCnoBUS Urpbl) U HeBep-
6anbHOro (encreus pebeHka u NpefMeThl, KOTOpble
OH ucnonb3yeT). Mrpoeas cTpaterns peanusyetcs
C MOMOLLBI0 CNeayLLMX TaKTUK: TaKTUKa UIPOBOrO
HappaT1Ba, TaKTUKA Ha3uAaTeNbHOM Urpbl.

TAKTUKA UTPOBOI0O HAPPATUBA

Kak 6b110 cka3aHo BblIlle, Urpa — 3TO OAMH U3 CMOCO-
60B Mo3HaHWs. ABTOpP AaHHbIX IMCTOBOK UCMOMb3yeT
Urpy Lnsi Toro, YTobbl pacckasatb feTam bubnenckyo
UCTOPUIO NN XuTue cBsaToro. [Npu 3Tom pebeHok no-
NnyyaeT MHDOpPMaLMIO He Yepes TeKCT, a yepes pac-
KpacKy, KpOCCBOPA, UK KaKylo-HUMOyAb NOLENKY.

Hanpumep, peTtaM npepnaraeTcs packpacuTb
KapTUHKY, roe n3obpaxeHo MpeobpaxeHune Tocnoa-
He, Mpu 3TOM cTaBsATCca Bonpocskl: ,Weifst du, wer Elija
und wer Mose ist? Kannst du sie erkennen?” («3Haelub
nn Tbl, KTO Takne Mnua n Moucein? Tol MOXELIb UX
y3HaTb?»). Pe6eHOK He MpOCTO packpalliMBaeT u30-
HpakeHWe, OH y3HAEeT cofepXKaHWe KapTUHKK U Nl
Ha Hel M300paXeHHbIX.

Mnu HapucoBaH NabUpMHT: C OOHOrO0 KOHLA
npopok Wnusg, ¢ apyroro — BopoH. N paetcs cnepy-
toulee 3apanue: ,Prophet Elias trinkt aus dem Bach.
Da kommt der Rabe und will ihm Brot bringen, doch
welchen Weg muss er nehmen?* («Mpopok Mnusa nbet
n3 pyubs. [10og9BNSeTCS BOPOH U XOYET OTHECTU eMy
xneb, HO KakoW MyTb OH JOMKEeH BblOpaTb?»). bna-
rogapst 3ToM urpe pebeHoK 3HaKOMMUTCS C UCTOpUEN
Npopoka Mnuu: Kak OH XWn B OAMHOYECTBE, M BO-
POHbI MpUHOCKMAM eMy X1eb u MAco noyTpy, u xneb
M MSICO MO Beyepy, a U3 notoka oH nua» (3 Llap. 17:6).
Mocne atoro pebeHKy NpennaraeTcs Bbipes3atb BOPO-
Ha 13 Bymaru (B MCTOBKE eCTb BbIKPOWKA) — TaK OH
TOYHO 3aMOMHUT HOBYH MH(DOPMALMIO.

3apaHus, OTHOCSLLMECS K BepOanbHOM YacTu Urpsbl,
yacto dopMynupyloTcs B BuAe Bompoca. PebeHky
npeasiarakoT 3a4yMaThCs, BbI3blBasl €10 Ha AManor.

Yacto MCnonb3ylTcs KpOCCBOPAbl, FAE HYXHO
HanTK, HanpuMep, cnepylowue cnosa: Jesus, Apo-
stel, Wunder, Glaube, Zweifel, Licht, Heilig, Serafim,
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Selle, Theotokos, Engel. Takum 06pa3oM, pebeHoK
3HAKOMUTCS C BAXKHOW NEKCUMKOM XPUCTUAHCKOrO
AMCKypca.

B nucToBKax BCTpeYakTCs MHOrMOYUCIEHHbIE
packpacku: ,Male das Bild des Hl.Josef von Damaskus
aus” («Packpacb usobpaxenue cB. MoaHHa [damac-
KuHav), ,Male das Bild von Petrus und Paulus aus,
kannst du anhand der dargestellten Sachen ihre
Berufe erraten?” («Packpacb u3obpaxeHue [leTpa
n lMaena, Tbl MOXelWb yragaTb MX nNpodeccun no
u3obpaxeHHbIM  npegmeTam?»), ,Prophezeiung
iber die Geburt unseres Herrn: Hier schreibt Micha
seine bekannteste Prophezeiung auf. Male das Bild
aus” («MpopoyecTBo 0 poXAEHUM Hawero locno-
[la: 34ecb 3anMcbiBaeT Npopok Muxel cBoe camoe
3HaMEeHMTOEe NpPOopoYecTBO. Packpacb KapTUHKY»),
,Male das Bild aus, an dem der HIl. Apostel Thomas
die Auferstehung unseres Herrn glaubte” («Packpacb
n3obpaxeHue, Ha KOTOPOM CB. anocton Moma yse-
poBan B BockpeceHue Hawero focnopax). [Mpu atom
aBTOp UcCnonb3yeT GOpMy MMMNepaTMBa BO BTOPOM
NMLe eaUHCTBEHHOrO Ymucna.

Yacto npepnaraeTcs Bblpe3aTb YTO-HMOYAb U3
6ymaru, Hanpumep: “Schneide die Krippe aus und
klebe sie auf Karton oder dickeres Papier. Schneide die
Figuren aus und klebe sie an die definierten Stellen”
(BbIpE3aTh M CKNEUTb POXXaECTBEHCKMIA BepTen).

MoxeT MCnonb30BaTbCs MOMyNspHas [eTcKas
urpa «Hanam 10 otnmumins: (,Finde die 10 Unter-
schiede®). Ons ux BbiIBNIeHUS NpeasaraeTcs, Hanpw-
Mep, UCTOPUS O TOM, KaK L0OPbIA CaMapUTAHWH NOMOr
4enoBeky, NocTpafasLlemMy oT pa3boiHunkoB. C momMo-
LWbto Urpbl pebeHoK ChoKyCcUpyeT CBOE BHUMAHUE Ha
[LAHHOM UCTOPUM U Nyuylle ee 3aMOMHUT.

Puc. 1. Urpa ,Finde die 10 Unterschiede®.

Bce nepeuncneHHble urpbl (packpacku, Bbipesa-
HWe (GUrypok, NoOMCK OTIMYMIA) HanpaBaeHbl Ha To,
4TO6bI pE6EHOK HE NPOCTO MHTEPECHO NPOBEN BpeMms,
HO TaKXe 3anoMHUI HOBYK MHpopMauuMio ob ano-
CTONnax Unun UCToputo 0 LO6poM camapuTsHuHe. [axe
camasi NpocTast packpacka n3obpaxkeHus CBATOrO No-
Moraet co3aaTh y pebeHKa M4YHoe OTHOLLEHUE K 3TO-
MY CBATOMY.
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A3bIKO3HaHUE

TAKTUKA HASUAATEJIbHOWU UTPbI

[ins HacTaBneHus pebeHka aBTOp aKTUBHO UCMOJb3Y-
€T Ha3uAaTeNbHYK Urpy, KOTOpas HaleneHa Ha pas-
BUTME BOODOpaxeHus pebeHka. OHa Takxe 3HaKOMUT
[eTei C XpUCTUAHCKOW CMMBONIMKOM. HasmnaatenbHas
urpa sBnsieTcs 0093aTeNlbHOM YacTblo KaXAOW Niu-
CTOBKMW. Mirpa COCTOUT U3 YCNOBUIM, CAMOM Urpbl U pe-
3ynbTaTa: 06bIYHO 3TO AMOO Harpapa, Mbo Hekoe
noyyenne — ,Lernthema® unm ,Lehre”. Hanpumep,
.Wenn der Weg richtig ist, erreichen wir das Ziel"; ,Bei
Gott ist alles moglich, was den Menschen unméglich
erscheint®; ,Die Ndchstenliebe ist unser Weg, um Kinder
Gottes zu sein“. Ho rnaBHoe — 3TO CaM CHOXET WUrpbl,
KOTOPbIN NpU3BaH HayunTb fobponereny.

B onHOM 13 urp geTtam BbIAAKOTCS ABA TUMA Kap-
TOYek: a) Co cnoBaMu arm, nackt, durstig v T. a.; 6) co
cnoBamu Kleidung, Wasser, Geld v np. B npouecce
Urpbl AETU OOMKHBbI KaK MOXHO ObicTpee nonobpaTb
KapTouku 13 rpynnbl 6) ans rpynnsl a). K urpe npu-
naraetcs Lehre: ,Wir helfen einander, wie Jesus es uns
gesagt hat”. Takum 06pa3oM, AeTU yyaTcs pacnosHa-
BaTb HYXAbl L PYrUX JIIOLEN M NOMOraTh UM.

B cnenytowelt urpe oauMH pebeHoK AOMKEH Ha-
3BaThb Kakow-nuMbo rpex, a apyron — nopgobpatb Ao-
6popeTenb, MPOTUMBOMONOXHYO 3TOMY rpexy. Ha-
npumep, hassen — lieben (HeHaBMaeTb — NO6UTH),
Liige — Wahrheit (noxb — npaeaa). TakuM 06pazom,
nogbuparTcs  CnoBa-HOMUHauuu  pobpopeteneit
M UX QHTOHWMBI.

ABTOp obpauaeTcs k obpasy cseyu (o2HS) —
3TOT 06pa3 CBSA3aH CO CBETOM, CBATOCTbH, FOPEHUEM
Zyxa (B urpax ropsias cBevya CMMBOJIM3UPYET Yeno-
BeKa, KOTopbln cTpemutcs K bory), ¢ camum borom.
Hanpumep, ¢ nomolwbio obpasza cBeuu pacckasbl-
BAETCS UCTOPUS O [LeCATU NMPOKAXKEHHbIX, KOTOPbIX
ncuenun Xpucroc, HO NUb OAMH M3 HUX BEPHYACS
nobnaropaputb Ero. 31a uctopus (Die Heilung der
10 Aussdtzigen) nopaetca cnepylolwmuMm o6pasom:
npefnnaraeTcs 3axeyb OAHY Oonbluyo CBedvy (die
grofse Kerze) — cumon XpuUCTa, 1 AeCATb ManeHbKUX
(Teelichter) — cumBon wucueneHHbix. OfLHAaKo B TOT
MOMEHT pacckasa, Koraa AeBSTb WUCLENEeHHbIX YXO-
[ST M Wb OAMH BO3BpaALLAeTcs Ko XpUCTY, AeBATb
cBeuei racHyt. fopeTb OCTaeTcsl TOMbKO Ta CBeua,
KOTOpasi CMMBONIM3UpYeT 61arofapHoOro BepHyBLUe-
rocs ucueneHHoro. Takum obpas3om, cBeT XpuUCTOB
pacnpoCTPaHAEeTCs Ha Tex, KTO psfoM CO XpUCTOM,
W racHet y Tex, kTo Ero nokuaator.

Takke [feTsM npepnaraeTcs B3sTb CTEK/SHHYHO
€MKOCTb, YyKPaCuTb ee, @ BHYTPb MOMECTUTb OFOHbKU —
kleine Lichterchen. EMKOCTb OKa3blBaeTCsS CUMBOJIOM
Lylun, KOTOPYK HYXHO YyKpawaTtb aobponetensmu,
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a OFOHbKM CAyXaT HAMOMMHAHWEM O TOM, YTO Mbl
LOMKHbI BbITb CBETOM — fiir Jesus Licht zu sein.

ABTOp wucnonb3yeT Takxke o00pa3 HadysHo20
wapa — HafyTbli Wap accoLMMpyeTcs ¢ NycTtoTon du-
3MYECKOM M NYCTOTOW AyXOBHOW. Yenosek, noa06HbIN
HaZyBHOMY Llapy, NyCT AyXOBHO. B urpe 3tot obpa3
MCNONb3yeTCs ANS Pa3bSICHEHUS AETSIM NPUTUYM O Mbl-
Tape u Gapuceel. [leTam npeanaraetcs B3sTb BO3AYL-
Hble LWapbl, HO He HAaAyBaTb UX. [leTW BUASAT, UTO He Ha-
AYTbIA Wap MHeTCa v nnactuyeH — noch biegsam und
flexibel ist. 3T0 CMMBONU3MPYET CMUPEHHOIO MbITaps
unu nboro CMUPEHHOTO YenoBeka — ein demiitiger
Mensch, koTopbli Bnarofaps CBoel «NAacTUYHOCTUY
cnocobeH noBMHOBaTbCS Bone boxbeit. HaoyTbii xe
Lap, HanpoTuB, Nofo0beH ropaoMy YeNoBeKY — wie ein
stolzer Mensch, koTopbIi BOOOpaxkaeT o cebe cnmu-
KOM MHoro - ist von sich selbst sich eingenommen,
“ noTtoMy bor yxxe HUYero He MOXeT C HUM MOAenNaThb.
B KOHLe KOHUOB OH nonaetcs — der Ballon platzt und
ist dann kaputt. irpa 3akaH4YMBaeTCS Ha3MAaHUEM
(Lehre): ,Zu viel Stolz ist eine Siinde. Vor Gott sollten
wir immer demiitig sein“ — ,CIMIUKOM MHOMO ropAabl-
HM — 3710 rpex. [lepen Borom Ham cnepyet Bcerga
ObITb CMUpeHHbIMKY. ABTOp ucnonb3yeT Konj. Il —
sollten — png CMArYeHUs BbICKa3bIBaHMS.

TaknM 06pasoMm, Mbl BUAMM, UTO JIOTUKA STUX UTP
obycnoBneHa 0CO6eHHOCTSIMU AETCKOro BOCMPUATUS:
[LleTU MbICNAT 06pa3aMu U Y HUX CUNBHO Pa3BUTO BO-
obpaxeHue. Takxe 3a CYET MUrpbl aBTOpP 06XOAWTCS
6e3 00bluHbIX MPU3bIBOB K A06poaeTenu, KoTopble
Mornu Obl MOKa3aTbCs AETIM CKYYHbIMM U OCTaTbCS
He YC/bILAHHBIMK, B TO BpeMs Kak urpa 6e3ycioBHO
NpuBAEKAeT UX BHUMAHUeE.

3AK/TIOYEHUE

Urpa B OETCKOW NpaBOC/ABHOM JIMCTOBKE SBASIETCS
CTUMYNIOM U CPeLCTBOM AN npuoblieHus pebeHka
K Bepe B bora. 3y4eHne urposor ctpaterum B A€TCKOM
HeMeLKOA3bIYHOM NPaBOCIaBHOM IMCTOBKE NpeaCTaB-
NSIeT MHTepec ANs AanbHelLero uccnefoBaHms deHo-
MEHa Urpbl U ero AUCKYPCUBHOM peanunsaumu.

T«Ckazan Takxe K HeKOTOPbIM, KOTOPbIe yBEPeHb! ObINn O cebe, YTO OHM
npaBefHbl, U YHAUMXANU APYrviX, CReaytolyto Nputyy: ABa Yenoseka
BOLAM B XpaM MOMOAUTLCA: oauH hapuvcei, a Apyroi MbiTapb. Papw-
ceil, cTaB, Monuncs cam B cebe Tak: boxke! 6narogapto Tebs, UTo s He
TaKOB, KaK npoune ntoau, rpabutenn, obuadmkm, npentoboaen, nnn Kak
STOT MbITapb: MOLLYCh [iBa Pa3a B HELENHO, [Jato AECATYHO YacTb W3 BCe-
ro, 4Té npuobpeTato. MbiTapb e, CTOst BAANW, HE CMeN [axe NoaHATb
rnas Ha He6o; Ho, yaapsa cebs B rpyAb, roBopun: boxe! 6yab MUNOCTUB
KO MHe rpelHuKy! CkasblBato BaM, YTO Ceit Mollen onpasfaHHbIM
B [JOM CBOW 6oslee, Hexxenu ToT: M60 BCAKMI, BO3BbILWAOLLMA caM cebs,
YHUXKEH BY/IET, @ YHUKatoLLMin cebs Bo3BbicUTCs» (JTK. 18:9-14).
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

MepBbiM KpynHbIM npousBeneHvem J. T. A. Topma-
Ha ctana ckaska «Ritter Glick» («KaBanep [nok»).
Mucatenb pabotan Hap Hei B 1808-1809 roabl. by-
Ay4Yn MHOFOCTOPOHHE Pa3BUTOM NIMYHOCTbIO, [0PMaH
MpOsIBUA CBOM TanaHT BO MHOrMX 06nacTax — B u-
TepaType, X1MBOMMcH, My3bike. CBOKO Nt060Bb M BOC-
XuueHne Mysblkon fodMaHy yaanocb nepeHectTu Ha
CTpaHuLUbl nponsBeneHns «Kasanep [Mok».

Ckaska HasBaHa B 4YeCTb HEMEeLKOro KoMmMo-
3utopa Kpuctoda Bunnubanbpa [ntoka, npowusse-
LEHUS KOTOPOro HamucaHbl B CTMNIE KNaccmumsma
XVIII Beka. KomMnosutop 6bin1 yoocToeH TUTyna pbl-
uaps 1 HarpaxaeH nanov beneaunktom XIV opaeHom
3onoToi wnopsl. locne 3T0r0 KOMNO3MTOp BCerga
nognuceiBancs «Ritter von Glick» («KaBanep [mtok»).
Mo npepcraBnenunio [Nioka, My3bika AOMKHA CONYT-
CTBOBaTb MO33UM M YCMNIMBATb T€ YYBCTBA, KOTOPble
BblpaxkeHbl B Helt [Kengbiw, 1990].

TEMMOPAJIbHbIE MAPAMETPbDI

lyTemM AMHIrBMCTMYECKOTO aHanm3a ckaskm 3. T. A. To-
dmaHa «Kasanep [nok» Obinn BbISIBNEHbI FpaMma-
TUYECKME CpeacTBa C TEMMOPaibHbIM 3HAYEHUEM,
KOTOpble NMucaTteslb UCNONb30BaN ANS CO30aHUS CKa-
304HOro BpeMeHu. K HUM MOXHO OTHecCTU MMeHa
CYLEeCTBUTENbHbIE CO 3HAYEHUEM BPEMEHM, Marob-
Hble GOPMbl, HApeYUa CO 3HAYEHUEM BPEMEHMU, A TaK-
Xe UMEeHa YNCIUTENbHBbIE.

MMEHA CYLWECTBUTEJIbHbIE
C TEMNOPAJIbHbIM 3HAYEHUEM

B cka3ke «Kaanep [nok» aBTOp He TakK 4acTo
MCNO/Mb30Ban UMEHA CYLLEeCTBUTENbHbIE C TEMMOpPab-
HbIM 3HaYeHMEM, KaK B CBOMX ApPYrux Npou3BeneHu-
X, HaNpUMep, B CKa3Kax «30/10TOW ropLuok», «Ilecou-
HbIM YenoBeK».

Ckazka «KaBanep [Mtook» HAaUYMHAETCS C YKa3aHUS
TOYHOrO rofila NpoMcxoaawmx cobbiTmit. O3HauYeHHas
BpEMeHHas KOHKPeTMKa He XapakTepHa AN9 XaHpa
ckasku. lopmaH nuwer:

Eine Erinnerung aus dem Jahre 1809 (E. T A. Hoffmann.
Auswahl. Ritter Gliick).

Nmsa cyulectBUTENbHOE B COYETaHWU C UMEHEM
YUCUTENbHBIM CYXXMT MapKepoM Hayana [LencTeus
ckasku. Mo MHeHuo wuccnepoBaTener TBOpPYeCTBA
3. T. A. TodmaHa (Hanpumep A. b. boTHMKOBOM), OnK-
CbiBaeMble B CKa3ke COObITUS MOINM MPOUCXOAMUTb
netom 1807 ropa [boTHukoBa, 2005].

Mo HayuHoMmy ybexxpeHuto . C. Jiuxayesa, xyLo-
)XeCTBEHHOe BpPeMS — 3TO He KaneHAapHble OTCYETHI,
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a B3aMMHas COOTHECEHHOCTb COOBbITUIM B XyooXe-
CTBEHHOM npousseaeHun [Jlnxayes, 1979].

MNpuMeyvaTensHo, YTo cnoso Jahr (ron) nosiBnseT-
€S Ha CTpaHULAX CKa3ku ABaxAabl: zwanzig Jahre. Bo
BTOPOM pa3 WMM$S CyLLeCTBUTENbHOE nepenaeTt npo-
LOMKUTENbHOCTb AENCTBUS: ABafLATb feT notpebo-
BasIOCb ANS AYXOBHOrO poCTa NepCcoHaxa CKasku.

CobbiTns cKa3ku coBepliatoTcst GbicTpo. bonee
4yeM BHYLUMTENbHAs CKOPOCTb AEeMCTBUS CKa3KK Bep-
6anbHO BbIpaXKaeTCs B MCMNOMNb30BaHUM UMEHM CyLLe-
CTBUTE/IbHOTO:

Einige Monate waren vergange» (E. T. A. Hoffmann.
Auswahl. Ritter Gliick).

B ckaske «KaBanep lntok» npucyTCTBYET aHTUTE-
33 AHA 1 Houn. OHa xapaKkTepHa AN XaHpa CKa3ku
Boobue. KoHkpeTHO y TodMaHa 6bicTpas cMeHa [HS
M HOYM NepefaeT YCKOPEHHbI TeMM NMOBECTBOBAHMUS
B LenoM. B ckaske «KaBanep lniok» yntaem:

Und wird Ihnen einmal so zumute, als wenn Sie ein
paar Gedanken aus Tageslicht beférdern missten;
Nacht wurde es wieder (E. T. A. Hoffmann. Auswahl.
Ritter Gliick) .

MMeHa cyliecTBUTENbHbIE, 03HAYalOLWMeE BpeMs
CYTOK, MCNOMb30BaNNCb aBTOPOM He yacTo. [oka-
3aTeNieH, 04HAKO, Pe3KMn KOHTPACT pa3IMYHbIX Gas
BpeMeHu y fopmaHa. O3HauYeHHbI aBTOPCKUIA NpU-
eM 3aMeTHO ycKopseT fencTBue ckasku. Ee croxer
KOMMNAKTHO yKnaabiBaeTcs B Oecefy aBTOpa-pac-
CKa3umMka U komnosutopa Kaeanepa [niwoka. Onu-
CaHue cobbITWiA, KOTOpble COMYTCTBOBANIM CTAaHOB-
JIEHUI0 MY3bIKaHTa, 3aHUMaeT He Bonblie YeTBepTH
yaca:

Es hatte beinahe eine Viertelstunde gedauert
(E. TA. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gltick).

BPEMEHHDbIE INAIr0JIbHbIE ®OPMbI

B ckaske «KaBanep [nwok» wMcnonb3oBanucb pas-
NINYHbIe BpPEMEHHble (OpMbI Naronos. [naronbHble
dopMbl C TeMnopasnbHbiM 3HavyeHneM y [odMmaHa
MOAYEPKMBAIOT FPaHULY MeXAy MUPOM peanbHOCTH
M MUPOM MCKYCCTBA. MCKYCCTBO BEYHO, peanbHOCTb
CYLeCTBYET /ILIb HECKOSIbKO MOMEHTOB W NpeBpa-
LAeTcs B NpoLioe.
[pousBeneHne HauMHaeTcs
B HacTosiweM BpeMeHu (Prasens):

noBeCcTBOBaHMEM

Der Spatherbst in Berlin hat gewdhnlich noch einige
schone Tage... (E. T. A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gliick).
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OnucaHne nosgHen OceHu B BepnMHe co3faet
MENnaHXo/n4eckyr aTMocd)epy, MNO3BOJIAET NOrpy3nTb-
C4 B MbIC/IN U HABEBAET HAa aBTOPa BOCNOMUHAHUA.

Mcnonb3oBaHWe rNaroabHbIX CbOpM B MNpe3eHce
noMoraeT NMcaTesito Bbipa3nuTb OCHOBHbIE MbIC/IN, ETO
B3rnanbl Ha MCKYCCTBO:

Wie man zum Komponieren kommt... Durchs
elfenbeinerne Tor kommt man ins Reich der Traume;
wenige sehen das Tor einmal, noch wenigere gehen
durch! (E. T. A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gliick).

Mup MCKyccTBa, MUP MY3bIKUW, HA4ENeH B Npo-
M3BEAEHMWU HEKOTOPbIMM (PAHTACTUYECKMMMU uYep-
TaMu. OTO MuUp, CyLWeCTBYWLWMUIN nNapannenbHo
C [eNCTBUTENbHOCTbIO; Hapsaay c Hew [odmaH
BOCCO34aeT MuUp rpes. B HEM HaxoaaT ycnokoeHue
N0AN, pa3oyapoBaHHble NOBCEAHEBHOM peasibHO-
CTbt0. MUp My3bIKM NMPUPABHMBAETCS K BEYHOCTMU.
Mo npencTaBneHuo aBTOpa, OH OyaeT CyLlecTBo-
BaTb Bcerga. B Mup mckycctBa nonagatoT HEMHO-
rve, M1LLb OAAPEHHbIE M TOHKO MOHUMAKLWUe My-
3blKy J110AM, YYBCTBYHOLUME He3puMble 06passbl,
HaBesIHHblE M NepefaBaeMble C MOMOLLbI0 MY3bIKU
[BoTHMKOBa, 2005].

Paccka3sbiBast 0 MpoOLIOM, KOMMNO3UTOP HAYMHAET
CBOE NOBECTBOBAHME C OMMUCAHUS MY3bIKM U BbIOUpa-
eT ang 31oi uenu Prasens historicum:

Sie spielen den Marsch - der Zug hat sonst nicht
Zug genug - jetzt macht er sein Kompliment
(E. T_A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gliick).

Boibop npe3eHca no3Bonser NMKBUAMPOBATb
H6apbep BO BpEMEHM MeXAy PacCKa3uMkoM U Chy-
LwaTeneMm, YNTaTeNo TaKxKe Jierye norpysmTtbca B at-
Mocdepy Toro nepuoaa, NpeacTaBuTb cebe 3ByyaHue
MY3bIKM U HACNAAUTLCA elo.

[naBHbIN NepcoHax ckasku, Kasanep [niok, Bcno-
MWHAs OAMH W3 BAXKHbIX 3MMU3040B B CBOEM XM3HMU,
CBSA3aHHbIN C MY3bIKOM, M3naraeT cobbITUS B HACTOS-
wem BpeMeHu (Prasens):

Als ich ins Theater trete, hore ich, dass man
die Ouvertlre der ,lphigenia in Aulis® spielt...
(E. T_A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gliick).

My3bIKaHT SBCTBEHHO NpeacTaBnseT cebe MrHo-
BEHWE MpoLIoro, BHOBb NEpeXuBaeT ero, CHOBA
norpyxaeTcs B atMocdepy TOro BpeMeHu, KOTopoe
[laBHO MMHOBANO. XyLLOXeCTBEHHOe BpeMsi obnagaer
HeorpaHWYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU U BbIXOAWT 3a
paMKu1 06BEKTUBHOIO BPEMEHM.

Cnepyet pob6aBuTb, uto npeteput (Prateritum)
y lTodMaHa npeobnafaetr Hap apyrumun dopmamu
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BpeMeHW. B ckaske «KaBanep [Miok» npeteput -
OCHOBHOE BpPEMS MOBECTBOBAHMS:

«Wirklich?» fiel mir ein; «Und doch», nahm ich das
Wort; «Er hielt inne» (E. T. A. Hoffmann. Auswahl. Ritter
Gliick).

Mcnonb3ys  nntockBamnepdekt  (Plusquam-
perfekt), aBTop noka3blBaeT AeNCTBUS, NpealecTBy-
foLLME M31araeMbiM COOBITUAM:

Die Musik hatte aufgehort; ich fihlte die
Notwendigkeit, ihn [Ritter Gluck] anzureden; Er
hatte geendigt und kehrte zuriick zu seinem Sitz
(E. TA. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gltick).

M3 npuBeAeHHbIX NPUMEPOB CIEAYET, YTOo MNto-
cKkBaMnep@eKT NpOBOAUT rpaHULy MexXay fencTBU-
SIMW, MapKMpyeT OKOHYaHue Nnbo 3By4aHUS My3bl-
KW, MO0 3aBepLIeHUs MY3bIKaIbHOTO MCMOHEHUS
KoMnosuTopa. B cloxeTHOM nnaHe natckBamnep-
deKT pasgenser ABa MUMpPa: MUP peanbHOCTU U MUP
MY3bIKM.

bynywee spems (Futur ) ucnonb3syetcs B TekcTe
CKa3kM oauH pas. [maronbHble dopMmbl B Oyayliem
BPEMEHM 33[EeMCTBOBAHbl B CO34aHWUM KY/JbMUHa-
LIMOHHOM TOYKM B Pa3sBUTUK CIOXKETa MPOU3BEOEHMS.
Kasanep lniok onucbiBaeT cBoeMy cobecegHuKy TOT
MOMEHT, Korga emy sBunocb OTKpOBEHWE M OH Nony-
YMN JOCTYM B MUP MY3bIKK:

Das Auge lachelte: ,Ich weif, was deine Brust mit
Sehnsucht erfiillt; der sanfte weiche Jiingling Terz wird
unter die Kolosse treten; du wirst seine sif3e Stimme
horen, mich wieder sehen,und meine Melodien werden
dein sein (E. T. A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gliick).

B npuBeneHHONM Bbile LMTaTe MPOC/IEXMBAETCS
MPUHLMN TPUEOMHCTBA, XapaKTePHbIA A8 CKAa304HO-
ro >aHpa: C rpaMMaTUYEeCcKOM TOUKM 3pEeHUs rnaron
werden UCnonb3yeTcs TPUXAbI B TPEX pa3nyHbIX dhop-
MaX, KOTOpble BbIpaXaloT AEMCTBUS, HALeNIeHHbIe Ha
nepegavy, BOCNpusTME W MOAYYEHUE MYy3bIKANbHOMO
napa. lNpencraBnseTcs BO3MOXHbIM M3006pa3uTh cre-
[YIOLLYIO LLernoYyKy AeMCTBUI: NOCBSLLEHME — BOCNPUS-
Te — obnagaHune My3bikanbHbIMU CMOCOBHOCTAMM.

B cooTtBeTcTBUM C BpeMeHHbIMU (pOpMaMu rna-
rona, Kotopble ucrnonbsyet [odpmaH, NnpeacraBnseTcs
BO3MOXHbIM COCTaBUTb CIEAYHLYI0 XPOHONormye-
CKYIO LLEMOYKY; OHa OTOBpaXKaeT Te4eHUe CKa30UYHOro
BPEMEHU: 13 HACTOSLLEro aBTOp AenaeT peTpocnek-
LMI0 B MPOLUIIOE, @ 3aTEM COBEPLUAETCS CKayoK B Oy-
Ayulee, nocne aBTop BHOBb MCMOMb3YeT peTpocnek-
LUMI0 B NpoLINoe, OerCTBME CKAa3KM 3aKaH4MBaeTCs
B HacTosilleM BpeMeHW. TakuM 06pa3oM, cosfaeTcs
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CMMMETPUYHAaA UUKNMYeCKaa MOoLENb XyO0XKECTBEH-
HOIo BpeMEHMN.

HAPEYXA C TEMIMNOPAJIbHbIM 3HA4YEHUEM

B ckaszke «KaBanep [Mok» 4aCTOTHOCTb UCMONb30Ba-
HWUS Hapeuyuit C TeMNopasbHbIM 3HAa4YeHWEM AO0CTa-
TOYHO BbICOKA. HekoTopble U3 HMX pacCMaTpUBaOTCS
B AAHHOM CTaTbe.

B TekcTe ckaskM JOBO/MBHO YACTO MCMONb3yeTcs
cnoBso bald (Bckope):

Bald sind alle Platze bei Klaus und Weber besetzt;
Bald zogen sich die Augenbraunen zusammen, bald
schwamm das Auge in Tranen tiefer Wehmut. Bald
raffte er sich aber wieder auf; Bald darauf trat er mit
einem angezilindeten Lichte hinein (E. T. A. Hoffmann.
Auswahl. Ritter Gliick).

Mcnonb3oBaHMe AaHHOrO Hapeuyusi COOTBETCTBY-
€T TeMMNy CKa3Ku, OHO «MOATOHSET» pa3BopayMBalo-
Leecst B CKaske AeNCTBMeE.

MOMeHT, MrHOBeHMe, KOrga COoBepluaeTcs Aen-
CTBME, NepefaeTcs C MOMOLb0 Hapeuus jetzt (Te-
nepb, cenyac):

Jetzt macht er sein Kompliment - Armida dankt
ergebenst. Jetzt wird ins Rezitativ hineingepoltert.
Sie sollen jetzt Armida horen; Jetzt werde ich die
Ouvertire spielen! Ha - jetzt lassen Sie uns Armidens
Szene singen! (E. T.A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gltick).

Bnarogapss MHoOrokpaTHoMy MOBTOpPY Hapeuus
jetzt aBTOpY ymanocb 3a4aTb OMpPEeAeNeHHbld Temn
MOBECTBOBAHMS, a TaKXKe MoKas3aTb B3aMMOCBS3b
MeXay CO6bITUSIMU B MPOLWIOM M HACTOSLLEM, MO-
CKOJIbKY My3blKa CMOCOBHa CTepeTb rpaHuLbl Mexay
Pa3NNYHbIMU BPEMEHAMM.

MMEHA YUNCJIUTEJIbHbIE

YacToTHOCTb MCNOMIb30BaHMUS MMEH YMUCIUTENbHbIX
B CKa3ke A0CTaTOMHO HM3Ka. MIX MOXHO pa3nenntb
Ha OBE rpynnbl: nepenada TEMNOPAIbHbIX XapaKTe-
PUCTUK U yn0Tpe6neHme B yCTOl7NVIBbIX BbIpaXXEeHUAX.
B couetaHmn c umMeHamu CyLlecCTBUTENNIbHbIMMU KOJIN-
YeCTBEHHbIE YUCNUTENbHbIE NepenarT TeMnopasb-
Hbl€ XapaKTEPUCTUKU, HANpumMep:

Zwanzig Jahre liegen dazwischen (E. T. A. Hoffmann.
Auswahl. Ritter Gliick).

BBeneHne B TEKCT CKa3KM TOYHOMO BpEMEHHOIo

OoTpe3Ka, KOTOprﬁ oTaensieT cobbITus npownoro ot
MOMEHTa pEYU CKA30YHbIX nepc0Ha>KeV|, OTpaXaet
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HeMeLKYH KapTUHY MMpa C NPUCYLLEN el TOYHOCTbIO,
[LeTaNbHOCTb0, MaTEMATUUYECKMM PaCyeTOM KaXKAoro
LencTaus.

Mexay TeM MeHTaNlbHble 3HaYEeHWUS YMCEeN Pas3HAT-
€9 B OMbITe YenoBeyecTsa. Tak, uncno 20 okasbiBaeTCs
BaXXHbIM B (POPMMPOBAHUM CUCTEMBI CYETA Y Pa3HbIX
Hapopos. Hanpumep, y kenstoB 40 UHTEpnpeTupyeT-
cs kak gBaxabl 20. B CeBepHOM SAnoHMK, Kak U BO
®paHumu, 80 cknapbiBaetca u3 4 pas no 20. B Cpen-
HeBekoBbe uMcno 20 TONKOBaNOChb Kak yABOEHHOE
uncno 10 [AnapeeBa, Kyknes, PosHep, 2008].

Ecnm ucxoautb M3 nocnefHero TONKOBAHUS YMC-
na 20,70 pewarowmM KOMMNOHEHTOM CTAHOBUTCS YMC-
no 2. Ero oCHoBHOe 3HauyeHue 3aK/4aeTcs B LBOW-
CTBEHHOCTW. [laHHOE YMCNO BblpaXaeT Hepa3pbiBHOE
€AMHCTBO CHanaHCMPOBaHHbIX MPOTUBOMONIOXKHOCTEN
[Bogk, 2008].

Mo eaMHOAYLWHOMY MHEHUIO ApYrUX UCCNenoBa-
Teneu, BblLUEO3HAYEHHOE YUCIIO SBNISIETCS CUMBOJIOM
YABOEHUSI, pacCTaBaHuUs, OTAENEHMS, MPOTUBOMOOX-
HOCTU. [JaHHOE YMCNIO TaKXKe MOXET CMMBOJSIU3UPO-
BaTb ABMXeHwMe [Becker, 2007].

Mcxons w3 Bbile M3M0XEHHOW WHbopMaLuumu,
MOXHO NPeanoNioXKUTb, YTO B cKaske «Kasanep Mok»
uncno 20 MHTepnpeTUpyeTcs Kak yABOEHHOE YMCI0
10 v HapeneHo psaoM @yHKUMIA. C OLHOM CTOPOHDI,
[laHHOe uucno cumBonusupyet otaenexue. C apy-
ol — OHO BbIMOJIHSIET CBA3YHLLYIO POJib, TaK Kak CBSI-
3bIBaeT MpOLLIOE M HaCTosllee MOBTOPOM OJHOMO
M TOTO e cobbITHS.

CnenyeT OTMETUTB, YTO B CKa3Ke CaMO YMCNO [1Ba
MCNONb3YyeTCs TakXe ABaXAbI:

Richtig,es fehlen noch zwei Soldaten!»; Nachher klang
der Euphon zwei Tage hindurch (E. T. A. Hoffmann.
Auswahl. Ritter Gliick).

Ecnv B nepBOM npumepe KOMMO3UTOP KOMMEH-
TUpYET AENCTBME OMEPLI, TO BO BTOPOI LMTATE YUCIHU-
TENbHOE [1Ba COYETAETCS C UMEHEM CYLLECTBUTENbBHbIM,
HageNneHHbIM TEMMOPabHbIMU  XapaKTEPUCTUKAMM:
LBa [HS NOApsA CTaBWUAM onepy. 34eCb MOXHO Mpo-
CneguTb CMMBOSIMYECKOE YnoTpebneHne aBTOPOM
UMCNIUTENBHOTO [Ba: AEMCTBME M3 «BbIMbILLIEHHOMN
cchepbl, onepbl, MEPEHOCUTCS HA LEWCTBUTENbHOCTD,
B KOTOPOW CYLLECTBYIOT CKA30YHbIE NEPCOHAXKM.

Ko BTOpO¥ rpymnne YucanUTeNbHbIX OTHOCATCS CNO-
Ba TbICsiua 1 cT0. OHM YACTO BCTPEYAIOTCS B HEMELIKMX
YCTOMYMBLIX C/IOBOCOYETAHUSIX BO MHOMMX CKa3Kax,
B TOM uMc/ie U B npousseneHun «Kasanep MMiok»:

Als ich [Glick] im Reich der Trdume war, folterten
mich tausend Schmerzen und Angste!; So werden Sie
noch ein paar hundert Schritte mit mir laufen missen
(E. TA. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gltick).
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Ecnn obpatuTbcs K TONKOBAHUIO 3HAYEHWI AaH-
HbIX YMCIUTENBHBIX, TO MOXHO YCTaHOBUTb CllEAYIo-
Liee: HemeLKMe JIMHIBMCTbl HaxoaaT obliee 3BEHO
B CEMaHTMKE COTHM M TbICAYM — CUMBON HebecHoro
6naxeHcTsa. [pu 3TOM YncAUTENbHOE CTO NpeacTas-
NseT 3aMKHYTOE MHOXECTBO B COBOKYMHOCTM LLENOrO,
nonHoe coeepuieHcTBo [Becker, 2007].

B 06oumx ymcnutenbHbiX Takxke MPOCIeXMBaETCs
00LWLMI INEMEHT - eAMHMLA, KOTOPast NeXMWT B OCHOBE
COTHM U ThICAYM. YUCNO OOMH CUMBOAM3MPYET eAnHOe
Kak MCTOK BCEro MHOXeCTBa Bellei, 3To LeHTp. Ean-
HMua obOo3HayaeT Ha4yano mpouecca, OHa SBNsSETCS
OCHOBHOM LuKanon otcyeta [Agamunk, 2010].

MMeHa uncimTenbHble NMPUBHOCAT B TEKCT CKa3Ku
XapakTep A0CTOBEPHOCTM MPOMCXOAALMX COBbITUI
W CNyXaT OQHWUM U3 CPeACTB OTPaXXEHUSI HEMELKOM
A3bIKOBOW KapTUHbl MWMpa; el Mpucyla TOYHOCTb
dakTyanbHoM MHboOpMaLmK.

CUHTAKCUYECKHUE KOHCTPYKLIMU
BPEMEHU

CuHTakcuyeckMe KOHCTPYKLMWM BpPEMEHWM B CKaske
npeactaBneHbl B HEOONbLIOM KonnyecTBe. Mx 0CHOB-
Has dyHKUMS — nepefaTb NOCAe40BaTeNbHOCTb Npo-
UCXOLALWNX AEeNCTBUI. s 3TOM Lenm aBTop BBOAUT
NpUAATOYHbIE NPEASIOXKEHUS BPEMEHM C COKO30M dals:

Als er [Gliick] sich setzte, schlug er den Uberrock
auseinander; Als ich ins Theater trete, hore ich, dass
man die Ouvertiire der, Iphigenia in Aulis’ spielt;
Doch als ich weiter fragen wollte, war er mit dem
Lichte durch die Tire entwichen; Ich suchte die
Ture zu offnen, als er plotzlich in einem gestickten
Galakleide mit dem Lichte in der Hand hereintrat
(E. T_A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gllick).

B npuBeneHHbIX Bbille LuTaTax NpoCiexuBaeT-
€S OQHOBPEMEHHOCTb NOC/eA0BaTENbHbIX AENCTBUI;
HeKOTOpble U3 HUX 06beAMHEHbI TIEKCMYECKMM NOBTO-
pom: Licht (cseT), Tiir (aBepb), Hand (pyka).

Yncna B HeMeLKOM $3blIKOBOM KapTuHE MMpa
(M B yacTtHocTH, y TodMaHa) HadeneHsl CUMBONMYE-
CKMM 3HayeHueM. CBeT sBnsgeTcs cumBosoM [lyxa,
bora, a Takxe Xu3HM 1 cyacTbs. [IBepb MOXET CMMBO-
NIN3MpPOBaTb Nepexon 13 ogHoM cdepbl B Apyryto. Pyka
CNYXKWUT CUMBOJIOM aKTUBHOCTU M cunbl [Becker, 2007].

o eOMHOAYLWHOMY MHEHMIO ApYrMX UCCNeaoBa-
Tenem, CBeT CYMTAETCS NPOSIB/IEHWEM MYAPOCTU U A0-
6popetenn. CBeT - aTpmbYT CONHLA, NO 3TOW NPUYUHE
OH CTAHOBMTCS CUMBO/IOM B0OXeCTBeHHOW cunbl. CuM-
BO/MKA ABEpeN CBA3bIBaeTCS € 06pasaMu rpaHuLbl
n nepexoga. B cumBonmyeckoi Mopenu mupa AoM
paccMaTpuBancs Kak Ynopsifoo4yeHHOoe, OCBOEHHOe
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NpoCTpaHCTBO. B 3TOM Mopenu aBepb, Mopor cymTa-
JINCb «NOFPaHUYHOM» TeppuUTOpueN, Yepes KOTopyto
BPEAOHOCHbIE CUbl Xaoca MOMK NPOHUKHYTb B M-
e yenoseka [Aaamuwmk, 2010].

M3 BbILEN3NOXKEHHOIO CliefyeT, YTo u3obpaxa-
emMasi B CKa3ke ABepb MOCAYXWNa «BpaTaMu» AN
nepexoga 13 MaTepuanbHOro CBETCKOro MMpa B MUp
CaKpanbHbIA, AOCTYMHbIA NULWb NPOCBELEHHbIM, KO-
TOpble AOCTUIM MOHUMAHMS UCTUHHOMO Ha3HAYeHUs
My3biku. B npou3BeneHuMM KOMMO3WUTOP YKa3biBaeT
paccKa3ymMKy NpaBWbHbIA MyTb, UCNONb3YyS ApeB-
HUM cumBon - cgem. NpuMeyaTtenbHa Takxe nocnes-
Hag umTata: [k depxum 8 pyke cgem. B 03HaueH-
HOWM MpOCTPAHCTBEHHOM KOH(UrypaLmMm nepcoHax
MCMNOJIHAET posib MPOpOKa.

Pan wccnepoBaTeneirt yTBepXKAAeT, UTO PyKU -
CaMblii YMHbIA OpraH, roBopsilLMiA CUMBONNYECKUM
a3bIkoM. OHM MOTYT >anoBaTbCs, MNaakaTb, NPOKAU-
HaTb, NPOroHATb, 6UTb M Nackatb [AHApeeBa, Kyknes.
PosHep, 2008].

Takum 06pa3oM, MNpUAATOYHbIE MpPEaNOXKEHMS
BpEMEHU NOCNYXMAU CPEeACTBOM NOCNEA0BATENbHOMO
yKa3saHus nyTu, N0 KOTOPOMY C/ief0Ban PacCcKasyuk.
TOT NyTb NPUBEN €ro B MUP My3bIKU.

[MpupaToyHble NpeanoXeHUs BpPeMEeHW MOoryT
TaKXXe BblpaXaTb ONpefefieHHY0 TOYKY BO BPEMEH-
HOM KOHTWUHYYyMe, Npu AOCTUXKEHUU KOTOpPOU Aei-
CTBMeE, NpoMncxoasliee 40 ONUMCbIBAEMOro MOMEHTA
peyn, OCTaHaBAMBANOCb MAM npekpauwanocb. Ons
3TOM Uenu aBTOpP MCMOAb30Ban CUHTaKCMYecKue
KOHCTPYKLMU C COO30M bis, B HEKOTOPbIX CAyyasax
Takxe als:

Kaum vermochte ich ihm zu folgen, so schnell
lief er die Straf’e hinab, bis er endlich vor einem
unansehnlichen Hause stillstand.Ziemlich lange hatte
er gepocht, als man endlich &ffnete (E. T. A. Hoffmann.
Auswahl. Ritter Gliick).

0O6a coto3a MOXHO 6b110 Obl NEpeBecTU Ha pyc-
CKMI 93bIK KaK NOKA He: NepCOHAMU WU, NOKA He...,
KoMno3umop cmy4an 8 dgepb, Noka He omkpelau. Cxon-
CTBO B 3HAYEHWUM COHO30B OOHapyxunBaeTcs bnarona-
ps Hapeuuto endlich (HakoHeu). OHO moavYepKuBaeT,
4TO nepBoe AeNcTBME MO CBOEM NPOLO/MKUTENbHO-
CTM NpeBOCXOAMT BTOpoe. Hayano BTOpOro Aencraus
MapkupyeT cot3 BpemeHu. CioBa bis u als ykasbl-
BAKOT Ha rpaHuLy BO BPeMEHW, KOTopas nponeraet
MeXAy AOATOCPOYHBIM M KPAaTKOCPOUHbIM COBbITUEM,
M MapKMPYIOT Ha4ano KHOBOTO AENCTBUSI.

NMPOCTPAHCTBEHHbIE MAPAMETPbI

HDOCTpaHCTBEHHbIe XapPaKTEPUCTUKU CKaA3KU 6bin
BbIABN1IEHbI NMPU MUCNONb30BAHUN NUHIBUCTUYHECKOTO
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dHann3a MMEH CYLWeCTBUTENIbHbLIX C NPOCTPAHCTBEH-
HbIM 3Ha4Y€HUEM.

CYLWECTBUTEJIbHbIE
C NPOCTPAHCTBEHHbIM 3HAYEHUEM

MecTtoM penctBusi B ckaske «Kaeanep [Mok» BbibpaH
HeMeLKui ropog bepnuH:

Der Spatherbst in Berlin hat gewdhnlich noch einige
schone Tage (E. T. A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gliick).

JlornyHa u ectecTBeHHA Mapannenb C APYrum
npousseneHuem d. T. A. TopmaHa, cka3koi «3010ToM
FOpPLUOK», MECTOM AEeMUCTBUS KOTOPOM Takxke saBnseT-
CS HeMmeukuin ropog, Tonbko [JpesaeH. [1se ckasku
obbeauHseT To, YTO 0603HaYeHUe MecTa AelCTBUS
[aeTca cpasy C nepBbiX CTPOK NoBecTBOBaHMA. (Tou-
Hble MPOCTPAHCTBEHHbIE XapaKTEPUCTUKU SBMSHOTCS
OT/IMYUTENBHON YepTOM HEMELLKOW S3bIKOBOW KapTu-
Hbl MMPa.)

B obewnx ckazkax aBTOp He TONMbKO [JaeT TOYHbIe
NPOCTPAHCTBEHHbIE XapaKTEPUCTUKKU AEUCTBUS, HO
CcoobLlWaeT OTHOCWUTENbHblIE MapaMeTpbl BPEMEHMU:
B CKa3ke «3010TOM ropliok» cobbitus B [pesneHe
HaUMHAOTCS C LLepKOBHOMO MnpasfHuka Bo3HeceHus
locnoaHs, B ckaske «KaBanep [ntok» cobbiTna nsna-
ralTCcs C Havyana no3gHen OCeHu.

Ecnv npocneguth [BWXEHWE «aBTOPCKOrO B30-
pa» Npu 1300paxeHUU XM3HU BEPNIMHLEB B OCEHHUIN
BOCKPECHbIM AeHb, TO MOXHO NPeacTaBuUTb, YTO NUca-
Tenb, Kak OyATO, TOYHO Cnenys reorpaduyeckon Kap-
Te, NPOBOAMUT YMTATeNs NO OKPeCTHOCTAM bepnuHa:

Schnell verdampft die Nasse in der lauen Luft, welche
durch die Straf’en weht. Dann sieht man eine lange
Reihe, buntgemischt - Elegants, Blrger mit der
Hausfrau und den lieben Kleinen in Sonntagskleidern,
Geistliche, Judinnen, Referendare, Freudenmadchen,
Professoren, Putzmacherinnen, Tanzer, Offiziere
usw. durch die Linden nach dem Tiergarten ziehen
(E. T_A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gllick).

Ckasky «KaBanep [ntwok» M cKasky «30/10TOM
rOpLIOK» 06befMHAET TaKkXKe TO, YTO MMcaTeNb NbiTa-
eTcs BepbanbHO co3aaTh noApobHyto Tonorpaduye-
CKYI0 KapTy ropoja, B KOTOPOM MPOMUCXOAAT CKa30Y-
Hble cobbiTMs. [IoCTOBEpPHO OMWCbIBAs YBUAEHHOE,
aBTOp MoOrpyxaeTt uutaTens B Ty aTtMocdepy, B TOT
KOMIOPUT XM3HM, KOTOPbINA OblN XapakTepeH Ans Ha-
yana XIX seka.

MucaTenb 4YeTko AenaeT C/OBECHble 33apUCOB-
KM KaXAOro luara, KakAoro ABWXKEHWMS MepCoHaxa
CKa3KM Ha MyTW NepeMeLLeHuns K TOMy MecTy, rae eMy
CYyXX[EeHO 6bIN0 BCTPETUTLCS C KOMMO3UTOPOM:
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Dichtandem Gelander,welches den Weberschen Bezirk
von der HeerstraRe trennt, stehen mehrere kleine
runde Tische und Gartenstihle» (E. T. A. Hoffmann.
Auswahl. Ritter Gliick).

Mx BCTpeya npoucxoauT Ha nepeceyvyeHun OBYyX
ynmu. Ecnu 06patutbcs K CMMBOAMYECKOMY TOJKO-
BaHUIO MepeceyeHuns], NepekpecTka, To MOXHO ycTa-
HOBWTb CneaytLlee: NepekpecTok — CMMBOA Bblbopa
B LLE/IOM. DTO TaKXe 3HaK nepexona M3 04HOro npo-
CTpaHCTBa B Apyroe. [lepekpecTok HafenseTcs aMoum-
BaJIEHTHbIM 3HayeHneM. C 04HOM CTOPOHbI, 3TO MECTO
ABNANOCH CBSILLEHHBIM: TPEKM U PUMMSHE CYMTANU
ero Haxogawumcs nop oxpaHon lepmeca u Mepky-
pus — MOKpOBUTENEN NYTHUKOB. B xpucTmuaHcTee ne-
peKkpecToK, ynopobnsemblit CBoei (OpMOW KpecTy,
CTan MecToM nouutaHusi Xpucra. C Lpyroi CTOPOHBI,
nepekpecTok CYMTaNCs CpefoTouMeM BpPenoHOCHDIX,
HeuncTbiX cua. Ha nepekpecTkax BbIMOAHSAAUCH KOJI-
LlOBCKMe puTyanbl. [lepekpecTok Obin MeCTOM 3axo-
pOHEeHUs camoybwuiil, cbopuila AEMOHOB U BeLbM
[Anamuunk, 2010].

ABTOp BbiOpan nepekpecTok AN BCTPEYM [aB-
HbIX CKa30YHbIX MEepCOHAXeN He cnyyaiHo. TeM ca-
MbIM NUCaTenb NpeaoCcTaBMa PaccKasymKy BO3MOX-
HOCTb Bbibopa: NpebbiBaTh AaNblle B CBETCKOM MUPE,
roe Mano OAYXOTBOPEHHbIX N0Aei, MOHUMAKLWMX
TOHKMIM MUP UCKYCCTBA, UM NONACTb B MUP «M36paH-
HbIX», 0151 KOTOPbIX «OTKPbITbl ABEPU» B 3anpenenb-
HbIi MMp TBOpYeCTBa. ABTOp MbITAaeTCs MPOBECTU py-
H6exx Mexxay AByMS rpynnamu nogei. B atom cnyyae
npuMeyaTenbHa cneayloLas LmMTaTa, NoCTpOeHHas Ha
npueMe aHTUTE3bI:

Immer bunter und bunter wog die Masse der
Spazierganger bei mir vorlber, aber nichts stort
mich, nichts kann meine phantastische Gesellschaft
verscheuchen. Nur das verwiinschte Trio eines
hochst niedertrachtigen Walzers reifst mich aus der
Traumwelt (E. T. A. Hoffmann. Auswahl. Ritter Gliick).

CBOWCTBEHHOE aHPY CKa3KWM MPOTMBOMOCTAB-
NleHNe MNNCTPUPYET MPOTUBOPEYMEe Mexnay MmaTe-
pUanbHbIM W AYXOBHbIM MMpaMu: spkas nybnuka
(bunt) u ™Mep3koe, OTBpaTUTENIbHOE  WUCMOJIHEHUE
Banbca (niedertrachtig). ABTop nokasan, yto nybnuka
B CBOENM Macce OTAAEeT NpeanoyTeHne MaTepuanbHbIM
LLleHHOCTSIM, @ HE AYXOBHbIM.

[Mp1MMeyaTenbHO, YTO B Bbille MPUBELEHHOW LU-
TaTe aBTOp UCMOMb3YeT Takoe MoHATHe Kak Traumwelt
(MMp rpes), KOTOpOe MOXHO MHTEprpeTMpOBaTh Kak
BHYTPEHHee NMpOCTPaHCTBO repos, MecTo, B KOTOPOM
paccKasyMK HAXOAWT CraceHuWe OT CyeTHOM TONMbl,
MOrpy>Kasicb B rapMOHWUYHBIA MUP WANKO3MIA. ABTOp
ABXIbl MCNOMb3yeT OTPULATENbHOE MECTOMMEHME
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nichts, noguépkuneas, 4To BHYTPEHHUI MUp obnasaet
3aLUMTHOM 0D0NOYKON, ABNSIOLLENCS TPAHbIO MeXAy
LeNCTBUTENIbHOCTBIO U aHTa3nen.

Bo3Bpaluasch K HEMELKMM TOMOHMMAM, OTMETUM,
YTO aBTOP ABAXAbl UCMO/b3YET B CBOEM NpousBese-
HMKM Ha3BaHWe BepnnHckon ynuupl die Heerstrafe:

Es ist eine breite HeerstraBe, da tummeln sich alle
herum und jauchzen und schreien: Wir sind Geweihte!
Wir sind am Ziel’ - Durchs elfenbeinerne Tor kommt
man ins Reich der Traume; wenige sehen das Tor
einmal, noch wenigere gehen durch! (E. T.A. Hoffmann.
Auswahl. Ritter Gliick).

M3 npvBeaeHHOM BbiWe LMTATbl CAedyeT, yTo
leeplTpace npeacraBnseTcs aBTopy OAHOM U3 Mpo-
TSXKEHHbIX ynuy, bepnuHa, Mo KOTOpOW Y4acto co-
BEpPLUAIOT NPOMEHA, M3blCKaHHble 0cobbl. MMpume-
yaTtenbHo, Yto foPMaH ConpoBOXAAET AAHHOE UMS
CyLLecTBUTENbHOE onpeneneHnem breit (LMpPOKUH),
4TOObI CO3AaTb aHTUTE3Y M MOAYEPKHYTb, YTO HEMHO-
rve NoAaun U3 NporyanBatoLwwencs nybanmkmu cnocobHbl
MPOHUKHYTb B HACTOALWMIA MUP UCKYCCTBA (B TEKCTE:
das Reich der Trdume). [lng ycuneHus 3HaueHus faH-
HOM MbICAM aBTOP MCMONb3yeT MOBTOp MecTonme-
HUS: wenige — wenigere. [paHuuei Mexay ABYMS
MWpaMu cnyxaTt BpaTta. [laHHoe CnoBO nucatenb
ynotpebnseT B NpuvBeOEHHON Bbille UuTaTe ABaX-
Abl, NPUBNEKas BHUMaHWE YuTaTens K M3naraemMomy:
durchs Tor = das Tor.

M3 cumBonMyeckoro 3HavyeHus cnosa Tor (Bpa-
Ta, BOPOTA) C/ieflyeT, YTo BOPOTa B CBOEN (YHKLMM
cObnmxatoTcs C ABEPbMU; OHM YKA3bIBAOT HA Hanuune
MHOrO MPOCTPAHCTBA 33 HUMU U 3aLLMLLAIOT ero. Tak-
Xe OHW HAJENsTCa BbIPaXXeHHbIM CAMOCTOSATENbHbIM

Linguistics

3Ha4yeHneM. BopoTa MoryT BbICTynaTb B Ka4ecTBe CUM-
BOJIa CWUbI, BNACTU M MOTYLLECTBA FOPOAaA, MOCKOIbKY
naowann 6nus BOpOT U3LPEBNE CAYXMAU TOProBbIM
LLeHTpOM, MeCToM cyaebHbiX pa3bupaTencrs, pas-
B/IEYEHMI, OTNpaBneHns putyanos [Agamumnk, 2010].

Bpata B cka3ke «Kasanep [ntok» BbINOAHSIOT
«3aLUMTHYI0» QYHKLMIO MUPa MCKYCCTBA M OTAENSIOT
ero oT MMpa NOBCEAHEBHOCTU.

3AKJTIOMEHUE

TemMnopanbHble XapakTepucTMku B cKaske «Kaga-
nep [nioK» BblpaXkeHbl C MOMOLLbIO Pa3/IMYHbIX Bep-
H6anbHbIX cpencts. Cpeau HUX — CyLeCTBUTENbHbIE.
OHU HeMHoroumcneHHbl. OQHAKO CyLLeCTBUTENbHbIE
nopobpaHbl aBTOPOM Tak, YTO OHM CO34AKT 0COObLIN
XYLOXeCTBEHHbIN 3PdeKT ObICTPON CMeHbI COObITUN
ckasku. KoHtpact (Mecsiubl, rona paboTbl — pasro-
BOP MPOAOMKUTENbHOCTbIO YETBEPTb Yaca), aHTUTe3a
(BeHb — HOYb) B COBOKYMHOCTM YKa3bIBAOT HA NOBbI-
LIEHHbIM TEMM NOBECTBOBAHMS.

JINHrBUCTUYECKMIA  aHANM3  NarofbHbiX GopM,
ynotpebutenbHbix y lodMaHa, NO3BONMA BbISBUTb
CUMMETPUYECKYID LMKIUYECKYID MOAENb XyAoXe-
CTBEHHOrO BPEMEHU CKA3KM.

Hapeuus c TeMnopanbHbIM 3HaYeHWeM, ynoTpe-
butenbHble y TodMaHa, NnepenatoT YCKOPEHHbIN XOf,
XY[LOXECTBEHHOro BpeMEHMU.

CUHTaKcHyeckue KOHCTPYKLMM BPEMEHM UCMONb-
3ytoTca fTopmaHoM He yacto. OfHaKo OHM nepeparoT
KOMMAKTHY NOCNef0BaTeNbHOCTb AENCTBUN.

[pocTpaHCcTBEHHbIE MapaMeTpbl CKa3ku Haubo-
fniee 9pKo NpeacTaBfieHbl C MOMOLbID MMEH Cylle-
CTBUTENbHbIX C NOKa/IbHbIM 3HAYEHUEM.
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BBEAEHUE

B naHHOM cTaTbe Mbl MOCTapaeMCsl OLEHWUTb, B Ka-
KOW cTerneHu BoNbLLIOM UHTEPEC K NoauModansHocmu
YCMHOU KOMMYHUKAUUU, BbI3BaHHbIA MOTPEOHOCTAMM
CO30aHUS  MONIHOLEHHbIX CUCTEM UCKYCCTBEHHOMO
WHTENNIeKTa, BHOCUT CBO NIeNTy B pa3BUTUE COLMO-
(DOHETMKM KaK HayKM O «4esloBEeKe rOoBOpsLLEMY
B OKpyXatollem peueBoM coobuiectse. CounodoHe-
TMYeCcKas NepcrnekTUBa, No HaleMy MHEHWI, Hapsay
C KOTHUTMBHBIMU XapaKTepUCTUKAMK AUCKYpCa, Npo-
SABNSIOWMMUCS B OCOOEHHOCTAX CTPYKTYPUPOBAHUS,
CEerMeHTUPOBaHUA U 0ObeAMHEHUS peyveBbiX aKTOB
B COOTBETCTBMM C MNparMaTM4yeckor HamnpaeieHHO-
CTblO, @ TaKXKe B cneuuduke BblAeNEHNUs aKLEHTUPO-
BaHHbIX LLEHTPOB, MOXET NOMOYb OXapakTepu3oBaTb
JIMYHOCTb cobecefHMKA C MOMOLLBK aHanM3a ero
COLMAnbHO-PONEBbIX U IMYHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK.

COLMOPOHETUYECKUE ACIEKTDbI
HEBEPBAJIbHbIX CPE[ICTB
KOMMYHUKALIUN

MonnMopanbHOCTb, KakK WM3BECTHO, Hapsay C Bep-
GanbHbIM  KOHTEKCTOM, YYUTbIBAET HesepoOasbHble
cpedcmea, cpeay KOTOpbIX MPOCOAMS K HaCTosLLEMY
BPEMEHU OKaszanacb Haubonee wmlyvyeHHoW. [lpyrue
HeBepbanbHble cpencTBa (MUMUKA, XKeCTbl, U3MeHe-
HMS NO3bl, NPOKCEMMKA), PaHEee OMUCAHHbIE NMCUXONO-
ramu, Nony4YmMnn AOCTyN B IMHIBUCTUKY TONbKO B MO-
cnefHue LecaTuneTus.

Tak, HanpuMep, coyuansHsle poau TpexX y4acTHU-
KoB cynebHoro npouecca B BepxosHoM Cypme CLUA
(06BMHUTENM, 3aLUMUTHUKM, BEPXOBHBIA CyAbs) Oblnn
OMMCaHbl HA OCHOBE aHaNM3a ayTEHTUYHOW ayaMo3a-
MucKn, KoTopas npunaranack K kaure “May it please
the court” [fIkytnHa, 2001]. bbino ycraHoBNEHO, YTO
TPU couManbHble ponu TpebyroT OT OPUCTOB BbICLUEN
KaTeropuu MCnonab30BaHWs Pa3IMUHbIX PECYpCOB: K-
anasoHa rofiocoB, MU3MEHEHMUS TeMNa v nays [TaMm Xxe].
B oTHOWEHMU CONYTCTBYIOLMX XKECTOB, KOppenupy-
IOLLMX CO CTPATErusiMU U TaKTMKaMu ABYX OCHOBHbIX
npoTMBODOOPCTBYHOLLMX CTOPOH, @ TaKXKe C Meoanye-
CKMM 3aBeplueHMEM OONbLUMHCTBA BbICKA3blBAHUNM,
TO/IbKO B NOCNefHME OEeCSTUNETUS NOsSiBMNACh BO3-
MOYHOCTb MCNONb30BaTb BMAE03AMMUCUM B OTKPbI-
ToM goctyne YouTube n onucatb BbllleynoMsiHYyTbIE
acneKTbl KOMMYHUKALMU METOA0M COMOCTaBUTENIbHO-
ro aHanusa [Leonteva, Sokoreva, 2022].

B n3yueHMM nonumopanbHOro AMCKypca ans co-
LMOMOHETMKM BaXKHbl ABa aCMeKTa: KO2HUMUBHbIL
N coyuokynemypHelli. KoeHumueHelli acnekT OTHO-
CMTCS K OMMCAHWMI0O CaMOro npouecca pevyenpous-
BOACTBA B COOTBETCTBMM C NPArMaTM4yecKown LeNbto
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M NCUXOPU3UYECKMMU BO3MOXHOCTSIMU FOBOPALLETO.
OH onpegnenseT cnepyolime GyHKLMM HeBEpOANbHbIX
CpencrTs:

- CTPYKTYpUpOBaHMeE TEKCTa,

- BbIAEeNIeHUE U YCUNEHWNE CMbICNIOBbIX LIEHTPOB,

- UNNIOCTPUPOBAHMUE COAEPKAHMS BbICKA3bIBAHMS,

- obecneyeHune CBA3HOCTM TEKCTa.

KpoMe paHHbIX OCHOBHbIX YHKLMI pa3nuyatoTt
uenbii pan HeBepbanbHbIX CpeacTB, obecneunBato-
WMX B3aMMOLENCTBME C COBeCefHUKOM: yCTaHOBNe-
HWe M NoALepXKaHMe KOHTaKTa, YepeaoBaHWe penvk,
BbIpaXX€HWE OTHOLLIEHMS K BbICKAa3blIBAEMOMY U K CBO-
el ayauTopuu, CnyLiaTento Uau 4pyroMy ropopsiiemMy
[TopbbineBa, 2022]. B 3aBucHMOCTM OT Lenei nccne-
[LOBaHMS pa3pabaTbiBakOTCS pa3nnyHble Knaccudmka-
UMM HeepbanbHbIX CPEACTB, MapaMeTpbl U MeToAbl
X OOHApYXEHUS M CTAaTUCTMYECKOro aHanusa. Tak,
Hanpumep, A/ ONUCaHUS XapaKTepa XeCTUKYNALUK,
COMYTCTBYHOLEN 3MOLMOHANBbHO HACBILLEHHOM peuu,
66110 HEOOXOAMMO YuYMTbIBaTb HamnpaBfieHWe, pas-
MaX, MUHTEHCMBHOCTb M YACTOTHOCTb XKECTOB, a TakxXe
O[LHOHAMNpaB/IeHHOCTb / Pa3HOHANPaBNEHHOCTb OM-
HaMWKM XXECTOB MO OTHOLIEHUIO K COMYTCTBYHLLEMY
MeNoAMYEeCKOMY M3MEHEHWID B pEeYeBOM OTpesKe
[HwxkunemHckas, 2022]. 310 CNoXHas AeTanM3MpoBaH-
Has paboTa MOXeT 3aMeHsATbCS MeToAaMU aBTOMaTK-
4eCKOro TPaHCKpUOUPOBAHUS M HACTPOIKK, KOTOpble
3aMEHSAKT pYyYHYy paboTy 3KCnNepToB-(OHETUCTOB
[Hukonaesa, 2023].

B paMkax KoeHUMUBHO20 MOAXOLA K WU3YYEeHUHO
KOMOUHAMOPUKU pasNnyHbIX HeBepbanbHbIX CPeLCTB
B peuyu roBopsllero MoryT ObiTb MOMyYeHbl [aH-
Hble O JIMYHOCTM TOBOPSILLEro Yepe3 ero 3BYKOBOM
06pas, HO B elle OONbLUEN CTeMeHU 3TU XapaKTepu-
CTMKWM CTAHOBSTCS BECOMBbIMU MPU U3YYEHUU COLM-
OKYNBTYPHOr0 acrnekTa CO4YeTaeMOCTU Pa3/IUYHbIX
HeBepbanbHbIX CpPeACTB, COMOCTABNEHHbIX CO Cpef-
HEeCTaTUCTUYECKUMU [AHHBIMU MO  COYUANbHO-Mep-
pumopuanbHol, CoUUANbHO-CMpamu@uKayuoHHou
W coyuanbHo-cumyamusHol (BKNOYas cumyamus-
HO-ponesyto) BapuaTUBHOCTW. [10 MHOMMM TakuM na-
pamMeTpaM AaHHble BECbMa NMPOTUBOPEUMBbI, MOCKOSIb-
Ky COBpaHbl pa3HbIMM METOAaMU C MCNONb30BAHUEM
Pa3nMYHbIX KOPMYCOB 3By4allei peun. TeM He MeHee
HaLMOHaNbHas, STHUYECKas U TeppUTopUaNnbHas npu-
Ha[LNeXHOCTb, COLMANbHbIN CTaTyC, COLMANbHAs posb
B OMpeaeneHHOM CUTyaLMn — BCE COUUOKYMbMYPHbIE
Xapakmepucmuku JUYHOCMU NPOSIBASIKOTCS B COYeTa-
HMAX HeBepbanbHbIX CPEeACTB KOMMYHMKALLMM, KOTO-
pble rOBOPSILLMIA UCNOMb3YET B CBOEN peuu.

Elle oaMH HEManoBaXHbIM acCMeKT COLMOKY/b-
TYPHOTO MaHa, CBA3aHHbIM C TMYHOCTBIO FOBOPSILLETO,
COCTOWT B TOM, YTO Mbl He BCErAa 3HAaeM OonpeaeneH-
HO, TO X roBOPAWMIA BblaaeT cebs, HEBOMBHO pac-
KpblBasi CBOK CYLLHOCTb U CBOM HaMepeHus (IKoObl
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KECT He /HKEeT»), TO I CyObeKT peun BeAeT Urpy Ha
BO3JEWCTBME Ha CnyLlaTens-3puTens. Takas urpa, kak
npaBuno, CBS3aHa C OMNpefeNneHHbIMU CTpaTerusMu
M TaKTUKaMu Ny6IMYHONM peyu, BOMIOLEHHbIMU B Bbl-
CKa3bIBaHMSX MO MpaBmMIaM M3BECTHOIO COLMyMa.

B cBomx BbIBOZAX Mbl MOXEM OMUPATbCS Ha W3-
BECTHble HaLMOHa/bHble CTepeoTUNbl, Ha COOCTBEH-
Hble HabMAEHNS B IMYHOM OMbITE U HA pe3y/bTaThl
Hay4HOro aHanusa. B kauecTse NpMMeEpPOB Mbl MOXEM
NPUBECTU CTEPEOTUN XKECTUKYNUPYIOLLMX UTANbSHLLEB
MAW NaTMHOAMEPUKAHLEB, U3-33 KOTOPbIX aHrMnya-
HWH BbIHYX/EH NOCTOSHHO MATUTLCS BO BPEMS Pasro-
BOpPa, YTOObI COXPaHWUTbL CBOE JIMYHOE MPOCTPAHCTBO.
B aHrnocakcoHCKOM auckypce, TaknuM 06pa3om, uu-
HO€e NPOCTPAHCTBO — KJIOUEBOM MOMEHT, UCKJTHOYato-
WM XxecTukynaumio cobecenHuka. Bmecre c tem CMU
KOMMEHTMPOBAN OWNOKU B ITUKETE XKEHbl aMepu-
KaHckoro npesuaeHTa bapaka O6ambl, KoTOpas Mbi-
Tanacb OOHATb AHMMIACKYH KOpONeBy; BeCb MUP
Habnwopan, kak [JoHanba Tpamn CTpsSIXMBan U KOM-
MeHTMpOBan (M3BMHWTE) NEPXOTb C KOCTIOMA CBOEro
rocts, ¢paHuysckoro npesupeHTa. Kak oueHuBaTb
TakvMe MPOSBNEHUS: KaK APYXeOHbIA XecT wau
XeNnaHue YHU3WUTb rocTs? AHaNOrMYHble CMeLlaHHble
YyBCTBA WMCMbITbIBANIM MPENOAABATENM HALIEro BYy3a,
KOr4a B aMepUKaHCKOM UHCTUTYTe NepeBOAYMKOB BO
BpEMS eKLLMM CTapLUEero npenofaBaTens, UMMMUIpaH-
Ta C tora Poccum, Ham pacckasanu, uto B Hbto-Mop-
Ke MONMLENCKUX, KOTOpble AOMKHbI OblnnM cobupaTb
[laHHble B AOMax ObIBLLIMX PYCCKUX, Mpeaynpexaany,
4yTo KX ByayT TporaTb pykamMu BO BpeMms pasroBopa,
611M3K0 NOAXOAMTb M AblwaTh B nnuo. OgHako Mbl
CaMu B3[parvMBanu, Koraa BO BpeMs TOro e BU3MUTa
nocne opuLUMANBHOW BCTPEUM HEKOTOPbIE aMepUKaH-
LLbl HOPOBMJIM MOXJ1I0NATb HAC MO NJIEYY UK MO CMUHE.
Mopo6HO HeM3MEHHOM aMepUKAHCKON yblbKe Takne
HaLlMOHaNbHble XeCTbl ApyXentobus NnpeacTaBAsSInCb
SIBHO U30bITOYHBIMM.

Yto KacaeTcsi OpUTAHCKOM KynbTypbl BbICLIErO
KJ1acca, TO 3eCb OTMEYAETCS MUHMMYM BHELLHEW BbIpa-
3UTENbHOCTU: B3I M MHTOHALLMSA ro10ca — 3TO BCe, UTO
BblaeT HamepeHue roopsiLero. OueHb BHUMATESbHbIN
UCMbITYHOLLMIA B34, BpUTAHCKUX KOer B pa3roBope
FOBOPMT O HaBbIKE CYMUTbIBAHWS HIOAHCOB CMbIC/A BU3Y-
aNbHbIM METOAOM. ITU 0COBEHHOCTU CAEPXKAHHOM Ma-
Hepbl OpUTaHLLEB ONpPeaeneHHoro CoLManbHOro Knacca
HaLLIM NOATBEPXKAEHME B CMELMANbHOM UCCeA0BaHMM
H. A. CyxoBo# [CyxoBa, 2004]. B pabote O. B. HxuBuH-
CKOM BpuTaHCKasi MaHepa BEeCTU MeOMIHbIA LUCKYPC,
HEeCMOTpsl Ha BapMATMBHOCTb 3MOLMOHANBHOIO Ha-
NpSYKEHUS B CTYAMM, XapaKTepPU3YeTCs KaK YyMepeHHOo-
3KCNPEeCccMBHas, B OCHOBHOM 3a CYET COLManbHOM ponu
Benyuiero [HwmkuBuHckas, 2022].

COLMOKYNbTYPHBIA ~ acMeKkT  B3anMOAENCTBUS
npenctaBuTeneit ABYX KynbTyp MOXHO MpPOBEPUTb
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Ha pesynbTaTax HAy4yHOro aHanu3a BWMAEOPOSIMKA
CTPaHOBEAYECKOr0 XapakTepa, FOe COMOCTaBAATCS
OpuTaHCKas M aMepuKaHCKasl KynbTypbl OOLLEHMS.
B yacTHOCTK, BbIBOAbBI MOKA3bIBAIOT, YTO aHIIMYAHMH-
MHTEpBbIOEp OoJbLIE YbIOAETCS, YEM aMEPUKAHCKME
roctv ero ctyauu [leHpenes, Linbyns, 2023]. B coor-
BETCTBUM C aBTOPCKMMM KOMMEHTAPUSIMU Mbl CKJIOH-
Hbl 0OBACHATL 3TOT aKT APYrMM COLMOKYNLTYPHBIM
(aKTOpoM - CouManbHbIMKM PONSIMU WMHTEPBbOEPA
W rocTen ero CTyauu.

COOTHECEHHOCTb XXECTA U TOHA:
PA3HbIE PELLEHUA

PaccMOTpuM paHHble, MoNyyYeHHble pa3HbIMU UcCne-
[LOBATeNsIMU, OTHOCUTENIbHO COOTHECEHHOCTU XecCTa
M TOHA (MEeNoAMYECKOro 3aBepLIeHNs OTpe3Ka peun).
MapameTpbl, KOTOpble 3afiaBanu cebe pasHbie aBTO-
Pbl, BAPbUPYHOT: K HUM OTHOCSTCS, NPeXe BCero, C1H-
XPOHHOCTb, MOBTOPSIEMOCTb M YACTOTHOCTb XecTa, ero
O[LHOHaMNpPaB/IeHHOCTb / Pa3HOHAMNPaBIEHHOCTb U LLIK-
poTa Maxa, BCe B COOTHECEHHOCTU C MaKCUMMasbHbl-
MW MOKa3aTeNisMU YaCTOTHbIX NapaMeTpoB (NMUKamu),
M3MepseMbIMU aKyCTUUECKMU.

B uenax n3yyeHus 3aKOHOMEPHOCTU BO B3anMO-
LEeNCTBUM MENOAMKU U KECTUKYNSLUU JIMHTBUCTBI
NpoaHanu3MpoBaNM OTPbIBKM MOLFOTOBNEHHOM My6-
JIMYHOW peun, HanpaBleHHOM Ha MacCCOBYH ayauTO-
puto [JleBuHa, ApHoBa, 2015]. B xone nccnegoBaHms
66111 M3yyeHbl 254 MHTOHALMOHHbIE TPYNMbl, COLEp-
Xalme onpefeneHHble NeKcMyeckue KOHLEeNTbl, KO-
TOpble, MO MHEHWID aBTOPOB, MOMOrakT rOBOPALLEMY
CO34aTb 3an1aHUPOBaHHbIM 00pas, a Takke Cnocob-
CTBYHOT BHEAPEHMIO U 3aKPEMIEHUO OnpefeNneHHbIX
uaen B CO3HAHUM AYAUTOPUM, MOCKOAbKY MMEHHO
3TU y4YacCTKM peyn HeCcyT OCHOBHYK MepCyasuBHYHO
HarpysKky. BHyTpu MHTOHAUMOHHBIX FPynn paccMaTpu-
Ba/IMCb TaKMe MEeNofMYecKue efuHULbl, KaKk TepMu-
HaNlbHbIM TOH U NpeATEPMUHANbHAS YaCTb, LWKaNa, no-
CKONbKY, COMMacHO aBTOpaM WMCCNef0BaHUS, UMEHHO
3TW 3NEeMEHTbl UIrPaKT CaMyk BaXHYK ponb B dop-
MWPOBAHUM MENOAMYECKOTrO KOHTYpa BbICKA3bIBaHMSI.

MpoBens ayaAMTOPCKUIA U 3NEKTPOHHO-aKyCcTUYe-
CKMi aHanu3 06pa3LoB Ny6IMYHON peyun C MOMOLLb0
KoMnbloTepHoi nporpammbl PRAAT, uccneposare-
ngaMu Bbinn onpeneneHbl NapaMeTpbl HaMpaBaeHUs
[LBWXEHMS LIKaNn M TepMUHaNbHbIX TOHOB, @ TaKXe
YCTQHOB/MEH XapakTep COMPOBOX/AKLLMX >KEeCTOB
LNS KQKLON U3 aHAaNM3UPYEeMbIX eAUHUL, PEUMN.

[NbITasgsCb YyCTaHOBUTL CMMMETPUIO (OAHOHaNpaB-
JIEHHOCTb) UM ACUMMETPUIO (Pa3HOHANPABIEHHOCTb)
MeNioAMYeCcKoro KOHTypa (Wwkana + TepMUHanbHbIN
TOH) M COMYTCTBYHOLLMX XXECTOB B BbICTYMNIEHUSIX TAKMX
opaTtopos, kak Ctue xxobc¢, bunn leitc 1 ap., aBTopbl
obHapyxunu, yto B 62 % C/ly4yaeB NpoMCXOauT
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A3bIKO3HaHUE

MoONHOE COBMaJeHMe HanpaBieHUs ABUKEHUS XecTa
W NpeaTepMUHANBHON U TEPMUHANbHOW YacTel Bbl-
cKa3biBaHus. B 24 % HabnopaeTtcs YyacTMUYHOE CoBMa-
[leHVe UCCNelOBaHHbIX MApaMeTpoB, T. €. UAEHTUYHbI
JILLIb BEKTOPbI XXeCcTa M TOHa.

B 3apaun faHHOro uccnenoBaHUS Takke BXOAM-
J10 onpefeneHne y4acTka MHTOHALMOHHOM rpynMbl, Ha
KOTOpbIA NPUXOAMTCS MUK XKeCTa, KOTOPbIX, B Clyyae
COBMaAEHWsI ero BPEMEHHOTO PaCrosioXKeHUs C TepMU-
Ha/lbHbIM TOHOM, CNOCOOCTBYET CO3AAHMI0 JIOTMYECKU
O(DOPMNEHHOTO M PUTMMUYECKM 3aBEPLUEHHOrO Bbl-
cKa3sblBaHus. peanonoxeHue o COBMaleHUM TepMU-
Ha/IbHOro TOHA M MWKa XecCTa NoATBEpAMNOCh B 68 %
BbICKa3bIBaHMMI. [laHHbIM CTaTUCTUYECKMIM MOKasaTenb
ype3BblYaMHO 3Ha4YMM. OH CBMAETENLCTBYET O TOM, UTO
Koppensuus Menoguyeckoro KoHTypa dpasbl 1 conyT-
CTBYIOLLErO €M >KecTa OCO3HAHHO MCMONb3yeTcs ro-
BOPSILUMMM OJI1 MaKCMMaNIbHOTO BO3[ENCTBUS CBOEMN
peyun Ha uenesyto ayautopuio [JleBmHa, ApHosa 2015].

[ins cpaBHEHUSs NpMBeAEM AaHHbIe, MONyYeHHbIe
Ha MaTepuane BMAEO KOPMyCa PYCCKOro f3blka, KO-
TOpbl Mcnonb3oBanca B pabote . B. Hukonaesow
0 KOppensduuMu Mexay HanpaBleHUEM [OBUXKEHUS
TOHa BO (pa3oBOM akLEHTe U HamnpaBieHWEM [OBU-
XeHus pyku B xecte [Hukonaesa, 2023]. Uccnenys
00Opasubl KOpryca MOHOMOrMYECKOM peun, aBTop
onpenensier TpU TUNa ABMXKEHUS TOHA Ha yAApHOM
cnore akuUeHTOHOCUTeNs (CNoBa, MPOU3HECEHHOrO
C TOHOM) — BOCXOASLUMA, HUCXOOAWMM U POBHBbIN,
a TaKkXKe TpU BapuaHTa HamnpaBieHWUs ABUXEHUS PYKK
B )KeCTe OTHOCUTE/NIbHO BEPTUKANIbHOW OCK — BBEpX,
BHW3, TOPU3OHTANIBHO.

BaxxHO OTMeTUTb, UTO B paMKax aHaau3a XecTo-
BOWM COCTaBNSOLLEN MMEKTCA OnpeaeNieHHble orpa-
HuyeHus. Tak, HanpuMep, XecTbl, COOTBETCTBYHOLINE
OLHOMY C/TOBY MJIM C/IOBOCOYETAHUIO, BbIMOHSOLLME
OOHY PYHKLMIO U NpeacTaBnsioLimMe cobon KuHeTuue-
CKOe Lenoe, pacCMaTpuBanmCb Kak OAMH XecT. Takxe
COMOCTaBNEHUE MNPOBOAMNIOCH MEeXAY enMHULAMM
MCCnefoBaHUs M COBMNAAAKLWMUMK C HUMKU MO BpeMme-
HM MaKCMMyMaMu xecTa. B cBow ouepenb B cryvae
NPUCYTCTBUA [BYX TOHOB B Mpefenax OAHOro Xecta
pelleHne o BbIbOpe 0fHOr0 U3 HUX BbiI0 OCHOBAHO
Ha NokasaTensgx KOMMbKTEPHOM NPOrpaMMbl aHaNIM3a
peun — B aHanM3 BKJIOYANCS TOH, peanu3yemblii Ha
YAAPHOM [NTACHOM 3BYKE WM aKyCTUUYECKM U BU3Y-
anbHO Haubonee BblAENEHHbIN U3 ABYX.

CornacHo pe3ynbTaTaM aHanu3a, napanfienunsm
HanpaBfieHMs XeCTa U TOHA B NPOAHANN3UPOBAHHbIX
0bpasLax OTCYTCTBYET, MOCKO/IbKY aBTOPOM Obino
0OHapYXeHO, YTO ANS BCEX TUMOB aKLEHTOB (TOHOB)
Hanbonbluas [ons XecToB Oblla HanpaBleHa BHU3,
a HaMMeHbLLas — BBEpPX, TakxXe He HabnJanuch pas-
JIMUUS B COYETAHWM HaMpaB/ieHWs OBMXKEHUS TOHa
M HaMpaBNeHUS PYKWU B XecTe MeXAy OTAeNbHbIMU
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TMMAMK XKeCToB. YTO KacaeTcs COBMAafEeHUs XecTa
C YLapHbIM C/IOFOM aKLLEeHTUPYEMOro CNOBa, AaHHOe
SIBNEHMEe BCTPEYaeTCs ropasfo Yalle B MOBTOPSiO-
LMXCS XKeCTaxX No CPAaBHEHUI C OQHOKPATHbIMU (YHU-
KaNbHbIMU) XKeCTaMM, rie MoJlyYeHHble JaHHble HaXo-
[STCS HA rpaHu CTaTUCTUYECKOM 3HaYMMoCTu. M xoTa
HanpaBNeHMUs XecTa U MeNoLMYECKOro TOHa B MOBTO-
PSOLLMXCS XecTax popManbHO COBMNAAALOT, B MOC/E-
HeM ecCTe Lenoyku HabnaaeTcs pacCMHXpOHM3a-
LM XKeCcTa M yAApHOro C1ora akLLeHTUPYeMOro C/I0Ba.
[aHHas Mopenb, cornacHo aBTopy, TpebyeT AoMONHK-
TENbHOro M3yyeHus Ha 6onblueM obbemMe MaTepuana
[Hukonaesa, 2023].

[ins HacTosiero 0630pa BaXKeH OTPULLATENbHbIN
pe3ynbTat, NPOTUBOPEYALLMIA AAHHBIM MO aHI1053blY-
HOMY AMCKYpCy, YTO TpebyeT 0coboro oCMbICIeHMS
B M/JaHe MeTOLMYECKOro COMpoBOXAeHWUS npu oby-
4yeHUn (OHETUYECKOM KyNbType aHMMACKOW peun.
B aHrnuiickom g3bike, Kak MoKasanuM MHOrOYMCIEeH-
Hble COLMO-TEPPUTOPUANbHbIE MCCNEA0BAHUS NPOCO-
LMK, B CTAHAAPTHOM OPUTAHCKOM HOXKHO-aHIMIMACKOM
NPOU3HOLWEHUN LOMUHUPYET HUCXOASLLMIA TOH, B TO
BpEMS Kak BOCXOAALMIA TOH XapaKTepu3syeT AnaneKT-
HYK UM MONOAEXHYH peUyb.

[ins BbIIBNEHWS B3aMMOCBS3M MeEXAY MeNoau-
YECKMMU XapaKTEPUCTUKAMM PeUM W XKeCTUKynaumen
B apryMeHTMpOBaHHOM CyaebHOM auckypce, 6biiu
NPOaHanM3MpPoBaHbl KOHMUIypaLumM TepMUHANbHbIX
TOHOB, KOTOpPbIE, B CBOK 0Yepe/ib, COM3MEPSINCD C CO-
NPOBOXIAMLWMUMU UX XKecTamu pykK. AHanmM3 yCTHOM
peun Npou3BOAMICS Ha MaTepuane BCTYMUTENbHbIX
3as1B/IEHMI CTOPOH 3aLUMTbl U OBBUHEHMS B aMepu-
kaHckom cyge [Leonteva, Sokoreva, 2022]. B pamkax
[LaHHOTO MCCNEeLOBaHMUS C MOMOLLBK KOMIMbIOTEPHOMN
nporpammbl ELAN 66110 npoBefeHO aHHOTMPOBAHUE
XKeCToB C MUX nocneayrlen knaccudukaumen Ha pe-
npe3eHTaTUBHbIE, PEKYPPEHTHbIE W YKa3aTesbHble.
AHHOTaUMS MeNnoAMYeckux KOHTYpOB, B YaCTHOCTH,
ornpeneneHune rpaHuL, U OCHOBHOIO HanpaBieHus Tep-
MWHaNbHbIX TOHOB, OblNa BbINOMHEHA B Mporpamme
PRAAT, TekcToBble (aiinbl KOTOpoK Obinn BRnocnen-
cTBuM pobaeneHsl B nporpammy ELAN ang ocywiect-
BJIEHMS COMOCTAaBUTENBHOIO aHanu3a. Bce onucaHHble
B peyeBblx 06pa3uax ToHbl 6blIM 06beaAMHEHbI B TpU
rpynmbl: HUCXOAsLWME (BKIKOUAKOLMe BCe KOHDUrypa-
LMU HUCXOLSLLMX U BOCXOAALLE-HUCXOAALUME), BOCXO-
Aswue (BKIKUaKoLWmMe BCe KOHOUIypaumMum BOCXOAS-
LUMX U HUCXOAALLE-BOCXOSILLME) U POBHbIE.

B pe3ynbrate faHHOro UccnefoBaHus bbinu ycra-
HOBNeHbl cneunduueckme HesepbanbHble XapakTe-
PUCTUKM peun, HaleNneHHble Ha yoexxaeHue Konneruu
MPUCSKHBIX M CNOCOBCTBYIOLWME CO3LaHUIO B BbIC-
WweKn cTeneHn ybeauTenbHbIX BbICKA3blBaHWI [NaB-
HbIX Y4aCTHMKOB CymebHoro npouecca. Tak, COrnacHo
NONYYEHHbIM [AHHbIM, B BbICTYMIEHUSX U CTOPOHbI

127



3aLUMTbI, U CTOPOHbI OOBMHEHMS MPEBANMPYIOT HUCXO-
ASLMe MHTOHALMOHHbIE KOHTYpbI, TpUYeM a4 npes-
CTaBuTENEN 3aLMTbI TUMUYHBI TAKXKE HE3aBEpPLUEHHbIe
pOBHble TOHbl. KpoMe TOro, B peyn BCex y4acTHUKOB
cynebHoro auckypca 6b10 0TMeYeHO npeobnagaHue
PEKYPPEHTHBIX XXECTOB B COYETAHMM C HUCXOASALLMMM
TepMuHanbHbIMM ToHaMu [Leonteva, Sokoreva, 2022].

CooTHOLLEHME MPOCOAMM, @ UMEHHO MOKasaTenen
4acToTbl OCHOBHOIO TOHA (YOT) M MHTEHCMBHOCTM 3BY-
KOBOrO CMrHana M >ecToB-MIIOCTPAaTOPOB M3y4anoch
Ha MaTepuane CTpaHOBEAYECKOro ANCKYPCa, 8 UMEHHO
AManornyeckon peun npencraBuUTenein aHrMMCKon
M amepukaHckon kynetyp [fengenes, Unbyns, 2023].
BbissBneHHble aBTOpamMy TeHAEHUMM B3aUMOLENCTBUS
YKECTOB, BK/I0YAS KECTbl PYKU W TOMOBbI, TENOABUXKE-
HWS, CMEHY No3bl, HafmpaBfieHne B3rN4a, ABMKEHUE
6poBeit U ynbibKy, M MPOCOOMYECKMX MOKa3aTenen
CBMOETENbCTBYIOT 00 MX TECHOW B3auMMOCBA3M. Tak,
HanpuMep, B3aMMOAEeNCTBME TpexX NCCeayeMbix napa-
MEeTPOB, 8 UMEHHO MEeNOAMKM, (POMKOCTM peymn U KNHe-
CMYeCKUX CpencTB, bbino obHapyxeHo B 51 % cnyyaes
oT 00LLero unmcaa NpoaHanu3npoBaHHbIX KOPPEnsLui,
B TO BPeM$ KaK COOTHOLLUEHWE XeCTOB MCK/YMNTENb-
HO C NOKa3aTensiMM YacToTbl OCHOBHOIO TOHA, FAE MUK
YOT Haxoauncs B TEpMUHANBLHOM TOHE, ObIN0 BbisiBNIE-
HO B OTHOCMTENBbHO HEDONbLIOM KONMYECTBE NCCIeno-
BaHHbIX cnyyaes (15 % y amepukaHues, 9 % y aHrmu-
yaHuHa) [TeHpenes, Lnbyns, 2023]. OueBnaHO, 4TO NpU
M3yYeHUU B3aMMOLENCTBMS NPOCOAUM W XKECTUKYNS-
LMKU B YCTHOM AMCKYpCe HEOBXOAMMO aHann3npoBaThb
MOJHbIA CNEeKTP MPOCOAMYECKUX KOMMOHEHTOB, He
OrpaHMYMBAsACh NNLLb MENOANYECKMM KOHTYPOM.

MUccnenosaHue O. B. HMXMBUHCKOM Bblno cocpe-
LOTOYEHO Ha OMpeaeneHun xapakTepa B3anMonen-
CTBMSI MPOCOAMYECKMX M HeBepbanbHbIX KMHEecuye-
CKMX CPefCTB B paCckpbITMM MOAANIbHOIO COAEPXKaHUS
BbICKa3blBAaHMSI B aAHMOA3bIYHOM  MH(OPMALMOH-
HO-AMCKYCCMOHHOM MeAMaguckypce [HwxmBMHCKaS,
2022]. Ha wm™atepuane nporpammbl «Hard Talk»
(«Cepbe3Hblii  pa3roBop»), coefuHsOWen B cebe
yepTbl O0PUUMANbHO-AEN0BOM, HEMTPANbHO-LE0BOM
“ nybaMYHOM peun, aBTOp YCTaHOBMAA, YTO onpeae-
JleHne BMAA PeyeBOro akta M MX Knaccubukaumm
C Y4eTOM ApYruMx acrnekToB MOAANbHOCTM OCYLLecT-
BNSIETCS MpU 0053aTeNbHOM BK/IOYEHWMM B aHanu3
MPOCOAMYECKMX XapaKTEPUCTUK BbICKa3blBaHMs, Ta-
KMX KaK AMana3oH BbICOTbI roa0ca, FPOMKOCTb, TeMnN
(cKOpOCTb NpOU3HECeHMS U Nay3aums) u TeMop.

O. B. Hwxu1BMHCKasg yCTaHOBMAA, Y4TO Hanuuue
HeBepbanbHbIX XapaKTEPUCTUK B peyu Y4aCTHUKOB
pasroBopa B 7-8 pa3 NpeBOCXOAWT MO YaCTOTHOCTM
Cyyam ero oTcyTcTBMs. PeyeBble aKkTbl MakpoypoOB-
HS XapaKTepu3yloTCs MOCTOSHHbIM JKECTOBbIM CO-
MPOBOXAEHWEM, @ AN OTAENbHbIX MHTOHALMOHHbIX
rpynn NpUCYTCTBME XXeCTa BbICOKO BEPOSTHO (= 85 %).
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Hanuune HeepbanbHbIX CpencTs, Takum 06pasoM,
BbICTYNaeT Kak KOMMYHWMKATMBHO LE€HHas Xapakre-
PUCTUKA, UHTEHCMULMPYIOLLAa MepefaBaemMoe Mo-
JanbHOe 3HayeHune 1 obecneymBaroLas ero BOCMNpU-
aTue cnywarenem / 3putenem.

MNpocognyeckne HeepbanbHble XapakTepucTu-
KM BbICKAa3blBaHWUS, COMNMACHO aBTOPY MCCIeL0BaHus,
[LeMOHCTPUPYHOT COMNMAaCOBAaHHOCTb M MapaieNIn3M He
TONbKO C TOYKM 3pEHMS BPEMEHHOW COBMELLLEHHOCTMH,
HO M B MNaHe CBA3@HHbIX C HUMMU MOAANbHbIX 3Ha-
YEHWM, YTO NO3BOJIIET NPU3HATb OAHOHAMNpPaBAEHHOE
B3aMMOAENCTBUE eCTecTBEHHOW (opMoKM cocylue-
CTBOBaHMS MPOCOAMYECKMX U HEBepOaNbHbIX CPEACTB
KOMMYHMKaLun. Takas CONps>KeHHOCTb SIBNSeTCa Ya-
CTb0  CJZIOXHOTO  KOTHUTMBHO-KOMMYHUKATUBHOMO
MexaHu3Ma (OpPMUPOBAHMS B3aUMHOM CTPYKTYpbl
JIMHTBUCTUYECKMX M NAPAIMHTBUCTUYECKMX CPEACTB,
CNY>XaLlen MHTEHCUPUKALMKM PeuyeBOro BO3AeNCTBUS
Ha cobecenHuka [HuxmBuHckas, 2022].

3AKJTIOMEHUE

1. OcobeHHOCTM NONUMOAANBHOIO aHM0S3bIY-
HOro AMCKypca BKKUAKT B ceb9 He TONbKO CBOEO-
Hpasve OpUTAHCKOM M aMEepUKAHCKOM KyNbTyp, HO
U peyeBoe NOBeLeHWe NpeacTaBuTENeN APYruX Ky/b-
TYp, KOTOPbI€ UCMNOMb3YHT aHIUNCKUIA A3bIK A1 MEX-
HaLMOHanbHOro obLeHuns. B cBg3u ¢ 3TMM xapakTep-
Hble coueTaHus HeBepbanbHbIX CPEACTB, B TOM YMC/Ie
XECT U MeNoAMKY, OMMUCaHHbIe NS PYCCKOro 53bIKa,
MOrYT CYLLeCTBEHHO 0OBACHUTb UHTEphEpPeHLMI0 Ha
YPOBHE HEOCO3HaHHbIX HaBbIKOB HeBepbanbHOro
0(POPMIEHUS peUn PYCCKOSA3bIYHbIMU OOYYAKOLLUMMU-
cs. B 10 xe BpeMs, Kak Mokaszan Hal onbIT paboTbl
C MENOAMKOM aHIMUACKOM peyn B PYCCKOS3bIYHOM
AyAMTOPUM, TAaKOE 3HaHWE MOXKET CNoCcobCTBOBATh CO-
BEPLUEHCTBOBAHUIO METOAMYECKUX MPUEMOB KOPpPEK-
UMM M YCBOEHUSI YACTOTHbIX MoAener aHrIuMicKoro
HUCXOASLLEro TOHA.

2. Pe3ynbTaTbhl Hay4yHOro aHanM3a COOTHECEH-
HOCTM >XecTa W TOHa, MNONyYeHHble Pa3AUYHbIMU
MeTofaMM Ha BMAEOMaTepuanax pasfIMuyHOW CTu-
JIMCTUYECKOW M MparMaTMyecKol HanpaBlEeHHOCTH,
CBMAETENbCTBYIOT O BaXHOCTU y4yeTa (aKTOpOB CO-
LManbHOM CUTyaLMKU U COLLMANbHBIX PONiei Y4acTHU-
KOB Amckypca. B paboTax, npencTaBneHHbIX BbilLE,
cneunduka NOAMMOAANbHOrO 06LEeHUs onpeaenseT-
€Sl COOTBETCTBMEM FOBOPSLLMX K UHCTUTYLLMOHANBHO-
MY, MEAUIUHOMY MU BbITOBOMY TUMY MEXTUYHOCTHOM
KOMMyHMKauun. CoobpasHO TvnaM KOMMYHMKALMK
00ObIYHO Pa3NMYalT COLMANbHblE PONAU  BemyLLMX
W rocTen CTyauu B Tenenepenayax.

3. He3aBucMMO OT XapakTepa U3y4YeHHOro mMare-
pvana, MeTOA0B U CMeLManbHbIX MPOrpaMM ONMUCaHUs
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A3bIKO3HaHUE

XeCToB 1 COHyTCTBYIOU.leVI MENo4uKun BCE nccnenoBa-
TENN NPpULLIN K €0UHOMY BbiBOAY OTHOCUTENBHO MOJ-
HOM WM YACTUYHOM COOTHECEHHOCTM KecTa M TOHa
AKLUEHTUPYEMDIX C/N0B/CNOrOB, nogvyepkmBarOWnx w“

YCUITUBAKOLWMKUX CMbIC/T BblCKA3biBaHUA. BmecTe ¢ Tem
BCE ABNneHUd pequoﬁ MOTOPUKN CNYXKaT CcouManb-
HO-KyanypHOVI, COUMANbHO-IMYHOCTHOM M COUMaNb-
HO-DOHEBOVI XapaKTepMCTl/IKOﬁ KaXa0ro roeopauiero.
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INTRODUCTION

Humans vary in many ways. There is significant
scientific evidence of considerable variation among
speakers in language acquisition and processing
[Kidd et al., 2018]. The background context of this
evidence is twofold.

Firstly, the present study focuses on a result of
foreign language acquisition, i.e. a foreign language
proficiency. More concretely, the relationship
between the perception of tonal units (other terms
are: syntagms, sense-group, tone unit, intonational
phrase, etc. [Roach, 2009; Vassilyev et al., 1980;
Crystal, 1972]) and the free speech production is
under scrutiny. A universal variant of a tonal unit
is defined here as a stretch of speech semantically
and prosodically complete; there is a nuclear tone
there as an indispensable part and a perceivable
pause at the unit’s right edge.

Secondly, regardless of a vast research scope
in the field [Metniok, 1985; BuwHesckas, 1989;
MepeeseHuesa, 1996], prosodic interference
in the Russian-English speech needs further
investigation. Considering Russian as a Russian
variety of the English language brings new insights
into the understanding how both languages
interact [Proshina, 2016]. The proponents of
this idea suggest that “Russian English includes
acrolectal, esolectal, and basilectal forms and
usages depending on the user’s proficiency, state
of mind, and context of situation” [Proshina, 2016,
p. 202]. In other words, the language proficiency is
one of the distinctive features of a foreign language
production and perception which can account for
the interpersonal differences and be viewed as a
reliable framework for the “-lects” stratification in
Russian English.

The present study aims at analyzing
perception-production link in the linguistic
performance of the Russian learners of English.
The research pinpoints the correlation between
the perception task and the speech production
task with the regard to a comparative study
of two experimental variants different in
language proficiency (the expert vs students’
tasks performance). More precisely, the research
addresses the following questions:

1) How accurate (0-100 % of cases) do the
Russian learners of English perceive the meaningful
information center (or focus; phrasal rheme) of the
English phrases!?

2) How accurate (0-100 % of cases) do they
perceive the nuclear tones?

"Phrase consists of more than one tonal unit.
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3) How often do the Russian learners of
English accentuate the meaningful information
center (or focus; phrasal rheme) in their English
phrases?

4) What are the tones they employ to the
meaningful information centers in their English
phrases?

PERCEPTION-PRODUCTION LINK

Thespeechperceptionneuroanatomyhasbeendifficult
to characterize. Perceptual tasks cause the difficulty:
“tasks that require access to the mental lexicon (i. e.
accessing meaning-based representations) rely on
auditory-to-meaning interface systems in the cortex”
[Hickok, Poeppel, 2000, p. 131], which is different
from those that are required in tasks of syllable
discrimination or segment identification [Wang et al.,
2023; Steffman et al., 2022].

A body of previous research has suggested
several explanatory models for perceptual
difficulties nonnative learners face. For instance, the
Second Language Linguistic Perception model focuses
on learners’ exploitation of acoustic cues in forming
phonemic boundaries. The Perceptual Assimilation
Model and its extension for nonnative speakers -
The Perceptual Assimilation Model L2 [Tyler, 2021] -
attempts to explain the perception of phonotactic
sequences and their boundaries.

The nature of perception-production link is not
yet well-established [Lotto, Hickok, Holt, 2008]. The
Motor Theory (MT) of speech perception with the
discovery of mirror neurons have been revisited.
The MT central tenets are contradictory to the latter.
For the present study it is crucial to pinpoint that
“it is possible that production can aid perception,
especially in challenging listening situations”
[Lotto, Hickok, Holt, 2008, p. 112]. Some scholars
have proposed that “speech ‘production’ relies on
speech ‘perception’ and the shared representations
are auditory and general (non-linguistic)” [Lotto,
Hickok, Holt, 2008, p. 112]. Thus, the exact nature of
this relationship remains to be discovered, ‘existing
evidence strongly indicates that perceptual systems
have a much stronger influence on production than
motor systems have on perception” [Lotto, Hickok,
Holt, 2008, p. 112].

PROSODIC INTERFERENCE

Interestingly, the perception-production  link
implicitly has been in the focus of Russian phonetic
research in the line with linguistic interference

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 6(874) / 2023
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[Buwresckas, 1989]. Describing the foreign accent
features, V. A. Vinogradov infers that “I do not hear
as it is, that is the starting point of a foreign accent™
[BuHorpapos, 1976, p. 52].

The interference as a phenomenon may be
viewed in different perspectives taking into account
what has already been achieved in this field with
cutting-edge contemporary research.

Phonetic (segmental level), prosodic (prosodic
speech characteristics) and intonational (melodic,
rhythmical, temporal, etc.) types of interference are
well-established through the native vs nonnative
phonetic and phonological representations in a
foreign speech. These representations form a third
language: it can be Russian English [Proshina, 2016];
it can be interlanguage; it can be an interfered
variant with a different degree of a foreign accent.

Regardless of those approaches, the empirical
observations of foreign speech  production
demonstrate a vast pool of its new characteristics
which reveal how the first language (L1) functions and
how the foreign language (FL) reciprocates to such
interaction. In other words, these observations allow
enriching our knowledge of the Russian language (its
current phonetic and phonological state) and revising
the interrelations between English and Russian.

MATERIAL AND METHODOLOGY

Experiment 1. Eighty 2-year students (aged 18-19
years old; 3 seminar groups) were included in the
experiment (Autumn 2022). They had to complete a
perception task within a curriculum of “Theoretical
Course on Phonetics” (Autumn 2022). The task was
graded.

The students had to watch a 3-minute video?,
find the English equivalents for the given Russian
phrases and mark the nuclei of the phrase as
indicated: a word and a nuclear tone which this
word takes. The Russian phrases were given with the
exact number of nuclei which should be found in the
phrase (see Example 1):

Example 1: Ho 10 TeX NOp, NOKa OHW HE CO3Penu, Ux He-
BO3MOXHO eCTb (OHM abCoNtoTHO HecbeAobHbI) [2 npo-
conmyeckux aapal.

The task contained a closed list of nuclear tones
(the list is adopted from the Intonation Contour

"The Russian original text is this: «Cnbllwy He Tak» — 3TO U eCTb OTMNpaB-
HO MOMEHT MHOCTPaHHOrO akLleHTax. Translation is mine. = N.S.

?BBC Earth. «<Meet the Face-slapping Food Thief». URL: Macaques SLAP
Squirrels And Steal Their Food | Primates | BBC Earth— YouTube
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System devised by E. Ya. Antipova and coauthors
[Antipova et al., 1985] which students could and had
to discern.

e LF - Low Fall

¢ LR - Low Rise

e HF - High Fall

e HR -High Rise

e FR - Fall-Rise

e RF - Rise-Fall

e HL - High Level

e ML - Mid Level

e LL-Low Level

The choice of these particular tones is justified
by the fact that during their first-year studies
these were the tones they had covered. On the
other hand, exactly these tones were found in the
discussed video episode. The expert annotation
of the phrases was conducted and agreed upon
by two course teachers (an author of the article is
included).

The time to do the task was not limited, it was
a home task.

The students’ work looked like that as a result
(see Fig. 1, 2).

2) HO 00 mex nop, NOKa OHU He CO3peiu, UX He8O3MOJNCHO eCmb (OHN abconomno
necvedobns) [2 npocooudeckux aopaj

but until they are ripe they remain completely inedible LF, HR

Fig. 1. An example of the student’s work

2) HO JI0 TeX I0P, MI0KA OHH HE CO3PEJIH, HX HEBO3MOKHO €CTh.

2) but until they’re ripe, they remain completely inedible / ripe — HR, inedible —
LF.

Fig. 2. An example of the student’s work

The expert piece is presented below (see Fig. 3).

2) HO ;0 TeX Nop, NoKa OHM He CO3PesnH, X HEeBO3MOXHO eCTb (OHM a6COMIOTHO
Hecbefo6Hbl) [2 npocoaunyeckux aapal

but uﬂtil'they're\ripe‘they re\nain comale(ely hedible

ripe - HF|
inedible - HF

Fig. 3. An example of the expert annotation

The experts marked 11 words as the words
bearing a nuclear tone, and 11 correct tones,
respectively, falling onto those words. The range
of tones were: LF; HF; HL / ML; FR.

All the students’ works were analyzed and
marked as shown in Fig. 4: the number of correct
nuclear words and the number of correct nuclear
tones were assessed.
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Assignment comments

G‘ 1)+/+

2) #lsr

3) -/ +/4;

4) -/ /- +/+;

5) +/-: /=5 1/

7/11 nuclei are correct; 4/11 tones are correct

Fig.4.An example of an assessed student’s work,
where: + / - means that the word bearing a
nuclear tone is correct, however the nuclear tone
on it is defined incorrectly

All the data on the words and the tones were
summarized across the groups and in total.

Experiment 2. The participants of the experiment
were the 2-year students (aged 18-19) who attended
the course “Voice Coaching” (Autumn 2021 - Spring
2022). The students had to prepare an essay of 150-
200 words long. The topic was free. After writing and
intoning the piece, they had to present it orally in class
and then record it. The recorded essay was submitted
as a home task to the Learning Management System
Canvas. The audio version of the essay is a semi-
prepared reading.

The narrow experimental scope (one recording)
was selected out of 76 essays for the pilot study of
prosodic interference in speech production. The file
duration is 95 seconds. The audio file was analyzed in
Praat*. There was the textgrid created and the further
acoustic analysis conducted. The textgrid presented
a “word tier” with the word segmentation (see Fig. 5).

The audio file was word-segmented to facilitate
the auditory and acoustic analysis in Praat. Parallelly,
information from Praat was registered in the Excel
table in a twofold manner:

1) a nuclear word and its tone as in the
original, how the student pronounces it; and

2) an expert annotation by the author of the
article (see the annotation algorithm in Table 1).

'Boersma, Paul & Weenink, David (2023). Praat: doing phonetics by
computer [Computer program]. Version 6.3.09, retrieved 2 March 2023
from http://www.praat.org/

Linguistics

0832064 26085000383 / 9) 5 440565

2252 Hz

~ /219

Fig. 5.An example of a texgrid for the
experiment

The comparative analysis of two annotations
consolidates the variability of Russian English of
B1-B2 and C1-C2 proficiency levels.

The annotation table (see Table 1 as an example)
showed:

1) the number of student’s tone units and the
number of expert’s tone units;

2) the words which take the nuclear tone
(student’s variant vs expert’s variant);

3) the description of the nuclear tone which
the picked word takes (its pitch level and its tone
movement).

The tone nomenclature was selected in
accordance with E. Ya. Antipova and colleagues
[Antipova et al., 1985] to adjust to Experiment 1.
However, in the student’s speech there were tones
which needed more descriptive details for the
annotation accuracy than only the tone direction and
its pitch level. Thus, the characteristics of the tonal
end were considered, e.g. FL - Falling Level, means
the melody falls down but the fall is not complete,
the fall turns into the level tone.

RESULTS AND DISCUSSION

Experiment 1. The perception experiment has
shown that across all three groups the results were
approximately the same. Fig. 6 indicates the vertical
y-axis is @ number of students and the horizontal
x-axis is a number of cases (there were 11 prominent
words and 11 correct nuclear tones on these words).

Table 1

AN EXAMPLE OF THE AUDIO FILE ANNOTATION TABLE

File name ‘ Number of tone units ‘ Nuclear word

134

Nuclear tone

an expert |astudent |an expert |astudent |anexpert |a student
PrA_3 31 36 not HF
animals animals LF LF
nowadays |nowadays |FR HF
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All 3 Groups

3 2
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S tudents who picked the sight word for the mulear fone

S tudents who defned the right mclear fone

Fig. 6. The total numbers of the right choice of nuclear words
and nuclear tones by all 80 students (3 groups)

Thus, for example, the figures show that there were
29 students (students are marked in blue) out of 80
who picked up 7 right nuclear words out of 11 total;
however, there was only 1 student out of 80 who
defined 7 right nuclear tones out of 11 total.

Fig. 6 shows a tendency for the students to be
quite good at defining the right prominent word:
29 students have chosen more than 50 % of right
words. There was 1 student who picked up 100 % of
right words. If measured in absolute figures (percent)
than the results are even more illustrative (see Table 2).

Table 2 demonstrates that 73 % of students picked
up 25-50 % of right words and only 4 % of students
picked up 75-100 % of right words. There are 87 %
of students who defined correctly only 0-25 % of
nuclear tones. Nobody defined 75-100 % of nuclear
tones correctly.

These findings attest that the choice of the
information focus, i.e. the perception of the right word
which takes the nucleus, is similar in 50 % of cases
may be due to its illocutionary meaning rather than
the perceived prominence. The right tone perception
has very low score (0-25 % cases), which addresses
the issue of pitch discrimination in L1 and L2, e.g. see
[Aaron et al,, 2023].

Experiment 2. The narrow research scope showed
that there are 31 expert syntagms versus 36 student’s
syntagms. It is consistent with the previous research
on English phonetics which prompts that the English
phrase delimitation is less frequent than in the
Russian language [BuwHesckas, 1989].In other words,

Nuclear Tones Disfribution

21
15
12
10 3
6 6

4
’ 3

| | :
, 0 0 0 L 0

HF HR RF FR ML L

LF LR

mStudent's variant W Expert's variant

Fig. 7. Nuclear tone distribution in the expert’s annotation
and the student’s speech

there are more syntagms in Russian. Our data proves
the fact with the outnumbered student’s syntagms.

There are 73 prominent words which take the
nuclear tone in the student’s speech whereas there
are 42 of those in the expert’s annotation. Forty
words in this set coincide. More concretely, around
56 % of the words which both the student and the
expert consider prominent and nuclear tone bearing
are the same.

There are 11 cases out of 40 similarly placed
nuclear tones which coincide in tonal description.
That means that the tone pitch level and its tonal
direction are identical in both variants. It amounts to
27 % of cases when the student has the same tone
on the same word as an expert. This fact correlates
with the perception task results.

Fig. 7 demonstrates the prevalence of Low
Falling tone and Fall-Rising tone in the expert’s
annotation, the number of cases is calculated.
The student uses more High-Falling tone, High-
Rising tone and Fall-Rising tone in her speech.
The student’s speech peculiarity is the use of
incomplete Falling tone, which is the Russian tone
‘niskhodyashchiy rovnyi” (HUCxoasLMiA pOBHBbIA).

The tone usage is consistent with the phrase
illocutionary meaning which can be understood very
subjectively by the speaker. However, if opined, on the
one hand falling tone is a feature of a narrative; they are
frequent in Russian (84 % according to N.V.Cheremisina
[Hepemucumna, 1989]), on the other hand, falling tones
are perceived the best, e.g. see [[lepBe3eHueBa, 1996].

Table 2

RESULT EVALUATION IN PERCENTAGE

Cases of words and tones

Students who picked up the right

Students who picked up the right tone

(%) words which take the nuclear tone (%) | which take the prominent word (%)
0-25 11 87

25-50 73 10

50-75 12

75-100 4 0

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023
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CONCLUSIONS

The present study has had some questions. The
experiments have provided the answers to them.
The perception task has shown that 73 % of students
discern the tone placement in 25-50 % of cases and
87 % of students are right in the tone description
(its pitch level and movement) in 0-25 % of cases.
The production task reveals that tone placement
coincides in a student’s speech and an expert’s
annotation in 56 % of cases. There are 27 % of cases
when the word and its nuclear tone features are
similar in both variants.

As aresult,the data demonstrates the perception-
production link where there are up to 50 % of
corresponding tone placement cases in the perception
task and 56 % of such cases in the production task,
respectively. The perception task has revealed up to
25 % of corresponding tone descriptions and in the
production task there are 27 % of such cases.

Linguistics

The concomitant figures testify that the tone
placement is more accurate in the Russian learners
(50-56 %) both as a perception and as a production
task,than the tone description (25-27 %).1t mayresult
from the fact that the illocutionary phrasal meaning is
more connected with the general communicative aim
which prompts where the rhemes are to be placed.
The main difficulty has arisen in tone description in
both experiments. The way one perceives the tone is
the way s / he produces it.

It has been also hypothesized that the English
proficiency can be a decisive factor in the perception-
production link in Russian learners. Great differences
in the annotators’ and students’ performance display
the connection. Here the idea of Russian English
acrolect and mesolect tends to uncover.

Furthermore, the present study findings open up a
revisited pedagogical path in teaching suprasegmental
elements to Russian learners of English.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B ueHTpe uccnepoBaHMs — akTyanbHas npobnema
BO3HWKHOBEHMS U JaNbHEMWero pacnpocTpaHeHus
aBTOpPCKMX HeonorusmoB. OHM nosengwTca 6Gnaro-
[apa pasfnyHbIM NpPOLLeccaM B A3blKe, B TOM Yucie,
6narogaps NosIBNEHWIO WM MepeBOAY HOBbIX NeKCU-
Yyeckux eguHul,. Hanbonee apko [aHHbie MpoLecchl
BblpaXKEHbl B MPOU3BEAEHMUIX HAy4YHOW (aAHTACTUKW.
B cooTtBeTCcTBUM C ee aHPOBOM CreundUKON KOH-
CTpyMpOBaHME aBTOPaMM HOBbIX NEKCUYECKUX eam-
HWL, OCYLLEeCTBNSETCA LeneHanpaBieHHO M LWKUPOKO
NS NUTepaTypHOro MoaenvMpoBaHua byayuiero, ans
XY[LOXECTBEHHOro OMNUCaHUS elle He HaCTyNUBLLMX
cobbiTuit 1 aeneHuit. Co3faHHble aBTOpaMM HOBble
nekcuyeckne eamHuubl (TOMOHUMbI, UMEHa repoes
M T. N.) HEPELKO BXOASAT B LUMPOKOe ynoTpebneHue,
CTAQHOBSITCS YaCTbK A3bIKOBOrO AMCKypca ABTopckue
HEeosI0rM3Mbl YaCTo CO34AKOTCA HA OCHOBE CyLLEeCTBY-
IOLLMX B §I3blKe CNOBOOOpa3oBaTenbHbIX MoOAeNew,
XOTS MOSIBIEHWE HEeON0rn3MOB He MnpeayCcMOTPeEHO
CNIOXMBLUENCS NUTEPATYPHOU HOPMOW.

bonee ueM BHYLUUTENbHbIN TEKCTOBLIN 06bEM (DaH-
TaCTUKW, M303aBAEMOM Ha AHMIMMCKOM $3blKe, NIUHT-
BUCTMYECKM nokaszateneH. OH nNpenocTaBnseT Ham
LUIMPOKOE Mnone ANs UCCnefoBaHUs aBTOPCKMX OKKA3U-
OHaNM3MOB B NPOU3BEAEHMSX, HANUCAHHbIX HA aHMNI-
CKOM f13blke. KpoMe Toro, BblLLe03Ha4YeHHbIM TEKCTOBbIN
MaTepuan CayXxuT Ang yCBOeHus cneumduku nepeaayn
ABTOPCKOM IEKCMKM C OLHOTO f3bIKa Ha APYrOW.

Llenbto cTatbi — YyTOYHEHUE YCTOABLLErOCS Hayu-
HOro npeacTaBneHus o cneuuduke c1oBoobpaszo-
BaHUS W MEXDbSA3bIKOBOW TPaHCASLMM aABTOPCKOM
NIeKCUKM B COBpeMeHHOoM paHTacTuke. [loatomy npea-
CTaBNSIETCS LenecoobpasHbiM pelleHne CneayoLmx
nccnenoBaTeNnbCckMx 3afay: 0bobuieHne noaxoaoB
K onpeaeneHuio HayvyHon (aHTACTUKK; BblAeneHune
ocobeHHocTel €n10BO0OPA30BaHMS aBTOPCKOW Jlek-
CUKM B IUTEPATYPHbIX NPOU3BEAEHUAX HAyYHOW daH-
TaCTUKK, B YaCTHOCTK — KMBepnaHKa; KOHKpeTMU3aLms
cneumMduku nepesoda aBTOPCKOM NIEKCMKM mucaTte-
nen-paHTacToB C OAHOrO fA3blKa HA APYroMn.

HAYYHAA ®AHTACTUKA: MOUCK
OBOBLULAIOLWLENO ONPEAEJIEHNA TEPMUHA

3a nonTopa CToNEeTHs CYLLECTBOBAHMS Hay4yHOM (aH-
TAaCTUKM KaK CaMOCTOSTEIbHOrO IMTEPATYPHOrO XaH-
pa npeanpuvHUManMCb MOMbITKM OMpEeaeneHns ero
K/THOUEBbIX XapaKTEPUCTUK MO MPU3HAKY ero QyHKLM-
OHMPOBAHWUA B COBPEMEHHOM KynbType. B uyactHocTy,
nucatenu peropu MNacxanugmc, MNatpuk MappuHaep,
Mutep ®uttuHr, Openpuk OxenmcoH, Kapn ®pu-
AMaH, ®unannn BerHep, SaBapa xewmc, MwTBaH
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Unuepu-PoHelt  npepnaranu  knaccupuumpoBaTb
Hay4HYK (aHTACTUKy KaK MbIC/IEHHbINA 3KCNEePUMEHT
M pasmbineHne o GyayuweM. MeToLonornyecknumm
OCHOBAHUAMW [AHHOrO OMpeaeNneHus Hay4yHou (aH-
TaCTMKM CTanu TEPMUHONOTMYECKUi annapat, uaeu
n nonoxxeHus Oapko CyBuHa, NpeacTaBNeHHble B pa-
60Te «MeTaMop0o3bl HAYYHOM PAHTACTMKK: O NO3TUKE
M UCTOPUM NUTEPATYPHOTO XaHpax. [o onpeneneHuto
aBTOPa, «...(YHOAAMEHTANIbHbIM 3/1EMEHTOM HAy4YHOM
(aHTaCTUKM SBNSIETCS KOTHUTUBHOE OTYYXIEHUE UK
BbIMbILLIEHHBIM HOBYC» [Suvin, 1979, ¢.12].

3a roabl AWUCKYCCUIA B NUTEpaTypOBELEHMU TaK
M He CNOXMNO0Cb eAMHOro obLLenpuHATOro onpeae-
neHust daHTacTuku. OgHako obLienpu3HaHHbIM Npu-
3HaKOM aHTaCTMKM CUMTAETCS aBTOPCKOe aonylie-
HWe, COrMacHO KOTOpPOMY CyLeCTBYeT peanbHOCTb,
OT/IMYHAs OT peanbHOCTW, 3HAKOMOK yuTaTento. B 1o
e BpeMs MoCcTpoeHue nucatens daHTacta o0693a-
TENbHO COAEPXMT INEMEHTbI, KOTOPblE Pacrno3HatoT-
CS B XXM3HEHHOM onbiTe ynTaTtens. Hebbinb, KoTopas
XWUTEMCKM y3HaBaeMa - BOT OAMH M3 KOHCTAHTHbIX
NPU3HAKOB (PAHTACTUKKU, OOHA M3 €€ HenpeMeHHbIX
XapaKTepuUCTUK.

[yanbHas onno3uuma  «peanbHOCTb-Hepeanb-
HOCTb» Mo/ny4YaeT aBTOpcKoe 06bsicHeHWe. OObIYHO
OHO HOCWT NOTMYECKMN OTBJIEYEHHBIN MU KBA3MHAYY-
HbIi xapakTep. OcobbIi norMueckuin annapaT nuca-
Tens GaHTacTa CY>XMT 0OOCHOBAHMIO TEX UM UHbIX
33aKOHOB CBEpPXbeCTeCTBEHHOW peanbHOCTU UK Tex-
HUYECKMX MHHOBALMA.

S PeKT co3naHMsa BUAUMOCTU HAYYHOro 060CHO-
BaHUS, UMUTALLMSI TEPMUHONIOTMYECKOTO annapaTa Ha-
VKU U TEXHUKU, UCMONIb30BaHUE CrieLndUIecKnx s3bl-
KOBbIX CpeacTB 0603HaveHMs napamMeTpos OyayLiero,
Ha Hall B3rNsf, CTAaHOBATCS BEAYLLMMU UCTOYHUKAMMU
CnoBooOpa3oBaHUs, (OPMUPOBAHUS  YHWMKANbHOM
ABTOPCKOM NEKCUKM.

B paHHOM KOHTeKCTe akTyanbHa [AepUHMLMS
MwTBaHa Yumuyepu-PoHu: «bnaropaps pamamkanbHOM
HOBWM3HE HAay4yHOro gonyweHus hopMUPYIOTCS Takune
aTpubyTbl Hay4yHOW (AHTACTMKM KakK OTobpaxeHue
obulectBa 6yayliero, Hayku GyayLiero, "TeXHONO0MM-
afia’, UCMOMb30BaHME HEONIOTM3MOB WNIM JleKCcuye-
CKMX COYEeTaHUM Ans ycuneHunsa agdexkta MHaKoBOCTH,
YYXKLLOCTH, Y unTaTens GOpMUPYHOT NOrPYXXeHME B Ha-
yyHyto danTactuky» [Csicsery-Ronay, 2008, c. 5-7].

CNOBOTBOPYECTBO B HAYYHOW
®AHTACTUKE

VI3YHEHMG np06neM NosABNEHNUA HOBbIX JIEKCUMYECKUX
€OUHUL, B 43blKe B LLEJIOM U B paMKaXx A3bIKOBOIo npo-
CTpaHCTBa I'IpOl/I3Be,EI,EHl/Il7| Xy,EI,O)KECTBEHHOM nuntepa-
Typbl ABNIAETCA 06beKTOM NPpUCTaNbHONr0O BHUMaHUA
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uccneposateneit. AHanusMpys AMHIBUCTUYECKUI MO-
TeHLUMan HayuyHon daHTacTuku, MwteaHom YnuuepuPoHu
cAenaH BbiBOA, YTO «YMTaTENb OXKMIOAET HOBbLIX C/TIOB U
BbIpQXXEHUI [N 00603HAYEeHUs HayyHO-(PaHTacTUue-
CKMX NMOHATUN, KaK 3pUTeNb oXknaaeT cneusddekToB oT
dunbma» [Csicsery-Ronay, 2008, c. 5].

BnepBble BOMNPOC OKKA3MOHaNbHOM NIEKCUKM
B OTEYECTBEHHOM JIMHIBUCTUKE BO3HMK B 1957 romy
B pabote H. M. ®enbaMaHa «OKKa3MOHaNbHble CI0BA
M nekcukorpadua». Teopun OKKa3MOHASNbHbIX CNOB
nocesweHbl pabotel A. A. bparuHoin, A. I. JIbikoBa,
B.B.JlonatuHa, . O. BuHokypa, E. A. 3emckon, N. C. Yny-
XaHoBa, H. M. LLlaHckoro, P. K0. HamuTokoBOM M ap.

CpaBHUTENbHbIN aHaNU3 TOYEK 3pEeHUst yKasaH-
HbIX UCCNea0BaTeNe TaKXKe BbISIBUT OTCYTCTBUE efM-
HOro NoAXo4a K OnpeaeneHunto aBTOPCKOM NEKCUKM,
ObINM NpennoXeHbl pasnyHblE CUHOHUMbI TEPMUHA
OKKa3MOHaNIN3M — «NOTEHLMANbHOE C/I0BOY», KKpea-
TeMa», «aBTOPCKOe HOBOOOpa3oBaHUE», KUHAUBUAY-
aNlbHO-aBTOPCKME HOBOOOPA30BaAHMSY.

Mo MHeHuto P. K0. HaMuTOKOBOM, NOA «aBTOPCKUM
HOBOOOpa3oBaHMeM» CnedyeT MOHUMaTb «pevyeBoe
HoBOOOpa3oBaHWe, BNepBble BCTPEYEHHOE HA CTpa-
HMLLAX NMMCbMEHHOTO TEKCTa — XYA0XECTBEHHOIO UK
Hay4yHOro — M He OTMEYEHHble B C/10BapsX HaLMo-
HaNbHOrO 53bIKa; OHU XMBYT TOJIbKO B TEKCTE M NOTO-
My 06/1a1at0T NPU3HAKaMM HEOObIYHOCTH U HOBMU3HbI»
[HamuTokoBa, 1986, c. 34].

A. T. JIbikOB KOHLEHTPUPYET BHUMAHUE Ha Mpu-
3HaKax OKKa3MOHAIM3MOB, KMPUHAANEXHOCTb K peuyu;
MX TBOPUMOCTb, OHM HE BOCMPOM3BOAATCS, @ TBOPATCS
33aHOBO A1 KaXA0ro KOHKPETHOro c/iy4as ux ynot-
pebneHns; He HOpMaTMBHOCTb, CO3HATE/IbHOE OTKJIO-
HEHME OT HOPMbl Mpu nepenaye AOMONHUTENbHOM
MHPOPMaLMM KAK CPeacTBa CO34aHMS 0OpasHOCTH;
MX OLHOPA30BOCTb KaK CPeACTBa Nepeaaym npeaenb-
HOM KOHKPETHOCTU CUTYaLLMU, KOTOPYHO HE MOXKET Bbl-
pasuTb y3yaNibHOE CNOBO; PaKyNbTaTUBHOCTb, TaK Kak
OHW OCTAlOTCS B CaMoW nepudepuitHon chepe peyn»
[/TeikoB, 1976, c. 10-11].

MpOCTPaHCTBO XYOOXECTBEHHOrO TEKCTa Kak pe-
YeTBOPYECKOTO MpOM3BEdEHMs aBTopa obnagaer
60NblWIMM MOTEHUMANOM AN GOPMUPOBaHUS aBTOP-
CKMX HOBOOOpa3oBaHui. [To MHeHuto 3 [. AcpatsH,
aBTOP, ...MCMONb3ysi COOCTBEHHbIA TBOPYECKMI MO-
TEeHLMaN, CO3aeT KOHLeNTyanbHYy0 KPeaTUBHOCTb Xy-
LOXecTBeHHoro TekcTay [AcpatsH, 2015, ¢. 20]. B To xe
BpPeMS AUCKYPC XYL0XECTBEHHOIO TeKCTa NpeacTaBs-
eT coboit 6oraToe NPOCTPAHCTBO ANt A3bIKOBOrO 3KC-
nepuMeHTa. B yactHocTw, Y. J1. KiueHoBCKas 0TMeYaer,
YTO «aBTOP, UCMOJb3Ys UMEIOLLMECS B €r0 pacrnopsxe-
HMUM 93bIKOBbIE CPEACTBA, peanu3yeT CBOK KOMMYHU-
KaTuBHYI0 MHTeHUMo» [KweHoBckas, 2020, c. 17].

Pe3ynbtaToM MNONEMUKM MOXHO CYMTaTb Bbl-
neneHHble A. A. MotoxaHey n A. C. ®eBpanésoi
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«@DYHKLMM HEONOTM3MOB B NyOAMLMCTMKE: HOMUHA-
TUBHas (Ha3biBaHWe 0bbeKTa, MpeaMeTa Un BeHuUs
B TEKCTE), KOMNPECCUOHHAS (SKOHOMMUS NEKCUYECKUX
CpencTB), SMOTUBHAA (BbI3blBaHWE Yy aApecaTa TeKCTa
HYXXHOr0 3MOLIMOHANIbHOMO BO3LENCTBMSA), aTTpak-
TUBHas (MPUBNEYEHUS BHUMAHUA yuTaTens K TOMY
unn nHoMy o6bekTy)» [MonoToxaHeu, MeBpanesa,
2018, c. 117].

ABTOPCKAA NNEKCUKA KAK NPEAMET
NMEPEBOA

MNpuHKMMas BO BHMMaHWe, YTO BONbLLAs YaCTb NPOU3-
BEAEHUIM Hay4yHOM HaHTACTMKM HanNUCaHa Ha aHMuK-
CKOM $I3blKe, MepeBo, aBTOPCKOM NEKCUKM C OLHOro
A3blka Ha Apyror TpebyeT MpUCTaNbHOrO0 BHUMaHMS.
lpoueccyanbHO nNepeBof MOXHO OXapakTepu3oBaTb
Kak nepegavy MHGOpMaLMM UCXOLHOMO TEKCTa Ha Apy-
oM $3blK C COXPAHEHWEM CMbIC/IOBOM U 3CTETUYECKOM
LLeHHOCTH, YTO OCOBEHHO BaXKHO B Clyyae MepeBoAa
XYL,0XXeCTBEHHOr0 TeKcTa. [103ToMy 6e33KBMBaNEeHTHas
NIeKCMKa B LENOM U OKKA3MOHaNM3Mbl B YaCTHOCTM
npeacTaBnsatoT 6ONbLUYIO TPYAHOCTb MPU NEpeBoae.
Mpu paboTe ¢ HeCTaHAAPTHbIMU NEKCUYECKUMMU
eaunuuamu J1. C. bapxynapos Bbinenset «Havbonee
pacnpocTpaHeHHble MeToAbl nepeBofa: 1) TaHcnuTe-
paums 1 TpaHCKpUNUmS; 2) KanbkupoBaHue. [laHHbIN
cnocob npencraBnseT cobov nepepady 6e3skBMBa-
JIEHTHOW NEKCUKKU NyTEM 3aMeHbl “MopdeM unu cnos
B COCTaBe YCTOMUYMBLIX BbIPAXKEHUIM UX NPAMbIMU NEK-
CMYECKMMM COOTBETCTBUSIMU B NEPEBOASLLEM S3bike”;
3) aHanor (NpubnunxeHHbI NepeBoA) npeanonaraet
noabop 6nmkanwen No 3Ha4YEHMHO NEKCUYECKOW eam-
HWLbI B MepeBOsLLEM S3blKe; 4) OnucaTeNbHbIN nepe-
BO[L, KOTOPbIV MMEEeT MeCTo B TeX C/ly4yasx, koraa bes-
3KBMBANEHTHAs €AMHMLLA OpUrMHaNa Mano U3BeCTHa
peuunueHTy nepesoaa; 5) TpaHchopMaLMOHHbIN ne-
peBoA. TpaHCHOPMaLMOHHbIM NepeBos NpeacraBnser
cobovi nepegavy peanvu npu MOMOLLM KaKOM-nMBO
NIeKCUYEeCKOn, r[paMMaTUYecKor UAn CTUAUCTUYECKOM
TpaHchopmMaumu» [bapxynapos, 2016, c. 97-100].
Yka3aHHble npuemsl, npeanoxeHHble J1. C. bapxy-
[apOBbIM, LJOBO/IbHO YACTO MCNOb3YIOTCS MepeBoaYM-
kamu. OfHaKo B psae C/lyyaeB NepeBofUYMKM CO34at0T
HOBble fleKCMYeckmMe efuHULbl B MOMbITKe nepeaatb
6e33KBMBANEHTHYKD NIeKCMKY. MIMEHHO Tak W MosB-
NATCS NepeBOAYEeCcKME OKKa3MOHANU3MBbI, KOTOpble
B. C. BuHorpamoB HasbiBan «COBCTBEHHO-MEpPEBOA-
YEeCKMMU NeKCUYECKMMM OKKa3MOHann3MaMu, Co3aa-
BaeMble NepeBoJYMKOM B COOTBETCTBUM CO CMbIC/IOM
N DYHKUMEN UHAMBUAYANBHO aBTOPCKUX C/I0B OpUTK-
Hana coobpazHO KOHTEKCTY NOANMHHUKA U MepeBosa,
MyTeM MCMNOMb30BAHUS PA3NIMYHbIX MOAENEN CNOBO-
obpazoBaHus» [BuHorpagos, 2001, c. 60].

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 6(874) / 2023



A3bIKO3HaHUE

METOJbl U MATEPUAIJIbI

MaTepuan uccnenoBaHUs — aBTOPCKas NeKCuKa m3
Hay4HO-(aHTaCcTMYeCKUX pOMaHOB YnbsiMa [MBCOHa,
HanMCaHHbIX B paMKax aHpa kubepnaHk. OCHOBHbIM
Hay4YHbIM MeTOAOM Obin onpeneneH CONOCTaBUTENb-
HbIi @HaNM3 U CUHTE3, METOL CM/IOLHOM BbIOOPKM
TekcTa. Kopnyc uccnenoBanums cnocobos cnoBoobpa-
30BaHUA M Nepefayn aBTOPCKOM NEeKCUKKM NpeLcTaB-
JIeH pacckasaMu U pOMaHaMu U3 LKA TPUSIOTUS Ku-
6epnpoctpaHcTBa: «OCKONKM rONOrpaMMHON pO3bi»
(Fragments of a Hologram Rose), «[)XOHHWU-MHEMO-
HUK» (Johnny Mnemonic), «CoxckeHne Xpom» (Burning
Chrome), «HenpomanTt» (Neuromancer). B kauectse
WANKOCTPATMBHOMO MaTepuana Afig aHaansa MeToLoM
cnnowHon BblI6opkM 6bin0 npuBeseHo 110 npume-
pOB aBTOPCKMX HOBOOOPa30BaHWA.

KonnuecTtBo aBTOPCKMX HEONOMM3MOB Bapbupy-
eTcs B 3aBUCMMOCTM OT obbema npounssepeHus. Pac-
cMaTpuBaeMble npousseaeHus Y. lmbcoHa cobpaHbl
B paMkax umkna Sprawl - MypBaBeliHUK, KOTOPbIN
BO MHOIrOM onpeaenunn TeHAEHLUN Pa3BUTHUS XaHpa
knbepnaHk B Hay4yHOM daHTacTMKe KoHLA XX Beka.

[aHHble B Tabnuue 1 nokasbiBatoT, YTO KonMye-
CTBO OKKa3MOHann3MoB B npousseneHusix Y. MbcoHa
MOCTOSIHHO YBEMUYMBAETCS, TaK KakK pacckasbl U po-
MaHbl COCTaBASOT CBOEOOPa3Hyld METaBCENeHHY!O,
NUTepaTypHO O(MOPM/IEHHYID B XaHpe KubepnaHk.
ABTOp OTOOpaxaeT anbTepPHATUMBHYKD pPeanbHOCTb,
co3paeT KapTuHbl daHTacTMyeckoro Oyayuiero, Ko-
TOpO€e MPOUCXOOMT B aHTypaKe aHTUYTOMUU U BbICO-
Kunx TexHonoruni. OTMeTUM, YTO CeMaHTUYeckoe SApo
ABTOPCKMX OKKa3MOHANU3MOB CBS33aHO C peanusmu

bynywero. MM, Kak npaBMiO, COOTBETCTBYIOT BblAy-
MaHHble TexHonoruu: simstim deck (cMmcTum peka),
NpuayMaHHOEe aBTOPOM YCTPOWMCTBO ANS NMOAKHOYe-
HWS K BUPTYanbHOM peanibHOCTW, OMMUCbIBaEMOE Kak
HeboNblWON KOMMNbIOTEP C 31eKTpoaamu; Intrusion
Countermeasures Electronics (nporpammbl NpoOTH-
BOLENMCTBMA B3NOMY); UMMNaHTbl Zeiss lkon Eyes
(rasa Uencc MkoH subcutaneous chip); peanun
Mupa cyberspace (kmbeprnpoCTpaHCTBO, NMpUAyMaH-
HOe aBTOPOM HeMmaTepuanbHOe OToDpaxeHue ceTw,
K KOTOPOM BO3MOXHO MOAK/OUYUTLCS C MOMOLLbH
yctpoiicts); New Yen (Hosble MeHbl) — HOBbI BUA
LeHer; Mitsubishi-Genentech  (Muuybucm-feHoTtex
Ha3BaHWe BaHKa, a TakXe MHOrMe Apyrue 3MeMeHThl
BCE/IEHHOW aBTOpa).

AHanusupys npouecc 06pa3oBaHMS OKKasMo-
HaNlbHbIX €AMHUL,, Mbl Pacnpeaenunu Ux Ha rpynmbl
MO CTeNeHU OKKa3MOHaNbHOCTU, COMNACHO Knaccupu-
kaumm H.T. babenko [babeHko, 1997].

llepeasi cmeneHs OKKA3UOHAMLHOCMU (OKKa3MO-
Hanu3Mbl 006pa3oBaHbl MO MPOU3BOAHLIM MOAENSM
B COOTBETCTBUM C HOPMAMMU A3bIKa).

Bmopas cmeneHb OKKA3UOHANbHOCMU (HE3HAUU-
TeNlbHOe OTCTYM/IeHUE OT AEPUBALMOHHBIX HOPM, Bbl-
3bIBAeT HE3HAYUTENbHbIE TPYAHOCTU NPU CEMAHTU3a-
LMK OKKa3MOHaNn3Ma).

Tpemebss cmeneHb OKKA3UOHAAbHOCMU (3aTpyaHe-
Ha CeMaHTUYecKast MHTepnpeTauus).

B oTo6paHHbIX HamK Npoun3BeseHUsx bonee nono-
BWHbI UCCNIELyeMbIX €MHUL, OTHOCSTCS K MEePBO CTene-
HM OKKa3MOHanbHOCTU (mabs. 2), 4to No3BONSIET CAeNaTb
BbIBOA, 06 MCNonb3oBaHMK Y. [MGCOHOM MPOAYKTUBHOM
CNoBOO6PA30BaTENbHOM MOLENN QHITIMIACKOTO SI3bIKa.

Tabnuya 1

3ABUCMMOCTb OKKA3MOHANN3MOB OT ObbEMA NMPOU3BEALEHNA

lpoun3senerHve | KonnyectBo CTpaHuL,

KonnyecTBo OKk.

OkkasnoHanu3M Ha | OKK. eauMHULbl, ONMUCbIBAOLWME

efnHuL, KON-BO CTPaHuL, 06beKTbl BblAyMaHHOIo MUpa
Fragments of a 6 4 15 4
Hologram Rose
Johnny
Mnemonic 23 7 3,2 6
Burning Chrome 24 22 5.2 21
Neuromancer 269 77 3.4 45

Tabnuya 2

AHANIN3 ABTOPCKMX HOBOOBPA30OBAHWMA MO CTEMEHW OKKA3MOHATbHOCTU

lpown3BeneHune ‘ NepBas cTeneHb (kon-BO en.) ‘ Btopas creneHb (kon-Bo en.) ‘TDETbﬂ cTeneHb (Kon-Bo ea.)
Fragments of a Hologram 4 - 1

Rose

Johnny Mnemonic 4 1 2

Burning Chrome 16 - 6
Neuromancer 60 = 17
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Tabnuuya 3

CNOCOBbl CO30AHMA ABTOPCKMX HOBOOBPA3OBAHMUMN

Jlekcnueckue (%) ‘ CemMaHTHyeckue (%)

OKKa3noHanbHble CNOBOCOYETAHMUS

Tabnuya 4

CNoCObbl MEPEBOOA ABTOPCKMX OKKA3MOHANTN3MOB

Cnocobbl nepesoja ‘ Konnyectso enmnHuLl

TpaHcauTepaums 12
KanbknupoBaHue 73
Mpuem nekcumueckux fnobasneHun 11
[puem nekcnyecknx onyLLeHum 3
KoHkpeTtusaums 7
Co3paHne HOBOMO TEpMMHA 4

Co3paHue aBTOpCKOVI NEKCUKU TaKXKe I'IOTpEGO-

Bano OT aBTOpa 60/1bLLOM TBOpLIECKOI;i KpeaTnBHOCTW.

MNpoaHanusmposas 110 npuMepoB aBTOPCKMX HOBO-
obpasoBaHuit Y. [MbcoHa, Mbl 06Hapyxunu cneayto-
LiMe 3aKOHOMEePHOCTU:

AHanu3 cnocoboB co3aaHMs aBTOPCKMX HOBOO-
6pa3oBaHMii MOKa3bIBaET, YTO 78 % aBTOPCKMX OKKa-
3MoHanu3MoB Obinv 0Opa3oBaHbl NOCPENCTBOM OK-
Ka3MOHa/bHbIX C/I0BOCOYETaHMN, 7 % — BCIencTBue
CeMaHTUYeCcKoW 3aMeHbl, 25 % - neKkCcUyYecknumu
cpencrtBsaMu obpasoBaHus (mabs. 3).

MMonyyeHHble  pe3ynbTaThl  MOKAa3biBAKT, YTO
obpa3oBaHMe  OKKa3MOHANM3MOB  MNOCPEnCTBOM
OKKa3MOHaNbHOMO C/I0BOCOYETAHMUS SABNSIETCS OCHOB-
HbIM CNOCOBOM CO3AaHMSA aBTOPCKOM NEKCMKM, TaK
KakK MOHATUS M peanuu, Kotopble BBOAWT Y. TMOCOH
B paMKax CBOeW BCEJeHHOW, 4acTO HEBO3MOXHO

onucaTb C MOMOLWbIO OAHOM NEKCUMYECKOM eauHULbI.

Tak, HanpuMep, Ha3BaHMe YCTPOWCTBA MO CO3L4AHUHIO
BMPTYaNIbHOr0 CHa 6b110 06pa3oBaHO MOCPEACTBOM
MCMNOMb30BaHUS TPAHCAUTEPALMM HA SIMOHCKMIA Ma-
Hep cnoBa M pnobaBneHust K Hemy eamHuy, sleep
W master, C034aBasi TakKMM 06Pa30M OKKa3MOHaNbHOE
C/I0OBOCOYETAHME, 3HAYEHME KOTOPOro HEBO3MOXHO
NoHsATb 6e3 04HOM M3 COCTaBHbIX YacTei. Obpasosa-
HMe OKKA3MOHAM3MOB EKCMYECKMM CNOCOBOM npo-
MCXOAMN0 NOCPEACTBOM C/IOXKEHMUSI OCHOB.
CeMaHTMYeCcKMe OKKA3MOHANU3Mbl — HaMMeHee
npeacTaBneHHas rpynna nekCMYeckmux eauHuL, cpeam
ABTOPCKMX 06pa3oBaHUI, OHM CO3AaHbl NOCPEACTBOM
M3MEHEHMSI 3HAYEHMSI C/IOBA, KAaK Hanpumep, akpo-
HUM ICE He MMeeT CBSA3M C OMOHWMMMWYHBIM COBOM
AHIIMIMCKOro A3blka, @ 0603HaYaeT HOBbIM PEHOMEH
B paMKax npowusBefeHus. CxogHas cuTyaums npo-
M3oWwna ¢ akpoHuMoM RAM. ABTOop He Obln 3HAKOM
CO CTpPEMUTENbHO Pa3BMBAMOLLENCS TEPMMHONOIMEN
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KOMMbKTEPHbIX CUCTEM, MNO3TOMY OKKa3nOHaNU3M
Cy3un CBOE 3HA4YEHUE 00 C/10Ba NaMATb.

AHAJIN3 NEPEBOAA ABTOPCKHUX
OKKA3VNOHANTN3MOB

YunTbiBas, YTo npousseneHus Y. MbcoHa Bbinn ne-
peBefeHbl HA MHOTME UHOCTPAHHbIE A3bIKK, BKOYAS
PYCCKWUIA, BO3HUKAET HeobX0AMMOCTb MpPOaHANU3M-
poBaTb NepeBOA aBTOPCKOW nekcuku. O6obwme pe-
3yNbTaTbl UCCNEA0BAHUA CYLLECTBYIOLLMX NEepeBOLOB
Npou3BeAeHUi aBTOpa B COOTBETCTBMM C Mpeasio-
eHHbiMu J1. C. bapxyaapoBbIM NpyeMamMu nepeBofa
6e33KBMBANEHTHOM NIEKCMKM, Mbl BblLENsSeM Clemy-
lolMe npuembl NepeBofila aBTOPCKUX HEONOrM3MOB:
TpaHCAUTEpaLMs, TPAHCKPUNLKMS, KalbKUPOBaHUeE,
NpUeM NEeKCUYeCKUX [0OaBNEeHUN U ONyLLEHWH,
NIEKCUKO-CEMAHTMYECKasl 3aMeHa (KOHKpeTu3auus),
CO34aHWe HOBOro TEPMUHa.

lNpex e Bcero, NpoaHann3npyem nepeBog, C NoMo-
b0 NpueMa TpaHcuTepauun. PaccMaTpuBaemble ok-
Ka3MOHaNM3Mbl BbIMOMHSOT HOMUHATUBHYK (PYHKLMIO,
0b03Havas HasBaHue ycTpoinctB - Ono-Sendai, Kom-
nauuii — Mitsubishi-Genentech, Fuji Electric Company.
OT™eTuMm, yTo VY. [MOCOH, C Lenbilo Co34aTb OKKa3Mo-
HanM3M U BbIAENUTb €ro ANS YuTaTens, MCnosb30oBan
AMNOHCKME 3NEMEHTbI Kak COCTaBHYH YaCTb HOBbIX C/10B.
lNpu nepeBoae C Lenbio COXPAaHEHUS U Nepeaayun UHo-
A3bI4YHOMO 3BY4YaHMS B JAHHOM CJly4ae UCMonb30BaHWe
TPaHCAUTEPaLMK CYUTAETCS ONPaBLAHHBIM.

MNepeBog okkasnoHanuamos VY. [MbcoHa ¢ nomo-
b0 KaNbKMPOBAHMS OKa3asncs Hanbonee 4acto npu-
MeHseMbIM CNocoboM. Tak, MHOTMe OKKAa3MOHANU3MBl,
BbIMOJHSAKOLLME HOMUHATUBHYO (QYHKLMIO, 06pa3oBa-
Hbl U3 HECKOJ/IbKMX IEKCUYECKUX eauHuL, (cyber mines,
Sendai Sleep-Master, mimetic weapon) n no 6onbluen
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YacT UMEIT aHaNoru B A3blke NepeBoaa — kKubepmu-
Hbl, «CeHaan Mactepa CHa», opy>xue-xaMeneoH.

[lepeBoa OKKa3MOHanM3MOB C MOMOLLbIO NeK-
cuyecknx fobasneHuii obycnosneH TeM (HakToMm, UTo
B PYCCKOM $I13blKe BO3HWMKAET NOTPeBHOCTb B AOMOHM-
TeNbHbIX NEKCUYECKMUX eAUMHMLLAX AN NOHOW nepeaa-
4n cMbicna. Tak OKKa3MOHaNU3M Virgin, KOTOPbI B KOH-
TeKCTe NPOU3BeLleHMs aBTOpa O3HAYaeT Yenoseka 6e3
KnMbepuUMnIaHTOB, B PYCCKOM S13biKe NepeaaH C nomo-
b0 BbIPAKEHUS «AEBCTBEHHO YMCT». Minn, HanpuMmep,
OKKa3nMoHanu3Mm Hosaka computer — B pycCKOM f3bike
TpebyeT nob6aBneHUs CNOBa «KOMMaHUs», 6e3 KOTopo-
ro 6bina 6bl yTpayeHa ceMaHTMKa HOBOOOPa30BaHMsl.

TunonorMyecku Cxo4HbIM SBASETCS CyYai, Koraa
nepeBoAYMK NpuberaeT K COKPaLLEHUI0 NeKCUYeCKUX
eauHuL, opuruHana. Tak Braun hologram projector 6bin
nepenaH Kak npoektop bpayH wnu cybernetic virus
analog, B nepeBoae — BUPYC, NOCKONbKY CEMAHTMKA
[LaHHOrO TepMUMHa no3BonseT 6e3 npobnemM nepenatb
CMbIC/1 OKKa3MoHanm3Ma.

B psme cnyyaeB nepeBOAuUMKY MPUXOAMNOCH
npuberaTb K KOHKpeTU3aumu. TaK, OKKa3MOHanIn3m
nerve boys, KOTOpPbIM MMEET CNIEHrOBbIV OKpac 1 060-
3HayaeT Bpayvein-HeBpO/OroB, nepefaH C coxpaHe-
HMEM CEeMaHTUKM U HedOpManbHOro CTUASN NpuU Mo-
MOLLM CYLLEeCTBYIOLLEro B PYCCKOM f3blke aHasnora
«HepBoaepbl». OcobblX PyCcCKOSA3bIYHbIX AHANOr0OB
npu nepesoge noTpeboBan OKKasWoHanu3m cranial
jacks. B KOHTEKCTe MpoW3BeAEeHUS OH 03Hayan 0co-
6ble ycTpoicTBa. Mx MCNonb30Banu BOEHHblE Mpu
pa3paboTke TEXHONOTUIA ANS B3aMMOLENCTBUS C KU-
6epnpocTpaHCTBOM. B faHHOM ciiyyae nepeBOAYMKY
npuLWLIOCh NPUBErHYTb K KOHKpPETU3aLMK — apMel-
CKMe WneMbl 419 COXPAaHEHUS CEMAHTUKM.

Ocob0o aKueHTMpyeM Mpouecc COo34aHus nepe-
BOLUYMKOM HOBOrO TEpMMHA. Takas HeobXxoauMmocTb
BO3HWMKaeT Mpu HEBO3MOXHOCTM Mepefayu OKKasu-
OHanM3Ma MHbIMKU NpuemMamu. B yactHocTw, Y. TMBCoH
€034an psf OKKa3MOHaNIN3MOB, BbIMOMHSOLLMUX HOMU-
HaTUBHYI0 (QYHKLMIO, HAaNpuMep, B pacckase «[IXoH-
HM MHeMoHMK» Lo Tek obo3HayaeT rpynny fawogew,
KOTOpble He UCMOMb3YKT COBPEMEHHbLIXUCMONL3YIOT
COBpPEMEHHbIX TexHonoruin. B nepesone o603Haue-
HUS DAHHOW rpynnbl (HUTEXM) ceMaHT1Ka HOBOIO Tep-
MMHa 06pa3oBaHa C NoMoLLbko YacTuupsl HM, koTopas
HeceT oTpuLUaTeNbHY0 KOHHOTaUM0,  Mopdembl TEX,
KOTOpas ABASETCA COKPALLEHMEM CI0BA TEXHOMOMMN.
B pomaHe «HeipomaHT» Y. [MO6COH npuberaet K co3-
[AHWI0 OKKA3MOHANBLHOMO BblpaxeHusa gone silicon.
TakunM BblpaxeHMeM 0003HaUakOT YenoBeKa, KOTOpbIN
YCTaHOBUA C/IMWKOM MHOIO0 MMMIAHTOB, YTO B UTOre
HeraTMBHO CKa3anoCb Ha ero MCUXON0rMYECKOM CO-
CTOSIHMU. YTOObI COXPaHWUTb KOHTEKCTyaNlbHOe 3Haue-
HWe aBTOPCKOro OKKa3MOHanu3Ma, nepeBofYMK mne-
penan aBTOPCKYH UHTEHLMIO C MOMOLLBIO BblpaXXeHUs
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ABUHYTbCA Ha KpeMHuM», COCTaBHblE YacTU HOBOTO
TEPMUHA «IABUHYTbCSA» UMEHT OTPULLATENIbHYIO KOH-
HOTaUMI0O — COWTU C yMa. KpeMHUI — KOHKpEeTHbIN
MaTepuan, M3 KOTOPOro COCTOST WMMMAAHTbl. Takum
obpa3om, nepeBOAYMK [0OMNCA KOHTEKCTyaNlbHO-
onpaBAaHHOM Nepefayn aBTOPCKOro TEPMUHa.

NHTepnpeTaums pe3ynsTaToB CPaBHUTENbHOIO
aHanu3a cnocoboB nepeBofa MO3BOMIA PAHXMPO-
BaTb CTAHAAPTHble MpWeEMbl NO CTerneHn BocTpebo-
BAaHHOCTM, CpeAM KOTOPBIX TMAUPYIOT KalbKUPOBaHUe
W TpaHcauTepaums. lNpmrem nekcnyeckmx nobaBneHuin
npeacTaBnseT HaMbonbLy TPYAHOCTb NPU NepeBo-
[le, Tak Kak 00yc/0BNMBaET KOHKPETU3aLUMKo U Co-
3aaHMe HoBoro TepmuHa. OgHako B. C. BuHorpanos
OTMeuYan, YTo «AaHHbIM METOA TaKxKe SBNAETCS AOMy-
CTUMOM Mepoli npu nepesoge 6e3 3KBMBANEHTHOM
nexcuku» [Bunorpagos, 2001, c. 60].

3AK/TIOYEHUE

HayuyHas ¢daHTacTMka Kak XaHp BK/IOYaeT B cebs
60nbLIO 06bEM OTEUECTBEHHBIX U 3apyDOeXHbIX NPo-
U3BeLEeHWUN, MHTepeC uuTaTenen K AaHHOMY nuTepa-
TYPHOMY aHpy He ocnabeBaeT fo cux nop. B cpene
nNpodeCccUoHanbHbIX NMTepaTypoBefOB A0 CUX MOp
HeT e4MHOro YCTOSIBLUEerocs onpeneneHust Hay4yHoM
daHTacTuku. CyllecTBYOT Cneaylolme Xapakrepu-
CTMKM [AHHOr0 XaHpa - Ayanu3M: peanbHOCTb -
HepeanbHOCTb, UCMOMb30BaHME KBAa3MHAY4YHOro 060-
CHOBaHMS HECYLLEeCTBYHOLMX B HaLleil peanbHOCTU
TEXHO/MOMM, NpPEeaMeToB, peanuii, UCNoAb30BaHME
HOBbIX NEKCUYECKMX U TEPMUHONOTUYECKMX EOUHMLL.
ABTOp NpuAayMbIBaeT UX AN onNucaHus byayuero.
Co3paHue HOBbIX SA3bIKOBbIX €4MHUL, MPUBNEKa-
€T BHMMaHue NIMHIBUCTOB. Vcnonb3ys CBOM TBOpYe-
CKMI NOTeHLUMan, aBTop CO343eT CBOK COOCTBEHHYIO
nekcuky. OH npecnenyeT Cpa3y HECKONbKO Lenen —
aTTPaKTUBHYK, 3MOTUBHYI, HOMMHATUBHYK. Cno-
Cobbl CO34aHMSI aBTOPOM NIEKCUKM MOTYT BbICTYNaThb
KaKk MpOAYKTUBHblE (MNW HEMPOLYKTUBHbIE) Mpue-
Mbl, NpUCyLLME $3bIKOBOW CMCTEMe aBTOpa...aBTopa.
B yacTHOCTH, aHanNM3 aBTOPCKMX eaUHMUL, Npoun3Bee-
HWi Y. [MbcoHa nokasan, YTo aBTOPCKME HEOMOMM3Mbl,
06pa3oBaHHbIe B AHIIMMCKOM $i3blke, OblIM CO34aHbI
no CnefywwuM MOAENsM: OKKa3uOoHanbHOE C/10BO-
COYeTaHMe, NEKCMYEeCKMI cnocob obpaszoBaHus, ce-
MaHTMYeCcKMi cnocob. ABTOPCKME OKKa3MOHANU3MbI
MMEKT HOMUHATUBHYHO M aTTPAKTUBHYIO QYHKLMUM.
Mo knaccudmkauum H. I babeHko Hanbonee yacto
OblIM MCNONb30BAHbI aBTOPCKME OKKA3MOHANU3MbI 1-i
CTENEHU OKKA3MOHANbHOCTK, pexe Bblna UCMonb30Ba-
Ha 3-91 CTerneHb OKKa3MOHaNbHOCTU, U TOJIbKO B OJIHOM
npumepe 6bina UCNonb3oBaHa 2-5 cTeneHb. B paccmo-
TPEHHbIX HamMu npousBeneHusax Y. [MbcoH Hambonee
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yacto npuberan Kk 06pa3oBaHUI AaBTOPCKMX OKKa3M-
OHaNM3MOB MOCPEACTBOM OKKa3MOHaNbHbIX CNOBO-
coyeTaHuit (78 nNpuMepoB) M NeKcMueckux cnocobos
obpasoBaHus (25 npuMepoB), HaUMeHee YaCTOTHbIM
CnocoboM ABNSETCH CEMaHTUYeCKui (7 NnpuMepoB.)
[Mpu aHanu3e nepeBoAa aBTOPCKMX OKKa3MOHa-
JIM3MOB HaMW OTMEYEHO, YTo Hanbonee yacto Obin
npuMMeHeH crnocob KanbkupoBaHua (73 npumepa),
C NpUBAN3UTENBHO OAMHAKOBOW 4aCTOTHOCTbIO MC-
Moib30BasMCb CMocobbl nepeBoja MOCPELnCTBOM
TpaHcnuTepaumm (12 npuMepoB) U neKCUYeckoro f0-
nonHeHus (11 npumepos), NpMeMbl KOHKPETU3aL MK

Linguistics

MCNONb30BaHbl pexe (B 7 npuMepax), HauMeHee
BOCTpeOOBaHHbIMW METOAAMU OKa3anuChb CO3LaHUe
HOBOrO TeEpMUHa (4 NnpuUMepa) U NpUeM NeKCUYeCcKnx
onyLweHun (3 npumepa).

AHanus aBTOPCKOM NEeKCUKW, 0cobeHHoCTel ee
o0bpa3oBaHusi U (YHKLMOHMPOBAHUS B KOHTEKCTE
(aHTacTMYeCKoro Npou3BefeHNs MO3BONSET aKLEH-
TMpoBaTb HeO06X0AMMOCTb bonee MOAHOrO Mccneao-
BaHWSA TaKOro $3blkOBOro (eHOMEHA, KaK NUHIBU-
CTMYecKas KpeaTuBHOCTb. OHa BbipaXKeHa He TONbKO
B XYA,0XXECTBEHHON NUTEpaType, HO U B XXaHpax Hayu-
HOWM (PaHTaACTUKM.
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JInTepaTtypoBeneHue

BBEAEHUE

«KoHew, XIX = Hauano XX Beka CTafo BpeMeHeM ne-
pPEMEH U MOWMCKa HOBOrO MCKYCCTBA, 0OBAT «OXMAA-
HUAMW OpYron OEeWUCTBUTENbHOCTU, APYruxX No4ew,
apyroro conHua» [KpyuyeHbix, 1967, c. 7]. B 3Ty anoxy
BGYPHbIX U3MEHEHWUI U HEOMPELENEeHHOCTU U poXaa-
erca QyTypusMm.

B Hauane XX Beka dyTypusm cTan CMMBOIOM
HOBOro «ByHTapckoro» nckycctea. OHO e, No cyTw,
CTano M NULOM PeBOIOLMU, HO HEMHOIO MO3AHee.
@yTypuCTbl C ONTMMU3MOM CMOTpenu B Oynyliee,
CYUTaNM TEXHUYECKYH UMBUAM3ALMIO HOBOM BaX-
HeMlen LeHHOCTb. TeopeTUkKn HOBOro NuTepaTtyp-
HOro TeYeHMs MPU3bIBaNM OTKA3aTbCS OT KYbTYPHbIX
M HPaBCTBEHHbIX YCTAHOBOK NpeaLecTBYOWMX MOoX.
B uckyccTBe LEeHTpanbHyl0 pofib OHW OTBOAMNIM TeX-
HUYECKUM [OCTMKEHWUSIM W MPOMbIWAEHHOMY AyXY
HOBOrO BPeMEHU, UX BOCXMLLANW XeNe3Hble AopOory,
OKeaHCKMe NapoxoAbl, OrpOMHbIE rOpoAa.

CTpeMsicb  €o34aTb  «MCKYCCTBO — Byayuieros,
dyTYypUCTbI PaKTUYECKM OTpULLANIM BCIO NpeawecTBy-
IOLLYIO KYNbTYPHYIO TPaAULMIO, BOCXBANSIN ICTETUKY
yp6aHU3Ma 1 MalWMHHOM MHAYCTPUM C ee KaxyLlencs
6e3nmkocTbio. OHM CTPEMUNIUCHL MOKAa3aTh «4enoBe-
Ka TOMMbI», @ TaKKe CTPEMUTENIbHYI0 CMEHY COObITUI
M NepexmBaHUM, KOTOpble 3TOT YeNIOBEK UCMbITbIBAET.

C TOYKM 3peHUs Xy[OoXeCTBEHHOro TBOpYeCTBa
BaXXHbIM 31eMeHTOM yTypmu3Ma CTan XaHp MaHude-
cta. Kak cnpaBepnunso otmevaet U. 10. MBaHowWMHa:
«B cybrnone aBaHrapfHOro MCKycCTBa NpOrpaMMHble
«AeKnapaumMmM O HaMepeHusx» He MeHee 3HauYuMbl,
4yeM COOCTBEHHO XY[,0XKEeCTBEHHbIE TEKCTbI. <...> TekcT
M MEeTaTeKCT NexaT Ha O4HOM YPOBHE U SBASIOTCS paB-
HOMPaBHbIMWU Y4aCTHUKAMU B BECKOHEYHOM Ananore»
[MBaHIowmHa, 2003, c. 60]. MoxHO cmMeno roBopuThb
0 TOM, YTO «(YTYPUCTCKMIA MaHUbeECT 9BNSeTCs CBO-
€06pa3sHbIM HOBbLIM aHPOM, KaK, HanpuMep, “NpuKas
no apMmu nuckyccTea” B. MasikoBCKoro, C KOTOpbIM ero
cbnmxaeT ocobeHHbIM MoAanbHbIM AMckypc» [Koa-
nes, PetnHckas, 2020, c. 93].

B ooHOM 13 nepBbiXx MaHU(ECTOB PyCCKUX dyTy-
PUCTOB FOBOPUOCH, YTO «MM (PyTypUCTaM) U3BECTHbI
YYBCTBA, HE XXMUBLUME A0 HUX, YTO OHW HOBblE NHOAU
HOBOM >XW3HW. 3ajayeld HOBOrO XyLOXECTBEHHO-
ro HanpaBneHus ObUIO «NNeBaTb KaXAblM AeHb Ha
anTtapb nckycctBa» [XKapukosa, 2020, c. 36]. lNpeacra-
BMTENW 3TOr0 HOBOMO TeYEeHWs BUAENU CBOEN LeNblo
€030aTb «CBEPXMCKYCCTBO», CMNOCOBHOE W3MEHWUTb
MUP. MHEHMS 3KCNepTOB OTHOCUTENIbHO MOAYYEHHOro
pe3ynbTata PacxXoAsTCs: KTO-TO CYMTAET, UTO 3TO Obina
NIMLLb MUMONETHAA BCMbIWKA U BPEMEHHOE SBNEHME,
a KTO-TO BMAMT B HUX NpenBeCTHUKOB COBPEMEHHOW
Nno33uW, HAaJONro OCTaBMBWMX CBOM cnen. OfHako
BaXKHeMLlee 3HavyeHWe QyTypusma nogyepkmMBaeTcs
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BCceMM bGe3 MCKNK4YeHnd, 1 NoToOMy OH A0 CUX nop
CTQHOBUTCS 0ObEKTOM UCCNEA0BAHMM.

®YTYPU3M B POCCUU U UTAJTUUN

B Hauane 1900-x ronoB B Utanuu nossunach rpymn-
na MONOAbIX XYAOXHWKOB WM NucaTenen, NOaHbIX
pewnMocT NpocnaBnsaTb MHAYCTpuanusaum. OHu
6b11M pa3oyapoBaHbl NoTepei Mtanuei aBTopuTeTa
Ha MeXAYHapOAHOM apeHe W CUYWUTanu, YTo rpsay-
WM «BEK MALUMH» NPUBELET K COBEpLIEHHO HOBO-
My MMPOBOMY MOPSIAKY U MPOSIOKMUT NMYTb K KHOBOMY
CO3HaHuo». Bo rnaee 3Toi rpynnbl GyHTapei BcTan
®ununnno Tommaso MapuHeTTu. Ee Lenbto ctano yno-
BMTb MAEK COBPEMEHHOCTH, OLLYLIEHUE U ICTETUKY
CKOPOCTU U ABUKEHUS MPOMBILLIEHHOTO Pa3BUTUSL.

CnoBo ¢yTtypusm (ot nat. futurum - Oyayuiee)
BnepBble NOSBMIOCH B Ha3BaHMM «MaHudect dyTy-
pv3Ma, KOTOPbIN Obln HanMcaH MapUHETTU U Haneya-
TaH 20 despansa 1909 ropa B rasete «@urapox». Oyty-
PUCTbI XOTeNU, YToOBbl MX HOBOE MCKYCCTBO OTPaXano
peanuu HOBOro BpeMeHW. «Ecnm 6bl moHamobuncs
anurpad K GyTypm3aMy Kak HarnpaBAEHUIO B UCKYCCTBE
n nuTepaType Hadvana XX Beka, UM BMoJHe MOy Obl
cTaTb cnoBa U3 “MaHudecta dhyTypusma” MapuHeTTH:
“..JKM3Hb MOTOpa BOMHYeT [yTypucTa] 6onblue, yem
ynblbKa unu cnesbl XeHumHbl™. [lo MeTKoMy onpege-
NEHUI0 OHOTO U3 KPUTUKOB, DYTYpPU3M — 3TO BENUKOE
OMNbSIHEHWE COBPEMEHHOCTbIOY .

Lenbto ¢yTypn3sma, B OTAMUME OT APYruX aBaH-
rapLHbIX ABUXEHUI TOr0 BpeMeHMU, ObII0 BKIKOYEHUE
TBOPLIA B COLMANbHYI0 OMHAMMKY, a8 HE ero u3ons-
ums. @yTypnaM BO MHOIOM Obln MOCTPOEH Ha MNpo-
TUBOMOCTABNEHUAX: 3KCMEPUMEHTANbHOCTU MpPOTU-
BOMOCTABASANACh CXONACTMYECKas U aKafeMuyeckas
HEeMoABMXHOCTb, 3CTETUKE KNACCUYECKOM KpacoTbl
NpOTMBOMNOCTaBASANACh MexaHuKa. HoBoe MCKyCCTBO,
4yTOObl COOTBETCTBOBATL AEWCTBUTENBHOCTU, AOMKHO
Ob110 HaWTK HOBbIE Bblpa3uTE/bHbIE CPEACTBA, YTOObI
OTPasuTb CTPEMUTENbHOCTb HOBOW 3MOXK. MapuHeTTH
B CBOEM BTOpPOM MaHUdecTe — «TeXHUYECKOM MaHu-
decte dyTypucTnyeckor nutepatypbl» (1912) - no-
NOXWN Hayano pajukanbHoM pedopme nuTepatyp-
HOro 913blKa, OCHOBHbIMW MYHKTAMKU KOTOPOM Oblnu:
paspylleHue TPaaULMOHHOIO CMHTaKCUCa NyTeM Cily-
YaMHOrO PacroOXeHUs CyLeCTBUTENbHbIX; UCMOMb-
30BaHUe rnarona B UHPUHWUTMBE, YTOOLI OH coyeTancs
C NtoBbIM CyLLECTBUTENBHBIM; OTKA3 OT npunaraTesb-
HbIX, HApEUYMA U 3HAKOB MpPENUHAHWUS; UCMONb30Ba-
HuMe OOLIMPHBIX aHaNoroB M HOBbIX 0OpPa30B; Mak-
CUManbHO 6ecnopsiovYHO PacnoNioKeHUe KAapTUHOK;
0TKa3 OT «s» B nuTepaTtype. B ToM xe MaHudecte
MapuHeTTM nucan, 4To, BbIMAS 3a Npefenbl CUHTAK-
CUCa, MOXHO MPUNTU K KUHTYUTUBHOW MCUXONOTUM
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mMatepuu» 1 fobUTbCS TOro, YToObI «IMTepaTypa npo-
HMKana npsiMo BO BCENEHHYI U 06pa3oBbIBana C Hel
efiMHoe Lenoe.

HeTpyoHo poragatbcs, 4to B Utanuu dytypusm
6bl1 eAMHBIM LBUXEHMEM C IPKO BbIPaXXEHHbIM Nnje-
pOM 1 eAMHON TeOpEeTUYECKOM NporpaMMon. Tommaso
MapuHeTTU OenCcTBUTENBHO UMeN GONbLIOK aBTOpU-
TeT, OH BbIMyCKan NPOrpaMMHble JOKYMEHTbI ANS CBO-
ero HoBoro «aetuua». Cpean Apyrux UTanbAHCKUX
NO3TOB-PYTYpUCTOB MOXHO Has3BaTb [laono byuum,
JlyyaHo ®onbrope, IxaHa MbeTpo JlyunHU, IHpHKO
Kapaune, Apmanao Maua v ap. OaHaKo BaxHO OroBo-
pUTbLCS, UTO AN19 BONBIUMHCTBA U3 HUX PYTypr3M Obin
NIMLWLb OJHUM U3 3TanoB MX TBOPYECTBA.

OpnHako ¢yTypusM B MTanuu ctan ogHuMM U3 ca-
MbIX MOJIMTU3NMPOBAHHbIX XYA0XECTBEHHbIX TEYEHUN
XX Beka. OH 06beauHWMN XYLOXKECTBEHHYH M Mo-
JIUTUYECKYKD MNporpammebl, 4Ttobbl CNOCOOCTBOBaTb
nepemMeHaM B CTpaHe W B AajibHeNlleM — BO BCEN
Espone. ®yTypuCTbl yCTpanBanu TO, YTO OHWM Ha3bl-
Banwu serate futuriste, unu GyTypuCTUYECKME Beyepa,
rAe OHW YUTaNU CTUXM U LEMOHCTPUPOBANK Npou3Be-
[EeHU UCKYCCTBA, @ TaKXKe BbIKPUKMBANW NOAUTMYE-
CKM aHFaXXMPOBAHHYIO pUTOPUKY Nepes ayautopuei
B Hagexnae cnpoBouupoBatb becnopsaku. OHK cum-
TaNu, YUTo armTauus U NoaobHble pa3pyLleHns Bbinbix
YCTOEB MONOXAaT KOHeL, CTaTyC-KBO M MO3BONAT che-
natb Utanuio 6onee cCUNbHOMN.

MNopobHble Maen BO MHOMOM NPWMBENU K TOMY,
YTO WTaNbSIHCKME YTYpUCTbI MOALEPXKanu rpagy-
wyto MNepsyto MUPOBYIO BOKMHY. [locne BOMHbI CUIb-
HbIM HALMOHANU3M aKTUBUCTOB ABMXKEHUS NPUBEN UX
K coto3y ¢ beHnto MycconuHu n ero HaunoHanbHOM
dawmnctckon naptuen. Xota dyTypusM npoposkan
pa3BMBaTb HOBble HanpaBneHus B pasHbix cdhepax
(>kvBOMMCb, MO33MS U Ap.) U NPUBNAEKAN HOBbIX Yne-
HOB, TECHbIE CBA3W ABUXEHUS C HALUIM3MOM YCIOXKHU-
NI U3yYeHue 3TOro UCTOPUYECKM 3HAYUMMOrOo Nepuo-
[a B UCKYCCTBE M NO33UMN.

Pycckuin  xe @yTypuM3M [OCTaTOYHO CUJIBHO
OTAIMYanca OT UTANbSHCKOrO — B MEPBYK o4yepedb
naoeonoruei. Pycckne @QyTypucTbl He 3aMMCTBOBANM
LWOBMHWU3M, MMAIUTApWU3M U BOCMEBaHMUE BOWHbI, MakK-
CMManU3M, KynbT HacuAus, NpocaaBneHmne arpeccuu
W CUnbl, peBonoLMK 1 paspylieHuit. Cpean npousse-
LEeHUIN UTaNbAHCKMX DYTYPUCTOB HA 3TU TEMbl MOXHO
otMeTuTb: T. MapuHeTTn «Inno alla mortex, . byuuu
«Inno alla guerrax», 3. Kapgune «Ode alla Violenza».
HakaHyHe lNepBoi MupoBoi BoHbl Tommaso Mapu-
HeTTU He NPOCTO 06beaAnHSET MONUTUYECKME U XYL0-
YKECTBEHHbIE Len, HO U AaXe CTaBUT NOAUTUKY Bbllle
MCKYCCTBAa: OH CO3JaeT (QyTypUCTUYECKUE KPYXKKM,
npurnawas B HMX HaUMOHANUCTUYECKM HACTPOEHHYIO
MONOAeXb; OH TakxXe e3auT no EBpone ¢ nponarax-
AUCTCKUMU NEKUMAMU. Y PYCCKUX XKe dYyTYpuUCTOB Mbl
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BMAMM HEMaN0 aHTUBOEHHbIX NPOU3BEAEHUI, HANPK-
Mep, «BoliHa B MblwenoBke» B. XnebHukoBa, «BoiHa
n mup» B. MasikoBckoro. OfHOM M3 OTAMYMUTENbHbIX
4epT UTaNbSHCKOro dyTypm3Ma CTas, B YUCIE MPOUMX,
KYNbT TEXHWUKM U KYNbT MalUUHBbL. Pycckue xe dyTypu-
CTbl CYMTANMU MUP TEXHUKM BpaxaebHOM cnnoin.

BaxkHo oTMeTWTb, YTO McTOpMorpadamm pycckoro
dyTypu3Ma M3HaYaNbHO BbICTYNanu camu GyTypuUCTbI:
B KOHLie 20-x ropoB XX Beka Anekcei KpyyeHbix Hanw-
can BepnMbpoM UCTOPUIO NlereHaapHON rpynnbl «Mn-
nes». «B 30-e rofbl HEKOTOpbIE OTeYeCTBEHHbIE NnTe-
paTypoBeApl 3aflyMbiBanu uccienosaHns 06 nctopum
[BWKEHUS, HO TEMA «/1EBOr0 UCKYCCTBAa» CTaHOBUIACh
Bce Donee HeCco3BYYHOW BPEMEHMW, M 3aMbIC/Ibl OCTa-
NNCb HepeanusoBaHHbIMM» [LLemskmHa, 2022, c. 224].

Pycckas uHTennureHums Havana XX Beka nopg
B/IUSIHUEM CMeHbl 3MOX CTala BCE CU/bHEE Olly-
WaTb NOTPebHOCTb B 0OHOBNEHUM CBOEro 0bLiecTsa.
B cTpaHe cTtanu nosBnsTbCS aBaHrapAHble XyAoxe-
cTBeHHble TeyeHus. OHM OblIM OCHOBAHbLI Ha MAEsX
n3-3a pybexa, KoTopble, 0OAHaKO, peann3osaTb B Poc-
cum bbino Henerko. MHTennureHums B Poccumn gaBHo
pasfenunack Ha Tex, KTo npeanaran oTKpbITbca 3ana-
Ay, U Tex, KTO MbITancs BceMu cnocobamum 3awuTuTb
MCKOHHYIO CNAaBSHCKYHO KYNbTYpy M HaWTW CBOM COO-
CTBEHHbIA NyTb 0OHOBNEHWS. [axe aBaHrapauCTbl,
XOTb U NOOMBLIME pajuKalibHble HOBLUECTBA, onaca-
JINCb NPUHATUS 3anafHbIX MOAENEN M YacTo nNpeano-
YMTaNU CCbINATbCA Ha Aanekue u MpuuyanvBble O0-
UCTOPUYECKME U [OXPUCTUAHCKMUE KOPHM.

B pycckom dyTypusme He Habnopanocb enuH-
cTBa. B HeMm cylecTBOBaNo MHOXECTBO rpynnupoBOK
dYTYypuUCTOB, He MNOXOXMX Mexay cobon: «funes»,
«Me30HMH no33uny», «LleHTpudyra», arobyTypucTbl
M Op. bONbWMHCTBO 3KCMEPTOB CUYMUTAIOT, UTO GyTy-
pu3M B Poccumn BO3HMK B pamMkax obbeanHeHus «lu-
nes». OgHaKko HekoTopble MccnegoBatenn QyTypus-
Ma, B YactHocTu B. LleplieHeBuy, yTBepxaanu, Yto
3Ta rpynna Kak pa3 He MMeeT npaBa CBA3bIBaTb cebs
C 3TUM NuTepaTypHbIM TeyeHueM. [ipyrue xe mccne-
[0BaTeNM He MPW3HAIOT, HanpuMmep, 3rodyTypucToB
“ oTMeyatoT ocobyto ponb KybodyTypurcTos. Paznnums
B TEYUEHUSIX pycckoro gytypusma otmeyan u J1. B. Jly-
Hayapckuit. B npeancnoBum K peBoNOLMOHHON Xpe-
ctomMatum dyTypuCTOB «PxxaHoe CnoBo» OH nwucan:
«HMKOMY He 3anpelleHO Ha3biBaTbCs (YTYpUCTOM.
Mopn 3TOW KAMYKOM MPOLWAWM BbICTYNAEHUS U ToMMa-
30 MapuHeTTH, CTaBMBLUErO MOAWUTMYECKYIO 3aja-
4y - BO3poXKaeHne MTanum — BOMHY, M pyCCKMX Cnaa-
konesLeB, Bpoae CeBepsiHMHA, M HALIMX — MOSIOAbIX
no3ToB Poccuu, HaWeAWwmMX OyXOBHbIV BbIXOL, B pEBO-
JIIOUMM U CTaBLWIMX Ha BappuKkaabl MCKYCCTBa» (NMPUB.
no: PKapukosa, 2020, c. 38]).

Pycckuii dyTypmsmM Takxe npousBoamT
BneyatneHne 6onee yMepeHHOro M Aaxe 6onee
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KOH(POPMUCTCKOro. OCHOBHbIMM KOMMOHEHTaMU UEe0-
noruu 6ynetnsH B Poccun MoXHO HasBaTb npeobpa-
YXEHWE CO3HAHUS, U3MEHEeHWe NpUPOabl YeNoBeKa Ye-
pe3 TBOPYECTBO M AEeP30CTb XYAOXKHMKA U MO3Ta.

B otanume ot uTanbsHUEB, pycckue QyTypuUCTbI
yaensanu ocoboe BHMMaHUE HE KBONEBOMY» — B He-
KOTOPOM poAe HAaCWAbCTBEHHOMY — NpeobpakeHuto
MMpa U uenoBeka (34ecb CBOEOOPa3HbIMU CUMBO-
NaMU BbICTYyNanu BOMHA M MaALUMHA), @ «MNCUXMUYe-
CKOWM 3BOMIOLMM», OTKPbITUKD HOBbIX BO3MOXHOCTEMN
B CO3HaHWW U NCUXMKe 4YenoBeka. HoBas MCMXMKa,
HOBble OpraHbl BOCMPUSATUA U CO3HAHUS 1 BeCb Nacdoc
MX NpuobpeTeHns B HOBOM MUpe CTann OCHOBHOM
pYCCKOro GyTypuCTMYECKOro M1pa.

Pycckue @yTypucTbl [OBONBHO 1y6oOKO M3y-
Yyanu crapuHy. B. XnebHukoB, Hanpumep, Bcepbe3
yBNEKaNcs ApPEBHUMU PYCCKUMU KOPHSIMU  §3bIKa
“ KynbTypsbl. 1o MHeHuto A. A. LLIeMSKMHON, <UMEHHO
Takoe yBfeYeHWe MNPoWbiM U MOCAYXKUAO NPUYM-
HOM oTBepxKeHus byaeTnsaH MapuHeTTuy» [LemsakuHa,
2022, c. 225]. B pycckom dyTypusMe 3TOT MHTepec
K apxauke onpeaensn He CTONAbKO PUTM U CTUAb Aen-
CTBWIA, CKOMIbKO KOHKPETHYIO CoAepXaTeNbHYyto, TeMa-
TUYECKY0 1 GOPManbHY CTOPOHY TBOpYECTBa yTy-
pucToB. [N UTanbAHCKMX QYTYPUCTOB MUCTOYHMKOM
UX KMSATEXHOM» 3HEPrUM B UCKYCCTBE ObinM pas3nuu-
HOro poAa «NOTPSICEHUS» — BOMHA, CMEPTb, OMACHOCTb
n T. A. ng pyccknx xe @yTypuCToB Takon apxausm
6bl1 B MEHbLLEN Mepe CBSI3aH C OMbITOM KaK TaKOBbIM.
OHM cKopee XOTenu WMCCNenoBaTb KUCTOKU ObITUS»,
a He NorpyXarbCs B CyObeKTUBHOE NepexmnBaHue.

OThenbHO OTMETUM, YTO pycckue QYTYpUCTbl He
XOTEeNU U He CTPEMUIIUCD CTaTb «OUIMUANOMY» UTASbSH-
ckoro ¢ytypuama. OHM BCIYECKM CTapanmch M36aBuUTb-
cs oT nogobHoro BocnpusaTus. B Utanuu Toxe ganeko
He BCe CyuTanu pycckuin ¢yTypusM pOACTBEHHUKOM
UTanbSaHCKOro. Hanpumep, oAMH U3 BUAHbLIX AeaTenen
UTaNbSIHCKOrO NUTepaTypHOro asaHrappa [xosaH-
Hu MNanuHK yTBEpXKAaN: «HY>XHO XXUTb B 3TOW CTpaHe,
MOKPbITOM pa3BafiMHAMM NPOLINOT0, HYXXHO 3HaTb ee
ropoaa, CyLecTByloLme My3esiMU, KAPTUHHbBIMK rane-
pesiMu, NpoAaXeN OTKPbITOK, CTapalolLeincs B yroay
NMPpUEe3XMM MHOCTPaHLAM COXPaHUTb BCEMU CUAAMU
BbIMMPaIoLLMIA “BbIT’, B pofie KapHaBana, roHa0M U T. 1.,
yTOGbI MOHATH, KaK 6/M3KO 3aTparMBaeT “aHTU-Macca-
TUCTCKas” (HanpaBAeHHas NPOTMB MPOLLIOro) KpUTHKA
(yTYpUCTOB CaMble pa3HOOOpPa3HbIE MHTEPECHINL,

Tenepb pacCMOTPUM HECKOMbKO 00WmxX 4vepr,
MPUCYLLMX PYCCKOMY U  WUTaNbsSHCKOMY dyTypus-
My. Kak uTanbsiHCKMe, Tak U pycckne QyTypucTbl BO
MMs HOBOFO MCKYCCTBA B AyXe BpeMeHwu 6bliu roto-
Bbl OTKa3aTbCsl OT BCEr0 HAaKOMNEHHOrO OMbITa, BCEX

TURL: https://www.sensusnovus.ru/analytics/2014/03/03/18463.html
(naTa o6paleHus: 08.06.2023)
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KYNbTYPHBIX YCTOEB M AOCTMXXEHMI NpeaplayLmX no-
KOMIeHMI. OTO BO MHOTFOM W AO/MKHO 6bl10 NpMBECTM
“X B HOBYIO 3noxy. Kpome Toro, oba TeyeHuns npeBos-
HOCWAWM [OMHAMW3M MPOMBIWIEHHON LMBUAN3ALMN,
OTKa3bIBa/IMCb OT XYAOXECTBEHHOM W NUTEPATypHOW
TPaAMUMK, UCMbITbIBANM OTBpaLleHue K 0bOblgeHHo-
My BKYCY M BbI3blBaloLLe Benn cebs No OTHOLIEHWIO
K Byp>KyasHOMY K/1accy, iaxke B HEKOTOPOM poje npo-
BOLMPYS OTBETHYIO peakuuio.

Kak v uTanbsgHCKOro, rnaBHble [OCTUXKEHMUS
pycckoro ¢ytypusma 6onee BCero BUAHbI B NO33MK
u Apamatyprun. Heonornsmbl cbirpann 6onbliyto
po/b B MOMbITKAX PYCCKMX (YTypuCTOB OOHOBUTH
A3blK. DTU HEONIOTU3MbI, B CBOKO OYepesb, 6biin Ha-
MpaBfieHbl HA pa3pyweHune cnHTakcuca. Camoe ums-
BeCcTHoe (yTypucTMyeckoe CTUXOTBOpeHue Xneb-
HuMKoBa «3aknatme cmexom» (1910) nmocTpoeHo
Ha CNoBax C KOpHEM cMex (K HeMy npubaBnsoTCs
pa3nunuHble nNpedukcbl U cy@duKcbl). Mbl Habnto-
[aeM B 3TOM TUMUYHYKO ANS PYCCKOro @yTypusma
Urpy c 3TuMonorvei u cnosoTBopyectBoM. Cme-
nble Hanafku B. Xne6bHukoBa u A. KpyuyeHbix Ha
JIMHTBUCTMYECKYI0 MO33MI0 TECHO NepenfieTanunchb
C MHTEPECOM K C/IOBY KaK K YUCTOMY 3BYKY. VX M30-
HpeTeHHbIV «3ayM» — GakTUYECKM HernepeBoauMoe
Ha3BaHMWe, LaHHOe UX «HAaAPaLMOHANbHOMY» $3bl-
Ky, — MpefHa3Hayancs Ans Toro, 4tobbl BbIBECTM
A3blK 33 NpeAenbl IOTMKM B HanpaBAeHWM HOBOTO
BM3MOHepckoro muctuumsma. Onepa A. KpyyeHbix
«Mobena Hap conHueM» (1913) u nbeca B. XnebHu-
KoBa «3aHresu» (1922) - nBa BaxHeMhLWmMX npume-
pa QYTYpUCTMYECKOro CMelleHMs TpaHCpaLMoHa-
NIM3Ma C Ky1bTOM NPUMUTUBA.

HecomMHeHHO, BaXKHOM 4acTblo KakK PyCcCcKOro, Tak
M UTanbsHCKoro dyTypm3ama Obii 3Martax, HO OH UMen
Pa3NMYHYI0 HanpaBAeHHOCTb M oKpacky. B 1913 roay
0 dyTypucTax 4acto nucanu B npecce, NOTOMY YTO
OHM BbICTYManu B TWATENbHO MOATOTOBAEHHbIX CMeK-
Takgx Ha ynmMuax MockBbl, rae B SPKMUX MeCTpbIX oae-
XIA3X U C pa3puMCcOBaHHbIMU NNLAMU AEKNAMUPOBANK
ceom ctuxu. B koHue 1913 ropa B lMNeTtepbypre 6biin
nocTaBneHbl nepsble QyTypucTMYeckne nbecbl. Ho
3TO He 6blIM NPOCTO MPOBOKALMOHHbIE NpeacTaBe-
Hus. O6paTtumca K pabote E. BobpurHCcKoM, B KOTOPOH
OHa nuweT: «“[IMKne BbIXOAKMU™ PYCCKUX GYTYpUCTOB
OblNM 3HAYMTENBHO CKPOMHEE U TULLE CKaHOANbHbIX
BbICTYNIEHUIA UX UTaNbSHCKMX Konner. OHM HMKoraa
He CBSA3bIBaNMCb C MOJMUTUKOW, HE BbINIECKMBANUCD
B YNM4Hble MaHudecTaumu. Bce npoBOKaLMOHHbIE
LencTBMS Ha dYTYpUCTMYECKMX Beyepax, HEMCTOBO
pa3pyBaBLUMeCs MPeccow, kak mpaBuno, bbian 3cTe-
TUYECKM OCMbICTIEHbI U PaLMOHaNbHO MPOCYUTAHbI»
[BobpumHckas, 2000, c. 10].

Ha ocHoBe BbillenepeyncneHHoro MOXHO cAe-
NaTb BbIBOA, YTO MEXAY MTaNbSHCKUM U PYCCKUM
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dyTypM3MOM eCTb Kak 00LiMe 3neMeHTbl, Tak U 6po-
caroLmecs B rasa CywecTBeHHble pasnunuus. OpnHa-
KO pasnuumsi BCE e 3aMeTHbl ropa3no 6onblue. OHu
00yCNnoBneHbl TaKUMKU MPUUYMHAMK KK MCTOPUYECKUI
M COLMaNbHbIA KOHTEKCT, pa3Hoobpasne KynbTypHbIX
TpaauuMii ABYX CTPaH, apxamsm U cnaBaHobunms pyc-
CKMX nucatenen. Pycckuit nutepatypHbiii dyTypusm —
3TO sBNEHWe ropasfo bonee CNOXHOE, YeM WUTasbsH-
CKMM, MOTOMY YTO 33 KOPOTKOE BpeMsl OH Mpollen ABa
O4YeHb pa3HbIX UCTOPUYECKUX Nepuoda (4opeBOOLM-
OHHbIM M NOCNEPEBONIOLMOHHDIN), @ TaKXKe npeTepnen
rnyboKMe M3MEHEHUS U He TONTbKO Ha MAEMHOM YPOBHE.

TEPMUHONOINA

MHTepecHO MOCMOTpPeTb Ha 3CTETUKY WUTANbSHCKOMO
n pycckoro dyTypu3Ma C TOYKM 3pEHUS TEPMUHONO-
run. OHa y GyTypUucToB 6bIN1a OPUTMHANBHON. MOXHO
NPUBECTU B MPUMEP U3BECTHbIM TEPMUH «CNOBA-Ha-
cBobope». OH 3aMMCTBOBaH Yy OTLA MTaNbSHCKOMO
dyTypu3ama @Ounmnno ToMMa3o MapuHETTH, KOTOPbIN
npu3Ban 0TKa3aTbCs OT TPAAMLMOHHOIO B3rNgAa Ha
CUMHTaKCUC. JTa mMaes OkKasana 3HauuTeNbHOEe BAUS-
HMEe Ha aBaHrapAMCToB Mo BceMy MuUpy. B yactHocTu:
«Korga Mbl HaYUMHanW GyTypm3M, TO Ha CaMOM [Jene
He 3HanM HM OAHOro (YTYpUCTMYECKOro Npoun3Beae-
Hus. Ham XxBaTuno nub OAHOrO KOHLENTa, O4HOro
MasieHbKOro OTKpbITUS: <...> “CloBa-Ha-cBoboae” <...>
Noes o ToM, <...> 4TO CNOBa — 3TO Bellb, C KOTOPOM
KaXIblA MOXET [enatb, YTO XO4YeT, — 3TO BCE-Taku
6blla OrpoOMHasl peBOMOLMS B IMTEPATYypE», — FOBO-
pun Anekcanzp Bart, nonbckuit noath.

Manudect MapuHeTTH noa Ha3BaHueM «becnpo-
BOJIOYHOE BOOOpaxeHMe U CnoBa-Ha-ceobopey,
MOCBSILLEHHbIA PEBOMIOLMM B NUTEpPAType, MO33uK,
CUHTakcuce u tunorpaduke, Obin BNepebie Ony-
6nnkoBaH B (YTypuCTMYECKOM XXypHane «Jlauep-
6a» B 1913 rogy. [Mo3xe Ha3BaHWe M3MEHWIOCb Ha
«YHUUTOXEHME CMHTakcuca. becnpoBonoyHoe BOO6-
paXkeHMe M 0CBODOOXAeHHble CnoBa». VMIMEHHO nog,
TaKMM Ha3BaHWMEM [OOKYMEHT Bbillen B COOpHUMKe
«MaHudectol GyTypuaMa» B U34ATENbCTBE TOMO Xe
XypHana, Ho yxxe B 1914 roay. Pycckas Bepcus nme-
na HasBaHue «Tunorpadckuin nepeopoT». MOXHO
CKa3aTb, YTO PYTYpUCTbl LENCTBUTENILHO NMPOU3BENU
TMnorpadCKknin NepeBopoT — CBOEr0 poAa PeBosto-
LMI0 — B KHWXHOM odopmneHnn. OfHaKo MHTepecHo,
4TO COBpeMeHHble rpaduyeckme ansanHepbl acCoLM-
UpYHT ero ¢ bonee No3gHen 3MOXOM — KOHCTPYKTM-
BM3MOM. [103TOMY OHM CBSI3bIBAKOT 3TU HOBbIE BESHUS
He C UTaNbsSHLAMMU, @ C PYCCKUMM XYA0XKHUKAMU DNem

"URL: https://culture.pl/ru/article/ot-dada-do-gga-alfavit-futurizma (nata
o6patienns: 08.06.2023).
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Jivcnukmm u Anekcanppom Popguenko. Ho Mbl MoxeM
CMeNno YTBEpXAaTb, YTO «KOHCTPYKTUBUCTCKOM pe-
dopMe B KHure (a C Hel CBA3aHO CTaHOBNEHME AUC-
LUMMAUHBI KHUXXHOIO AM3aiiHa) npealiectsoBana Tu-
norpadckasi peBONIOLUA UTANbAHCKMX QYTYpUCTOBN.

[pyroe uHTepecHoe noHaTME B CioBape GyTypu-
cToB — cnoBonnactuka. CnegyeTt BCMOMHUTD, UTO ByTy-
pWCTbl NPOBO3rNallany Hoey dopMy mckycctsa. 1o
MX 3aMbICITy, OHA MpeacTaBasna coboi coyetaHue ae-
K/1aMaTopCTBa, My3blKM M TaHUaA. M XOTS peyb no-npex-
HeMy LWna o auTepaType U cTuxax, dyTypucTsl no3amm-
CTBOBaNW OTAE/bHbIE 3NEMEHTbI U PYTYpUCTUYECKOTO
TeaTpa M Hayanu yaensatb 60blIOe BHUMaHWe ny6auny-
HOMY «MCMOMIHEHUIO» CBOMX Mpou3BedeHuin. Kak nu-
can nonbckuit ytypuct Cranucnas MnopoxeHel;
3TV CTPOKM He npefHa3HayeHbl AN TUXOro YTeHus
B yeauHeHHoW obcraHoBke. OHM CNIOBHO CO3AaHbl A1
TOro, 4tobbl 3By4aTb M3 rpoMKorosopuTtenei B 60sb-
LWMX 3aM1aX M Ha 3aM0SIHEHHbIX HAPOLOM CTaflMOHaX»>,

(TMXOTBOpeHUs 4YacTo MpeacTaBnsinmM cobow He
K/laCCMYyeckoe no3TMyeckoe MpousBefeHue, a Tak Ha-
3blBaEMbI€ «MO3TUYECKO-TAHL,EBasIbHbIE» BbICTYMIEHMS.
HekoTopble M3 HUX MOMIM COCTOSATb UCKOUYUTENBHO M3
OAHOC/IOXKHBIX C/10B, Apyr1e 6blinM NOCTPOEHbI UCKIIHO-
UMTENbHO Ha 3BYKOBOW urpe (TyT, TaM 1 ap.). [Monbckuii
uccnenoBatenb aBaHrapaa 36urHeB SIpOCUMHbCKMIA Nn-
can: «[lockonbKy [CTUXOTBOPEHMs] Oblnn CTpaHHble
M BCEraa HeCKObKO HEMOHSTHbIE, OHX AaBann NPOCTop
NS 3KCMPECCMBHOM UHTEprpeTaLLMu, ONMpPaBLLENCS Ha
spkue 3pbekTbl, T. €. AEMOHCTPUPOBABLLEN BCHO NOHO-
TY Xy4OXECTBEHHOIO MacTepcTBa AeKiamaTtopax®,

Ewe oaMH TepMUH — xenneHuHez, N0, KATOPbIM No-
HMManKn HeYTo Npoucxoasuiee, ABMXKYLLEECs BO Bpe-
MEHM M NPOCTPaHCTBE. DTO NOHATME MOSBMIOCH MEX-
Ly IByMS MMpPOBbIMK BOWHamu. B nepeyo ouepenb
NoA 3TUM TaKXe MOHMManacb Hekas pasHOBUAHOCTb
TeaTpa. [1poncxoamno 310 «ABUXKEHWE» B OCHOBHOM
Ha CBeXeM BO34yxe, a Takxe TecHo 6bino cBsi3a-
HO C OKpYXaloLlen cpefov M Oaxe OKPYXatoLmMmu
noabMu. M xoTs xenneHuHr 06bIYHO pa3BMBaETCS Mo
3apaHee HaMeYyeHHOMY MNaHy, He MNOCNeAHIO Pofb
34eCb UrpaeT MMNpoBm3aLms. XoTd M3HAYanbHO Xen-
MEeHWHT BblT MPUMEHUM K PYTYpU3MY TOBKO Kak K Te-
aTpanbHOMY NpefAcTaBAEHMUIO UKW EMOHCTPALLUM XKK-
BOMWCH, 3aTEM €ero CTasn MCMNoNb30BaTb B KayecTBe
COMPOBOX/EHMS CTUXOTBOpPEHUI. B uactHocTH, dyTy-
pWCTbl NPOBOLMPOBaNM Ny6AUKY, yCTpanBas peknam-
Hble KaMNaHWM B 0OLLECTBEHHOM NPOCTPAHCTBE®.,

2URL: https://design.hse.ru/news/1662 (nata obpatlieHus: 08.06.2023).
SURL: https://culture.pl/ru/article/ot-dada-do-gga-alfavit-futurizma (nata
o6palieHns: 08.06.2023).
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SURL: https://art-assorty.ru/714-futurizm-heppening-sharzh.html (nata
o6patienns: 08.06.2023)
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JCTeTMYeCKMe NUTepaTypHble MPUHLMMBL  DyTy-
PUCTOB, KaK M Ha3BaHUS UX COOpHMKOB («lloLieunHa
obLLecTBeEHHOMY BKyCy», «[oxnas nyHa», «[doutenu
M3HYPEHHbIX ab», « TaHr0 C KOpOBaMWM») NPOU3BOLAMIIU
CubHeNLwee BNeYaTeHMe Ha COBPEMEHHMKOB, Hepea-
KO BbI3bIBa/IM BO3MYLLEHME U faxe ynpeku. DyTypusm
KakK SIBleHME BbIXOAMN 33 paMKM COOCTBEHHO NUTEpa-
TYpbl: OH NPOSBASANACS B CAMOM NoBeaeHUn GyTypuCcToB.
HeobxoauMbiM ycnoBMeM ero CyLiecTBOBaHMS CTana
atMocdepa «auTepaTypHOro ckaHgana». Hanpumep,
nybAnYHble BbICTYNIEHUS QYTYPUCTOB BbIMMSAENN Ha-
POYMTO BbI3bIBAIOLLE: HAYANO U KOHEL, BbICTYNIEHUI
OTMEYanUCb yaapamu roHra, OTAeNbHble NO3Tbl MbiTa-
JIUCb 3MaTMPOBaTb Ny6IMKY CBOMM BHELUHWM BUAOM
(B. MaskoBCKMIA BbIXOAMNT B «KEHCKOM», MO TOraalu-
HUM KpUTepusM, xentoi kodre, A. KpyueHbix HOCMA Ha
WHYpe Yyepes LI AMBAHHYIO NOAYLIKY U T. 1.).

B LeficTBUTENBHOCTH Xe OaNeKo He BCE, yeM dy-
TYPUCTbI yAMBAAAM NyOnuKy, cneayeT BOCMPUHMMATb
BCepbes. B. MasikoBCKMIM caM BCKOpe, C Ha4YanoM BOM-
Hbl, MPU3HAN: ...y HAaC OblZI0 MHOTO TPHOKOB TOJTbKO 1S
TOro, Yto6bl 3NaTUPOBaTh BypXKya... YTYypM3M ANd Hac,
MOJI0[bIX MO3TOB, — KPACHbIM MAaLll Topeasopa...»t.

L[0oBONIbHO NOBOMNBLITHLIMK BbIINM 3KCMEPUMEHTbI
dyTypucto (npexae Bcero B. Masikosckoro, A. Kpy-
yeHblX, B. XnebHnkoBa) B 061acTU CTUXOCIOXEHUS,
MO3TUYEeCKOro cnosa. Tak, B CBOE BpeMs CKaHAANbHYI0
M3BECTHOCTb MONYYMNIO «CTUXOTBOpeHue» A. Kpyue-
HbIX «[IbIp — ByN — WbIn...»:

Obip — 6yn - wpin

Y6ewyp
Ckym

Bbl - co - 6y
P-n-33 (1913 r)

A. KpyueHbix yTBepXan: «...B 3TOM NATUCTULLUM
6onblue pyccKoro HaLMOHANbHOro, YeM BO BCeW M03-
3um NywKnHa»?

o cux nop mepen MHOMMMM 3KCMepTamMu CTOAT
OfQHM W Te e BOMpoCbl: CTOMT AN MpUHMMATb 3TO
BCcepbe3? ECTb 1M B 3TOM «CTUXOTBOPEHUM» YTO-TO
6onbliee, yeM NpocTo 3natax? Pasymeertcs, Mbl He
MOXEM FOBOpPUTb O COAEPXKATe/IbHOM CTOPOHE 3TOro

"URL: https://licey.net/free/14-razbor_poeticheskih_proizvedenii_
russkie_i_zarubezhnye_poety/66-russkaya_poeziya_xx_veka__ocherki_
poetiki_analiz_tekstov/stages/3051-futurizm_kak_dvizhenie_v_russkoi_
literature_nachala_hh_veka_kubofuturizm.html (gaTa o6palyeHns:
08.06.2023)

“TaMm e

npousseneHus (CogepXaHus, no cytu, u Her). Torga
Mbl BbIHY>XEHbl KOHCTaTUPOBAaTb, YTO MMABHbIN CMbICA
CMpsiTaH B 3BYKOBOW 000/0OYKE, T. €. HENMOCPenCTBeH-
HOM 3BYYaHWM MPUAYMAHHbIX aBTOPOM «C/I0B». Kak
e TOrfa OTHOCUTBCS K «3ayMHOMY S13bIKY», UK «3a-
yMU», GYTYpUCTOB?

CornacHo uccnenosanuaMm A. . XXypasnesa v apy-
MMX Y4YeHblX, MaBHas MHOPMaLMs COOEPXUTCH He
B CaMMX C/10BaX (T. €. He B UX NIEKCUYECKMX 3HAYEHMAX),
a B 3BYKOBbIX 0boio4kax cnoB. B yactHocTw, otaens-
Hble 3BYKM COOTBETCTBYIOT TOMY MW MHOMY LBETY: [a] —
SPKO-KPaCHbIN; [0] — SPKUIA CBETNO-XKENTbIN UK Benbliij;
[M] - cBeTno-cuHUiA; [€] — CBET/IbIM XEeNTO-3eNeHbli;
[y] = TeMHbIM cuHe-3eneHbI; [bl] — TYCKMbIM TEMHO-
KOPWYHEBbIA WM YEPHbIA. 3BYKM Takke MOryT UMETb
3MOLMOHANbHbIE COOTBETCTBUSA: [A] — TEMHbIU, X0NOA4-
Hbli4, MeYasbHbliA; [p] — LLepOXoBaTblid U T. A.

3AKJ/TIOYEHUE

@®yTypu3M Obin HanpaBlieHWEM [OCTAaTOYHO Pa3HOO-
6pa3HbIM. B3gB cebe 3aauy co3patb UCKYCCTBO Oyay-
LLero, pycckue u UTanbsHCKMe no3Tbl AOCTUIANIM 3TOMO
4aCTo pasHbIMKU NYTAMU. [NaBHBIM 0ObEAUHSIOLWMM 3TN
[IBe BeTKM (PyTypu3Ma (PAKTOPOM CTAHOBMUTCS OTKa3
OT TPaaMUMI, IKCNEPUMEHT CO CNOBOM U popMoit. Ho
BMECTe C TEM Heflb3sl He BCMOMHUTb, YTO TeMaThKa Mx
MO33UKN CUAbHO OTAMYaNach (MpU 3TOM BaXHO OTMe-
TUTb, YTO OHA TaKXe OTIMYaNACh M BHYTPU KAXKAOro
M3 HanpasneHuii). B To BpeMs Kak uTanbsaHckue y-
TYPUCTbI ONUCbIBANN U BbICMEBANN AENCTBUTENBHOCTD,
NPOCNABNSNM TOPOS, TEXHUKY U AAXKe BOMHY, MHOTUE
pycckue dyTypuCTbl NUCann 0 Npupoae, obpallanucb
K donbknopy u Mudonorun. Takum o0b6pasom, pycckui
dyTypu3m 6bin Gonblue CBA3aH C HALMOHANbHbIMU
TPaaMLMAMMU,

@yTypu3aM 6€3 COMHEHUM UMen HEeCKoNbKO Ha-
npasneHnii. HekoTopbIX U3 NO3TOB, CYUTaBLUMXCS dy-
TypuCTaMu,BoObLLE CiefyeT pacCMaTPUBATL OTAENbHO.
Heckonbko 0coBHsSKOM Takke cTouT u TomMmaso Ma-
PUHETTU, KOTOPbIM co3aan QyTypu3M Kak Hanpasne-
HWe, KOTOpOe BO BCEM NOAUMHSNOCH €ro YCTaHOBKaM.
B 3TOM CMbiCie MMEHHO UTanbsHUAM MPUHALNEXUT
3ac/yra co3faHua Uckycctea byayulero. Pycckue ke
NO3Tbl UL B3SIM BCE Nyyllee Y UTaNbSHCKOTO [ABU-
XKEHUS U, UCNONb3YS CBOK HALMOHANbHYH OCHOBY,
CO34anM CBOM BapMaHT, NPeACTaBAAOWMIA OTHIOAb He
MEHbLUYI XYA0XECTBEHHYIO LLEHHOCTb.
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BBEAEHUE

PomaH TI. fixuHol «[leT Mou» OTKpbIBAETCS C/IOBAMMU:
«Bonra pasgennna mup Hagsoe» [fAxuHa, 2020]. ITa
(pa3a, BbiBeleHHasl B OTAeNbHbIM ab3al, — KoA Ko
BceMy npousseneHuto. Ocoboe pasmelleHne B TEKCTE
M CUMBOJSIMYECKAs 3HAYMMOCTb KaXKA0ro C/10Ba npuaa-
l0T el 3HaYeHue anurpada, B KOTOPOM MOXHO TaKxke
yragaTtb, NyCTb OTAANIEHHYIO U OYEHb YCIOBHYIO, HO KaK
Henb3s Nydlle yKa3blBalOWYH Ha OCHOBHYHK MbIC/b
npousBeaeHus, oTCblKy K adopusmy I [eltHe: «Mup
PacKononcs, U TpewuHa npowna no cepauy nosta.
[naBHbIi report pomaHa fko6 bax, HemMeuKuid yuu-
Tenb C AYLWOW MO03Ta, CKA30YHUK, YYTKUIA YNOBUTENb
pacKaToB rpoMma, BbI3BAHHOMO PACKOMOBLWIMMCS HaA-
Boe MupoM. EMy npuxoautca 6anaHcMpoBatb Mexay
peanbHOCTbI0 U BbIMBICIOM, MEXAY TPaAULMOHHbLIM
naTpuapxanbHbIM HEMELKMM YK/IaLOM U BOPBABLUMNM-
€Sl C peBOoLMEA HOBbIM MUPOMOPSIAKOM.

BOJITA KAK MUDOJIOTUYECKASA PEKA

Bonra B poMaHe - He ToNbKO reorpaduyeckmin 06bexT,
HO M KJTHOY K LLeIOMY KOMIMIEKCY NMOHSATUI, CBA3AHHbIX
C CHOXKETHbIM, CUMBOJIMYECKUM U MUGDOMNOITUYECKUM
YPOBHSIMU TEKCTa.

Peka, onuuetBopstowas Poccuio, ee cumBon,
«rnyboka, WUpoKa, CUNIbHA», CTAHOBUTCS LEHTPOM
NPUTSHKEHUS HEMLLEB, MPUOBIBLIMX NO MpUrNALIEeHNo
EkatepwuHbl Il ewe B 1764-1773 roppl. [epon pomaHa
. IXMHOM, MOTOMKM HEMELKMX MOBOIKCKUX NOCeNeH-
LLeB, OKa3aBLUMeCs CBMAETENSIMU CIOMa 30X (B poMa-
He onucbiBatoTcs cobbitus 1918-1938 ropos). XKeHa
Slkoba baxa, Knapa, ybexnaeHa, uto Bonra coeguxser
Poccuto n Tepmanuio. CUMBONMYECKM MMEHHO Tak. MHa-
[leHTanb — ManeHbkas lepMaHua Ha Gepery pycckomn
pekun. OgHako HOBOE BpeMs MbITaeTcs 0cnabuTb Ha-
LIMOHANbHYI0 MAEHTUYHOCTb MOBOKCKMX HeMLeB. OT-
paKeHue 3TOro npouecca NPoCNeXMBAETCS B 3NU304e
nepsoi BcTpeun baxa ¢ komuccapom fopmaHoM.

OTKNMKHYBLUMCH Ha Npocbby fodMaHa HabpocaTb
KHECKOJIbKO MECTHbIX BblpaxeHuii», bax ¢ azapTtom
NPUHUMAETCS BOCMPOM3BOAMUTL MOFOBOPKU M MOCNO-
BULLbl THAAEHTANbLEB, B NEPBbIX e CTPOKaX YNoMMu-
HaeTcst Bonra: «MHo20 80061 ymeyem 6 Bosize — 0 mom,
umo Heckopo cbydemcs. / Koeda Bonza ssepx nome-
yem - 0 MoM, Ymo Huko2da He caydumcs. / Bce peku
mekym & Boney. / Bce peku mekym e Pelin (ucnons3y-
emcs pexe)»* [S1xuna, 2020, c. 171], - Ho npepbiBaeT
baxa B03bOyxaeHHOe BopMOTaHMe, 3arNsabIBAKOLLENO
eMy yepes nnevyo Komuccapa: «Bonra — 310 3ameva-
TEeNIbHO, 3TO OYeHb MpaBwbHO. A BOT PeliH 13 peun
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npuaetcs Bbinonotb. PeiiH B CoeTckoi Poccum 6e3
HapgobHocTu» [Tam e]. To, yTo PeiiH BCTpevaetcs
B peuu rHafleHTanbLeB pexe, yem Bonra, - cBuae-
TENbCTBO MeANIEHHOro, HO eCcTecTBEHHOro acCUMmnS-
TMBHOro npouecca. OgHako BpemMs peBONIOLMOHHbIX
nepeMeH AMKTYyeT CBOM YCNIOBMUS pe3Koro, pagukanb-
HOro nepexofa K UHbIM NpaBuaaM CyLLeCTBOBaHMUS.

«BbInonotb» 13 peun KénbHckuii cobop, 3aMeHnB
ero KpemneBckoi GallHeN, «BblYMLLATb, BbICKPEOATb,
OTMbIBATb C MbIZIOM» [TaM Xe, C. 168] ronosbl rHageH-
TaNblLEB — «aBrMEBbl KOHIOLWHM», HAYYNTb MOBOJIK-
CKMX HEMLLEB «MPAaBWUIbHO MbIC/IUTLY», KMO-COBETCKMY»
[Tam xe, c. 170] - BoT 3agaumn ropbyHa lodmaHa, cTpe-
MSILLErocst COLMaNMCTUUECKYH CKa3Ky cienatb OblbHo.

YNOMWHaHWE aBrueBbiX KOHKOLWEH — He eauH-
CTBEHHasl B AAaHHOM 3MM30[4€e OTCbINKA K ApeBHerpe-
yeckon Mudonoruu. I IXnHa aKkTUBHO NpuBrEKaeT
aHTMYHbIe MUDbI AN CO34aHMs 0cobol cMMBONMYe-
CKoW 06pa3HoCTH, cobnoaas Npu 3TOM TOHKUE HI0aH-
Cbl NOCTMOAEPHUCTCKOM UrPbl.

HecnyyaiHo cpeam npoymnx, HanuMcaHHbIX baxom
ansg fodmaHa GOonbKNOPHbLIX BblIPaXXeHW OKa3biBa-
eTcs: «KaHyme 6 Bosney — nponacme 6e3 secmu» [Tam
xe, c. 171]. HanoMuHasg 3HakoMoe BCEM — «KaHyTb
B JleTy», 3TO BblpaXeHWe OTKPbIBAET NyTb K MOCTM-
XEeHU  GUnocodckoro noATekcTa MNpoU3BeSeHUS
(BonpocaM MCTOpUYECKOW MNaMsiTM W TBOPYECKOro
H6eccmepTus).

[MpuMeyaTenbHa 3TMMoONOrna 3toro Gpaseosno-
rm3ma. CBA3aHHbIM C aHTUYHOM MUGDONOTUEN, OH, TEM
He MeHee, 9BNSeTCS NPOU3BOAHbLIM OT PYCCKUX CNO-
BOCOYETaHUM «KaHYTb B BOAY», KKaK B BOAY KaHYN»,
roe KaHyTb O3HayaeT «ynacTb Kannew». Kannga 6ec-
ClelHO Ucye3aeT B BOAE, pacTBopsieTcs 6e3 ocraTtka.
YuuTbiBasi UMs rNaBHOro repos, Bach, B nepeBoae
C HEMeL,KOro 03HavawLero pyyemn, MOXHO Npeano-
JIOXMUTb, UTO CyAbba ero — Kanns, pyyen, BnagatoLmm
B MOLLHbIA MOTOK UCTOPUYECKOM «pPEeKU BpPEMEHY,
KOTOpas «B CBOEM CTpeMieHbM / YHOCUT BCe pena
noaen / M tonut B nponactu 3abeeHbs / Hapoapbl,
uapctsa 1 uapen» [[epxasuH, 1957, c. 360]. Mpo-
HMYHO OObIrpaHa B pOMaHe 3Ta CTPEMUTENbHOCTb
MCTOPUYECKMX M3MEHEHUIM NPU HEU3MEHHOCTU Ye-
[AVHEHHO 3aMKHYTOro ObITUS FHafeHTanbLEeB: Nop-
TpeT uapa AOCTaBASN JUWHUE XN0NOTbl CENbCKOMY
crapocte AuTpuxy, KOTOPOMY Aaxke MpULINOCh Bbl-
nucaTtb raseTy, 4Tobbl «coxpaHu focnoap! - He npo-
NyCTUTb U3BECTUE O CMEHEe MMMepaTopa B AANEKOM
MNeTepbypre u He OKOH(Y3UTLCS Nepes oYepesHOM
komucecmen» [AxuHa, 2020, c. 16], — pononHeHa
6onee no3fHWMM paCNOpsHXKEHUEM MpUEXaBLUErO
HaBOAWUTb HOBble Mopsiaku fodpMaHa: «M3-3a neum
nopTpeT MMMepaTtopa-KpoBOMMWLLI - AocTaTb!
N coxeub - npuniogHo! (notabene: Ha muTuHrel..)»
[Tam xe, c. 233].
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B cnoBocoueTaHun «kaHyTb B JleTy» KoHLen-
TyaZbHO 3HauyMMa M 3aMeHa HOMMHATUBA. Tak, Bon-
ra CTaHOBMTCS MUGDONOrMYecKoln pekoi. B Heli nerko
y3HaBaeMa Nobas peka uapcrea Aupa: u Jleta, cno-
cobHas papoBaTb AyliaM ymeplunx 3abBeHwe wnu
OXMBWUTb BOCMOMMHAHUS TEX, KTO BO3BpALLAETCS U3
LLapcTBa CMepTH, U AXEPOH, OTAENSOLLMIA MUP KUBbIX
0T MUpa MepTBbIX, U KounT - peka nnaya, n Ctukc -
MecTo cuiibl. Bce 3TM 3HaUeHMs UrpatoT BaxHYH posib
B MMdONO3TMKE pOMaHa.

PEKA KAKTNPErPAOAHATIYTU
B UHOPEAJIbHOCTb

BonHas nperpaja oTaenser MuMp XMBbIX OT MMPa
MepTBbIX HEe TONIbKO B APEBHErpeyeckon, Ho U B UH-
aunckor mudonorun (peka BaitapaHu, Hecylas
KPOBb, NEXMWT Ha NMyTU B LLAPCTBO 6ora cMepTu SMbl),
1 B MUDONOrMM auTekoB (B CTpaHy cMepT MuKTnaH
MOXHO [00paTbCsl, NepensbiB peKy Ha CMMHe Kpac-
HOM cobakwu), U B repMaHO-CKaHAMHABCKOM MUdono-
rmn (peka bEnnb NpoTekaeT y BOPOT MPencnogHen,
uapcrea Xenb), u B MUbONOrnu cnassaH (BOAHYO npe-
rpafly Hy>XHO NpeosioNeTb, YTOObI NOMACTb B NOTYCTO-
POHHUI MUp, Npuid).

Peka — yHuBepcanbHbIit apxeTun. B mudax, ces-
WeHHON wucTopuu, Gonbkiope HApoOA4OB MMpa, BO
BCEX BEPOBaHMUSX U MpPeAcTaBNeHUSX OHa O3Hayaet
rPpaHULYy MeXAy XM3HbK U CMEPTbI0, peasbHbIM U Mo-
TYCTOPOHHUM, OObIAEHHBIM U UAEANbHbIM, BPEMEH-
HbIM U BEYHbIM.

SIBnssicb 04HMM U3 Hambonee 3HauMMbIX 0bpa-
30B-KOHLENTOB, BOMpaowmm B cebst Bce rybuHHble
apXeTunuyeckue CMbIC/bl, peka B XYA0XEeCTBEHHOM
NpOCTpaHCTBE poMaHa «[eTM Mou» npeactaBaser
coboW Hekui nopTan, KOTOPbI COEAUHSIET MUD XXM-
BbIX M MepTBbIX. Bonra 3abupaet ymepwmx, Ho xpa-
HWUT NaMATb 0 HUX. HUKOMY He NMO3BONEHO NPOXOAUTb
CKBO3b 3TOT noptan. OnHako B [HageHTane nopospe-
BaOT, YTO bax XMBET «He Ha ToM bepery, a rae-Hubyab
Ha oHe Bonru, BMecTe ¢ poibamu». Komuccap fopman
cnpawuBaeT ero: «MoxeT, u caM Tbl pbiba? Obopa-
yMBaelbCs pa3 B Hedeno YeNoBEKOM, a OCTaNbHOe
BPEMS NIEXMWLUb HA OHe, NIaBHWKaMK MOBOAMLb A3
Hag HaMu nocMeuBaelwbca?» [SxuHa, 2020, c. 243).
OueBuaHO, YTO 6GAM30OCTL repos MpUpoaE, MHOro-
KpaTHO MoAYepKHyTas aBTOPOM, €ro CaMObbITHOCTb,
YHUKANbHOCTb, M36paHHOCTb JAKOT €My BO3MOXHOCTb
CKBO3b 3TOT NOpTan NpoHuKaTb. OH 1 caM C HegoyMe-
HMeM 3ameyaeT B cebe TakoM YyaecHbln aap: «M uto
3TO 3a BOZA — MArkasi v lackoBas, Ho 6e3ayLuHo BO-
nokywas snepen? CoxpaHawoLLas NOAEN, XUBOTHBbIX,
npeaMeTbl B TOM e COCTOSIHMM, B KAKOM OHU Morpy-
3UNIUCh B Hee? YyTKO OXpaHAaoLlas COH MepTBeLOB

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

M He parolwas nobbiTb C HUMK [ONblUEe MTHOBEHMS?
M 3ayem emy, baxy, ObiTb B 3TOM BOAE, €CAN CaM OH
ele He ymep?» [TaM e, c. 479].

CornacHo MUMONOrMYECKMM 3aKOHaM, NyTb B MO-
TYCTOPOHHMI MUP 3aKa3aH >WMBbIM NOAAM, MNpo-
HWKHYTb TyAa MOTYT NUWb HEMHOTUe, HaJeneHHble
boxectBeHHOM cunoii. Mo mbicnun I AxuHoM, 3TOM 6O-
XKECTBEHHOW CMNOM 9BASIETCS TBOPYECTBO. [ncatens-
HMLA, C OLHOW CTOPOHbI, MOAYEPKUBAET HUYEM He
npuMeyYaTenbHY BHEWHOCTb baxa, HanoMUHatoLLy
roroneBckoro balmMaukmHa, TMMUYHOTO «KManeHbKoro
yenoBeKka» «TpUALATU ABYX JIET OT POAY», YXKe Hauu-
HaIOLLLEero «/bICeTb M MOPLKTLCS OT BAM3KONM CTapo-
cTu» [TaM xXe, €. 19,22],a c Apyroi — NokasbiBaeT ero
KaK JIMYHOCTb WMCKIKUUTENIbHYI, TBOPLA, AEMMUYPT],
yenoBeka, Co34at0LLEr0 HOBYIO peanbHOCTb.

OH nepBbIN M €AUHCTBEHHbINA U3 THafEHTabLLEB
nonagaeT Ha apyroi 6eper Bonru. HukTo He xopun
Tyoa [axe Mo TBEPAOMY /by, M NpenCTaBneHus
0 NpaBoM bGepere y KONOHUCTOB HE COBCEM OTYETIU-
Bble: OyaTo 6bl BooBa Kox pacckasbiBana 0 TOM, YTO
«A0MOANMHHO 3HaNa oT 6abku DuiLep», a Ta OT XKeHbI
laya, a Ta o1 nactopa leHpens o 3emnsx npaBobepe-
Xb$l, KOTOpblE He TO OblIU, He TO OCTAKTCS COOCTBEH-
HOCTbI0 HEBECTb KakoOro MOHACTbIPS, HO «4O0CTYN TyAa
00bIYHbIM NIOAAM — 3aKa3aH» [TaM xe, ¢. 32]. Ho ma-
NeHbKUI YenoBek, CKPOMHbIA HeMeLKuIi yuntenb bax
HafeneH CNOCOBGHOCTbI0 MPOHMKATL B MHYHK peanb-
HocTb. O6OCTpeHHas YyBCTBUTENBHOCTb, CMOCOOHOCTL
n36aBNgTbCS OT 3aMKaHMS BO BpeMS AeKNaMaLuu Lie-
[eBpoB HeMeLKoM no33un («kHosanuc, Lnnnep, leiHe
— CTUXM JIUIUCH HA FOHbIE NTIOXMATbIE FO/I0BbI, KOK 8004
(KypcuB Mot - K. XK.) B 6aHHbIN AeHb» [TaM Xe, €. 19] n
NPUXOAMTb B 3KCTA3 OT OLLyLLeHUst ByiCTBa NpUpoOabl
BO BpeMs rpo3bl («bax nwbun 6ypu, Kak nocnenHui
FOpbKMI NbSIHULA — BOAKY HA KapToQenbHOM Lenyxe,
a MOpOUHUCT — MOpdUiA» [TaM e, c. 24] - Te CBOICTBA
BOCMPUMMYMBON LyLUU, AyLIM NOSTUYECKON, KOTOPbIe
NPUBOAST K MOCTUXKEHWUIO MHOTOC/IOMHOCTU MUPa.

Tak, 0COOEHHOCTM TBOPYECKOr0 MMPOBOCMPUS-
TMS reposi N10XaTcs B OCHOBY ¢unocodcko-annero-
PUUYCKMX MOCTPOEHUI aBTOPa, @ B XYLOXECTBEHHOM
NPOCTPAHCTBE POMAaHa CKBO3b MCTOPUYECKYHD AENCT-
BUTEIbHOCTb HAYMHAKT OTYET/IMBO NPOCTYNaTh YepThl
NPpUTYEBOrO MUPA, MUPA CKA30K U JIEreHM.

BonwebHbIM CKa304YHbIM MpeacTaBnseTcs npa-
BobGepexbe, xyTop Yoo pumma. @amMunmsa xo3sauHa
XyTOpa HeMe[NIeHHO BK/HYAET B CMbIC/IOBYHO KaH-
BY pPOMaHa MpUWYyANMBbIE CHOXETbl CKa30K OpaTbeB
[puMM, GonbKkNOpHbIE 06pasbl COCTAaBNEHHOTO MMM
cbopHuka «Hemeukune npepanusa» (1816-1818). Mo
MHeHuto WU.H. MiBaHoBOK, paMunnm nepcoHaxen po-
MaHa «[leTn Mou» «He NpoCTble, a CA/OLWb BeNnKme —
bax, lpummMm, leHpensb, TodMaH U ap.» «CNOBHO Obl
HMYero He roBOpsT CAaMWUM THAAEHTaNbLAM U HUKaK
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He ONpeLensioT X NOBEAEHWUE U XapaKTep - “MycTble
3Haku”. (Tak M xoueTcs BCNoMHWTL forons - “He ToT”
Wunnep u “He To1” fTopmaH)» [MBaHoBa, 2019, c. 211].
He onpepenas «nosefneHue u xapaktep» nepcoHa-
XeW, MMEeHa CTaHOBSATCS CUMIHaNaMu MrpoBOM NO3-
TWKMW, NPefOCTaBNSIOLLEN YMTATENO MOTEHLMANbHOE
MPaBO MHOXECTBEHHbIX TPAKTOBOK B 0O0O3HAYEHHOM
aBTOpPOM 06pa3HO-CMMBOIMYECKOM MOfe.

YueHuua Knapa, cnpsataHHas ot yyuTens baxa
33 WMPMY, HaxoauTcad MNOA CTPOrMM MPUCMOTPOM
OF/IOXLLUENM OT CTapOCTH, HO 6AMUTENBHOM CTapyxu Tuib-
Abl, CNOBHO PanyHuenb, NPOBOAALAS XM3Hb B 3aTO-
YyeHun B BallHe Nof HaA30pOM CTAapOW KOMAYHbU.

Yoo puM He No3BONSET yuuTento BUAETb CBOIKO
[,04b, YTOObI COXPaHWUTL €e YNCTOTY U HEMOPOYHOCTb.
Knapa, cropas ot cMylleHus, NpU3HAETCS LynbMeN-
ctepy baxy B ToM, yTo ee otew, 6ouTcs, Kak Obl OHa,
S48 Ha MOCTOPOHHErO MYX4YMHY, HE CTana «BMe-
CTUAKLLEM rpexa». JTO 3asiBNeHue Bbi3biBaeT y baxa
roMepuyeckmii XoxoT: «[naaa Ha MeHs? — bax oT He-
0XMAAHHOCTM JaXe He HaLLencs, 4To OTBeTUTb. — Ha
mMeHs?! (...) — Ha MeHs! - rorotan oH, ynas Ha cTyn,
MpsAMO Ha y4ebHUK HEMELIKOM peyn, u pyKoK BbITUpas
BbICTyNaloLWmMe Ha rnasax cnesbl. — [N949 Ha MeHs...
B cocyn rpexal»[fxuHa, 2020, c. 46].

JTOT CTPaHHBIV MUP CHayana OTTa/KMBAET repos:
«Be[lbMbl C MpsKaMu!», AeHbrU, KOTOPble YyAEeCHbIM
obpa3oM camMu MOSBAAKOTCS B KapMaHax [TaM e,
c. 51]. bax paxe nbiTaeTcs Hexatb. Ho nonbitka no-
KnHyTb Geper He ypaetcs. CKa3ouHbI MUp AEpPXUT
€ro B CBOeM neHy. Peka, K KOTOpPOW OH yCTpeMAseTcs,
6yaTo ncyesaet. Ha MecTe ocTaloTcs: WeTkn 6oxbero
AepeBa, NeHb-THWYLLKA, FPOMALHbIA IOXMaTbI My-
paBeiHuK. A Bepera HeT. HeT 1 conHua Ha 3aTaHYTOM
obnakamu Hebe. A pa3 Henb3s «onpenennTb MecToHa-
XOXAEeHMe cBeTUna» [TaM xe, c. 47-48], To n Bpems
y3HaTb HEBO3MOXHO.

OcTtaHoBMBLLEECS BpEMS — CBUAETENLCTBO Nepe-
Xo4a B MHOObITMeE. Bonra nepeHocuUT reposi B MHOMNpPO-
CTPaHCTBO M McyesaeT. [lepeceyeHne noToka, onuue-
TBOPAIOLLErO BEYHOE TeYeHne MaTepuanbHoOro Mmpa,
CTaHOBWTCS CUMBOJIOM MOMN3AAHMUS B pal.

ANnio3nBHbIe 3/1IEMEHTbI CKa30K M JlereHA, no3Bo-
NAOT NPeAnoNoXuTb, YTO cObIBaeTCs Hekoe npen-
CKasaHue, yto Oyaywee 6bIIO nNpegonpeneneHo,
npegHayepTaHo. Knapa OefcTBUTENbHO CTAHOBWTCS
HeBeHYaHHOW KeHoM baxa. CKBO3b CIOXKETHYIO KaHBY
npornsapiBaetT Mud 06 Aname u EBe, noguepKHyTbIN
obpasamu-cuMBonaMun (ab6noHeBbIi can, s610kw).
Accoumaumn € SAeMoM MOMOralT aBTOpy CO34aTb
MONNNINYECKUIA MUD YeOUHEHNs U eduHeHus. [ Sxu-
Ha MOAYEepPKMBAET MHOE [BMXXEHWE BPEMEHMU, ero 3a-
mMeaneHue, MeTaopuYecKM Cornacys CBA3b Mexay
TeyeHneM BpeMeHMu U TeyeHnem peku: «Camo Bpems,
Ka3anocb, TEK/IO Ha XyTOPE MO-UHOMY <...> 3TOT XOf,
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He 3amMeanancs, HoO CTAHOBM/CS eflBa OLLYTUM, Nou-
TW MCYe3an — KakK ucyesaet Jaxe ObiCTpoe meyeHue
(kypcmB Moii. - K. )K.) B rnyBoKOW, CXBa4E€HHOM pSCKOM
M TPOCTHUKAMM 3aBOAM»[TaM Xe, C. 92].

OnHako pait, 0bpeTeHHbIM repoemM-no3ToMm, pas-
pyLlaeTcs A4ep3K0o BOPBABLUENCS AelCTBUTENbHOCTbIO,
3aCTaBngs ero oHeMeTb OT yxaca. 1o Mbican baxa,
rpsi3b M MO30p MOXET CMbITb TONbKO Bonra, Tonbko
OHa cnocobHa fapoBaTh 3abBeHue. [NbiTasgicb 3abbITh
0 C/IyYMBLUEMCS, CMbITb M3 NAMSITU YHU3UTE/bHbIE
BOCMOMMHAHUS, «NepecTMpanu BClo ofdexay u be-
Nlbe — He COJIeHOM KOMoAEe3HOM BOAOM, @ MPOTOYHOM
B Bonre» [Tam xe, c. 119]. Anennsaummn K Bonre kak
K peke-BeYHOCTU, YHOCALLEN MbICIM O 3eMHbIX CTpa-
[AHUAX, O CTPALLHbIX MPOMUCLIECTBUAX, CBSA3AHHBIX
C >KeCTOKOM OeNCTBUTENbHOCTbIO, 0OHAXalT npepa-
CTaBieHWe O HepasfenmMMoCTH, COCYLLeCTBOBaHMMU
BPEMEHHOI0 M BEYHOTO.

[onbITKM MrHOpMpPOBATb MPOLECCHl, MpoUCxoas-
Wue B XM3HM obuiecTBa, obpeyeHsbl. McTopuyeckas
MallMHa 3anyLlleHa, HM OCTaHOBUTb €e, HU NepeHa-
npaBuTb HEBO3MOXHO, MOA ee XepHoBa nonagaet
M CaM CTpouTenb HOBOW peanbHOCTM Komuccap fod-
MaH. Co3aaBas «xpaM HOBOM Bepbl», BEPbI B CBETNIOE
KOMMYHUCTMYeCcKoe Oyayulee, NblTasgsCb NpeBpaTUTb
KMpXy B OETCKMiA AoM TpeTbero MHTepHauuoHana,
lfodMaH npuuyanuebiM 06pasom ynogobnsetcs Xpu-
CTy, NpefyrotaBnneas cebe MyyeHUUYECKyr CMepTb.
Cnacasicb OT npecnefoBaHWs TOMMbl, OH YXOAWUT
B Bonry, Tak u He cymeB nepenenatb «He BeCb TOT
OFPOMHBIA UM HEOOBATHBIA MUp, YTO NPOCTUPANCs
no obe cTopoHbl OT Bonrm <...> a Nnb KPOLIEYHbIN
MMPOK, OFPaHWUYEHHbLIA C OLHOM CTOPOHbLI PEKOMH,
a C ApYron — KpasiMu KyLbIX KONXO3HbIX nonewn <...>
n3MeHuTb [HageHTanb» [TaM xe, c. 232]. XpuctmnaH-
CKMe anyi3uMM Npu3BaHbl NMOKa3aTb PasHULY Mexay
HaCUNbCTBEHHbLIM UCTOPUYECKMM MepeKkpanBaHUEM
M NOAJIMHHO AYXOBHbIM NpeobpaxkeHneM.

PEKA - LOCUS SACRALIS U PRIMA MATERIA

OnucbiBass MOMEHT norpyxexust ropbyHa lodmaHa
B peky, aBTOp poMaHa 06pallaeT BHUMaHUe unTaTens
Ha TO, YTO MpeKpacHOe JIULO ero UCKaKEeHO ropeybto
n besHagexHocTblo. OQHAKO B peke BpPeMeHW, peke
naMsaTH, MPOMCXOAMT Maruyeckoe npeobpaxeHue:
bax BuauT B Bonre coBeplieHHoe, ByATO CKyNbATYp-
Hoe Teno fodMmaHa, «He NMLO — NIUK: CTOMb TOHKMUM
M HEXHbIN, KaKoM MOXHO YBUAETb /MLIb HA UKOHE»
[Tam e, c. 479]. Peka npuHMMaeT xepTBy, CTUpaeT
BCE HeCcoBepLUeHCTBa.

Bonra B pomaHe - locus sacralis, antapsb, xepTBeH-
HuK. OHa 3abupaeT cHavana Tenat (B [00 HepoxdeH-
Hbix Tensm), 3aTeM yMepLlUMX OT ronoaa nogen (8 o0
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JInTepaTtypoBeneHue

[07100HbIX), @ NOTOM M OeTew (B 00 Mepmesix demet).
HasbiBatoLmit cebs yenoBekoM «be3 ncKpeHHel Bepbl
B cepaLe», Slkob bax, «xopoHs» yconwux B Bonre, Bce
Xe CYMTaeT HeobXOOMMbIM YuTaTb MOAWTBY [SXMHa,
2020, c. 107]. Takum 0bpazom, akT «norpedbeHuns» npu-
obpeTaeT 3HaueHne penmurnosHoro obpsaa.

HenoymeHue repos, BbI3BaHHOE HEOXWMIAAHHbIM
0CO3HaHueM Toro, Yto Bonra nonHa cmeptw, a noam
XMBYT Ha ee beperax, H14ero 06 3ToOM He 3Has, NoA-
UEpPKMBAETCS TPOEKPATHbIM, BbIAENEHHbIM KypCH-
BOM — «He 3Has?» [TaM xe, €. 482]. Xop, AanbHenwmx
pa3mblluneHnin baxa, nocTurarwero ABOMCTBEHHYIO
npupoay peku, BNoJIHe COOTHOCUMM C KOCMOFOHMYe-
CKMMW NpeacTaBNeHUsIMU 0 BoAe Kak 00 UCTOYHMKe
1 rpobHULLEe BCEro CyLLEero BO BCeNieHHON. «Peka 3ta —
CnAoWwHasa >ectokoctb? Knapbuie opyxus u no-
CnefHUX CBUAETENbCTB? Mnm HaobopoT — UCTUHHOE
munocepgme? (..) peka 3Ta - CNAOWHOM 06MaH?
MHuMas KpacoTa, CKpbiBawowas 6GecnpumepHoe
ypoacteo? Mnu, Ha0bopoT, - oAHa TONbKO MpaBaa?»
[Tam xe]. PuToprueckune Bonpockl: NoAHa peka cMep-
TW, UK, — HA0OOPOT, — MOMTHA XM3HWU? — HAXOAAT pas-
pelieHne B MUPONO3TUUECKON CUCTEME pOMaHa.

Boma B pomaHe - He TOnbKO rpobHMLA, HO
n prima materia, yTpoba BCeNeHHOM, )XeHCKoe Hava-
110, UCTOYHMK XM3HWU. ITO 3HAYEHUE AKLLEHTMPOBAHO
B 3nu3opae, rae bax noHuMmaer, uto Knapa xpet pe-
6eHka. ®parMeHT NponuTaH GOAbKIOPHBIMU U MUPO-
NIOTMYECKUMM aNTH3UIMMU.

MNocne ponroro kynaHus B Bonre, Knapa Bbixo-
OUT Ha Oeper, conHue ocBellaeT ee GUrypy c msr-
KUMW OKPYMbIMU IMHUSIMU, «ODNENIEHHYD MOKPOM
ucnopHen pybaxon» [Tam xe, c. 120]. baxy ctaHOBUT-
€S NOHATHO, uTo Knapa 6epeMeHHa, Tak e Kak npwu-
€MHOM MaTepu-BonwWwebHULE CTAaHOBUTCS MOHSTHO,
4TO CyuYnnoch ¢ PanyHuenb, korga Ta nocsie TakHbIX
BCTPEY C MPUHLIEM HAaMBHO CNPaLIMBAET, MOYEMY ee
naaTbe Tak CUSIbHO OBTSIHYNOCh BOKPYT XMBOTAL.

Npu BuAe crynatowent Ha 6eper xeHbl baxy Baopyr
BCMOMMWHAETCS «rMNCOBas CTaTys B AOME MyKOMONa
BarHepa» [Tam xe].

YnoMuHaHMEe CTaTyu [JaeT OCHOBaHWE npeano-
noxwutb, uyto Knapa 3pecb ynopobnsertcs BeHepe,
M3 BOAbl BbixoAswewn. [lymMaeTcs, Ha 3TO yka3biBaeT
“ GaMUIUS HEMELIKOTro KOMMO3MTOpa, KOTOpas 3BY4UT
B JaHHOM KOHTEKCTe Takxe Hecny4yaiHo. BnonHe Bo3-
MOXHbI NEPEKINYKMU C BarHEPOBCKUM « TaHren3epomy.
B My3blkanbHOW ApamMe HEMEeLKOro KoMnosuTopa
00bIrpbIBAETCS CHOXKET HAPOAHbIX CKa3aHUM U NlereHy,
BKJIIOUEHHbII, KCTaT, B COOpHUMK BpaTbeB [puMM «He-
mMeukune npeganus» [Cioxet N2 170, 1816, T. 1, c. 246],

TAnanTupyst Ans AeTei HapofdHble CHOXETbI, 6paTba [PUMM, MO CBU-
fetenbcTBy Mapun TaTap, UCKMOYMAN 3TOT MOMEHT M3 ckasku. CM.:
A. S. Byatt, «Introduction» p. xlii-iv, Maria Tatar, ed. The Annotated
Brothers Grimm. New York, 2012..
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0 KawLWeMCs pbluape, NpoBedwWeM [O0Ar0e BpeMs
B LAPCTBE A3bl4eckoi 6orMHmn ntobeu BeHepbl. Cioxer,
NoABepraBLIMIACS MHOTOYMCIEHHBIM Pa3HOXAHPOBbLIM
TBOpYECKMM nepepabotkaM, — [ [eriHe obbirpan ero
B 6annage B MpoHU4Yeckom Kntoue, P. BarHep B onepe
[OMOSHUA NereHAaMn O COCTI3aHWMM pbilapen-MuH-
HE3UHrepoB M KAaTONMYECKOW CBATOM MpuHLEecce
Enunzasete, O. Yannbn npeobpasun B nutepaTypHOM
CKa3ke 0 pbibake, nontobuBLIEM pycanky — Mopckyto
[eBy, — B poMaHe «[leT MOW» OTpaxaeTcs B OTHO-
weHuax baxa n Knapsbl. Tak, XyooXecTBeHHOe npo-
CTPaHCTBO poMaHa I. IXMHOM HanonHsaeTcs My3bIKOM,
a B ero TKaHb BM/eTaeTCs KpacmBas iereHaa, Bobpas-
Wwasa pa3HoobpaszHble nuTepaTypHble accoLuMaLmu,
0 noaTte-nesue TaHrersepe, NnepecekLeM NPoCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHYH FPaHULLY U OKasaBluemcs B bes-
BpeMeHbe L apcTBa 6ornHu nobsu BeHepbl.

06pas Knapel, 6e3ycnoBHo, He3eMHoM. [1ns baxa
OHa 6oruMHs NbBM M CKa3zoyHas npuHuecca. B po-
MaHe BCTPeYalTCsl MHOXECTBEHHbIE YKa3aHWs Ha ee
ckazoyHoe npoucxoxaeHue. CaMble gpkue accouma-
LMK CBA3aHbI C FPUMMOBCKOWM benocHexkon. [epounHs
CNIOBHO BbI/IEMNJIEHA M3 CHEra, COTBOPEHA M3 MOJO-
Ka u mepa» [AxunHa, 2020, c. 120]. B Tekcte MOXHO
HalTU TaKkxXe cpaBHeHWe ee ¢ JlegsaHon AeBON [TaM
xe, c. 101], ogHako B HapogHbIX npenaHuax Jlens-
Has neBa (CHeXHasi KOponeBa) XONOLHA U XKeCToKa,
Knapa xe ckopee HanomuHaeT CHerypouky, Bbine-
MAEHHYI M3 CHera U 06peyYeHHy paHo UK NO34HO
pacTasTb, CTOIKHYBLUMCb C 3€MHbIM TEM/IOM.

Cmeptb Knapbl bax cHayana npvHUMMaEeT 3a COH:
«Kak rnyboko oHa cnana! bnegHas, kak BblieneH-
Has 13 cHera» [TaM e, c. 140]. He nmes cun nosepuTb
B C/Iy4MBLLEECS, OH YK/I[LbIBAET KCHEXHO-benoe» Teno
MobUMON B nefHuK. AKTyanusmpys KOHHOTaLMM CO
Cka3kow bpaTbeB [puMM 0 benocHexke, nontobuBLLEN-
CS1 PYCCKMM uMTaTeNleM B MO3TUUYECKOM NEPENoXeHUn
A. C. MNywkuHa, roe nepen CKa3oYHbIM repoeM BO3HU-
KaeT obpa3 nbumoint («...Bo Mrne nevanbHoK, / pob
KayaeTcs XpyCTanbHbiii, / M B XpycTanbHOM rpobe ToMm /
CnuT LapeBHa BeYHbIM CHOMY), — [ IXrHa nopgyepkmBa-
€T CONPUPOAHOCTb FrEPOMHU BOAHOM CTUXMU, HO B UHOM
3aMOpOXeHHOM BuAe. HecnyyariHo nonbiTka baxa Bo-
NIEBbIM YCUIIMEM MPOHUKHYTb B Jied, BMEP3HYTb B HETO,
3aCTbiTb B HEM, «OLUyLlas psaoM € cobov xonogHoe
n TBeproe KnapvHOo Teno» M camoMmy npeBpalasch
«B XO/IOAHOE M TBEpLOEe», He yaaeTcs [TaMm xe, c. 147].
YMes npeofoneBath rpaHuLy Mexay peanbHbIM U CKa-
304HbIM MUPAMU, OH BCE XK€ OLLYLLIAET CBOK MpUHAA-
NEXHOCTb NnepBoMy. PeanbHocTb BpbiBaeTcs B MUp baxa
BMECTe C HOBOPOXAEHHbIM M/AAEHLEM, KHECTEPNIMMO
ropsiuMM U roN0CUCTbIM, TpEOOBATENbHBIM M Har/bIM,
He JatowmM BbiTb psaoM ¢ Knapoi» [TaMm e, c. 149].

MHTEpecHO, YTO peLIMBLUMCL BCE e MOXOpo-
HUTb Knapy, bax [penaer 310 He B COOTBETCTBUM
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€ COBCTBEHHBIM XenaHWeM («Byab ero BosIsi — CXOPOHUA
6b1 Knapy B Bonre» [fIxuHa, 2020, c. 199], a ¢ Tem, yTo
«cama Knapa Bpsa nin xenana 6bl yNOKOUTLCS B BOAEY
[tam xe]. JlloboBb K baxy npeBpaTina ee U3 CKa3ouHok
MPUHLECChI B 3€MHYI0 XEHLUMHY. Bbikonae moruny Ha
Kpato caga mexay a6noHb, bax otgaet Knapy 3emne,
Mpu 3TOM nef, Ha KOTOPOM OHa cnana, oH, ByaTo co-
61100351 BaXKHbIM pUTyas, OCTOPOXHO BbinyckaeT B Bon-
ry («MoxHO Bbln10 MPOCTO BbIBPOCUTL Te NbAMHbI NOA,
S6M10HK, HO OTYEro-TO Ka3anoCb MpaBUIbHbIM BEPHYTb
nx peke» [Tam xe, c. 200-201].

CHexHas npuHuecca pacrasna, poauB 3€MHOro
pebeHka. Xap, ucxoasawmin oT MnafeHua, HanoaHs-
eT Akoba baxa «JONroXAaHHbIM TEMIOM» [TaM Xxe,
. 143], 3actaBnsieT ero co3HaHue nNpobyanTbCs.

OpHako fo4b AHYe MOXOAMT Ha MaTb, «KKaK MOSIO-
noe 5610K0 Ha 3penblit nnoay [TaMm e, c. 226], e no-
cTatotcs ot Knapbl cnHue rnasaftam e, c. 401]. yma-
eTcs1, HecnyyaiHo I fIxuHa ynonobnseT u umeHa obenx
repouHb peyHoit Bose: MMs Knapbl «4MCTOE U CBET/IOL,
Kak peyHas Bofa» [TaMm e, c. 118], umMsa AHue «uuctoe
W CBETNOE, KaK peyHas Boda» [TaMm e, c. 189]. Abco-
NIOTHAs MAEHTUYHOCTb 3TUX CPaBHEHWIA MOKasblBaeT
B3aMMOCBA3b B CO3HaHUM repos BbICLIEro NPOsIBNEHUs
N0BBM C YMCTOM M CBETIION peyHOoN BOaoN. Tak, peka
CTaHOBMTCS 3KBMBANIEHTOM YMCTOTbI U HEMOPOUHOCTMU.

3HaMeHaTenbHo, 4To AHYe MOABASETC Ha CBET
B 0COBEHHbI MOMEHT: B KaHyH PoxaecTsa 1 B AeHb
nposo3raweHns CoBeTckon pecnybamku Hemues
Mosomkbs. PoxaeHnne Xpucrta, 03HaMeHoBaBLLee
XM3Hb BEYHYI0, MPUYYAIMBbIM 06pa3oM COOTHOCUT-
€S B TEKCTE CO CIOBaMM MPOHOCALUMXCS HA CAHAX MO
Bonre konoHucToB: «[la 34paBCTBYET WECTOE SHBapS
AeBATbCOT ABafuath YeTseptoro rogal [la 3gpascT-
ByeT Bnagmumup JleHnH - Haw Benukuii u Bec-
CMepTHbI BO-0-0-0-XAb» [TaM e, C. 126], BHOBb
aKTyanu3npys B poMaHe TeMy POXAEHUS U CMepTH,
BPEMEHHOr0 1 BEYHOTO.

3HaMeHaTenbHO M TO, YTO MepBOe KOpMIeHMe
AHuM npoumcxoauT Ha cepeaunHe Bonru. bax onyckan
B MOJIOKO Kpai CBOei pybaxu, a MOTOM BKanblBan
€ro «B XafHO PacKpbITbli MNAAEHYECKUIA POT» [TaM
xe, ¢. 157]. C storo MoMeHTa Bonra - «MonoyHas»
peka, Konblbenb cka3ok. bax NOMHMA Tak MHOrO CKa-
30K, KOTOpble npex/e pacckasbiBana emy Knapa, 4to
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«MOT Obl KynWTb Ha HUX Lienyto BOYKy MONOKa, Liesbli
Konogew wnu uenyto Bonry» [Tam xe, c. 202]. B npo-
CTPaHCTBE YEpPHOW BOIKCKOM BOAbI KpPacoyHble ae-
Ta/lM CKa3oK «BCTaBanu nepep e3opoM baxa oTyet-
NIMBO, CIOBHO B ronybom nyye cuHemaTorpada» [Tam
xe]. Tak, cnycta cemb neT, bax Bo3Bpalaetcs B [Ha-
[EeHTaNb Y)Ke Kak Meauatop Mexay MUPOM 3eMHbIM
M CKa3o4yHbIM. [locTeneHHo ckasku baxa HauuHaioT
OXMBaTb. TBOPYECTBO NpeobpaxaeT peanbHOCTb: Ae-
naet MepTeoe XuBbIM. 1o cnoeam [1aBnoBoW, «BO3-
HMKAET nepeBepHyTas KapTMHa MMpa: COOLITUIAHOTO,
MCTOPUYECKOrO KaK MepTBOro M Mupa KynbTypbl Kak
MMPpa XMBOro. B 3ToM ynTaetcs rnybuHHbIA 3aMbicen
nucaTenbHULbl B penpe3eHTaumMm CoBa KynbTypbl
Kak papytoLero 6eccMepTve M XM3Hb B BEYHOCTU»
[MaenoB.a, 2021, c. 245].

3AK/MIOYEHUE

MdakTorpadpuueckn To4HO U cyxo I. xuHa B dnunore
coobuiaet o cMepTu baxa 1 0 BbINyLWEHHOM U3aaTeNb-
cTBOM «Monogas reapamna» 06bemMoM B 640 cTpaHuL,
KHure «Cka3ok coBeTckux Hemues» (1933). PepakTo-
poM c6OpHMKA M aBTOPOM MpPeaucIoBUS K HEMY Bbl-
crynun M. ®uxTe, a nepeBoaa Ha pycckuii — J1. ByHaT.
Ecim B nepeBoM mspgaHum «CKa3ok» aBTOPOM YMC-
JUNCS «HeKuI cenbkop fobax», To BO BTOPOM OH Yxe
durypupoBan Kak coCTaBUTENb, @ U3 MOCAEAYHOLWMX
M34aHWI YNOMUHAHMS O HEM M BOBCE MCYE3NM [TaM
xXe, c. 486]. Tak, uMa baxa 6bI10 CHavana mckaxe-
HO, @ 3aTeM M 3a0bITO, HO OCTANIUCb HAMWCAHHbIE UM
CKa3KW, OCTanuCb ero AeTu, AHue U NpueMHbIi CbiH
Bacbka. Ocobyto 3HauMMoCTb nMpuobpeTaeT B KOH-
TeKCTe pa3MbllUIEHUI 0 BaXXHOCTU 0b6pa3a-KoHLuenTa
peku damunus, B3sTas Bacbkon. Bacunuii Bacunbe-
BMY BonrmH He Tonbko npogomkaTtens poaa baxa, Ho
n npopomkaTtens ero fena. CraB yunteneM HeMeLKoro
A3blKa, OH COXPAHW XMBOM MOTOK HEMELKOW peyu.
OkazaBwucb B CBA3U C 3akoHOM «O nepeceneHunu
HemueB...» B KasaxcTaHe, Npojo/mkan OCTaBaTbCs
YaCTblO U XpaHWUTENeM KynbTypbl HemLeB [MoBOMKbA.
TaknM 06pa3om, TeMa UCTOPUYECKOW NaMSATH U TBOP-
yeckoro beccMepTusl, akTyannM3MpoBaHHas B poMaHe
C NMOMOLLb0 MUdONoremMbl peku, obpetaer noruve-
CKOe paspeLleHue.
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BBEAEHUE

TpaBMaTtuueckas nutepaTypa BCerfa 3aHWMaeT 3Ha-
yuTenbHOe MeCcTo B OnbiTe 4YenoseuvecTBa. Jlioboe
NUTEpaTypHOE NpOU3BEAEHUE, B KOTOPOM 3aTPOHY-
Tbl TEMbl PEANbHOM XU3HU U HEOTbEMJIEMbIE OT HUX
CTpajaHua 4YenoBeyveckune, OTHOCUTCS K KaTeropuu
TpaBMaTUYECKMX HAappPaTUBOB.

CnoBo «TpaBMa» bGepeT Hayano OT [ApeBHerpe-
4eckoro «paHa» (trauma), TenecHoe mnoBpexaeHUe.
M3yyeHne TpaBMatMama Hauanocb B 1970-x ropax
C MaTONIOMMYECKMUX UCCNeOBaHUI BbETHAMCKUX yuye-
HbIx-BeTepaHoB. B 1980 rogy AMepukaHckas ncuxmar-
puuyeckas accoumaums onybnukoBana «PykoBoacTBo
Mo AMArHOCTMKe NCUXMYECKOrO 340POBbsI»Y, B KOTOpOe
BNepBble OMULMANBHO BKJKOYEHO MOHSATME «MOCT-
TpaBMaTU4eckoe CTpeccoBoe paccTtponcrBo». C Tex
nop Teopus TpaBMbl Obina BBeAeHa B 06/1acCTb ryma-
HUTApPHbIX HAYK (@ He TONIbKO MATONOMMKM) U MOCTeneH-
HO CTana obLWenoCTynHOM MNapagurMoN 3anafHoro
ny6AUMYHOrO MOAUTUYECKOTO AUCKYPCa, FyMaHUCTUYe-
CKOW KPWUTUKM M UCTOpUYeckon ueHTpanusauuu. Co-
IMacHO UCCNef0BaHWMI0 aMepPUKAHCKOro yyeHoro Katu
KapyTt, non TpaBMoOW MOHMMAKOTCS «BHE3amHble, Heo-
XMOAHHbIE UM KaTacTpoduyeckue cobbITUS, peakums
nHaMBMAA (Ha Kotopble. — /1. L), kak npaBwuno, 3anas-
[bIBAE€T U MOBTOPSIETCS B BUAE Ta/UMOLMHALUA UK
Apyrmux BTOpXeHui» [Caruth, 1996, c. 41-45]. B co-
BPEMEHHOM MCUXMATPUYECKON nuTepaType [AaHHbIN
TEPMUH 03HAYaEeT He TOMIbKO paHy Ha Tene, HO U paHy
B CO3HaHMM, KOTOPas BO3HMKNA B pe3ynbTaTe 3MOLM-
OHanbHOro woka. OH Hen3beXxxHo HapyLlwaeT KOCOo3Ha-
HUe BpeMeHMU, cebs 1 Mupax [TaM xe]. o Hay4yHoMy
ybexaeHuo M3BeCTHOro MosbCKOro couumonora lMete-
pa LLTomMnku, npouecc TpaBMbl BKAKOYAET CeayoLme
3Tanbl: TpaBMaTuyeckoe cobbiTMe (TpaBMaTMyeckas
cuTyaums), GakTopbl (TpaBMaTUYECKUI 3MNKU304), CUM-
NTOMbl TPaBMbl, LEWCTBUS, NpeanpuHMMaeMble NS
obneryeHusl, OrpaHUYEHUS UK MPEOLONIEHUS TPABMbI
[Wromnka, 2010]. TpaBMaTM4YeCKMin HappaTuB B nu-
TepaType LOMKEH AOCTMYb nocnefHero stana. [Nepen
ABTOPOM CTOWT HEMPOCTast 3afa4a — onNucaTb GeHOMeH
TpaBMbl B (hOpMe NnTepaTypHOro HappaTuBa, NpoaHa-
NIM3MPOBATb CyTb, UCTOUYHUK WM MOCNELCTBUS TPaBMbl,
a TaKke rnmyboKo OCMbICIUTb Pa3fiMiHble TpaBMbl, Mne-
peHeCeHHble NOAbMU, C MOMOLLbI0 UHAMBUAYANbHOTO
WK KONNIEKTUBHOTO OMbITa U YyBCTB.

B TpaBMaTtuueckow nutepaType WCMONb3YHTCS
pa3nunuHble XyLOXeCTBEHHble CPefCTBA AN9 nepena-
4M ronoca MOMYaNMBOM XePTBbl TpAarnyecknx cobbl-
TWI, BbI3BAHHbIX «KPU3MCOM MCTUHBI» [Caruth, 1996],
4yTO6bl «BbIPA3UTb HEBLIPA3UMOE, MOHATb HEMOCTU-
xumoe» [Vickroy, 2015]. Mexay XyAoXeCTBEHHbIMM

T«PyKOBOACTBO MO AMArHOCTMKE NCHUXMYECKOro 3A0poBbs» (The Diagno
stic and Statistical Manual of Mental Disorders — DSM).
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CpencTBaMMu TpaBMaTUYECKOW NUTepaTypbl U Tpagu-
LIMOHHBIMW HappaTMBHbIMW CPeaCTBaMM HET Cylue-
CTBEHHOTO pa3nnums. OnHako TpaBMaTuyeckas nute-
paTypa HeceT B cebe 60OnbLIYI0 MOBECTBOBATE/bHYIO
HaMNpPsHKEHHOCTb, HeXenn TPaAMLMOHHBIA Happa-
™1B. CornacHo YanTtxeny, HeNMHEeWHbId HappaTBUB,
MHTEPTEKCTYanbHbIA HAappaTMB M PeneTULMOHHBIN
HappaTMB - BCE 3TO MOBECTBOBATe/lbHble CPeACTBa
nutepatypbl 0 TpaBmax [Whitehead, 2004]. OHu
MCNOMb3YIOTCA U B Npon3BeaeHusax MeTpyLueBcKon.

HENMHEWHbLIN HAPPATUB: PE®EPEHLUA
3TUYECKOW CEMEUHOW TPABMbI

Mo mbicnn pycckoro ¢unocoda, 6orocnosa U Xpu-
CTMAHCKOro 3K3ucTeHumanucta Hukonas bepasiesa,
CYLLECTBYET TPU OCHOBHBIX TMMNa BPEMEHWU B COOTBET-
CTBUM C ero 0COBEHHOCTAMM, @ UMEHHO KOCMUYECKoe
(koTOpOe MMeeT Kpyroeyt npupopy), Mctopmyeckoe
(koTOpoe UMeeT JIMHENHYI0 NPUPOAY) U 3IK3UCTEH-
UManbHoe (T. e. NCMxXonornyeckoe, KOTopoe WMMeeT
BEpPTUKanbHyl0 npupoay) [Berdyaev, 1939]. B nose-
CTBOBaTeNbHYO CTpaTeruto [leTpylweBCckoW BXOAWUT
cneunduyecknii  cnocob opraHuM3aumMM BpEMEHM.
MNeTpyweBckas CneuManm3npyeTcs Ha HelMHeMHbIX
HappaTMBaXx A8 BbIpa)XeHWS1 BOCMOMMWHAHMWMI, NOBTO-
pOB W HeynpaBAsSieMOCTM TpaBMaTU4eckux obpasos
B CO3HaHWUM NMepCOHAXEN.

B pacckaze «Ckpunka» [leTpylieBckasi MCMOSb-
3yeT uMKamMyeckoe nosectBoBaHue. OHO uMeeT Tpu
TemMnopasbHbIX BEKTOpa: npoLusioe, byayliee n Ha-
cTosiee. B BekTOopHbIX nepexofax y lNeTpylieBckoi
CMopafMyeckn BO3HMKAKOT HAMEPEHHbIE 3aMblKaHMs
[Jeifi 55, 2005]. CioxeTbl OpraHu3oBaHbl LMK/IOM
HecuncneHHbix cobbiTMin B TeyeHne GUKCUPOBAHHO-
r0 MOMEHTa BPEMEHU «MOHEAENbHUK»: «...[JTABHOrO
Bpaya, KoTopbii ntobun c JleHon becenosatb, 06xoas
Nno noHeaeNnbHUKaM 60bHbIX»; «Kax bl MoHeaesNb-
HUK Y HUX BO30OHOBASANCH KpaTkune Beceppl»; «...Mo
KOTOPOMY MpOCayYnBaNNCh XOTb Kakme-To CBedeHMs
0 JleHe, 6b11M ee pa3roBopbl C NPodeccopom no no-
HefeNbHUKaM; «...B OAMH NPeKpacHbI AeHb, B OAWH
U3 MNoHedenbHMKOB, Npodeccop HasHauma JleHy Ha
Bbinucky» [MMeTpywesckas, 1995]. «MMoHeaenbHMK»
ncnonb3yercs Kak UKCMpOBaHHAs TOYka BO BpeMe-
HW, 3aCTbIBLUAS B BEYHOCTW, AN BbIPAXKEHWS MOBTO-
psieMOCTV TPaBMUPYIOLWMX COOLITUIA M Henpeackasy-
€MOCTM Cyabbbl repoeB B 3aMKHYTOM OONbHUYHOM
npocrtpaHcTee. [ns JleHbl, reponHu [eTpyleBckou,
KaXAbli pasroBop — 3TO KPU3UCHbIA MOMEHT, KOr-
L@ OHa PUCKYeT MOTEPSTb MPUIOT, B KOTOPOM MOXHO
3a/1e4YNTb XKM3HEHHYIO TPaBMYy, a Nepexon OT LUKIu-
4eckoro MOBECTBOBAHUS K JIMHEMHOMY CTaHOBMTCS
MOBOPOTHbIM MOMEHTOM AJI1 TOro 4TOObl repouHs

161



CHOBa nonana B 6nyxpatwLyo cyabby. Takoro pofa
NpUeM UMKIMYECKOro MOBECTBOBAHUS OTYETAMBO
npenctaeneH u B «CBoeM Kkpyry». [lpoTnBonocrasne-
HWe NOBTOPAIOLLMXCS CHOXKETOB KMATHUYHOIO» KapHa-
Bana CMAbHOMY JIMYHOCTHOMY Hayany (T. e. Ayxy ca-
MOMOXepTBOBAHMS) FEPOUHU-IOPOAMBON COCTaBASET
3CTETUYECKMUI CMOCO6 OCMbICIEHUS MUCATENbHULLEN
YXEHCKOM TPaBMbl.

B TBOpuYecTBe [eTpylieBCcKOM LMKAMYECKOe Mo-
BECTBOBaHME Hepeako OblBAeT BbIpaXeHO KaK Mmpu-
YnMHHas netns. B pacckase «Joub KceHumn» n nose-
CTM «BpeMs Houb» NMOBTOpPbI CyLeb Tpex MoKoneHuwn
YKEHLLMH COCTaBNSET Kay3asbHOE 3aMblKaHMe, UMMNAN-
LUMTHO Nepefatollee O4HY U Ty XKe KOHLLENUMIO XXMU3HU
M NOBEAEHUS XEeHLMH. B yacTHOCTH, BOCNOMUHaHUE
M NepecMoTp NUYHbIX TPAaBMUPYIOLLMX NEPEXMUBAHUN
C TOYKM 3PEHUS XKEHLLMHBI-PACCKA3UYULLbl HECKOHEYHO
npeyBenuMuMBaeT U yrnybnseT TpaBMy XXEHCKOro nep-
COHaXa, a nepeckas 3TOro TPaBMaTMYECKOro OnbITa
CTAaHOBMUTCS AYXOBHbIMW OKOBaMMW AN9 ClefytoLlero
MOKO/IEHUS, BbIPOCLIErO B CTPAAaHUM U YHUKEHWW.
3710 MeTaopa cyabObl, OT KOTOPOM XKEHLLMHbBI HUXKHE-
ro YpPOBHSI He MOryT ybexaTb B TPYLHOM XMU3HEHHOM
CUTYaLMU U yrHeTawLen CouManbHOM 06CTaHOBKe.
M. M. BaxTUH OBBSACHSAET, YTO €AMHCTBO MEeCTa KU3HU
MOKONIEHUI 0CNabnseT U CMAryaeT BCE BPEMEHHbIE
rpaHu Mexay MHAMBUAYANbHBIMU XU3HSMU U MEXIY
pa3nnyHbIMK HazamMu OLHOM U TOM e XM3HU. EanH-
CTBO MecCTa cOnmxaet U cauBaeT Konbibenb u Moru-
ny (TOT e yronok, Ta e 3emns), LeTCTBO U CTapoCTb
(Ta e pola, peyka, Te Xe NnMbl, TOT XXe AO0M), KU3Hb
Pa3NMYHbIX MOKOMEHW, KOTOpble 0OWUTanu TaM Xe,
B TeX Xe YC/II0BUSX, BUAENM TO e camoe. ITo onpe-
fensiemoe eAMHCTBOM MeCTa CMsryeHue BCex rpaHen
BPEMEHU CYLLECTBEHHO COAEMCTBYET WM CO34AHMUI0
XapaKTepHOM AN MAUAAUUN LMKAUYECKON PUTMUYHO-
ctv BpeMeHnn [baxTtuH, 1975]. C Toukm 3peHns MHoro-
MEpHbIX OTHOLLEHMI NOBECTBOBATENbHOIO NpoLecca
LMKIMYeCcKoe NMOBeCTBOBaHWE MOXET Nyylle oTobpa-
3UTb HAMepeHue nucaTensl NoKasaTb UCTOPUYECKYHD,
3TUYECKYH0 TPaBMY U TPaBMY UAEHTUYHOCTU.

Kpome Toro, hparMeHTapHbIA HEMHENHbIN Hap-
paTMB M HappaTMBHas TpaHcHOpMaLMa TaKxKe K-
POKO UCMnonb3ykoTcs [eTpyleBckon Ans BblpaxXeHus
TpaBMaTMYecKkoro onbiTa repoes. [119 ero Bocco3aa-
Hus lNMeTpylweBckas npuberaet K HAPPaTUBHBIM CTpa-
TeruaM. Hanpumep, B pacckase «K npekpacHoMy ro-
poay» noBecTBoBaHWe 06 nctopmm Hactu ¢ Lovepbio
BukoW, NOCTOSIHHO MLLYyLLEe NOMOLWM Yy Apyra CBOEN
maTtepu Jlapucel — Anekces lNeTpoBuKYa, B OCHOBHOM
CIOXXETHOW NIMHMM BEAEeTCs OT TPETbero mua € TOUKK
3peHus BCe3HatoLlero aBTopa. BpemeHHble nopsaku
BKpanAeHHbIX B MOBECTBOBaHME BCMOMOraTe/bHbIX
CHOXETHBIX JIMHWUI OTHOCUTENbHO (PparMeHTUPOBaHbI.
MNoatuka dparmeHTa y MNeTpyweBckoi nogvyepkusaet
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BblpaXKeHUE [ENCTBUTENBHOCTM B OLHOM MrHOBE-
HuK. MpU CMeHe NMOBECTBOBATENbHOM TOUKU 3PEHUS
pacckasyuMK OOHApYXXMBAET CBOK MO3HABATENbHYO
OrpaHMYEHHOCTb. YCNOBHOCTH M OMPaHUYEHHOCTb
Mo3HaBaTeNbHbIX KOMMETEHUMI pacckasumka obHa-
PY>KMBAEeTCs, HanpuMep, Toraa, korga leTpylesckas
BOCCO343eT (ParMEHTUPOBAHHbIE BOCMOMMUHAHMS
Anekces NeTpoBMYa O NPOLLIOM B 3aMKHYTOM Bpe-
MeHHOM none. lNonyTHo aBTop 06HApYXMBAET y CBO-
ero rnepcoHaxa, Anekcesi MeTpoBuYa, NPU3HAKK TaK
Ha3blBaEMOrO Pa30pPBaHHOIO MbIWIEHUS, T. €. NpU-
3HAKM MOJHOM MU YaCTUYHOM YTpaTbl CBSA3M MbICNEN.
JInHeliHas NpoTSKEHHOCTb BPEMEHU YHOCUT Anekces
MeTpoBMYa OT MPOLWIOro, K KOTOPOMY OH MCXOLHOM
npuessaH. OH XoTen NpopBaTbCs Yepe3 3aToYeHUe
JIMHEMHOrO BPEMEHM, HO B TO K& BPEMS MOHSI, YTo,
MOXET ObITb, MOACO3HATENIbHO HE XO4YeT coexaTb U3
peku BpeMeHu. DparMeHTapHblii HappaTUB UCMOMb-
3yetcs AN pasbopa M PeKOHCTPYKLMM MOBTOPSItO-
LLMXCSA pa3PO3HEHHbIX MPUYUHHO-CNEACTBEHHbIX CBS-
3eil B OTPbIBOYHOM T0/I0CE PaCcCKa3umKa, a Takxke ans
MHOFOMEPHOIO BbIPAXXEHUSI TPABMATUUYECKOTO OMbITa
TPEeX NOKONEHWUI XEHLUMH B OQHOM CEMbE.

B pacckasax [leTpylieBckoi B3auMMHOe Mpo-
TUBOMOCTAB/IEHWE CHOKETOB C MOMOLLBK MPUEMOB
JIMHEMHOrO U HEIMHEMHOrO HAappPaTMBOB MOAYEPKM-
BAET MPOTMBOPEUMS MEXAy MAoeanaMu U peasibHo-
CTblO NMEPCOHAXEWN, BHEWHUM MUPOM U BHYTPEHHUM
MWUPOM, CKa304YHOCTbIO U LOCTOBEPHOCTHIO MCTOPUM.
MMeHHO LMKAMYHOCTL M (parMeHTanbHOCTb MoBe-
CTBOBaHMWSI OTPaXaloT NpeaCcTaB/eHMe aBTOpa O He-
NIMHEWHOM MWUDONOTMYECKOM BPEMEHM, B YACTHOCTH,
OCYXXAaloLLee OTHOLEHHWE aBTOpa K 6eCCO3HATENbHO-
My TOBTOPEHWIO CEMEMHOW TpPaBMbl MapruHasibHbI-
MW Fpynnamu coumyMa B COBETCKOE BpeMs. ITO He
CTPACTHOE BblpaXKEHWE IMOLMU CUSIbHOTO HEro40Ba-
HUSI UM COCTPALAHUS, @ 0ObEKTUBHOE M CMOKOMHOE
MOBECTBOBAHME, KOTOPOE HEOLHOKPATHO MOAYEPKM-
BaeT 06LLMe CeMeiHble TpaBMUPYHOLLME COBbITUS, Ta-
Kune Kak 60/1e3Hb, CMEPTb IMYHOCTEN M pacnag, CEMbH,
M Yyepes Mpu3My TpaBMbl OTPAXKAET UCTOPUYECKME
KOpPHM PaBHOAYLWHOMO NEPEUTPbIBAHUS TPAruyeckom
cynbObl yenogeka.

MHTEPTEKCTYA/NIbHbIK HAPPATUB:
9CTETUYECKOE BOCNMPUATUE
KONNIEKTUBHOMN TPABMbI

[oHsATME MHTEepPTEeKCTYyaNbHOCTK BrnepBble OblN0 BBE-
LleHo (dpaHLy3cknM kputukom Kpucteson B 1960-x
rogax. OHO 9BNSeTCS BaXXKHbIM TEPMUHOM B MOCTMO-
[LePHUCTCKOM, MOCTCTPYKTYPaNUCTCKOM KpuTuke. Kpu-
CTeBa OTMETWUNA, YTO 06O TEKCT CBSA3aH C CUMBOU-
YeCKOM CUMCTEMOW BHe 3TOro TEKCTa, YTO OH SIBASIETCS
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3aMMCTBOBAHMEM U TpaHCHOpMaLMelt Apyrux TEKCTOB
M pa3BMBAET CBOM COOCTBEHHbIE LLEHHOCTW B pa3/iu-
yusx [Kristeva, 1980]. Mo HayuHOMy ybexaeHuto
YanTxena UHTEPTEKCTYyallbHOCTb SIBISIETCS OCHOBHOWM
CTUANCTUYECKON CTpaTernen TpaBMaTuyeckow daH-
TacTuku. COrnacHo 03HaYeHHOM CTpaTerum UHTepTek-
CTyanbHbIA POMaH CTPOUTCS BOKPYT paspbiBa MeXAy
OPWUrMHaNbHbIM TEKCTOM W €ro nepenucbiBaHUEM.
ABTOp BeneT NOBECTBOBAHUE, NMONArasiCb Ha YnTaTens
B 3aBepLUEHUM UCTOPUM, YTO NMO3BONSET NUTepaType
CMPaBMUTLCA C KHEBbIPA3UMOM» TPaBMOM [ZE1e « PIHF
18, 2011].

B npousBeneHuax lNeTpylieBcKOM MCNONb3yeTCs
MHOXeCTBO MOCTMOAEPHUCTCKMX INEMEHTOB ANs 3¢-
(eKkTHOro oTobpaxkeHus Xaoca W NOLNOCTU NOBCeA-
HeBHOW >wu3HU nocne pacnaga Cosetckoro Coto3a.
MNeTpyweBckas BegeT CBOe NOBECTBOBAHWE, No3Tan-
HO NoJYepKu1Basi BynbrapHble NOTpebHOCTM U AyXOB-
HYK HULLETY Nlloael B peanbHOM XXU3HU, pacKpbiBas
BIMSIHWE COLManbHOM pedopMbl Ha Byayllee CTpaHbl
n cynbby noaeit. Hanpumep, pacckas lNeTpylueBckon
«HoBble PobuH30HbI» NpeacTaBngeT cobov cMmechb
MCTOPUYECKOM peanbHOCTM WU NIUTepaTypHOro Bbl-
Mbicna. lNpuberas nogyac K HAMepeHHOM IKIEeKTUKE,
MNeTpywesckas napoaupyet poMaH Hauuans [edo
«PobuH3oH Kpy3o». B pomaHe Oedo PobuH30H, po-
LVMBLUMIACS B CEMbE CO CPEAHMUM LLOCTAaTKOM, CJTy4aiHO
nonan Ha HeobutaeMblli ocTpoB. CBOEN CUbHOM BO-
Nert U HeYCTaHHbIMU YCUITUSIMU OH MPEeBPaTUN U30/U-
POBaHHbI OCTPOB B «Masioe 06LWEeCTBO» U HaKOoHeL,
BEPHY/ICS K COBPEMEHHOW UMBMAM3ALMU. HanpoTus,
HoBble P0OMH30HbI, onucbiBaeMblie [leTpyLieBCKOW,
BblbMpatT 6erctBo m3 ropofa. OHM BbIHYXAEHDI
CTPOWTb HOBble ybexulLa B raywu, 4Tobbl U3bexartb
coumanbHblix yrpos. PobuH3oHapa [leTpylweBckoin -
3TO XYLOXECTBEHHas penpofyKLMs TparMyeckoro
obpasza Cusnda B MHOM KyNbTypHOM KOHTeKcTe. [e-
TPYLUEBCKAasi MCMONb3yeT NapoAMMHO-HAapPaTUBHYHO
Mofenb NS COMOCTAaBNEHUS Pa3/IMYHbIX UHTEpTeK-
CTOB, AN MOCTPOEHWS HemnpoCTOM CeMaHTUYeCcKon
CBA3M C peLeHAEeHTHbIMU TekcTamu. ucatenbHULa
MeTacdopuyeckn BOCCO3AAeT MPUYUHHO-CNEACTBEH-
HYK CBSi3b MEX[Yy KONNEKTMBHOM W NMYHOM TpaB-
MOW, NOMUTUYECKMM HacuaueMm u BONbLUMMKU UCTO-
pUYeCcKnMU CoBbITUAMU B Poccuu, C Lienbio packpbiTb
abCypHOCTb peanbHOCTU.

[ny6oKMM MOBeCcTBOBATENbHbIM B3aUMOAENCTBU-
eM C pomaHoM «PobuH3oH Kpyso» obycnosneHa
CTUIUCTUYECKAS HEOLHOPOAHOCTb XY[LOXECTBEHHbIX
TEKCTOB M CO3[1aH HOBbIM TEKCT, OCHOBAHHbIN HA BHYT-
peHHel «bopbbe» NpOTUBOPEUUIA, AUCrapMOHUU
M HeofHOpoAHbIX dhopmax. [eTpylieBckas coyeTaer
pOBUH30HOBCKME 06pa3bl 1 CHOXKeTbl ¢ 06pa3amu pac-
naga Cosetckoro Cotos3a v feTansiMu NOBCELHEBHOM
XWU3HU NS MOCTPOeHuss MeTadopuyeckor Monenu
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B WHTEPTEKCTyaNbHOM HappaTtuee. B nmpotusocTosi-
HWM NpaBAbl U abCypaa, B nepenneTeHun peanbHOCTH
M UCTOPUM OCYLLECTBASETCA NOAPbIB U AEKOHCTPYK-
ums ugeonoruu Bapeapctea. OHO NOAYMHAETCS LMBU-
nm3aumm B MHTepTekcTe. CoBCTBEHHO, KUMBUAN3ALMUN»
Hedo 1 ecTb UCTOYHMK TpaBMbl KHOBbIX POBGMH30HOBY
Metpywesckoi. Pacnan Cosetckoro Coto3a - umcTo-
PUYECKMUIA KaTakKIM3M, KOTOPbIA (akTUYeCKM 3arHan
nofen B KNETKy KOMNEeKTUBHOW TpaBMbl. OHM He
CMOIM BbIHECTU PafMKaNbHbIX MONUTUYECKUX Nepe-
MeH 1 pelnan obpaTuTbCs K CBOEMY COBCTBEHHOMY
HoeBy koBuery, 4tobbl 3aneunTb TpaBmy. . HedarmHa
YKa3bIBaET Ha TO, YTO aHTUyTONMS lNeTpyLLeBCKOM Bbl-
TeKaeT U3 pycCOMUCTCKOro npeacTtaBNeHUs O Yenose-
Ke, 6eryLiem ot LMBUAN3ALMU B MPUPOAY U XKMBYLLEM
TaM cBobonHO. [lpuMeyaTenbHbl TUMNONOrMYECKMue
0COOEHHOCTU «HATYPaNUCTUUYECKUX» MPOU3BELEHUN
MeTpyleBckon. B HUX HET aeano., a LeTM — CUY3Thl
poauTenei n ux cyneb [Hedarmna, 1997].

B npyroM aHTMyTOMMuYeckoM pacckase [leTpy-
WweBCKOW «lUrMeHa», WHTEPTEKCTyaNbHble TeKCTb
OpeBHeW TPagMUMOHHOM anoKanunTUMYeckom nuTe-
paTypbl UCMONb3YIOTCA A5 BOCCO34aHUS KONEKTUB-
HOM TpaBMbl — NaHAeMuW. ITa CTpaTerns oTpaxaeT-
Cs, C OOHOM CTOPOHbI, B nponaraHae ¢unocodckom
KOHLLEMUUU 3CXATONOrMK MyTeM 3aMMCTBOBaHMS W3
Brubnnm cumBonmyeckoro 3HayeHus yucen (3 u 7),
NPU3HaKOB NOCNeLHUX AHel 1 Bboxbu Kapebl, C Apy-
rOM — B UHTEPTEKCTYaNIbHOM CBS3M C YETBEPTbIM CHOM
PackonbHMKoBa 13 poMaHa [loctoeBckoro « «[1pecTy-
nneHue u HakasaHue». CloxkeTHO 06a NOBECTBOBAHMUS
CKOHLEHTPUPOBaHbl Ha KONNEKTUBHOM 4yme. ABTOp
MOKa3blBAET MUCMbITAHWE U OUYULLEHME YEN0BEYECKOM
npuponbl katactpodoii. B To e Bpems oba npou3sBe-
[eHus nepefatoT MPaYyHYI0 U FHeTyLy atMocdhepy
yXaca 1 cMepTu nepep KOHLOM CBETa, a Takxe CTpax,
MaHUKy M Aerpagauuio NMYHOCTU nepen 3nNuaemu-
ei. MNpuberas B CBOEM pacckase K ABOMHOMY KOAy
(kaTtapcuc u katactpoda), lNeTpylieBckas BblpaxaeT
MbIC/Ib O TOM, YTO Haw MUp obpeyeH Ha rubenb. Ton
XKe TOYKM 3peHuns oTYeTNMBO npuaepxumeanca [locro-
eBCKuiA. MNuncatenb 6bin yoexaeH, uto ecnm pebeHok
NPONbET XOTb CNE3UHKY, B MUpe ByaeT yTpayeHa rap-
MOHus. B npousBeneHunsx [leTpywesckor pebeHok
NPONMBAET He CJie3bl, @ KPOBb. Pa3HATCS u B TO Xe
BpeMsi 06HapyXMBaKT CXOACTBO JIMYHOCTHbIE aMMya
nepcoHaxa leTpyLweBCcKomn, C OAHOM CTOPOHBI, U [lo-
CTOeBCKOro — ¢ Apyroi. [lesywka B «lMrneHe» Bbl-
XMBAET KaK YUCTbld M 6e3ynpeyHblii HpAaBCTBEHHbIN
naean. Cons B «[pectynneHumn n HakasaHum», B CBOK
oyepenb, CMOCOOHA NOAHATLCS CO OHA XM3HM M 0be-
CrneynTb lyXOBHOE oumnlleHue cebe u apyrum. B 060-
MX NPOU3BEAEHUSX KONNEKTMBHAs TpaBMa Crnocob-
CTBYeT ouulLeHunto yenoBeka. OHO, B CBOKO o4vepenp,
CNY>XKUT CNACEHMI0 MUPa.
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MeTpyleBcKas MCNOMb3YyeT UHTEPTEKCTYaNbHbIM
HappaTuB, BK/lOYasl €ro B HOBbIM CroxeT. O3HaueH-
Hblii aBTOPCKMIM MpUEM CAYXKWT A8 BOCCO3LaHUs
KONNEKTUBHOM TpaBMbl. OHa, B CBOO oYepeab, CBUAOE-
TENbCTBYET O NPOGNEME MOPaNbHOIO U HU3NYECKOTO
BbKMBAHMS YeNOBEKA B YC/IOBMSIX COBETCKOTO W Mo-
cTcoBeTckoro obuiectsa. CornacHo npeacTaBAeHUIO
aBTOpa, MEepPCOHAaXy MpeacTouT MpeosoNeTb Bpax-
LEeBGHOCTb M KEeCTOKOCTb TparMyeckon cyabbbl Mau
noafaThCs yaapy TeMHOM cyabbbl. [MeTpylieBckas
[AEeT CBOMM reposiM NpaBo UCMPaBUTb COBCTBEHHYHO
ZyLy U BOCCTAHABNMBATbL AOCTOMHCTBO XU3HM.

PENETULMOHHbIN HAPPATUB:
TEMATUYECKUWE META®OPbI
NMCUXUYECKOUN TPABMbI

PeneTWLMOHHBIN HappaTUB — BaXKHbIW NpUeM nose-
CTBOBaHWUS B NuTepaTypHoM TBopuecTBe. OH urpaet
3HAUMTENbHY0 pONb B Mepefadve 3MOUMIA NepcoHa-
Xel, B U306paxeHnn OKpyxatLlen cpenbl, B CO3-
faHuK  atMocdepbl AencTBus. KOMNO3MUMOHHbIN
npveM MOBTOpPa TOM WAM WMHOM eOMHMLbI CHOXKeTa
y [eTpyweBckoi npeanctaBnsieT cobor xymoxe-
CTBEHHOE CpeacTBO AN NepefavynM MeHTasbHbIX
TEep3aHUM U yCTpeMneHu nepcoHaxa. [loHnMaHue
peneTUMLUMOHHOINO HappaTMBa B MPOU3BELEHUAX
MeTpylweBCKOM MOMOraeT YMTaTento NoCTUYb aBTop-
CKMM 3aMblcen.

MeTpyweBckas ynoTpebnser NoBTOpeHWe C0B,
00pa30B M CIOXETOB NS KOMMO3WULMU TeKCTa U ANs
ycuneHnus XypoxectseHHoro 3ddekta. Hanpumep,
B «Mepee» paccka3umMk MHOTOKpPATHO MoAYepKuBaeT
BHELLHIOK M BHYTPEHHIOK C1aboCTb repos CI0BECHbI-
MK psgamu. B HebonbLIOM TekcTe CNI0BO «CNabbii»
ynotpebnsietca 9 pas: «cnaboro Tuna, «cnabeli pa-
Boumnit», «cnabo nexanus, «rnasa Kak 6bl C NoBOO-
KOW, MPUKPbITblE, TOXE cnabeble...». Kpome Toro, ceMaH-
TUKA TaKXe NofYyepKHyTa OKCIOMOPOHOM: «...[pybble
PYKM C CUJIbHbIMU HOTTSIMU CNabo nexanu Ha pyne...»
[Metpywesckas, 1995, c. 246]. OnucbiBas 601b OT
notepu nOUMOW [0YepH, WUCMbITAHHYIO MNepCcoHa-
XeM, lNeTpylieBckas UCNoNb3yeT anuTeTbl «befHbie»
n «cyxue»: «BoT noyemy OH He CnuT, 6efHbIN Wwodep.
OH nocMoTpen Ha MeHs CBOMM OefHbIMK rna3amm»,
«S1 yxe Bbinnakan Bce, rmasa cyxue. Cyxue rnasav,
«OH NnocMOoTpen Ha MeHsl CyXMMU MONY3aKpbITbIMU OT
cnabocTn rnasamu» [Tam xe, c. 246-247]. C ogHo#n
CTOPOHbI, MPUBEAEHHbIN CNOBECHbIN psig TOYHO ne-
penaeT YyBCTBO pacCTPOMCTBA MABHOrMO repos, Koraa
OH He MOXeT u3bexaTb Tparnyeckomn cyabbbl U Tep-
NUT Xu3HeHHy 6onb. C gpyron - [leTpylieBckas
B MOMHOW Mepe yKa3biBaeT Ha Aenpeccuio U Heps-
HOE UCTOLLEHME Y XEHLLMH, Bbl3BaHHbIE CHUXEHUEM
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OTBETCTBEHHOCTU MYXUYUH B Cpepe reHaepHbIX OTHO-
LIEHUH.

Kpome Toro, noBTopeHune 06pa3oB MMeeT BaXKHOE
CMMBOJSIMYECKOE 3HauyeHue B TBopyecTBe [leTpyLies-
ckoit. B pacckase «CupoTa» ob6pa3Hoe NOBTOpPEHUE
«6enoro» BbINOJHSET KJKYEBYH KyNbTypoOnoruye-
CKYH0 pedepeHTHY QYHKLMIO, YTO BblAENSEeT AyXOB-
HO-HPaBCTBEHHOE KA4yeCTBO [MaBHOMO repost K4NCTo-
Ta». B T0 e Bpems aBTOp npuberaet K NOBTOPEHUIO
LNSi packpbiTUa TeMbl cMepTu. [loBTOpeHue obpasa
«TeHb» B pacckase «Muctuka» m obpasza «nauka
TBOpOra» B pacckase «HOBbIM paioH» BOMAOLWaAeT
nepexuBaHunsg cMepTn cobcTBeHHOTO pebeHka, 1 ne-
penaeT TsXKeNble BOCMOMUHAHUS repouHb O Apama-
TMYeckux cobbiTuax. NoBTopeHue obpasa «KTO-TO»
B pacckase «B nome kTo-TO ecTb» obnekaeTt mycTo-
Ty U 6e3ymMue OOMHOKOM CTapyxu B MaTepualibHYHO
dopmMy, obnagatowyo 60bLWOK yrpo3oi U paspy-
WMTeNbHOM cunon. B To e BpeMsi Ha ypoBHe mnoBe-
CTBOBaHMS CMellaHbl 6one3HeHHas NamsaTb repouHu
O MpOLWIOM W HEYAOBNETBOPEHHOCTb XaOTUYECKUM
peanbHbIM COCTOSIHUEM.

lMoBTOpeHWe ctloxeToB Honee 3aMeTHO B po-
MaHe «Homep OawuH, unu B cagax apyrux BO3MOX-
HocTel». CloXeT TauHCTBEHHOTO MOJYHOYHOrO ne-
HWS HApOA4A 3HTTU O TalHe rpPoOHMLLbI CTAHOBUTCS
CKPbITOM HUTbIO, KOTOpasi CNOCOBCTBYET pa3BUTUIO
NMOBECTBOBAHMSA, @ TaKXKe KOHTPacTUpyeT C Tparu-
yeckon cyabboi rnaBHoro repos «Homepa OpuH».
[NonyHo4yHOE neHwne CTano, C OAHOW CTOPOHbLI, NPU-
UMHOW CTPAHCTBUM [NABHOMO repos, a C Apyrom -
NMOBOPOTHBIM MOMEHTOM B €ro XM3HU. OH He TONbKO
NOATBEPLAMA BEpy HAapoAa 3HTTU B JIMYHbINA XMU3-
HEHHbI OMbIT peMHKApHaUUi, HO U TakXe 3aBep-
WK NYyTb LYXOBHOrO cnaceHus. COXeTHbI NOBTOP
«MOMIHOYHOE MNeHMe» pacmpseT XyLOXeCTBEHHOe
NPOCTPaHCTBO poMaHa U GopMUpYeT XxapakTep ye-
penyrLwmnxcs U napaniefbHbiX MHOroronocun. Tak
AKLEHTUPYeTCS OuYMCTUTENbHas U uenebHas ponb
60XXeCTBEHHOCTU B ObITUMU.

PeneTMUMOHHbIV HappaTUB B NMPOU3BEAEHUSAX
MeTpyweBckow aBnsawTcs ocobor dopmont npu-
CYTCTBMSI aBTOPCKOro ronoca. Kak aBTopckas ma-
CKa pacCKa3yuk Co3[aeT y uutaTens BnevatieHue
«CaMOYyCTpaHeHMUs» aBTOpa, HO Ha CaMOM pJene
KOHCTpyMpyeT AWCKYPCMBHYIO UTpy MexXAay aBTo-
pPOM M paccka3ymkoM. ABTOp moavyac HaMepeHHOo
3aMefnigeT puUTM MOBECTBOBAaHMUS, KOTOpoe BendeT
pacckazunk. C NMOMOLLbI0O O3HAYEHHOro npuema
MeTpyweBckas Noka3biBaeT HEKOE CUIOMUHYTHOE
cryweHue 6biTUS, ero BHYTPEHHKOK KYl1bMWHA-
uuto». Llenb aBTOpa COCTOMUT B TOM, UTOOBI LIOKK-
poBaTb uMTaTeNns, 3acTaBUTb PE30HWPOBATb UM-
TaTenbCKytdo 60nb M 4YYBCTBO OTBETCTBEHHOCTU
yuTaTensa-ceuaeTens.
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3AKJTIOHYEHUE

B TtBOpuecTBe [leTpylueBCKOM MCMONb3YHOTCA pas-
JINYHbIE XYLOXEeCTBEeHHble MpueMbl AN NOCTPOEHUS
YHUKANbHOM MOAENN TPaBMaTUYeCKOro HappaTuBa,
BK/I04AS HENMHENHbIM HappatuB Ans pedepeHumu
3TUYECKON CEeMENHOW TPaBMbl, MHTEPTEKCTyaslbHbIi
HappaTuB ANS 3CTETUYECKOro BOCMPUATUS KONIeK-
TUBHOM TpPaBMbl U PENETULMOHHbIA HappaTuB A4S
CO3[4aHMa TemaTuyeckonm MeTadopbl NCUXMYECKOH
TpaBMbl.

B aBTOpCKOM CMOKOMHOM 1 06bEKTUBHOM MOBECTBO-
BaHUM NposiBASieTcs rNy6UMHHOE B3auMMOAENCTBUE
MeXAy aBTOPCKMM FOJIOCOM, FOIOCOM pacckaszyuka
M rofocaMu nepcoHaxei. B nepeceyeHun, cnus-
HAM WAM B3aMMHOM TMpPOTMBOMOCTABNEHMMU pas-
JINYHBIX TONOCOB MPUCYTCTBYET MPOTMBOPEYUBOCTD,
HEOJHOPOAHOCTb M MOAUMOHMS TpaBMaTUUYECKOTO
MOBECTBOBATENbHOIO AMCKYpca. Bce nepeuncneHHoe
OTpa)kaeT CBOEOOpa3Hblit B3N aBTopa Ha BpeMms
¥ NPOCTPAHCTBO, HA MUMOJIETHYIO KM3Hb U HEMpEexo-
JAWME LLEHHOCTU.
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The article examines the contexts of understanding the concept of the «Holy City», provides
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of the image with the self-identification of the culture carrier is revealed. The research involves
interdisciplinary approaches that allow the author to approach a holistic understanding of this
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BBEAEHUE

O6pasHoe BoCnpuaTME MMpA — OOHA M3 OCHOBHbIX
XapaKTEPUCTUK KApTUHbI MMPA, MPUCYLLER PyCCKo-
My Hapofy. B cBol ouepenpb 3TOT Mapkep OTpaxaet
LLeNloCTHOCTb MMPOBOCMPUSTUS, B COOTBETCTBMM C KO-
TOPbIM MUP MNO3HAETCA MOCPEACTBOM «BEpYLEero
pasyma» [O BepytowweM pasyme, 1912]; npoueccol es-
poneunsaummn 1 cekynsipusaLmm 3aHMMaloT B OTevecT-
BEHHOW UCTOPUM CPABHUTENIbHO HEOONbLLIOM BPEMEH-
HOWM Nepu1oa.

«YCTOMUMBbLIE TOMOCHI» B KYNbType Tak WUAU MHA-
ye CBfi3aHbl C CaKpaNibHbIM MPOCTPAHCTBOM. B pyc-
CKOM KynbType cakpanbHas cdepa packpbiBaeTcs
yepes 0CBOEHME BOCTOYHO-XPUCTUAHCKOM TpaauLMK.
[pn 3TOM penurnosHas CMMBOAMKA BOCNPUHUMAET-
CS M OTPAXKAETCS NO-UHOMY, HEXENU B €BPOMENCKOM
XPUCTUAHCKOW Tpaauumm. [oHaTHe «Tonoca» A0 CUX
Mop He MMeeT TOYHbIX ONpefeNieHnin U ero KOHHOTa-
LMK B ONpeaeneHHbIX KOHTEKCTaX CUHOHUMMUYHBI 3Ha-
YyeHuto «obpas». B paHHOM cTaTbe Takoe NOHMMaHUe
«TOMOCa» YCUIMBAET aKLLEHT Ha 06pa3HOM BoCnpus-
TUM B PYCCKOM KYNbType CaKpaibHOro NpPOCTPaHCTBA,
BMeCTe C TeEM Hepeako OTChliakowero K reorpadu-
Yecku KOHKPETHOMY MecCTy.

Cpeov mOMUHMpYHOWMX NepBoobpa3oB B pyc-
CKOM KyNbType YyCTOMYMBOE MECTO 3aHMMaeT KoHLenT
«KCBATOM rpag», CEMaHTUYECKME KOHTEKCTbl KOTOPOro
B XPUCTMAHCKOM CO3HAaHWW U OTEYECTBEHHOW Kynb-
Type 00pa3ytT Haubonee emkyw napagurmy. OHa
0XBaTblBAeT MPOCTPAHCTBO 3€MHbIX U HeHeCHbIX pe-
anuKn, MaTepuanbHOM KyNbTypbl U penurnosHo-duno-
CO(CKMX MOCTPOEHMI. ApXeTun rpafia B XpUCTUAH-
CKOM KynbType nepeLuen B UKOHorpadbuio Kak OauH U3
OCHOBOMONAraloWMX CEMAHTUYECKUX KOMMOHEHTOB.

[pan 3eMHOWM CTaHOBMTCS aKCMONOTMYECKOM Npo-
ekumen rpafa HebecHoro. CMmbiCnoBble Mapanienu
MeXAy HUMW MOXHO MpOCieamuTb HAa NpuMmepax rpa-
LLOCTPOEHUSsl, 0COBEHHOCTEN XPaMOBOM apXUTEKTY-
Pbl, MKOHOTpapUUeCKUX CHOXETOB, HOrocnyxxebHbix
TEKCTOB, 06pa3a ropoja B pycckon nutepaType v ap.

KOHHOTALLMM «CBATOI0O rPAf1A»
B PYCCKOWM KYJIbTYPE

lepBOO6pPa3bl MHOTMX SIBAEHWI B Ky/NbType M NOBCEL-
HEBHOWM >XM3HM PYCCKOr0 Hapona CBsA3aHbl C CUMBO-
JIMKOW M CEMAHTUKOM XpucTMaHcTBa. OoHMM U3 Takmx
MOHATUIA aBNsieTCs Paf. TO He CTONBbKO OrOPOXKEHHas,
3alUMLILEHHAsS TeppuTOpMs, CKOMbKO HamoOMMUHaHWe
0 BEYHOM, NPOeLIMpyeMOe 1 Ha ONpefeneHHoe reorpa-
(uryeckoe NpoCTPaHCTBO, HO, MPeXAe BCero, Ha 0bpas
HebecHoro Mepycanuma. «Mepycanum — 310 MHOro-
MJAHOBbIN CakpaNbHbI 006pa3, Ha KOTOPOM CXOASATCS
OCHOBHble MAeW MPaBOCIABHOMO CO3HaHMS. MOXHO
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CKasaTb, 4To MupoBocnpusTne CpeaHeBEKOBbS Opu-
eHTupoBaHo Ha Mepycanumy» [Mepycanum, 1994, c. 3].
ApxeTun rpafia CBs3aH C MECTOM 3eMHOM XM3HKU Xpu-
CTa,ropoaoM, 06pa3 KOTOPOro B XPUCTUAHCKOM KybTy-
pe nepellen CoO BpeMEHEM B UKOHOrpaduio 1 apyrue
cdepbl KynbTypbl KaK HAaNOMWHAHWE O BHEBPEMEHHOM
B MPOCTPaHCTBE 3eMHOro. [1pyn 3TOM BCENeHCKMi xa-
paKTep XPUCTMAHCTBA HE OrpaHUYMBAET TBOPYECKOE
Hayano 1 0cobeHHOCTM CaMOCO3HAHMS Hapoaa.

B cpenHeBekoBbIM Mepuoj, CyLLeCcTBOBANO pas-
NNYMe B 3HAYEHMUSIX C/I0B FOPOA, U Fpaj B C/aBsH-
CKMX §I3blKax: rpaj, Kak OrOpOXeHHbIV LeTUHel, rae
MOCTPOEHbI LepKBM; ropof, — MPOCTO YKPENAeHHbIM
MYHKT, Ha 3T0 obpaliaeT BHMMaHue B. . Koctomapos
[Koctomapos, 1994]. B. N. Janb yka3sbiBaeT pasiuny-
Hble OTTEHKM C/IOBa «rpai» M €ro npou3BOAHbIX:
«’ropoauTh’ — "BOOBLLE CTPOUTh, BMECTE C 3TUM CO-
3MAaTeNbHbIM CMbIC/IOM BbIAENSETCS U HeraTMBHas
OLeHKa: "ropoAuTb B340P, MYCTOC/OBWUTL; HO 3TO
UCKJIIOYEHME NWLLIb MOKAa3blBaeT, YTO BCerga B TOM
WAU UHOM Mepe MOSIBNSETCS UCKaXKeHue, obMupLie-
HUE UK NpodaHaLMs CMbICIOB. "TopoaUTL 03HaYaeT
M CO34aBaTh 3aLUMLLEHHOE MPOCTPAHCTBO, U HE TOJb-
KO B BUAMMOM MUPE, HO U BO BHYTPEHHEM MUpE LyLIK
yenoBeka, HeC/y4YaHo MosIBNSIETCS B HapoOA4e Bbipa-
XEHWe "orpasu MeHs oT obua“» [danb, 1998, c. 380].
CnoBo «ropoa» 03HAYaeT U HACENAIOLLMX ero Noaein.
Coo0LecTBO, €4MHCTBO HAapOAa OTChINAET K MOHATUIO
CoBOpPHOCTH, KOTOPOE MOSIBNSIETCS B PYCCKOM (uno-
copun B cepeamHe XIX Beka B Tpyaax cnassHodu-
noB. EAMHCTBO B XPUCTMAHCKOM CO3HaHWM MU «CO-
6opHOCTb Nt06BM ecTb LlepkoBb, YenoBeyeckuii pos
B CBOEM OLEepKOBNeHuM, boroynonobneHmm, oboxe-
HWMK, KOTOPOE U eCTb LeNb M 334a4a YenoBevecKon
Xu3Hu» [bynrakos, 1987, c. 547].

B ropome ueHTpanbHOe MecTO TpPagMLMOHHO
0TBOAMNOCH XpaMmy, cobopy. He cnyyaiiHo B. V. Nanb
NpUBOAMT NOrOBOPKY: «[1ie ropoa, TYT U Bepa, rae ae-
peBHS, TYT M MOPSAAHS (...4TO M36a,To 06bIvan)» [Hans,
1998, c. 381]. OT cnoBa «rpag» 06pa3oBaHO C/IOBO
«rPaXAaHWH», 3HaYeHWe KOTOpOro B PEUTMO3HOM
CO3HaHWM CBA3aHO C npeactaBneHusamu o6 Oteue-
ctBe HebecHoM. «[paxxaaHcKue 0653aHHOCTU ABOSIKU:
K NpaBUTENbLCTBY M K BAMKHEMY» [TaM Xxe, ¢. 390].

TaknuM 00pa3oMm, yepe3 CeMaHTUYECKUM KOH-
TEKCT NPOMCXOAUT OTOXAECTBIEHWE C/I0BA «rpag»
C MPOCTPaHCTBOM CBATOCTW. [pOCTPaHCTBO ropona
B XPUCTMAHCKOM CO3HAHMM YaCTO CBSA3aHO C 06pasom
KOHKpeTHOro ceatoro. CBATOWM MOABWXKHMK AAHHOTO
ropofia 3alluLuan, orpaxaan ero xuTtenen B MUCTUYE-
CKOM CMbIC/Ie M NOKa3blBan NpuUMep CNefoBaHus Ko
lpapy HebecHomy. bnarofaps npucytcTBuio obpasa
CBSITOrO NMOKPOBUTENS B MAMSITU HApOAa, aKTyalu3u-
poBanocb NpeacraBneHne o BeyHoctn. OHo onpene-
NANO U XM3Hb YeNloBEKa B HacTosiweM. Kak npaBuno,
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CBATOCTb NpPeaKoB OCOBGEHHO $CHO 0CO3HaBanachb
B TparMyeckne nepuofbl OTEYECTBEHHOW MCTOPUW.
B naHHOM pycne NorMyHoO U ecTeCTBEHHO BOCMPUHU-
MaTb 06pas rpaga Kutexa.

CnoBo «rpaf» CO3BYYHO BO BCEX CNABSHCKUX
A3bIKaX, @ TakKe POACTBEHHO B IMTOBCKOM, B pEBHE-
MHOMMCKOM U FOTCKOM $13bIKaX CNOBY CO 3HAYEHUEM
«pom» [Pacmep, 1996, c. 443]. CnoBa «rpaa» v «4om»
YaCTO CTAHOBATCS KOHTEKCTYaNnbHbIMU CUHOHUMAMMU.

[pan 3eMHOWM CTaHOBMTCS He TOMbKO aKCMONOru-
yeckon npoekumei paga HebecHoro, HO M Kpeno-
CTbHO, CTPAXKEM, 3aLLMTON OT BHelwHero Bpara. Cyabbbl
PYCCKOTO M HMKHOC/IABSHCKMX HapoAoB 0COOEHHO
6113KK, B TOM YUC/Ie M MO NpUYMHE HeobxoanMocCTH
3alUMLLATLCS OT BHELHMX 3aBoeBaTenieil. Tunonoruns
rOpoAoB XPUCTUAHCKMX CNMABSHCKMX HApOAO0B CXO-
xa. Tak, Hanpumep, 6utea npu Kocoso (1389) crana
OOHMM U3 CaMbIX 3HAUYUTENbHbIX COOBITUIA B UCTOPUM
Cepbckoro rocypapcrea. Bnocnencreum oHa nosnwms-
N1a Ha 0COBEHHOCTM rOPOLCKOM apXUTEKTYPbI U MOHa-
CTbIpCKOM OpTUPUKALMM: MPU NOCTPOMKE MOHACTbI-
pei B NepByl ovepefb UCMOMb30BaIM 0COBEHHOCTH
ropHoro penbeda, HO NPaKTUKOBANOCh U COOPYXEHUe
BHyTpeHHel uutanenn. OHa obecneunsana LOMNOMHM-
TeNbHY0 3awmTy. Ha pycckoi 3emne xpaMbl, MOHa-
CTbIpCKME aHCaMbBIM M ropoJa Take yCTpamBau, Kak
NpaBuo, Ha BO3BbILIEHHbIX MeCTax.

MoHacTbIpCKMi  aHCamMbnb  paccMaTpuBaeTcs
Kak AoM, rpaf, OCTPOB CMACeHMs, YacTo OCTPOBHbIE
MOHACTbIpX BO3ABUranuCb B MyCTbIHHbIX MECTax, Ha
0CTPOBaXx, B ropax, rae 06pas BOCXOXAEHUS B TOPHUIA
MWP COYETaNCs C ropucTbiM penbedom 1 BO3MOXHbIM
yennHeHueM. PacnpocTpaHeHHbIt B MKOHOrpapuu
00pa3 necTHuupl, Beaywed K Heby (npeLnoxeH-
HbIi PAaHHEXPUCTMAHCKUM MOABMNKHMKOM WMIYMEHOM
CuHarckom ropbl npenofo6HbIM MloaHHOM), CONpoBO-
XOANCA OKPYXaWKUM neinsaxem penbedHon MecT-
HOCTW. Takoe nNpupoaHOEe OKPYXeHue COOTBETCTBO-
Baso CfI0BaM 6orocnyxebHbIX TeKCTOB (Hanpumep,
«rope MMeeM CepALa») M MOCTOSHHO HanoOMWHaNM
o lopHem OteyectBe, «HebecHoM rpage». [penono6-
HbIi MyctuH TonoBuy nucan: «§ 3Hato, 9 npeayys-
CTBYK M 3Hat0, YTO Tbl €AMHCTBEHHbIV ApXUTEKTOP...
KoTopbii MOXET BbICTPOUTb BEYHbIM A0M AYLIM MOEn»
[MpenopobHbin NyctuH, 2005, c. 260].

C XIV cTtonetus B xpamax 60osbluas 4acTb pocnu-
celt npuobpeTaeT CHOXKETHbIM XapaKTep, eBaHrenb-
cKue u bubnerickme CHOXXeTbl HAUYMHAKT 060CTPEHHO
BOCMPUHMMATBLCS B KOHTEKCTE 3CXATONOMMUYECKUX Ha-
cTpoeHuid. OHM OTHIOAb HE HOCAT MeCCUMUCTUYECKOTO
xapakTepa. OLHAKO OHM 3MKAYTCA HA MNpuopuTeTe
[YXOBHOMO Hayana W rnaBHOM LLeNu YenoBeka - coe-
AnHeHus ¢ borom B HebecHom Oteuectse. [pag 3em-
HoM ynopobnsetcs [pany HebecHomy. Tak, HanpuMep,
B pocnucax nosiBnsieTcss crokeT Benukoro ucxopa.
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[pagn, Kak 1 XpaMm, B TaKOM C/ly4ae CTaHOBSATCS AyXOB-
HbIM OPWMEHTMPOM, MOCTOSAHHO HAMOMWMHAs O LEenu
XPUCTUAHCKOM XKM3HMW. [pM 3TOM CMbICIOBbIM CUMHO-
HMMOM [paga MoxeT 6bITb M Caf Kak NPOCTPaHCTBO
yuctoro U boxecTBeHHOro. SIpKMM MpUMepoM TOMY
ceMaHTMyeckoe none ctuxotsopeHus M. U. LigeTae-
Bol «Capm»:

3a aT1oT ag,

3a 3T0T b6pen,

[Mownun MHe cap,

Ha crapoctb net.

... TakoM MHe caf, Ha CTapoCTb feT...

- ToT cag? A MOXeT ObITb — TOT CBET? —
Ha ctapocTb n1eT MoMx nownm —

Ha oTtnyweHne aywm.

Co3npaeMoe OKpyXeHUe YenoBeKa «MNpOYMThbl-
Ba/IOCb» B KOHTEKCTE BEYHbIX 06Pa30B: «...COBOPHbIN
Xpam cumBonm3upoBan HebecHbii [pag, kak Obl ony-
CTUBLLMIACS Ha 3eMAt0 C Heba oT bora», a «kpenocTb
3HamMeHoBana cobol 3emHol Uepycanum», - npu-
3blBasg K OOLPCTBOBAHMK M XM3HM MO 3anoBensam
[Mokees, 2007, c. 23]. XpaM Kak «CMHTE3 MCKYCCTBY»
[®nopencknit, 1996] cospaeT eamHoe CMbICIOBOE
NPOCTPaHCTBO, 0bbeauHaAoLee BepbanbHble U He-
BepbanbHble KOMMOHEHTbI: 6UBNENCcKMe U eBaHresNb-
CKME CHOXKETbl POCMMCEN «YMTAKOTCA» KHE NMPOCTO KakK
WANKOCTPATUBHOE M300paXeHue, HO Kak CMMBONYe-
CKasi TeMa, TECHO CBAI3aHHAs C IMTYPruen» u «C 0CHO-
BaHueM LlepkBu Ha 3emne» [Togny, 1994, c. 34-35].

B 10 e Bpemsa Mepycanum He siBnseTcs abco-
JIOTHBIM CMMBOJIOM, OH SIBNSIET COBOM NULLb 3eMHOe
BonnoueHune fopHero Mepycanuma. lNostomy nonbiT-
KW BOMNOTUTb B apXMUTEKTYpHOI (popMe 06pa3 rpasa
HebecHOro [ONro HaxoAWAMCb B MpoLecce Momcka,
«AaXKe MNOSABMBLUMIACA HOBbIA KpPeCTOBO-KYMOJ/bHbIN
XPpaM He OCTaHOBW/CS B CBOEM Pa3BUTUU, @ 3HAUMT,
He Obin 06pa3LLOBbIM, UAEANbHBIMY, MPU 3TOM B Xpa-
Max Kaxao0# wkonbl "HebecHblit [pan” 6bin npossnex
B pa3Hoi CTeneHu “moxoxecTu“ Ha [lepBoob6pas»;
«MNoNTbicsYeneTns noTpeboBanocb rpekam, 4TobbI
YCOBEPLUEHCTBOBATb  KPECTOBO-KYMOJbHbIA  XpaM,
NnpuYeM SIBHO He B KOHCTPYKTUBHOM, @ B CUMBOJIU-
4eckoM oTHoweHuu» [Mokees, 2007, c. 16-17, 22].
CMmbicnoBas mapannenb Mexay rpafgoM M XpamoMm
BbISIBNSIETCS U B YKA3aHMU Ha TO, uTo paj MoXeT Bbl-
rnagetb kybom (OTkp. 21: 16), a npuopuTeT AYXOBHO-
ro — B y93BMMOCTU CaMbIX COBEPLUEHHbIX TBOPEHUM
PYK YeNloBeUYeCKkuX: «rope, rope Tebe, BENUKUIA ropos,
BaBunoH, ropoa kpenkuiil» (OTtkp. 18: 10).

N306paxeHne HebecHoro Mepycanuma, «HOBO-
3aBETHOro pas, 6bl10 KpavHe BaXKHbIM A1 XPUCTU-
QHCKOrO MCKYCCTBA... XyAOXHMKM TWATENbHO Cliefo-
BanM onucaHuio HebecHoro rpasa (B8 OTKpoBeHMU
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an. MoaHHa borocnoga)... HebecHbiit rpag u3obpa-
Yanu C pasHbIX paKypcoB...». Tak, 06pa3bl BOPOT ne-
peLakTca B NopTanax XpaMoB U Npu BXOAE B rOPof,
(Hanpumep, 3onoTble BopoTa Llapbrpasna); «npencras-
nexue, yto pan HebecHbi GyaeT NONOH NOCTOSIHHOTO
CBETa... MOBAUANO HA [A/bHEWLLYHO KYNbTYpHYH Tpa-
LVUMIO» U B €BPOMENCKON, U B OTEYECTBEHHOM Ky/b-
Type v nutepatype [baraacaposa, 2019, c. 261, 269].
KaTteropus cBeta B XpUCTMAHCKOW KYNbType MHOrO-
acnekTHa M CBA3aHa C uaeen npeobpaxeHus yenose-
yeckor aywu. Hepeako obpas ceTa siBngeTcsa map-
KepoM, rpaHuLen Mexay TPaHCLEeHAEHTHbIM MUPOM
M MaTepuanbHbIM B U306pa3nTENIbHOM UCKYCCTBE.

A. M. TTaHY€eHKO, NULLET O TOM, YTO A/ NPaBWUb-
HOrO BbISICHEHWS! «KYNBTYPHOTO Opeonay» «HaLNexuT
€006pa30BaTHCS C ICTETUUECKMM KOLOM TOW MK MHOM
CUCTEMbI, BBECTU B MHCTPYMEHTAPUM KyNbTypPONOrun
LLeHHOCTHbI MOAXOA4», KOTOPbIA onpefenser 3BO-
JIOUMIO KYNbTYpbl, FAe COBbITUS MPOTEKAKT «BCE Xe
B Nnpenenax «BeYHoro rpafa, <...> cTapble LLEeHHOCTH,
BblpabOTaHHbIE MHOrOBEKOBbIM HAapOAHbIM OMbITOM,
TOMIbKO OTTECHAIOTCS Ha 3a[HWI NNaH, HO He NoKKAaa-
toT ,BeyHoro rpaga“» [MaHueHko, 2005, c. 36, 316].

O6pa3 oTaenbHbIX TOPOAOB B MUPOBOM MCTOPUM
OTpaXaeT AMHAMUKY B3aMMOLENCTBUS CBETCKOrO
W PENUTMO3HOrO, LMBUIM3ALMU U KYNbTYpbl. Beipuco-
BblBaeTCs 06pa3 «BaBMIOHCKOM BaLLHM HALIMX AHEN»
[Mupnun, 2007], 06pa3 cTpeMMUTENBHOO OTX0AA Yeno-
BEKa OT CakpasibHOro Havyana KynbTypbl, YTO MPUBOLAUT
K ee ymupaHuto. [pumMepoM 3Toro npouecca sBnseTcs
no O. WneHrnepy Muposo# ropog. B nocrxpuctman-
CKYH 3MOXY, KOra YyTPauMBaEeTCs CakpasbHOE Havano
B MOHUMAHMU YEN0BEKOM SIBNEHWUI ObITUS, B TOM YMC-
Nle, CMbIC/IOBOTO MPOCTPAHCTBO NOHATUS «A0M». [ToHS-
e «OTeuecTBO» AEBaNbBUMPYETCS, MOCKObKY JHOAM,
onpefensiemMble Kak COUMaNbHble eAUHULLbI, HOMAfbl,
BEAYT KKOYEeBOM» 00pa3 >KWU3HW, KNOABUXKHOCTb NS
HUX SIBNSIETCS LOMWHUPYIOLLMM XM3HEHHbIM MpoLec-
com» [EBookumos, 2014, c. 33].

CeMaHTMuUeckoe Mone C0Ba «rpag» He MOXeT
6bITb 3aBEpPLUEHHbIM, MOCKOJIbKY OHO CBSI3aHO U C MU-
CTUYECKUM U3MEPEHMEM XU3HU 4YenoBeka, KoTopas
NPOXOAMT CTaHOBNEHME B Mpeaenax rpaja 3eMHoro,
umes opueHTMpoM U uenbio OTeuvectBo HebecHoe.
O6pa3 nytm uyenoseka k bory cBsizaH € ucTtopuue-
CKUMU COOBITUAMMK. B KOHTEKCTE MONUTUYECKUX U pe-
JIMTMO3HBIX MAEanoB, BDEMEHHOIO M BEYHOrO, Obina
HanMcaHa PyKOnucb cepbCKoro MbICUTENS eNUCKONa
Hukonas (Benumuposuua) «CkasaHue O CTpaHe He-
BOCTMXXMMON» [3eMng HepgocTuxmmas ... 2004].

O6pa3 nytW, OBWXEHWs, CTPAHHMYECTBa B Mpo-
cTpaHcTBe 3eMHoro OTeyecTBa HEM3HEXKHO COOTHOCUTCS
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c obpasom rpapa. «Mbl HMKOrga He BO3BPATMMCS HA
pOAMHY B HAaCTOALLEM CMbICNe 3TuX coB... PoanHa
Halla - CBATbIHA, MecTo cesToro [paga...», - nucan Cep-
Mt bynrakos, KOMMEHTMPYS CNOBa M3BECTHOTO CTUXA
«Ha pekax BaBMNOHCKMX Mbl TaMO CEOOXOM M Nnaka-
XOM», B KOTOPbIX BbIpaXeH nnaay OAHOBPEMEHHO 06
OteyectBe 3eMHOM 1 OTevectse HebecHoM [bynrakos,
1987,¢.178].

B XXI Beke B Hay4HbIX paboTax akTUBHO ucce-
LyeTCs NOHSATME «TOMOCA» B Pa3/IMUHbIX KOHTEKCTAX:
ropoj Kak «Toroc», Tonoc ropoga B sMTepaType Ha
npuMepe KOHKPETHbIX MNPOU3BELEHWUN, XUTUIHbIE
TOMOChI B MaMSTHMKaX APEBHEPYCCKOM MTepaTypsl,
TaHaTonornyeckne Tomockbl Pycu, mpesaHus o pae
Ha Pycu 1 nx cBS3b C MHAMIACKMM TOMOCOM, CaKpaib-
Hble TOMOCbI MU CUMBObI KYNbTYpbl, TONOC AOMa, Cafa
n [eTcTBa, ypOaHMCTUYECKMIA TOMOC, XPOHOC U TO-
Moc CTpaHHMYeCTBa B KynbType, ycagebHblii Tonoc
n Apyrue Tonockl. BBogutcs noHatMe «Tomnocdepsbl
KynbTypbi» [Xasarepos, 2008]. O3HauyeHHble TeHAeH-
LMKX NOAYEPKMBAIOT 3HAaYMMOCTb KOHLENTa «rpaa» u
CBSI3aHHbIE C HUM TPAKTOBKM COBPEMEHHbIX SIBNEHUN
B Ky/bType.

Takum 06pasoM, MHOroacrnekTHoe mpoyTeHune
KOHLenTa «rpaf» MpogO/MKaeT pa3BMBaTbCs B COOT-
BETCTBMM C UCTOPUEN M KyNbTYPOW, C MPeacTaBneHms-
MM YenoBeKa O LieNsx ero bbiTus 1 OKpyxatoLLemM Mmupe
(Ha coBpeMeHHOM 3Tane - 4acTo B MPOCTPaHCTBE Me-
ranonunca). B HoBbIX UCTOPUYECKMX YCIOBMSX BO3HMKA-
tOT HOBbIE paKypCbl NPOYTEHNS AaHHOrO Nepsoobpasa.

3AK/TIOYEHUE

B koHuenTocdhepe pycckor KynbTypbl 06pa3 rpasa
3aHMMAeT 3HauuTenbHoe Mecto. Ero nctokm ces3saHbl
C CaKpanbHOM, XPUCTUAHCKOW, CUMBONUKON. Penpe-
3EHTaLMI0 3N1eMEHTOB 3TOro 0b6pasa MOXHO npocne-
OWTb B TeYeHWe BCeM PYCCKOM UCTOPUU B OCHOBHbIX
chepax XyLOXeCTBEHHOro TBOPYECTBA: B APXMUTEK-
Type, U300pa3nTenbHOM UCKYCCTBE, NuTepaType, Ha
COBPEMEHHOM 3Tane — B ypbaHWUCTUKe, a Takxe B Pu-
nocopun U B MeXAUCUMNAUHAPHOM FYMAaHUTApHOM
Hay4YHOM NPOCTPaHCTBE.

bnarogaps KOHTEKCTY ceMaTUMyeCKMX 3HaYeHWi
KOHLenTa «CBATOM rpag» v B CBETCKOM MUPOBOCMPU-
ATUM aKTYaNU3UPYIOTCSA LLEHHOCTHbIE aKLLeHTbI, NaTpu-
OTMYECKME HACTPOEHUS U AYXOBHOE HAYano B LLENOM.

[loHMMaHWe ceMaHTUYeCKMUX rpaHuL, KOHLenTa
«CBATOM rpaa» BBOAMT €ro B psf OCHOBHbIX NepBo-
00pa30oB KynbTypbl, KOTOPblE OMpeaensT UAEHTUY-
HOCTb, yCTOMYMBOCTb TPAAMLMU U HANpaBNeHue Aanb-
HeMwero pa3BuTUS KynbTypbl.
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BBEAEHUE

B okta6pe 2021 roaa 13 xu3uu ywen Butanuit Bnagu-
MMUpOBMY [aLLlOKOB — KypaTop, UCKYCCTBOBEL, KPUTUK,
3HauMMas Gurypa B OTEYECTBEHHOM XYLOXECTBEH-
HOM U MHTENNeKTyanbHOM Xu3HW. Butanuit Mauokos
6bl1 OLHUM U3 NEepBbIX KypaTOPOB B TOM COBPEMEH-
HOM CMbIC/e, KOTOPbIA TEPMUH «KypaTop» obpen
B 60-e rogbl XX Beka Ha 3anage. B atot nepwmop, ky-
patop unu Ausstellungsmacher («co3paTenb BbiCTaB-
KW») CTan BbINOHSATb HE TONbKO OpPraHM3aLMOHHYIO,
HO M TBOPYECKYH (PYHKLMI0. BbicTaBka U3 cobpaHus
WefeBpOB NpeBpaTUIACh B XyLOXECTBEHHOE BbICKa-
3bIBAHME U MCCNEN0BATENbCKUIA MPOEKT, aBTOPOM KO-
TOPOro U SBASETCS KypaTop.

Byayuu MonHOLUEHHbIM aBTOPOM, KypaTop nozob-
HO XYLOXHWKY AOMmKeH 06nagate COOCTBEHHbIM CTU-
NeM unu nosuumen 1 NogobHO y4eHOMyY Nob30BaTHCS
onpeneneHHbIMM MeTofamu. KypaTtopckas nosuums —
3T0 B NepByKw ouvepedb HAbBOp MCCIeLOBaTENbCKMX
M XyLOXECTBEHHbIX MAEN, KOTopble COPMYNMPOBaHbI
TeopeTUYeCKM 1 BblPaXKeHbI Ha NpakTuke. KypaTtopckoe
MCCnenoBaHUe He OrpaHMuYMBaeTCs ceport MCKYCCTBa.
MockonbKy KypaTopckasi paboTa Hepa3pbIBHO CBSi3aHa
C KYNbTYPHbIM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM CO3[3€TCA Bbl-
CTaBKa, BaXKHO M TO, Kak KypaTop OnpeaensieT COCTosHMe
COBpeMeHHoM eMy KynbTypbl. CpeacTsa, C MOMOLLbHO KO-
TOPbIX B BbICTABOYHOM MPOEKTE BbIPAKAETCS KypaTop-
CKas No3uLMs, MOXXHO Ha3BaTb METOAAMM KypaTopCTBa.

[aHHas paboTa npencraBnsieT cobor MOMbITKY
cucTemMaTm3auumn U GUNocodCKoro OCMbICIEHUS UH-
TennekTyanbHoro Hacneaus Butanusa MNautokoBa Kak
KpWUTMKA U KypaTopa, OnpefeneHus ero Kypatopckui
nosuumm n metoponoruu. MpoekTol B. B. MNautokosa
TaKXe ABNSIOTCS LeHHbIM MaTepuanoM Ans Uccneno-
BaHUS KakK XYA0XeCTBEHHbIX BOMPOCOB, TaK U (eHo-
MeHa KypaTtopcTBa B Poccuu, koTopoe, 6e3ycnoBHo,
MMeeT CBOI0 Cneunduky.

HecmoTps Ha Bonbluoe KonM4ecTBO MaTepuanos,
co3aaHHbIX B. MMauoKkoBbIM 332 MHOTME AecaTuneTus
TBOPYECKOW aKTMBHOCTM, Kakas-mMbo cuctemaTusa-
LMs ero B3rns40B He MPOBOAMIACH HUM CAMUM aBTO-
pOM, HU uccnepoBatenamu. [peacraBnseT TPYAHOCTb
He TONbKO 06bEM UCTOYHMKOB, HO U UX MHOroobpa-
3ue. OHo obycnoBneHo Kak cneumdukon npopeccun
Kypatopa, No ONpefeneHno MeXAUCUUMIMHAPHOW,
Tak M WwupoTon uHTepecoB B. MMautokoBa. B xome
MOArOTOBKM NyBAMKALMKM  MCMOMb30BaNUCh CTaTbM
B. MautokoBa, MHTEPBBKO C HUM, BbICTAaBOYHbIE KaTa-
norun, MaTepuansl AncKyccum mexay B. INautokoBbiM,
3aBenyolwmm OToenom Hoeellumnx TeyeHuit focynap-
CTBEHHOM TpeTbsikoBCKOW ranepen AHapeem Epode-
€BbIM U KypaTopoM Buktopom MesunaHo. YunteiBancs
TaKXe U KYNbTYPHbIA KOHTEKCT — UHTENNEKTyalbHoe
oKpyxeHwue [NaLokoBa, MOBMSBLIEE HA ero B3rMsabl,
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noneMmnka C COBpeMeHHMKaMn 1 npealectBeHHUKa-
MW, 3a4aCTyr0 CKpbITas.

MHTErPAJIbHbIW YEJIOBEK

Butanuit Mautokos (1939-2021) Hayan cBow npo-
eccuoHanbHbIM NyTh B 1965 rofy ¢ fomkHOCTM 0b0o-
3peBaTens KynbTypHbIX COObITUIA Ha paamo «HOHOCTbY.
B 3T1OT Nnepuon oH 3HakomuTCA C B. SlkoBneBbIM, a 3a-
TEM U C OCTaNbHbIMU NPEACTaBUTENSIMU HeODULMANb-
HOro MCKYCCTBa, B uncne kotopbix M. Kabakos, B. Mu-
BoBapos, [. MNpwuros. [Ipyx6a ¢ HUMK B AaNbHeNLIEM
ctana anga MauKoBa WKOMON XyLOXKECTBEHHOrO BU-
[LEeHMS, @ UX NPOM3BEAEHNS — MAaTepPUANoM AN MHO-
rMX KypaTOpCKMX pabor.

C 1975 no 1990 ron, oH BO3rnaBnseT oT4eNn U30-
HpasuTenbHOro McKyccTea B JJome HapoaHOro TBOp-
yecTBa, a B 1985 roay co3paeT CBOM nepBbli Kypa-
TOPCKMI NpOeKT — BbICTaBKy «HapoaHas KynbTypa
W aBaHrapa» B LepkBM cBsToro leoprus B 3apsigbe.
Y>ke B 3T0OM BbicTaBke B. [NaLtokoBa 3aMeTHbI TEHOEH-
LMK K MOMUCKY OHTONIOMMYECKUX OCHOBAaHWI pOCCUIA-
CKOW KyNnbTypbl, AEMOHCTPALMU MPEeeMCTBEHHOCTH
B Pa3BUTUM MUCKYCCTBA, AManora 3mnox: HapoAHOro
TBOpYECTBA M aBaHrapaa,3aTeM — aBaHrapa 1 coBpe-
MEHHOro McKyccTBa. Kak opraHu3aTop v KypaTtop Bbl-
cTaBOK B ranepee «Ha Kawupke» NaltokoB Brepsblie
noKasan WMpoKoK nybnmke paboTbl HEODULMANBHBIX
XYBOXHWUKOB, Takux kak M. Kabakoe u 3. bynatos.
KntoueBble BbICTaBKM 3TOro nepuoma — «Ponbkiop
W aBaHrapa», «Xy4OXHUK U COBPEMEHHOCTbY, «[eome-
TpUs B UCKYCCTBEY, «/TABUPUHT» — MOXKHO C YBEpPEH-
HOCTbI Ha3BaTb KypaTOPCKMMU. ITO BblIM paamKasb-
Hble NPOEeKTbl CO CBOEW MAEeW, KOHLEMNUMEN N YETKUM
KypaTopCKui1 BbIHOPOM.

C 1988 no 2002 roabl MauokoB 661 KypaTopom
ranepeu U pykoBoAMTeNneM Nporpammbl Mo COBpe-
MEeHHOM KynbType B MOCKOBCKOM AOMe camopes-
TeNbHOro TBopyecTBa (LeHTp «AOM») — MHCTUTYLMK,
KOTOpasi CTaBMT CBOEM 3adayei nogaepkaHue npe-
€MCTBEHHOCTU Hacneams NpoLwaoro U COBpeMEHHOM
kynbTypbl. C 2002 roga 80 KOHUA XM3HM [laLokoB
PYKOBOAMNT OTLENOM MEXAUCLMUMIMHAPHBIX Mpo-
rpamm B I'LLCN. 3apayeit storo otaena 66110 co3paHue
NPOEKTOB, MEXANCLUMMIMHAPHbIX B CAMOM LUMPOKOM
CMbICNE: LEMOHCTPUPYIOLLMX B3aUMOLENCTBUE MEXK-
Ly pa3HbIMU BUMAAMU UCKYCCTBA M 3MOXaMU, MEXAY
MCKYCCTBOM W ApyrMMu (OpMaMu KynbTypbl — Hay-
Kon, dbunocoduen. «MHTerpanbHOCTb» — TEPMUH, A0-
BOJIbHO 4acTo ynoTtpebnsaswwuiica B. MMauoKoBbIM, —
3TO M 3ajaya OTAEeNna, U CBOMCTBO MbILWIEHUS €ro
pyKoBOAMUTENS.

C 1980-x ropgoe B. lNautoKkoB peanusyeTcs Kak
KpUTUK M TeopeTuk uckycctBa. OH, HecMoTpsi Ha
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yrposy npecnefoBaHus, CTAaHOBUTCA PErynsipHbIM
aBTOpOM u3pasaswerocs B [lapuxe >XypHana He-
opULMANbHOrO Pycckoro uckycctBa «A-f». 3a mo-
cnepytowme 40 net Butanwmi MNautokos onybankosan
MHOXEeCTBO CTaTel B TaKMX >XXypHanax, kak «Mckyc-
CTBO», «[IManor UcKyccTB», «XyLOXeCTBEHHbIN Xyp-
Han» u npoymx. Cpean HMUX BCTPEYAOTCS HE TObKO
Te, YTO MOCBALWEHbl aHaNM3y TBOPYECTBA KOHKPET-
HbIX XYAO0XHWKOB MM BbICTAaBOK, MCTOPUM U TEOPUM
MCKYCCTBA, HO M TEKCTbI CKOpee KyNbTypOonormMyeckon
1 GunocodCckon HanpaBNEHHOCTK.

CUTYALUA NOCTMOAEPHA

BaxHoW 3apavelt KypaTopa SBNSeTCa NpeseHTauus
XY[OOXeCTBEHHOro Matepuana B COBPEMEHHOM KOH-
TeKkCTe, NOLCBEYMBAHME CMbIC/IOB, aKTyalbHbIX A4
AyAMTOPUM B TEKYLLMIA MOMEHT B LAHHOW KyNbType.
[Mo3aToMy KypaTop AOMKEeH NOHUMAaTb COBPEMEHHbIEe
KyNbTypHble MpOLLeCcCbl U YMeTb UX aHaNU3MPOBATb.
B. MNautokoB B CBOMX TeopeTuyeckux pabotax, mo-
CBSILLLEHHbIX UCKYCCTBY M KypaTOPCTBY, HEOAHOKPATHO
obpallaeTcs K peHOMeHy pyCcCKOro MOCTMOAEPHU3-
Ma. OH MbicauTca NaLoKOBbIM Kak OCHOBaHWe CoBpe-
MEHHOrO MCKYCCTBA U KypaTopCTBa.

Butanwii [MauokoB BblAeNseT B UCTOPUM PYCCKOTO
nckyccTBa XX BeKa HECKO/bKO KHOYEBbIX MepUOOB:
aBaHrapp 20-x rono., Tak Ha3biBaeMblii BTOPOM aBaH-
rapf - HeoduumanbHoe uckyccteo 50-60-x ronos,
nocrtaBaHrapaHbii nepmog 70-80-x ronos, KOTOPbIN
OTOXAECTBNSETCS B MEpPBY0 ovyepedb C MOCKOBCKUM
KOHLLeNTyaau3mMoMm, U COBPEMEHHOE UCKYCCTBO, HAUM-
Haa ¢ 90-x [Mautokos, 2005]. Ba nocnegHmx 3Tana
CBSI3aHbl CO CMEHOW BEKTOPA KYNbTypbl: Mepexoaa oT
BEPTUKANbHOW (MEPapXMUUYHOM U 3aMKHYTOM) K ropu-
30HTaNbHOM (AMANOMMYHOM U AEeLEeHTPasIM30BaHHOWM)
CTPYKTYpe WAu OT MOLEPHa KO BCe elle ANAweMycs
nocTMoAaepHy. [epuoa nocraBaHrapaa — 370 NepBbii
3Tan CTaHOBNEHMUS PYCCKOro MOCTMOAEPHM3MA, Npo-
UCXOQAWMIA B NOHE AUCCUAEHTCKOM KynbTypbl. B 310
BpEMSI elLie COXPaHSeTCs MOAEPHUCTCKas BUHAPHOCTb,
B NEpBY oyepeab B OMMO3ULLUM KUCKYCCTBO® — «CO-
umyM» (rocynapctso). OfLHAKO XYAOXHUKU-KOHLEn-
TyanuCTbl, B OTIMYME OT MpeaLecTBEHHUKOB, CTanu
00paLLaTbCs K OMNbITY peasibHOM XMU3HW, MPUHUMan ee
KaK JAaHHOCTb U He CTPEMSICb YKPbITbCS B «MeTapu3u-
YecKMx HUWax» [Tam xe). HaunHasa ¢ 90-x rogos, kor-
[la U3MeHunacb U Gopma rocyLapCTBEHHOM BNacTH,
M 3KOHOMMUKA, Poccua akTMBHO MHTErpupyeTcst B Mu-
poOBble NpOLecchl, B TOM yYncne B chepe UCKYCCTBa.
C aToro nepuopna pycckast KynbTypa BOCNPUHUMAETCS
KaKk ropu30oHTanbHas, MHorocsionHas. [loctmopep-
HW3M CTAHOBWTCA TOTaNIbHOM HOPMOIN PYHKLMOHMPO-
BaHUS KYNbTYpbl.
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MepBble KypaTOpCKWME MNPOEKTbl MOSABASIOTCS
B Poccum B 1980-e rogbl, B nepuon nepexona K noct-
MOJEPHY, U CTaHOBATCA Bosiee MacCOBbIM SIBNEHUEM
B 1990-e. B noctMoLepHUCTCKOM KynbType ponb Ky-
patopa CTaHOBMUTCS Hambonee 3HauuTenbHOM. locT-
MOAEPH MpeacTaBnsieT HOBOE MOHWMAHUE UCTOPUMU:
MCUYE3HOBEHME NUHEMHOCTU MO3BONSIET BUAETb BCE
UCTOpPUYECKME Nepuoabl OLHOBPEMEHHO B TOYKe
«3[€eCb U CEMYAC» U BOCMPUHUMATb MX PABHO3HAYHbI-
MW. 3aflaya KypaTopa — MHTepnpeTUpoBaTb U aKTya-
JIM3MPOBATb NMPOU3BELEHMS, BK/IOUATb UX B TEKYLLMNA
KOHTEKCT, aaanTupoBath Ans 3putens. Kypatop - ToT,
KTO fienaeT Bblbop, 6opeTcs ¢ 06pyLIMBLLENCS HA HAC
BM3YaNIbHOCTbHO, YNOPSA0YMBAET 3pUTENbHbIN XaoC.

PazMbiwneHus MNaLokoBa 0 COBPEMEHHOWM KyJib-
Type BO MHOIOM MNEPEeK/IMKAKTCS C KOHLEMUUAMU
dpaHLy3cknx noctmonepHuctoB. B. TlautokoB Ha
NPOTSXKEHUU BCEM CBOEW KYPATOPCKUI XXM3HU Obin
6/11M30K K MOCKOBCKMM KOHLLENTyanuCTaM U Hemno-
CPenCTBEHHO KaK KypaTop WM MCKYCCTBOBeA, M Kak
Apyr. [lng KOHUEenTyanucToB AManor C 3anafHbiMu
MbICIUTENSIMU-COBPEMEHHUKAMU Dbl KpalHe Bax-
HOW TeMoW. [103TOMy He yanBUTENbHO, YTO [NaLtokoBa
M KOHLLeNTYaNMCTOB BCErAa XXMBO 3aHUMan OAMH Kpyr
BOMPOCOB. B TO e BpeMs, [NauLtoKoB YeTKO OLLyLian
NpeeMCTBEHHOCTb MexXAy NepuoaamMmn pasBuUTUS pyc-
CKOro MCKyCCTBa. B yacTHoCTH, AN Hero 6bina HECOM-
HEeHHa CBsI3b COBPEMEHHOMO MCKYCCTBA C aBaHrApA0M.
MOCKOBCKME KOHLLeNTyanuCTbl HA 3ape CBOEro TBOp-
yecTBa NpUAEpPXKMBaNUCb MPOTUBOMONOXKHBIX B3rNs-
£0B. OHM cuMTanu CBOMMM BLOXHOBUTENSMU CKOpee
[iowaHa 1 3anagHbIX KOHLENTYaNNCTOB, HEXENN pyC-
CKUX XYL0XHUKOB.

MNMocne BbicTaBkM «MockBa — Mapux» B Bbinycke
Ne 5 xypHana «A-A» (1983) 6binn onybnnkoBaHbl
CTaTbM Tpex npeacTaBuUTeneil MOCKOBCKOMO Heodu-
umanbHoro uckyccrea (O. BacunbeBa, O. bynatoBa
n WN. KabakoBa) o ManeBuye. B HMX XyLOXHMKM MO
CyTU OTPULLANU CBOK CBS3b C aBAHMAPA0M, CUMTAs ero
M30/IMPOBAHHBIM, 3aMKHYTbIM SIBIEHUEM B UCKYCCTBE
[MecToBa, benoHeHko, 2021].

Mo MHeHwuto MautokoBa, pasHbIM Bbin U KynbTYyp-
HbIi KOHTEKCT CTAHOB/IEHWS MOCTMOAEPHMU3MA: CUTY-
aumMs TOBApHOM WM BU3yaNnbHOW WM3ObITOYHOCTM, CBS-
33aHHOM C pa3BMTMEM MACCOBOro noTpebneHus, B TOM
yucne B MUCKYCCTBE, Ha 3anaje MpOTUMB COBETCKOMO
COCTOSIHUS KHMYTO». «HMuTO» Poccum — 310 MHMMas
MycToTa — MYCTbIHA, TaK KaK OHa NepenosiHAeTCs «ny-
CTOTOM» Hepeanu3oBaHHOCTH, «MYCTOTOM» BEYHbIX
pa3roBOPOB Ha KyXHe, HaNOMUHaKLWMX HeCKOHEYHbIe
pa3roBOpbl «O BO3MOXHOM» B Mnpo3e [1oCToeBCKOro
n BeepeHckoro, BarnHoBa n CopokuHa [[aLtokos,
2001]. Pycckuii nOCTMOAEPHM3M pOXAANCH MPU OUK-
TaTe coupeanusma — eAMHCTBEHHO BO3MOXHOIO Ha
TOT MOMEHT WMCKYCCTBA. MOXHO MpeanonoXuTb, UTO
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M HepocTatok csoboppl, U AedULUMT BU3YasbHOTO,
M caM HeobuULManbHbIM, aHOErpayHAHbIA CTaTyC He
MO3BOJISIIM UCKYCCTBY MOHOCTbKO NOTEPSATb MeTadu-
3MYeCKMIM XapakTep.

Kynbtypa, no mbicnu Butanus MNautokoBa, cTaHo-
BMTCSl HAQ COBPEMEHHOM 3Tare TOTaNlbHOM, OHa Npo-
HM3bIBAET BCe MnacTbl ObiTMs. KynbTypa 3acnoHser
peanbHOCTb, NoAMeHsET ee. Moes KynbTypbl KakK WH-
CTpyMeHTa 06MaHa, CKpbIBAKLLErO NMOAJIMHHBIE BELLM,
OTYETINBO CHOPMYIMPOBAHA B TEOPUM CUMYNSKPA
XaHa boppuispa [boopwuiisp, 2015]. 3amMeHa cumBo-
JIOB CMMYNSKpaMu, yTpaTa CBA3M 3HaKa C pedepeH-
TOM - gpKas yepTta noctMofepHa. CuMynaums npoxo-
[T HECKOJTbKO CTafIMi: OTPAXKEHWE peasibHOCTH, 3aTeEM
€e UCKaXKeHWe, MaCKMpOBKa OTCYTCTBUS PeasIbHOCTU U,
HaKOHeLl, NOMHbIM pa3pbiB C Heil. B anoxy noctmopep-
Ha KynbTypa Kak (abpuka NnpoM3BOLACTBA CUMYNSKPOB
OKOHYATeNbHO BbIXOAWT W3-NOJ, KOHTPONS YenoBeka
M CYLLEeCTBYeT KakK OTAENbHbIN MexaHu3M. KynbTypHble
NPOAYKTbI, B UMCNE KOTOPbIX U UCKYCCTBO, HonbLUe He
CNYXaT peanbHOCTH, @ Pa3pyLLAOT ee, NOAMEHSS CUH-
TeTMYeCcKou runeppeanbHocTbio. OLHAKO HECMOTPS Ha
NMOHMMaHWe NOCTMOAEPHUCTCKOM KYNbTYpbl Kak Mexa-
HM3Ma NOJMEHbl peanbHOCTH, [1aLoKOB BUAWT posb
MCKYCCTBA MHOW, NO3UTUBHOM. MCKYCCTBO, TIMUHOCTHOE
XYLOXEeCTBEHHOE MepexuBaHue, AN HEro SBnsercs
MHCTPYMEHTOM 60pb0bl C CUMMyNALMEN, KOTOPbIN AaeT
BO3MOXHOCTb BO3BPALLEHUS K MOANIMHHOCTU. [pouc-
X0OMT 3T0 Bnarogaps KynbTypHOW NaMsiTu, BEPHOCTU
MeTaM3MYECKMM OCHOBAM WCKYCCTBA M JIMYHOCT-
HbIM NMEepexXuBaHUAM XyLOXHMUKA. KypaTopckuii npo-
€KT TakKe He JOoMKeH CTaTb (abpuKON CUMYNSKPOB.
«Owmnbka KypaTopa — 3T0 KOraa OH He NposiBAseT pe-
anbHOCTb, a, HA0BOPOT, ee “3aTyMaHMBaeT » [AnekcaH-
nep, bytrenon, URL]. KypaTop Ha fomkeH CTaHOBUTLCS
YacTblo Mpolecca CUMyNsSUMKM — CO3LAHUS CUMYNS-
kpoB. Ero 3agaya npoTMBOCTOSATL eMY.

CoBpeMeHHOe pycckoe wmckycctBo B. [Maurokos
CpaBHMBAET C NAIMMMCECTOM — PYKOMUChIO, HAMUCaH-
HOM Ha NneprameHTe, yXke ObIBLIEM B UCMOJIb30BAHUM.
CrpykTypanuct Xepap XXeHeTT ncnonb3oBan noHATUE
«MasMMNCecT» Kak MeTadopy MHTEPTEKCTYaNbHOCTH,
KOrga CKBO3b TEKCT MPOCBEYMBAIOT Apyrue, npeaLue-
cTBytowme TekcTol [KenetT, 1982]. MoctmMozepHUcT-
CKOe MCKYCCTBO 0Oe3yC/I0BHO MHTEPTEKCTYanbHO, HO
MHTEPTEKCTYaNlbHOCTb PYCCKOrO MCKYCCTBA, Kak Ka-
XeTcs, ckopee 6axTuHckoro Tmna. OgHako B pycckom
MCKYCCTBE MPUCYTCTBYET MHTEPTEKCTYaNIbHOCTb CKO-
pee H6axTMHCKOro, Hexenn GapTosckoro Tvna. B pyc-
CKOM KOCMOCE CTUXMS paBHOMPABHOro Auanora 1 no-
nMdOoHMM nNpeBanupyeT Hag 3anafHOM KOMNAXHOM
LMTATHOCTbIO UM MPOHMEN. BeposaTHO, YTO M UCTOKM
PYCCKOM MOCTMOLEPHUCTCKOM MPOHUM MOXHO CBSI-
3aTb C Bblwenwei B 1965 rogy kHuro M. baxtuHa
«TBopuectBo ®MpaHcya Pabne u HaponHas KynbTypa
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CpenHeBekoBbs 1 PeneccaHca» [baxtuH, 1990]. Kap-
HaBasibHas CMEX0Bas KynbTypa, «NepeBopaynBaHue
MMpa» Kak OMMO3ULLUS XECTKO pernaMeHTUPOBaHHOM
NOBCELHEBHOM XXM3HM B COBETCKOW BpeMs TpaHchop-
MWPOBANNCh B UPOHUIO M abCyp; OHU CTanu UHCTPY-
MeHTOM 60pb0Obl C TOTAIMTAPHOM CUCTEMO.

KYNbTYPA - UICKYCCTBO - BbICTABKA
KAK TEKCT

Ins B. MNautokoBa XapakTepHO MOHUMaHWE KYNbTy-
pbl KaK TekcTa, 6/1M3Koe MAaesaM ero COBpPEMEHHMKA
cemmotuka HO. M. JloTMaHa, YbM KNtoyeBble paboThbi
ObliM M3OaHbl B Mepuon CTaHoBneHus [lautokoBa
Kak TeopeTuka uckyccrea [J/lotmaH, 1970]. CornacHo
[LAaHHOMY K KYNbType ee OCHOBY M H6a3oBble PyHKLMUK
COCTaBASIOT CEMUOTMUYECKME MexaHu3Mbl. KynbTypa
yepes3 3HaKu, CUMBOJIbl U TEKCTbl, XpaHWUT UHPOpPMa-
LMI0 O CBOEM MCTOPMYECKOM MPOLLIOM U TaKMM 00-
pa3oM COXPaHSIeT CBOHO LIKANy LeHHOCTen, CaMOoObbIT-
HOCTb M CBSA3b C Tpaguumeit. [peocbpasoBaHMe 3HAKOB
M UX NepemelleHne B KYNbTYpHOM MpPOCTPaHCTBE
ONpenenstoT BHYTPUKYNLTYPHYI U MEXKYIbTYPHYIO
KOMMyHMKaumio. Co3gaHue HOBbIX 3HAKOB B Mpo-
LLecce KynbTypHOro B3auMMOLENCTBUS obecneuymBaet
BO3MOXHOCTb HOBM3Hbl M 3HAUMUT, CYyLLECTBOBaHWE
pa3HO0bpa3HOM TBOPYECKOM AeaTenbHOCTH. PoxaeH-
HbIM 3HaKaMM TEKCT MHOFOMEPEH, MHOTO3HAY€eH U [0-
nyCcKaeT MHOXEeCTBEHHOCTb MHTEPMPETaLMNA.

KypaTtopctBo B MHTepnpeTtauuu B. MNautokoBa -
3TO TBOPYECKMI aKT BO MHOTOM B/IM3KMI K MpaKTUKe
XYLOXHMKA, U KypaTop, O4eBUAHO, paboTaeT ¢ npo-
CTPAHCTBOM, BbIYJIEHAS MHTEPECHOE M BaXKHOE W3
yepenbl Cly4arHbIX BNevyaTneHnin. M BCé e rmaBHbIM
MHCTPYMEHTOM KypaTopa CTAaHOBMUTCS TeKCT. Bcskas
BbICTaBKa, B 0COOEHHOCTM, KOrAa peyb UAET O CUSIbHOM
KypaToOpCKUI CTpaTernu, npeacraBnsier coboi TeKCT.
KoHuenuus «BbICTaBKa KakK TEKCT» WMAM «UCKYCCTBO
KaK NpoAyKT COBPEMEHHOTO ‘aMeresnca’, a He “MUMe-
cuca“» [buptokoa, HukoHoBa, 2022, c. 18] no3sonseT
YCNeLWHo MHTEpPNPeTMPOBaTb KypaTOpCKME MPOEKThI
B TEPMMHAX HAappaTONOrMKn 1 NINTepaTypoOBeaEHUS.

Kak TeKCT NOHMMAOTCA He TONIbKO apTedaKkTbl, HO
n npoctpaHctBo. Co3paHmMe KOHTEKCTa npou3Bene-
HUS — OLHA M3 KKOYeBbIX (QYHKUMIA KypaTopCTBa —
BOM/OLLAETCS KaK HEMOCPEACTBEHHO Yepes KypaTop-
CKMe TeKCTbl, TaK U Yepe3 paboTy C NPOCTPaHCTBOM,
BOCMPMHMMAEMbIM KaK TeKCT. «[1pocTpaHCTBO Kak
TEKCT — BOT YTO OObeaMHseT U reHepupyeT Auanor
MeXAy HayasoM M KOHLOM Hallero CToneTus, pyc-
CKOW M 3amafiHOM KynbTypoW. JTOT TekCT obnapaet
COBCTBEHHbIM CMbIC/IOM, aKTyanu3MpyeTcs CBOWMM
HaNOXXEHMEM Ha MPOCTPAHCTBO W MULLET eAuHYH
uctopuio yenosevectsay [Mawrokos, 2001].
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Npoes cBssu TekcTa M obpasa Hawna oTpaxkeHue
He TOMbKO B MCKYCCTBOBEOYECKMX, HO M B KypaTop-
ckux pabotax B. lNautokoBa. MiHTepecHa B 3TOM CBS3M
BbicTaBka «(10BO M n3obpaxkeHne», NpeacTaBiaeHHas
B 2007 rogy B TLCW. Ha Hei 6blnn npencTaBneHsbl
paboTbl (KapTUHBbI, MHCTANNALMK, BULEOAPT), COaep-
Xallme TeKCT Kak BaXKHYH YacTb BU3yanbHOro obpasa.
TeKCTOLLEeHTPU3M PYCCKOM KyNbTypbl MPOSIBASETCS HE
TOMbKO B TPAAMLMOHHOM [NIABEHCTBE JIMTEPATYPbI, HO
“ B 0bnactM M306pasmuTenbHOr0 MCKYCCTBa. Pycckui
aBaHrapz, 6bi1, 6e3ycnoBHO, TECHO CBSI3aH C TEKCTOM.
Bo BcTynuTenbHOM CcTaThe K KaTanory BbictaBku B. MNa-
LIIOKOB OTMEYaeT CUMMETPUYHOCTb Pa3BUTUS PYCCKOTO
MCKyccTBa: npobnema Tekcra n 06pasa, NnocTaBaeHHas
aBaHrapAoM B Havane XX Beka W pelleHHas Bu3ya-
nv3aumei, onpeaMeyMBaHMEM, UKOHONOrM3aLuen
N10roca, CTaHOBMUTCS BHOBb aKTyaNlbHOM B KOHLE Yro-
MSIHYTOrO BEKa, KOr4a HOBOE MOKOJIEHNE XYL0XKHUKOB
nepecMmaTpuBaeT ee B cBoeM Kiwye [C1oBo M um30-
6paxenne ... 2007]. MocKoBCKME KOHLENTYa/UCTbl,
HaxoAsLMecs B 33a04HOM [Manore C COBPeMEeHHOM
MM 3anagHoM KynbTYpOW, C MOMOLLbIO TEKCTA CO3Lat0T
KOMMeHTapuu kK 0bpasy, popMupys LOMNONHUTENbHbIE
KOHHOTaLMKU. KOMMEHTapuK 3T1 MHOTAA OKa3bIBAOTCS
Urpoii co cnoBamu 1 umutatamu. Tak B.[mBoBapoB onu-
CbiBaeT MeTon noabopa TekcTa K CBOMM anbbomam:
HY>XHO pac(OKyCMpOBaTb 3peHUE MNaa Ha KHUXKHbIN
JIUCT, @ 3aTEM «OTMYCTWUTb® B3MISA M «MOWMMaTb Ha
YA0UKY» UHTEpEeCHYto dpasy, cnosocoyeTanue [[nso-
Bapos, 2018]. A cama dopma anbboMa - 3T0 CMHTE3
3/1EMEHTOB TeaTpanbHOro npeacTaBneHus, ¢uibma
W NuTepaTypHoOro npomsseneHus. lNpoeoas napanne-
NIV C aBaHrapaoM - B «JIeHMHCKOM kuHonpasae» [13u-
rv BepToBa c TuTpamu A. PogueHKOo KMHO M TeKCTOBas
XPpOHMKa CMBatoTcs, 0bpasys CMHKpeTUMYeckoe npo-
n3seneHue. CoL-apT urpaet C CMUMBOAAMU U JTIO3YHra-
MU ODULMANBHOM KyNbTYpbl, BCKPbIBAs M paspyLuas
MX 3KCNaHCUIo B cepy YacTHOro BbITus.

METO/[, KYPATOPA. PALIUO U CEHCYC

OTBevas Ha BONPOC O CBOEM KypaTOPCKWIA METOLO/O-
rMn, B. MaLoKOB aKLEHTUPYET KOHTAKT C XYAO0XKHM-
KOM, IMYHOE NEPEXMBAHME U YYBCTBOBAHME, IMYHOCT-
HYI0 MHTEPNPEeTaLMI0 XYAOXECTBEHHOMO (eHOMeHa.
TakoW NoAxof K opraHu3aLmm KypaTopcKoro npoekTa
Mo3BONSIET aKTyaNu3MpoBaTb CKPbITbIA MIACT Npoms-
BELEHMS, 3a/I0XKEHHDBIV B HEM KaK TBOPYECKMI MOTEH-
uman. Llenbto KypaTopa e OH BUAWT CO3aHMe cucTe-
Mbl, CTPYKTYpPbl, KOFAa KOHKPETHOE MPOM3BELEHUE HE
UrpaeT BeaylLel ponu, u OHU (MPOU3BELEHUS, XYLOXK-
HUKM) B3aMMO3aMeHseMbI. [NaBHOE B CUCTEME IKCMO-
3ULMK — 3TO eAMHOE XYLOXKECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO
n peanuzaums naeun. IMeHHo NpoeKTbl, CO3LaHHbIE MO

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 6 (874) / 2023

3TUM MpPUHLMMNEM, SBASKOTCS MO-HACTOsILLEMY Kypa-
TOPCKMMU. OTHOLLEHUS C XYA,0XKHUKOM, C OAHOM CTO-
POHbI, JIMYHbIE U 3MOLIMOHANbHbIE, 3TO — «amnosorus
nobBu 1 apyxbbi» [Jlazapesa, 2004]. C gpyroi cro-
POHBI, XYOOXHUK — 3TO MHCTPYMEHT, ONTUKa» B PyKax
KypaTopa [AnekcaHgep, byteHon, 2013].

MOXHO CKa3aTb, UTO M CaM XYLO0XHUK, U ero npo-
M3BeLeHNe CTaHOBACh YaCTbi KypaTOPCKOro npoek-
Ta NUWAKTCA aBTOHOMHOCTU. «KypaTop ¢ukcupyet
ONpefeneHHY JIMHUI aKTyanbHOCTM, B KOTOPYHO
rpynnupyroTCcs TUNbl XyA0XHMKOB. OH cobupaeT Xxy-
LLOXXHMKOB KaK (POKYC pafMKanbHOr0 OCMbICIEHUS
KyNbTypbl, CO303€T ApaMaTypru npoekTa, Tonorpa-
duo 3kcnosuumu, ee obWwMit 06pas, BHYTPeHHUE
ananoru» [Anekcangep, byteHon, 2013, URL]. B otu-
UMK OT XYL0XKHMKA, CPOKYCMPOBAHHOIO Ha COBCTBEH-
HOM TBOpYECTBE U AYXOBHOW XXM3HM, KypaTop BCeraa
B3aMMOJENCTBYET C  KYNbTYPHbIM KOHTEKCTOM. Ero
BbICKA3blBAaHME HE MOXET NpeTeHA0BaTb Ha MOAHOTY
M 3aBepLUeHHOCTb. [lymMaeTcs, YTo BbICTaBKa, CO3A4aH-
Has KypaTopoM — 3TO, B TEPMUHAX (U3NKM, OTKPbI-
Tasi CUCTEMa, T. €. CUCTEMA, KOTOpasl MOCTOSIHHO B3a-
MMOLEeNCTBYeT co cpenoi. pyroi aHanor npuHumna
OpraHM3aLun KypaTopcKOro npoekTa — 3T0 pu3oMa
X. Oene3a n @. [BaTTapu: NPpUHLUNUANBHO HEIMHEN-
Has MeHstowWwasncs cTpyktypa [denes, [BatTtapw, 2010].
Pvu3oma He nMeeT LeHTpa, OHa npeacTasnseT coboi
pa3BeTB/IEHHYH CETb, KOJMYECTBO CBSA3EM B KOTO-
POl NOCTOSIHHO HenpeaHaMepeHHO NpupacTtaeTt. 3ToT
MPUPOCT, BbI3BAHHbIN CTy4YaHbIMU CTONIKHOBEHUSMU
U B3aUMOAENCTBUSIMU, MEHSIET PU3OMY HE TOJIbKO KO-
NINYECTBEHHO, HO M KQYeCTBEHHO.

MOXHO MpeanonoXuTb, YTO XYLOXKHUK HE MOXET
nopBaTh C TPAaHCLEHAEHTHOCTLIO, TaK Kak ee yTpaTa
NPOTMBOPEYUT CAMOM CYTU UCKYCCTBA, @ KypaTop LOJ-
YeH ObITb, YC/IOBHO BbIpaXasch, (Ha YpoBHe MeTona)
NOCTMOZLEPHUCTOM — paboTaTb C KOHTEKCTOM KyNbTY-
pbl U BOCMPUSATUEM 3pUTENS, TO €CTb AeNaTh XYA0XKHMU-
Ka 4,eNCTBUTENIbHO COBPEMEHHbIM.

«Kypatop - uenoBek, Haxopsawmiics B pednek-
CHUU, XOTS OH M UCMONb3YyeT YyBCTBEHHOE HAYaNo, OHO
Kak Obl ckpbiTo» [Jlazapes, 2004, c. 40]. KypaTtopckas
NPaKTUKa — 3T0 6anaHC paLMOHANbHOrO M YyBCTBEH-
HOrO, pauMo 1 ceHcyca. Ecnm meTon XyLoXHKWKa BCer-
[la rnyboKO JIMYHOCTHBIN, YYBCTBEHHbIN, HALLENIEHHbIN
Ha BHYTpEHHee, TO MeToj, KypaTopa cbanaHCMpoBaH
paLMOHaNbHOM, MCCNeA0BaTENbCKOWM YacTbio M Npef-
nonaraeTt BbIXOL 3a Mpefenbl 3CTeTUYeCKOoro. 34ech,
noXxanym, cnefyer pasrpaHUuMTb KypaTOPCTBO Kak
NpodeccMoHanbHy AeaTeNnbHOCTb UM KypaTOPCTBO
Kak MeTOof, KOTOPbIM MOXET ObITb MCMONb30BaH U XY-
LLOXXHWMKOM, XOTS 3TO peakoe sBneHue. Xy[4oXHU-
KaMu-kypaTopamu [1aLloKOB Ha3blBaeT, Hanpumep,
M. Kabakosa un O. Kynuka Ha 3penom 3tane ux TBOp-
yectBa. CNOCOBHOCTB K KypaTOPCTBY 3TUX XYAOXHUKOB
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CBSI3aHa C BbICOKMM YPOBHEM pedieKCUM U UHTENNEK-
TyaNbHOCTU, TOFO CaMOro PaLMOHANIbHOTO KOMMOHEH-
Ta. XyAOXXHUKOM-KypaTopoMm 6bin 1 Mapcenb [lowaH.

CywecTByeT BMOMMOE MpPOTUBOPEYME MeEXOY
OMOpoM KypaTopa Ha COBOKYMHOCTb KYAbTYPHbIX
HOPM (CO34aHHbIX HE UM) U KPUTEPUEM BKYCa, NOA-
pa3yMeBaloLWMM HEM3OEXHYIO fOH0 CYyObEKTUBHOCTM.
lNaLtoKoB NPOBO3rNaLWAET BKYC BEAYLUMM KPUTEPUEM
otbopa Ans 3Kcnosuumun. Takum obpasom, KypaTtop
BbINOMHSAET ABE MPOTUBOMONOXKHbIE PYHKLMK, a Bbl-
cTaBka HanaHcupyeT Mexay cobpaHueM KOAneKuu-
OHepa M WCCnenoBaTeNbCKMM MpoekToM. Bo3moxeH
v Takor BanaHc? Ckopee, MOXHO FrOBOPUTb O ABYX
MHTYMTUBHO OTMeyeHHbIX B. lauiokoBbIM TeHAeH-
UMsX B BbICTaBOYHOM gene. COBMeCTUTb ABa Notoca
AesTeNbHOCTM KypaTopa — MPMHUMNUANbHYKO CyOb-
€KTMBHOCTb U BKJIKOYEHHOCTb B OTIMYME OT AMCTaH-
UMM 1 06BbEKTUBHOCTH, OBOLLMM NONEM BbICTYNUT NpPO-
CTPAHCTBO KYNbTYpbl.

[MocTKaHTMAHCKKMIA  UccnepnoBaTeNb  OCO3Ha-
eT OrpaHWYeHHOCTb CBOEro WHCTPyMEHTa Mo3Ha-
HUS, HEBO3MOXHOCTb MCKIIOYEeHUs COBCTBEHHOrO
«» U3 UCCNeAoBaHUA. A MOCKONbKY «§i» KYNbTYpHO
00ycnoBNeHO, NPOTUBOPEUYME MEXAY «9» U «He-
f» CHUMAETCa B CUMTyaLMW TOTANbHOCTU KY/bTYpbl.
Kypatop - 370 npodeccMoHanbHbli KOMMEHTATOP
KY/bTYpbl U ee BU3YasibHbIX TEKCTOB, BOMJIOLLEHHbIX
B MpenMeTax MckyccTBa. bnaropaps cybbekTMBHO-
CTWM KypaTopa NpOMCXOAMUT aKTyasibHOe npoyTeHue
BM3YyanbHOro (eHoMeHa, T. €. XOPOWWN KypaTop
MaKCMMaNbHO MOTPYXEH B KYNbTYPHbIA KOHTEKCT.
K ToMy xe nonMdOHUYHOCTb COBPEMEHHOW KYNbTY-
pbl MpeanonaraeT BO3MOXHOCTb U faXe Heobxoam-
MOCTb CyObeKTMBHOM MO3MLMM, COMNACHO KOTOPOM

Culturology

KaXaas JIMYHOCTb MOXET BblipaboTaTb COOGCTBEH-
HOe OTHOLWEeHWe K Kaxaomy deHoMeHy u cobpaTtb
BOEAMHO MHOXECTBO WMMMNPECCUIA, BO3HMKAKLLMX
n3BHe. TakKe W JNIMYHbIN KYPaTOPCKMI KOHTEKCT
«hopMuUpyeT elle 04HO U3IMEPEHUE B XYA,0XECTBEH-
HOM NpPOCTPaHCTBE Hawel o0bpa3HOM peanbHOCTU»
[[1azapes, 2004, c.].

3AK/TIOYEHUE

Butanuii MawokoB 6611 KypaTOpoM B MOHOM CMbC-
ne 31oro cnoea. Ero pabota Bkntoyana B cebs uccne-
LLOBATENbCKMUIA — UCKYCCTBOBEAYECKMI U KYNLTYpOsO-
TMYECKUIM — KOMMOHEHT, CO34aHUE  XYLOXKECTBEHHbIX
KOHLEMUMMA M COBCTBEHHO MpPOLIECC OpraHM3aLmu
BbICTaBOK. Onepupys pasHbIMM Maactamu KysbTypbl,
CTaNKMBasi UX U COEAMHSAS, OH CO3[aBaN HOBOE Xy-
LLOXXKECTBEHHOE BbICKa3blBaHWeE, aKTyanbHOE A8 Hbl-
HELUHEero BpeMEHM.

CnocobHOCTb ~ OJHOBPEMEHHO  YyBCTBOBATb
LyX BPEMEHU U KYNbTYPHO-UCTOPUYECKYHD MpeeM-
CTBEHHOCTb Pa3/iMYHbIX 3MOX — 3TO HEeobXoAuMblii
B KypaTOpPCKOM fefie HaBblk. KypaTopCTBO B LENOM
H6anaHcMpyeT Ha rpaHuLE AUXOTOMMIA: IMYHOTO U 06-
LLeCTBEHHOrO, paLMOHaNbHOrO U YyBCTBEHHOTO, /10-
KafbHOro M rnobanbHOro, TEOpMM U NPaKTUKK, UCTO-
PUM 1 COBPEMEHHOCTU. KypaToOpCKMit NPOEKT AOMKEH
06134aTb BHYTPEHHEN LLeNIbHOCTbIO U MOAJMHHOCTBIO,
HO NMpPW 3TOM ObITb OTKPbITbIM, HAXOAUTLCS B AMaNore
C OpYrMMM TeKCTaMMU KynbTypbl. TakoBbl TpeboBaHuMs
MOCTMOLEPHMUCTCKOM 3MOXM, KOTOpble U hopMUpYIOT
METOAO/OTMI0 KypaTopCTBa. TakoB KypaTOpCKUiA Me-
Ton Butanua MNautokoBsa.
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